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D EZVO LTAREA CREATOARE A  TEORIEI ECONOMICE MARXISTE 
DE CĂTRE V. I. LEN1N

(Cu prilejul împlinirii a 90 de ani de la nașterea lui V. I. Lenin)

La 22 aprilie 1960 poporul sovietic, popoarele celorlalte (ari socialiste fi 
întreaga omenire progresistă sărbătoresc împlinirea a 90 de ani de la nașterea 
lui Vladimir Ilici Lenin, întemeietorul Partidului Comunist al Uniunii Sovietice 
și al statului sovietic, genialul gînditor revoluționar, conducătorul fi învăță­
torul clasei muncitoare fi oamenilor muncii din întreaga lume. V. I. Lenin

este continuatorul măreței opere a lui Marx și Engels, fondatorii socialismu­
lui științific, singura concepție care permite cunoașterea științifică a proceselor 
de dezvoltare a societății omenești.

Marx și Engels au trăit în perioada capitalismului premonopolist, au stu-
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diat legile generale de dezvoltare a societății capitaliste, fi prin aceasta au 
demonstrat inevitabilitatea pieririi societății capitaliste fi victoria unei noi 
societăți -  societatea socialistă. In felul acesta ei au explicat nu numai trecutul 
fi prezentul omenirii, ci au prevăzut fi viitorul ei. Marxismul a apărut din 
necesitatea fundamentării ftiințifice a sarcinilor de importanță istorică mon­
dială ale proletariatului -  clasă nouă, în ascensiune.

O  dată cu trecerea la imperialism -  epocă nouă în dezvoltarea capitalis­
mului, caracterizată printr-o serie de fenomene fi procese noi -  capitalismul 
a intrat în faza decăderii sale, contradicțiile au atins punctul culminant, iar 
revoluția proletară a devenit o chestiune a practicii nemijlocite. In această 
epocă apare leninismul care exprimă năzuințele fi sarcinile luptei revoluționare a 
clasei muncitoare fi a tuturor oamenilor muncii din întreaga lume. V . I. Lenin 
a dat răspuns la marile probleme ale luptei revoluționare pentru socialism în 
epoca imperialismului fi a înarmat clasa muncitoare din Rusia f i  întreaga 
mifcare muncitorească internațională cu noua teorie a revoluției socialiste, cu 
învățătura despre dictatura proletariatului pe care el a dezvoltat-o în noile 
condiții istorice fi cu un măreț program ftiintific al construirii socialismului.

V . I. Lenin a dezvoltat toate părțile constitutive ale marxismului -  fi­
lozofia, economia politică fi teoria comunismului ftiințific, ridicîndu-le pe o 
treaptă superioară.

Viața a confirmat întrutotul justețea învățăturii leniniste. Astăzi peste 
o treime din omenire, adică aproximativ un miliard de oamem s-au eli­
berat pentru totdeauna de sub jugul imperialist, de exploatarea omului de către 
om fi sub conducerea partidelor comuniste fi muncitorefti făuresc o viață nouă 
socialistă, iar în Uniunea Sovietică are loc construcția desfăfurată a societățiii 
comuniste. Ideile leninismului au pătruns în mințile atîtor oameni, au devenit o 
forță atît de uriafă în viața contemporană, încît sînt nevoiți să recunoască acest 
lucru pină fi cei mai înrăiți dufmani ai leninismului. Iată ce spune în această 
privință americanul Alfred Meyer, în cartea sa Leninismul apărută în S.U.A. în 
anul 1957 : „E ste  inutil să demonstrăm cît de importantă este înțelegerea leni­
nismului (care oglindefte nu numai concepțiile lui Lenin, ci fi ale tovarăfilor 
săi de luptă) pentru a ne orienta in fenomenele care au loc astăzi în lume... Este 
incontestabil că în zilele noastre, ideile fi activitatea lui V . I. Lenin, conducătorul 
revoluției ruse, au pus stăpînire pe mințile a milioane de oameni“  1). Burghezia 
contemporană, falimentară pe plan ideologic fi moral, este incapabilă să opună 
leninismului idei care să aibă măcar un grăunte de adevăr ftiințific, ci fel de 
fel de născociri fi bazaconii în scopul de a înfela masele fi de a le abate de la 
lupta revoluționară.

1) «Kommunist» nr. 5/1959 p. 5.
2) K. I. G r i g o r v, Istoria economiceskite ucenia -  Sofia, 1956.

în dezvoltarea teoriei economice marxiste de către V . I. Lenin distingem 
trei etape principale fi anume : prima etapă ține din 189$ fi pînă în preajma 
celui dintîi război mondial, cea de-a doua etapă cuprinde perioada primului 
război mondial imperialist, iar cea de-a treia etapă cuprinde perioada de la 
Marea Revoluție Socialistă din Octombrie fi pînă în anul 1924 cind Lenin 
moare 2).
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Prima etapă cuprinde la rindul ei două, perioade și anume : prima perioadă 
care (ine din anul 189$ pînă in anul 1899, iar cea de-a doua perioadă din anul 
1900 pină in preajma primului război mondial imperialist.

!n lucrările elaborate în cadrul primei perioade Lenin apără învățătura 
economică marxistă împotriva atacurilor narodnicilor și a marxiștilor legali și 
o îmbogățește cu noi teze. Lenin a supus unei critici nimicitoare doctrina eco­
nomică a narodnicismului care ignorînd legile obiective de dezvoltare a socie­
tății susținea în spiritul sismondismului că în Rusia nu-i posibilă dezvoltarea 
capitalismului, că această orînduire reprezintă un pas înapoi în comparație cu 
orînduirea „neaoșă“  a Rusiei și de aceea trebuie „oprită dezvoltarea capitalis- 
mului“  și menținută mica producție de mărfuri. Principalul argument invocat 
de către narodnici cu privire la imposibilitatea dezvoltării capitalismului în Rusia 
este acela că procesul de ruinare și sărăcire a țărănimii care însoțește în mod 
inevitabil capitalismul subminează piața internă, iar piețele externe fiind acapa­
rate de către celelalte țări capitaliste, nu este posibilă realizarea produsului. 
Concluzia finală pe care o trăgeau narodnicii este aceea că marxismul nu are 
aplicabilitate pentru Rusia.

Lenin, pornind de la învățătura lui Marx despre reproducție, demonstrează 
posibilitatea dezvoltării capitalismului în Rusia, îmbogățind totodată cu noi teze 
științifice, teoria realizării și a piețelor.

Se știe că atunci cînd Marx elaborează schemele sale cu privire la repro­
ducția capitalului social total face abstracție de progresul tebnic, presupunînd 
că compoziția organică a capitalului rămîne aceeași. D in aceste scheme nu se 
poate trage nici un fel de concluzie cu privire la felul in care se dezvoltă cele 
două sectoare.

Lenin, modificînd schema reproducției lărgite cu luarea în considerație a 
progresului tebnic, trage o serre de concluzii foarte importante cu privire la felul 
în care se dezvoltă cele două sectoare : „V edem  astfel că cel mai rapid crește 
producția mijloacelor de producție în vederea producerii mijloacelor de produc­
ție, apoi producerea mijloacelor de producție pentru producerea mijloacelor de 
consumație și cel mai încet crește producția mijloacelor de consumație''3).

3) V. I. L e n i n ,  Opere voi. I, Ed. P.M.R. 1950 p. 78.

Creșterea cu precădere a producției mijloacelor de producție față de pro­
ducția obiectelor de consum este o lege economică, care acționează în toate 
orînduirilei sociale in care există o reproducție lărgită. In politica lor de industri­
alizare, statele socialiste se folosesc de această lege economică, asigurînd dezvol­
tarea cu precădere a industriei grele cu pivotul ei, industria constructoare de 
mașini.

!n a doua perioadă din cadrul primei etape V. I. Lenin se manifestă în 
special ca un mare teoretician în problema agrară. Lucrările sale Problema a ­
grară și criticii lui M arx (1901-1907), Programul agrar al sociaJ-democrației in 
prima revoluție rusă din 1905-1907 (1901), D ate noi cu privire la legile dezvol­
tării capitalismului în agricultură (1914-191$) ș.a., constituie un strălucit exemplu 
de apărare și de dezvoltare creatoare a învățăturii marxiste. '

In aceste opere de mare valoare, el a apărat și dezvoltat sub toate aspec­
tele teoria marxistă a rentei funciare diferențiale și absolute, a combătut cu toa­
tă tăria așa-zisa „lege" a fertilității descrescînde a solului susținută de econo-
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miștii burghezi și a fundamentat problema naționalizării pămîntului in revolu­
ția burghezo-democratică și în cea socialistă. D e  asemenea, Lenin a demonstrat 
în mod știinfific că în capitalism agricultura se dezvoltă după aceleași legi ca 
și industria și a reliefat totodată particularitățile acțiunii acestora în cadrul a­
griculturii.

Luptînd împotriva tezelor revizioniste care negau acțiunea legii concentră­
rii și centralizării capitalului în agricultură, pe baza unui bogat material faptic, 
Lenin a demonstrat netemeinicia acestei teze și a scos în evidență dezvoltarea 
capitalismului la sate.

Arătînd că în capitalism agricultura se dezvoltă după aceleași legi ca și in­
dustria, că țărănimea este supusă unui continuu proces de diferențiere, Lenin a 
fundamentat problema necesității alianței clasei muncitoare cu țărănimea și a 
dat o lovitură zdrobitoare „teoriei" trăiniciei micii gospodării țărănești susținută 
de adversarii marxismului. Lenin a arătat că în relațiile cu țărănimea, proleta­
riatul trebuie să urmeze o astfel de politică care să ducă la transformarea prin­
cipalelor mase ale acesteia într-un aliat de nădejde al proletariatului revoluționar.

Întreaga desfășurare a evenimentelor ulterioare a demonstrat justețea în­
vățăturii leniniste cu privire la problema agrară. Lucrările lui Lenin constituie 
baza teoretică a programului și politicii agrare a partidelor comuniste și mun­
citorești din întreaga lume.

O  importanță covîrșitoare pentru apărarea și dezvoltarea teoriei marxiste 
au avut-o lucrările : Imperialismul stadiul cel mai înalt al capitalismului, Socia­
lismul și războiul, în jurul lozincii statelor unite ale Europei, Despre o carica­
tură de marxism și despre economismul imperialist, Imperialismul și scindarea 
socialismului, Programul militar al revoluției proletare, elaborate de V . I. Lenin 
în cea de-a doua etapă, prin care a fundamentat învățătura despre imperialism 
și criza generală a capitalismului.

Făcînd o analiză profundă tuturor schimbărilor survenite în cadrul orîndu- 
irii capitaliste în ultimele decenii ale secolului trecut și primele decenii ale se­
colului nostru, V . L Lenin a arătat că în această perioadă a avut loc procesul 
trecerii capitalismului de la capitalismul premonopolist la imperialism. Folosind 
cu măiestrie metoda dialectică materialistă în cercetarea fenomenelor economice 
și politice care au apărut in lumea capitalistă în această perioadă de dezvoltare 
a capitalismului, el a descoperit esența imperialismului, a cărui trăsătură econo­
mică fundamentală o constituie dominația monopolurilor și a precizat că impe­
rialismul este capitalism monopolist. Meritul lui Lenin constă în aceea că el a 
analizat imperialismul în totalitatea trăsăturilor sale și a legăturilor dintre ele. 
E l a arătat că transformarea capitalismului, bazat pe libera concurență, în capi­
talism monopolist este indisolubil legată de putreziciunea capitalismului, de ac­
centuarea fără precedent a caracterului său parazitar, de uriașa intensificare a 
exploatării oamenilor muncii atit în țările imperialiste cit și în țările coloniale 
și dependente. în lucrările sale Lenin demonstrează că imperialismul nu desfiin­
țează legile capitalismului, nu desființează schimbul, piața, concurența, crizele 
economice de supraproducție, șomajul etc., ci ascute și mai mult contradicțiile 
proprii orînduirii capitaliste. E l arată că in aceste condiții noi de dezvoltare, 
legea economică fundamentală a capitalismului -  legea plusvalorii -  nu dispare, 
ci dimpotrivă, își intensifică și mai mult acțiunea, capitaliștii obținînd un pro­
fit ridicat, de monopol.

https://biblioteca-digitala.ro



V

In analiza pe care o face capitalismului în această fază dă dezvoltare, V . I. 
Lenin definește locul istoric al imperialismului. Determinînd locid istoric al im­
perialismului față de capitalism in general, Lenin are meritul de a fi arătat că 
„Imperialismul este un stadiu istoric deosebit al capitalismului. Acest caracter 
deosebit are un triplu aspect ■' imperialismul este (r) -  capitalism monopolist ; 
(2) -  capitalism parazitar sau in putrefacție ; (}) -  capitalism muribund" 4).

4) V. I. L e n i n ,  Opere voi. 23, E.S.P.L.P. 1937 p. 99.
j) V. I. L e n i n ,  Opere voi. 23, E.S.P.L.P. 1954 p. 353.

Lenin a făcut o analiză multilaterală a contradicțiilor capitalismului în e­
poca imperialismului. El a demonstrat în mod științific că în acest stadiu de 
dezvoltare a societății burgheze, contradicțiile capitalismului se ascut la maxi­
mum, fapt care face inevitabilă revoluția proletară.

In lucrările sale din etapa a Il-a, Lenin acordă o deosebită atenție proble­
mei capitalismului monopolist de stat, subordonării aparatului de stat burghez 
de către monopoluri. Prin analiza pe care o face capitalismului monopolist de 
stat, Lenin a dat o lovitură nimicitoare concepțiilor revizioniste și reformiste 
care încercau să prezinte capitalismul monopolist de stat drept socialism. E l a 
demonstrat că capitalismul monopolist de stat în condițiile deținerii puterii de 
către burghezie nu înseamnă cîtuși de puțin socialism. Oricît de înalt ar fi gra­
dul de concentrare a producției și de centralizare a capitalului în condițiile ca­
pitalismului monopolist de stat, aceasta nu modifică cu nimic cadrul relațiilor 
capitaliste, nu creează decit premisele obiective ale trecerii la socialism. „Capita­
lismul monopolist de stat -  scrie Lenin -  reprezintă cea mai deplină pregătire 
materială a socialismului, constituie pragul lui, este acea treaptă a scării istorice 
intre care (treaptă) și treapta numită socialism nu există nici o treaptă in­
termediară" s).

Elaborind învățătura despre imperialism, V . I. Lenin a descoperit legea 
dezvoltării economice și politice inegale a țărilor capitaliste în perioada impe­
rialismului. E l arată că spre deosebire de capitalismul premonopotist, cînd ca­
pitalismul se dezvoltă relativ lin, cînd unele țări le întreceau pe altele în de­
cursul unei perioade îndelungate de timp, cînd pe glob existau teritorii întinse 
încă neacaparate, cînd lucrurile se rezolvau fără conflicte militare pe scară mon­
dială, în condițiile imperialismului, ca urmare a schimbărilor petrecute în pro­
ducția capitalistă, are loc o dezvoltare economică inegală a țărilor capitaliste. 
Inegalitatea dezvoltării economice în epoca imperialismului determină și inega­
litatea dezvoltării politice. Aceasta înseamnă că în țările capitaliste nu poate 
avea loc o coacere simultană a premiselor politice ale revoluției proletare. în 
fiecare (ară, ca urmare a unei dezvoltări economice inegale, se va întîlni un a­
numit grad de dezvoltare a luptei de clasă, un anumit nivel al conștiinței de 
clasă, al organizării politice și hotărîrii revoluționare a proletariatului, o anu­
mită capacitate a acestuia de a duce după sine masele principale ală țărănimii.

Pornind de la legea dezvoltării economice și politice inegale a țărilor capi­
taliste în imperialism, Lenin a tras concluzia că este posibilă ruperea lanțului 
imperialismului mondial în veriga lui cea mai slabă și a formulat teza de însem­
nătate istorică cu privire la posibilitatea victoriei socialismului, la început îti cî- 
teva țări sau chiar într-o singură (ară și la imposibilitatea victoriei simultane a 
socialismului în toate țările. „Inegalitatea dezvoltării economice și politice este
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o lege absolută a capitalismului. Rezultă deci că victoria socialismului este po­
sibilă la început intr-un mic număr de (ări capitaliste sau chiar într-o singură 
fără" 6).

6) V. I. L e n i n ,  Opere voi. 21 E.S.P.L.P. 1958 p. 336.
7) V. I. L e n i n ,  Opere voi. 27 E.S.P.L.P. 195; p. 114.

Prin crearea acestei noi teorii a revoluției socialiste Lenin a îmbogățit fi 
dezvoltat în mod creator marxismul. în același timp e l a deschis o perspectivă 
revoluționară proletarilor din toate țările, le-a descătușat inițiativa, îndemnîn- 
du-i să pornească asaltul împotriva burgheziei proprii, le-a întărit credința în 
victoria revoluției proletare.

în  lucrările sale din această etapă V . I. Lenin a creat și teoria crizei gene­
rale a capitalismului. Din analiza pe care o face imperialismului, el ajunge la 
concluzia că epoca dezvoltării relativ pașnice a capitalismului a luat sfirfit, că 
primul război mondial care a fost rezultatul ascuțirii tuturor contradicțiilor ca­
pitalismului a însemnat o uriașă criză istorică, începutul unei noi epoci, a epo­
cii de prăbușire a orînduirii capitaliste și de victorie a revoluțiilor proletare, în­
ceputul crizei generale a capitalismului.

Lenin a arătat că criza generală a capitalismului nu este un act simultan, 
ci o perioadă îndelungată de furtunoase zguduiri politice și economice, de as­
cuțită luptă de clasă, perioada „prăbușirii capitalismului în ansamblul lui și a 
nașterii societății socialiste" 7). O  dată cu aceasta, Lenin a tras concluzia și a 
fundamentat problema posibilității necesității coexistenței pașnice a țărilor cu 
sisteme social-econornice diferite, problemă de o deplină actualitate.

Lenin a elaborat teoria sa cu privire la imperialism luptînd împotriva tu­
turor curentelor ideologiei burgheze. E l a demascat concepțiile revizioniste și 
reformiste care încercau să „demonstreze" că învățătura lui Marx și Engels s-a 
învechit, că ea nu ar mai avea „valabilitate" în noile condiții de dezvoltare a 
societății. Lenin a demonstrat că fenomenele noi apărute în capitalism în con­
dițiile imperialismului nu dezmint, ci dimpotrivă confirmă întrutotul legile de 
dezvoltare a capitalismului descoperite de Marx. E l a scos la iveală baza eco­
nomică și rădăcinile sociale ale oportunismului, in care el vedea principalul duș­
man în sinul mișcării muncitorești și a spulberat pentru totdeauna teoria „ultra- 
imperialismului" susținută de Karl Kautsky și variantele acesteia.

Ideologii burghezi fi slugile lor revizioniftii fi reformiftii contemporani, 
mergînd pe drumul precursorilor lor, susțin că orînduirea capitalistă contempo­
rană s-ar fi schimbat radical, că ea ar fi în slujba poporului, că deosebirile de 
clasă ar fi dispărut, că muncitorii s-ar fi ridicat la rangul de capitalifti, iar fo- 
majul fi crizele ar fi fenomene din domeniul trecutului.

Teoria „capitalismului popular" fi a tuturor variantelor sale, susținute cu 
ardoare de către ideologii burghezi contemporani nu sînt decît nifte simple năs­
cociri ale economiftilor burghezi, apologeți ai capitalismului care urmăresc să 
amețească masele muncitoare fi să le abată de la lupta lor revoluționară îndrep­
tată împotriva societății capitaliste. Realitatea capitalistă infirmă aceste născo­
ciri ale apologeților capitalismului dovedind substratul lor de clasă fi confirmă zi 
de zi adevărul marxismului, justețea teoriei leniniste despre imperialism fi criza 
generală a capitalismului.
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Problemele economiei politice marxiste au fost dezvoltate de Lemn și în 
lucrările elaborate în cadrul celei de-a III-a etape. După Marea Revoluție So­
cialistă din Octombrie, Lenin a condus munca de construire a socialismului în 
U.R.S.S. In același timp, pe baza generalizării experienței istorice a Marii Re­
voluții Socialiste din Octombrie și a practicii construcției socialiste în U.R.S.S., 
el a îmbogățit economia politică cu o profundă analiză a legilor transformării 
socialiste a societății.

In lucrările sale Statul și revoluția, Revoluția proletară și renegatul Kaut- 
sky, Stîngismul -  boala copilăriei comunismului, Economicul și politicul în. epo­
ca dictaturii proletariatului și altele, sprijinindu-se pe tezele lui Marx și Engels, 
Lenin a creat învățătura despre perioada de trecere de la capitalism la socia­
lism care cuprinde o întreagă perioadă istorică în decursul căreia are loc o 
schimbare a tuturor relațiilor sociale și a elaborat sub toate aspectele problema 
dictaturii proletariatului, definind-o ca o formă deosebită a alianței de clasă 
dintre proletariat și masele principale ale țărănimii, sub conducerea partidului, 
și ca cel mai înalt tip de democrație proletară, care exprimă interesele maselor 
de oameni ai muncii.

Aceste lucrări conțin o profundă analiză științifică a structurii economice 
și de clasă a societății în perioada de trecere de la capitalism la socialism, pre­
cizează caracterul și rolul claselor sociale și a luptei de clasă în această peri­
oadă și indică căile de lichidare a claselor exploatatoare și de desființare a ex­
ploatării omului de către om. Lenin precizează aici, că construirea socialismului 
are loc în condițiile unei înverșunate lupte de clasă.

Un merit deosebit al lui Lenin constă în aceea că a văzut în dictatura pro­
letariatului esența puterii de stat pentru toate țările care vor trece la construi­
rea socialismului.

„Toate națiunile vor ajunge la socialism, -  spune V . I. Lenin -  aceasta e 
inevitabil, dar toate vor ajunge nu chiar în același fel, fiecare va aduce un spe­
cific într-o formă sau alta a democrației, într-o varietate sau alta a dictaturii 
proletariatului, într-un ritm sau altul al transformărilor socialiste ale diferitelor 
laturi ale vieții sociale" *). E l arată că oricare ar fi forma politică, esența ei va 
fi inevitabil aceeași : dictatura proletariatului.

Experiența istorică a confirmat întrutotul această teză genială a lui V . I. 
Lenin. In prezent, pe lingă forma sovietică de reorganizare a societății pe baze 
socialiste, există forma democrației populare.

In lucrările Despre sarcinile proletariatului în actuala revoluție, Catastrofa 
care ne amenință și cum să luptăm împotriva ei și altele, Lenin fundamentează 
programul naționalizării mijloacelor de producție din industrie, a băncilor, a 
comerțului exterior ca una dintre cele mai importante măsuri ale dictaturii pro­
letariatului în vederea luării în stăpînire de către clasa muncitoare, a posturilor 
cheie din economie. In fundamentarea acestei probleme Lenin a pornit de la 
teza marxistă referitoare la exproprierea expropriatorilor ca sarcină primordială 
a revoluției proletare.

In lucrările Sarcinile imediate ale Puterii Sovietice, Cum trebuie organizată 
întrecerea ?, Marea inițiativă, Despre planul economic unic, Despre impozitul 
în natură, Despre cooperație etc. V . I. Lenin a pus bazele teoretice și a trasat

8) V. I. L e n i n ,  Opere voi. 23, E.S.P.L.P. 1933, p. 60.
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căile politicii economice in perioada de trecere de la capitalism la socialism ți 
a făurit un plan concret de construire a socialismului în U.R.S.S., plan care are 
o însemnătate istorică mondială.

Noua politică economică elaborată de Lenin are drept scop construirea so­
cialismului prin folosirea de către stat a schimbului de mărfuri fi  urmărefte dez­
voltarea prin toate mijloacele a industriei de stat, întărirea legăturii ei cu gos­
podăria țărănească, transformarea socialistă a agriculturii, îngrădirea și apoi li­
chidarea sectorului capitalist din economie. E l arată că baza acestei politici este 
alianța dintre clasa muncitoare și țărănime, alianță necesară pentru atragerea 
maselor țărănești în construcția socialistă.

In planul său de construire a socialismului Lenin acordă o atenție deose­
bită problemei industrializării socialiste a țării. E l arată că victoria și statorni­
cirea socialismului pot fi asigurate numai pe baza marii producții mecanizate 
atît la oraș cit și la sat. „Baza materială a socialismului -  scria Lenin -  poate 
fi numai industria mecanizată, care este capabilă să reorganizeze și agricultura" 9).

9) V. I. L e n i n ,  Opere voi. 32, E.S.P.L.P. 1936, p. 465.
10) V. I. L e n i n ,  Opere voi. 27, E.S.P.L.P. 195; p. 111.

Lenin a fundamentat de asemenea calea trecerii țărănimii pe făgașul socia­
lismului și rolul nou al cooperației ca formă de transformare socialistă a micii 
producții de mărfuri, formă corespunzătoare naturii țărănimii.

In lucrările elaborate în această ultimă etapă Lenin a dezvoltat esența legii 
economice fundamentale a socialismului, a fundamentat necesitatea dezvoltării 
pe bază de plan a economiei naționale în socialism, a stabilit principiile gospo­
dăririi socialiste, a fundamentat necesitatea desfășurării comerțului și folosirii 
banilor pentru dezvoltarea economiei, pentru întărirea legăturii dintre oraș și 
sat, a fundamentat necesitatea evidenței și a controlului riguros al întregului 
popor asupra producției și repartiției produselor, a creării unei discipline noi, 
socialiste a muncii. Dezvoltind și îmbogățind învățătura marxistă despre co­
munism, Lenin a elaborat tezele de bază cu privire la căile de construire a so­
cietății comuniste. Formulînd principiile călăuzitoare ale programului partidului 
comunist, Lenin spunea ■• „Începînd transformările socialiste, noi trebuie să avem 
clar în fața noastră țelul pe care-l urmăresc în ultimă analiză aceste transfor­
mări, și anume țelul creării societății comuniste, care nu se mărginește numai la 
exproprierea fabricilor, uzinelor, a pămîntului și a mijloacelor de producție, nu 
se mărginește numai la o 'evidență și la un control strict al producției și repar­
tiției produselor, ci merge mai departe spre înfăptuirea principiului: de la fie­
care după capacități, fiecăruia după nevoi" 10). In opera sa, Lenin a dezvăluit 
însemnătatea electrificării țării, a progresului tehnic și a creșterii productivității 
muncii pentru crearea bazei materiale a comunismului și a arătat totodată căile 
de transformare a muncii socialiste în muncă comunistă caracterizată de el ca 
fiind o muncă neplătită pentru societate, muncă fără norme stabilite în preala­
bil, muncă privită ca o necesitate a unui organism sănătos, ca o treaptă superi­
oară a dezvoltării muncii omenești.

După moartea lui V . I. Lenin, învățătura marxist-leninistă este apărată și 
dezvoltată în mod creator în documentele Partidului Comunist al Uniunii So­
vietice și ale celorlalte partide comuniste și muncitorești.

In dezvoltarea creatoare a teoriei economice marxist-leniniste, o contribu-
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fie valoroasă au adus Congresele al XX-lea fi al XXI-lea al P.C.U.S. La aceste 
congrese au fost analizate multilateral, în spirit leninist o serie de probleme te­
oretice care au o covîrșitoare importanță practică.

Astfel la Congresul al XX-lea, au fost analizate multilateral, sub toate as­
pectele, problemele coexistenței pașnice a celor două sisteme, a posibilității pre- 
întîmpinării războaielor în epoca actuală și a formelor de trecere a diferitelor 
țâri la socialism.

Congresul al XX-lea al P.C.U.S. a arătat că principiul leninist al coexis­
tenței pașnice a statelor cu orînduiri sociale diferite a fost și rămîne linia gene­
rală a politicii externe a U.R.S.S. Acest principiu se bucură de o recunoaștere 
internațională tot mai largă, el devenind o piatră unghiulară a politicii externe 
a tuturor țărilor de democrație populară. Acest principiu este tradus în viață de 
Republica India, Uniunea Birmană și alte state.

Apărînd principiul coexistenței pașnice a statelor cu orînduiri sociale dife­
rite, P.C.U.S. arată că coexistența pașnică nu exclude, ci presupune lupta între 
cele două ideologii, între cele două concepții despre lume. Lupta ideologică și 
deosebirile fundamentale dintre cele două sisteme nu trebuie să constituie un 
obstacol in calea luptei comune a statelor socialiste și capitaliste pentru pacea 
și securitatea generală a popoarelor. Toate statele, indiferent de deosebirea în­
tre orînduirile sociale, trebuie să găsească un limbaj comun, să depună cele mai 
mari eforturi pentru a asigura viața pașnică a popoarelor, pentru a preîntîmpi- 
na an nou război.

Analizînd problema posibilității preîntîmpinării războaielor în epoca actu­
ală, Congresul al XX-lea al P.C.U.S. arată că teza lui V . I. Lenin potrivit că­
reia, din moment ce există imperialism se menține și baza economică pentru iz­
bucnirea războaielor, rămîne în vigoare și astăzi. In același timp însă Congresul 
demonstrează că în epoca noastră războaiele nu mai sînt o inevitabilitate fata­
lă, că „In  prezent există puternice forțe sociale și politice care dispun de mij­
loace serioase ca să nu îngăduie dezlănțuirea unui război de către imperialiști, 
ia/ dacă aceștia vor încerca să-l înceapă, să dea agresorilor o ripostă nimicitoare, 
să zădărnicească planurile lor aventuriste. Pentru aceasta este necesar ca toate 
forțele care luptă împotriva războiului să fie vigilente și gata mobilizate, este 
necesar ca ele să acționeze într-un front unit și să nu slăbească eforturile in 
lupta pentru menținerea păcii. Cu cît popoarele vor apăra mai activ pacea, cu 
atît sini mai mari garanțiile că nu va mai fi un nou război" i l ).

ii) N. S. H r u ș c i o v, Raportul de activitate al C.C. al P.C.U.S. la Congresul al XX-lea 
al Partidului. E .SP.L.P., 1956 p. 45.

Problemele teoriei marxist-leniniste legate de trecerea de la socialism la 
comunism au căpătat o nouă dezvoltare în documentele Congresului al XXI-lea 
al P.C.U.S. care a trasat linia construcției desfășurate a comunismului în U.R.S.S.

Generalizînd experiența bogată a poporului sovietic și răspunzînd proble­
melor ridicate de construirea desfășurată a comunismului, Congresul al XXI-lea 
al P.C.U.S. a dezvoltat în mod creator învățătura marxist-leninistă referitoare 
la cele două faze ale societății comuniste.

Pornind de la învățătura marxist-leninistă cu privire la cele două faze ale 
societății comuniste, Congresul al XXI-lea arată că trecerea de la stadiul socia­
list de dezvoltare la fag,a superioară este un proces legic care nu poate fi încăl-
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cat sau ocolit în mod arbitrar, că cu toate deosebirile dintre comunism fi sta­
diul socialist, între ele nu există un zid care să despartă aceste faze ale dezvol­
tării sociale, că comunismul se naște din socialism, că este continuarea lui di­
rectă. D e asemenea Congresul precizează că trecerea treptată la comunism nu 
trebuie înțeleasă ca o mișcare încetinită, ci dimpotrivă, aceasta este o perioadă 
de dezvoltare rapidă a industriei moderne, a marii agriculturi mecanizate, a în­
tregii economii și culturi, cu participarea activă și conștientă a milioanelor de 
constructori ai societății comuniste. Procesul legic al transformării socialismului 
în comunism poate fi și accelerat pe baza unei înalte dezvoltări a producției ma­
teriale, care se realizează încă în perioada socialismului.

O strălucită rezolvare marxistă a dat Congresul al XXI-lea al P.C.U.S. pro­
blemei privind căile de dezvoltare și de apropiere a formelor de proprietate 
socialistă : proprietatea colhoznică și proprietatea întregului popor. Congresul 
precizează că formele de proprietate nu se schimbă în mod arbitrar, ci se dez­
voltă pe baza legilor economiei, ele depinzînd d i  caracterul și de nivelul de dez­
voltare a forțelor de producție. Contopirea proprietății cooperatist-colhoznice cu 
proprietatea de stat în proprietatea unică a întregului popor înseamnă în ulti­
mă analiză soluționarea problemei profunde a lichidării deosebirilor esențiale 
dintre oraș și sat și de aceea ea nu poate fi rezolvată dintr-o dată prin măsuri 
administrative.

O dată cu rezolvarea acestor probleme la care se mai adaugă și problema 
creării bazei tehnico-materiale a societății comuniste și cea a repartiției bunuri­
lor materiale și spirituale produse de societate între toți membrii ei, Congresul 
al XXI-lea a mai dezvoltat și formulat și unele teze privind organizarea politică 
a societății, structura și conducerea statului în perioada construcției desfășurate 
a comunismului, precum și problemele teoretice ale luptei pentru victoria socia­
lismului și comunismului.

Abordarea marxistă a problemei statului în cursul trecerii de la socialism 
la comunism constituie o ripostă argumentată, dată născocirilor revizioniste care 
minimalizau importanța statului socialist și cereau să se renunțe la rolul condu­
cător al clasei muncitoare și al partidului ei în construirea socialismului și co­
munismului. Clasicii marxism-leninismului au formulat după cum se știe teza 
științifică după care în comunism statul va dispare treptat. Dezvoltind această 
teză, N . S. Hrușciov a spus la Congresul al XXI-lea al P.C.U.S. că problema 
dispariției treptate a statului, înțeleasă în mod dialectic, este problema dezvol­
tării statului socialist pînă la trecerea la autoadministrarea obștească comunistă. 
$i în comunism vor rămîne unele funcții sociale, analoge cu funcțiile actuale ■ 
ale statului, dar caracterul lor și modul de exercitare a lor va fi altul decît în 
actualul stadiu de dezvoltare socialistă.

Congresul al XXI-lea al P.C.U.S. a îmbogățit marxismul și cu ideea științi­
fică a înaintării țărilor lagărului socialist în front comun spre comunism, idee 
care are o uriașă importanță teoretică și practică. In raportul tov. N . S. Hrușciov 
se arată că datorită legilor proprii sistemului mondial socialist, nivelul general 
al dezvoltării economice și culturale a țărilor care fac parte din acest sistem se 
egalează, și că dv aici înainte în aceste țări se vor crea îr^ ritm accelerat premi­
sele trecerii de la prima fază a comunismului la cea de-a doua fază. Țările so­
cialiste, folosind cu succes posibilitățile proprii orînduirii socialiste^ vor trece mai 
mult sau mai puțin simultan la faza superioară a societății comuniste. Această
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teză înfățișează perspectivele dezvoltării sistemului mondial al socialismului, a­
rată necesitatea întăririi continue a unității, colaborării și ajutorului reciproc al 
țărilor acestui sistem, stimulează popoarele lagărului socialist să folosească la 
maximum posibilitățile progresului rapid oferite de orînduirea socialistă.

O  mare contribuție la dezvoltarea teoriei marxist-ieniniste aduc partidele 
comuniste și muncitorești din țările de democrație populară care generalizează 
experiența construirii socialismului in țările lor, precum și partidele comuniste 
și muncitorești din țările capitaliste care conduc lupta proletariatului pentru 
pace, democrație și socialism.

V. I. Lenin a creat o operă nemuritoare, care constituie un tezaur cu ade­
vărat inepuizabil de cunoștințe despre legile de dezvoltare a societății, care lu­
minează calea tuturor popoarelor in lupta pentru construirea viitorului luminos 
al omenirii -  comunismul.

Genialele idei leniniste au stat la baza politicii P.C.U.S. care a condus cu 
fermitate poporul sovietic în lupta pentru construirea bazei economice a socia­
lismului în U.R.S.S. Sub steagul leninismului poporul sovietic luptă astăzi pentru 
înfăptuirea sarcinilor trasate de Congresul al XXI-lea al P.C.U.S.

Înfăptuirea planului septenal, îndeplinirea sarcininii de creare a bazei teh- 
nico-materiale a comunismului, de întărire continuă a puterii economice și de 
apărare a U.R.S.S., de satisfacere tot mai deplină a cerințelor materiale și spi­
rituale crescînde ale poporului sovietic vor avea o importanță deosebită nu nu­
mai pentru Uniunea Sovietică, ci vor duce și la consolidarea întregului sistem 
mondial al socialismului, vor asigura superioritatea lui absolută asupra sistemu­
lui mondial capitalist.

Indicațiile pline de înțelepciune ale lui Lenin sînt o călăuză sigură pentru 
toate partidele comuniste și muncitorești și pentru oamenii muncii din întreaga 
lume.

Sub steagul leninismului atotbiruitor, Partidul Muncitoresc Romîn conduce 
cu fermitate poporul nostru pe drumul păcii, democrației și socialismului.

IA. Todosla și M arin  Ene
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ei esențiale. Aproape S}% din totalul gospodăriilor țărănești și din suprafața 
arabilă a țării aparțin actualmente sectorului socialist al agriculturii. Sectorul 
micii producții a fost astfel sensibil redus și a pierdut, in cea mai mare măsură, 
însemnătatea și ponderea lui economică. Industria, comerțul, sistemul financiar 
și de credit, transporturile in întregime și agricultura în cea mai mare parte re­
prezintă sectorul socialist învingător. In (ara noastră socialistă s-a pus capăt ex­
ploatării omului de către om. Bogățiile țării aparțin celor ce muncesc, al căror 
nivel de trai material și cultural cunoaște o creștere neîncetată. Creșterea sala­
riului real și dezvoltarea continuă a producției bunurilor de consum asigură oa­
menilor muncii condiții din ce in ce mai bune, creează posibilitatea unei continue 
sporiri și satisfaceri a nevoilor. Statul socialist afectează fonduri foarte mari 
construcției de locuințe confortabile și pune la dispoziția muncitorilor și țăranilor 
bunurile culturii, construind numeroase școli de toate gradele și făurind o largă 
rețea de așezăminte culturale. Un vast sistem de instituții sanitare este chemat 
să asigure protecția sănătății celor ce muncesc.

Regimul de democrație populară, statornicit pe temelia trainică a alianței 
de nezdruncinat dintre clasa muncitoare și țărănime, se bucură de sprijinul în­
tregului popor muncitor care, sub conducerea partidului, a construit baza eco­
nomică a socialismului și a pornit pe drumul desăvîrșirii construcției socialiste.

In Republica Populară Romină a fost smulsă rădăcina vrajbei naționale și 
s-a asigurat, prin rezolvarea problemei naționale, dezvoltarea conlucrării armo­
nioase, frăția tuturor oamenilor muncii de toate naționalitățile, legați prin lupta 
lor comună pentru socialism. In perioada dintre cele două congrese s-a manifestat 
cu sporită vigoare rolul statului nostru democrat-popular în opera de construcție 
socialistă. E l s-a dovedit a fi cel mai insemnat și mai eficace instrument de care 
dispun muncitorii și țăranii, pentru a dezvolta industria socialistă, pentru a rea­
liza transformarea socialistă a agriculturii, pentru a determina creșterea continuă 
a forțelor de producție, pentru a înfăptui revoluția culturală și a ridica nivelul 
general de trai. Democrația socialistă și-a dovedit din plin caracterul ei larg, 
popular, asigurînd cetățenilor țării exercițiul real al drepturilor și libertăților 
și mobilizind, prin sfaturile populare, prin sindicate și prin toate organizațiile 
de mase, uriașa energie creatoare a milioanelor de oameni ai muncii la opera 
de construcție socialistă.

Realizarea mărețelor succese ale oamenilor muncii a fost însă posibilă nu­
mai fiindcă întreaga lor activitate constructivă s-a desfășurat sub conducerea 
Partidului Muncitoresc Romîn, sub îndrumarea politicii lui juste, marxist-leni- 
niste. Congresul al III-lea a subliniat rolul botăritor al partidului în victoria 
socialismului in (ara noastră, înțelepciunea, tăria și consecvența cu care a aplicat 
creator, în condițiile țării noastre, tezele leniniste privitoare la construirea socia­
lismului, energia de care a dat dovadă în rezolvarea problemelor construcției 
economice și culturale, în îndepărtarea piedicilor și greutăților care s-au ivit. 
In condițiile construcției socialiste, s-a manifestat cu toată forța legătura dintre 
țara noastră și țările lagărului socialist, în frunte cu Uniunea Sovietică, al căror 
ajutor dezinteresat, acordat în spiritul internaționalismului proletar, a constituit 
un sprijin foarte valoros.

Congresul al III-lea al P.M.R. a marcat intrarea țării noastre într-o nouă 
și însemnată etapă istorică, aceea a desăvîrșirii construcției socialiste. Pentru 
atingerea acestui înalt țel, Congresul a dezbătut larg și a aprobat directivele 
pentru planul de dezvoltare a economiei naționale pe anii 1960-196$ și pentru
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programul economic de perspectivă. Precum se arată în raportul Comitetului Cen­
tral prezentat de tovarășul G/jeorghe Gheorgbiu-Dej, obiectivul principal al pla­
nului economic pe anii 1960-196$ este dezvoltarea tehnico-materială a socialis­
mului, încheierea procesului de făurire a relațiilor de producție socialiste în în­
treaga economie, în vederea desăvîrșirii construcției socialiste. Congresul al 
IH-lea și-a îndreptat atenția, în primul loc, către rezolvarea problemei centrale, 
fundamentale a desăvîrșirii construcției socialiste, aceea a dezvoltării bazei 
tehnico-materiale, care va asigura soluționarea cu succes a celorlalte probleme și 
sarcini subsidiare, economice și social-culturale. Pentru atingerea acestui obiectiv 
esențial, Congresul al Ill-lea, prin directivele aprobate, a elaborat un program 
grandios de creștere considerabilă și impetuoasă a tuturor ramurilor economiei 
naționale, începînd cu intensificarea ritmului de dezvoltare industrială și punînd 
accentul, în conformitate cu tezele leniniste privitoare la industrializarea socia­
listă, pe creșterea industriei grele, a industriei constructoare de mașini în primul 
loc. Anii următori vor însemna o perioadă de fremătătoare activitate in această 
direcție și vor aduce industriei noastre un însemnat număr de noi și foarte im­
portante unități, în diferite ramuri ale industriei grele. Țara va avea noi uzi nu 
și combinate metalurgice, centrale electrice, combinate chimice. Se prevede, ca 
obiectiv pentru viitorii 10 ani, construirea, cu ajutorul Uniunii Sovietice, a unui u­
riaș combinat siderurgic la Galați, care va produce, în etapa finală, patru milioane 
de tone de oțel anual. Realizarea acestui gigant al industriei fierului va avea o 
însemnătate considerabilă pentru dezvoltarea industriei in genere, prin furnizarea 
cantităților necesare de metal. In anii ce vin o atenție deosebită se va da apli­
cării largi a tehnicii celei mai înaintate în producția industrială. Referindu-se la 
relația indisolubilă dintre progresul tehnic și dezvoltarea bazei materiale a socia­
lismului, tovarășul Gheorgbe Gheorghiu-Dej arată că „numai prin dezvoltarea 
marii producții mecanizate -  întemeiate pe tehnica cea mai înaltă -  în toate ra­
murile economiei naționale, poate fi atins acel obiectiv suprem spre care tinde 
partidul: făurirea bunăstării poporului muncitor, asigurarea unui inalt nivel de 
viață materială și culturală oamenilor muncii din patria noastră" (G  h. G  h e o r- 
g h i u-D e j, Articole și cuvîntări 1955-1959, Editura politică 1959, p. 27).

In conformitate cu directivele Congresului, se va înfăptui extinderea meca­
nizării și automatizării producției, noile întreprinderi vor fi înzestrate cu utilaje 
și agregate de cel mai inalt nivel tehnic, iar întreprinderile existente vor fi reu- 
tilate. Hotărîrea Comitetului Central al Partidului Muncitoresc Romîn și a Con­
siliului de Miniștri al Republicii Populare Romîne cu privire la ridicarea nive­
lului tehnic al producției concretizează sarcinile trasate prin directivele Congre­
sului al Ill-lea și arată căile făuririi celor mai bune condiții, pentru aducerea 
lor la îndeplinire. Realizarea planului de șase ani va însemna victoria integrală 
a relațiilor socialiste și în economia agrară, prin terminarea procesului de colec­
tivizare. In felul acesta, se va încheia procesul de făurire a relațiilor de producție 
socialiste in întreaga economie. Direcțiile dezvoltării procesului unic de desăvîr- 
șire a construcției socialiste în agricultură vor fi acelea ale transformării întovără­
șirilor în gospodării agricole colective, ale reunirii micilor gospodării agri­
cole colective în gospodării mari, întinse și ale consolidării economico-orga- 
nizatorice a gospodăriilor colective, pentru a ridica pe cele mai puțin dezvoltate 
la nivelul celor mai dezvoltate și a asigura avîntul general al agriculturii noastre 
socialiste. D e pe acum succesele obținute de gospodăriile agricole colective consti­
tuie un imbold foarte puternic pentru țăranii întovărășiți, spre a-i determina
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cercetătorii din domeniul științelor sociale. Construirea socialismului și desăvîr- 
șirea construcției socialiste reprezintă un proces vast și complex ale cărui aspecte 
variate și multiple trebuie supuse unei profunde analize teoretice de către econo­
miști, filozofi, istorici, juriști, în lucrări de sinteză științifică, în studii în care întinsa 
experiență acumulată de partid și de poporul muncitor să-și afle o adincă inter­
pretare și generalizare, pe linia învățăturii marxist-leniniste. Pentru a da acti­
vității teoretice o direcție rodnică, va fi necesar să se întărească legătura ei iu 
problemele muncii practice a partidului, cu munca vie a construcției economice 
și culturale. Cercetătorii din domeniul științelor sociale trebuie să elaboreze lu­
crări de înaltă ținută teoretică, prin care să se aducă un aport la rezolvarea 
problemelor fundamentale ale muncii de partid și de stat, care să aibă o pro­
nunțată tangență cu problematica operei de desăvîrșire a construcției socialiste. 
Pentru aceasta, legătura strinsă a institutelor de cercetare din domeniul știin­
țelor sociale cu organele economice ■ de stat este absolut necesară. Institutele de 
invățămînt superior, prin facultățile, secțiile și catedrele lor de științe sociale, 
sînt în măsură să aducă o importantă contribuție la dezvoltarea domeniilor res­
pective, prin punerea de acord a tematicii activității științifice cu directivele 
Congresului al III-lea al Partidului Muncitoresc Romîn, printr-o orientare sus­
ținută spre probleme de înaltă semnificație teoretică și practică. Elaborarea 
unor planuri largi de activitate științifică pentru întreaga perioadă de șase ani 
oferă posibilitatea unei asemenea orientări fecunde. In felul acesta, colectivele 
de cercetători vor putea să-și consacre eforturile îndeplinirii unei sarcini de 
deosebită însemnătate, aceea de a duce pînă la capăt munca începută de întoc­
mire a manualelor de științe sociale pentru învățămîntul de partid și de stat, 
și vor aduce astfel o contribuție valoroasă la opera de răspîndire a învățăturii 
marxist-leniniste și experienței partidului nostru, a celorlalte partide comuniste 
și muncitorești și în primul loc a Partidului Comunist al Uniunii Sovietice, în rin- 
durile oamenilor muncii. Un cimp larg de activitate pentru cercetătorii din 
domeniul științelor sociale va fi de asemenea acela al unei analize profunde a 
proceselor economice și manifestărilor ideologice ale capitalismului contemporan, 
pentru a da riposta cuvenită, de pe pozițiile intransigente ale partinității comu­
niste, construcțiilor apologetice, false ale filozofilor, economiștilor, sociologilor, 
istoricilor, juriștilor burghezi, scutieri spirituali ai imperialismului. Demascarea 
și combaterea energică a falsificărilor revizioniste și a interpretărilor dogma­
tice ale tezelor marxism-leninismului vor trebui de asemenea să se găsească per­
manent în centrul atenției și preocupărilor cadrelor de cercetare pe terenul ști­
ințelor sociale.

Științele naturii și științele tehnice cunosc, în țara noastră, o dezvoltare 
fără precedent, determinată și stimulată de condițiile noi ale construcției socia­
liste. Oamenii de știință din institutele de cercetare ale Academiei Republicii 
Populare Romine, din institutele de invățămînt superior ca și din institutele 
diferitelor ministere au adus, prin cercetările și lucrările lor, un aport însemnat 
și prețios la opera de construire a bazelor socialismului. Activitatea de cercetare 
științifică se bucură de cel mai larg și mai cuprinzător sprijin din partea Parti­
dului Muncitoresc Romîn și guvernului țării noastre. Înconjurați de stimă și 
incredere, oamenii de știință se bucură de cele mai bune condiții de muncă și 
creație științifică. Ajutorul activ al partidului, pe linia unei juste orientări ide­
ologice, prin organizarea studierii profunde a concepției marxist-leniniste, dă 
cercetării un suport trainic și-i imprimă o direcție sigură și fecundă. Rezulta-
Științe sociale — 2
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și desfășurării ei în strinsă legătură cu nevoile producției materiale, cu dezvol­
tarea bazei tehnico-materiale a socialismului.

Lucrările Congresului al 111-lea au avut loc într-o perioadă în care proble­
mele politicii internaționale prezintă o importanță excepțională. Precum a su­
bliniat tovarășul Gbeorghe Gheorghiu-Dej, „problema fundamentală a zilelor 
noastre este apărarea păcii în lum e". Țara noastră, împreună cu toate țările 
lagărului socialist, promovează cu fermitate și consecvență o politică îndreptată spre 
micșorarea încordării internaționale, spre realizarea unui climat de apropiere și 
colaborare între toate țările, spre îndepărtarea războiului din viața societății 
contemporane, spre înfăptuirea planului de dezarmare generală și totală pro­
pus de Uniunea Sovietică, spre asigurarea păcii în lume. Politica de pace a țări­
lor lagărului socialist se întemeiază pe principiul leninist al posibilității coexis­
tenței pașnice a țărilor cu orînduiri sociale și de stat diferite și pe dezvoltarea 
creatoare a acestui principiu, ce și-a găsit expresia in teza formulată de Con­
gresele al XX-lea și XXI-lea ale Partidului Comunist al Uniunii Sovietice, 
potrivit căreia războiul a încetat de a mai fi inevitabil în condițiile actuale, 
puțind fi evitat și eliminat din viața societății încă înainte de biruința revo­
luției socialiste în întreaga lume.

împotriva uneltirilor războinice ale clicilor imperialiste agresive și poli­
ticii provocatoare a imperialismului american și celorlalte state imperialiste se 
ridică politica leninistă de pace a Uniunii Sovietice și țărilor lagărului socia­
list, care se bucură de aprobarea sutelor de milioane de oameni cinstiți din toate 
țările lumii. Această politică statornică și-a găsit expresia în numeroase iniția­
tive internaționale pentru promovarea păcii, ale Uniunii Sovietice și țărilor 
lagărului socialist. Dar, precum se știe, provocările Statelor Unite și uneltirile 
imperialiste au determinat eșuarea conferinței la cel mai înalt nivel și înceta­
rea lucrărilor Comitetului celor zece state pentru dezarmare de la Geneva. D in 
inițiativa Uniunii Sovietice, problema dezarmării a fost adusă în fata 
Organizației Națiunilor Unite cu prilejul celei de-a X V-a sesiuni a Adunării 
Generale, care și-a început lucrările la 20 septembrie 1960. La începutul sesiu­
nii, delegațiile țărilor socialiste și multe alte delegații au fost conduse de șefii 
guvernelor din țările respective. Delegația țării noastre a avut în fruntea ei pe 
cel mai iubit fiu al poporului nostru, pe tovarășul Gb. Gbeorghiu-Dej, prin al 
cărui glas autorizat s-a exprimat năzuința fierbinte de pace a poporului romîn, 
dorința lui de a contribui la soluționarea celei mai arzătoare probleme a con­
temporaneității, problema dezarmării. Cuvîntarea istorică rostită în fața A du­
nării Generale, în ziua de 23 septembrie, de tovarășul Nicbita Sergheevici Hruș- 
ciov a stîrnit un interes uriaș și a găsit o largă aprobare în întreaga lume. In această 
memorabilă expunere, el a chemat toate guvernele să proclame imediat abolirea 
totală și definitivă a rușinosului regim colonial, să cadă de acord asupra preve­
derilor unui tratat cu privire la dezarmarea generală și totală, să condamne 
acțiunile agresive ale Statelor Unite care primejduiesc pacea lumii și să proce­
deze la reorganizarea secretariatului general al O .N .U ., pentru a face din a- 
ceastă organizație un instrument al voinței tuturor statelor reprezentate. Luînd 
cuvîntul în fața adunării generale, tov. Gb. Gbeorghiu-Dej, într-o expunere 
strălucită, documentată și convingătoare, a subliniat cu tărie justețea punctelor 
de vedere susținute de conducătorul delegației sovietice, exprimîndu-și adeziu­
nea totală la propunerile acestuia. In același timp el a prezentat, în numele 
delegației țării noastre, propunerile referitoare la acțiuni pe plan regional, în
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LA CENTENARUL UNIVERSITĂȚII

In toamna acestui an Universitatea „Alexandru loan Cuza“  din Iași a îm­
plinit un veac de existență. Ea a luat naștere, după cum se știe, la 26 octom­
brie 1860. Invățămîntul superior din Moldova este, insă, ceva mai vechi. încă 
din primele decenii ale secolului trecut a /uncționat, aici, o academie domnească 
dar aceasta n-a putut (ine pas cu vremea fiindcă s-a dovedit a fi refractară 
tendințelor inoitoare și, foarte curînd, a devenit cu totul necorespunzătoare. 
Era nevoie de un învățămint in limba națională.

In anul 18^ a luat ființă Academia Mihăileană care, în condițiile nepriel­
nice de atunci, nu s-a putut dezvolta nici ea și, la 1847, a fost transformată 
intr-un colegiu cu limba de predare franceză, ceea ce însemna, de fapt, desfiin­
țarea ei. Boierimea ruginită și retrogradă nu vedea cu ochi buni ascensiunea unei 
tinerimi noi care se pregătea, sistematic, in școală, in vederea instaurării altor 
principii în societate.

Au mai trecut cițiva ani și invățămîntul superior nu reușea să se refacă. 
Pe baza unei legi din i8șz a fost înființată, abia în anul 18șș, facultatea juridică 
(deschisă, de fapt, în februarie 1856), iar în 1858 a luat ființă și secția literară 
a facultății de filozofie.

La 1860 existau, așadar, două facultăți.
Sarcina de a completa invățămîntul superior a revenit lui M. Kogălniceanu, 

sfetnicul cel mai apropiat și colaboratorul statornic al lui A l. I. Cuza.
Incepind din luna aprilie 1860, el a luat o serie de botărîri privitoare la 

întregul învățămint și, in special, la invățămîntul superior. A u fost completate 
catedrele de la facultatea juridică precum și cele ale secției literare de la facul­
tatea de filozofie. A  fost înființată secția a doua, de științe, din cadrul facul­
tății de filozofie, care avea să se transforme, mai tirziu, în facultate de științe. 
Au început pregătirile pentru înființarea unei facultăți de medicină. Kogâlniceanu 
n-a putut infrînge, insă, rezistența unor medici, care se temeau de o serie de 
greutăți și s-au opus înființării. Această facultate va lua ființă abia la 1879.

Cind toate pregătirile au fost gata, au fost elaborate, sub îndrumarea lui K o ­
gălniceanu, statutele de organizare a Universității, iar la 26 octombrie 1860 
A l. I. Cuza a semnat decretul de înființare a ei.

Dar greutățile adevărate s-ar putea spune că abia acum încep. Politica 
reacționară față de școală și, în mod special, față de invățămîntul superior, a 
monstruoasei coaliții a frinat, pentru multă vreme, desfășurarea normală a 
lucrurilor.
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Clădirea Universității, fost palat domnesc, era cu iotul nepotrivită pentru 
adăpostirea facultății, a bibliotecii centrale fi, pentru cităva vreme, și a muzeu­
lui de pictură. N u erau încăperi pentru instalarea laboratoarelor fi nici cadre 
corespunzătoare, la o serie de discipline.

Abia in 1898 condițiile materiale au fost îmbunătățite prin construirea ac­
tualei clădiri (numai partea în care este adăpostită astăzi Politehnica!).

Universitatea a început să funcționeze cu 94 de studenți. Numărul lor a 
crescut foarte încet din cauză că masele muncitoare nu aveau posibilitatea să-fi 
trimită fiii la studii superioare. Numărul burselor era cu totul neînsemnat. 
O  cantină cu foarte puține locuri ia ființă abia in anul 1902, iar primul cămin 
studențesc în 1918. Nici cantina, nici căminul nu erau corespunzătoare, din mo­
ment ce clădirile respective fuseseră destinate, inițial, pentru alte scopuri. E 
suficient să amintim, aici, că, puțin înainte de începutul celui de-al doilea război 
mondial, lucrurile nu se prezentau mult mai bine. Cele două cămine, unul pen­
tru studenți fi unul pentru studente, nu corespondeau nici din punctul de vedere 
al capacității nici din cel al confortului, iar cantina era cu totul improprie. Ea 
nu avea nici instalațiile corespunzătoare de bucătărie, pentru pregătirea mesei, 
fi nici magaziile ori sufrageria absolut necesare. Studenții mîncau într-o încăpere 
absolut nepotrivită care servea, în timpul liber, fi ca sală de lectură. Căminul 
de băieți funcționa intr-o fostă închisoare.

Cu toate că regimurile trecute n-au sprijinit Universitatea noastră fi n-au 
creat, aici, condiții prielnice de studiu, noi avem mîndria să pomenim, astăzi, 
nume de oameni care fi-au făcut un ideal din munca la catedra pe care o de­
țineau fi au ftiut să învingă toate greutățile cile le stăteau în cale. A u  renunțat 
la confortul personal fi n-au precupețit nimic pentru că erau animați de dorința 
sinceră de ridicare a poporului de care se simțeau legați. Cu laboratoare impro­
vizate, sau chiar fără ele, cu biblioteci cu totul necorespunzătoare, lovindu-se 
de neînțelegerea oficialității ori de lipsa ei de bunăvoință, profesori ca Petre 
Poni, Dragomir Hurmuzescu, Grigore Cobîlcescu, Simion Bărnuțiu, Dr. Canta- 
cuzino fi alții au fost cei dintîi care au arătat că fi romînii sint capabili să des- 
făfoare activitate ftiințifică fi să onoreze o catedră universitară.

Universitatea, noastră n-a contribuit, prin adevărații ei profesori, numai 
la progresul ftiinței in diversele specialități. Ea a îndeplinit un rol educativ fi 
cetățenesc de prim ordin. Numărul profesorilor progresifti, care au luptat de 
pe poziții materialiste, a fost totdeauna apreciabil a ic i: Alexandru Philippide, 
fi Dr. C. 1. Parhon, Traian Bratu fi Petre Mihăileanu, G . Ibrăileanu fi lorgu 
Iordan, Alexandru Xenopol fi Paul Bujor, doctorul Leon fi loan Borcea, Petre 
Bogdan fi A l. Myller, Radu Cernătescu, Mibai Ralea, G . Călinescu, A . Oțetea, 
I. M. Marinescu, C. Baln/uf fi V . Mirza sint numai cîțiva dintre aceia care 
an contribuit, la stabilirea reputației Universității din lafi, afît prin ideile îna­
intate pe care le-au răspîndit de la catedră cit fi prin atitudinea consecvent 
democratică de care au dat dovadă.

Universitatea din la fi numără printre „profesorii“  ei fi pe unii scriitori sau 
oameni de cultură care n-au ținut niciodată vreo lecție fi n-au semnat vreun 
stat de plată. Generații întregi de studenți și-au desăvîrfit pregătirea de specia­
litate sub emoția întîlnirilor, reale ori numai literare, cu scriitori dintre cei 
mai mari, care au dat un impuls nou literaturii naționale f i  au adus o contribu­
ție, dintre cele mai importante, la închegarea limbii literare moderne. Numărul
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tinerilor care an ales lașul, pentru pregătirea lor in specialitate, tocmai din 
motivul că aici exista o atmosferă specială, prielnică studiilor literare fi istorice, 
este foarte mare. E i erau atrași de fosta capitală a Moldovei prin faptul că aici 
tradiția culturală era mai puternică decît oriunde.

D e  la bătrinii cornicari Grigore Ureche, Miron Costin și Ion Neculce, a 
căror activitate a dat strălucire nu numai istoriografiei noastre, ci și tinerei 
limbi literare in formație, la Dimitrie Cantemir și Nicolae Milescu, primii ro- 
mini care au dus vorba cunoscută a cronicarului „nasc și în Moldova oameni" 
departe peste hotarele țării, in continuare la cărturarii din prima jumătate a 
secolului trecut, în frunte cu Asachi și cu patruzecioptiștii care au meritul, 
printre altele, că au pregătit unirea celor două țări la 1859 și au adus aportul 
cel mai important la închegarea limbii literare moderne, toți au contribuit la 
crearea unor condiții deosebite pentru pregătirea viitorilor studenți de la filo­
logie și de la istorie. Unora dintre ei le revine meritul de a fi sprijinit pe A le­
xandru I. Cuza la înființarea Universității noastre.

Șirul oamenilor de litere care au dat strălucire orașului nostru și au întărit 
o mare tradiție literară aici se completează, în a doua jumătate a secolului 
trecut, cu două nume ilustre : Eminescu și Creangă, iar după 1900 cu M; Sado- 
veanu, G . Topîrceanu, M. Codreanu și alții.

Scriitori ieșeni, care și-au desfășurat activitatea după 1900, și-au legat nu­
mele și activitatea lor de perioada de glorie a revistei «Viața Romînească» al 
cărei animator a fost, după cum se știe, G. Ibrăileanu, cel mai mare profesor 
de literatură dintre cîți a cunoscut învățămîntul rominesc. Căldura pe care o 
punea in expunerea problemelor, cunoașterea adincă a lucrurilor, legătura pe 
care știa s-o stabilească între scriitorul de care se ocupa și epoca în care a 
trăit acesta, modul în care și-a însușit ideile dominante în epocă, măsura în 
care el corespundea aspirațiilor publicului cititor etc., toate erau expuse cu o 
claritate și cu o putere de convingere care dădeau impresia auditoriului că 
Ibrăileanu desprinde faptele respective din propria-i viață, în așa măsură știa 
să pună în lumină elementul fundamental în fiecare lecție.

Prin activitatea sa, G . Ibrăileanu a depășit, cu mult, obligațiile stricte 
care-i reveneau din deținerea unei catedre de literatură. E l a înțeles, mai mult 
decît oricine, că turnul de fildeș în care se izolau mulți din colegii săi este 
cu totul dăunător. Din cauza aceasta a coborît în arenă și condeiul lui s-a tran­
sformat în armă de luptă împotriva tuturor ideilor învechite. Ibrăileanu a reușit 
să convingă, pe cei tineri mai cu seamă, că între munca de la catedră și cea 
din redacția revistei «Viața rominească» nu trebuie făcută nici un fel de deo­
sebire, că amindouă reprezintă un singur front apărat de aceiași luptători. In 
felul acesta «Viața romînească», sub influența catedrei, a putut să se mențină 
tot timpul la un nivel cu adevărat înalt, de ținută academică, iar catedra, sub 
influența «Vieții romînești» a beneficiat, în permanență, de o continuă primenire 
a atmosferei, de legătură cu un public larg care nu se rezuma la studenții 
propriu-ziși.

Munca lui Ibrăileanu a fost continuată, pe aceleași fronturi, de o serie de 
specialiști mai tineri în rîndul cărora trebuie pomeniți aici Octav Botez, Mihai 
Ralea și G . Călinescu. Toți aceștia, și împreună cu ei mulți alții, în diverse 
domenii de activitate, s-au folosit de coloanele revistei «Viața romînească» 
tocmai în vederea realizării unei legături trainice între munca pe care o desfă­
șurau la catedră și aceea de difuzare a cuceririlor științifice în rîndul maselor
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largi de cititori. E i duceau /nai departe buna tradiție a periodicelor moldove­
nești începind cu «Albina rominească», «Dacia literară» și «Propășirea», prin 
«Romînia literară», pină la «Contemporanul» și «Evenimentul literar».

Pe lingă tradițiile literare glorioase ale lașului există aici și puternice tra­
diții legate de studiul limbii romîne. Dacă lăsăm la o parte preocupările con­
stante și atit de rodnice ale lui Alecu Russo, in acest domeniu, pe motivul că 
autorul Cugetărilor și al Cîntării Rominiei era, totuși, un amator in problemă 
și, in același timp, un izolat, nu putem să nu subliniem rolul ho țări tor pe care 
l-au avut in studierea limbii noastre primii cercetători autorizați in materie, 
cu excepția ardeleanului Timotei Cipariu. Alexandru Lambrior și H. Tiktin 
și-au desfășurat amindoi activitatea in orașul nostru. Tiktin n-a rămas aici 
pină la capăt, dar începutul activității sale științifice este legat de lași. Amindoi 
au fost profesori la Liceul Național care poartă, astăzi, numele marelui scriitor 
M. Sadoveanu. Amindoi au luptat pentru impunerea principiului fonetic 
in ortografie.

In afară de faptul că Lambrior ne-a lăsat o serie de studii legate direct de 
Istoria limbii romîne, cunoscute în general, de toți specialiștii1), un auditor 
al prelegerilor sa le2) a transmis posterității și problemele pe care le-a expus 
învățatul lingvist la Universitate:>).

1) Vezi D. G a F i ra  n 11. Concepția lingvistică a Ini Al. Lambrior (in «Analele știin- 
țifice ale Universității „Al. I. Cuza“ Iași», s. III, 1056, p. 35-51).

2) Ed. Gruber !
3) Două lecțiuni ținute la Universitatea din Iași, de Al. Lambrior (în «Contemporanul», 

VI, 1886-1887, P* 169-175).
4) Vezi «Viața rominească» din 15 ianuarie 1934, p. 3-20 și «Viața rominească» februarie 

1960, p. 72-82. Cf. și articolul lui D. G a f i ț a n u din «Limba romină» nr. 3, 195 9, p.
3—11, precum și „medalionul**, scris tot de acest elev al lui Philippide, în volumul al
doilea din lucrarea Contribuții la istoria universității din lași, 1860-1960, Buc., 1960, p. 250-2)6.

Dar activitatea Ini Lambrior, sporadică și așa, întrucît el nu făcea decît 
să suplinească pe un titular prea ocupat cu treburile politice, se curmă printr-o 
moarte prematură (20 noiembrie 188}) și, în modul acesta, studiul limbii ro­
mîne la Universitate devine, pentru incă o bucată de vreme, mai mult 
formal.

Starea aceasta de lucruri ia sfîrșit o dată cu numirea ca profesor supli­
nitor, la nona catedră de Istoria limbii romîne și filologia (1892), a lui Alexan­
dru Pbilippide. In anul 1896 el este numit profesor provizoriu iar, In 1899 
definitiv.

N u avem răgazul să stăruim, aici, pe larg, asupra activității lui Pbilippide. 
Lucrul acesta a fost făcut, în două ocazii deosebite, de cel mai cunoscut elev 
al său, academicianul lorgu Iordan 4). N ici nu putem insista asupra activității 
tuturor celor care an predat cursuri de limba romină la Universitate. N e vom 
opri doar, la reprezentanții de frunte ai disciplinei noastre și vom arăta numai 
direcțiile în care și-au îndrumat elevii și rezultatele pe care le-au obținut în 
activitatea lor științifică. Prezentarea noastră nu poate avea, se înțelege, decît 
caracterul unei schițări cu totul fugitive.

Pbilippide are meritul incontestabil de a fi orientat, alături de A l. Lam­
brior și H. Tiktin, cercetarea științifică in domeniul lingvisticii pe un drum care 
avea să se dovedească foarte roditor. Dușman neîmpăcat al improvizației, exi-
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genl pînă la extrem cu el însuși, e de la sine înțeles că pretindea aceeași exi­
gență colaboratorilor mai tineri pe care a știut să-i indrumeze cu o autoritate 
puțin obișnuită. Patriot, în cel mai frumos înțeles al cuvintului, Pbilippide a 
transmis elevilor săi pasiunea pentru studiul limbii naționale, respectul pentru 
părerile altora, curajul de a spune adevărul in toate împrejurările, încrederea 
in forța de creație a poporului nostru.

D e  la apariția lucrării sale de tinerețe, încercări asupra stării sociale a 
poporului romîn în trecut (1881) :>), pină la opera monumentală, Originea romî- 
nilor (1923-1928), Alexandru Pbilippide și-a petrecut viața între Universitate 
și bibliotecă, descifrind înțelesurile, ascunse de multe ori, ale rostului nostru 
în lume, din documentele scrise, cîte i-au putut sta la dispoziție, ca și din docu­
mentele nescrise care sint dialectele și graiurile limbii romîne.

în  Introducere în istoria limbii și literaturii romîne (1888), mai întîi, în 
Principii de istoria limbii (1897) după aceea, in lucrările pregătitoare pentru 
Dicționarul limbii romîne (1898-1906) ca și în studiile cu caracter polemic 
Specialistul romîn (1907) și Un specialist romîn la Lipsea (1909), Pbilippide nu 
face decît să-și organizeze materialul in vederea realizării unei opere de mare 
întindere, la care autorul a lucrat, cu mici întreruperi, aproape toată viața. Este 
vorba de lucrarea, pomenită deja, Originea Romînilor, apărută la lași, în 
două volume.

In primul volum, Pbilippide urmărește izvoarele istorice pentru a lămuri 
ce fel de populații an trăit în trecut pe pămîntid patriei noastre, care au fost 
relațiile dintre ele, în ce proporție a contribuit fiecare la închegarea poporului 
și a limbii romine.

A l doilea volum este un studiu, de peste 800 pagini asupra istoriei sune­
telor limbii romîne și a morfologiei rominești, pe baza comparației stărilor de 
lucruri din cele patru dialecte principale.

Prin moartea lui Alexandru Pbilippide (12 august 1933), este numit titular 
al catedrei de Limba romină și dialectele ei academicianul lorgu Iordan (1 mar­
tie 1934 care funcționase, piuă atunci, la catedra de Filologie romanică (ince- 
pind cu anul 1926). E l deține această catedră pină în octombrie 1946, cind este 
transferat la Universitatea din București.

Academicianul Iordan a continuat activitatea pe care o începuse fostul 
său profesor încă în anul 1892 și a lărgit preocupările catedrei prin înscrierea, 
în planul ei de lucru, a studierii aspectelor contemporane ale limbii noastre. 
Pbilippide a îndrumat cercetările elevilor săi, in mod special, spre fazele mai 
vechi ale limbii romine, întocmai ca alți colegi de specialitate din acel 
timp.

Academicianul Iordan a pus bazele Institutului de Filologie Romină „ A le ­
xandru Philippide“  și a condus, în vremea cit a funcționat la Universitatea 
noastră, revista acestui institut intitulată : «Buletinul Institutului de Filologie 
romină „Alexandra Pbilippide'1». Volumul 1 a apărut in 1934. in  această re­
vistă și-au publicat primele contribuții științifice o serie de tineri care s-au for­
mat sub îndrumarea directă a academicianului Iordan.

După ce, în teza de doctorat, academicianul Iordan, a tratat un subiect de 
istoria limbii (Diftongarea lui c și o accentuați în pozițiile ă, e, Iași, 1920) și

5) Lucrarea aceasta a fost apreciată, în mod pozitiv, de revista «Contemporanul», (I, 
1881-1882, p. 781-784).
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apoi a iiitirziat asupra numelor de locuri (Rumănische Toponomastik, Bonrt, 
1924-1926) ori asupra întregului domeniu al filologiei romanice (Intrloduccre 
în studiul limbilor romanice, lași, 19^2), el s-a îndreptat spre cercetarea limbii 
romine contemporane, domeniu in care ne-a dat o serie de lucrări dintre cele 
mai importante cum sînt : Gramatica limbii romine, București, 19^ (apărută, 
în ediție nouă, la București în 1948). Limba romînâ actuală. O  gramatică a gre­
șelilor, Iași, 194} (ediția a doua București 194K) ; Stilistica limbii romine, Bucu­
rești, 1944.

In anii puterii populare au fost continuate direcțiile principale ale activității 
academicianului Iordan. Profesorul nostru se găsește, astăzi, în fruntea cerce­
tărilor referitoare la studiul limbii romine și, în calitate de director al Institutului 
de Lingvistică din București, a condus și conduce, o serie de lucrări cu carac­
ter colectiv. Dintre lucrările personale trebuie amintite, aici, Nume de locuri 
rominești în R.P.R.' (1952); Limba romină contemporană (1954, 1956), precum 
și numeroasele studii referitoare la limba romină literară, unde aportul adus de 
academicianul lorgu Iordan a fost, de asemenea, deosebit de substanțial.

La Universitatea din Iași a profesat, o bună bucată de vreme, învățatul 
A. D . Xenopol, cel dinții istoric care ne-a făcut cunoscuți peste hotare. Lui i se 
datorește crearea unei metode științifice de cercetare în acest domeniu după cum 
tot el are meritul de a fi dat un impuls deosebit cercetărilor de istorie în țara 
noastră. A  știut să depășească stadiul de publicare de documente și sa deschidă 
un orizont filozofic cercetătorilor aplecați asupra paginilor prăfuite în care erau con­
semnate faptele de seamă săvirșite de poporul nostru, in trecut. E l a fost nu 
numai cel dinții teoretician asupra problemelor de istorie, ci și primul romin 
care a știut să se ridice la lucrări de sinteză. Și dacă nu tot ce ne-a rămas de la 
el mai poate fi preluat în momentul de față vina nu-i numai a lui Xenopol, ci 
și a vremii in care a trăit și a școlii la care s-a formal. Să nu uităm că, prin 
cuceririle cu care clasicii marxism-leninismului au îmbogățit cultura și știința 
mondială, concepția asupra istoriei avea să sufere transformări de-a dreptul 
revoluționare.

Amintirea marilor cărturari care au profesat la catedrele de aici, a scriito­
rilor și îndrumătorilor literari care au visat și au creat în orașul nostru, dîndu-i 
o strălucire puțin obișnuită, constituie un adevărat imbold pentru tineretul en­
tuziast venit să studieze la Universitatea „Alexandru loan Cuza". D e la an la 
an sînt tot mai numeroși cei atrași de monumentele în stare să vorbească, celui 
care nu-i prea grăbit și știe să le „citească"', ori de muzeele create în ultimii 
ani in vechea capitală a Moldovei.

Dar tradițiile mari ale lașului nu sînt legate numai de studiul literaturii sau 
al limbii romine. A ici au fost frămintate, cu mai multă ardoare decît în alte 
părți, ideile progresiste ale vremii și tot aici s-an stabilit legături, din ce în ce 
mai strinse, cu acțiunile de emancipare ale omului care ne veneau din Rusia 
t.ecbe, /nai iutii, și, apoi din Uniunea Sovietică. La Iași s-au reflectat mai re­
pede, și cu mai multă putere, ideile vestitoare ale lumii noi care s-a încălzit și 
a crescut sub flacăra nestinsă a Marii Revoluții Socialiste din Octombrie.

Nf/d prezintă un interes deosebit pentru cei care se dedică studiului isto- 
^ef' Nicăieri nu există atitea monumente legate de trecutul poporului romin ca

D e , l a  Perioada de glorie a lui Ștefan cel Mare pină la luptele eroice ale 
ceferiștilor conduși de llie Pintilie, lașul vorbește tuturor acelora care sînt în 
stare să-i descifreze „istoria", scrisă pe hîrtie ori cioplită în piatră sau în bronz.
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Sub pasul trecătorului de astăzi poate fi descifrat riu numai ecoul trecerii, pe 
aici, al ostașilor care an înscris pagini de neuitat iu istoria țării, din secolul al 
XlV-lea pînă în zalele noastre, ci și bucuria cu care muncitorii, țăranii și inte­
lectualii din anii paterii populare au știut să lege o veche tradiție de preocu­
pările de acum și să dea glas sirenelor care unesc într-o singură voință, și într-o 
singură forță, puterea de creație a unui popor chemat, în sfîrșit, să-și hotă­
rască el singur soarta.

Cu toată prigoana cercurilor guvernamentale, exercitată după victoria Re­
voluției Socialiste din Octombrie, împotriva elementelor democrate, majoritatea 
profesorilor și studenților ieșeni au rămas credincioși tradițiilor progresiste ale 
Universității și au militat pentru apărarea culturii, împotriva fascismului, îm­
potriva asupririi naționalităților conlocuitoare.

Majoritatea cadrelor didactice de la Universitate colaborează, intens, la 
revistele cit orientare democrată «Viața Rominească», «Însemnări ieșene», «Ma­
nifest» etc. Mulți fac parte din asociația „Amicii U.R.S.S." ori din Societatea 
studenților în litere și își exprimă, cu tot curajul, împotriva riscurilor care erau 
dintre cele mai mari, ideile și gindurile pînă la capăt.

Împotriva exmatriculării unor studenți, sau a destituirii unor cadre didac­
tice, atitudinea democratică nit a scăzut, in Universitate, ci dimpotrivă. Catedrele 
erau nu numai focare de cultură, ci și izvoare de energie cetățenească și atitu­
dine democratică. Și în vreme ce fascismul se răspindea, ca o adevărată mo­
limă, într-o serie de țări din apusul și centrul Europei, numeroși profesori ai 
Universității noastre apărau pozițiile democrate ciștigate de predecesori și indi­
cau studenților lor drumul care trebtda urmat. In această perioadă, deosebit de 
grea pentru educarea tineretului, Facultatea de Litere și Filozofie avînd ca decan 
pe lorgu Iordan, a conferit diploma de doctor honoris causa lui Mihail Sado- 
veanu. Prin acest gest se recunoștea nu numai valoarea artistică și națională 
a operei sadoveniene, ci și atașamentul pe care marele scriitor îl dovedise față 
de cauza democrației. Profesorii noștri răspundeau, in modul acesta, atitudinii 
huliganice a unor descreierați care începuseră să pună sub interdicție literatura 
tui Sadoveanu, să-i adune volumele în piețele publice și să le dea foc.

Universitatea din Iași a intrat, în ultimii ani, intr-o perioadă de mare 
înflorire. Ritmul rapid de dezvoltare a economiei, succesele tot mai mari pe 
care (ara noastră le-a cunoscut, de la eliberare încoace, au dovedit justețea poli­
ticii pe care o duce statul democrat popular sub conducerea Partidului Munci­
toresc Romîn. Reforma invățămîntului (1948) a constituit o cotitură importantă 
in dezvoltarea școlii care a pornit și ea pe un drum nou. Invățămîntului superior 
i se acordă o atenție deosebită. Universitatea din Iași s-a încadrat, cu avînt, 
în noua viață culturală a țării și aduce o contribuție dintre cele mai importante 
la creșterea intelectualității noi, devotată poporului muncitor.

Prin reforma invățămîntului, știința și cultura au devenit, într-adevăr, bu­
nuri ale maselor celor mai largi.

Spre deosebire de trecut, cînd statul burghez dădea o atenție deosebită 
pregătirii juridice prin ajutorul căreia se putea menține, în continuare, starea de 
exploatare și de oprimare, noi acordăm, astăzi, sprijin egal tuturor specialiștilor, 
în funcție de necesitățile economice și culturale ale țării.

Invățămintul de toate gradele și-a schimbat structura. Marea majoritate
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a studenților provine din riadul fiilor de muncitori și de țărani, care constituie 
mai bine de trei sferturi din populația țării.

Intre anii 1948-1959 institutele noastre universitare au dat aproximativ 
110.000 absolvenți.

A  fost creat un invățamint universitar seral care asigura legătura perma­
nentă cu unitățile productive și, in același timp, dă un sens cu totul deosebit 
rolului pe care il are universitatea in țările de tip socialist. Și aici avem, pînâ 
in momentul de față, aproape 6.000 de absolvenți.

D e la an la an a fost extinsă rețeaua de institute și facultăți și a fost mărit 
in mod apreciabil, numărul de locuri pentru candidații in invățămintul superior.

Este deosebit de importantă constatarea că pe cînd în anul 1958 aveam 
16 institute, cu 33 de facultăți, în patru centre universitare, în 1960 au funcționat 
58 de institute, cu 9} de facultăți, în nouă centre universitare. D e  la an la an, 
crește nu numai nivelul de pregătire al studenților, ci și baza materială prin 
care li se asigură condiții optime de lucru. Se prevede ca, in viitorii ani, numă­
rul bursierilor care reprezintă, astăzi, la universitatea noastră, un procentaj de 
65,87 la sută, să crească în mod simțitor. Se prevede, de asemenea, ca în 1965 
numărul studenților din anul întîi să fie cu 58°  ̂ mai mare decît în 1959.

In toate centrele universitare din țară a fost extins spațiul de învățămînt, 
s-au clădit noi cămine și cantine moderne, au fost înzestrate, la nivelul cerințelor 
actuale, laboratoarele și bibliotecile. S-au ridicat case de cultură pentru studenți 
și multe grupuri sociale și complexe sportive. Fondurile alocate de partid și 
guvern, pentru invățămintul superior, intre anii 1951-1959, se ridică la aproape 
600 milioane lei. Statul cheltuiește, pentru fiecare student, aproximativ 11.000 
lei anual.

Pentru asigurarea muncii noastre, stalul democrat-popular nu precupețește 
nimic. Niciodată nu au existat condițiile de muncă, didactică și științifică, pe 
care- le avem astăzi. Niciodată, pină acum, studențimea nu a fost înconjurată de 
mai multă dragoste și simpatie și nu i-a surîs un viitor mai liniștit. Conducerea 
statului nostru a pus și pune în permanență, la dispoziția ei, nu numai labora­
toare și biblioteci bine înzestrate, ci și cămine confortabile și cantine moderne, 
in timpul vacanțelor, mulți dintre studenți sînt trimiși în stațiuni de odihnă, la 
munte sau la mare.

Exploatații de ieri an toate drumurile deschise spre lumină. Poporul este 
stăpin pe destinele sale. Lupta lui, sub conducerea înțeleaptă a Partidului Mun­
citoresc Romîn, a descătușat energiile creatoare și le-a orientat pe drumul con­
struirii socialismului în scumpa noastră patrie, Republica Populară Romînă.

G. Is tra te
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ASPECTE ALE MIȘCĂRII MUNCITOREȘTI DIN MOLDOVA 
ÎN ANII AVÎNTULUI REVOLUȚIONAR (1917—1921)

DE

V. NECULCE și L. COPTI L

In timpul primului război moiidial-imperialisl, în care a iost tirîtă 
țara noastră, mizeria, foametea și suferințele maselor populare s-au accen­
tuat și mai mult. După terminarea războiului, deși s-a mărit teritoriul 
Rominiei (prin unirea Transilvaniei, a Banatului, prin cotropirea Bucovi­
nei de nord și Basarabiei), și puterea industrială, economia țării se găsea 
intr-o grea situație. Capitalul anglo-franco-aiiierican pătrunde tot mai mult 
în economia țării noastre unde ocupă poziții dominante înfeudînd-o inte­
reselor trusturilor imperialiste străine. Ziarele din 1920 arată că 71,90% 
din capitalurile investite în industria petroliferă din țara noastră aparți­
neau capitalului străin, și numai o mică parte celui romînesc1). Țara 
noastră era tot mai mult aservită capitalului străin. In acest sens Lenin, 
la începutul anului 1921, a arătat că Romînia și Polonia erau vîndute cu 
amănuntul și cu ridicata cercurilor imperialiste, că aceste țări erau înglo­
bate în datorii și nu aveau cu ce să le achite2 ). Datoriile de război ale 
Romîniei burgliezo-moșierești se ridicau la aproximativ 29.687.807.230 le i3 ). 
Producția industrială scade simțitor. Ca urmare situația economică a țării 
era tot mai grea. Clasele stăpinitoare din țara noastră căutau să iasă 
din această situație prin intensificarea exploatării clasei muncitoare și a 
țărănimii muncitoare. Pauperizarea muncitorilor și țăranilor era tot mai 
accentuată. Salariile scădeau continuii, concomitent cu scumpirea într-un 
ritm vertiginos a mărfurilor

1) Constantin G e o r g e s c u ,  Problema capitalurilor străine în Romînia, București 
1933, p. 7.

2) V. I. L e n in ,  Opere, voi. 32, Ed. din 1956, p. 101 — 102.
3) G. D o b r o v i c i, La dette publique de la Roumanie, București 1927, p. 19,

Chiar din relatările unor politicieni burghezi din acea vreme rezulta 
că ,,la Galați foamea bate la ușă... nu există făină de păpușoi, alimentul 
de bază al populației, care cu nimic nu poate fi înlocuit. Nu mai vorbesc 
de pîine, care a devenit un articol de mare lux“ . Slujbașii se plîng : „ve­
nim flămînzi și goi la slujbă, ne mor copiii de foame. Nu putem răbda.
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100 pină la 150 lei pe lună adică 3 Ici pînă la 5 lei pe zi să mănînci, să 
te îmbraci, să plătești chiria, să ții copii Ia școală"1 ) etc.

Datele oficiale arătati că in primele luni ale anului 1920 salariile erau 
de trei ori mai mari decît înainte de război, iar prețurile produselor ali­
mentare și îmbrăcămintei erau de 8 ori mai mari. Nu exista nici un fel 
de asigurare pentru cazuri de boală, pentru naștere etc., nu exista asis­
tență medicală gratuită. Condițiile de trai ale muncitorilor deveniseră 
mai grele ca oricînd.

Această situație grea era caracteristică nu numai proletariatului, ci 
și țărănimii. Situația proprietății asupra pămintului, după cum reiese 
clintr-o statistică antebelică, se prezenta în felul următor : în timp ce 95,4% 
din proprietarii de pămînt avînd între 0,5 și 10 ha. stăpîneau numai 40,29% 
din suprafața arabilă, 4,6% din proprietarii de pămînt cu peste 10 ha. 
dețineau 59,71%. Fărâmițarea mici proprietăți și pauperizarea țărănimii 
muncitoare au continuat și s-au accentuat după primul război mondial. 
Țărănimea muncitoare nu dispunea de pămînt, el fiind în mîinile moșie- 
rimiî. Sărăcia țărănimii era accentuată și de lipsa de vite de muncă, de 
unelte, de grîu; de porumb etc. Aceste greutăți și lipsuri au provocat 
extinderea unor boli groaznice ca : pelagra, tuberculoza, tifosul exante- 
matic etc. Ca urmare a acestui fapt în Moldova într-un singur an (în 
1918) au încetat din viață 241.720 de persoane din populația civilă. Toate 
acestea scot la iveală — așa cum spune Lenin — „o înăsprire mai 
pronunțată decit cea obișnuită a sărăciei și a mizeriei claselor asuprite"5 ).

4) T r a n c u - I a j i ,  Din activitatea mea particulară.
5) V. I. L e n i n ,  Opere, voi. 21, E. P. L. P. 1955, p. 202.

Acest realități dovedeau că în economia țării noastre domnea dezor­
ganizarea, ruina și haosul financiar, că sărăcia și mizeria maselor mun­
citoare se accentuaseră în timp ce profiturile claselor exploatatoare creș­
teau în mod simțitor. Toate acestea au dus la adîncirea contradicțiilor 
capitalismului, adincire care a fost baza crizei politice a regimului bur- 
ghezo-moșieresc din anii 1917— 1921. Criza politică s-a manifestat în 
primul rînd prin creșterea fără precedent a luptelor revoluționare. In 
anii 1917— 1921 întreaga orînduire social-politică existentă era zguduită 
din temelii ca urmare a ridicării unui uriaș val de lupte revoluționare a 
poporului în frunte cu proletariatul.

Pozițiile politice ale claselor de la conducere erau tot mai mult zdrun­
cinate. Clasele dominante nu mai puteau să sc mențină la putere și să 
conducă cu vechile metode, iar masele populare erau hotărîte să ducă 
lupta pînă la capăt împotriva burgheziei.

Victoria Marii Revoluții Socialiste din Octombrie a dat un puternic 
impuls mișcării muncitorești din țara noastră. Sub influența directă a 
Marii Revoluții Socialiste din Octombrie mișcarea muncitorească este r i­
dicată pe o treaptă superioară. Datorită acestor condiții obiective și subiec­
tive se creează pe teritoriul Moldovei o adevărată situație revoluționară. 
In aceste tondiții — în perioada 1917 — lașul a jucat rolul unui adevărat 
centru politic pentru mișcarea muncitorească. Sub influența Marii Revo­
luții din Octombrie activitatea grupurilor revoluționare ilegale din Mol­
dova se intensifică. Manifestele și celelalte materiale răspîndite în mod

https://biblioteca-digitala.ro



3  MIȘCAREA MUNCITOREASCA DIN MOLDOVA INTRE 1917-1921 3

ilegal in Moldova de grupurile revoluționare popularizau revoluția soci­
alistă din Rusia, chemau masele populare din țara noastră să-i urmeze 
exemplul. Inccpînd din noiembrie—decembrie 1917, în activitatea grupu­
rilor revoluționare din Moldova se observă o orientare tot mai hotărîtă 
spre marxism-leiimism.

Burghezia și moșierimea din țara noastră înspăiniîntate de avîntul 
revoluționar recurg la o serie de manevre ca : promisiunile privind împro­
prietărirea țăranilor, tratative de pace cu Germania. In acest scop, în 
decembrie 1917, se semnează armistițiul de la Focșani. Armistițiul de la 
Focșani a fost încheiat pentru a împiedica avîntul revoluționar al munci­
torilor și țăranilor, pentru aruncarea trupelor burghezo-moșierești împo­
triva tînărului stat socialist. In scopul înăbușirii luptelor revoluționare și 
pentru apărarea ordinii interne guvernul a retras de pe front 8 divizii și 
le-a împărțit în .Moldova in 8 zone, cu centrele la Iași, Bacău, Birlad, 
Vaslui, Botoșani, Roman, Fălticeni și Podul Iloaei (în fiecare zonă era 
amplasată cîte o divizie).

Politica dusă de burghezia și inoșierimea din țara noastră a dus la 
ascuțirea contradicțiilor de clasă mărind nespus de mult nemulțumirile 
oamenilor muncii. Clasa muncitoare și țărănimea și-au manifestat solida­
ritatea cu tînărul stat sovietic, prin sprijinirea gărzilor roșii împotriva 
contrarevoluționarilor, prin participarea activă a unor unități revoluționare 
romanești la lupta armată împotriva trupelor intervenționiste. Unități 
militare formate din soldați din armata romînească s-au alăturat Armatei 
Roșii și au luptat alături de ea la Odesa, Poltava, Kiev și în alte regiuni, 
în 1917 a luat ființă la Odesa sub conducerea lui Bujor și Nicolau un co­
mitet de acțiune, organ revoluționar politic și apoi un comitet militar re- 
voluționar romîn. Comitetul de acțiune a răspindit în țară și mai des în 
Moldova mii de manifeste, printre care primul a fost manifestul adresat 
de Sovietul din Retrograd tuturor popoarelor lumii (Decretul asupra păcii). 
Comitetul de acțiune ținea legătura în special cu nimicitorii din Galați. A- 
cest comitet a editat la Odesa ziarul «Lupta» și prin diferite mijloace a făcut 
să fie distribuită în Moldova literatura revoluționară ce ducea o campanie 
violentă contra regimului politic din Rominia si pentru revoluția soci­
alistă 6 ).

®< Arhiva Centrali a Institutului de istorie a partidului de pe lingi C.C. al P.M.R.,
ta, nr. 1, dosar 2793.

7) V. I. L e n i n ,  Opere, voi. 27, E. 8. P. L. P. 1955, p. 45.

Sub conducerea elementelor revoluționare: Bujor, Stroici, Munteanu, 
marinarii romîni formează pe vasele romînești comitete revoluționare. 
Comitetele revoluționare pun stăpinire și preiau conducerea majorității 
vaselor flotei romînești. Fie înlătură pe vechii comandanți, pun în frun­
tea navelor o conducere revoluționară. Datorită activității comitetelor re­
voluționare, an avut loc răscoale ale marinarilor și soldaților romîni, care 
au menținut pe catarge timp de trei luni steagul roșu. Răscoalele marina­
rilor și soldaților au arătat că burghezia și moșierimea nu au putut să 
izoleze armata de lupta poporului. Lenin a arătat că „văpaia insurecției 
Pr o  a cuprins Finlanda, flăcările s-au extins și asupra Romîniei" 7 ).

simultan cu luptele revoluționare din armată, au loc mari lupte gre-
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viste cu un pronunțat caracter politic. In luna martie 1918 la Atelierele 
C.F.R. Nicolina Iași, are loc o grevă care durează peste trei săptăniîni. 
Cu greviștii s-au solidarizat muncitorii de la Pirotehnie, de la uzinele 
„Haug“ , „W'olf" din București etc., întreprinderi care lucrau armament 
de război și care erau evacuate în Moldova. Greva de la Nicolina a in­
fluențat mișcarea muncitorească din restul .Moldovei. Astfel au loc greve 
ale muncitorilor de la C.F.R. la Pașcani și Galați. Ulterior se alătură 
acestor ‘ greve muncitorii întreprinderilor militare și de la docurile din 
Galați.

Ca urmare a faptului că traiul lor devenise insuportabil, au loc în luna 
mai o scrie de greve parțiale ale ceferiștilor și muncitorilor de la între­
prinderile militare din Moldova. Numai la lași de exemplu, în luna mai 
au fost înregistrate gre\e în zilele de 4, 14 și 25 mai 1918 8 ) ale lucrăto­
rilor de la C.F.R. La Hîrlău de asemenea situația muncitorilor era grea, 
salariile nu le ajungeau nici pentru cele necesare traiului. La 28 mai 1918 
muncitorii din gara Hîrlău au declarat grevă9 ). In august 1918, au loc o 
serie de greve la Galați și Bîrlad, care au îngreuiat operațiile militare an- 
tisovietice.

8) Arhivele Statului—Iași, dosar nr. 6024—Tribunalul militar lași.
9) Arhivele Statului—Iași, dosar nr. 1838.

10) Institutul de istorie a partidului de pe lingi C. C. al P. M. R.—Lecții în aju­
torul celor ce studiază Istoria P. M. R., Ed. pol. 1960, p. 146.

11) Al. N ic o la u ,  Datoria Partidului Socialist din Rominia, «Scînteia» din 17 au­
gust 1919,

Grecele muncitorilor moldoveni din martie—august 1918 au impus 
încetarea m ilitarizării întreprinderilor și a „mobilizării pe loc", precum și 
recunoașterea organizațiilor muncitorești. „Muncitorii au desființat cu de 
la sine putere legile de război care interziceau organizarea în sindicate. 
In afară de cele arătate, muncitorii au obținut o oarecare mărire a sala­
riilor și o îmbunătățire a aprovizionării. Muncitorii tipografi de la Iași 
au impus ca ziua de lucru să fie de 8 ore. Ca urmare a nenumăratelor 
greve în lunile mai—iunie 1918 în Moldova a reînceput activitatea legală 
a organizațiilor muncitorești"10). In iulie 1918 a avut loc Congresul re­
gional al mișcării socialiste și sindicale din Moldova. Lucrările și rezo­
luțiile acestui congres au fost pătrunse (deși elementele oportuniste au 
încercat să slăbească influența tot mai crescîndă a grupurilor comuniste) 
de spirit revoluționar, de revendicări ca : reducerea zilei de lucru, liberta­
tea presei și a întrunirilor. Curentul sindical devine și în Moldova ca și 
în întreaga țară tot mai puternic. Se înființează o serie de sindicate la Iași, 
Huși etc. care caută de la bun început să îmbine revendicările economice 
cu cele politice, să fie mai combative.

In condițiile avîntulni mișcării muncitorești, al creșterii influenței ele­
mentelor revoluționare, elementele socialiste de dreapta se opuneau în fi­
ințării unui partid unic în întreaga țară. In ziarul «Scînteia» din 17 au­
gust 1919, este demascat cunoscutul act de slugarnică dezaprobare a ma­
nifestărilor revoluționare de către o serie de elemente oportuniste din 
Iași ca: Sion, Ghelerter, Gheler11).

Comuniștii — se arată în articol — au în această situație datoria de 
a veghea ca nu cumva criza din partid să se rezolve în favoarea elemente-
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lor reformiste din interiorul partidului și a intrigilor burgheze din aiară. 
Partidul, se subliniază în presă, trebuie să renunțe la programul de com­
promis ai Internaționalei a Il-a, devenită galbenă, și să adere la Inter­
naționala a III-a comunistă în jurul căreia se ailă toată vigoarea, gîndi- 
rea și revoluționarismul proletariatului din lumea întreagă.

„Este o datorie de onoare pentru Partidul Social-Democrat de a 
părăsi Internaționala a Il-a ajunsă un instrument în mîinile burgheziei 
internaționale, care vrea să pună forța organizată a clasei muncitoare 
in serviciul întăririi statului burghez. Aderarea la Internaționala a III-a 
ar fi însemnat că partidul și-ar fi însușit platforma comunistă a unui or­
gan de conducere a proletariatului internațional, și ca urinare ar fi inau­
gurat tactica revoluționară intransigentă pentru înfăptuirea scopului său 
final — instituirea socialistă a Sovietelor de muncitori și țărani. A ră- 
mîue în afară de rindurile Internaționalei a III-a ar însemna pentru 
partidul clasei muncitoare din Romîiiia, izolarea sa completă de lupta 
cea mare începută, sub cutele steagului roș de la Moscova, de proleta­
riatul mondial" 12).

12) Al. N i c o 1 a u, Datoria Partidului Socialist Romin (articol din ziarul «Scîn- 
teia» din 17 august 1919).

13) Al. N i c o 1 a u. Republica socială, nr. 824 din februarie 1919.
Științe sociale — 3

Are loc in această perioadă răspîndirea tot mai largă a învățăturii 
marxist-leniniste. Elementele revoluționare luptau împotriva curentului re­
formist care căuta pe toate căile să slăbească avîntul mișcării muncitorești, 
să o subordoneze intereselor burgheziei și să o transforme într-o remorcă 
a ei. Se intensifică organizarea de grupuri comuniste în cît mai multe 
orașe din Aloldova: Iași, Galați, Bîrlad etc. și se desfășoară o intensă 
muncă în sînul partidului socialist pentru cucerirea majorității membrilor 
de partea ideilor marxist-leniniste.

Atitudinea oportunistă a unor elemente social-democrate a stîrnit vii 
proteste din partea multor membri de rind ai partidului. De exemplu- — 
într-iin document denumit „Jos masca", semnat de Partidul socialist-co- 
miinist revoluționar și sindicalele muncitorești din Galați-Brăila, se scria : 
„Punînd mina pe gazeta mișcării socialiste din București (e vorba de opor- 
lu iiiștii din conducerea partidului socialist) \o r să producă zăpăceală în 
spirite, propovăduind întoarcerea înapoi către social-democrația adormitoa­
re și trădătoare", iar mai departe continua : „Muncitorimea din Galați și 
Brăila ține pururea sus steagul socialismului comunist revoluționar" ,3 ).

Clasa muncitoare lupta cu tot mai multă hotărîre pentru crearea unui 
partid marxist-leninist. Muncitorii, în lupta pentru crearea partidului co­
munist, au legat tot mai mult acțiunile politice cu cele ideologice, de 
demascare a oportuniștilor, care se împotriveau și împiedicau lupta de 
făurire a partidului comunist. Pe plan ideologic, un rol important în' in­
tensificarea mișcării muncitorești l-a avut presa revoluționară răspîndită 
în întreaga Moldovă și în special în localitățile : Iași, Roman, Podul 
Iloaiei, Galați etc. Iot mai mulți muncitori din Iași, Roman, Piatra Neamț 
etc. aderă la mișcarea revoluționară, ridieîndu-se împotriva politicii re-
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gimului burghezo-moșieresc, împotriva exploatării și asupririi capitaliste 
si moșierești w ).

Paralel cu grevele și întrunirile muncitorilor, cu mișcarea muncito­
rească, au loc lupte ale țărănimii pentru pămint în întreaga Moldovă și 
în special în lostele județe : Iași, Suceava, Roman, Bîrlad etc. Țăranii 
au intrat cu forța pe păininturile moșierești, împărțindu-le.

Grupurile comuniste, muncitorii înaintați, răspindeau în sînul țără- 
tninii muncitoare manifeste revoluționare, prin care țăranii erau îndem­
nați să lupte cu liotărire pentru dobândirea drepturilor și libertăților, pen­
tru eliberarea de exploatare15).

14) Arhiva Centrali a Institutului de istorie a partidului de pe lingi C. C. al 
P. M. R.j fd. nr. 1, dosar nr. 2793.

15) Ibidem, fond nr. 8, dosar nr. 1594.
16) Ziarul «Socialismul» din 28 ianuarie 1920.
17) Ziarul «Socialismul» din 5 februarie 1920.

Au loc mișcări revoluționare în rîndurile armatei. In vara anului 1919 
a fost pregătită o răscoală a flotei dunărene, care în ultima clipă a fost 
trădată. La Galați, 24 de marinari au fost judecați pentru încercarea de 
a organiza un complot revoluționar.

Luptele muncitorești, țărănești și ostășești din 1919 au înregistrat 
o serie de succese. Trebuie subliniat faptul că neexistind încă un partid 
revoluționar, în stare să conducă mișcarea muncitorească, aceste lupte 
din 1919 nu au putut duce la victoria definitivă a proletariatului în țara 
noastră. Partidul Social-Democrat nu era capabil să stea în fruntea miș­
cării muncitorești, să conducă mărețele acțiuni ale muncitorilor și țăra­
nilor. In timp ce clasa muncitoare era lipsită de un detașament de avan­
gardă, înarmat cu învățătura marxist-leninistă, clasele conducătoare au 
reușit să asigure o conducere centralizată pe întreaga țară. De aceea tot 
mai mult se impune cu necesitate obiectivă crearea partidului comunist. 
Întregul proces al dezvoltării mișcării muncitorești arătase poporului mun­
citor că, fără un partid comunist, nu este posibilă răsturnarea regimului 
burghezo-moșieresc în țara noastră, instaurarea dictaturii proletariatului 
și construirea unei vieți fericite, lipsită de exploatare.

Mișcarea muncitorească creștea și se extindea, masele muncitoare de- 
veneau tot mai conștiente și mai combative. In 1920, mișcarea grevistă 
crește în intensitate.

In luna ianuarie 1920, a avut loc o grevă generală a tipografilor din 
Iași. Greva a continuat mai multe zile și muncitorii erau deciși să re­
ziste pînă la primirea revendicărilor formulate ,B ).

Concomitent cu greva tipografilor, are loc greva de la fabrica „Tex- 
tila ‘‘ din Iași. Luptătorii refuză să intre la lucru — pînă la satisfacerea 
completă a cererilor lor. In luna februarie, muncitorii de la fabrica de 
postav din Buhuși au declarat gre\ă. Condițiile grele de muncă au de­
terminat pe muncitori să înainteze un memoriu de revendicări. Neprimind 
nici un răspuns, 1400 de muncitori au declarat grevă. Muncitorii de la 
labrica de postav din Buhuși, ca și cei din întreaga țară, primeau salarii 
de mizerie17).

La 17 februarie 1920 a avut loc greva de la fabrica „Textila'* Copou.
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Un grup de lucrători și lucrătoare cu un drapel roșu au trecut la Clubul 
din str. Gliica Vodă Nr. 32, intonînd cîntece revoluționare.

Elementele înaintate ale sindicatelor din Iași s-au adunat in sala 
din Gliica Vodă, cerînd muncitorilor să manifesteze pe străzi, la primărie 
și la regie împotriva patronilor, îndemnîndu-i la revoluție și cerînd ade­
rarea la Internaționala a IlI-a  ,8 ).

Autoritățile orașului Iași, pentru a împiedica răspîndirea ideilor re­
voluționare, lansează un apel către societățile romînești, prin care le cer 
să manifesteze contra mișcării muncitorești I9 ). In ciuda acestei diver­
siuni a conducerii orașului Iași, muncitorii frecventau tot mai mult Clubul 
din str. Gliica Vodă nr. 32 — unde exista o atmosferă de îndemn la re­
voluție, la comunism, de creare a partidului comunist și de afiliere la In­
ternaționala a IlI-a. In această perioadă și o serie de intelectuali, în 
frunte cu Constantinescu-Iași, au luptat pentru răspîndirea marxism-le- 
ninisinului în Moldova, pentru crearea unui partid comunist, fapt pentru 
care autoritățile locale cereau să se ia măsuri aspre împotriva acestui 
profesor și scoaterea lui din învățăniînt 20).

fd. nr^l^dosar f / ^ T ^  * I n S t i t u t u l u i  d e  i s t o r i e  a partidului de pe lingi C.C. al P.M.R.

P. M.‘V Ș  n r ' T f ^ G 1™ " 1"" '^  d C  iS t O f i e  3  Pa r t i d u l u l  d e  P’  ^  C - C- al

fd. S ^ r ^ ^ f n ? ^ ^ ^ ^  d e  iS t 0 ' i e a  p a r t i d u l u i  d e Pe  '« 8 1  C .C.alP.M .R.,

21) Institutul de istorie a partidului de pe lingi C. C. al P. M. R Lecții în aiu- 
t o r u l  ^  «udiazi Istoria P. M. R., ed. pol. 1960, p. 175.
P. M R.» f î  8, £ * ; ! .  a

776
I n s t i t u ™l u i  d e  '«orie a partidului de pe lingi C. C. al

Pînă în vara anului 1920, aproape toate organizațiile socialiste lo­
cale votaseră moțiuni prin care cereau Consiliului general să afilieze 
partidul la Internaționala Comunistă și să convoace un congres care să 
consfințească crearea partidului comunist. Consiliul general al partidelor 
socialiste, alcătuit în cea mai mare parte din centriști și din social-de- 
mocrați de dreapta, neproiiunțîndu-se pe față împotriva transformării 
partidului socialist în partid comunist, afirma că această chestiune poate 
li rezolvată numai prin convocarea unui congres, dar în același timp 
tergiversa convocarea lui, căutînd să împiedice în felul acesta crearea 
partidului comunist. Sub presiunea militanților revoluționari, Consiliul 
generai este obligat însă, îu aprilie 192(1, să anunțe in mod oficial rupe­
rea cu Internaționala a Il-a. Datorită luptei intense dusă de aripa de 
stingă a partidului socialist, conducerea partidului a fost obligată să tr i­
mită o delegație care să asiste ca observatori la Congresul al II-lea al 
Internaționalei Comuniste din iulie 1920 21).

In vara anului 1920, au loc o serie de greve la Iași : la fabrica „Tex­
tila Copoii, Ia fabricile de la Holboca, la Pașcani, Piatra Neamț, la 
Atelierele C.F.R. Bacău, la Botoșani etc. In ziua’ de 27 iunie 1920, fiind 
înlăturați doi lucrători de la Depoul de mașini C.F.R., 25 de muncitori 
au declarat grevă de solidaritate, care a ținut o zi întreagă22). La Tecuci 
11 a Pa r m h n  luna iulie o broșură intitulată în  preajma revoluției, cu 
conținut comunist, revoluționar. In luna august 1920 au loc greve la
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tabrica „Țesătura1* Iași și Ia fabrica de sticlărie „Lespezi" din județul 
Suceava. în materiale se arată că „spiritele vremii sint mai agitate prin­
tre socialiștii roșii, care țin întruniri de protest contra regimului și a 
stării actuale de lucruri, îndemniiid populația la revoltă, pentru a se în­
trona același fel de guvernăniînt ca și în Rusia"23). Spiritul revoluționar 
crește tot mai mult. Astfel, Irămîntările muncitorești și mișcările gre­
viste continuă in întreaga AXoldovă, au loc întruniri de protest și greve 
la Piatra Neamț, Roman și în alte orașe ale Moldovei. La Iași, lucrătorii 
Irînari, acari, conductori și șefi de tren, înscriși in sindicatul național, au 
luat liotărîrea de a se înscrie în sindicatul roșu. La Roman, tot în acest 
interval de timp, a avut loc o grevă a brutarilor24).

23) Ibidem, dosar nr. 1957, fila 161.
24) Arhiva Centrali a Institutului de istorie a partidului de pe lingi C. C. al 

P. M. R., fd. 8, dosar nr. 776.
25) Ibidem, fd. nr. 8, dosar 1597, fila £0.

Numărul mare de greve din vara și toamna anului 1920 demonstrează 
că mișcările muncitorești au din ce în ce mai mult un caracter politic, 
fiind îndreptate împotriva autorităților locale ale regimului burghezo- 
moșieresc.

In ziua de 30 septembrie 1920 toți muncitorii din Iași, atît cei care 
lucrau în atelierele și întreprinderile statului, cit și cei din fabricile și 
întreprinderile particulare au declarat o grevă de solidarizare cu mun­
citorii de la C.F.R. și R.M.S., cerînd guvernului și autorităților locale să 
rezolve cit mai urgent revendicările formulate de aceștia. S-a protestat 
vehement față de refuzul guvernului de a rezolva revendicările juste ale 
muncitorilor și s-a arătat liotărîrea muncitorilor de a face o grevă ge­
nerală în toată țara, în care să lupte pentru cauza lor pînă la sînge 
(aceasta a spus-o un muncitor de la Atelierele C.F.R. Nicolina, adresîn- 
du-sc către armată și poliție). Apoi muncitorii s-au îndreptat din nou 
spre sediul sindicatului, nianifestînd și cîntînd pe străzi cîntece revolu­
ționare, printre care și Internaționala. In ziua următoare grevei gene­
rale de solidarizare, avînd loc o puternică ciocnire între muncitorii de la 
Regie și armată, greviștii au convocat în ziua de 3 octombrie o întrunire 
de protest în sala cinematografului „Elisabeta" la care au participat 
circa 1000 de muncitori de la toate fabricile și întreprinderile din Iași. 
Alături de muncitorii care au luat cuvântul demascînd politica de repri­
mare și teroare dusă de regimul burghezo-moșieresc față de muncitori, 
a vorbit și profesorul Constantinescu-Iași. In zilele următoare declară 
grevă muncitorii de la întreprinderile C.F.R. și de la Regie23).

Ca urmare a intensificării exploatării de către capitaliști, muncitorii 
din Iași, Bacău, Piatra Neamț, în frunte cu grupurile revoluționare, se 
ridică în număr tot mai mare la luptă împotriva regimului burghezo-mo­
șieresc. Lupta muncitorilor capătă un caracter din ce în ce mai violent, 
ca răspuns la mijloacele folosite de burghezie și moșierime pentru înă­
bușirea mișcării muncitorești, care pentru a reprima lupta muncitorilor 
recurge tot mai mult la forța armată. Au fost luate, de asemenea, măsuri 
de rechiziționare și mobilizare a greviștilor, precum și a celor negreviști 
care au răspuns ordinelor de mobilizare. Autoritățile au dat ordin ca să-i
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ridice cu forța pe acei muncitori care nu s-au prezentat la serviciu. Cei 
care nu s-au supus ordinului de mobilizare au fost ridicați cu forța. Iu 
Bacău au fost ridicați din 100 de greviști 41 de muncitori26). Numărul 
mare de greve și demonstrațiile muncitorești erau în amploare și culmi­
nează cu greva generală.

26) Arhiva Centrali a Institutului de istorie a partidului de pe lingă C. C. al 
P. M. R., fd. nr. 8, dosar 776, fila 69.

27) Arhivele Statului din Iași—dosar nr. 263/1920 Tribunalul militar Vaslui.

Izbucnirea grevei generale din 20 octombrie 1920 în întreaga țară 
(deci și în Moldova) a fost urinarea grelei situații economice a munci­
torilor și a hotărîrii de luptă a muncitorilor de a se opune măsuriloc 
represive ale guvernului — starea de asediu, evacuările forțate din sediile 
muncitorești, înmulțirea arestărilor, teroarea politică etc.

Din documentele tribunalului Vaslui din 1920, rezultă că în lunile 
septembrie și octombrie 1920, la Vaslui au avut loc o serie de întruniri 
ale muncitorilor de la C.F.R. și că s-au găsit diferite broșuri și un ma­
nifest la Clubul Socialist Internațional.

In manifest se arată că : „Muncitorii, ca producători, sînt plătiți cu 
salarii de foame, ca cetățeni, împovărați cu biruri înzecite, lăsați fără lu­
mină, străzi, apă, în noroi și mizerie". Se subliniază în același manifest 
că : „nu se mai poate acorda nici o încredere șarlatanilor de la guvern, 
nu mai e posibilă nici o așteptare. Lupta hotărită poate da singură scă­
pare din condițiile mizerabile de viață'*.

Este scos în relief rolul muncitorilor în lupta împotriva exploatatori­
lor — arătîndu-se că : numai muncitorii sînt „singurii chemați să cheză- 
șuiască acestui popor libertățile de care are nevoie și drepturile pentru 
care s-a jertfit".

Akiniiestul, chemînd pe toți muncitorii la greva generală, arată că 
aceasta va fi o „gre\ă cum încă n-a știut-o și n-a simțit-o clasa stăpi- 
mtoare pînă acum. Prin lupta hotărîtă și cu prețul oricăror jertfe sîntem 
gata să cucerim dreptul la viață. Pregătiți-vă la primul semnal la datorie, 
ia primul strigăt de alarmă la posturi. Pornim la luptă cu credința că 
avem o lume de cîștigat".

Din același document rezultă că au fost găsite asupra luptătorilor 
greviști de la Vaslui o serie de materiale editate în scopul propagării în­
vățăturii marxist-leiiiniste (broșuri intitulate 1 Mai, Teoria lui Marx, 
Munca salariată și capital și Marxism-leninisni), precum și un drapel 
roșu 27).

La Iași, în seara zilei de 18 octombrie 1920, au fost cotivocați toți 
membrii din comitetele fiecărei bresle și delegații din atelierele speciale 
pentru a lua cunoștință despre situația grevei generale, despre situația 
în care se găsea țara după război și cum suferă muncitorimea din cauza 
scumpetei.

Vorbitorii au subliniat că statul patron este cel dintîi care nu vrea 
să recunoască nevoile muncitorilor și nu răspunde la cererea lor dreaptă. 
Elementele revoluționare au arătat că muncitorii in timpul grevei ge­
nerale trebuie să dea dovadă de hotărire și de voință de fier — pentru a 
învinge, și să explice în fabrici cauzele care determină greva generală.
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Cu ocazia grevei generale, la Iași a apărut un manifest „către cetă­
țenii cinstiți ai lașului" semnat de muncitorimea din organizațiile socia­
liste din Iași.

In acest manifest se arată suferințele la care au fost supuși munci­
torii de către toate guvernele care s-au perindat la cîrma țării de la ter­
minarea războiului și pînă în 1920 și cheamă pe toți muncitorii cinstiți 
să lupte împotriva capitaliștilor, să participe la greva generală.

„Muncitorimea secătuită și istovită după un război de doi ani de 
zile s-a întors în uzine și fabrici pentru ca prin muncă cinstită să-și cîș- 
lige existența". Insă patronii și stăpînii de la cîrma țării, deprinși să se 
îmbogățească peste noapte, au dat muncitorilor un salariu de mizerie 
și foame.

Se arată mai departe că făgăduințele din timpul războiului neinde- 
plinite, pe de o parte, mizeria de după război, pe de altă parte, au im- 
pins pe muncitori la organizare și la luptă pentru a-și asigura un trai 
omenesc. Dar ori de cîte ori muncitorii au căutat prin greve și lupte să 
obțină revendicările lor drepte, tot de atîtea ori stăpînii lacomi le-au răs­
puns cu gloanțe, cu bătaie și cu alte chinuri.

Rezultatul demersurilor făcute la toate ministerele, deși s-a recu­
noscut justețea lor, n-a fost altul decît cenzura și starea de asediu, m ili­
tarizarea fabricilor, schingiuirea muncitorilor, foamea și mizeria în ca­
sele lipsite de lumină și de aer ale muncitorilor, în mahalalele pline de 
praf și noroi, uitați de acei care trăgeau toate foloasele de pe urma 
muncii lor. In schimb, miniștrii, cămătarii și zarafii din țara romînească 
au subscris la bănci capitaluri de milioane. Tîlharii m ilitari și civili au 
frustrat bunurile statului obținute prin munca poporului, au acaparat to­
tul numai pentru ei. 28).

28) Arhiva Centrali a Institutului de istorie a partidului de pe lingi C. C. al P. M. R„ fd. nr. 8, dosar nr. 1957, filele 86 și 87.
29) Clara C u ș n i r - M i h a i f o v i c i ,  Despre situația revoluționară din Rominia in perioada 1918-1920, E. S. P. L. P. 1918, p. 102.

Sub presiunea grevei, capitaliștii au fost pe alocuri nevoiți să satis­
facă unele revendicări ale muncitorilor. Burghezia romînă, avînd spriji- 
iiul efectiv din partea social-democrației și ajutorul imperialismului străin, 
a întreprins o cruntă represiune și — cu toată rezistența hotărită a mun­
citorilor — greva generală din octombrie 1920 a fost înăbușită. Sediile 
muncitorești au fost sigilate, iar fruntașii grevei și muncitorii revoluțio­
nari au fost arestați. „In  Iași au fost arestați peste 4500 de muncitori și 
maltratați îngrozitor"28). La fel la Bacău, Piatra Neamț și în alte orașe 
din Moldova (ca și în întreaga țară), muncitorii au fost arestați și mal­
tratați. Social-democrații au trădat cu josnicie greva generală a munci­
torilor. Pentru a o înăbuși, social-democrații trădători au lansat lozinca 
dezorganizatoare. „ In  timpul grevei, toată lumea să stea acasă, nu se 
face nici o manifestație".

In timpul desfășurării grevei, conducerea ei, în urma arestărilor efec­
tuate iu rindurile muncitorilor înaintați, și in primul rînd al comuniș­
tilor, a fost preluată de către elementele oportuniste, elemente dușmane. 
Această situație a făcut posibilă înfringerea grevei de către regimul bur- 
ghezo-moșieresc.
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Politica dusă de cucerii, atitudinea oportunistă a șeiilor social-de- 
mocrati au tăcut ca greva generală din octombrie 1920 să fie îrifrîntă.

Dar cu toate că greva generală a fost înfrîntă, experiența ei a arătat 
că proletariatului din țara noastră pentru a ieși victorios îi trebuie un 
partid comunist, care să fie capabil să-l conducă în marile bătălii de 
clasă împotriva burgheziei și moșierimii. In manifestul ilegal tipărit in 
luna decembrie 1920 și semnat de „Comitetul central al grupurilor co­
muniste din partidul socialist11, care se închegase, se arăta necesitatea 
transformării partidului socialist într-un puternic partid politic comunist, 
afiliat la Internaționala a IlI-a  comunistă1* 30). In același manifest se 
subliniază că greva generală și urmările ei ne arată că muncitorimea 
trebuie să rupă cu sistemul vechi. Însăși lupta pentru reforme mici și 
imediate nu se mai poate da decît prin lupte deschise contra burgheziei, 
prin acțiuni de masă, prin demonstrații, prin mișcări de stradă113I).

30) Documente din istoria P. C. R. 1917—1922, voi. I, Ed. pentru literatura poli­
tic i 1953* p. 234 -  237.

31) Ibidem, p. 236.
32) Ibidem, p. 234.

Elementele muncitorești înaintate, comuniștii, ocupîndu-se de cauzele 
înfrîiigerii grevei generale, au arătat în alt manifest editat tot în toamna 
anului 1920, că : „Dacă guvernul a fost în stare să dezlănțuie această 
teroare contra noastră, dacă greva generală nu s-a putut termina cu cîș- 
tig, vina este a noastră. Din cauză că ne-a lipsit curajul, am fost blînzi, 
prea blînzi, partidul nostru a rămas un partid de paie, fără program, fără 
tactică, fără disciplină, fără puterea de a da educație revoluționară ma­
rilor mase de muncitori1132).

Greva generală a dovedit că proletariatul este o forță politică pu­
ternică. Ea a arătat necesitatea imediată a luptei pentru tui partid de tip 
nou. învățămintele grevei generale au constituit o premisă importantă în 
dezvoltarea mișcării muncitorești, in lupta pentru crearea partidului mar- 
x ist-len inist.

Greva generală din 1920 a scos în relief în toată puterea cuvântului 
situația revoluționară din Moldova și din întreaga țară ; greva generală 
a constituit punctul culminant al luptelor muncitorești de masă sub in­
fluența Marii Revoluții Socialiste din Octombrie. Ea a constituit un mo­
ment important în lupta pentru crearea partidului comunist.

După greva generală, grupurile comuniste au continuat lupta cu și 
mai multă forță pentru crearea partidului comunist și au trecut la o serie 
de acțiuni practice pentru pregătirea nemijlocită a creării partidului co­
munist. Ca rezultat al acestei munci, tot mai multe secții ale partidului 
socialist aderă la ideea afilierii la Internaționala Comunistă. Problem.i 
centrală care se punea în fața grupurilor comuniste, în fața proletaria­
tului, era de a lupta pentru transformarea partidului socialist în partid 
comunist. In acest scop se duce lupta pentru întărirea și înființarea de noi 
grupuri comuniste. Ele începeau să cuprindă un număr din ce in ce mai 
mare de oameni și să influențeze nenumărate organizații ale partidului 
socialist.

Astfel în Moldova exista o puternică mișcare revoluționară ilegală ;
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existau cinci grupuri comiiiiiste și patru grupuri iii formație la claia de 25 
aprilie 1921 33). Creșterea aripii revoluționare, a cărei nucleu îl constitu­
iau grupurile comuniste în partidul socialist și in afara lui, a permis ca 
sub conducerea Comitetuliii central comunist, să se ducă o intensă activi­
tate propagandistică : să se editeze și să se răspîndească zeci de mii de 
manifeste, broșuri legale și ilegale etc. De exemplu in luna ianuarie 1921, 
în garnizoana Iași, brigada specială de siguranță, în urma unei informa- 
țiuni, a făcut o percheziție la laboratorul de chimie al Universității „A l. I. 
Cuza“ din Iași unde a găsit aproape 100 de manifeste intitulate „Un stri­
găt de druere“ 34).

33) Arhiva centrali a Institutului de istorie a partidului de pe lingi C. C. al 
P. M. R., fd 8, dosar nr. 1929.

34) Ibidem, fd. 8, dosar nr. 776, fila 15.
35) Ibidem, fd. 8, d >sar 1929.
36) Documente din istoria P. C. R. 1917 — 1922, E. S. P. L. P. 1956, ed. a Il-a , 

p. 221-240.
37) Documente din istoria P. C. R. 1917—1922, E. S. P. L. P. 1956, ed. a Il-a , p. 

268—272.

Intr-o telegramă a prefectului poliției Iași din 1921 se arată de ase­
menea că s-au găsit manifeste în lași prin care se îndemna la revoluție 
și la pace cu Uniunea Sovietică35).

Un rol important în lupta pentru crearea partidului marxist-leninist 
al clasei muncitoare din țara noastră l-a avut consfătuirea pe țară a gru­
purilor comuniste din noiembrie 1920.

Ea a contribuit la clarificarea în lumina învățăturii marxist-leniniste, 
a sarcinilor imediate care stăteau în acea perioadă în fața mișcării mun­
citorești.' La consfătuire s-a menționat că numai un partid comunist va 
putea conduce clasa muncitoare în lupta împotriva regimului burghezo- 
moșieresc, pentru instaurarea dictaturii proletariatului. Consfătuirea a ce­
rut comuniștilor să lupte în toate secțiile partidului socialist pentru atra­
gerea membrilor partidului de partea învățăturii marxist-leniniste, ca in 
felul acesta să se impună convocarea congresului partidului și să ceară 
transformarea partidului socialist în partid comunist. Consfătuirea a men­
ționat că curățirea partidului de elementele oportuniste va duce la întări­
rea mișcării muncitorești, va înlătura obstacolele care împiedică crearea 
partidului comunist36).

In vederea conducerii activității revoluționare din întreaga țară a 
fost ales Comitetul central al grupurilor comuniste (numit apoi în 
mod curent Comitetul central comunist).

In luna ianuarie, elementele reformiste din conducerea centrală a 
mișcării muncitorești au convocat Consiliul general al partidului socialist 
și al sindicatelor, cu scopul de a lua măsuri îndreptate împotriva aripii 
revoluționare, care se pronunța pentru crearea partidului comunist. Comi­
tetul central comunist, printr-un manifest adresat secțiilor partidului so­
cialist, a demascat această manevră a elementelor oportuniste37) luînd 
măsuri pentru ca ședința Consiliului general să fie transformată într-un 
for care să ia hotărîri pe linia luptei pentru crearea partidului comunist.

Dezbaterile ședinței Consiliului general au avut loc în zilele de 30 
ianuarie — 3 februarie 1921 și au reflectat faptul că : „în sîiiul partidului
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socialist... grupurile comuniste cîștigă teren in favoarea afilierii la Inter­
naționala Comunistă, reușind să infringă tezele oportuniste și reformiste 
ale reprezentanților curentului socialist de dreapta și a curentului cen­
trist, revoluționar în vorbe și trădător în iapte"38). La ședința Consiliului 
general toți delegații prezenți s-au declarat de acord cu convocarea Con­
gresului pentru ziua de 8 mai 1921. Comuniștii au propus o moțiune care 
aproba principiile Internaționalei Comuniste și trasa Consiliului general 
sarcina de a milita pentru ca apropiatul congres al partidului socialist să 
decidă transformarea partidului socialist în partid comunist. Acțiunea pro­
pusă de comuniști a întrunit o majoritate zdrobitoare de voturi.

38) Gh. G h e o r g h i u - D e j ,  Articolt fi cuvintări, E. S. P. L. P., 1956, ed. a IV-a, 
p. 367.

Un alt moment important în lupta pentru crearea partidului comu­
nist îl constituie conferința tuturor grupurilor comuniste din Romînia care 
s-a ținut la Iași în 3—6 martie 1921. La conferință au participat repre­
zentanți ai grupurilor comuniste din toate regiunile țării.

Conferința s-a deschis sub președinția de onoare a doi comuniști tare 
zăceau în ocnele sîngeroase ale reacțiunii romîne. Au fost prezentate ra­
poartele delegațiilor diferitelor organizații. Din rapoarte se poate constata 
că mișcarea comunistă din țara noastră a făcut progrese, că reacțimiea 
este în toate regiunile țării la fel.

Scopul conferinței a fost de a discuta problema unirii tuturor orga­
nizațiilor comuniste din țară.

Conferința a subliniat că nu s-au depus suficiente eforturi pentru uni­
rea si subordonarea tuturor comuniștilor din mișcarea legală ca : fracțiu­
nea parlamentară, Comitetul executiv etc., că nu s-a depus o activitate 
susținută în rîndurile țăranilor și soldâților.

Toți delegații au susținut necesitatea creării imediate a unui partid 
comunist unic, centralizat, care să îndrumeze proletariatul și țărănimea 
muncitoare pe drumul revoluției. Formarea unui partid unic, pentru toată 
Romînia se arată în discuții la conferință, a devenit de mult o necesitate 
și s-ar fi realizat de mult, dacă mișcarea comunistă n-ar fi primit lovitura 
din vara anului 1929, cînd elementele cele mai bune ale organizațiilor co- 
munisle au fost arestate în frunte cu Alexandru Constantinescu.

Era nevoie de un partid comunist — singurul in stare să impună dis­
ciplina, să conducă lupta clasei muncitoare pentru instaurarea dictaturii 
proletariatului. Conferința a manifestat un viu interes pentru Congresul 
Partidului Socialist din Romînia din mai 1921. Toate grupurile comuniste 
au fost unanime în a declara că sînt gata să dea tot sprijinul concret și 
să ajute Partidului Socialist să intre pe drumul trasat de Internaționala 
Comunistă. Delegații la conferință au votat o rezoluție prin care se arăta 
că luînd cunoștință de statutele și rezoluțiile celui dc-al doilea! Congres 
al Internaționalei Comuniste și de cele 21 de condiții, reînnoiesc afilierea 
lor și salută Internaționala Comunistă, ca pe singura și adevărata condu­
cătoare a proletariatului revoluționar.

Conferința a trimis un salut eroicului popor sovietic, care a apărat 
statul socialist de criminala intervenție a celor 14 state capitaliste.

Conferința din martie de la Iași a trasat tuturor comuniștilor sarcina
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de a desfășura o activitate politică intensă, care să contribuie la intrarea 
in rîndtirile aripii stingi a partidelor socialiste, a tuturor aderenților In­
ternaționalei a IlI-a  și de a activiza toți membrii in lupta pentru convo­
carea Congresului menit să înființeze partidul comunist și să înfăptuiască 
afilierea la Internaționala a IlI-a  Comunistă. Ordinea de zi a Congresu­
lui a fost fixată în ziua de 17 martie 1921 de către consiliul comun, la care 
au participat reprezentanți ai partidului socialist și ai Consiliului gene­
ral al sindicatelor din Romînia, și a fost publicată în ajunul congresului, 
la 7 mai («Socialismul» nr. 83 dm 7 mai 1921).

Pe baza programului dat de ședința Consiliului general al partidu­
lui socialist și al sindicatelor din Romînia care a avut loc între 30 ia­
nuarie și 3 februarie 1921, aripa revoluționară, grupurile comuniste au 
asigurat convocarea congresului pentru ziua de 8 mai 1921, la care a 
fost creat Partidul Comunist din țara noastră. Crearea P.C.R. a constituit 
o victorie istorică a marxism-leninismului asupra oportunismului și re­
formismului în mișcarea muncitorească din țara noastră. Crearea P.C.R. a 
ridicat pe o treaptă superioară lupta muncitorilor și țăranilor muncitori 
împotriva regimului burghezo-moșieresc, pentru răsturnarea lui și insta­
urarea dictaturii proletariatului39).

39) Arhiva Centrali a Institutului de istorie a partidului de pe lingi C. C. al 
P. M. R.

40) Gh. G h e o r g h i u - D e j ,  Raport la Congresul al IlI-lea al P. M. R., p. 78.

Oamenii muncii din țara noastră, din momentul înființării partidu­
lui marxist-leninist, au căpătat un stat major revoluționar puternic, ca­
pabil să conducă cu fermitate și competență lupta clasei muncitoare in 
alianță cu țărănimea muncitoare pentru lichidarea exploatării omului de 
către om, pentru răsturnarea capitalismului și instaurarea unei noi orîn- 
duiri lipsită de exploatare, socialismul.

P.C.R. a fost de la bun început singurul detașament de avangardă 
al clasei muncitoare. A\înd la bază învățătura marxist-leninistă și expe­
riența P.C.U.S. el a condus masele de oameni ai muncii pe drumul lup­
tei împotriva burgheziei și moșierimii, pentru desăvîrșirea revoluției 
burghezo-democratice și pentru instaurarea dictaturii proletariatului.

Partidul clasei muncitoare a condus și conduce cu înțelepciune po­
porul nostru muncitor pe drumul socialismului.

în documentele Congresului al IlI-lea al P.M.R., care constituie un 
eveniment de importanță deosebită în viața poporului nostru, se arată că 
socialismul a învins în patria noastră și că „înfăptuirea prevederilor pla­
nului de 6 ani, — prima etapă a programului de perspectivă, a cărui 
schiță a fost întocmită în ultimii 2 ani, va deschide în fața poporului 
nostru noi orizonturi și mai luminoase: desăvîrșirea construcției socia­
liste și perspectiva trecerii treptate la construirea comunismului40).
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H3 BOPbBbl PABO9EFO KJ1ACCA M oJl^O B bl B FO flbl PEBOJIlOUMOHHOrO 
nO ^bE M A  (1917-1921 rr.)

KpaTKoe coAep>KaHne

B nepBofi qacTM craTbH ocBemaercH o6mee 3KOHOMHiecKoe H nomi- 
TMxecKoe nojio>KeHne Hameii crpaHbi ROCAC nepeoii MHpoBoii BOHHBI. 3aieM 
aBTopbi cneimajibHo ocTaHasjiHBaioTCH Ha wsyqeHHH nojioJKeHHH pafioqero 
Kjiacca MojinoBbi, KpoMe Toro, B p a â o ie  noKaabiBaeTcn TOT «CKAioqHTeAb- 
Hbiii no/ubeM paâoqero  ABH^enim B M OJIAOBO, pocT KOToporo o6i>HCHHeTCfl 
HeROCpeACTBeHHblM BJ1HHHHCM BejIHKOfi OKTHâpbCKOH CoUHajIHCTHWCKOli 
PeBOJUORHH.

OcoâeHHO nojqepKHBaeTCH B CTaTbe poJib KOMMyHHCTHqecKHx imeeK 
B MO6 HJIH33UHH paSoMHX Ha 6opb6y npoTHB 6ypx<ya3HO-noMemHHbero CTpon.

Bojiee no^poSHo HCcaeayioTCR B pa6o ie  cjieayiomHe Bonpocbi: oâm an 
3a6acTOBKa, npoHCxOAHBman B OKTn6pe 1920 r., MapTOBCKan KOHCțjeTeHUMH 
1921 r., ynopHaa 6opb6a KOMMyHMCTHiecKHX fmeeK H 3HaMeHne coaAaHHu 
PyMbIHCKOH KoMMyHHCTKqeCKOH riapTHH.

QUELQUES ASPECTS DE LA LUTTE DE LA CLASSE OUVRIfiRE 
DE MOLDAVIE PENDANT L’ESSOR DU MOUVEMENT OUVRIER 

(1917- 1921)

Resume

Le travail presente premierement quelques aspects de la situation eco- 
noinique et politique, cu general, de notre pays apres la premiere guerre 
mondiale et en particnlier de la Moldavie, ainsi que des aspects de la 
situation difticile dans laqnelle se tronvait la classe ouvriere. Ensuite, le 
travail met en relief l’essor vigoureiix du moiivement onvrier de Moldavie, 
sous riiifluence directe de la Grande Revolution Socialiste d'Octobre.

Les aiiteurs relevent specialement le role des groupes communistes 
dans l'action de mobiliser les onvriers dans la lutte contre le regime bour- 
geois-agrarien.

Enfin, le travail s’occupe plus amplement de la greve generale d’oc- 
tobre 1920, de la conlerence de marș 1921, de la lutte acharnee inenee 
par les groupes communistes et de l’importance de la creation du Parti 
Communiste Roumain.
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GRAMATICA LUI RADU TEMPEA
DE

G. ISTRATE

împotriva tuturor exagerărilor de care pot fi acuzati latiniștii, ei au 
meritul de a fi cei dintîi care s-au gîndit la alcătuirea de gramatici și 
dicționare. Au perseverat in această direcție și au stimulat cercetarea f i­
lologică.

Prin activitatea lor, foarte susținută, ei au menținut interesul pen­
tru studiul gramaticii și al lexicologiei și au influențat, vreme aproxima­
tiv de o sută de ani, pe toți cei care s-au lăsat atrași de aceste preocupări, 
indiferent de școala căreia aparțineau.

Deschizătorul de drumuri, și în această direcție, este Samuil Micu, 
autorul celei dinții gramatici tipărite, creatorul ortografiei latinești care 
se va menține, in diferite cercuri, pînă după 1900, cel dintîi romîn care 
caută să stabilească mai multe legi fonetice pri\itoare la transformările 
suferite de o serie de sunete, în trecerea lor de la latină la limba 
romînă.

Scrisă in latinește (Elementa Hnguae daco-romanae sive valachicae) 
cartea lui Micu a apărut la 1780, la Viena, cu o prefață de Gh. Șincai, și 
a avut meritul că a scos în evidență originea latină a limbii noastre, ori­
gine contestată, piuă atunci, de o serie de istorici străini.

Această gramatică a fost republicată, de G. Ș in c a i ,  lă 1805, cu 
unele modificări :

„Ediția din 1805 se deosebește de cea din 1780 mai mult în privința 
ortografică. Pe a îl scrie cu d, iar pe ă cu a ; pe i îl înseamnă cu â, e, i : 
diftongul „oa“ îl scrie cu oa, nu cu o '*1).

1) Romulus I o n a ș c u, Gramaticii romini. Tratat istoric despre evolufiunea 
studiului gramaticei limbii de la 1757 pînă astăzi. Iași, Institutul de arte grafice N. V. 
Ștefiniu et Co., 1914, p. 57.

Tot de la I o n a ș c u aflăm că în locul pronumelui eu apare, în 
ediția din 1805, io, mene este înlocuit cu mine. In schimb, în locul acuza­
tivului pe noi, apare arhaicul pre noi. Șincai scrie sint, iești, e, sîntem, 
sinteți, sint, forme populare in care principiul ortografic pare să fie cel 
fonetic, în locul latinismelor sent, ești, e, sentem, senteți, sent, din prima 
ediție a lui Al i c u.

Pînă la 1780 n-am avut decît gramatici manuscrise și ele dovedesc 
existența preocupărilor respective, în țările noastre. Se citează, de obicei,
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o asemenea gramatică datind din septembrie 1757, provenită de la Di- 
iiiitrie Eustatie B r a ș o v e a n u l 2 ), ori aceea a Ini M a c  a r i e 3 ) al­
cătuită cam în același timp. Acestea au îost considerate, pînă acuma, 
drept cele mai vechi încercări de gramatici. Se pare, însă, că s-au des­
coperit, în vremea din urmă, și altele, anterioare celor pomenite. E vorba, 
bineînțeles, tot de lucrări în manuscris care se păstrează în Biblioteca 
Academiei R.P.R.

2) Romulus lo n a ș c u ,  op. cit., p. 6—11. Cf. și losif P e r v a i n, Dimitrie 
Eustatievici («Studia Universitatum Victor Babeș et Bolyai». Tomus III, nr. 6, series IV, 
fasciculus 1, p. 27— 47.

3) Romulus l o n a ș c u ,  op. cit., p. 11—16.
4) Ion G b e ț ie ,  Prima gramatică romînească modernă, volumul omagial citat, 

p. 333—343.
5) Nu se gisește nici ediția a doua de la 1805, îngrijită de Gheorghe Ș in c a i . 

Tn ultima clipi stnt informat ci Biblioteca Universității a achiziționat un exemplar 
din ediția I, dar n-am mai avut rigazul si-1 utilizez in vederea unor concluzii pentru 
acest studiu.

Toate gramaticile pomenite, precum și multe altele, despre care va 
fi vorba, au (ost descrise în lucrarea, deja citată, a lui Romulus I o n a ș c u. 
L'nele dintre ele au atras și atenția altor cercetători, pe care îi vom po- 
mcni, de asemenea, acolo unde va fi cazul.

Cartea lui I o n a ș c ti este și rară și învechită. Autorul face mai 
mult o descriere rezumativă a fiecărei gramatici, insistă asupra termi­
nologiei, fără a ne da, peste tot, o imagine completă a acesteia, arată în 
ce măsură unii autori mai vechi i-au influențat pe cei care au venit după 
dînșii.

O probă evidentă asupra caracterului „învechit" al cărții lui I o- 
n a ș c u  găsim în studiul recent, al unui cercetător iînăr, asupra preo­
cupărilor gramaticale ale lui I. B u d a i-D e 1 e a n u, publicat în Omagiu 
iu i lorgu Iordan4 ), p. 333:

„Cit de puțină atenție s-a acordat acestui aspect al operei lin ­
gvistice a scriitorului, ca și întregii opere dealtfel, ne-o demon­
strează aventura filologică a lui R. lonașcu care, citind titlu l 
manuscrisului Temeiurilor..... , a confundat peiucii M, pe E cu 
O și fără să mai continue silabisirea, a obținut în loc de Teme­
iurile gramaticii romînești, — Memoriile gramaticii romînești". 

O privire istorică a dezvoltării gramaticii la noi ne-a dat, în ultima 
vreme, academicianul lorgu I o r d a n ,  în a doua ediție a cărții sale 
Limba romină contemporană, București, Editura Ministerului Invățămîn- 
tului, 1956, p. 749—783. Capitolul acesta nu este, în intenția academi­
cianului Iordan, decî.t o completare, istorică, la manualul său de grama­
tică descriptivă. Din cauza aceasta, autorul nu se oprește decît la mo­
mentele mai importante din istoria gramaticii romînești, la acele care au 
determinat anumite curente și care, deci, au dominat concepția uneia sau 
mai multor generații de specialiști, „numai asupra acelor lucrări grama­
ticale romînești (relativ puține la .număr) care prezintă un interes deo­
sebit privite din punctul de vedere istoric sau din acela al nivelului ști- 
ințilic atins de disciplina noastră în momentul de față" (p. 749).

Prima gramatică romînească, tipărită (în limba latină, cum am spus), 
nu se găsește în bibliotecile din Iaș i5 ). Din această cauză va trebui să
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mă rezum numai la spusele altora despre dinsa și să nu pot face aprecieri 
personale decit în măsura în care ar trebui corectate o serie de afirmații 
ale celor care s-au ocupat de această carte.

In Introducere la Istoria Filologiei Romine, București 1895, Lazăr 
Ș ă i n e a n ti caracterizează în felul următor activitatea lui Samuil Alica 
și a Școlii Ardelene :

„A trecut un secol, de cind părintele Samuil Klain de la Sad și Ma­
rele Vistier al Principatului Valaliiei, fanache Văcărescul, publicară, 
la scurte intervale și independent unul de altul, primele lucrări grama­
ticale asupra limbii romîne. Anii 1780 și 1787, cînd apărură «Elementele 
limbii daco-roiiiîne» și «Observațiile asupra Gramaticii romînești» sînt 
date memorabile în istoria filologiei romine.

Din primul moment se accentuează un mod de a vedea fundamental 
diferit în cercetarea materialelor limbii și această divergență se per­
petuă în timp de un secol, constituind o barieră neînvinsă între două 
direcțiuni gramaticale extreme.

Una se afirmă mai întii cu zgomot, reușește mulțumită unor apu­
cături erudite, a cîștiga o parte inteligentă a națiunii și, tocmai în mo­
mentul cînd ajunge singură dominantă, sucombă lăsînd puține urme du­
rabile. Cealaltă, cu o înfățișare mai modestă, trece la început aproape 
neobservată, se continuă în tăcere cu Eliad și Golescu, apoi, disprețuită 
cîtva timp, revine iarăși la onoare ; prezentul îi aparține și e sigură 
de viitor.

Pe cînd Văcărescti, observator conștiincios, se mărginește la înre­
gistrarea obiectivă a faptelor lingvistice, călăuzindu-se de uzul, ce-l con­
sideră ca unicul criteriu în materie de limbă; Klain și urmașii lui intro­
duc în filologia romînă principiul subiectivismului, îinprospătînd proce- 
derile (sic !) aiialogiștilor antici și adoptind ideile filozofice ale seco­
lului al XVllf-lea despre caracterul artificial al graiului.

Acest mod de a vedea unilateral justifica în aparență orice inova- 
țiune. Gramaticul, din simplu observator, devenea legislatorul suprem al 
limbii, ce o putea reforma după placul sau vederile sale. De aici o ten­
dință sistematică de ameliorări din ce în ce mai radicale : cu cît gra­
maticul poseda mai multă erudițiune, cu atit mai îndrăzneață devenea 
opera-i de transformare lingvistică. Lucrul ajunse acolo, încît evoluțiu- 
nea finală nu mai recunoaște punctul de plecare : lipsindu-i în cele din 
urmă orice măsură și înlăturînd cu dinadinsul orice sprijin temeinic, clă­
direa, ridicată după vederi subiective, rămase planînd în vid și se spul­
beră ia prima ciocnire cu realitatea", (p. 1—2).

Pentru Samuil Micii limba romînă nu-i decît o corupțiune a limbii 
latine. El susține că prin stricarea unui cuvînt latin se poate obține 
forma corespunzătoare, acelui cuvînt, din limba noastră.

Ideea de bază a etimologiștilor, care constă în apropierea cît mai 
mare a formei cuvintelor romînești, de forma lor latinească, apare cu to­
tul clară la Alicii. El era atit de convins că se găsește pe drumul cel 
adevărat, încît nu-și dădea seama că această metodă poate duce la ru­
perea limbii noastre în două, poate ușura crearea unei limbi artificiale, 
neînțeleasă de popor.

Alicii, întocmai ca majoritatea latiniștilor,n-a înțeles că Ia baza limbii
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noastre stă latina populară, nu cea clasică. Apropierea sistematică, a lim­
bii romîne, de aceasta din urmă, raportarea formelor noastre la cele co­
respunzătoare din latina clasică nu făcea decit să accentueze greșeala 
in care alunecase Alicii.

Strădaniile lui au fost, în mare parte, zădărnicite din cauza siste­
mului ortografic pe care l-a creat, bazat, in prea mare măsură, pe prin­
cipiul etimologic. Așa cum au arătat unii specialiști mai vechi, tendin­
țele pronunțat latiniste ale lui Alicii, și, bineînțeles, ale urmașilor săi au 
îngreuiat mult înțelegerea textelor respective.

„Sunetele d și i le înlătură din scris, dînd totdeauna vocalele cores­
punzătoare din latină : scrie astfel : cam/), pane, barbat, jen, în loc de 
cimp, pine, bărbat, fin. Cu privire la consoane urmează același sistem, 
căutînd să redea felul de scriere din latină : de aceea îl vedem introdu- 
cind forme ca glafie, cauall, claue, rogacione, eli etc., în loc de ghiață, 
cal, cheie, rugăciune, ei, pentru ca, firește, originea latină a lor să pară 
mai evidentă. Reforma ortografică era deci preocuparea lui de frunte și 
ea pleca de la credința că limba noastră trebuie să-și reia aspectul latin 
prin felul cum e scrisă, revenind ia caracterul ei original". (Ovid D c n - 
s u s i a n u ,  Lit. rom. modernă, 1925, p. 32).

Elementele lui Alicii au, totuși, meritul de a fi pus în circulație o 
sumă de idei, de a fi atras atenția, străinilor, asupra limbii și poporului 
nostru. Influența lor nu a fost numai imediată (cum se vede din Istoria 
Daciei transalpine, a lui S u 1 z e r, Viena 1781, II, 154 urm., din Grama­
tica lui Al o In ar, Viena6 ), din Gramatica lui Radu T em  pe a, Sibiu, 
1797 etc.), ci și de lungă durată. Am arătat, deja, că ortografia lui Alicii 
stă la baza celor mai multe dintre sisteme, pînă după 1900.

6) Nu trebuie uitat nici Friedrich D i e z ,  cu Grammatik der romanischen Sprachen 
(1836—1843), care se conduce, în primul rînd, după cartea lui Micu.

7) Op. cit., p. 751.

Se justifică, așadar, întru totul afirmația academicianului Iordan :
„Cu toate lipsurile ei, gramatica lui Alicii trebuie socotită ca o rea­

lizare vrednică de atenție, și nu numai pentru vremea în care a apărut. 
Pe lîngă faptul că este prima gramatică tipărită a limbii noastre, ea are 
meritul de a fi servit miillcr străini, cunoscători ai limbii latine, să în­
vețe romînește și mai ales să-și dea seama de originea latină a limbii 
romîne" 7 ).

Cu toate greșelile săvârșite de Alicii, el are meritul de a fi stabilit 
primele legi fonetice în limba romină. Să ne oprim la cîteva, după car­
tea pomenită a lui Romulus I o n a ș c u, p. 18—19, și după D. Al a­
c r e a ,  Lingviști și filologi romini, București, 1959, p. 28: A neaccen­
tuat ă : capra > capră.

A, e, i, înainte de n, mb, mp., se fac în î : pane, câmp, amblu, cope- 
rement, imperat >  pine, cimp, imblu, co/)eremint, impărat.

E și o accentuați se prefac în ea și oa, cînd în silaba următoare se 
află a sau e, de exemplu porta, mortem, sorte > poartă, moarte, soarte.

E accentuat, înaintea lui n, se schimbă în i, dacă în silaba urmă­
toare se află e sau i, de exemplu bene, cuvente, dentem >- bine, cuvinte, 
dinte.
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O accentuat, urmat de n, mp, mb, s-a prelăcut în u, de exemplu 
montem > munte.

O neaccentuat, în aceeași situație, s-a prefăcut în u, de exemplu 
compar, dominica > cumpăr, duminecă.

G și e, înainte de e și i, se prefac în gi, ci: cruce, cine, legi, geme.
L, între două vocale, s-a prefăcut în r : mola > moară.
L, urmat de i, plus altă vocală, s-a înmuiat și apoi s-a schimbat în 

i : liepure, muliere, filiu > iepure, muiere, fiu.
T, urmat de i, plus o accentuat, s-a prefăcut în c i : rogacione, inch- 

nacione> rugăciune, închinăciune. Ct, cs, gn > pt, ps, m n : lactem> 
lapte; coxa > coapsă; lignum > lemn.

T, d și s, înaintea lui iod, se transformă în ț, z, ș: tibi> ție ; d ies^ 
zi; resină >  rășină. CI și gl se transformă în chi, g h i: clavem > cheie; 
glacies > ghiață.

Am reprodus întinai legile fonetice mai cunoscute și acceptate, în 
general, de toată lumea. Pe lîngă acestea mai avem și altele, dar nu 
mai insist asupra lor.

Ideile lui Alicit, referitoare la limba noastră și mai ales la ortografie, 
au fost răspîndite și prin intermediul celei dintîi cărți romînești tipărite 
cu litere latine (Carte de rogacioni, 1779) a cărei a doua ediție, ampli­
ficată, avea să apară la 1801, la Sibiu, sub titlul Acathist sau carte cu 
multe rugatsuni pentru evlaviea fiesteqvarui creștin.

Introducerea ediției din 1801, a acestei cărți, prezintă o valoare deo­
sebită fiindcă aici și-a exprimat, Alicit, ultimul său punct de vedere asu­
pra ortografiei. Dar atît din cauza caracterului nefilologic al cărții, cît 
și din motivul că tendințele latiniste se accentuează pe măsură ce ne în­
depărtăm de apariția primelor lucrări care stau la baza „Școlii Ardelene", 
admiratorii și urmașii lui Alicit s-au condus tot după cele afirmate în 
Clementele.. . de la 1780. Va fi contribuit la aceasta, poate, și faptul 
că sisteiniil ortografic de la 1780 a fost popularizat, înainte de 1801, 
prin gramaticile lui I. Al o 1 n a r și Radu T e in p e a, eventual prin lu­
crările unor străini care, la rîndu-le, nu mai puteau renunța la ceea ce 
au afirmat în ultimele decenii ale secolului al XVIII-lea. Pentru aceștia din 
urmă, problema se pune și în alt mod : neștiind romînește, ei nu aveau 
posibilitatea să ia cunoștință de modificările produse, între timp, în 
concepția lui Alicu-Șincai.

In introducerea cărții de la 1801, Alicii se arată mai conciliant de- 
cît la 1779, 1780. El introduce diftognul oa, în locul lui o (noastre, nu 
nostre!), renunță, în general, la consoanele duble și recomandă să se 
scrie an, nu ann ; le păstrează doar acolo unde este nevoie, ca, prin aju­
torul lor, să atragă atenția asupra pronunțării vocalei precedente : pan- 
nura (=  pănură), vennin (nu văninl), inn (nu în!). Sînt introduse 
semne speciale pentru ș (= sh i), și ț (= tzi). Autorul întrebuințează și 
unii termeni slavonești, neîntîlniți în prima ediție a cărții : slovă (ală­
turi de literă), glas (alături de son), glasnică (în loc de vocală).

Spre deosebire de gramatica lui Văcărescu, alcătuită independent de 
Elementele lui Al i c u - Ș i n c a i, Radu 1' e m p e a s-a inspirat atît din 
acestea cît și din manualul lui Al o 1 n a r (Morariu), Deutsch-Walachische 
Sprachlehre. . . ,  Wien 1788. Al o 1 n a r insuși era influențat, la rîndu-i, de 
Științe sociale — 4
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cartea lui M i c u - Ș i n c a i ,  așa cum au arătat Roinulus l o n a ș c u 8 ), 
Giorge P a s c u 9, Ovid D e n s u s i a n u 10) etc.

8) „în prefață Morariu amintește de Gramatica lui Micu lăudînd-o. Spune că a 
lăsat la o parte toate cercetările istorice etimologice, deoarece acestea trebuie să 
figureze mai mult în o gramatică amănunțită, științifică, decît în o gramatică populară*1. 
(Gramaticii romini, p. 43), „Fondul gramaticii este luat aproape întreg de la Micu, cu 
cîteva excepțiuni. . .“ (p. 44). în capitolul referitor la fonetică. . . „reproduce unele 
din legile fonetice descoperite de Micu, fără a face comparație cu limba latină. La 
declinări, pînă și substantivele date ca exemple (rată, cine, domn etc.) de declinat sînt 
luate după Micu" (p. 44). „La numerale pe lîngă cele cardinale, ordinale, multiplica­
tive, mai are și numerale colective (o păreche, o duzină, un sfert). De aici încolo urmează 
în totul pe Micu“ (p. 44). „La adverbele citate de Micu (p. 55—56) mai adaugă adver- 
biile de cantitate (mult puțin, atîta, destul de prisosit), adverbiile calității (cu voie, 
nebucuros, dinadins, cu bine, neplăcut), adverbiile de intensitate (încet, înfricoșat, așa, 
mai bine, de abia)'* (p. 45). Sintaxa de asemenea e luată întocmai după Micu împreună 
cu exemple cu tot" (p. 45).

9) în Istoria literaturii romine din secolul XVIII. III, Epoca lui Clain, Șincai și 
Maior Iași 1927, p. 26, Giorge P a s c u susține, nici mai mult nici mai puțin, că 
Molnar a transpus, în nemțește, cartea lui Micu-Șincai. Cf. și pagina 31, unde sînt re­
produse cuvintele lui Gheorghe Șincai din prefața celei de-a doua ediții a Elementelor 
(1805) : „După opt ani, adică la anul 1788, Domnul loan Molnar de Miillerscheim, 
revăzînd aceeași gramatică a noastră (de la 1870) și completînd-o a tipărit-o la Viena 
în limbile nemțească și romînească*. Giorge Pascu consideră această lucrare drept a 
doua ediție a Elementelor lui Micu-Șincai, iar ediția, scoasă numai de Gheorghe Șincai, 
la 1805, ar fi, după el, a treia : „Această ediție este în realitate a treia, a doua fiind 
Deutsch-valachische Sprachlehre, publicati de Molnar la Viena în 1788“, (p. 31). Nu pu­
tem stărui prea mult asupra acestui amănunt, dar trebuie spus că punctul de vedere al 
lui Pascu nu poate fi împărtășit.

10) Cfr. Literatura romină modernă 1, București 1925, p. 70 : „. . . gramatică în­
tocmită după planul celei a lui Micu și Șincai (cu inovații de scriere ca ae pentru i, 
dsch pentru ge, tsch pentru ce etc.) și avînd mai mult un scop practic".

Pe lingă caracterul „popular" al gramaticii lui Molnar (v. Bomulus lonașcu, p. 
43) sau, după expresia lui Densusianu, „practic" acest manual se mai deosebește de cel 
al lui Micu—Șincai și prin altceva. în primul rînd, ortografia lui Molnar are un ca­
racter pronunțat fonetic, față de cea a lui Micu-Șincai. Gramatica sa e completată de 
un dicționar german-romîn. Nu trebuie neglijat faptul că Molnar pune, înaintea lui 
Paul lorgovici, problema neologismului și a terminologiei științifice, și prețuiește, într-o 
măsură cu totul apreciabilă pentru vremea lui, limba populară.

11) Gramatică rom'nească alcătuită de Radu Tempea directorul școlelor neounite 
naționalicești prin marele prințipat al Ardealului, Sibiu, 1797.

12) Observații sau băgări dă seamă asupra regulelor ți orinduelelor gramaticii ro- 
minețti adunate acum tntii dă Dumnealui lenache Văcărescu. . .“

Că M i c u, M o 1 n ar și V ă c ă r e s c u l-au influențat pe T e m p e a, 
în alcătuirea Gramaticii sale, nu mai încape nici o îndoială. Toți trei 
sînt citați în Cuuîntare înainte și din fiecare putem urmări măcar cîte o 
idee trecută în lucrarea lui Tempea. Marea asemănare între Gramatica l l ) 
de la 1797 și modelele sale latiniste a fost deja subliniată, în mai multe 
rînduri, începînd cu primii ani ai secolului al XlX-lea pînă în vremea din 
urmă. S-a insistat mai puțin asupra rolului pe care l-a putut avea lenă- 
chnă V ă c ă r e s c  u asupra elaborării Gramaticii lui Tempea. De aceea 
cred necesar să pun, aici, față în față cele două definiții ale lui Văcărescu 
(una în proză și alta în versuri !), cu cea pe care o găsim la Tempea:

„Gramatica este meșteșugul cuvîntului care arată construcțiul sau 
syndaxis, adecă alcătuirea părților cuvîntului, și ortografia cu care să 
poată neștine a scriere bine și meșteșugește*1 (p. 1) 12).

https://biblioteca-digitala.ro



7 GRAMATICA LUI RADU TEMPEA 23

Definiția oceasta este reluată, în poezie, la p. 167—170:
Gramatica este meșteșugul ce-arat’ alcătuire 
Și toți printr-însa pot afla veri ce povățuire. 
Ș-a scrie încă într-ales cu reguli arătate, 
Pă toți învață d-ale ști fără greșală toate. 
Și versuri înmeșteșugite arată d-a să face, 
Siliți-vă a o-nvăța sau faceți cum vă place.

Definiția lui Tempea (p. 195) pleacă, cu siguranță, de la primele 
două versuri reproduse din Observațiile... lui Vă că re  s e u :

Gramatica e meșteșug ce arat alcătuire, 
Și prin trînsa pot afla toți povățuire .

Cu toate că T e m p e a  se bazează, în primul rînd, pe Elementele 
lui M i c u - Ș i n c a i, cum am arătat deja, în privința terminologiei, pe care 
nu i-o puteau pune la îndemînă latiniștii prccedenți din moment ce n-au 
scris în romînește, el continuă stări de lucruri mai vechi și menține, în 
mare măsură, terminologia de origine slavă, curentă în epoca respectivă. 
Cred că nu greșim cînd afirmăm că Tempea a fost influențat, aici, în 
primul rînd, de gramatica lui Văcărescu.

El se folosește, pretutindeni, de slovă (p. 2, 48, 50, 53, 57, 82, 
177, 194, 197, 199, 200, 205, 206, 208, 209, 211) și niciodată de cuvîntul 
latinesc corespunzător, literă. Spune glasnică (p. 3, 63, 197, 199, 201, 
205, 206, 207, 208, 210, 21 1, 212) si glăsuitoare (p. 3) vocalei si neglasnică 
(p. 3, 29, 30, 61, 62, 164, 197, 198, 200, 201, 205, 206, 207, 208), con­
soanei. Alături de latinescul silabă (p. 2, 4, 55, 63, 64, 87, 128, 164, 
198, 205, 206, 207, 208, 209, 210), apare și slovenire, cu același sens: 
„din glasnice și neglasnice să naște syllaba sau slovenirea ; adecă : cînd 
o slovă glasnică să împreună cu una sau cu mai multe neglasnice răs- 
punzîndu-se deodată să numește syllabă : adecă : ac, arc, trag" (p. 4).

De asemenea, întîlnim, la T e m p e a , și termenul slog. „Grăirea să 
cuprinde din cuvinte, cuvintele din syllabe sau sloguri, slogurile din slove" 
(p. 2, 208) ; „De dreaptă întrebuințarea slovelor în scrisoarea syllabelor 
(adecă stogurilor) și cuvintelor" (p. 194).

Autorul explică în felul următor, termenul în discuție:
„Numele slog este nume sîrbesc, care la scurtata prosodie în bucvare 

s-au obicinuit a să pune, însă romînește curat să numește syllabă, trăgîn- 
du-să de la maica limbii noastre, unde să zice sillaba" (p. 2).

Alături de cuvîntul latinesc apare și vorba slavă. Confuzia noțiunilor 
denumite cu acești termeni nu trebuie pusă numai pe socoteala lui Tempea, 
ci pe a epocii însăși. In adevăr, nu trebuie să uităm că, în această vreme, 
cuvîntul are pe lîngă înțelesul lui de astăzi și pe acela de propoziție. Ală­
turi de exemple ca :

„Din syllabe să face cuvîntul care este dintru una sau mai multe syl- 
labe alcătuit, precum din syllaba ta și tăi se naște cuvîntul tatăl (p. 
4), în care substantivul în discuție are sensul de az i13), avem și altele 
unde se vede, bine, că el are sens de propoziție. Vorbind despre „trebu-

13) Cf. și p. 2, 7, 194.
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ințarea slovelor mari", Tempea indică, pe lingă alte cazuri, și pê  acela 
în care literele mari se folosesc „după fieștecare cuvînt, adecă: Cinstiți 
pre toți oamenii“ (p. 196). Aici cuvîntul este sinonim cu propoziția, cum 
se poate vedea și din exemplul subliniat. Tot așa vorba este cînd parte de 
vorbire (p. 6), cind propoziție:

„Din cuvinte să face vorba, care este din mai multe cuvinte alcă­
tu ită"14). Pentru acest de-al doilea sens, al lui vorbă, Tempea se mai 
folosește de construcție (v. pag. indicate în nota imediat precedentă) și 
de întocmirea vorbii (p. 176, 177).

14) Cf. și p. 176, 177, 179, 181, 183-184, 216.
15) Ne referim, se Înțelege, la „apariția" acestor termeni în lucrările scrise in 

limba romînă. Unii dintre ei au existat, fără îndoială, și mai înainte și au fost între­
buințați cu siguranță în școlile grecești din țările noastre.

16) La plural, diftonghi (p. 207).

Pe lîngă terminologia de origine slavă, pe care vom vedea că o fo­
losește pe scară mai largă Văcărescu, în Gramatica lui Radu T e m p e a 
întîlnim și cuvinte grecești, curente în epocă, dintre care unele ni s-au 
păstrat, întocmai, pînă în momentul de față, altele au căpătat alt înțe­
les, eventual altă formă. Deși e vorba, în general, de termeni curenți, ne 
vom opri la cîțiva dintre ei atît pentru a vedea cum îi definește autorul, 
cît și pentru a marca, în istoria gramaticii romînești apariția lo r15). 
Sîntem într-o perioadă în care se pun bazele terminologiei științifice în 
limba noastră și n-ar fi potrivit să trecem cu vederea tocmai peste cea 
referitoare la gramatică și limbă.

După ce autorul stabilește, chiar la pagina 1, definiția gramaticii: 
„măiestria a pricepe limba romînească, a scrie, și a grăi bine, să 

numește gramatică, sau învățătura grăirii“, el explică termenul în felul 
următor :

„Gramatică sau rpappaTîKq este nume grecesc care să trage de la 
rpappa ce să zice slovă, iară TeXvr) ’măestrie’ ; așa dară atît cît măiestria 
grăirii, sau a vorbirii".

„Diftongusi e ) este cuvînt grecesc, alcătuit din bio ’duo’ și tpTonoț 
'glăsuitoare', adecă : bîotpTonoa ’duoglăsuitoare’ sau glasnice" (p. 3).

In loc de morfologie autorul nostru se servește de etimologie (p. 
5, 6), termen menținut pînă după începutul secolului al XX-lea. Ion 
S l a v i c i ,  spre exemplu, își subintitulează primul volum din Gramatica 
limbii romîne (București, Minerva, 1914), singurul apărut, de fapt, Eti­
mologia.

Tempea o definește în felul următor :
„Numele etimologhia este cuvînt grecesc, alcătuit din TO erupov ce 

ce zice chiar ivire a unuia lucru și Xô oa cuvînt" (p. 5).
„Syntaxis vine de la ouvTaoeiv ce să zice alcătuirea laolaltă" (p. 5).
„Syntaxis este cuvînt grecesc care însemnează alcătuirea cuvintelor 

osebite laolaltă cu bună întocmire" (p. 172).
„Ortografia (care vine de la cuvîntul grecesc oproa drept și ^paipq 

scrisoare), este o învățătură, a scrie cuvintele drept, și cele scrise bine a 
le răspunde, a le despărți, și prin cuviincioasele semne a le osebi" 
(p. 194).
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Frecvența terminologiei slave și grecești este foarte scăzută în ra­
port cn cea de origine latină. Conducindtt-se după M i c u - Ș i n c a i, în 
ale căror Elemente el nu întîlnea decît terminologia cu care operau lati­
nii, Tempea n-a făcut, în cele mai multe cazuri, decît să o transpună pe 
aceasta în limba romînă. In calitatea lui de latinist, și anume de latinist 
care cel dinții scrie o gramatică în limba noastră, Tempea va folosi multe 
cuvinte care nu se vor putea impune, vor rămîne ca simple încercări cu­
rioase.

Pentru a nu se îndepărta, prea tare, de modelele latinești pe care le 
avea în față, el indică, în paranteză, in toate cazurile, și cuvîntul latinesc 
corespunzător celui romînesc. Procedeul se impunea, fără îndoială, și din 
motivul că unii dintre termenii științifici folosiți de Tempea erau întrebu­
ințați, acuma, pentru prima dată, în limba romînă scrisă.

Tendința latinizantă este vizibilă, la Tempea, în special în termino­
logie. Altfel gramatica sa este alcătuită pe baza limbii vorbite, pe care o 
folosește la tot pasul17).

17) Faptul acesta nu trebuie să surprindă pe nimeni. Să nu uităm că toți lati­
niștii din secolul al XVIIl-lea, precum și cei din primele decenii ale secolului următor, 
sint puternic influențați de aspectul vorbit al limbii noastre. Studierea amănuțită a ele­
mentelor populare, intilnite în operele primilor latiniști, ar putea duce la concluzii 
interesante care ar schimba, măcar parțial, părerile curente asupra rolului pe care l-au 
avut acești cărturari, nu numai în dezvoltarea culturii romînești, ci și în formarea limbii 
noastre literare.

Fiind printre primii care sînt puși în situația de a mînui o terminolo­
gie proprie limbii noastre, Tempea recurge, adesea, la forme foarte puțin 
deosebite de cele latinești. Deși cunoștea gramatica lui Văcărescu, pe care 
o și citează, se vede că amestecul terminologiei de origini diferite din 
Observațiile. . . cărturarului muntean l-a derutat, într-o oarecare mă­
sură, și l-a făcut să nu o întrebuințeze decît cu mare rezervă.

Lucrul acesta nu rezultă, direct, din Gramatica lui T e m p e a , dar 
îl putem desprinde din următorul citat, în care autorul explică traducerea 
fiecărui termen în latinește pentru ușurința învățării limbii latine de 
către cei care ar fi înclinați să Iacă acest lucru :

„. . .fiindcă la fieșcare parte și cap al acestei gramatici, am adăogat 
și terminările latinești, ca cind ar începe orice romîn a învăța limba la­
tinească mai bine și mai cu lesnire să potă pricepe, și învăța'* (f. 5).

Nu încape nici o îndoială că în această explicație se ascunde, de fapt, 
tendința autorului de a apropia, cît mai mult, limba noastră de limba la­
tină, de a merge pe un drum pe care il străbătuse, înaintea lui, Samuil 
Micii.

Influența directă, a lui Aticii asupra lui Tempea, se desprinde din 
rîndurile imediat următoare celor citate mai sus :

„Nici să te miri iubite cetitorule căci am schimbat sau scurtat unele 
cuvinte, care piuă acum intr-alt chip s-au răspuns, căci în originalul lim­
bii nostre mai întîi așa s-au răspuns, trăgîndu-să de la latin, în I : d : 
pildă : sore (latin: sol) îu loc de soare, omeni, (lat. homines) nu oameni, 
duo (lat. duo) nu doao, și alt: (f. 5).

Aspectul cît mai apropiat al cuvintelor romînești de cel pe care îl 
aveau ele în limba latină cit și, mai ales, reluarea aproape a acelorași
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exemple, ne indică influența incontestabilă a lui Micit asupra lui Tempea.
Substantivul și adjectivul sînt înglobate în categoria mare a nu­

melor.
„Numele este cuvîntul care însemnează o personă, sau un lucru, sau 

felini unui lucru, și priimește la sine articul ; adecă : om, tată, mină, cal, 
bun și primind la sine articul să face : omu-l, tată-l, mină-a, calu-l, bunu-l.

Numele sînt de duo feluri, adecă: starnice (substantiva) sau mutar- 
ntce (adjectiva).

Numele starnic este care nici crește, nici scade, ci pururea asemenea 
prin sine, si în sine fără de mutare stă : om, lemn, carte, apă, pîine“ 
(P- 16). '

Despre numele starnic ni se vorbește la paginile 10, 16, 17, 174, 178, 
179, 190, 193, iar despre cel mutarnic la paginile 16, 17, 174, 175, ’l 85, 
190, 193.

In cadrul substantivului, autorul distinge nume însușite (sau ose­
b ite!) prin care trebuie să înțelegem substantivele proprii (p. 17, 175, 
19518)), nume de obște (apelative propriu-zise, substantive comu­
ne, p. 17), nume cuprinzător, substantive colective (17— 18), numele 
neamului, nume proprii de popoare (18), „numele țării sau a patriei și 
a moșiei, adecă a locului unde este, ca : ardelean, muntean, moldovean, 
roman" (18). Pentru diminutiv, Tempea se folosește de termenul nume 
micșorător 19), (18). El spune creștere derivării cu sufixe augumentative 
și scădere celei cu sufixe diminutivale (63—64).

18) El cunoaște, totuși, și termenul nume proprii (p. 24, 175, 195).
19) Explicat, in paranteză, prin Nomen Diminutivum I

Dacă nu uităm că diminutivul este nume micșorător constatăm o 
atitudine consecventă, la Tempea, în folosirea terminologiei de spe­
cialitate.

Referindu-ne, acuma, la adjectiv constatăm, mai întîi, că autorul de­
finește comparația în felul următor :

„Comparația este un cuvînt care însemnează alăturarea unui lucru cu 
altul, ca să știe cu cît este unul mai mare, mai mic, mai mult, sau mai 
puțin în ceva lucru decit altul" (p. 64).

El insistă asupra faptului că numai adjectivele se pot compara :
„A să comparălui ; adecă : să crească sau să scază să pot numai nu­

mele cele mutarnice, iară cele starnice nu, că omul (care este nume star­
nic) totdeauna este om, și poate să fie mai mare, mai tare, mai bun, mai 
rău, mai înțelept, mai prost, iară nu mai om. Așa lemnul totdeauna este 
lemn, și poate să fie mai moale sau mai vîrtos, mai gros sau mai supțire, 
iar nu mai lemn" (p. 64—65).

Gradele de comparație sînt numite treptele comparațiii (p. 75).
„Cea dinții să chiamă pozitiv sau terneialnică, pentru că este teme­

iul celorlalte" (p. 75) ; „cea de a duoa se chiamă comparativ sau ală- 
turătoare, pentru că alăturindu-se un nume cu alt nume, sau un lucru , 
cu alt lucru intră sau scade întru acel lucru pentru care faci alăturare" 
(p. 75) ; „cea de a treia treaptă să zice superlativ sau covîrșitoare pentru 
că sau în creștere sau in scădere covîrșăște, cît ori mai mult ori mai 
puțin nu poate să fie și aceasta să face cînd înaintea numelui mutarnic
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să pune prea20), foarte sau cu totul; adecă: prea bun, cu totul bun, 
foarte bun, foarte mare, prea mare, prea mic“ (p. 76).

29) în procedeul de formare a superlativului constatăm atît iufluențe culte cîtși
populare. Prea, pe care îl întîlnim, în mod exclusiv la Molnar {Deutsch-Walachische
Sprachlehre, Viena, 1788, p. 107), nu poate fi decjt popular.

21) I. G h e ț ie ,  lucrarea citată, Omagiu Iordan, p. 336,
22) Cfr. Țiganiaia III, strofa 77, notă.

Să se observe că Tempea nu înregistrează, aici, nici superlativul re­
lativ, format cu cel mai, nici pe cel absolut, de nuanță populară, întîlnit 
mai ales în Transilvania, format cu ajutorul lui tare.

La pagina 6, unde ni se înșiră părțile vorbii (adică ale vorbirii\) 
autorul nu pomenește nimic despre numeral :

„Vorba în limba romînească, precum și în cea grecească și talie- 
nească, are noao părți : adecă : articulai, numele, pronumele, verbumul, 
partițipiumul, prepoziția, adverbiumul, coniucția și interiecția“.

E adevărat că la pagina 96 el vorbește de numerii din limba noas­
tră, pentru care distinge mai multe categorii și anume :

temeinice 'cardinale’ (96, 97—100)
rînduitoare 'ordinale' (96, 100—101)
numărătoare ’număralia’ (96, 101)
inmulțitoare 'multiplicative' (96, 101)
potrivitoare ’proporționalia’ (96, 101).
Nici B u d a i - D e l e a n u  nu înregistrează, printre părțile vorbirii, 

numeralul21). Spre deosebire de Tempea, și de alți autori contemporani, 
autorul Țiganiadei nu vorbește nici de articol.

După spusele lui G h e ț i e  (p. 337) „Numeralul nu e tratat nicăieri, 
nici în Fundamenta..., nici în Temeiuri.. . Singura mențiune a acestei 
părți de cuvînt o găsim în comentariul Țiganiadei22), unde autorul n6- 
tează că prim e adiectivă numerală".

Tempea vorbește, în schimb, întocmai ca alți numeroși autori de 
gramatici de un partițipium, numit în altă parte partițipia (p. 185).

Articulai, pe care îl mai întîlnim și la paginile 7, 8, 172, 173 etc., 
este numit si încheietură (p. 7).

El este' hotărîtor (8, 12, 173, 174, 175, 177, 179, 180, 181) sau 
nehotărîtor (8, 172). Articolul hotărîtor este, după Tempea, l, le, a, 
oa, ea.

Pronumele (p. 10, 77), cu varianta pronumenul (p. 21, 77) este 
de mai multe feluri și anume :

personal sau fățesc (77, 78—80, 191).
posesiv sau stăpînitor (77, 81—83, 175)
demonstrativ sau arătător (78, 84—87, 175). La p. 27, 28 și 174 

este numit numai arătătornic și arătător, bineînțeles ca determinative ale 
lui pronume.

interogativ sau întrebător (78, 88—90)
relativ sau răducător (78, 90—92)
impropriu sau neînsușit ’nehotărît’ (78, 92—95)
rețiproc (81).
Din prima categorie a prenumelor (personale sau fățești!) rezultă
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că persoanei (gramaticale), pe care autorul o întrebuințează o singură 
dată (p. 159), i se spune și față (p. 87, 102, 103, 159 etc.).

Chiar acolo unde apare persoană, termenul nu e singur ci însoțit 
de sinonimul, mai frecvent atunci : „a treia persoană sau față“.

întrebuințarea ultimului iese cu deosebire în evidență la verb, în 
special la p. 107, unde citim :

Tot numărul are trei fețe, la care se deosibesc gramaticește unile de 
altile, adecă :

In numărul singuratec :
fața dintîi eu
fața a duoa iu
fața a treia el.
In numărul multoratec :
fața dintîi noi
fața a duoa voi
fața a treia ei.
Verbuinul sau verbul (6, 58, 102, 180), plural verburi (150, 155, 

183) este numit și grai, plural graiuri (156, 183), după cum pentru ideea 
de timp (103), autorul se servește și de vreme (102). In loc de med, pe 
care îl întîlnim rar (103) apare mai ales chip (103):

chipul arătării 'indicativ' (103, 109),
,, poruncirii 'imperativ' (103, 111, 182),
,, poftirii 'optativ' (104, 111),
„ împreunării ’conjuctiv’ (104, 111),
„ nehotărîrii 'infinitiv' (104, 113).

Ca și în cazul numeralului, pe care am văzut că autorul nu-1 trece 
printre părțile vorbirii, cînd le înșiră, la pagina 6, vedem și aici cum 
Tempea nu vorbește decit de cinci chipuri ale verbului, dintre cele opt. 
In altă parte, însă, le întîlnim și pe celelalte, fără cea mai mică expli­
cație, pierdute printre timpuri sau ,,vremi“. Intr-adevăr apare și partițipia 
(113, 118, 123, 141, 149) cu varianta partițipium (129, 134)

și supinum (113, 118, 123)
ori supinul (129, 134, 141, 148)
și gerundia (114, 118, 123, 129, 134, 142, 149).
Abia la sfîrșitul capitolului despre verb (p. 159—160), autorul 

revine asupra partițipiei și ne dă cîteva indicații, potrivite pentru fixa­
rea punctului său de vedere, asupra acestui lucru.

Tempea vorbește de verb lucrător (activ, tranzitiv, p. 102, 184), de 
■verb pătimitor 'pasiv' (p. 102), de verburi pasive (150, 155) care nu sînt, 
în realitate, decit verbe reflexive, de verb neutru (102, 155), verb de­
ponent (103, 156), ori de verb nefățesc 'impersonal' (156). De aseme­
nea, ne vorbește de verburi regulare 'regulate' (107), de verb /ajutător 
(108, 109, 188) sau de verb hotarit (186).

„Verburile neutre sînt care nu să pot face passive, căci nu sînt nici 
lucrătore, nici pătimitore, ne arătînd un lucru care să mi să potă face 
de altul, adecă nu pot să zic eu mă șed, ci eu șed, stau, fug și altele" (155).

„Verburile deponente sînt;-care în limba latinească să apleacă și 
sînt numai pătimitore, adecă passive, iară în limba romînească tot ca
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cele lucrătore, adecă : urinez (secvor), vorbesc (locvor), întrebuințez 
(utor) și altele" (156).

„S înt unile graiuri, cărora nu li să pun înainte eu, tu, el și au înt­
inai a trea personă a numărului, singuratec prin tote timpurile chipurilor 
arătării și pentru aceea să numesc nefățâști (impersonalia), unile sînt 
lucrătore (active), altele pătimitore (passive) (156).

Numărul singular este numit singuratec (8, 9, 11, 14, 15), iar plu­
ralul multoratec (8, 9, 10, 11, 14, 15) si, mai rar, numărul im u ltir ii 
(35) ^ ). '

lempea distinge numai două genuri (8, 19), jămetesc și bărbătesc, 
pe care le mai numește si fe liu l (bărbătesc sau iămeiesc) (p. 61, 62, 
63, 83, 99, 180)M ). ' ’

Cazul este numit cădere.
„Căderi (casus) la romîni sînt numai patrii, și acelea numai în ar- 

ticuli, și în pronume au loc, căci numele totdeauna nemișcat rămîne, 
insă fiindcă în muma lim bii noastre latinească sînt șase căderi, și noi 
aicea punem șase. Iară căderi să zic, pentru că acuma așa, acuma altm in­
trelea cad și să zic, adecă : .

Căderea întîi arată lucrul, adecă : omul.
Căderea a duoa arată a cui, adecă : omului.
Căderea a treia arată cui, adecă : omului.
Căderea a patra arată pă cine, adecă : pre om. '
Căderea a cincea arată cu cine grăiesc eu, adecă : omule.
Căderea a șasea arată de la cine, adecă : de la om (p. 7) 25).

23) I. Budai-Deleanu se va folosi de multoref (multurep și respectiv, singureț 
(I. G h e ț i e, lucr. cit., p. 340).

24) Budai-Deleanu este cel dinții lingvist romin care vorbește despre genul 
neutru (sau de niciun) și amintește absența acestei categorii din gramaticile anterioare. 
(Omagiu lui lorgu Iordan, p. 336).

25) Despre cădere cfr. și paginile 9, 176, 177, 181, 183, 187.
26) Forma latinească explică fără nici o greutate termenul de adverbe primitive, 

întîlnit la I. Budai-Deleanu (v. I. G h e ț ie ,  lucr. cit., p. 337).
27) La Budai-Deleanu: adverbe purcegătoare sau izvoreațe (I d. ibid., 336).

în locul verbului declina avem, la Tempea, apleca, 9, 21, 22, 23, 26, 
29, 85, 86, 89, 92, 99). Iot apleca apare si în locul verbului conjuga (102, 
105, 107, 108, 124, 125, 126, 129).

Pentru declinare avem aplecare (9, 11, 14, 15, 21, 24, 79, 84) și, 
foarte rar, declinație (21).

Adverbiumul (6), plural adverbii (163— 169) are mai multe sub­
diviziuni și anume: adverbii din jirea sa ( la t.: prim itiva) (163, 165) 26).

adverbii trăgătoare (derivativa) (163) 27),
adverbii arătătoare locului (165— 166),
adverbiile vremii (166),
aduerbiile riadului (166— 167),
adverbiile c itim ii 'cantitate’ (167),
adverbiile je liu lu i 'calitate’ (167),
adverbiile lăsării și im u lțir ii (167),
adverbiile întrebării (168),
adverbiile a jirm ălu irii sau a tăgăduirii (168),
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adverbiile înoirii (168),
alte chipuri de aduerbii (168).
Prepoziția (6, 100, 161 — 163, 179, 184, 185, 186, 189, 190, 191, 192, 

193) este definită în felul următor:
,,Prepozițiile să zic puneri înainte pentru că să pun înaintea nume­

lui cu care să unesc, și nu să apleacă, unindu-se cu numele, cum este : 
întru început era cuvîntul la dumnezeu. Aicea este prepoziția întru, și 
s-au pus înainte de început, altă prepoziție la, și s-au pus înainte de 
Dumnezeu, cu care nume să unește" (p. 161).

Coniuncția (6, 169, 180), numită și grai legător (aici grai are sens 
de parte de uorbire, cuvîn t!) are următoarea definiție:

..Coniuncțiile (sau graiurile legătoare) sînt graiuri neschimbătoare, 
care leagă la olaltă sau împreună graiuri singure, încheeturi sau perio- 
duri întregi" (p. 169).

La aceeași pagină găsim următoarea „însemnare: Coniuncțiile nu 
sînt alta fără adverbii, însă pricina căci portă nume osebit, este numai 
pentru aceea, căci să întrebuințează la legăturile, și laolaltă împreunările 
graiurilor și a încheeturilor".

Coniuncțiile sînt de mai multe feluri și anume :
care iau la sine chipul arătării (169),
care iau la sine chipul împreunării (170),
copulative (170),
disiunctive (170),
adversative (170),
causales (170).
Interiecția sau graiul simțitor (6,171) este și ea de mai multe feluri : 
interiecții ale rugării și îndemnării (171), 
interiecții minunătoare (171), 
interiecții văierătoare (171), 
interiecții mulțămitoare (172), 
„mai sînt și altele" (172).
In Gramatica lui Tempea sînt prezente, deopotrivă, influența la ti­

nistă exercitată, în primul rînd, prin Elementele lui Micu, și cea a 
graiurilor populare care pleacă de la Văcărescu. Conducîndu-se după 
amîndoi acești autori de gramatici, Tempea reprezintă, de fapt, o poziție 
intermediară.

Să vedem cîteva dintre trăsăturile latinizante ale Gramaticii lui 
Tempea.

Cred că trebuie să începem cu traducerea întregii terminologii gra­
maticale în limba latină. Lucrul acesta dovedește, pe de o parte, influ­
ența lui Micu iar, pe de altă parte, nesiguranța folosirii limbii romîne îri- 
tr-un domeniu atît de nou.

Aspectul fonetic al unor termeni este foarte apropiat de cel latinesc : 
syllabă, diftongus, verbumul, adverbiumul, coniuncția, interiecția parti- 
țippiumul (și partițip ia !), pronumenul (alături de pronumele!), supinum, 
gerundia.

Deși susține că în limba romînă există numai patru căderi (=  ca­
zu ri!), autorul include în paradigmele respective și ablativul ( =  căderea 
a șasea!) și explică această atitudine în felul următor:
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15 GRAMATICA LUI RADU TEMPEA 31

.......fiindcă în muma limbii noastre latinească sînt șase căderi, și 
noi aicea punem șase" (p. 7).

La fel procedează Tempea și în cadrul verbului cînd, plecînd de la 
situația din limba latină, crede că poate vorbi și în limba noastră de 
verbe deponente (p. 156).

Uneori autorul merge mai departe și explică, prin optica latinistă, 
de ce un cuvint apare ortografiat într-o formă deosebită de cea în care 
se pronunță acesta. Un astfel de procedeu folosește Tempea în cazul nu­
meralului duoi, duo : .

„Precum au fost obicinuit pînă acum a să scrie doi sau doao, nu 
au fost bine, ci după rînduială trebuie să se scrie duoi, sau duo, căce să 
trage de la muma limbii noastre latinești, duo“  (p. 97) 28).

28) In conformitate cu acest principiu, autorul va scrie duo puncturi, în loc de 
două puncte, (p. 196 și 214), tot așa duo (p. 7, 16, 75 etc. . .).

29) Ideea aceasta va trece, mai tirziu, la I. Heliade Rădulescu.
30) Constatarea aceasta rămîne valabili și pentru al|i contemporani ai lui Tempea 

care s-au ocupat de gramatică. Mă gindesc, în primul rînd, la Paul lorgovici în scri­
sul căruia găsim destul de multe trăsături proprii graiului bănățean.

Aceleiași tendințe de a apropia, cît mai mult, limba noastră de limba 
latină, i se supune Tempea și atunci cînd pledează pentru ortografieri ca 
portăm, jocăm, în locul lui purtăm, jucăm (p. 127), pentru ieau, în lo­
cul lui iau (p. 128— 129) ori pentru formele verbale văd, șed, cad, ră- 
min, vin, țin, în locul lui văz, șez, caz, rămii, .pui, viiu, țiiu (p. 135 ) 29). 
In sfîrșit, tot o tendință etimologistă îl face să afirme că „nu este bine" să 
se spună durmit, în loc de dormit (p. 149).

Nu poate fi invocată influența latinistă în cazul confuziilor de gen 
cînd, adică, substantive ca riu, curcubeu sînt considerate ca fiind mascu­
line, adică bărbătești, după expresia lui Tempea, și nu neutre (p. 19). 
Explicația acestui fapt trebuie căutată în concepția autorului asupra ge­
nurilor, în limba romînă. Din moment ce el nu admite decît două, așa 
cum am văzut (bărbătesc și fămeiesc!) e de la sine înțefes că toate cu­
vintele aparținînd celui de-al treilea gen vor fi înglobate, de Tempea, la 
acestea.

Influența limbii vorbite, în Gramatica Iui Tempea, se exercită sub 
altă formă decît cea latinească și lucrul acesta se explică ușor. Din mo­
ment ce terminologia in limba națională era atît de săracă și, în același 
timp, exclusiv, de nuanță cărturărească, cel puțin în domeniul nostru, 
elemente populare apar, doar, în scrisul autorului, în categoria unor e­
xemple pentru care n-a găsit material în gramaticile anterioare etc.

Scriindu-și Gramatica într-o perioadă în care limba literară modernă 
abia își găsise calea pe care avea s-o străbată și date fiind preocupările 
autorului de a distinge vorbirea dileriților romîni, în funcție de influențele 
străine exercitate asupra fiecărei provincii, este de așteptat ca în scri­
sul său să întîlnim, în primul rînd, particularități lingvistice proprii gra­
iurilor de acasă ale autorului30). Ne găsim, doar, într-o epocă în care nu 
se poate vorbi încă de unitatea limbii noastre literare; originea locală 
a cărturarilor este tiădată, la tot pasul, de lucrările scrise ale acestora, 
de particularitățile regionale incluse în scrierile lor.
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Sub aspect fonetic întihiim tinărel (18) ; catran (38); măidan (38) ; 
pă ’pe’ (37, 50, 53, 57, 136) ; șurț (44) ; uspâț (44) ; verș-uerșuri (45) ; 
geolgi (48); jucărele (numai pluralul jucăre i!) (48); rnușinoi (47); 
grăunț (44) ; Sibii (189) ; titulă 'titlu ’ (195) ; (limba) talienească (6, 7); 
dirept (2 ); durmi (149); (în preajma) căsii (162).

Din punct de vedere morfologic trebuie remarcate forme ca minzi 
(plur.) (35), obrazuri (35), ocoluri (36) și chiar gătejuri (35) dacă, 
într-adevăr, acesta din urmă nu prezintă un simplu aspect ortografic, 
fără valoare reală în limbă. Aceeași observație pentru biciuri (pluralul 
Iui bici !) (45).

Autorul indică, pentru pluralul unor substantive de felul \u i.car, 
hotar, izvor, numai formele cară, hotară, izvoară (p. 39), considerate ca 
singurele existente. Se știe că încă din secolul al XlX-lea ele au pierdut 
locul din limba literară și nu mai au decît o întrebuințare regională.

Tot aici trebuie pomenite formele verbale ca a compărălui 'com­
para' (64, 65, 160), usc, uști, uscă (126), grebla 'greblez' (126). mîncă 
’inănîncă’ (179) (alături de mănînc, măninci, 181, 187), ori lucru, iern, 
inwreun, alături de lucrez, iernez, împreunez (128).

Poate tot regionalism, și nu arhaism, trebuie considerat, la Tempea, 
și verbul custa (126) deși n-ar Ii exclusă inci influența latinistă.

O situație aparte prezintă o serie de substantive terminate la singu­
lar în ău și la plural în auă 3 l). Radu Tempea este, după cît se pare, cel 
dintîi care se oprește asupra for :

31) Nu poate fi vorba de o generalizare a acestor forme de plural, la toate cu­
vintele citate, dovadă ci Tempea însuși indică numai singularul, la cele mai multe din­
tre ele. Pe de altă parte unele dintre ele se integrează în categoria respectivă numai 
sub aspectul terminației de singular. în sfîrșit, mai trebuie spus că Tempea pune în- 
tr-o singură categorie substantive ca pârău, mingălău, hirfău etc., cu hinteu, lepedeu etc. 
ceea ce constituie, evident, o nepotrivire din punctul de vedere al limbii de astăzi, cînd 
nu toate aceste cuvinte merg împreună, sub aspectul formării pluralului.

32) Trecerea lui ou în această categorie, ne îndreptățește să credem, cu V. A r- 
v in te ,  că răspîndirea terminației de plural în discuție, inovația propriu-zisă, a putut 
pleca tocmai de la acest cuvînt (cf. «SCL» X, 1959, p. 229 urm.).

33) Cuvîntul este explicat de Tempea însuși: „adecă diregătorie".

„Iară cele ce să sfîrșăsc în ău sau ou, in numărul multoratec să 
mută în ao, adecă : părău-părao, mingălău-mingălao, vălău-uălao, tu- 
lău, călău, fercălău, ou 3-}, lepedeu, hinteu, năcrăvălău, țîrcălău, heres- 
trău, hărșău, hurduzău, zărgălău" (p. 42—43).

Influența graiurilor populare nu se mărginește numai la „exemplele" 
pe care le pune în discuție Tempea. Numeroase alte cuvinte sau fone­
tisme, din această categorie, întîlnim în expunerea propriu-zisă a auto­
rului, în „limba" pe care o folosește el însuși : bute („dă-mi vin din 
bute“ ) (186); ciuhă (59); cloțan (38); cotoc 'motan* (36), alături 
de cotoi (62); glajă (55); lesne (180); muiere (13, 25); sint, sîntem, 
sinteli, sint (109); tistie ’dregătorie’ (195) ” ).

în slîrșit, graiurile ardelenești și bănățene vor fi impus în scrisul 
lui Tempea derivate feminine, pe baza masculinelor corespunzătoare, ca : 
grecoaie, lupoaie, furcoaie, ursoaie, în locul obișnuitelor grecoaică, lu ­
poaică, turcoaică, ursoaică din limba literară și din alte graiuri. Formele
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17 GRAMATICA LUI RADU TEMPEA 33

de la Tem pea, p roprii g ra iu rilo r  a rd e len ești, trebu ie  exp lica te  p rin  a n a ­
logie după g ă zd o a ie , în tîln it num ai in T ra n s ilv a n ia , ta ră  o v a r ia n tă  în 
-oaică  și m en țio n a t de Tem pea în su ș i p r in tre  exem plele de ca re  ne o cu ­
păm  (p. 62 ) 3 4 ).

34) Că, în graiurile din Transilvania, este vorba de o preferință pentru derivatele 
în -oaie, în locul celor în -oaică, se poate proba și cu lupoaie (în locul lui lupoaică !) 
din Țiganiada lui I. B u d a i-D e le a n u  (XII, 83, 84, 85 n). Cf, de asemenea, „jocul“ 
de copii, pe ere îl cunosc din părțile Năsăudului: Urs, ursoaie. Lup, lupoaie, Piripui 
de iepuroaie.

TPAMMATHKA PAflY TEMHH
KpaTKoe co«ep>KaHHe

flaHHaa p a d o ia  HBAHIOTCH nonbiTKoîi onpeAejiHTb MCCTO, 3anHMaeMoe 
rpaMMaTHKofi P a a y  TeMna cpeAH a p y ra x  TpyAOB, nocBameHHbix iiayaeHHio 
pyMbiHCKoro aabiaa.

BbimeAman B C n6ny B 1797 rony , a ia  KHHra 3aHHMaeT npoMe>Ky- 
Toanoe nojiow eH ae Me»Ay rpaMMaTHKofi CaMyHAa M aay  H T. UlHHKafi, 
HaneaaTaHHoa B 1780 rouy  Ha A3THHCKOM H3biKe, H rpaMMaTHKofi BSK S- 
pecKy, onyfijiHKOBaHHOM B 1787 roAy. KpbMe BAHHHHH nepBofi rpaMMaTnxw, 
KaK B OTHOIIJeHHM 0p<J)0rpa4>HH, TaK H B OTHOmeHHH npHBOAHMblX B ueii 
npHMepoB, na Heii cKasajiocb TaK »e H BjiMaaae rpaMMaTHKH BaKapecKy. 
TaK, HanpwMep, npH onpeaejieHHa rpaMMaTHKH P a a y  TeMna HcnoAb3OBaA 
onpenejieHHe, aaHHoe e ro  npeumecTBeHHHKOM, H3 KHHFH KOToporo 6buia 
B3HTa i a ™  HejiaTHHCKaa TepMHHOJiorHH (slovă BMCCTO lite ră , glasnică, 
glăsuitoare BMCCTO vocală H T. a .) .

A BTOP naHHOH pafioTbi ne cqHTaeT, KoneaHo, rpaMMaTHKy B3K3pecKy 
eAHHCTBCHHblM HCTOqHHKOM, H3 KOTOpOTO TeMR3 MOF n03aHMCTBOB3Tb HC- 
JiaTHHCKyiO TepMHHOAOTHIO. TIpH 3T0M OH HMCCT B BHAy HeonybAHKOBaHHbe 
yqeSnHKH, KOTopbiMH noJii3CBajiHCb npenoAaaaTejiM LLIKOJI B 18 BeKe H 
KOTopbie TaK »e MOTJIH OKaaaTb H3BecTnoe BAHHHHe Ha aBTbpa Hccjienye- 
MOH rpaMMaTHKH. HeKOTOpbie H3 3THX rpaMMaTHK COXpaHBIOTCa H Tenepb 
B KpynHbix 6H6AHOTeKax Hameii CTpaHbi, B nepuyio oqepeAb B 6H6AHOTeKe 
PyMbiHCKOH HapoAHoii PecnyâAHKH.

H CXOAH H3 TOTO, m o  rpaMMaTHaecxaa TepMHHOAorHfl eiue ne âbiAa 
AocraTOHHO H3yqena, aBTop nbiTaeTCH BcecTopoHHe ocBeiHTb 3TOT Bonpoc. 
O H oiM eaaeT, m o  Ha paAy c CA3BHHCKHMH H rpeaecKHMH TepMHHaMH, 
CbiBmHMH B SojibmoM ynoTpeâAeHHH B TOT nepnoA, TeMna HcnoAb3yeT 
AOBOJIBHO qacTo JiaTHHCKyio rpaMMaiHqecKyio TepMHHOAorHio, opH cnoca- 
6 JIHB3H ee K pyMbiHCKOMy H3biKy. B pHAe cjiyaaeB OH npn6eraeT  K KajibKaM, 
KOTopbie, OAHaKO, B pyMblHCKOM H3bIKC HC COXp aHHJIHCb. B OCHOBHOM, 
TepMHHOJiorHH, KOTopoii noAb3OBaACH TeMnH, HBAfleTCH Tenepb y crapeam efi, 
HeCMOTpH H3 TO, qTO OH3 eiRe mHpOKO ynOTpefijIHAaCb B HeKOTOpblX rpaM« 
M3THK3X nepBofi HOAOBHHbl AeBHTHaAU3T0T0 BCKa.

fla jie e  oTMeqaercn BAHHHHC HapoAHoro H3MK3, KOropoe Ha6.iK)AaeTca 
B KHHre TeMUH. He3H3qHTejlbHO 3T0 BAHHHHe CK33aAOCb H3 TepMHHOJiorHH, 
K0T0p3H euie JIHUJb H3qHH3Jia CKJ13AbIB3TbCH, H B 6oJibinefi Mepe OHO 33- 
MCTHO B H3biKe aBTopa, B napaAHTMax, B neKOTopbix 4, °pM ax  M HOKCCT- 
BeHHoro HHCJia HMCH cymecTBHTeAbHbix H T . A .
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B îaK JiioqeH H H , aB T op A aH H oro HCCAeAOBaHHH n o A iep K H B aeT  CHJibHoe 
BJlHflHHe KHHH4HOH peqH , KOTOpOC 06"bHCHHeTCH 0TH3CTH TCM, 4TO TeM nH 
6blA nepBMM JiaTHHHCTOM, HanHCaBIRHM rpaM M3THKy pyMbIHCKOrO H3MKa, 
a  r a m e  He M en ee  CHJibHoe B A H A R H C  H apoAH oH  p e n a . 3 TO CBHAeTejibCTByeT 
O TOM, MTO H3blK H apO fla HaAOJKHJI CBOH OTneHaTOK A a » e  Ha AeflTeAbHOCTb 
y q e H b ix , H 3 X O A H B U IH X C H  R O A  CHAtHUM B A H S H H £ M A araH C K oro T eqeH H fl, H 
HTO 3TH yqeH H fl TKJKe BHeCJIH CBOH 3HaMHTeAbHbIH BKA3A B (|)OpMHpOBaHHe 
coB p eM en H o ro  j iH T e p a iy p H o r o  H3HK3.

LA GRAMMAIRE DE RADU TEMPEA

II c s u mc

L’aiiteur de ce travail fixe la place qu’occupe la Grammaire de Radu 
Tempea dans l’etude de la langue rouinaine. Parue â Sibiu, en 1797, elle 
se situe entre la Grammaire de Sainuil Micii et Gheorghe Sincai, publiee 
en latin, en 1780, et celle de Văcărescu, en 1787. Tributaire, en bonne 
pârtie, ă la premiere, aussi bien dans l’orthographe que dans Ies exem- 
ples qu’elle donne, elle se ressent egalement de l’influence de la Gram­
maire de Văcărescu. Ainsi, par exemple, c’est d’apres cette derniere que 
s’oriente Tempea dans sa definition de la grammaire ; et c’est toujours 
lâ son point de depart dans l’emploi de la terminologie non-latine (slovă 
pour lettre, glasnică et glăsuitoare potir voyelle, neglasnică pour consonne 
etc.). L’aiiteur de l’etude n'attribue pas cette terminologie non-latine seu- 
lement â l’influence exercee par Văcărescu sur Tempea. II n’exclut pas 
une influence des manuels manuscrits, dont se servaient Ies professeurs 
dans Ies ecoles, pendant la deuxieme moitie du XVIII-e siecle; certains 
sont parvenus meme jusqu’ă nous ot on Ies conserve dans Ies grandes bi- 
bliotheques du pays, tont d’abord dans celle de l’Academie de la Repu- 
blique Populaire Roumaine.

En partant, de l’idee que la terminologie grammaticale n’a pas encore 
ete etudiee cbez nous dans tonte son ampleur, l’aiiteur insiste particulie- 
rement sur ce probleme. II constate qu’â cote des termes slaves et grecs, 
courants â l'epoque, Tempea traduit souvent la terminologie grammaticale 
du latin. 11 a recours assez raremerit aux calques qui n’ont pu se maintenir 
dans notre langue. En general, la terminologie utilisee par Tempea est 
aujourd’hui periinee, bien que, en grande pârtie, elle ait servi encore â 
certains auteur de grammaires de la premiere moitie du XlX-e siecle.

Enfin, tine autre idee sur laquelle l’aiiteur insiste c’est celle de l’in- 
fluence de la langue populaire sur celle de Tempea. II va de soi que cette 
influence s’exerce assez peu sur la terminologie de specialite, qui alors 
etait ă peine en train de se former, mais elle est presente partout, dans la 
maniere de s’exprimer de Tempea, dans Ies paradigmes qu'il nous pre­
sente, dans Ies formes de pluriel de certains noms etc. On y constate donc 
une forte influence de caractere savant, explicable entre autres, par le fait 
que Tempea est le premier latinisant qui ecrive une grammaire en roumain, 
et une influence aussi forte de caractere populaire, d’ou il resulte que la 
langue du peuple a dit resolument son înot, meme dans l’activite des intel- 
lectuels latinisants et que ceux-ci ont apporte une contribution importante 
â Ia formation de la langue litteraire moderne.
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INFLUENȚA CRONICILOR ÎN LIMBA „SCENELOR ISTORICE'* 
’ ALE LUI A. I. ODOBESCU

DB

AL. ANDRIESCU

Personalitate artistică deosebită, în multe privințe, de a lui Costa- 
che Negruzzi, Alexandru Odobescu și-a legat numele indisolubil de pro­
zatorul moldovean prin acele Scene istorice din cronicile romînești, Mih- 
nea-Vodă cel Rău și Doamna Chiajna. După cum arată acad. Tudor Via- 
nu în studiul introductiv al ultimei ediții din operele lui Odobescu1), 
Alexandru Odobescu pașoptist și umanist, pe „Scenele istorice se înte­
meiază partea cea mai întinsă a reputației literare a lui Odobescu" 
(p. 20). Acestea, după mărturisirea modestă a scriitorului, plin de admi­
rație pentru opera lui Negruzzi, au ca model nuvela Alexandru Lăpuș- 
neanul: „După titlul și după cuprinderea acestui mic volum, lieșcine va 
vedea c-am avut drept model frumoasa nuvelă istorică a domnului C. Ne­
gruzzi asupra lui Alexandru Lăpușneanu. Ca orice imitație, încercările 
mele sînt negreșit cu mult mai prejos de acel mic cap d-operă ; în lipsa 
talentului, m-am silit cel puțin să păstrez, pre cit s-a putut, formele și 
limba- Letopisițelor naționale cu care, în dreptate, se poate lăuda mai 
vîrtos țara Moldovei ; să adun datine, numiri și cuvinte bătrînești, spre 
a colora aceste două episoduri culese din cronicele vechi". (Prefața la 
ediția a ll-a, 1860, p. 97). Filiația mărturisită a acestor Scene istorice 
cu nuvela lui Negruzzi este, fără îndoială, importantă. Importanța ei 
nu depășește, însă, istoria literară. Pentru ceea ce urmărim noi, prezintă, 
în schimb, un interes deosebit, precizarea minuțioasă a surselor limbii 
acestor scrieri : cronicile și folclorul. Scriitorul indică cu grijă, în notele 
din subsol, izvoarele. Sînt citați, fără alte amănunte : Constantin Căpi­
tanul2 ), cronicarul anonim publicat în «Magazin istoric pentru Dacia»,

1) A. I. O d o b e s c u , Opere, 2 voi., ediție îngrijită de acad. Tudor Vianu, 
E.S.P.L.A., 1955. în continuare toate citatele vor fi date după această ediție.

2) Istoriile domnilor Țării Rom'nești scrise de Constantin Căpitanul, «Magazin istoric 
pentru Dacia» tomul I, Buc, 1845. Cercetările mai noi au arătat că autorul acestei 
cronici este Radu Popescu. Cf. N. C a r t o j a n, Istoria literaturii romîne vechi, voi. III, 
Buc., 1945, p. 250.
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tom. IV3 ), Grigore Ureche, Miron Costin4 ), Dimitrie Canteniir, Șincai, 
Iară să-i mai pomenim pe străini. Reținem faptul că Odobescu, întocmai 
ca Negrnzzi, care a arătat practic acest lucru în Alexandru Lăpușneanul, 
socotește că povestirea istorică își culege materialul de limbă și din fol­
clor, nu numai din cronicile menționate. Odobescu trebuie așezat, așa­
dar, și în ceea ce privește limba literară, în descendența «Daciei lite­
rare», alături de ceilalți scriitori ai generației de la 1848. Poate fi invo­
cată în acest sens și lupta sa împotriva latinismului. Garabet Ibrăileanu 
în Spiritul critic in cultura rominească și recent Tudof Vianu, în stu­
diul citat, au subliniat „pașoptismul" lui Odobescu : „Dezvoltînd teme 
istorice și folosind, în acest scop, vechile cronici și folclorul, Odobescu 
îmbogățește seria narațiunilor și poemelor istorice, create în spiritul 
programului «Daciei literare». Scriitor democrat și patriot, Odobescu 
se alătură astfel lui Negrnzzi, Alecsandri, Bolintineanu și multor alți 
scriitori ai rodnicei perioade din jurul anului 1848" (Tudor V ia n u ,  op. 
cit., p. 26).

3) Referirea lui Odobescu trimite la compilația lui Stoica Ludescu, Istoria Țierei 
Rominețti de eind au descălicat rom'nii publicată fără numele autorului in «Magazin is­
toric pentru Dacia», tomurile IV și V, 1847.

4) Consultati de Odobescu in ediția lui M. Kogălniceanu, Letopisețele Țărei Mol­
dovei, lăți, 1845-1852.

Materialul de limbă preluat de Odobescu de la cronicari în poves­
tirile sale istorice este foarte divers și depășește zona de influență a 
cronicilor și perioadelor istorice care prezintă interesul cel mai mare din 
punctul de vedere al conținutului.

In nuvela Mihnea-Vodă cel Rău scriitorul folosește atît Letopisețul 
cantacuzinesc, atribuit lui Stoica Ludescu, de unde sînt luate unele ele­
mente de bază în alcătuirea țesăturii epice, cit și cronica lui Radu Po- 
pescu, partea atribuită greșit, deși cit anumite rezerve, de redactorii «Ma­
gazinului istoric pentru Dacia» lui Constantin Căpitanul. Cronica lui 
Stoica Ludescu oferea, în unele privințe, un material de fapte mai po­
trivit pentru o povestire romantică în paginile referitoare la domnia lui 
Mihnea vodă. Radu Popescu trece mai ușor peste o serie de amănunte 
pitorești, înainte și după mazilirea iui Mihnea, asupra cărora se oprise 
cu un interes deosebit, și chiar cu oarecare naivitate, Stoica Ludescu : 
nu mai menționează convorbirea dintre domn și Stoica în privința pala­
tului, reduce la minimum peripețiile fugii lui Mircea, fiul lui Mihnea, de 
la Cotmeana etc. Cronicarul Bălenilor este, în schimb, mai învățat decît 
Stoica Ludescu, „bătrina slugă" a Cantacuzineștilor. Limba cronicii sale 
este mai bogată și dispune chiar de o anume frumusețe și energie care 
o fac superioară aceleia din cronica logofătului cantacuzinesc. Această 
cronică putea mai ușor oferi, așadar, un model de limbă veche, cu posi­
bilități mai largi de valorificare artistică, unui scriitor modern și vom 
vedea, la locul potrivit, ce a reținut Odobescu din paginile ei.

Cele două cronici amintite formează izvoarele de bază ale nuvelei 
Mihnea-Vodă cel Rău. Ele vor fi folosite și în Doamna Chiajna, rapor­
tul de greutate stabilindu-se, de data aceasta, în favoarea cronicii lui 
Radu Popescu. Pe lîngă aceste două izvoare, mai trebuie menționate ca
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surse posibile de îmbogățire a limbii celor două povestiri și cu deosebire 
a nuvelei Doamna Chiajna, cronicile brîncovenești. Ne referim la cronica 
lui Radu Greceann, carg merge cu povestirea, în partea publicată în 
«Magazin istoric pentru Dacia», pînă la 17005 ) și la Cronica anonimă0 ).

5) Istoria Țării Romîne}ti, de la 1689-1700 de marele logofăt Radul Greceanu, «Ma­
gazin istoric pentru Dacia», Tomul II, Buc., 1846.

6) Istoria Țierii Romînești de la anul 1689 încoace, continuată de un anonim. «Ma­
gazin istoric pentru Dacia», tomul V, Buc., 1847.

7) Cronica Țerii Rom'nefti de Radu P o p e s c u , «Magazin istoric pentru Dacia» 
tomul IV, Buc., 1847.

Științe sociale — 5

Scriitorul a putut folosi, dintre cronicile brîncovenești, și cronica lui 
Radu Popescu, partea publicată sub acest nume în «Magazin istoric pen­
tru Dacia», adică cea care cuprinde perioada Brîncoveanu—Mavrocordat, 
pînă la 1729, anul morții cronicarului7 ). Pentru a realiza „culoarea" 
acelor timpuri îndepărtate, scriitorul nu și-a limitat documentarea nu­
mai la izvoarele care-1 informau asupra secolului al XVl-lea. De aceea 
ne credem îndreptățiți să afirmăm că limba povestirilor istorice ale lui 
Odobescu are izvoare, mai evidente sau mai ascunse, în toate aceste 
scrieri, la care trebuie adăugate și marile cronici moldovenești. O anu­
mită strălucire orientală în lexic, căutată uneori cu prea multă insistență 
de Odobescu, se explică tocmai prin faptul că scriitorul s-a bazat atît 
de mult, uneori prea mult, pe izvoare din secolul al XVIII-lea, care po­
vestesc evenimente trăite de autori. De altfel cuvîntul oriental apare în 
cronică și cînd este vorba de cele mai îndepărtate perioade istorice, așa 
fel incit poți citi cuvîntul pașă pentru guvernator pe vremea romanilor. 
Bineînțeles că nu se poate vorbi de astlel de nepotriviri în limba poves­
tirilor istorice ale lui Odobescu. In general, Scenele istorice trebuie con­
siderat ca o încercare reușită de reconstituire, la limita extremă per­
misă de literatură, a limbii romîne așa cum se înfățișa ea din secolul 
al XVI-lea, către sfîrșit mai ales, cînd influența turcească și grecească 
era în creștere, pînă în secolul al XVIII-lea, cînd aceste influențe ajung 
la apogeu, fără o intenție bine subliniată de a încerca o diferențiere în­
tre caracteristicile limbii romîne în secolul al XVI-lea și cele aduse de 
evoluția ulterioară în decurs de aproape două secole. De altfel scriitorul 
nici nu era obligat să reconstituie limba veche cu rigoarea filologului și 
problema a fost iscată numai de Odobescu, care a ambiționat să facă 
totuși lucrul acesta. Așa a ajuns la excesele cunoscute, care se fac sim­
țite, din fericire, numai în lexicul oriental (includem aici și cuvintele neo­
grecești pătrunse în aceleași condiții, de dependență turcească) din nu­
vela Doamna Chiajna, cules cu grijă din cronicile secolului al XVII-lea 
și al XVIII-lea.

Din sursele pe care ne-ain străduit să le precizăm mai sus, Odobescu 
a selectat, ajutat și de o bună cunoaștere a graiului viu, un material 
bogat, nu numai lexical, ci și fonetic, morfologic și sintactic, deschizînd 
după C. Negruzzi, un drum și mai larg limbii vechilor cronici în stilul 
beletristic. Să vedem, in continuare, ce fapte de limbă vechi, uneori și 
populare, i-au oprit atenția scriitorului, determinîndu-1 să încerce valo­
rificarea lor artistică în cele două nuvele.

Fonetica. In evocarea trecutului ocupă un loc destul de însemnat
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și fonetismul arhaic, inai ales la Oclobescu, care încearcă să păstreze și 
sub acest aspect limba cronicarilor. Vom intilni, de aceea, în povestirile 
sale istorice arhaisme fonetice ca: răstpite (99), răsipi (100) ; rădica 
(99); coprindea (99); blăstem (101); fiiul (99); Sibiiu (116); direapta 
(100); ‘preste (101); pre alături de pe (134); priimește (102); hrăpi- 
torilor, pohtesc (102); jăfuiască (102); trămite (103); sîntul (103); 
pacinică (100); obicinuită (104); sehastru (112); suat (114); respin- 
desc (119); reminea (124); strimtoare (142); strimtă (144); bilșugul 
(117); îmbilșugată (143) — (vechi și bivșug, sau bișug forme neîntre­
buințate de Odobescu, care o preferă pe cea citată din cauza susținerii 
ei populare)8 ) ;  protivnică (102); anin ,,arin“ (143), variantă mai apro­
piată, după Ovid Densusianu, de forma latinească *anninus*9 ). Printre 
variantele arhaice trebuie notată și forma etimologică poclon (<  vsl. po- 
klonu), p. 156 sau năzdrăvănie (137), în care este refăcută forma ori­
ginară ne + zdravăn + ie.

8) Varianta bilșug o întîlnim, de pildă, în Cronica Țerii Rominești de Radu P o­
p e  s c u, «Magazin istoric pentru Dacia», tomul IV, Buc., 1847, p. 107.

9) Histoire de la langue roumaine, t. I, Paris, 1901, p. 119. De altfel etimologia 
cuvintului, care trebuie raportat obligatoriu la lat. alnus (cf. Dicționarul Academiei) este 
înc3 neclarificati. Pentru discuția noastră este importantă doar puterea lui de a arhaiza 
textul, ca și atitea alte elemente populare. Aceasta justifică tratarea cuvintului în cadrul 
influentei vechi, strlns legată de cea populară.

Rămîne să fie clarificată acum problema unor fonetisme frecvente 
în cronicile moldovenești, moștenite de autorii lor din graiul natal. Se 
poate vorbi deci, în fonetică, de o influență a cronicilor moldovenești în 
Scenele istorice ale lui Odobescu ? Sînt o serie de fapte, în afara admi­
rației mărturisite față de cronicarii moldoveni, care pledează pentru a- 
ceastă influență: rostirea dură a unor consoane: roșală (129); țăl 
(130); închiderea lui e n e a c .> t . - prietin (101); galbine (143); judi- 
cătorii (120); capetile (146); clopohle (123). Amintim că aceste fone­
tisme se întîlnesc și în copiile muntenești ale cronicii lui Grigore Ure­
che. Tot în această categorie încadrăm și forme ca: părete (100) pentru 
perete: păreche (137) pentru pereche, răpezire (113) pentru repezite, 
răpede (115) pentru repede: răpaosul (139) pentru repaosul; înuălită 
(144) alături de învelită (144) etc., în care, după labiale și după r, apare 
ă în loc de e. Pentru o influență moldovenească în fonetica Scenelor 
pledează și prezența formelor fără i în cuvinte care nu se rostesc astfel 
în Muntenia: cinii (100). Lectura letopisețelor moldovenești și modelul 
moldovenesc urmat, nuvela lui C. Negruzzi, credem că sînt factori care 
nu pot fi trecuți cu vederea în explicarea prezenței unor fonetisme de 
felul celor citate în nuvelele lui Odobescu. Trebuie să avem în vedere, 
în afară de aceasta, și faptul că graiul moldovenesc, mai îndepărtat din 
punct de vedere fonetic de aspectul actual al limbii literare, este simțit 
implicit cu posibilități de arhaizare mai pronunțate. De altfel unele fo­
netisme, considerate în mod obișnuit ca „moldovenești", aveau în limba 
veche și chiar în secolul al XlX-lea o arie de circulație mai largă, pen­
tru că le întîlnim, ca fapte de limbă curente, și la unii scriitori munteni, 
fără să mai poată fi vorba de vreo intenție de a da textului un aer înve­
chit ca la Odobescu.
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Adăugăm, pentru susținerea afirmației că Odobescu a folosit mate­
rial fonetic și din cronicile moldovenești, faptul că unele capitole din cele 
două povestiri istorice se întemeiază pe aceste izvoare. Deosebit de sem­
nificativ, din punctul acesta de vedere, ni se pare capitolul IV din Doam­
na Chiajna, în care este folosită, pe larg, cronica vornicului Ureche, ca­
pitolele referitoare la domnia lui Ion vodă ,,ce-i zic Armeanul". Bineîn­
țeles că vorbirea pronunțat moldovenească a vornicului Dumbravă în 
dialog nu trebuie pusă pe socoteala influenței cronicărești, pentru că ea 
rezultă din intenția scriitorului de a localiza.

S-a putut observa că multe din exemplele citate în prima categorie, 
ca și cele din urmă, se mai găsesc astăzi în graiurile teritoriale, în Mun­
tenia sau în Moldova. Aceasta nu le împiedică să servească foarte bine 
nevoile datării, din cauză că circulau în textele vechi, intr-o perioadă 
foarte lungă, în care normele obligatorii astăzi nu erau fixate sau nu 
erau respectate cu strictețe. In felul acesta particularitățile populare 
muntenești, reprezentate în Scenele istorice prin exemple ca : dupe (99) ; 
d-oparte (101) ; p-a Basarabeștilor (101) ; să cază (101) ; să uinză (115) ; 
deschideți (148), exemple frecvente și în cronicile muntenești și chiar mol­
dovenești (iotacizarea), pot evoca, cu succes, trecutul. Unele fonetisme, 
chiar și din cele citate, trebuie puse în legătură și cu oscilațiile existente 
încă în limba literară din vremea cînd și-a scris Odobescu poves­
tirile.

Raportînd particularitățile fonetice arhaice, în care, după cum am 
văzut, trebuie încadrate și unele cu suport popular pînă astăzi, din cele 
două nuvele ale lui Odobescu, la situația acelorași elemente în povestirile 
istorice ale lui C. Negruzzi, constatăm numărul lor mult mai ridicat la 
autorul lui Mihnea Vodă cel Bău. Evocarea trecutului îi prilejuiește lui 
Odobescu, după cum vom vedea cercetînd și alte sectoare ale limbii din 
cele două povestiri, o reconstituire adeseori amănunțită a unor aspecte 
de limbă vechi. In această muncă de reconstituire a trecutului, pe plan 
literar, Odobescu dovedește pasiune de istoric dar și de filolog.

Morfologia. In privința structurii gramaticale nu putem menționa 
un număr prea mare de forme vechi la Odobescu. Surprinde mai degrabă 
frecvența ridicată a unora din acestea. Reținem forma copaci la singu­
la r ; pluralul în -e; inimele (108), aripe (136), ramure (144) și în -uri: 
suspinuri (101), trataturi (\\6 ), druguri (132); forma articulată a nu­
melor de persoană masculine: Radul (118), Basarabul (114); așezarea 
articolului masculin lui la sfîrșitul numelor de persoană la genitiv-dativ : 
Neagului (109), năprasnica silnicie a Ciobanului (124), sînul Radului 
(128), pieptul Radului (140); declinarea numelor de persoană mascu­
line terminate în -a, -ea ca cele feminine: trupul Mircii vodă (121), fiul 
Dracii armașului din Mănăști (103); articularea dublă la genitiv-dativ: 
Dracii armașului; genitiv-dativul țărei (133), inimei (140); pronumele 
relativ care articulat carele (103), pe carii (124); pronumele nehotărît 
ceva transcris cu particule de întărire -și: cevași (108); voi pentru 
vreau (109); boierii sta pentru stăteau (103); forma unică au si pen­
tru singular și pentru plural: s-au pristăvit (101) pentru s-a pristăvit: 
se dete (păstrat popular) pentru se dădu (102) ; să pas (141) pentru să 
pășesc; să n-aibi (152) pentru să n-ai; imperativul păsati-vă: „Păsați-vă
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în cale ! N-avem aici loc de găzduit" (p. 148) ; infinitivul lung cu va­
loare verbală: gata a se amestecare (150); reflexivul se încearcă pen­
tru încearcă: „în zadar se încearcă a-și urina silnicile-i lucrări" (134); 
încaile, „măcar", răspîndit și popular : „Acum, încaile, prindeți la ini­
mă" (p. 123).

Dintre toate părțile de vorbire, după cum s-a putut observa, verbul 
este reprezentat cu cele mai multe exemple. Tot aici ar putea fi adăugate 
și numeroasele cazuri de topică veche a auxiliarului: păstra-vei (134); 
fi-vor (148) ; înduratu-te-ai (151) etc. sau o formă ca ieșise, pentru acor­
dul pluralului, în loc de ieșiseră: „Mircea și Stoica încă nu ieșise din a 
lor amorțeală" (115). Multe din formele citate, la morfologia verbului 
în primul rînd, își găseau un suport puternic pînă astăzi în graiuri. Ca 
de obicei, scriitorul le preferă față de cele ieșite definitiv de multă vreme 
din vorbire. în rîndul formelor arhaice propriu-zise, adică fără susținere 
populară temeinică, mai rare, intră și infinitivul lung cu valoare ver­
bală. întrebuințarea Iui era in descreștere chiar în cronicile consultate 
de Odobescu. Apariția infinitivului lung în textul lui Odobescu trebuie 
pusă in legătură cu urmărirea de către scriitor, uneori foarte strînsă, 
a cronicii lui Grigore Ureche în finalul nuvelei Doamna Chiajna. Cerce­
tarea comparativă a celor două texte, urmînd chiar trimiterea scriitoru­
lui în josul paginii, este edificatoare. Textul lui Odobescu: „...iar aceștia 
[cazacii], cum îs războinici și-n veci gata de a se amestecare în tot fe­
lul de vrăjbi și de sfădiri, se adunară o mie două sute de oameni și ve­
niră la dînsul" (p. 150). Textul lui Ureche: „Iară cazacii, cum și sînt ei 
gata de a să amestecare la toate, neînlrebîndu, s-au strîns 1.200 de oa­
meni și au venit și la Ion Vodă" 10).

10) Grigore U r e c h e ,  Letopisețul Țării Moldovei, E.S.P.L.A., 1955, p. 186.

Cele cîleva particularități morfologice vechi pe care le-am semna­
lat, uneori repetate cu insistență în text, nu pot conduce la ideea unei 
arhaizări excesive, cu toate că și în această privință poate fi remarcată 
la Odobescu o rigoare, neîntîlnită la alți scriitori, de a reconstitui cu fi­
delitate limba veche, așa cum trebuie să se fi vorbit ea aproximativ în 
vremea cînd au trăit eroii celor două nuvele. Limba cronicilor este „stu­
diată" cu grijă de nuvelist și din punct de vedere gramatical, după cum 
vom vedea și în capitolul următor.

Sintaxa. In sintaxa cronicarilor pot ii distinse două linii principale 
de evoluție : una în direcția apropierii de limba vie și alta cărturărească, 
afirmată mai ales în unele modele sintactice latinești. In povestirile is­
torice âle lui Costache Negruzzi influența stilului cronicăresc în sintaxă 
se face simțită mai ales în direcția moștenirii populare. Aici găsim ele­
mentele predominante, ca mai tîrziu la Mihail Sadoveanu. Din punctul 
acesta de vedere la Odobescu întîlnim o situație deosebită. Scriitorul cul­
tivă și în Scenele istorice cunoscutul său stil periodic, care nu trebuie pus, 
neapărat, în legătură cu influența cronicilor nici măcar în povestirile is­
torice. Clemente de „stil scriptic", care se afirmă în mînuirea unor con­
strucții sintactice complexe, dar nu întotdeauna bine stăpînite, întîlnim 
și la cronicari. Acumularea retorică nu lipsește din aceste construcții în­
tinse. La Odobescu trebuie să avem iu vedere, în special, formația sa de
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om de știință în analiza construcțiilor sintactice dezvoltate, a perioade­
lor amplificate de numeroase determinări. In alcătuirea lor se vădește 
un mare talent de scriitor, stăpîn pe o „gîndire complexă și nuanțată", 
după cum ne atrage atenția acad. Tudor Vianu în studiul Observații asu­
pra limbii și stilului lu i A. I. Odobescu, voi. I din Contribuții la Istoria 
limbii romine literare in secolul al X lX -le a "). Ce a putut să moște­
nească Odobescu, în cazul particular al Scenelor istorice de care ne ocu­
păm, pe linia aceasta a stilului scriptic, reflectat în frază, de la autorii 
de cronici ? Întorsăturile retorice transmise la cronicari din cărțile de 
istorie consultate, mai evidente în cuvîntările pe care le rostesc, cu di­
ferite ocazii, personajele, dar și anumite elemente retorice sau numai 
sentențioase, prezente în cronici datorită contactului acestora cu literatura 
religioasă, trebuie menționate în primul rînd. Acestea sînt, de fapt, cele 
două surse livrești care att dat rezultate sigure în sintaxa cronicarilor, 
alături de izvorul popular, foarte puternic la toți, mai evident la Grigore 
Ureche sau Ion Neculce. Credem că' este evidentă sursa cronicărească 
a unor construcții din acest discurs rostit de cel mai bătrîn boier din de­
legația care-1 anunța pe Mihnea că a fost ales domn : „Ani mulți întru 
noroc și fericire urăm măriii tale 1 aflatu-fi-vei din zvonul și jalea ob­
știi că s-au pristăvit fericitul domn și bun creștin Radu-vodă, iar noro­
dul, cerînd cu o glăsuire ca să-i fii măria ta sprijin și părinte, boierii ță­
rii te-au ales ca să urmezi răposatului în domnie și pe noi, supusele 
măriii-tale slugi, ne-au trămis ca să te rugăm din partea tntulor în­
deobște, să priimești volnic și bucuros această sarcină. Deci fie-ți, doamne, 
milă de moșie și mi o lăsa în prada hrăpitorilor care de toate părțile 
pohtesc la dîus ca să o strice și să o jăfuiască. La măria ta aleargă toți 
cu nădejdea, ca puiii la cloșcă. Nu-i lepăda ; îndură-te, doamne, de pă- 
mîntenii măriii tale și le deschide aripă de apărare!" (p. 101 — 102). For­
mulele de urare și de adresare, inversiunile, exclamația, comparațiile 
populare, ca să nu mai vorbim de fonetismele și cuvintele vechi sau cu 
un sens vechi, apropie mult aceste fraze de cronică. Să nu uităm, în afară 
de aceasta, frecvența ridicată a frazelor introduse cu deci în sintaxa cro­
nicarilor l 2 ). în fragmentul citat avem și un astfel de exemplu. Altădată 
sursa alocuțiunii trebuie căutată, în ultimă analiză, în literatura reli­
gioasă, transmisă însă, în. nuvelele lui Odobescu, tot prin mijlocirea cro­
nicii. „Cînd .cuparul îi aduse potirul de aur din care bea domnii, și cînd 
păhărniceii dreseră pe la toți prin pahare, Mihnea se sculă, închină drept 
mulțumită pentru darul și mila dumnezeiască și rosti, cu glas întristat, 
un cuvînt in care arătă cum că „toate sînt trecătoare pe pămînt : tinerețe, 
pricopseală, sănătate, frumusețe și slavă, toate daruri ale proniei ; cum 
că se .scutură ca frunzele toate bunurile cile ni le dăruiește pentru o zi 
milostivirea cerească ; dar mai virtos cum n-or să fie zadarnice și amă­
gitoare averile și bogățiile care le agonisim noi muritorii și care ne Vin 
de la zadarnica omenire?" (p. 107). Reținem, din fragmentul citat, ames­
tecul vorbirii directe cu cea indirectă și o anumită stîngăcie simulată 
în mînuirea clementelor de legătură ale frazei (repetarea lui cum că și

11) Cap. Construcțiile, p. 122-128.
12) Cf. lorgu I o r d a n ,  Introducere la ediția E.SP.L.A., 1955, p. 63.
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abandonarea acestei legături pentru conjuncția dar), incit avem impresia 
că ne aflăm în fața unui anacolut, construcție frecventă în cronici.

Influența sintactică a cronicilor se desfășoară la Odobescu mai ales 
în direcția înzestrării sale naturale, ca sprijin în tendința, generală în 
scrierile sale, de a construi fraza amplă. Bineînțeles că de la cronică la 
nuvelele sale istorice se petrece un proces substanțial de clarificare a 
frazei, oricîte determinări ar încărca-o, ca în acest exemplu : „Printre 
oamenii pe cari firea i-a lipsit de ale trupului desăvîrșiri sînt unii cari, 
prețuind încă din vîrsta copilăriei starea lor neasemuită cu a celorlalți 
oameni și de toți batjocorită, se hrănesc cu o nepregetată ciudă, c-o adîncă 
zăcașie care în veci le ține mintea vegheată și le pornește sufletul la vi­
clenii și la răutăți ; alții iar, mai zăbavnici poate în agerimea duhului, 
sînt de tineri cuprinși d-o tainică melancolie, d-o indoioasă sfială, care 
mai adesea se cumpănesc cu o minte dreaptă și sănătoasă cu un suflet 
compătimitor, cu o inimă miloasă" (p. '227—228). Fraza aceasta amin­
tește de cronică prin unele inversiuni (de toți batjocorită pentru batjocorită 
de toți, nepregetată ciudă pentru ciudă nepregetată), prin cîteva expresii 
și cuvinte arhaice și prin determinările care amplifică conținutul ei mo­
ralizator. Ne referim în primul rînd la cele introduse cu pronumele re­
lativ care, din finalul celor două părți ale perioadei. Dispunerea sime­
trică 13) a membrelor perioadei, în care scriitorul excelează întotdeauna, 
este în afara influenței cronicilor. In realizarea ei, Odobescu dovedește 
nu numai talent, dar și cunoștințe de compoziție pe care nu le aveau 
cronicarii.

13) Vezi paragraful Simetria, art. cit. al acad. T. Vianu, p. 124.
14) Op, a t,, p. 127.

Vom observa în Scenele istorice ale lui Odobescu și fraze compuse 
din propoziții principale juxtapuse, așa cum am întîlnit, mergînd pe li­
nia influenței populare și la cronicari : — „Ei ! feții mei — le zise Mih- 
nea — să trăiți ! bună treabă mi-ați lucrat voi aicea; toate-s trainice 
și curate; păreții spoiți; pe jos e așternut năsip neted și m ărunt; buțile 
stau bine înțepenite pe chezășii lo r ; tocitorile sînt așezate frumos pe 
căpătîie. Acum să vă vedem și vinurile ! Ia trăgeți-mi încoa cîte o cin­
zeacă de la cep", (p. 110); „De atunci înainte tiranul, lepădînd orice 
văl de fățărnicie, începu a face răutățile pe față. Pe boieri îi omora ; 
avuțiile le lua ; soțiile și fiicele le necinstea ; dăjdii multe punea asupra 
țării" (p. 110—111). Astfel de construcții paratactice, pe care nu le vom 
întîlni în pasajele descriptive, poartă pecetea unei oralități la care scriito­
rul nu va recurge de multe ori. Așa cum a arătat acad. T. Vianu, „hipo- 
taxa este instrumentul lui sintactic" M ).

In legătură cu ultima frază citată, în care sînt înfățișate, în propo­
ziții principale juxtapuse, cruzimile lui Mihnea, ținem să facem cîteva 
considerații mai largi, cu scopul de a reliefa mai pregnant felul în care 
folosește scriitorul materialul de limbă din cronici. Ca și în alte situații 
vom proceda comparativ. Scriitorul folosește in fraza amintită cele două 
izvoare de bază : cronica lui Stoica Ludescu și cronica lui Radu Popescu. 
Să le urmărim în ambele variante, știind că Radu Popescu pornește, pen­
tru perioada respectivă, de la cronicarul Cantacuzinilor. Stoica Ludescu :
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„Și prinse pre toți boiarii cei mari și aleși, și-i munci cu multe munci și 
cumplite și le luă toată avuția și se culca cu toate jupăneasele featele lor 
înaintea ochilor lor“ («Mag. ist.», t. IV, p. 243). Radu Popescu : ......bo- 
iarii îi omora, ii muncea, avuțiile le lua, cu jupăneasele, cu featele lor se 
culca, dăjdii multe punea asupra țării** («Mag. ist.», t. 1, p. 112). Se 
poate observa cu ușurință că Odobescu, care avea posibilitatea să se in­
formeze mai pe larg în cronica lui Stoica Ludescu asupra „muncilor'1 
la care-și supunea .Mihnea boierii 15) este cucerit de stilul lapidar și e­
nergic al lui Radu Popescu. Stoica Ludescu este mai plîngăreț și mai 
cucernic și adoptă un ton apologetic față de Basarabeștii înrudiți cu 
Cantacuzineștii sub protecția cărora se alia cronicarul. Odobescu, păstrînd 
poziția netă, în favoarea Basarabeștilor, din cronica lui Stoica Ludescu, 
pe linia conținutului, va fi influențat mai mult de fraza cu mișcare sigură 
a cronicarului partidei rivale, dispus, în schimb, oricînd, sfidînd adevărul 
istoric, să procedeze la „dibace micșorări", cum spune lorga16), chiar 
cînd este vorba de familiile înrudite cu Cantacuzineștii și nu direct de 
aceștia.

15) Vezi urmarea la citatul de mai sus, p. 243 pini la 245, «Mag ist.», IV.
16) Istoria literaturiii rominepi, voi. I, ediția a Il-a. Buc., 1925, p. 355.
17) Si se compare fraza aceasta cu urmitoarea din cronica lui Stoica Ludescu : 

„Bar el in toate zilele sipa groapa și cugeta cum va face si piarzi și neamul lor" 
(«Mag. ist.», IV, p. 244).

18) Locul adjectivului posesiv putea fi discutat și la morfologie. Am grupat aici 
toate problemele privitoare la topici.

Scriitorul folosește, ca și cronicarul și, fără îndoială, urmînd mo­
delul oferit de Negruzzi în Alexandru Lăpușneanul, parimia populară, 
adeseori. într-o formă prelucrată; „Astfel trăia la culmea puterii și a 
măririi familia răposatului Dracea arniașul și nu prevedea groapa ce sta 
căscată dinainte-i 17) astfel și lupul, cu puii săi pustiază codrii fără d-a 
bănui lațul ce-i va înstruna într-o zi pe toți" (111). In astfel de fraze, 
care amintesc și de stilul cărților bisericești, credem că sursa cea mai 
evidentă trebuie căutată în cronica lui Stoica Ludescu, mereu dispus să 
țină lecții de morală creștină. Depășindu-1 pe cronicar, scriitorul stre­
coară învățătura mai mult la adăpostul înțelepciunii populare. Mai a­
mintim că al treilea capitol al nuvelei’ Mihnea-Vodă cel Rău are ca motto 
zicala: „Fuga e rușinoasă... dar e sănătoasă" (111).

Am constatat și cu prilejul discutării construcțiilor hipotactice din 
sintaxa lui Odobescu cîteva schimbări în ordinea firească a cuvintelor. 
Nu putem vorbi, în general, de complicații topice prea numeroase, in care 
s-ar putea identifica modelele din cronici, în frazele scriitorului. Cîteva 
însă, merită să fie menționate : verbul plasat la sfîrșitul frazei : „... pen­
tru mine ceasul acesta e mai presus de cîte aievea mintea-mi a visat !“ 
(p. 141); așezarea adjectivului posesiv înaintea substantivului pe care îl 
determină18). „Acesta e cel mai mic al meu fecior, Dragomir (105); din 
a lor amorțeală (115); al lor singe (115); a lor răzbunare (118). Pre­
ferința pentru antepunerea determinantului este ilustrată și de folosirea 
frecventă a adjectivului înaintea substantivului : groaznică și cumplită 
boală (102); asprele plecări (117); acea semeață și groaznică strigare 
(119); și cu viclene jurăminte (121); nebiruită sfială (131). Deși limba
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romînă nu cunoaște nici piuă astăzi reguli fixe in această privință, locul 
adjectivului fiind liotărît, de cele mai multe ori, numai de anumite stări 
afective, uzul ilustrat de exemplele de mai sus este simțit învechit, pen­
tru că este răspîndit în literatura religioasă și istorică, in care, după 
cum se știe, și adverbul foarte cunoaște o topică specială.

Fără să mai intrăm în amănunte, menționăm, în încheierea conside­
rațiilor asupra sintaxei din cele două nuvele ale lui Odobescu, privite din 
punctul de vedere al influenței cronicilor, cîteva construcții care apar 
îndepărtate de uzul actual, amintind pe acela din textele vechi sau din 
graiuri. De cele mai multe ori este vorba de frecvența și de uzul parti­
cular al unor conjuncții, adverbe, mai rar alte părți de vorbire, cu va­
lori sintactice diferite, ca elemente de legătură în frază: șt—de: „Apoi 
seara se aprindeau prin piețe focuri mari de paie și zicea mereu tubal- 
hanaua turcească de juca norodul ; și uneori slujitorii slobozeau în mij­
locul gloatei cîte o vulpe cu coada muiată in păcură aprinsă, de fugea 
lumea încotro putea și muierile speriate se îmbrinceau și alergau țipînd ; 
iar bărbații, slobozind mereu pistoalele și desfundînd buțile de vin, 
chiuiau și benchetuiau și se veseleau cu editările cimpoaielor și cobuzelor 
muntenești și cu diblele lăutărești" (138); „Nu știu de sînt alți oameni 
mai dedați cu fericea..." (141) ; ci: „ci nu vă zăteniți din gustare" (107); 
unde : „Mihnea răspunse pe scurt că-i pare rău unde nu se pot înțelege 
d-a dreptul" (104); cit: „Cit ajunse in Ardeal (...) gîndul cel d-întîi al 
domnului mazilit fu să strîngă o adunătură de oameni cu-simbrii" (116) ; 
ce: „ ...o  femeie cam trupeșă, ce nu-i puteai zice nici tînără nici fru­
moasă" (100) ; „Pehlivanii arapi și hindii, ce-i adusese din țara turcească, 
făcură și ei feluri de nezdrăvănii și de jocuri minimale și nevăzute locu­
rilor noastre" (137). Sursa ultimei fraze este tot în cronica lui Radu Po- 
pescu : „Adus-au pelivani de cei ce joacă pre funii, și de alte lucruri, 
(«Mag. ist.», I, 351—352).

Sintaxa celor două nuvele ale lui Odobescu, menținînd legătura cu 
limba vie, cum ne-o dovedesc și unele din construcțiile citate mai înainte 
și chiar folosirea unor sentințe populare, se încarcă cu anumite elemente 
retorice specifice cronicarilor, moștenite de aceștia din literatura religi­
oasă și din scrierile istorice consultate. Fraza se dezvoltă, în felul a­
cesta, dar nu-și pierde echilibrul. Scriitorul evoluează, prin urmare, și în 
povestirea istorică, unde se putea face simțită cu ușurință oralitatea popu­
lară în sintaxa, ca mai tîrziu la Sadoveanu, tot în cadrul „stilului scriptic" 
despre care a fost vorba și în altă parte. Pătrunderea mior elemente de 
esență populară în construcțiile culte, arhaizate cu pricepere de acest pro­
zator atit de stăpin pe frază în toată întinderea ei, cu folosirea chibzuită a 
unor modele din cronică, șterge impresia de artificial, de limbă confec­
ționată, pe cale de a se ivi din cauza solicitării prea insistente, în unele 
pasaje, a arhaismelor, după cum vom vedea îndată.

Lexicul. Documentarea minuțioasă făcută cu răbdarea și știința isto­
ricului, l-a determinat pe Odobescu să folosească numeroase cuvinte care 
numesc ranguri, funcții și obiecte din acea vreme. Atent la ceea ce se nu­
mește „culoare locală" se dovedise și Costache Negruzzi în Alexandru 
Lăpușncanul. Prozatorul moldovean nu și-a făcut, insă, niciodată, din zu­
grăvirea ei un scop în sine. Din această cauză, deosebirile, în ceea ce pri-
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veste folosirea lexicu lu i arhaic, de la un scriitor la celălalt, nu sînt numai 
de ordin cantitativ pentru că angajează valoarea artistică.

Termeni legați de cond ițiile  v ieții materiale.
Autoru l nuvelelor M ihnea vodă și Doamna Chiafna a realizat „cu ­

loarea epocii" ca un istoric. Am cita, pentru ilustrarea celor spuse, de­
scrierea minuțioasă a caselor domnești din București, cu toate odăile, 
sălile, acareturile și dependințele. Numai această descrierea arheologică 
foarte întinsă, pe care n-o mai reproducem (p. 131 — 132) aduce o recoltă 
de termeni ca becerie „încăpere boltită care servea de bucătărie la curtea 
domnească" ; cuinie (cuhnie) „bucătărie'1 ; p itărie „încăperea în care se 
făcea pîinea" ; jicn iță  „g rîna r", „hambar de grîne" ; zaharea „ap rov i­
zionarea pentru hrana palatulu i și a oștirii cu alimente, provizie a li­
mentară"; saie „adăpost pentru v ite " ; zalhana „m ăce lărie"; spătărie 
„cămara spătarulu i", „camera de arme unde era și scaunul domnului" ; 
sacnasiu „balcon închis din toate părțile din care femeile palatu lu i p r i­
veau afară" ; bască „încăpere boltită și dosnică", „beci" ; hazna „tezaur" ; 
horă „încăpere spațioasă la curtea domnească, servind ca sală de aștep­
tare sau ca loc de petrecere". N-am mai pomenit nim ic de explicațiile  a­
mănunțite pe care le dă scriitoru l în  legătură cu destinația precisă a 
unor încăperi ca : ch ilii, să li, cămări, odăi, orînduite în caturi, țin înd sea­
ma de faptul că aceste cuvinte sînt cunoscute și astăzi. Cu aceeași aten­
ție scriitoru l zugrăvește îmbrăcămintea m irilo r țarigrădeni : Stamatie Pa- 
leologul și Andron ic Caiitacuzenul, p. 135— 136). Cel d in ții poartă ,,fus­
tanelă fîlfîindă și strînsă la m ijloc, cămașă de f ila liu  largă-n mîneci și 
cusută cu b ib ilu ri, co lciaci și cepchen de filendreș stacojiu numa-ii fir și 
mărgăritare, fesul la o parte, im ine i mici și roșii, ș-apoi la brîu două 
pistoale ghintuite, lucrate în Veneția, numai cu sîrmă de arg int și cu s i­
defuri și o pală de taban cu apele negre pe tă iș și cu miner de pietre 
scumpe". Cantacuzeiiu l, ginerele mărunt și gîrbovit, alesul Chiajnei pen­
tru fiica sa Ancuța, se arată după îmbrăcăminte a îi „unul din na lții dre­
gători ai bisericei bizantine ; în cap purta naltu l calpac de hirșie fumu­
rie cu fund de seras ir; pe dînsul avea o hlamidă de sevai roșu cusută cu 
palme de fir pe poale și încinsă d-a curmezișul, pe sub subțiori, cu uu 
lat brîu sau omofor, semănat cu matostaturi în șa trange; iar d-asupra, 
o largă mantie de buhur alb cu ceaprazuri de aur și îmblănită cu jder, 
căci d-atunci începuse kazak liii să aducă în Țarigrad scumpele blănuri 
de mosc". Cuvintele acestea necesită, de asemenea, o glosare specială 
pe care o și face Odobescu în notele ediției din 1894 a Scenelor istorice 19) : 
fustanelă = fustă de pînză, creață și scurtă, purtată de arnăuți ; b ib il = 
un fel de dantelă lucrată cu acul ; colceaci = ghete cu carîmbul nalt, 
care se încheie cu co p c i; cepchen = vestă scurtă cu mîneci despicate

19) Vezi nota la Glosarul alcătuit de Tudor Vianu la edifia de care ne folosim 
(voi. II, p. 339). Noi' urmăm acest glosar care se bazează pe notele lui Odobescu.

care se purta peste jiletcă ; filendreș — catifea flamandă ; calpac = că­
ciu lă mare, sferică, purtată de ina lții demnitari ai porții și de domni ;
h irșie = blană de miel de astrahan ; serasir — stofă de beteală țesută
brocart de aur ; sevai = stofă de mătase și fir ; omofor = patrahirul ar­
hiepiscopal ; șatrange = pătrate ornamentale ; buhur = stofă fină, caș-
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mir ; ceapraz = găitan, brandenburg, firet ; kazakliu = neguțător care 
aduce din Rusia blănuri prețioase. Nu mai puțin împodobiți sînt ieni­
cerii, spahiii și ciohodarii împărătești care-i însoțesc pe țarigrădeni, iar 
darurile pe care aceștia le descarcă de pe catîri sporesc și mai mult mi­
rarea norodului. Scriitorul imaginează o scenă de basm oriental, în 
care revarsă, ca dintr-un corn al abundenței, bogățiile curții otomane, 
numite cu aceeași precizie încît ai impresia că prozatorul a cedat din 
nou locul omului de știință preocupat să numească cu termenul potrivit 
fiecare obiect: „ici se vedeau sipeturi de sidef, pline cu gheordane, cu 
cercei, cu lejturi de smaragduri, de balașuri de rubini, de zamfiri ; 
pline cu paftale de aur și de matostat, cu coloane și cu spon- 
ciuri de mărgean și de mărgăritare, cu surguciuri de briliant ; mai 
colo boccealicuri de stofă cu așternuturi de agabaniu, cu primenele de 
borangic și de ftlaliu cusute cu bibiluri, cu gevrele și cu brînișoare de 
beteală, cu feregele și binișuri de buhur, de cănăuăț și de seuai, cu blă­
nuri de șder, de rîs și de samur, cu gearuri și cu taclituri turcești ; mai 
dincolo lăzi cu covoare de Ispahan, cu oglinzi de Veneția, cu buhurdaruri 
pline de scumpe miresme din Hegias, cu apărători de pene, cu felegene 
de smalț, cu zarafuri de sîrmă, cu tipsii, lighene și ibrice de argint, cu 
cohale de cleștar de munte, cu linguri de fildeș săpat și cu felurite alte 
bogății, care de prin toate țările le aduceau venețienii, armenii și ebreii 
în Țarigrad" (p. 136). Fraza este compusă, de fapt, numai dintr-o bogată 
enumerare de stofe și podoabe: gherdane = brățări salbe; lefturi = 
medalioane și bănuți de salbe ; balaș = piatră scumpă, de culoare roșie, 
bătînd în v înăt; zamfir = safir ; surguci = copcă și peniță formată din 
pietre scumpe care se punea la căciulile boierești sau domnești; boccea- 
lic = învelitoare, legătură cu așternuturi ; agabaniu = pînză foarte sub­
țire de bumbac, stofă scumpă țesută cu argint; gevrea = batistă cusută 
cu mătăsuri și fireturi ; feregea = haină lungă și largă purtată de femei 
în Orient; biniș = manta mare pe care o purtau boierii și soțiile lor ; 
cănăuăț = stofă grea și luxoasă ; seuat = stofă grea și scumpă de mă­
tase și fir ; gear =  șal foarte fin, de India ; taclit = stofă de lină servind 
ca învelitoare, cingătoare de stofă, vărgată, legată peste mijloc sau la 
cap ; buhurdar = vas de afumat cu mirodenii ; felegean = ceașcă fără 
miner; zaraf = păhăruș in gura căruia se așeza felegeanul ; cohal = 
cupă fără picior. N'-am notat aici cuvintele care ni s-au părut cunoscute. 
Trebuie să facem mențiunea, în afară de aceasta, că de multe ori sensul 
cuvîntului este precizat de autor în context, dacă nu se recurge la nota 
în josul paginii.

Se pune întrebarea, în ce măsură lexicul acesta, in majoritatea ca­
zurilor de origine turcă, eventual neogreacă, urinează modele oferite de 
cronicari ? In cronici se întîlnesc numeroase scene de fast oriental. în ­
scăunările, alaiurile domnești sau turcești20), nunțile fiilor și fiicelor de 
domn sînt cele mai frecvente prilejuri. Citeodată relatarea este săracă : 
„Insă cîte trebuia la o nuntă domnească, nemică n-au lipsit*' (139)21) 
notează Miron Costin despre nunta domniței Ruxanda cu Timuș ; „după

20) Descriind un alai domnesc, Odobescu trimite în noti la Miron Costin (p. 104).
21)Ediția P. P. Panaitescu, Fundația pentru literaturi și artfi.
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acel Radu beizadea dîudu-și pre lii-sa [Stanca, fiica lui Brîncoveanu] cu 
cinste și cu mare pompă nuntă au făcut, stringîndu-se toată boierimea 
țării și venind soli de la Moldova și dintr-alte părți mai vîrtos" (Anoni­
mul brîncovenesc, p. 35) ~). In continuare este prezentat un oaspete ța- 
rigrădean, „dragomanul cel mare al împărăției". Același anonim no­
tează despre nunta Măriei, fiica lui Brîncoveanu, cu Constantin Vodă 
Duca : ,,iar și veselie ce s-au făcut în Iași, la Moldova, cum spun cei de 
au fost cîte una cu anevoie este a să povesti" (p. 56). Ion Neculce, tînăr 
postelnic pe acea vreme, după cum ne informează, va descrie în letopi­
sețul său, cu simțul lui pentru culoare, mai pe larg, această petrecere 
domnească, făcînd loc și unor elemente lexicale a căror origine croni- 
cărească la Odobescu încercăm s-o demonstrăm aici. Tot de la cronica­
rul moldovean avem și acel cunoscut portret satiric al lui Dumitrașcu- 
vodă Cantacuzino, grec țarigrădean. Podoabele orientale cu care domnul 
o copleșește pe Anița, pe care „o purta cu sălbi de galbeni și cu haine 
de șahmarand, cu șlic de sobol și cu multe odoară împodobită" (166), 
trebuie să fi reținut atenția lui Odobescu, care avea, după cum am ară­
tat, multă admirație pentru cronicarii moldoveni. Nu avem pretenția să 
stabilim izvoarele mior scene și tablouri ca cele citate din povestirile 
istorice ale lui Odobescu în cronica lui Ion Neculce. Am arătat, în altă 
parte, că izvoarele principale se găsesc în cronicile muntenești, din care 
scriitorul își extrage țesătura faptelor. Credem insă că în cronica mol­
doveanului Neculce, Odobescu a găsit un îndemn prețios în notarea, ade­
seori cu cuvîiitul oriental, a unor amănunte peste care alți cronicari trec. 
De altfel modelul din cronică urmat de Odobescu în zugrăvirea nunți­
lor celor două fiice ale Doamnei Chiajna, precizat de autor, se află tot 
în Istoriile domnilor Țării Ruminești: nunta Catrinei, fiica lui Duca vodă, 
cu Ștefan, fiul lui Radu vodă. Scriitorul urmărește cu multă fidelitate, 
în descrierea „nezdrăvăniilor" unor „pelivani arapi și hindii“, textul lui 
Radu Popescu, rcproducînd cuvinte din cronică : „adusese și un pelivan 
hindiu harap, care făcea jocuri minunate și nevăzute pe locurile noas­
tre" («Mag. ist.», I, p. 352). Cu toată prudența, pentru că Odobescu nu 
indică niciodată această sursă, deși îi citează pe Grigore Ureche și Miron 
Costin, amintim că această nuntă, pe care o va descrie mai tîrziu și Sa- 
doveanu în Zodia Cancerului, este povestită, intr-o pagină din cele mai 
frumoase din literatura veche, și de Ion Neculce23). Alai mult, din cro­
nica sa rezultă, mai clar decît din aceea a lui Radu Popescu, caracterul 
convențional al acestei căsătorii, pe care fiica domnului, întocmai ca 
Ancuța din nuvela lui Odobescu, n-o dorea, „fiind feciorul Radului-vodă 
grozav la față".

22) Ediția întocm iți de Const. Grecescu, Editura științifici, Buc., 1959.
23) Edifia citati, p. 193-194.

La fel de bine reprezentat în nuvelele lui Odobescu este și lexicul 
arhaic din alte sectoare, chiar dacă nu vom mai putea semnala enume­
rări atît de bogate ca în fragmentele citate. Repartizați în tot cuprinsul 
celor două nuvele, deși numeroși, acești termeni nu mai creează impre­
sia de aglomerare în aceeași măsură ca cei menționați în prima cate­
gorie (descrierea interioarelor, haine, podoabe).
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Stat, administrație, viată socială:24), aprod (104); arhonta (131); 
ban (190); boiarin (146); brăslas (123); cămărăsel (107); cluciar 
(124); cocon (122); cocoană (130); comis mare (105); copil de ccsă 
(104); cupar (107); divan (129); dragoman (130) ; firman (147); 
gelep (123); haraci (128); hatișerif (128); hrisov (134); ispravnic 
(146); jupaniță (101); li/)can (\M ) ; logofăt mare (106); mazil (117); 
a mazili, mazilit (116); medelnicer (107); moșie „Iară" (101); man- 
zup (130) ; jupan (146) ; padișah (126) ; păhărnicel (107) ; pitac (134) ; 
postelnic (103); raia (130); rumin (144); scutelnic (104); spătar 
(118); surghiun (149); vecini: termenul este explicat de Odobescu in 
notă — „Așa se chemau sătenii robi în vechime-, vel (128); vistier 
(146); vizir (120); vornic (104).

24) Pentru ci multi din acești termeni sînt înregistrați de acad. Tudor Vianu în 
studiul citat, am renunțat, pentru evitarea unor repetiții, si-i mei prezentăm sub for- 
mi de glosar. '

25) Funcția militari era, de multe ori, și administrativi. Aceasti mențiune este 
valabili și pentru alți termeni citați.

Față de termenii din prima categorie, observăm la cei din a doua 
o îmbogățire a limbilor de origine. Termenii turcești și grecești se ală­
tură iondukii slav sau chiar latin. De aceea unii dintre dînșii, deși foarte 
vechi, nu sînt simțiți ca străini. Foarte răspîndiți în literatura veche, 
ei iac parte dintr-un fond comun în proza de inspirație istorică, cu ex­
cepția cîtorva turcisme care, din punctul acesta de vedere, s-ar putea 
alătura primei categorii. Odobescu se deosebește de alți scriitori care 
cultivă genul prin încercarea pe care o face, în cele două nuvele, de a 
da viață literară și unor termeni prea legați de epocile dispărute.

Armata (grade militare și arme): armaș2 i) (99); armășel (104); 
beșliu (125); buzdugan (102); capudan-pașa „marele amiral" (139); 
călăraș (102); crucile de pedestrași (127); dorobanț (104); ferentar 
(104); fustaș (108) „ostaș care păzea cu fusta (sau sulița) la intrarea 
camerei domnești"; gloată (iW) ; grumăjer de zale (100) ; hanger (127); 
haramini levinți (112) „tîlhari, ostași nedisciplinați"; harță (157); ia- 
nicer (131); iatagan (100); jungher (100); lefegiu (104); ordie (136); 
oaste pedestră (122); palicar (135); panduri (122); pilc (111); pușcă 
(103); roșiori (126); satir (100); săneață (100); sără ar (126); seras- 
cher (129); simeni (104); singeac (104); spahiu (127); spată (103); 
stol de adunătură (126); șătrar (132); tui (100); vătaș (104); vină- 
tori (112) etc.

In utilizarea acestor termeni, scriitorul se dovedește citeodată la fel 
de minuțios ca și cu cei din prima categorie. Organizarea unui alai îl pre­
ocupă la fel de mult ca și descrierea încăperilor sau vesmintelor perso­
najelor. „Culoarea istorică" apare aici îngroșată cu o vădită tendință 
de prezentare aproape științifică a „scenei". Iată un exemplu cîf se poate 
de concludent din nuvela Mihnea-Vodă cel Rău, fragmentul referitor la 
înscăunarea voievodului, pe care nu-1 cităm în întregime ; „In cap mer­
geau, ca să le deschidă drumul, dorobanții cu girbace și vînătorii de 
plai și de Olt cu lungi sănețe: în urma lor veneau roșiorii și verzișorii 
călări, despărțiți în căpitănii, fiecare cu steagul ei, purtînd mintene roșii
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și verzi ; apoi caii domnești, acoperiți cu grele harșale ,de fir și de mă­
tăsuri ; îndată dupe aceștia Atihnea, însoțit de patru viteji ferentari cu 
lăncile poleite-n \ îr f  și la minere, și urmat de boierii de taină cu vătașii, 
aprozii, armășeii și lipcanii lor. Apoi urmau copiii din casă, toți feciori 
de boieri, îmbrăcați cu savanele și cobanile de felurite stole scumpe, 
avînd mari podoabe și jotaze la cai ; ei și cu aprozii purtau singeacul 
sau steagul cel mare și două tuiuri turcești date de la împărăție. Dupe 
dînșii veneau lefegiii cu haine galbene, simenii și scutelnicii pecleștri; 
apoi gloata boierilor mazili și boiernașilor, iar la sfîrșitul tutulor cetelor, 
o grămădire amestecată de slugi boierești, de orășeni, de neguțători și 
de săteni" (p. 104).

Deși le depășește in multe privințe, ca bogăție și varietate in pri­
mul rînd, printre sursele prime ale acestui vocabular trebuie menționate 
tot scrierile vechilor cronicari. Atît în cronica lui Stoica Ludescu, cit 
și în cronica lui Radu Popescu se găsesc detalii, asupra cărora alți cro­
nicari se opresc mai puțin, cu privire la organizarea militară și chiar 
cu privire la îmbrăcămintea ostașilor. In ambele cronici se povestesc, cu 
multe amănunte, tulburările seimenilor și dorobanților sub Matei Ba- 
sarab și urmașul său, Constantin vodă20), cu tot tratamentul avantajos 
de care se bucurau, dăruiți de aceștia, după cum spune Radu Popescu 
in limbajul său colorat, cu „le fi" și „cu postave fieștecăruia după obra­
zul lu i" 27). Dacă Stoica Ludescu are, ca de obicei, pentru perioada a­
ceasta, amănunte mai numeroase ca Radu Popescu asupra tulburărilor 
acestor „slu jitori", iiltiiiiu l iinilțuniindu-^e să rezume cele spuse de cro­
nicarul Cantacuzinilor, in schimb de acolo de unde povestitorul se afirmă 
ca martor ocular, amănuntele, odată cu doza de subiectivitate, sporesc. 
Iată încîntarea c ădită cu care descrie cronicarul oastea lui Grigore Ghica : 
„care strîngindu-și den toate breslele călărașii, dorobanții, roșii, vister- 
nicei, postelnicei, stolnicei, vornicei, păhărnicei, le-au tăcut steaguri și 
le-au dat tuturor sulițe văruite și cu prapure feliuri, feliuri, lieștecare 
după breasla lor, și au făcut oaste frumoasă, atîta cit incrgîiid și făcînd 
ha/ai înaintea împăratului, s-au mirat și împăratul și toți turcii de oști 
ce avea Grigorie vodă inimoase" (p. 370). Din astfel de însemnări ale 
vechilor cronici, la care scriitorul adaugă știința lui înaltă de cercetător 
al trecutului, s-a născut lexicul cariat al celor două „scene istorice", la 
lectura cărora, după'opinia acad. G. Călinescu, „plăcerea cititorului este 
de ordin s tilis tic "28) mai ales. Pentru zugrăvirea unor obiceiuri ale 
timpului, Odobescu se folosește de scrierea lui Cantemir Descripția Mol- 
daviae, culege terminologie tehnică din Puterea armată și arta militară 
de la întemeierea Principatului Valahiei pînă acum, 1844 și, fără îndo­
ială, cunoaște și literatura de ceremonial atît de bogată în perioada de 
cuhne a influenței grecești. Bazat pe astfel de surse, care veneau să iin- 
plinească ceea ce-i oferea lectura atentă a cronicilor, scriitorul realizează 
un limbaj potrivit pentru povestirea istorică, uneori excesiv, dar nicio­
dată lipsit de culoare și de farmecul epocii.

26) Vezi cronica lui Stoica Ludescu «Mag. ist.», t. IV ,  1847, p. 327 - 341 ;i cro­
nica lui Radu Popescu, «Mag. ist.», 1845, p. 290— 315.

27) «Mag. ist.», t. I ,  p. 290— 315.
28) Istoria literaturii romine de la origini pină in prezent. Fundații, 1941, p. 306.
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Biserica: arhontărie (112) „arhondaric"; blagoslovenie (105); bla­
goslovi (112); bogonisi: un „biet călugăr bogonisea pe slovenește" 
(100); mir (102); obștescul sfirșit (112); omofor (103); otirnie (113), 
„utrenie"; pleoapă (122), „capacul sicriului" (comp, cuvîntul plehupă 
<bg. pohlupka „capac") din cronica lui Stoica Ludescu, «Mg. ist.», t. IV, 
p. 255) ; pogribanie (125) ; preastol (103) ; pristăvire (122) ; trapezărie 
(113). Adăugăm și expresia tebe boga hvaliu ! (103) „pe tine doamne te 
lăudăm". Pentru Ardeal sînt de semnalat și termenii bărat, „preot cato­
lic", și organ, „orgă" : „cîntările latinești ale băratului și răsunetului 
măreț al organului“  (119). Sursa celor mai mulți termeni din această 
categorie trebuie căutată în primul rînd în cronica lui Stoica Ludescu, 
care, transcriind viața sfintului Nifon, dovedește pasiune hagiografică în 
dauna purității istorice a letopisețului.

Termeni din sectoare diverse: carte (109); conac (113); conăci 
(138); eunuh (129); gheaur (129); (de) iznoavă (116); leat (99); 
mașala (106); „făclie"; năslire (128) „dorin ță"; oblici (126); paucă 
(103) „țam bal"; pehlivan (137); pisanie (110); prostatic (118); sarai 
(145); tubalhana (138); zaharica (106); zavistie (127); zăcășie (127); 
zăticni (113) etc.

Adăugăm la sfirșit și cîțiva termeni, aparținînd tuturor sectoarelor de 
care ne-am ocupat, folosiți de scriitor cu sensul lor originar, arhaic : a 
căzni, „a tortura": „pe slujitorii și pe preoții lor ii căzni" (110); în­
china: „ar fi închinat țara" (103); învîrtejire, „întoarcere": „să-mi faci 
carte către Barbu și poruncă de învîrtejire Neagului (109); a munci „a 
tortura": „îi bîntuia și-i muncea cu răutate" (121); se petrecuse „tre­
cuse": „cu aceste întîmplări se petrecuse cităva vreme" (146); sărman 
„orfan" (122); a strica „a distruge", „a omorî": „ca să o strice fiara] 
și să o jăfuiască" (102), „să nu stricați pe nimeni" (113); ticăit „ne­
norocit" : „tică iții călători ajunseră în cetate, doborîți cu totul de oste­
neală și de feluritele încercări ale acestei groaznice nopți" (114); tip til 
„deghizat": „un om tip til"  (107); voie vegheată „bunăvoință": „dar 
un lucru, mai ales, întoarce spre dînsul voia vegheată a sultanului" 
(140— 150).

Fără a fi epuizat bogatul izvor al lexicului vechi din cele două po­
vestiri istorice putem afirma, pe baza materialului prezentat, că Odo- 
bescu s-a străduit, cu toată priceperea lui de pasionat cercetător al tre­
cutului, să dea viață artistică cuvintelor vechi pe care le întîlnea în iz­
voare, în cronicile țării în primul rînd. Acestea apar, cu precădere, în 
descrierea ceremoniilor, costumelor, clădirilor și încăperilor. Naivitatea 
cronicarului, care se miră bătrînește de fastul oriental de la curte, este 
depășită de severitatea omului de știință, care o descrie minuțios și de­
tașat. Reconstituirea istorică și arheologică îl conduce pe scriitor ia un 
fel de reconstituire lingvistică, excesul fiind — și într-un caz și în celă­
lalt — evident într-o operă literară. Cele două compuneri nu se sting, 
ca opere de artă, din această cauză. Ele capătă, așa cum s-a arătat și 
cum a intenționat autorul, o anumită savoare stilistică cu ajutorul aces­
tor elemente.

In zugrăvirea relațiilor sociale din acea vreme, aici aflîndu-se mie­
zul rezistent al acestor nuvele, scriitorul s-a servit, sprijinit pe cronică,

https://biblioteca-digitala.ro



17 INFLUENȚA CRONICILOR IN LIMBA SCENELOR ISTORICE 51

de m ijloace le  lin g v is t ic e  arătate. A na liza  lo r ne perm ite să conchidem 
că Odobescu are, pentru  dezvoltarea lim b ii a rtis tice  rom înești, și m e ritu l, 
pe lin g ă  altele, de a l i  co n tr ib u it, a lă tu ri de Costache N egruzzi, la adin- 
cirea unu i drum  nou al nuvelei is torice in ceea ce privește m ijloace le  de 
expresie. Acesta își are punctu l de plecare în vechile c ron ic i. Costache 
N egruzzi a fru c t if ic a t cronica mai ales în la tu ra  le g ă tu r ilo r cu lim ba vie, 
ia r Odobescu a dezvo lta t-o  m ai ales în la tu ra  s t ilu lu i s c r ip t ic 2 0 ), in care 
in tră  a tît co ns truc țiile  s in tactice  în tinse, perioadele ram ifica te , c it și enu­
m erările , susținu te  pe lex icu l epocii, la fel de bogate.

BJIWHHHE JIETOnHCER HA H3bIK „HCTOPHMECKMX DOBECTER" 
A. H. OaOBECKY

KpaTKOe cojepiKaHiie

A BTOP noBecTefi M UXHR Boda nea Pay H HoaMHa K uaw na, HMen 
oâpaauoM H3BecTHyio noBecTb AneKcaHdpy JlanytuHXHy nH ca ie jin  K. He- 
rpym m , B ouiHUHe OT MOJinaBCKoro nHcareJia, Hcnojibsyer Combine ajieMembi 
H3BIKa ApeBHHX JieTORHCeft. 3 T0 BJIMflHHe npOBBAfleTCH B (jlOHeTHKe, MOp- 
t|)ojiorMH H CHHTaKCHce, a eme cmibHee B jieKCHKe. flpeBH iie 3JieMeHTbi 
Bcema HepaapbiBHO coieraiOTCH c HapoAHbiMH. B o ra ib ie  H3biK0Bbie sBJie- 
HHH, HMeBIUMe CBOHM HCTO1HHKOM JieTORMCH H yCTHOe HapOAHOe RO3TH- 
HecKoe TBopiecTBO, noKa3biBaiOT, MTO M C TOMKH apeana JiHTepaTypHoro 
H3biKa A JI. OnoâecKy HBjineTCH npoAOJDKaiejieM JiHTepaTypHoro TeneHHH, 
BoarJiaBJIHeMoro wypHajioiw « /la m ia  jiHTepapa».

A BTOP fla iiH o ii paâoTbi CT3BHT cBoefi neji6 io  noKaaaTb, Ha OCHOBC 
npenciaBJieHHoro H3biKOBoro M arepnajia, B K3KOM HanpaBjreHHH OnoâecKy 
pa3BIIJl pyMblHCKHH J1 UTepaTypHblH H3bIK,. HCXOHH H3 H3bIK3 JieTORHCCH.

L’INFLUENCE DES ANCIENNES CHRONIQUES DANS LA LANGUE 
DES „SCENES HISTORIQUES" DE A. I. ODOBESCO

R e s u m e

A ya n t pris  pour modele la celebre nouvelle  de C. N egruzzi A le xan ­
d ru  Lăpușneanul, 1’aute tir des nouvelles ă sujets h istoriques M ihnea Vodă 
cel Rău  et Doam na C h ia jn a  tâche de s’approprier, avec bien plus de fi- 
de lite  que l ’ecriva in  m oldave, la langue des anciennes chroniques. Celte 
in fluence  est v is ib le  dans la phoiietique, fa m orphologie , la syntaxe, mais 
su rto u t dans le lexique. Les elements anciens avo is inent partou t, dans Ies 
nouvelles de Odobesco, avec les elements populaires que l ’on ne saura it 
en separer. Les abondants ia its  lingu is tiques  selectes par l ’ecriva in  aux 
deux p rinc ipa les sources : les chroniques et le fo lk lo re  nous perm ettent de 
s itire r Odobesco, sous l ’aspect de la langue litte ra ire , encore p a rin i les 
sticcesseurs de la «Dacia lite ra ră» , â cote des ecriva ins  de la generation 
de 1848.

A l ’aide du m aterie i lin g u is tiq u e  etudie, 1’auteur se propose de m ar- 
quer le sens de developpement qu’Odobesco a im prim e, en partan t des 
chroniques, â la langue roum aine artistique.

29) întrebuințam termenul cu accepția datS de acad. T, Vianu în studiile citate.
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OBSERVAȚII CU PRIVIRE LA LOGICA ȘI GRAMATICA, 
PE BAZA OPEREI LUI I. CREANGA — AMINTIRI DIN COPILĂRIE

DE

V. FLOREA

Gramaticile vorbesc adesea, teoretic, despre legătura ce există între 
logică și gramatică. Intre gîndire și limbă este un raport dialectic de ne­
contestat. Dialectica acestui raport se manifestă pe de o parte prin con­
cordanța deplină dintre limbă și gîndire, pe de alta, prin contradicțiile, 
nepotrivirile dintre aceste două.

Concordanța are un caracter general, dată fiind relația strictă dintre 
limbă și gîndire, contradicțiile sînt cazuri particulare, explicabile prin 
aceea că gîndirea este unică, intr-un anumit sens, iar limtm, ca formă, 
are variate posibilități de exprimare. Sau, uneori, nu exprimă în modul 
cel mai fericit conținutul.

Analiza sintactică este instrumentul cel mai fin și sigur de a pă­
trunde în această conexiune, abstractă la prima vedere, dintre limbă și 
gîndire. Ea constată concordanțele și contradicțiile, în ultimul caz pune 
de acord forma cu fondul în scopul unei analize gramaticale juste.

Nu ne vom opri asupra „identității11 dintre logică și gramatică, lucru 
foarte ușor de constatat, ci asupra „dezacordului" dintre ele. Practic, 
gramaticile vorbesc în acest sens de subiect logic, în opoziție cu acela 
gramatical și de propoziții care nu sînt judecăți. La acestea s-ar putea 
adăuga dativul posesiv cu rol de atribut, complementul de agent și com­
plementul sociativ, complementele gramaticale fiind logic subiecte — 
de aici și terminologia distinctă față de categoria complementului indi­
rect din care fac parte etc. Analiza sintactică scoate la iveală multe și 
\ariate situații de acest fel. De pildă : ......căci ei bat, cit bat (e vorba 
de cîinii lui Trăsnea — n.n.) și de la o vreme te părăsesc și se duc". 
După formă cit bat este o propoziție, care, însă, nu răspunde nici unei 
întrebări gramaticale, felul ei fiind greu de precizat pentru că în reali­
tate nu este propoziție. Cit bat nu spune nimic decît dacă este conside­
rată fie ca mijloc de indicare a acțiunii durative a bate, din prima pro­
poziție, fie că este înlocuită cu adverbul un timp, o vreme (în ciuda fap­
tului că aceeași idee este reluată în propoziția imediată) — acestea fiind 
echivalentele logice ale propoziției. Cit bat este o falsă propoziție, în
Știiii/c sociale — f>
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prima interpretare, nu are rol sintactic, în a doua, este complement cir- 
cumstațial de timp. într-o altă formulare: cit bat (clinii) stai pe loc! 
cit bat esie propoziție. Același conținut poate fi redat în forme diferite, 
pe de o parte, pe de alta, aceeași formă corespunde unor conținuturi di­
ferite. A analiza o parte de propoziție, o propoziție, frază, numai din 
punctul de vedere al formei, înseamnă a face o analiză în sine. A nu 
ține seama că raporturile sintactice reflectă raporturile de pe planul gîn- 
dirii, ar fi un nonsens, o contradicție între teoria gramaticală și apli­
carea ei.

Limba caută să fie cit mai Represivă. Alături de sensul concret no­
țiunile dezvoltă și unul abstract. ,,Și n-am închis ochii nici cit ai sca­
pără din amînar;“ propoziția nici cit ai scăpăra din amînar nu are scopul 
să facă o comparație. Creangă vrea să spună că n-a închis ochii deloc 
(sau absolut deloc). Intr-o asemenea construcție, inițial, nici cit ai scă­
păra de aminar, avea valoarea unei comparații, cu timpul însă, printr-un 
proces de abstractizare, comparația s-a transformat în metaforă, propo­
ziția servind la exprimarea unei noțiuni, cu funcție de complement cir­
cumstanțial. La fel se întîmplă și cu fraza : „Așa eram eu la vîrsta cea 
fericită și așa cred că au fost toți copiii, de cind e lumea asta și pămîntul...“ 
Ultima propoziție înlocuiește complementul circumstanțial de timp de 
totdeauna, (de foarte multă vreme), vorbitorul nevoind să stabilească 
nici o relație cu momentul apariției lumii și pămîntului. Dacă analizăm 
propoziția respectivă, ca și pe cealaltă anterioară, observăm că nu poate 
fi stabilită valoarea sintactică a părților ei, pentru că acestea împreună 
sînt o unitate sintactică. Noțiunea de totdeauna este redată prin sensul 
ei figurat, care rezultă din îmbinarea cuvintelor în propoziție, lucru de 
care trebuie să ținem seama.

(Tot așa cum propoziția cit e lumea și pămîntul într-un ex. ca : nu 
vine cit e lumea și pămintul joacă același rol de expresie-noțiune : nu 
vine cit e lumea și pămîntul, însemnînd nu mai vine în vecii vecilor, (ni­
ciodată) ; folosirea propoziției are, fără îndoială, mai multă expresivitate).

In aceeași situație sînt toate propozițiile consecutive, modale, cu 
valoare de superlativ, însemnînd foarte, grozav, îngrozitor etc.......  no­
țiunile acestea reieșind din sensul figurat al propozițiilor care le supli­
nesc : „. . .leneș de n-are pereche“, „face o hodorogeală și un tărăboi, 
de-ți ie anzul“, „...cîntă aliluia și Doamne miluiește, popa prinde pește 
de te scot din casă“, „...și vă croiesc de vă merg peticile“. Propozi­
țiile respective, formal consecutive, îndeplinesc rolul unor complemente 
circumstanțiale de mod, spre deosebire de consecutivele propriu-zise de 
felul : „Și asta în toate zilele de cîte două — trei ori, de-ți vine cîte- 
odată să-i coșești în bătaie...“.

în : „Dar cînd auzeam de legănat copilul, nu știu cum îmi venea, 
căci tocmai pe mine căzuse păcatul să fiu mai mare între frați", nu știu 
cum poate fi luată drept propoziție — disocierea cuvintelor care-i aparțin 
duce la diformarea înțelesului : nu știu cum îmi venea înseamnă îmi ve­
nea într-un anumit fel (rău, nu tocmai bine) sau mai simplu nu-mi con­
venea. Din respect pentru mamă, cum se vede mai jos în text și pretu­
tindeni, vorbitorul evită formularea categorică obiectivă, nu știu cum 
întrunind evaziv sensul lexical al circumstanțialului de mod, cît și ati-
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tudniea aceluia care vorbește. Că nu știu cum se prezintă în această 
situație ca o unitate semantică și sintactică, o dovedește aceeași formă, 
în care afectivitatea nu mai este prezentă : nu știu cum să fac — aici 
interpretarea este cu totul alta în funcție de „mișcarea" gîndirii.

Uneori propozițiile țin locul unui complement direct. In sfîrșit, fa­
cem noi ce facem". . ., ,,. . .inîncăm ce mîncăm"......... . . .măcar să zică 
cine ce-a zice“. Propozițiile ce facem, ce mincăm, ce-a zice înseamnă în 
toate cazurile ceva, complement direct.

Și complementul indirect se poate găsi în aceeași împrejurare : „Oș- 
lobanu, prost, prost, dar să nu-1 atingă cineva cu cit e negru sub unghie'1. 
Propoziția din urmă nu permite a fi analizată decît luată în totalitatea ei 
de complement iiidirect, in forma : . . .dar să nu-1 atingă cineva cu nimic. 
Altfel, cu cit e negru sub unghie nu ne-ar comunica gîndirea aceluia care 
vorbește, ci altceva.

In „Și găsim un mijloc, nu se poate mai nimerit". . ., după verbele 
predicative sînt două propoziții. Dar componentele propoziției nu se 
poate mai nimerit sînt imposibil de analizat, propoziția în întregimea ei 
fiind un atribut. La origine construcția va fi fost : și găsim un mijloc 
(așa de bun) (încît sau cum) nu se poate (altul) mai nimerit. Propo­
ziția consecutivă și-a pierdut nuanța de consecuție, asimilîndu-și nuanța 
modală a adjectivului de dinaintea ei, pe care-1 înlocuiește, în virtutea 
minimului y de efort, propoziția devenind atribut. Consecuția a rămas doar 
în ideea de superlativ a acestui atribut : și găsim un mijloc, nu se poate 
mai nimerit avînd sensul de : și găsim un mijloc foarte nimerit (cel mai 
nimerit mijloc).

Propozițiile subiective și predicative au o situație specială; chiar 
dacă în realitate ele nu ar ii propoziții, in ultima instanță sînt conside­
rate sintactic subiecte sau predicate — (împreună cu verbul copulativ) — 
ale unei propoziții și nu propoziții de sine stătătoare. Prin urmare nu 
poate fi vorba de vreo contradicție, cum se vede din : „Și de-acum îna­
inte, ducă-se din partea mea cine știe..." (din Harap Alb) și fraza, care 
nu-i aparține lui Creangă : cine știe ciștigă. In ambele condiții cine știe 
are funcție de subiect. In prima exprimare însă ca nu reprezintă o pro­
poziție, ci o noțiune : ducă-se din partea mea oricine, în a doua, calitatea 
ei de propoziție subiectivă nu poate fi contestată, deși în ultima instanță 
în mod forțat cine știe poate fi înlocuit cu știutorul. (Dar să ne gîndim 
la exemple mai convingătoare, care să ilustreze a doua posibilitate : „Că 
dă, e păcat să rămîi fără leac de învățătură. . ., Cind vuia în sobă tăciu­
nele aprins, care se zice că face a uint și vreme rea". . .).

Posibilitatea de a reda noțiunea oricine printr-o propoziție, pe lîngă 
cauzele cunoscute, se mai datorește și etimonului, în latină, pronumele 
nehotărît fiind reprezentat adesea de un pronume alături de o formă ver­
bală : quivis, quaevis, quidvis = orice vrei, quilibet, quaelibet, quidli- 
bet =  oricine-ți place etc.

In ,,. . .căci venea cu fuga iarmarocul de Folticeni, care acela, este, 
ce este", ce este nu are sens decît alcătuind alături de este, de dinainte, pre­
dicatul nominal al propoziției care acela este ce este (adică cel mai impor­
tant), ce este echivalînd cu un adjectiv, fie și la gradul superlativ.

Trebuie remarcat faptul că între subiectivă și predicativă există o
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deosebire atit gramaticala cit și logică. Subiectiva, în orice situație, se 
prezintă ca subiect prin ea însăși, fără ajutorul unei părți din propozi­
ția de care depinde. Predicativa nu are această independență, ea compli­
nind un verb nepredicativ, avînd valența logică și gramaticală, a unei 
singure noțiuni, prin excelență adjectiv, nume predicativ. Adică, dacă su­
biectiva valorează uneori ca propoziție, alteori ca noțiune, predicativa, 
în cele din urmă, numai ca noțiune. Faptul se ilustrează prin exemple 
date și prin oricare altele — și prin terminologia de „propoziție predi- 
cativă“ care, dacă nu s-ar menține paralela cu „propoziție subiectivă", 
ar trebui să fie înlocuită cu aceea de „propoziție — nume predicativ" 
pentru ca să corespundă realității.

Faptele de mai sus trebuie puse în comparație cu locuțiunile substan­
tivale, adjectivale, verbale etc. Semantic și sintactic între propozițiile 
aparente și locuțiuni este o identitate perfectă : și unele și altele exprimă 
noțiuni prin grupuri de cuvinte echivalente cu o unitate sintactică. Nu­
mai că locuțiunile, ca unități sintactice sînt subiecte, predicate, atribute, 
complemente și nu propoziții ca în cazul nostru. Dacă locuțiunile nu 
contravin analizei gramaticale, astfel de propoziții contravin ; în apa­
rență sînt propoziții, în esență, noțiuni. Aceste propoziții-„noțiuni“ sînt 
considerate gramatical propoziții, ca și comunicările proprimzise — cu 
funcția sintactică respectivă. Spre deosebire de propozițiile autentice, însă, 
aceste propoziții — „noțiuni" (care scot la iveală potența de abstracție și 
sinteză a limbii), ca și locuțiunile, nu pot fi analizate sintactic în părțile 
constituante, ci ca un întreg — logic și gramatical. Acest tratament sin­
tactic deosebit rezultă din valoarea logică diferită a celor două feluri de 
propoziții. A ignora gîndirea care stă la baza limbii, ca mijloc de expre­
sie a gîndirii, înseamnă a cădea în formalism.

Se întîinplă și fenomenul invers : propoziții logice nu sînt și propo­
ziții gramaticale. „Atunci noi la fugă, băieți..." și „Iar el zvirr! cu o 
scurtătură în urma noastră". . . sînt comunicări la fel ca și propozițiile 
gramaticale cu predicat propriu-zis, substantivul cu prepoziție și inter­
jecția avînd valori predicative. (Și vocativul, în afară de apelativ, poate 
să țină locul unei comunicări : ioane ! Ioane ! poate să însemne, după 
împrejurări: vino, ajută-mă ! ; ce bine sau ce rău îmi parc!; bine că 
te-am găsit ! ; nu mă așteptam la asta ! etc., după cum Doamne, Doamne ! 
poate însemna o gamă întreagă de idei și sentimente : nu știu ce să fac, 
in-am săturat, mă tem, silit fericită ! mă minunez ! ș.a.m.d.).

De aceea asemenea exemple sînt considerate propoziții,' în analiza 
gramaticală și pe drept cuvînt. Dacă în acest caz nu se ține seama nu­
mai de formă, ci de conținutul exprimat de ea, nimic nu ne împiedică să 
fim consecvenți în aplicarea acestui principiu, de la caz la caz, în chip 
creator și nu mecanic.

Tot propoziții sînt de fapt și unele aparente părți de propoziție : cu 
gindul în contextul : (lu ghidul că n-ai să vii, am plecat, reprezintă o 
propoziție subordonată (exemplul ne aparține, V. F.).

Asemănătoare ca aspect cu fraza anterioară sînt și acestea : „Ș-o luăm 
noi de la popa Oșlobanu, tocmai din capul satului din sus, cu ghid să 
umblăm tot satul", și „Mă abat pe la tei, cu gindul să prind pupăza, căci 
aveam grozavă ciudă pe dînsa". De data aceasta cu gind și' cu gindul
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sînt conjuncții subordonatoare, întrebuințate în locul lui în scopul, ca să, 
liind mai sugestive.

Uneori vorbitorul își exprimă gîndirea în mai puține cuvinte decît 
ar trebui pentru ca între logică și gramatică să fie un echilibru perfect : 
„. . . ; văru-nieu Ion Mogorogea, cu vătrarul subsuoară se punea de pri­
cină că nu ură“. In zădar vom referi pe cu vătrarul subsuoară la văru- 
meu sau la se punea de pricină. Partea de propoziție în discuție nu este 
dependentă de propoziția în care este intercalată, ci are rol de comple­
ment circumstanțial pe lîngă verbul a sta din propoziția atributivă ne­
exprimată : văru-meu Ion Mogorogea, care sta cu vătrarul subsuoară, se 
punea de pricină. . .“. Cu toate că gramatical exprimarea nu este com­
pletă, logica nu sufere în acest caz. Prin uzul îndelungat al limbii, vor­
bitorii ajung să subînțeleagă conținutul pe care, forma, din comoditate, 
nu-1 mai exprimă, de aceea comunicarea deplină se realizează. Așa sînt 
numeroase construcții cît și propoziții de felul lui: foc! Aceasta comu­
nică un conținut foarte bogat printr-un singur cuvînt. Experiența socială 
produce adesea asupra limbii un proces de simplificare a formei.

La dezarmonia dintre logică și gramatică intervin adeseori alături 
de brevilocvență și altele. In : „Și cînd colo mă vede tologit cu pielea 
goală pe năsip, cît mi ți-i gliganul ; apoi in picioare, țiind la urechi cîte 
o lespegioară fierbinte. . .“, tologit și iu picioare nu sînt nici circumstan­
țiale de mod pe lîngă vede, nici atribute pe lîngă pronumele mă (vede) 
— asemenea interpretări nu rezistă. Tologit și in picioare nu sînt com­
plemente ale verbului a vedea și totuși este între ele o legătură ușor 
de sesizat și anume că tologit și in picioare fac parte dintr-o pro­
poziție dependentă de a vedea, neexprimată însă, în felul : Și cînd colo, 
(mă) vede că stau tologit cu pielea goală pe năsip... apoi (că stau) in 
picioare... Acum rolul de complemente circumstanțiale în propoziția de­
pendentă de vede, apare vizibil. De ce am făcut transformarea așa și nu 
altfel ? Cum poate să urmeze după a vedea o completivă directă, în si­
tuația cînd există deja un complement direct mă (vede) ? Apropierea cu 
aceeași construcție, dintr-o frază comunicată complet, clarifică lucrurile : 
„Și cînd m-a văzut bunica in ce hal mă aflam. . . cît pe ce să se prăpă­
dească plîngînd“. Propoziția in ce hal mă aflam este completivă directă 
corespunzînd întru totul propoziției eliptice din fraza comentată înainte. 
In asemenea ocazie trebuie să ținem seama de exprimarea pleonastică a 
prenumelor în limba noastră. Aceasta dă posibilitatea vorbitorului să an­
ticipeze într-o propoziție, ceea ce ar trebui să spună în următoarea. Pro­
numele în acuzativ ar trebui să îndeplinească rolul de complemente di­
recte, în realitate, aici, ele sînt lipsite de funcții sintactice, întărind doar 
pronumele din propoziția următoare lor (exprimate sau subînțelese). De 
data aceasta, formei nu-i corespunde un conținut propriu-zis, ea întă­
rește un alt conținut, subliniind o anumită atitudine din partea aceluia 
care vorbește, adică, exprimă un altfel de conținut decît acela obișnuit. 
In loc de : Și cînd m-a văzut bunica în ce hal mă aflam 1 s-ar putea 
spune, fără pagubă : Și cînd a văzut bunica în ce hal mă aflam. . . Prin 
analogie cu pronumele situația s-a extins și asupra substantivelor : „. . .și 
văd pe mama cum se dă în vînt după trebi. . . “, în loc de și văd cum (sau 
că) mama se dă in vint după trebi. Cauza constă nu numai în putința
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exprimării pleonastice a prenumelor și de aici și aceea a substantivului. 
Pentru vorbitor este uneori mai importantă persoana, ființa, lucrul des­
pre care spune ceva decît ceea ce vrea să spună despre acestea și de aici 
anticiparea lor, fie prin pronume, fie prin substantiv.

Constatările de mai sus ne duc cu gîndul — cu riscul lipsei de sis­
tematizare a observațiilor — la situația analogică într-un fel al particu­
lelor gramaticale, lipsite și ele de valoare sintactică, contribuind doar la 
sensul general al unei propoziții, fraze : „Ara I d-apoi aveți la știință că 
vă prea întreceți cu dediochiuT. Apoi nu mai este decît morfologic ad­
verb, sintactic, nu are funcția acestuia, ci arată pur și simplu atitudinea 
de neîngăduință a mamei față de isprăvile copiilor. In : „Și unde nu ne 
trezim într-o bună dimineață plini ciucur de rîie căprească“ , particula 
unde mai păstrează ceva din conținutul adverbului deodată, care putea 
fi folosit în locul particulei. Vorbitorul insă a simțit că nu e suficientă 
această redare obiectivă a situației în care se afla și a recurs la particula 
cu valoare dinamică, subliniind așa atitudinea sa de surprindere și lipsă 
de adeziune. Adică a comunicat mai mult decît ar ii putut-o face prin 
întrebuințarea adverbului deodată. Deși gramatical particulele, fiind lip ­
site de funcții sintactice, sint neanalizabile, ele sînt logice în sen­
sul unei comunicări depline din punct de vedere obiectiv și subiectiv. 
Limba, avînd în vedere această realizare deplină a comunicării, printr-un 
proces de abstractizare, golește cuvintele de conținutul obiectiv, acordîn- 
du-le o valoare nouă, afectivă, care îmbogățește comunicarea, aceasta 
constituind un progres.

Sub același raport trebuie privită și interjecția. In cazul cînd acesta 
nu are posibilitatea de a denumi noțiuni, ea împlinește sensul comuni­
cării prin caracterul său emoțional, afectiv : „Ei, ei I ce-i de făcut Ioa­
ne ?“ . Ca și la particule logica și gramatica nu se împacă, interjecția 
avînd corespondent logic, un sens, dar nu și valori sintactice. Comuni­
carea însă cîștigă în plenitudinea ei (afirmația este valabilă numai pen­
tru interjecțiile care exprimă stări fizice și psihice. Cele voliționale nu 
mai „semnalează1' nici un fel de conținut, ele apropiindu-se de vocative : 
— „Nu-i rău, măi Ștefane, să știe și băietul tău o leacă de carte..." : 
— „Ia tăceți, bre..A) In aceeași ordine de idei poate fi obiectiv de dis­
cuție și vocativul. In cazul cînd el nu ține locul unei propoziții, cum am 
văzut, ci este simplu apelativ : „Ție, omule..., așa ți-i a zice..." vocativului 
nu-i corespunde un conținut, nici obiectiv, nici subiectiv și nu stabilește 
nici un raport sintactic, — între logică și gramatică fiind o perfectă ar­
monie. (Existența și necesitatea vocativului sînt legate de actul vorbirii 
pentru indicarea persoanei căreia i se adresează vorbitorul, în felul a­
cesta, aducîiidu-se precizie, claritate, comunicării. Dovadă că vocativul 
aduce servicii, în înțelesul acesta, este însăși menținerea sa îndelungată 
în uzul limbii. (Apariția vocativului trebuie pusă în legătură cu aceea a 
comunicării intre oameni. Așa se explică vechimea lui la fel cu a nomina­
tivului, figurînd ca un „caz al chemării" ca un alt aspect al nominativului 
în gramaticile celor mai vechi limbi. Vocativul pentru substantivele ne­
însuflețite este o creație ulterioară, analogică. Obiectiv vorbind, acest 
vocativ este ilogic, subiectiv, însă existența lui este motivată).

Observații interesante din punct de vedere logic și gramatical pot fi
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făcute și asupra raporturilor dintre propoziții. Aceeași nepotrivire între 
formă și conținut se manifestă în chip diferit : „ Toată ziulica bate prun­
durile in loc să pască cei cîrlani și să-ini deie ajutor la trebi“ — propo­
zițiile sînt principale, în loc substituindu-se aici unei conjuncții coordo­
natoare negative : și nu paște cei cîrlani și nu-mi dă ajutor la trebi.

O principală se poate înfățișa sub forma unei secundare, în felul : 
„ori mai în grabă lua funingenă de la gura sobei, zicînd... Gerunziul nu 
lămurește predicatul principalei ca fiind circumstanțial de timp. In rea­
litate ambele acțiuni au loc simultan : lua... și zicea, zicind nearătînd 
timpul în care se face acțiunea lua. (La fel : „și-mi bătea din pumni, 
poreclindu-mă Ion Torcalău“, poreclind este propoziție gerunzială — 
principală).

Și secundarele, la o vedere superficială, pot fi luate drept princi­
pale, după formă : „încă una-două de aiestea, și ne scot oamenii afară 
ca pe niște lăieși“. In afară de punctuație nu este o altă posibilitate de 
discernere. Gîndirea este însă aceasta : Dacă mai facem încă una-două 
de aiestea, ne scot oamenii din sat afară..., rezultînd calitatea de ipote­
tică a primei propoziții. în „Știu că doar nu-s babe să chirotească din 
picioare“ ultima propoziție este circumstanțială consecutivă, chiar dacă 
prin aspect nu spune lucrul acesta dintr-o dată.

Cînd o secundară se supune la mai multe interpretări, aceasta se da- 
torește fie vorbitorului, care a avut în conștiință nuanțele de gîndire res­
pective, fie că limba nu întotdeauna este o haină potrivită.

Tot aici ne-am putea referi la propozițiile secundare, identice aparent 
dar cu funcții sintactice distincte ; întrucît acestea sînt lucruri prea bine 
cunoscute, nu mai insistăm asupra lor.

Aceste abateri de la logică trebuie privite, în general, ca modalități 
diferite de comunicare și în special, ca variație a mijloacelor de expresie 
din partea scriitorului, conștient de aceasta.

Merită a fi luate în discuție, în chip deosebit, propozițiile incidente. 
După atitudinea pe care vorbitorul o are față de o comunicare, distin­
gem două aspecte : obiectiv și subiectiv. Așa cum obiectivitatea, în a­
ceastă accepție, poate fi redată prin propoziții independente sau subordo­
nate, tot așa, elementul subiectiv din comunicare poate lua aceleași 
forme. Incidentele se prezintă fie ca principale fie ca secundare, în ul­
tima postură hnpunîndu-se observațiile necesare. Cîteva exemple ilus­
trează cele două alternative : „Așa ne duceam băieții și fetele unii la 
alții cu lucru, ca să ne luăm de urît, ceea ce la țară se cheamă șezătoare 
și se face mai mult noaptea, lucrînd fiecare al său...“, „...și din astă pri­
cină, răutăcioasa de Măriuca Săvucului, care drept să vă spun nu-mi era 
urîtă, făcea adeseori in ciuda mea...", „Și după cum am cinstea a vă 
spune, multă vorbă s-a făcut între tata și mama pentru mine" ; inciden­
tele independente nu au nevoie de comentarii. După cum am cinstea a 
vă spune, introdusă cu conjuncția subordonatoare, nu este o circumstan­
țială de mod, cum s-ar părea, nu lămurește cealaltă propoziție și nu de- 
pinde./de ea, ca și în cazul : „în sfîrșit, ca să nu-mi uit vorba, toată noap­
tea... m-am frămîntat..." unde ca să nu-mi uit vorba de asemenea nu este 
o subordonată ci o independentă. Subordonarea formală trebuie înțeleasă 
aici ca o legătură stabilită de vorbitor și simțită de el ca atare în de-
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cursul vorbirii — imitară pentru el din punctul de vedere al comunicării, 
dar nu și pentru noi, care tiebuie să sesizăm planurile deosebite pe care 
stau, sintactic, propozițiile.

După exemplele date de Gramatica limbii romine, volumul al II-lea, 
Edit. Acad. R.P.R., 1954, 259, s-ar părea că incidentele pot li subordo­
nate și logic : „ In  zadar, ca s-o mai cate, tu trim iți în lume crainic. Nimeni 
n-a afla locașul «unde ea s-ascunde tainic" (Emitiescu), „Și toți, cind 
grăiau acum cu căpitanul, luau poziție de drepți". (Camilar, N. I. 53), 
susținîndu-se că propozițiile, subliniate și de noi, sînt circumstanțiale (p ri­
ma, de scop, a doua, temporală) — care pot ii incidente. Prin topica lor 
și prin faptul că, formal vorbind, propozițiile în discuție, ar putea lipsi 
din frază, se apropie de incidente. Spunem formal pentru că în realitate 
prezența acestor propoziții subordonate este necesară prin raportul de 
scop, respectiv de timp, pe care îl exprimă — numai în felul acesta rea- 
lizîndu-se o comtlnicare deplină. Propozițiile: ca s-o mai cate și cind 
grăiau acum cu căpitanul nu sînt deci incidente.

Spre deosebire de incidentele cu caracter obiectiv (explicații, paran­
teze), care pot să apară și ca propoziții dependente, incidentele care ex­
primă un afect, întotdeauna se prezintă ca independente. De data aceasta, 
cum e și firesc, vorbitorul simte trecerea de la comunicarea obiectivă la 
cea subiectivă, și această trecere de la idee la sentiment este marcată 
sintactic prin incidente principale „rupte" complet de celelalte propoziții. 
Astfel ele concordă gramatical și logic : „Și numai așa se putea liniști 
biata mamă de răul nostru, biată să fie de păcate!", „A murit sărmanul 
înainte de vreme înecat cu pronumele conjunctive, peritu-le-ar f i numele 
să le piară, că au mincat juvaier de flăcău" și „Știu eu, să nu crezi că 
doarme Smaranda, dormire-ai somnul cel de veci să dorm i!"

In situația incidenței pot fi uneori mai multe propoziții : „Cît pe ce 
era să ne dogească boaita cea îndrăcită, vede-l-am dus pe năsălie la bi­
serica Sfintu/ui Dumitru de sub cetate, unde slujește : curat Ucigă-l cru­
cea l-a colăcit să vie să-și facă budihacea casă la noi in sat. Ferească 
Dumnezeu să fie preoții noștri așa, că nu te-ai mai înfrupta cu ninica de 
la biserică, in vecii vecilor. Și pînă-1 mai menim noi pe popă, pînă-1 mai 
boscorodim, amurgește bine". Dacă între incidente și restul frazei nu pot fi 
stabilite legături sintactice, din motivele cunoscute, nu se poate face ab­
stracție însă de raportul ce există între propozițiile incidente înseși, ele 
urmînd a fi analizate sintactic și nu luate în bloc, ca incidente — pe mo­
tivul că sînt comunicări — subiective — dar comunicări. Altfel ar în­
semna să tratăm incidentele ca pe vocative. Intre acestea există asemă­
narea că se comportă independent (pentru incidente oarecum indepen­
dent) față de fraza din care fac parte, dar nu poate fi vorba de o identi­
tate funcțională. (Vocativele — apelative nu intră în discuție. Vocati­
vele — propoziții nu au nici o legătură cu altfel de propoziții și nici în­
tre ele înseși. Pentru că vocativele de felul acesta exprimă în așa fel 
conținutul încît ele nu mai au nevoie de compliniri logice și nu pot avea, 
prin forța lucrurilor, nici compliniri gramaticale, fiind întotdeauna pro­
poziții independente — vezi ex. date anterior).

După atîtea contradicții dintre limbă și gîndire semnalate în Amin­
tiri, s-ar putea crede că aducem vreun prejudiciu autorului, ceea ce ar fi
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absurd, sau, că noi vorbitorii, trebuie să fim atenți să nu „comitem", 
vreo nepotrivire între logică și gramatică. în realitate asemenea decalaje 
sînt inevitabile și chiar necesare pentru progresul limbii. între limbă și 
gîndire este o legătură indisolubilă în sensul că limba este expresia ne­
mijlocită a gîndirii. Contradicțiile dintre ele sînt aceleași care se mani­
festă în genere intre formă și conținut — între limbă privită gramatical și 
logică, în cazul nostru. Altfel spus unitatea dialectică dintre limbă și 
gîndire se realizează în varietatea acestor contradicții dintre formă și 
conținut. In afară de aceasta limba exteriorizează nu numai gîndirea ci 
și sentimentele omenești, acestea influențînd asupra ei „stricînd" ordinea 
logică obiectivă (să ne amintim printre altele și de topica afectivă care 
se opune aceleia logice).

Dacă limba operelor cu caracter științific poate întruchipa corelația 
perfectă dintre logică și gramatică, limba operelor literare și limba vor­
bită, după cum am văzut, nu poate respecta această condiție. De aici nu 
rezultă o piedică în comunicare, dimpotrivă, bogăția, varietatea și pre­
cizia comunicării.

Contradicțiile de felul acelora discutate relevă așadar „căutările" 
scriitorului de a folosi o limbă cît mai expresivă, mai evocatoare, mai 
plastică, pentru a se realiza pe planul comunicării cît mai deplin, obiec­
tiv și subiectiv. La această deplinătate au contribuit gîndirea, imaginația, 
simțirea poporului, cu care I. Creangă s-a identificat, acestea putînd fi 
exprimate numai prin minunatele și nesecatele posibilități ale limbii 
populare.

Contradicțiile dintre limbă și gîndire sînt o dovadă de dezvoltare, 
de îmbogățire a limbii, de perfectare continuă a funcției sale de comuni­
care și nu o latură negativă a ei. Putem spune, fără a face vreo statis­
tică specială, că în perioada de început a oricărei limbi asemenea contra­
dicții vor fi fiind neînsemnate, pentru ca în decursul timpului ele să oglin­
dească procesul continuu de prelucrare a limbii, o etapă superioară în 
dezvoltarea acesteia, în strinsă legătură cu aceea a societății.

Aceste observații izvorîte din analiza gramaticală a operei lui Crean­
gă pot fi îmbogățite și completate cu prisosință.

3AMEMAHW9 OTHOCMTEJlbHO JlOrWKM H TPAMMATHKW HA OCHOBE 
nPOH3BEflEHHS H. KP3HF3 „BOCnOMHHAHHg ZJETCTBA"

KpaTKOe coaepwaHHe

ZfaHHaH CTaTbH CT3BHT CBOeft IieJlbK) OCBeTHTb npOTHBOpeHMH Me>KAy 
(JjOpMOH H COAep>KaHHeM, TO-eCTb M e a e iy  H3blK0M H MbllUJieHMeM. 3 TH n p o - 
THBopeRHH n p e » A e  s c e r o  3 3 B H C H T  O T  T oro , u o  O U H O  H TO w e  c o u e p a ta n H e 
M O »eT  6bITb B bipaw eH O  B CaMblX pa3JIH1Hb!X (JiopM ax. O HM MOryT npOHC- 
XOAHTb TaKW e H H3 CHHTaKCHMeCKOH 3BOJHORHH JlHHrBHCTHieCKHX KOHCTpyK- 
U H M , MX o 6 p a 3 H o r o  cM bicJia H p e » e  OT H X  3TWMO.nornn.

O ie H b  MHOme npOTMBOpeRMfl câlflCHSIOTCfl atțjtjjeKTHBHOCTblO, HOCKOAb- 
Ky H3bIK He TOJlbKO CpeUCTBO BbipaJKCHHS MblCJiefi, HO H CpeACTBO B bipa- 
>KeHHH HejiOBeHecKMx qyBCTB.
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CBH3b M eM Ay MblIUJieHHCM H H3bIKOM p3CCM3TpHBaeTCH C nOMOLUblO 
aH ajiH 3a KaK M SCTH  n p ea jio w eH H H , TaK H npeAJiojKeHHii paajiH iH bix  T H R O B , 
npH qeM , o c o f îo e  BHHMaHae o S p a m a e i c a  Ha MHmmeHTHOCTb.

npoT H B opeH H B  Me>KAy JiorHKoft H rpaM M aTHKofi, ofiHapyxKeHHbie Ha 
np H M epax H3biKa n p oH 3B eaeH H s K p »H r3 , cB H jeT ejibC T B yeT  0 6  ofioram eH H H 
H ycoBpemeHCTBOBaHHH CHOCOS OB BbipaweHM fi B H3biKe, xyaoJK ecT B eH H oro 
M acT epcT B a M ojiAaBCK oro n n ca T e ju i.

B 3aKjitOHeHne c j ie u y e T  CKaaaTb, I T O  uH ajieK TH uecK aH  cBH3b M e » 4 y 
B3blKOM H MblLUJieHHeM BbipaXiaeTCH i e p e 3  M H O roo6pa3H e npOTHBOpeHHH 
Me>KAy (|)OpMOÎ H COflepjKaHHeM, npOTHBOpeHHH, KOTOpbie HBJIHIOTCJI O C H O - 
BOH pa3BHTHfl BCHKOFO H3blK3.

OBSERVATIONS SUR LA LOGIQUE ET LA GRAMMAIRE 
DANS L’OEUVRE DE ION CREANGĂ „SOUVENIRS D’ENFANCE“

R e s u m e

L’articfe a le but de niettre en lumiere Ies apparentes contradictions 
entre la forme et le contenii, respectivement entre la langue et la pensee. 
Ces contradictions sont dues, en general, â la posibilite de rendre le 
meme contenii d’idees sous diverses formes. Elle sont provoqnees aussi 
par l’evolution semantique de quelques constructions linguistiques, par 
le sens figure de ces dernieres, plus rarement, aussi par l’etymon.

Un grand nonibre de ces „discordances" trouvent leur explication 
dans l’affectivite, la langue servant â expriiner non seulement la pensee, 
mais aussi leș sentiinents de l’homme.

On poursuit la liaison entre la langue et la pensee, en tenant compte 
des elements de la proposition, ainsi que des divers typcs de propositions ; 
on insiste particulierement sur Ies propositions incidentes.

Les contradictions entre la logique et la grammaire, relevee dans 
l’oeuvre de Creangă, constituent tine preuve de l’enrichissement et du 
perfectionnement des inoyens d’expression de la langue, de la „inaîtrise 
artistique“ de l’ecrivain moldave.

En conclusion, funite dialectique entre la langue et Ia pensee se rea- 
lise par la variete de ces contradictions entre la forme et le contenu — 
contradictions necessaires au progres de tonte langue.
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CEHOV ȘI PROBLEMELE LIMBII
DB

A. VRACIU

La 29 ianuarie 1960 întreaga omenire progresistă a sărbătorit o sută 
de ani de la nașterea marelui scriitor clasic rus Anton Pavlovici Cehov, 
a cărui operă ocupă un loc de frunte în istoria literaturii universale.

In schițele, nuvelele, povestirile și dramele sale acest remarcabil 
artist ne-a zugrăvit un tablou vast și veridic al vieții din Rusia prere- 
voluționară, biciuind fără milă crunta realitate a vremii în care a trăit 
și luînd apărarea celor oropsiți, lată cum, prin glasul doctorului Koro- 
liov, personaj din povestirea Un caz din practică, înfățișează Cehov ca­
pitalismul și exploatarea, exprimîndu-și protestul său legitim împotriva 
asupririi și a nedreptăților sociale : „O mie cinci sute sau două mii de 
muncitori trudesc fără hodină, într-un aer nesănătos, duc o viață de mi­
zerie și nu se trezesc din acest vis urît decît din cînd în cînd la circiumă. 
Vreo sută de inși supraveghează munca și viața lor și această sută de 
inși nu fac altceva decît să toarne amenzi și ocări și să comită tot fe­
lul de nedreptăți...". Militari, nobili, moșieri, baroni, conți, fabricanți, 
negustori, burghezi, meseriași, funcționari, polițiști, fețe bisericești, in­
telectuali și alți exponenți ai societății ruse de la sfîrșitul sec. al XfX-lea 
și începutul secolului al XX-Iea sînt prinși în pana ascuțită a satirei ceho- 
viene mai ales pentru viața banală, trivială și vulgară în care se com­
plac. Am putea chiar spune că demascarea trivialității și a meschinăriei 
constituie tema principală a satirei lui A. P .Cehov1). Această caracteris­
tică a unei bune părți din creația scriitorului a fost bine surprinsă de 
A. M. Gorki care, vorbind despre Cehov, releva că „...nimeni înaintea lui 
n-a știut să înfățișeze oamenilor într-un mod atît de necruțător de veri­
dic tabloul sumbru al vieții lor în haosul posomorit al platitudinii bur­
gheze"2 ). Numai poporul truditor, reprezentanții intelectualității demo-

1) Cf. și B. A. K o sa a e B  H Jl. M. P O 3 e H 6 JI y M, HSHK nepcoHawefi A. n . Mexosa 
KBK cpencTBo oCAHseHHH nouiaocTH H xaMejieoHCTBa, «PyccKHfi «3biK B uiKojie», N» 1,1960, p. 9.

2) M. PopbKHM, Co6paHHe coHHHeHHH B TpHAuaTH TOMax, voi. 5 Moscova, 1950, p.
428. Traducerea ne aparține.
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erate și copiii nn fac parte din litnrea aceasta imensă de oameni de pri­
sos, meschini și t r iv ia li3 ).

3) în privin{a creației lui A. P. Cehov, vezi culegerea de articole TsopiecTBO A.FI. 
Hexoaa, Ed. de Stat pentru literaturi pedagogică, 1956 și monografia lui B. E P M H U O B , 
AHTOH FlaMOBHM Hexoa, 1860-1904, ed. a I l-a , Moscova, 1949 (în prezent autorul pre­
gătește o nouă ediție). Vezi și traducerea romînească Anton Pavlovici Cehov, publicată 
în Editura „Cartea Rusă", 1954.

4) Cf. și H. B. K o K e n b u eB , B. B. JIH T B H H O B , PyccKan aHTeparypa, ediția 
a V-a, Moscova, 1959, p. 161 și 189.

5) Traducerea noastră.
6) «Romînia liberă», nr. 4752 (2 4 ianuarie 1960).
7) De aceea, ne miră faptul că A. H. EtpHMOB, în Hctop»» pyccKoro BHiepaTyp- 

Horo H3UKa, ed. a III—a. Moscova, 1957, nu pomenește nimic despre locul lui A. P. Ce­
hov în istoria limbii ruse literare.

8)M . r  o p b K H ft — A. H e x o B, nepenwcKa. C raM . BbicKaauaaHHH, Moscova, 
1951, p. 124 sau A. M. Fo p b K H fi, CofipaHHe co'tHHeHHfi B Tpn.ii.ua™ TOMax, voi. 23, Mos­
cova, 1953, p. 316. Traducerea proprie. Vezi și traducerea romînească a culegerii 
G o r k i  — C e h o v  — Scrisori. Articole. Extrase, Editura „Cartea Rusă", București, 1954.

Trebuie să recunoaștem că Cehov n-a indicat căile care duc spre o 
viață nouă, dar întreaga lui creație întărea în oamenii înaintați ai epocii 
convingerea că numai prin luptă se va putea ajunge la o schimbare ra­
dicală a situației existente4 ). De aceea, Gorki era îndreptățit să afirme 
că A. P. Cehov „deștepta conștiința și intelectul cititorului, formînd la 
acesta năzuința de a răsturna v ia ța "5 ). „Drama lui cea mare, — spunea 
Eusebiu Camilar într-un articol consacrat centenarului nașterii lui Ce­
hov, — stă în neorientarea către mișcarea proletariatului, dar cu ce forță 
a pregătit arta lui, drumul către revo lu ție !"6 ). Ca o prevestire a aces­
teia răsună cuvintele doctorului Koroiiov, eroul povestirii Un caz din 
practică: „Noi, generația noastră, ne frămîntăm, discutăm mult și cău­
tăm mereu să stabilim dacă avem sau nu dreptate. Ce frumoasă o să 
fie viața peste vreo cincizeci de ani și ce păcat că n-o s-o mai apucăm..." 
Intr-adevăr, Marea Revoluție Socialistă din Octombrie a adus popoare­
lor din Rusia eliberarea de sub jugul sălbatic al exploatării țariste și a 
creat condițiile necesare unei \ie ți luminoase și fericite pentru toți oa­
menii muncii.

Ca toți marii artiști ai cuvântului, A. P. Cehov a acordat o atenție 
deosebită problemelor limbii, atît pe plan teoretic, cît și practic. Este, 
credem, unanim recunoscut însemnatul rol jucat de scriitor în dezvolta­
rea limbii ruse literare7 ). Măiestria lui în mînuirea procedeelor de limbă 
și stil au stîrnit admirația unor scriitori ca Lev Tolstoi, N. Leskov, A. Kn- 
prin, V. Korolenko, M. Gorki, V. Maiakovski, M. Șolohov, K. Fedin ș.a. 
In legătură cu aceasta, A. M. Gorki scria : „Ca stilist, Cehov este neîn­
trecut, și viitorul istoric al literaturii, vorbind de evoluția limbii ruse, va 
spune că limba aceasta au creat-o Pușkin, Turgheniev și Cehov"8 ).

A. P. Cehov scrie într-o perioadă cînd în literatura nobilimii și a 
burgheziei cultivarea limbii era în vădită descreștere. In revistele bur- 
ghezo-liberale și liberalo-narodnice, pe scena teatrelor „imperiale" se în­
rădăcinaseră retorismul, frazeologia abstractă, șabloanele, LUI limbaj rn- 
dimentar, naturalist. In același timp, pe arena vieții literare iși făceau
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apariția curentele decadente și simoboliste, ai căror reprezentanți cultivau 
tendințele spre artificii lingvistice, barocul, stilul afectat, preferința spre 
cuvinte și imagini obscure, un ermetism voit și o lipsă de claritate in 
stilul poetic care, adeseori, ar fi putut rivaliza cu unele mostre ale futuris­
mului din secolul al XX-lea.

In aceste condiții Celiov se impune ca un continuator demn de mă­
rețele tradiții promovate de Pușkin, Turgheniev și Tolstoi în lupta lor 
pentru cultivarea limbii ruse literare. Apărînd corectitudinea, puritatea 
și eleganța limbii, A. P. Celiov chema la luptă împotriva artificiilor prin 
care unii credeau că se realizează limbajul distins (acestor pretenții 
scriitorul le opunea simplitatea realistă și exactitatea stilului), la luptă 
neobosită împotriva rutinei, militînd pentru căutarea celor mai noi, mai 
concise și mai eficiente forme de expresie a pasiunilor și emoțiilor umane, 
a afectivității cu ajutorul mijloacelor oferite de limba literară a epocii.

Trebuie să menționăm de la început că Cehov n-a scris articole spe­
ciale despre limbă și stil, dar numeroasele opinii exprimate de el în a- 
ceste probleme alcătuiesc un sistem bine închegat.

Părerile sale despre limbă Cehov și le-a expus în scrisorile adre­
sate fratelui său, Alexandru, precum și în corespondența purtată cu scri­
itorii contemporani (formați sau în devenire), care-i trimiteau manuscri­
sele cu rugămintea ca autorul să-și spună părerea în legătură cu conți­
nutul și forma lor. Un loc aparte îl ocupă aprecierile lui A. P. Cehov 
asupra scrierilor tînăruhii Gorki, aprecieri cuprinse atît în scrisorile lui 
Cehov către A. AL Gorki, cit și in memoriile păstrate de creatorul realis­
mului socialist cu pri\ ire la sărbătorit9 ).

9) Cit privește părerile lui Anton Pavlovici Cehov în legătură cu creația artistică, 
vezi A. P. Cehov despre munca literară (traducere din limba rusă). Editura „Cartea rusă“, 
București, 1957.

10) în problema limbii literaturii artistice, vezi monogratia acad. B. B. BHHO- 
r p a A o B, O H3HKe xynowecrBeHHcil jtHTepaTypbt, Moscova, 1959.

Considerate în ansamblu, opiniile iui A. P. Cehov despre limbă ne 
dau posibilitatea să definim poziția scriitorului realist, luptător pe două 
fronturi : pe de o parte, împotriva naturalismului în limbă, iar pe de alta, 
împotriva prețiozității stilului. Ele relevă, de asemenea, exigențele lui 
Cehov — artistul — față de limba operei beletristice, ca element al formei10).

Preocupările manifestate de scriitor față de problemele limbii și ale 
stilului sînt variate și multilaterale. Astfel, A. P. Cehov și-a exprimat 
opiniile sale, judicioase și valabile .și astăzi, în chestiuni ca :

1. raportul dintre limbă și cultură;
2. limba ca unealtă a gîndirii ;
3. limba literaturii, care, firește, ocupă la el un loc central. Dintre 

chestiunile ce se încadrează aici subliniem :
a) problemele măiestriei lingvistice a scriitorului ;
b) exigențele față de limba operei artistice;
c) limba ca mijloc de caracterizare a personajelor;
d) puritatea limbii literare, claritatea și exactitatea expresiei ;
e) conciziunea ;
f) atitudinea față de vulgarisme ;
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g) împotriva caracterului pseuclo-popular al limbajului ;
li) problema provincialismelor și a dialectisinelor ;
i) stilul cancelaristic ;
j) folosirea cuvintelor străine ori rare;
k) împotriva cuvintelor clișeu sau a construcțiilor monotone și ar­

tificiale ;
1) muzicalitatea cuvîntului și a frazei;
ni) particularitățile lingvistice ale diferitelor genuri literare;
n) limba operelor dramatice;
o) munca scriitorului asupra limbii operei de artă ;
4. atenția față de aspectul vorbit al limbii ;
5. limba criticii literare ;
6. limba operelor științifice ;
7. simplificarea ortografiei ruse;
8. studiul limbilor străine11).

11) In legături cu părerile lui A. P. Cehov despre limbă și stil și realizarea lor 
în opera scriitorului, vezi ș i:  B. B. T y p 6 a H o B, O MacrepcTse nnajiora MexoBa, 
«PyccKttfi SSHK B lUKone» 1939, nr. 1, p. 22—30 — Id ., O CTHJie A. n . Hexosa, «JlHTe- 
paîypHaa yie6a», 1940, nr. 2, p. 30—52. — O CHHTaKcnce npoau A. n .  Hexosa, «PyccKHfl 
H3UK B LUKOjie», 1941, nr. 2, p. 36—40, — B. g r o n H H, npHpo.ua B TBoptecTBe MexoBa, 
«JlHTepaTypHas yseâa», 1940, 1, p. 31—40. — K. C tp a x o B ,  BHytpeHHSfi pe% B H3o6pa- 
MeHHH A. FI. MexoBa, «HaysubiH 6ionnereHb JleHHHrpancKoro rocyjtapciBeHHoro yHH- 
BepcHTeTa», 1946, nr. 10, p. 44—46.— n . r . C rp en K O B , O peteasix CTHJIHX B ntece 
A. n . MexoBa „BHtuHeBbiH cart", «HasecTHS AKajeMHH HayK CCCP. OueJieHae nHTepa- 
Typbi H H3biKa», 1951, fasc. 2, p. 136—152. — B. A M a M o H o B, BwcKa3MBaHHH A. n . 
Hexosa o ssbiKe, «Pycc HH HSHK B uiKoae», 1951, nr. 6, p. 9—16. — JI. M EJ ui K o s ­
c K a s , XyaowecTBeHHoe MacrepcTBO Hexosa—HOBenaHCTa, «OKTJt6pb», 1953, nr. 2, 
p. 153—165. — M. O p a o B, 93UK Hexosa (KnamecaTHxeTHKi co HHatMapTHnacarena), 
«OKtsSpb», Chișinău, 1954, nr, 4, p. 65—71. — H. M .lUaHCKHH, O saune H caore pac- 
CK33OB A. n . Mexosa, «PyccKHH aabiK B uiKoae», 1954, nr. 4, p. 9—15,— B. A. K o B a- 
JI e B H Jl. M. P o a e H â n y M , PeseBbie xapattTepHCTHKH OCHOSHUX nepcoHames nbecu 
A. n . Hexosa „BHuiHesbiH c a i" , ibidem, p. 16-22 . — B. B. J I H T B H H O B , HsyieHHe 
sauna npoH3Be.neHHH A. n . MexoBa B IX KJiacce, ibidem, p. 23—29. — H. B. T p y H e B, 
O B3HKe nHCbMa BaHbKH XyxoBa (no paccxaay A. n . Hexosa ,,BaHbKa“), ibidem, p. 30—32. 
— H. K. B p a »c H H K, KsyteHHe sauna nbecu A. ti. Hexosa ..BMutHeabifi ca j", «Jlirepa- 
Typa B uiKojie», 1954, nr. 3, p. 45—5 2 .— B. B. T y p 6 a  H O B , OptțtorpatpHH KaK CTHAH- 
crnqecKHB npaJM B paccnaaax A. n . Hexosa, «VseHbie aanacKH KpacnonapcKoro neaaro- 
rHMecKoro HHCTHTyTa», fasc. 13, 1955, p. 117—127.— A. r .C T p e jiK O B , Pafioia Hexosa 
nan HSUKOM CBOHX npoaaeueiiKH, «Bonpocbt sauKOBHaiiHS», 1955, nr. 1, p. 42—59. — H. H. 
J Iio ab K o , g3UK H CTHJIE» ApaMaiypntH A. O. Hexosa «MayieHHe sabina nncaTejiH» (culegere 
de articole) Leningrad, 1957, p. 157—198. — 14. H. B J IH H O B , A. n .  Hexos H >KHBOC CJIOBO, 
«VsiHue 3antiCKH MocnoecKoro rocynapcrseHHoro nejarorHiecKoro HHCTHTyra HM. B. H. 
JleHHHa», voi. cxxxn, fasc. 8, 1958, p. 35—44.— A. H y i a K o a ,  CTHJIB H sauK paccKaaa 
Hexosa „MOHEU", «PyccxHH SSUK B uiKOJie», 1959, nr. 1, p. 64—69. — E. M. r  a JI K H H a 
d’ e n o p y K, O BÎHKC A. n .  Hexosa, «PyccKHft sabin B uiKOne», 1960 nr. 1, p. 2—9. — 
B. A. K o B a JI e B H J L M .P 0 3 e H 6 .n y M , gsuK nepcOHantefi A. n , HexoBa nan cpeA- 
CTBO oâjiHteHHH nottiJiocTH H xaMejieoncTBa, ibidem, p. 9—15. — H. H. K o x r e s ,  Pa6oTa 
A. n . Hexosa Han TeKcroM paccKaaa „TojiCTbtiî H TOHKHH", ibidem, p. 15—17.— A. n . 
H y aaK O B , gasm H CTHJib paccKaaa A. n .  Hexosa „ToriCTbiH H TOHKHH“ , ibidem, p. 
18—21. — fl. E. r  o p e JI H K, O H3MK0B0M MacTepcTse A. n .  Hexosa B paccnaae „3noy- 
MhmiJieHHHK“ , ibidem, p. 22—24. — K- C. r o p â a s e B H H ,  Pa6ora A. n . Hexosa nan 
H3MKOM nposbi, ibidem, p. 24—28. — C. A. K o n o p cK H ii, O crnjie pacțKaaa A. n . Hexosa 
„XnpyprHs", ibidem, p. 29—31. — H. C. B a n r s u a ,  HcnOnbaosaHHe t|)pa3eonornqecKHX 
cpeicra sabina B PIHHHX paccnaaax A. n .  Hexosa, ibidem, p. 35—38. — H. A. B C JIH H K O B 
H E. JI. K a p n o B, HadJuojțeHHR n a i CTHUCM aBTOpCKOro nosecTBOsaHHS s paccnaaax A. 
n .  Hexosa, ibidem, p. 39—43. — C. E. III a r  a n o  s, KoMHiecKHe HMeHa KaK aneMewT IOMO-
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Intr-o scrisoare adresată la 12 octombrie 1892 ziaristului Mihail Osi- 
povici Menșikov (1859—1919) în legătură cu articolul Despre lectură, 
publicat de acesta în «Cărțile săptămînii» (1892, nr. 10, oct.), A. P. Ce- 
hov, după ce relevă unele calități, și anume faptul că articolul este inte­
resant, scris inteligent și convingător, scoate în evidență și lacune se­
rioase. El arată că : „Dumneavoastră acordați foarte puțin spațiu natu­
rii limbii. Or, este important ca cititorul dvs. să știe de ce un sălbatic 
sau un alienat folosește o sută — două sute de cuvinte, în. timp ce Sha- 
kespeare utiliza zeci de mii". Cehov nu este de acord nici cu afirmația 
lui Menșikov, după care, „cum e limba, așa e și gradul de cultură al 
unui popor". Cu alte cuvinte, ar rezulta, de aici că, cu cît e mai bogată lim­
ba, cu atît e mai înaintată civilizația unui neam de oameni. Dimpotrivă, 
spune A. P. Cehov, raportul este invers : „cu cît cultura e mai înaltă, 
cu atît e mai bogată limba". In continuare, scriitorul precizează că : 
„Numărul cuvintelor și al grupelor de cuvinte se află în cea mai strictă 
dependență de suma impresiilor și a reprezentărilor: fără acestea din 
urmă nu pot exista nici noțiuni, nici definiții și în consecință, nici pri­
lejuri de îmbogățire a limbii"12).

pHCTHiecKoro CTHJIH A. n . Mexona, ibidem, p. 43—47.— B. n . BoM nepcK H H , FIOBTopH
KaK npHeM coanaHHn peseaux xapaKiepncrnK repcoHaweii B paccxasax A. FI, Mexosa,
ibidem, p. 47—51.

12) Citatele le dăm după crestomațiile : PyccKHe nscaTeuH o H3HKe (XVIII—X XBB.) 
(sub redacția lui B. V. T o m a ș e v s k i  și I. D. L e  v in ). Leningrad, 1954 și PyccKHe 
nHcaiejiH o H3HKe (sub redacția lui A. M D o k u s o v), Leningrad, 1954. Traducerea 
pasajelor de față, ca și a celor ce urmează, ne aparține. *

13) Pentru discuția care urmează, vezi și N. P. L i u l k o ,  op. cit., p. 153—170, al 
cărui material l-am folosit.

Din aceste indicații ale scriitorului putem trage concluzii cu privire 
la modul materialist în care interpretează el relația existentă între limbă 
și cultură, ca și asupra limbii privită ca mijloc de exteriorizare a gîndirii.

Spuneam mai sus că în înțelegerea problemelor de limbă Cehov con­
tinuă tradițiile literaturii clasice ruse. Adăugăm aici că în măiestria sa 
el nu numai că a atins simplitatea pușkiniană a limbii, dar a cizelat-o 
și mai mult, valorificînd tot ceea ce a fost creat mai de preț începînd cu 
Pușkin și terminînd cu finele veacului trecut.

Cehov a avut de învățat multe de la premergătorii și contemporanii 
săi, tot scriitori de mîna întîi : t-'tișkin, Lermontov, Turgheniev, Tolstoi. 
Korolenko ș.a.

O foarte mare importanță acorda el iscusinței artistului în minuirea 
limbii. In concepția lui, cine nu are limbaj propriu, stil individual, oricît 
s-ar strădui, niciodată nu va putea deveni scriitor. Cehov însuși poseda, 
in cel mai înalt grad, ceea ce considera inerent artistului de valoare.

In rîndul opiniilor lui A. P. Cehov despre limbă și stil distingem cî- 
teva exigențe fundamentale :

1. simplitatea și expresivitatea;
2. conciziunea ;
3. puritatea și exactitatea aspectului semantic al limbii ;
4. muzicalitatea și eufonia limbajului 13).
Exigența formulată de Cehov incă la începutul activității sale lite-
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rare — „Limba trebuie să fie simplă și elegantă'1 — devine principală 
și determinantă nu numai pentru el, ci și pentru toți scriitorii progresiști 
din etapa următoare. A scrie simplu, după părerea lui, înseamnă a re­
nunța la șablon, la general, la stilul bombastic, baroc, într-un cuvînt, la 
tot ceea ce reține și obosește atenția cititorului. Simplitatea și expresivi­
tatea se realizează prin cele mai obișnuite fraze, ca, de exemplu, aauuio 
cojuiue „soarele apuse", CTSJIO TeMHO „se întunecă", noineji ATOKAB „se 
porni pe ploaie".

Simplitatea limbii este absolut necesară, după Cehov, în descrierea 
naturii. „In  descrierile din natură, culoarea și expresivitatea — spunea 
el — se dobîndesc numai prin simplitate". Numai în felul acesta ne pu­
tem pătrunde de frumusețea și expresi\itatea priveliștilor. Notăm că ase­
menea observații scriitorul le făcea pe marginea unor nuvele ale tinăru- 
lui Gorki, în care perceperea tablourilor din natură era întunecată de ex­
presii prea încărcate. Referindu-se la părerile lui A. P. Cehov ca maestru 
al peisagisticii, M. Semanova scrie : „ In  mărturisirile lui descoperim și 
personalitatea cehoviană și sfaturi utile pentru orice scriitor realist : des­
crierile din natură să nu fie încărcate cu detalii, să nu se facă abuz de 
comparații între natură și om, să se evite retorismul, monotonia"u ).

Trebuie să observăm că Cehov, in prima decadă a creației sale lite­
rare (a doua jumătate a deceniului al VHI-lea), adeseori folosește, în 
descrierea naturii, metoda antropomorfismului. Procedeul constituia pe 
atunci o inovație. Cu timpul însă el capătă o largă răspîndire, devenind 
banal, ceea ce face ca autorul, în ultimele sale opere, să nu-1 mai utilizeze. 
De aceea, Cehov nu mai acceptă acum expresii de tipul Mope JUIOHT 
„marea respiră (răsuflă)", He6o rJiiiAMT „cerul privește", denb HOKHTCH 
stepa se răsfață (se alintă),, („în soare"),npHpo^a uienieT, roBopwT.rpycTHT 
„natura șoptește, grăiește, se-ntristează“ etc. Asimilările acestea între 
natură și om fac descrierile monotone, uneori dulcege sau neclare. 
Mope ne CMeeTCH, He n jia ie i, OHO myMHT, njieiyeTCfl, caepKaeT „Marea,— 
— spune Cehov, — nu rîde, nu plînge, ea se agită, plescăie, scapără".

După părerea lui A. P. Cehov, expresiile devenite clișeu și-au pier­
dut simplitatea. In acest sens scriitorul citează exemple ca : aaxoflHmee 
cojiHue „soarele care scapătă", Kynascb B Bojax TeMHeBiuero Mops „scăl- 
dîndu-se în valurile mării care se întunecase", 3ariHBa.no SarpoBbiM BOJIOTOM 
„revărsa aur purpuriu", precum și descrierile din natură, unde apar con­
stant cyMepKH „crepuscul", UBCT CBWHua „culoarea plumbului", cepe6pn- 
CTOCTB Tonojieii „argintiul plopilor" ș.a.

în descrierile naturii trebuie luate, potrivit concepției lui Cehov, de­
talii neînsemnate, dar grupate în așa fel, încît, după lectura operei, să-ți 
răsară în față tabloul exact al priveliștii dinafară.

Fidel principiului de bază al simplității limbii, Cehov evită încăr­
carea frazei cu epitete, comparații sau metafore inutile. Adevărata ex­
presivitate se realizează prin întrebuințarea celor mai necesare epitete. 
In opera lui Cehov, atunci cînd apar, epitetele sînt, de regulă, redate 
printr-un cuvînt obișnuit, care nu distrage atenția cititorului, nu-1 obligă

14) M. S e m a n o v a ,  Studiu introductiv la volumul 4. P. Cehov despre munca 
literară. Editura „Cartea rusă", București, 1957, p. 9.
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la eforturi pentru a și-l reprezenta. Intrucît, după remarca scriitorului, 
„beletristica trebuie să aibă efect imediat, de secundă", epitetul se cere 
bine ales, chiar din rîndul celor mai uzuale cuvinte, Ivan Bunin rela­
tează că Cehov considera superbă descrierea mării într-un caiet de elev : 
„Marea era mare" (în rusește „Mope 6HJIO 6ojibinoe“).

Exigența privind simplitatea epitetului nu însemna în viziunea lui 
Cehov renunțarea la mijloacele expresive ale limbajului. El însuși știe să 
folosească cu rară măiestrie comparațiile și epitetele : simplitatea și cla­
ritatea lor sînt rezultatul unei trude îndelungate a autorului asupra lim­
bii operelor sale. •

Jocul de cuvinte, stilul baroc distrug, după A. P. Cehov, simplitatea 
limbii, rețin atenția cititorului și-l obosesc. Ca atare, trebuie evitate.

Exigența cu privire la simplitatea și accesibilitatea expresiei se împle­
tește la Cehov cu respectarea eleganței. Eleganța nu înseamnă, în con­
cepția autorului, facilitate, rafinament ori prețiozitate. Stilul rafinat consti­
tuie, în fond, un tip de manifestare a șablonului, căci presupune utilizarea 
unui cerc restrîns de mijloace lingvistice și o manieră de baroc a expre­
siilor. Din același motive, scriitorul nu admite folosirea substantivelor 
derivate cu sufixele diminutivale : RTHHKH „păsărele", 3Be34OHKH „steluțe", 
UBeioiKM „floricele".

Tot în prima perioadă a activității sale literare A. P. Cehov, în afară 
de cerința cu privire la simplitatea limbii, mai elaborează și un al doi­
lea principiu fundamental în creația artistică : conciziunea. „Conciziunea 
este soră bună cu talentul". Laconismul reprezintă una din trăsăturile 
esențiale ale manierei lui scriitoricești. Prin aceasta Cehov insuflă citito­
rului o percepere activă a operei. Explicațiile autorului sînt inutile. Per­
sonajele trebuie să ne relateze totul. Greșeala scriitorilor începători stă 
în faptul că se străduiesc să-l introducă pe cititor în nuvelă, recurgînd 
pentru aceasta la pagini de prisos.

O atenție deosebită acorda Cehov prelucrării minuțioase a începu­
tului și finalului nuvelelor. „După mine, — spunea el, — odată nuvela 
scrisă, trebuie suprimat începutul și sfîrșitul. Aici noi, beletriștii, mințim 
cel mai mult... Și mai concis, cît mai concis cu putință trebuie povestit".

Continuînd o tradiție ilustrată de Pușkin, Belinski și Turgheniev, 
Cehov a luptat pentru puritatea limbii ruse, împotriva invaziei cuvintelor 
străine, inutile, a elementelor dialectale și a expresiilor vulgare. Scriito­
rul admitea, ce-i drept, folosirea unor neologisme, dar numai în cazul 
cînd acestea erau absolut indispensabile în caracterizarea peraonajelor. 
Nu le accepta însă în descrieri.

Justă este atitudinea lui A. P. Cehov și în problema provincialisme- 
lor. Corectitudinea, după el, nu privează limba de spiritul ei popular. Ace­
lași lucru se cuvine spus și în ceea ce privește cuvintele inventate. în 
acest sens Cehov dă ca exemplu pe Gogol și Tolstoi din a căror operă 
reiese că respectarea corectitudinii limbajului nu înseamnă îndepărtare 
de caracterul lui popular. Cît a locuit la Taganrog, Cehov a asimilat 
un număr apreciabil de provincialisme, pe care însă le evită. Ele nu apar 
în creația scriitorului.

Cît privește vocabularul profesional, acesta era admis de autor, ca 
și neologismele, numai în vorbirea personajelor, nu și în descrieri.
Șliinle sociale — 7
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Lexicul tehnic nu trebuie să constituie însă în limbajul eroilor ele­
mente exterioare, vide, ci să decurgă din caracterul personajelor, din 
structura lor intimă, din interior. Numai cu această rezervă Cehov era 
pentru introducerea, în opera literară, a elementelor specifice vocabula­
rului profesional, care, după cum se știe, este una din ramificațiile so­
ciale ale limbii.

Luptînd pentru puritatea limbii ruse, scriitorul era împotriva cuvin­
telor din stilul familiar ori vulgar. De asemenea, el recomanda evitarea 
elementelor lexicale care și-au pierdut valoarea stilistică, expresivitatea. 
Aceeași atitudine față de cuvintele învechite. Trebuie arătat aici că Ce­
hov era foarte atent la schimbările survenite în viața limbii. El sesiza 
modificările, dezvoltarea și perfecționarea graiului omenesc. Scriitorul 
observă cum, treptat, în chiar limitele generației sale, din vorbire sînt 
eliminate cuvinte care pînă nu de mult erau socotite absolut indispen­
sabile.

O mare importanță atribuia Cehov întrebuințării corecte, exacte a 
cuvintelor.

El îi sfătuia pe scriitori să se ferească de repetarea aceluiași cuvint, 
deoarece cuvintele care se repetă prea des nu numai că distrug muzica­
litatea frazei, dar slăbesc efectul emoțional, afectiv asupra cititorului. Ast­
fel, scriitorului D im itrii Vasilievici Grigorovici (1822— 1899) îi repro­
șează că repetarea frecventă a cuvîntului XOAOA, într-o nuvelă a acestuia, 
anihilează imediat sentimentul frigului la om.

Un rol cu totul important acorda Cehov muzicalității limbii. Frazele 
lui constituie un indiciu în acest sens. Cercetători ca N. Sretenski, V. Ta- 
lankin, A. Derman, N. Liulko ș.a. au arătat că fraza preferată de Cehov 
e destinată spre a fi cîntată : ea nu-i amplă, dar niciodată nu e trunchiată. 
Ritmul caracteristic amintește de versul alb. Cehov folosește adeseori 
structura trimembră (trei atribute, trei complemente, trei circumstanțiale, 
trei predicate). De exemplu : Ewy (KopoBHHy) xoiejiocb Mero-To mraHT- 
CKoro, Heofi'bHTHoro, nopawaiomero „Ar fi vrut ceva gigantic, nemărginit, 
uimitor". Tomnfi, fiJieuHbiii, CTpamHbiii PeAbKa 3aKpbiJi rjiaaa „Slab, palid, 
îngrozit Redka închise ochii". (Viața mea). HefioJibiuoro pocTa, finea- 
nan, roman, TaK qro Kjnoqmjbi BHAHO; rjiaaa mnpoKO pacxpbiTbie, reMHbie, 
yMHbie „Mică la stat, palidă, slabă, încît i se vedeau claviculele; ochii 
larg deschiși, întunecați, inteligenți", (Călugărul negru). BwpajKeHHe 
Tenepb xojioAHoe, 6e3pa3JiHMHoe, pacceaHHoe ,,Fața-i acum rece, indiferentă, 
absentă" (O poveste plicticoasă).

Aceeași structură trimembră apare și la personajele din dramatur­
gia cehoviană. De pildă, A s t r o v  ...4a  H caMa no ce6e >KH3Hb CKynna, 
rjiyna, rpH3Ha „Și-apoi, în fond, viața ca atare e plictisitoare, stupidă, 
murdară" (Unchiul Vania).

V o i n i ț k i... a Tenepb pagoraer OAHa COHH, a H cnjno, eM, nbio 
„...acum muncește numai Sonea, iar eu dorm, măninc, beau“ (Unchiul 
Vania ).

T u z e n b a c h : y  Mena crpacTH an »a»Aa >KH3HH, 6opb6bi, Tpy.ua 
„Am o sete grozavă de viață, de luptă, de muncă" (Trei surori).

1 r i n a : Mae y»e ABaauaTb ueTBepTbin COA, padoraio y»e uaBHO, 
n MO3r Bbicox, noxyAe/ia, noAypneJia, nocîapejia, H HHiero-HHnero, HHKa-

https://biblioteca-digitala.ro



9 CEHOV ȘI PROBLEMELE LIMBII 71

Koro ynoBJieTBopeHH» „Am de-acuma douăzeci și patru de ani, muncesc 
de mult, ini-ain stors creierii, am slăbit, m-am prostit, am îmbătrinit, și 
niniic-niinic, nici o satisfacție'1 (Trei surori) 13).-

Una din particularitățile procesului de creație al lui Cehov o con- 
stituiie, fără îndoială, alegerea extrem de scrupuloasă a ultimelor cuvinte 
în funcție de sonoritatea lor, ceea ce contribuie la desăvîrșirea muzicală 
a propoziției.

O mare atenție acorda Cehov semnelor de punctuație, pe care le 
asemuia cu notele muzicale ce însoțesc lectura textului scris. Nu-i plă­
cea abundența interjecțiilor, a semnelor exclamării, punctelor de suspen­
sie, seninelor citării ori cratimei. „Ghilimelele — spune Cehov — sînt 
folosite de două soiuri de scriitori : timizi și netalentați. Primii se tem 
de cutezanța și originalitatea lor, ceilalți (de felul lui Nefedov16), în 
parte Boborîkin17) ), luînd un cuvînt oarecare în ghilimele, vor prin asta 
să spună : privește, cititorule, ce cuvînt original, temerar și nou am năs­
cocit eu“ !

Cehov considera că arta scriitorului constă în munca pe care acesta 
o depune în procesul de perfectare a frazelor. Pentru ca fraza să fie pro­
bantă, sonoră, simplă și expresivă, artistul trebuie s-o cizeleze cu multă 
migală. înainte de a o așterne pe hîrtie, ea trebuie, după Cehov, frămîn- 
tată în minte două zile. Scriitorul are datoria să-și finiseze fără cruțare 
opera, travaliu meticulos și dificil, dar absolut necesar. Cehov însuși ne 
oferă un exemplu concludent de muncă asiduă de șlefuire a limbii ope­
relor sa la 18).

Cu activitatea lui Anton Pavlovici Cehov se încheie o epocă impor­
tantă din istoria literaturii ruse — epoca realismului critic. Acest scriitor 
genial este prețuit în zilele noastre atit pentru critica nimicitoare îndrep­
tată împotriva vechii orînduiri, cît și pentru profunzimea și finețea cu 
care știe să oglindească nuanțele cele mai subtile ale sentimentelor ome­
nești. Alături de inovațiile introduse de Cehov în domeniul peisagisticii, 
al nuvelisticii și dramaturgiei, inovații care reprezintă o etapă importantă 
în dezvoltarea literaturii ruse și universale, preocupările lui de limbă și 
stil, ca și realizarea lor în opera scriitorului, ocupă un loc tot așa de 
înseninat în creația acestui artist de valoare.

15) Pentru exemple, vezi și N. P. L i u 1 k o, Cp. cit., p. 168.
16) N e f e d o v  F i l i p  D i o m i d o v i c i  (1848-1902), scriitor și etnograf.
17) B o b o r î k i n  P e tr  D i m it  r i ev i c i (1835-1922).
18) în acest sens vezi studiul lui P. G. S t r e 1 k o v, în «Bonpocu H3UKO3HaHHH» 1955, 

nr. 1, p. 42—59 și articolul semnat de N. N. K o h t e v ,  in «PyccKafl JBHK B niKoae», 
1960, nr. 1, p. 15— 17.
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MEXOB H BO nPO C bl H3bIKA

KpaTKoe co;iep>KaHMe

HaHHan cTaTbH npejcTaBJiseT CO6OK> o6pa6oTaHHbifi rexcr AOKjia.ua, 
npoMfiTaHHoro aBTopoM Ha TopxecTBeHHOM aace^aHHH, opraHH3OBaHHOM 25 
BHBapn 1960 r. B HCCKOM yHHBepcHTeTe HM. „A. M. Ky3bi“ no cjiyqaro 
cToJieTHfl co AHB poxKfleHHH BejiHKoro pyccKoro nwcaTejiH AHTOH3 flaBjio- 
BHHa Hexosa. B pa6oie paccMaTpHBaioTCH KaK BbicKasbiBaHHH Hexosa o 
B3blKe XyAOMeCTBeHHblX npOH3Be^eHHH, TaK H HeKOTOpbie OCOâeHHOCTH 
ș3biKa H CTHJIH ero paccKaaoB H, omacTH, nbec.

TOHfiKHOV ET LES PROBLEMES P E  LA LANGUE LITTERAIRE

R e s u m e

Le present article reproduit le texte revise de la communication tenue 
â l'occasion de la session scientifique organisee â l’Universite de Jassy 
le 29 janvier 1960, session consacree au centenaire de la naissance de 
Tchekhov. On y discute les opinions de l’ecrivain sur la langue des oeu- 
vres litteraires, aussi bien que certaines particularites de ses propres 
ouvrages.
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CONCEPȚIA MARXIST-LENINISTA DESPRE ISTORIA LITERARĂ 
ȘI ESENȚA EI : PRINCIPIUL PARTINIC

DE

AL. DIMA

Vechile direcții ale istoriei literare burgheze au fost numeroase, va­
riate și contradictorii reflectînd multiplele motive ale aceleiași concepții 
idealiste fundamentale în serviciul poziției de clasă respective. Pozitivis­
mul, îndeosebi, în floare în a doua jumătate a secolului trecut și cu ten­
tacule ce nu încetează a se întinde pînă în zilele noastre, a făurit baze in­
sistente cercetărilor de istorie literară despre care vorbim. In primul rînd 
a fost încurajată direcția arhivistică prin care istoria literară a devenit 
un vast depozit de fapte literare, opere, biografii, bibliografii etc. Vînarea 
amănuntului și cultivarea lui pînă la sațietate, dilatarea importanței lui 
și tehnica izolării ostentative au înnămolit adesea chiar și rezultatele po­
zitive ale unei astfel de cercetări. S-a adăugat apoi critica restituirii tex­
telor originale, operație foarte utilă de altfel, dar care absorbea exclusiv 
pe cercetători înecîndu-i în tehnicitate, după care urmau — în unele ca­
zuri — laborioase investigații cu privire la paternitatea operelor cu autori 
îndoielnici, tendință ce acoperea de asemenea, pînă la uitare, obiectivele 
mai largi și mai profunde ale istoriei literare.

Pozitivismul a determinat, mai departe, dezvoltarea amplă a criticii 
surselor și influențelor, inundînd cîmpul disciplinei cu savante cercetări' 
comparatiste menite a reduce aproape epuizator originea operelor la di­
verse modele străine, bucurîndu-se parcă ostentativ de îngustarea contri­
buției originale a scriitorilor.

Toate aceste variate procedee ale investigației burgheze aveau un ca­
racter precumpănitor descriptiv și cu toate că, adesea, rezultatele lor' au 
fost utile ca stadiu preliminar al adevăratei cercetări științifice, ele au 
îndepărtat — în mod vădit — pe istoricii literari de la țelurile esențiale 
și ultime ale preocupării lor.

Alte direcții ale vechii istorii literare burgheze și-au propus însă 
depășirea poziției descriptive propriu-zise spre unele încercări explica­
tive. Așa au procedat, de pildă, reprezentanții metodei biografice sau 
psihologice de tipul celei a lui Sainte-Beuve și ai metodei sociologice 
pozitiviste sau darwinișii de tipul lui Taine sau Brunetiere. Descrierea
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propriu-zisă a faptelor a început să fie însoțită de cercetarea naturalistă 
a „cauzelor" lor. Taine avea să expună, în mod caracteristic, concepția 
după cum urmează : „Metoda modernă pe care caut s-o urmez și care 
începe a se introduce în toate științele morale consistă în a privi operele 
umane și în special operele de artă ca fapte și produse cărora trebuie să 
li se determine caracterele și să li se caute cauzele: nimic mai mult" 
(Hippolyte T a i n e : Philosophie de l ’Art, voi. I, 1904, p. 12).

„Cauzele", după el „momentul, mediul și rasa", după alții tot felul 
de ipoteze fără o bază reală, nu duceau însă la explicații luminoase și 
convingătoare. Erau doar variate încercări unilaterale care se opuneau 
deseori reciproc și care creau impresia haosului și nesiguranței. De aci 
vechea criză a istoriei literare burgheze „explicative", de aci neîncrederea 
fundamentală în eficacitatea acestor metode.

Noua istorie literară, cu adevărat științifică, cea care a fost făurită 
pe bazele ideologiei clasei muncitoare, nu a respins — firește — cu to­
tul roadele cercetării anterioare. Ea a preluat și aci — în mod critic — 
moștenirea istoriei literare a trecutului, reținînd vastul material de fapte 
și date absolut necesare științei literare, recunoscînd meritele indiscuta­
bile ale criticii textologice, și uneori, și pe cele ale determinării izvoare­
lor și influențelor, cu toate imperfecțiunile și excesele metodei respective. 
Ceea ce a respins însă frontal noua orientare a disciplinei a fost, desi­
gur, poziția ideologică retrogradă a istoriei literare burgheze, înnămoir- 
rea ei în factologic și descripție, ignorarea determinantelor sociale ade- 
vjărate ale fenomenului literar, rămînerea la suprafață în ce privește 
cauzele.

Istoria literară marxist-leninistă a adus cu sine o nouă concepție des­
pre lume și despre fenomenul literar, o concepție revoluționară așa cum 
este materialismul dialectic și istoric prin esența lui. S-a realizat astfel 
un salt calitativ evident pe care rîndurile ce vor urma, își propun să-l 
expljciteze în lin ii generale.

Mai întîi trebuie însă spus și subliniat, încă o dată, că urmele vechii 
metode sînt încă operante și astăzi și, că mai ales, tendința arhivistică 
se face resimțită uneori in paginile periodicelor noastre care după ce pu­
blică astfel de manifestări se văd — ele însele — nevoite a le combate, 
observînd — de pildă — atit de just cu Silvian losifescu că ne trebuie 
desigur „arhivă, dar nu numai arhivă" («Gazeta literară», 1958, nr. 18).

Noua metodă a istoriei literare marxiste s-a constituit nu numai 
prin contribuția teoretică evidenta a clasicilor, ci și prin numeroasele lor 
aplicații concrete. Diferitele lor lucrări filozofice, economice, istorice, co­
respondența lor, în sfirșit, conține — după cum se știe — dese referințe 
cu privire la scriitorii trecutului sau la marile epoci ale istoriei literare.

Marx și Engels au vorbit astfel despre arta și literatura statelor 
despotice orientale, despre societatea antică și oglindirea ei în poemele 
homerice, despre tragedia lui Eschil, despre literatura latină și Horațiu, 
despre Lucrețiu și Lucian, apoi, trecînd la evul mediu și la Renaștere, 
s-au referit la poezia daneză din prima perioadă a feudalității, la lirica 
trubadurilor, la romanța spaniolă, la prerenașterea din Franța de sud,
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la epoca Renașterii însăși pe care an caracterizat-o în unele din cele mai 
sugestive pagini ale lor, la Omite și Calderon, la Cervantes și Shakes- 
peare; din secolul al XVII-lea s-au oprit la Burton și la Rochefoucauld, 
din seineața epocă liuninistă la Daniel de Foe, la Diderot, la Lessing, la 
Klopstock și Vico, apoi din romantism la Chateaubriand, W. Scott, Byron 
și Shelley, Lamartine și Victor Hugo etc., apoi în cadrul „mizeriei ger­
mane" la Goethe și Schiller, dintre realiștii francezi la Balzac mai cu 
seamă, fără a neglija însă nici literatura rusă din cuprinsul căreia au 
citat și comentat Cintecul lu i Igor, pe Derjavin și Pușkin, pe Cernîșevski, 
Dobroliubov și Flerovski. Și nu am înșiruit aci decît o parte din feno­
menele literare pe care clasicii le-au pomenit și analizat.

Lenin la rîndu-i, în alte condiții economico-sociale și politice, a arun­
cat priviri adine scrutătoare asupra lui Herzen, Belinski, Cernîșevski, 
Saltîkov-Scedrin, Lev Tolstoi, Maxim Gorki, Maiakovski, Upton Sinclair, 
Henry Barbusse sau Taras Sevscenko, oferind istoriei și criticii literare 
pagini devenite cu adevărat clasice.

Toate aceste referiri, uneori doar incidentale și concise, alteori mai 
dezvoltate, cuprind rodnice indicații metodologice și sugerează profunde 
îndrumări ce completează armonios observările și deducțiile teoretice care 
construiesc noua concepție marxist-leninistă despre istoria literară.

La baza teoriei disciplinei noastre stă, desigur, considerația pentru 
marile valori ale trecutului. Lenin a caracterizat astfel uriașa strădanie a 
lui Marx cu privire la moștenirea culturală : „Marx a prelucrat în mod 
critic tot ce a fost creat de societatea omenească, nelăsînd nici un punct 
să scape atenției sale. El a prelucrat, a supus criticii, a verificat prin miș­
carea muncitorească tot ce a fost creat de gîndirea omenească și a tras 
concluziile pe care nu le-au putut trage oamenii îngrădiți de limitele 
burgheze sau legați de prejudecățile burgheze" (Lenin despre literatură, 
1949, p. 191). Lenin, combătînd apoi ruperea culturii proletare de vasta 
evoluție a culturii universale, a afirmat de mai multe ori — cu fermi­
tate și căldură — prețuirea sa pentru „tot ce era mai de preț în dez­
voltarea de mai bine de două mii de ani a gîndirii și culturii umane", 
socotită drept bază a noii culturi „cu adevărat proletare". Ca ramură 
specifică a culturii, literatura ne dăruiește și ea numeroase și valoroase 
contribuții la opera de construire a prezentului.

Istoria literară marxist-leninistă nu cultivă, prin urmare, în nici un 
fel paseismul, așa cum se înfățișau multe din cercetările vechi ; nu e ex­
presia unei simple curiozități ce și-ar propune dezgroparea unui trecut 
socotit defunct pentru totdeauna, ci alcătuiește un factor educativ de pri­
mul rang, menit să sprijine — cu forțele lui proprii și cu specificul lui 
— opera de făurire a culturii clasei muncitoare.

Atitudinea antipaseistă a noii istorii literare nu se manifestă, însă, 
numai prin transformarea trecutului in factor viu influențînd prezentul, 
prin așezarea glorioaselor opere înaintate ale epocilor dispărute la baza 
dezvoltării literaturii actuale și prin încadrarea trecutului în marșul 
triumfal al întregii evoluții literare. însăși tematica disciplinei e afectată 
de această concepție întrucît, de fapt, istoria literară nu se mai îndreaptă 
astăzi exclusiv spre îndepărtatele perioade ale trecutului si numai sere 
ele, proclamînd necesitatea unei „distanțe" cît mai lungi față de trecut
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cu scopul de a crea o prudentă perspectivă de valorificare în timp. Istoria 
literară marxist-leninislă urcă pe treptele cele mai apropiate ale actualității 
călcînd — de multe ori — hotarele prea rigid demarcate ale criticii lite­
rare. Cine ar putea studia, de pildă, pe marii noștri clasici în viață — pe 
maestrul Mihail Sadoveanu sau pe Tudor Arghezi — numai în cadrul is­
toriei literare în sens vechi sau numai în cel strict al criticii literare 
propriu-zise — referindu-se, în prima ipostază doar la operele dinaintea 
lui 1944 și în cea de-a doua doar la cele de după această dată ?

Istoria niarxist-leninistă a literaturii e concepută, de pildă, de către 
cercetarea sovietică și ca o istorie contemporană, ca un studiu foarte atent 
al prezentului în perspectiva generală a trecutului înaintat. De aceea au 
apărut istorii ale literaturii sovietice mergînd pînă în zilele noastre și 
s-au purtat discuții cu privire la cercetarea istorică a actualității literare 
ca, de exemplu, spre a cita doar un singur studiu ilustrativ — articolul 
semnat de A. M e t c e n k o, A. D e m e n t i e v și G. L e o n i d z e Pentru 
o profundă elaborare a istoriei literare, (în «Komunist», 1956, nr. 12) și 
care se ocupă exclusiv de problemele realismului socialist.

Față de concepția simplistă despre trecut și fenomenul literar a prin­
cipalelor direcții ale istoriei literare burgheze, noua metodă încadrîndu-se 
materialismului dialectic și istoric privește apoi faptele printr-o prizmă 
realistă deosebit de complexă. Fenomenele literare — curente, școli, per­
sonalități, opere — sînt analizate ca aspect al suprastructurii și introduse 
în suplul sistem dialectic al relațiilor cu toate celelalte forme suprastruc­
turale și împreună cu acestea în raportările reciproce dintre suprastruc­
tură și bază care determină — în ultimă instanță — manifestările ideo­
logice. Istoria literară devine astfel o disciplină socială larg cuprinză­
toare care urmărește fenomenul literar de-a lungul orînduirilor și princi­
palelor lor perioade, descriindu-le și explicîndu-le în cadrul vastelor și 
complicatelor relații de care vorbeam. Numai în acest fel istoria literară 
dobîndește un caracter științific cercetîndu-și obiectul propriu pe toate fe­
țele și în cuprinsul condițiilor istorice, economico-sociale respective. înțe­
legem, în această lumină, semnificația reală a saltului calitativ pe care-1 
ilustrează concepția marxist-leninislă despre istoria literară în raport cu 
mecanicismul și unilateralitatea diferitelor concepții burgheze.

Reflectînd schimbările din bază, raporturile dintre clase, trecutul li­
terar nu se mai prezintă cercetătorului ca o succesiune uniliniară de fapte, 
de opere și autori, de curente și școli literare, ca un „torent unic“, omogen, 
amestec anarhic și indiferent de poziții ideologice diferite. Determinînd 
suprastructura, baza îi imprimă opozițiile ei lăuntrice în orînduirile fun­
date pe clase antagoniste și fenomenele literare se separă și ele potrivit 
direcției pe care o reprezintă. Istoria literară se găsește astfel în fața 
unor serii distincte de fapte pe care — oricît de camuflat le-ar afla — e 
datoare să le distingă și să le descrie. Lenin, mergînd pe urmele lui Marx 
și Engels, a subliniat — cu mare tărie — existența permanentă a două 
linii fundamentale care se ascund uneori chiar sub masca celor mai abile 
formulări și terminologii. El a arătat încă din 1915 că în cadrul fiecărei 
culturi naționale se cuprind de fapt două culturi naționale una a clase­
lor exploatatoare, cealaltă a celor asuprite și că fiecare dintre acestea 
au o concepție fundamentală deosebită, cu răsfrîngeri literare de același
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fel. Poziția materialistă și cea idealistă în filozofie, metoda realistă și 
antirealistă în istoria literară, reprezintă — după cum se știe — opoziția 
fundamentală pe care cercetătorii trebuie s-o aibă în vedere în mod per­
manent. Istoria literară și științifică devine astfel expunerea necurmatelor 
lupte dintre realism și antirealism cu adaosul imediat că istoricul literar 
nu are misiunea unei așa-nuniite descrieri imparțiale, centrale, obiecti- 
viste de tipul lui Taine, de pildă, care sub influența, printre altele, a ști­
ințelor naturii scria : „să expun fapte și să vă arăt cum s-au produs a­
ceste fapte... Astfel înțeleasă știința nu proscrie și nici nu iartă ; ea con­
stată și explică" (Philosophie de l ’Art, voi. I, 1904, p. 12) sau „se pro­
cedează ca în botanică unde cercetătorul studiază cu egal interes cînd 
portocalul și laurul, cînd bradul și mesteacănul" (op. cit., p. 13). Faptele 
umane, fenomenele literare care sînt și ele astfel de fapte, nu pot fi pri­
vite însă cu aceeași indiferență ca portocalul sau bradul, ca laurul sau 
mesteacănul. Cercetătorul are, față de ele, altfel de atitudini, fiindcă a­
ceste fapte sînt creații umane exprimînd o inimă, o gîndire, o concepție de 
clasă despre lume pe care el o poate admite sau nu. In felul acesta se 
impune și istoricului literar principiul literaturii de clasă pentru care 
Marx și Engels au luptat o jumătate de veac și pe care l-a elaborat apoi 
Lenin cu profunzime și vigoare, în forma lui cea mai înaltă, în cea a 
partinității.

Principiul partinității alcătuiește și pentru istoria literară esența, 
sîmburele generator și norma ei fundamentală. Părăsind cu totul obiecti­
vismul burghez, atitudinea aparent neutrală recomandată de vechea isto­
rie literară, uneori o adevărată contabilitate dublă a valorilor și nonvalo­
rilor — noua concepție marxist-leninistă își însușește principiul partini­
tății ca pe o axă directoare. El se înfățișează ca o consecință inevitabilă 
a materialismului istoric însuși care stă la baza orientării generale a 
clasei muncitoare, ceea ce a arătat mai de mult Lenin : „Materialismul 
presupune, ca să zicem așa, spiritul partinic obligînd ca la orice apreciere 
a evenimentului să se adopte deschis și pe față punctul de vedere al unui 
anumit grup social" (Conținutul economic al narodnicismului și critica 
lui în cartea lu i Struve, p. 78).

Istoricul literar, are prin urmare, de urmărit cele două lin ii în luptă 
cu accentuarea hotărîtă a celei care reprezintă curentele, școlile, operele 
și pe scriitori legați de păturile asuprite, de năzuințele progresiste ale 
maselor care s-au recunoscut în scrierile lor. Ea va scoate în relief con­
ținutul ideologic al acestor fenomene și le va aprecia în lumina epocii 
istorice respective, aducîndu-și astfel tributul pe de o parte adevărului, 
pe de alta creînd implicit — așa cum am mai observat odată — un im­
portant instrument educativ util construirii socialismului.

Dată fiind însemnătatea fundamentală a principiului partinității nu 
ne poate mira faptul că revizionismul și-a îndreptat atacurile vehemente 
și împotriva lui, vizînd consecințe împlinite și pentru istoria literară. 
In primul rînd ne vom referi la concepția revizionistă a lui Georg Lukacs, 
după care partinitatea, explicit și combativ afirmată, nu-și are rostul o­
dată ce funcționează de la sine o așa-numită „partinitate obiectivă" cu­
prinsă în realitatea însăși a faptelor și care se impune implicit, cu voie 
sau fără voie, cercetătorului. O astfel de opinie duce la concluzia că feno-
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menele literare, privite în evoluția lor în timp, dezvăluie ele singure o 
astfel de „partinitate obiectivă" pe care cercetătorul urinează doar s-o 
înregistreze de la sine. Dar atunci, după această teorie a partinității im­
plicite, oricare istoric literar ar trebui să devină partinic în mod spontan, 
fără a ni se preciza însă pe ce anume poziție ar trebui să se situeze. Este 
evident că ne aflăm în fața unei escamotări abile a principiului partini­
tății, atitudine care trebuie refuzată frontal.

Un al doilea „argument" revizionist îndreptat împotriva partinității 
cu aplicație la istoria literară e cel care prezintă principiul ca împiedi- 
cînd libertatea de gîndire a istoricului literar și impunîndu-i să trădeze 
așa-numita obiectivitate a cercetătorului. Se știe însă ce se înțelege în 
genere prin această ipocrită libertate preconizată de fapt de istoricii lite­
rari burghezi, care ar dori să cufunde fenomenele literare în acel „torent 
unic" de care vorbeam mai sus și pe care să-l canalizeze apoi, pînă la 
urmă, în propriul lor interes, arătîndu-și camuflat simpatiile de clasă.

Care sînt, însă, formele concrete în care se învestmîntă principiul 
partinității în studiile și cercetările, de istorie literară ?

în primul rînd, principiul partinității se manifestă prin atenția ac­
centuată pe care o arată operelor cu un conținut ideologic înaintat, indi­
ferent de epoca creației lor și de orînduirea din care fac parte. Trebuie 
adăugat însă că anume perioade ale istoriei literare sînt preferate față 
de altele, tocmai pentru că, în cuprinsul acestora, elementele progresiste 
apar cu mai mult relief și in cantitate mai mare. Așa se explică, de pildă, 
preferința pentru operele Renașterii, pentru Shakespeare, Cervantes sau 
Rabelais, pentru luminism prin Diderot, J. J. Rousseau, Beaumarchais, 
Lessing și Herder, pentru romantismul progresist prin Victor Hugo, Heine, 
Byron și Shelley, pentru realismul critic prin Balzac și Stendhal, prin 
Flaubert și Zola, prin Dickens și Thackeray, prin Gogol și Lev Tolstoi 
etc. sau, mai ales, pentru marile lucrări ale realismului socialist de la 
Gorki la Șolohov, de la Maiakovski la Surkov. De asemenea, cercetătorii 
literaturii noastre studiază precumpănitor tradițiile progresiste ale scri­
sului epocilor trecute. Difuziunea unor astfel de valori, în toate țările 
socialiste, și comentarea lor istoric literară, deosebit de amplă, exprimă 
cu limpezime manifestarea principiului partinic în forma lui cea mai 
vădită.

Un alt obiectiv al istoriei literare pe linia aplicării partinității se 
referă apoi la un nou fel de critică a restituirii. De data aceasta nu mai 
e vorba, ca în cazul istoriei literare burgheze, pur și simplu de refacerea 
textologică a operelor, indiferent de conținutul lor ideologic sau de forma 
lor artistică. Se pune acum problema mai vastă și mai complexă a pre­
zentării adecvate a operelor trecutului care au fost deformate intenționat 
de editorii burghezi și comentate tendențios de aceștia. Iată — de pildă — 
la noi cazul lui Mihai Eminescu, prezentat trunchiat de Titu Maiorescu 
fără bogăția postumelor pe care le-a înfățișat abia astăzi un cercetător 
pasionat de adevăr ca Perpessicius. Un Eminescu, dacă nu aproape nou, 
cel puțin cu mult mai complex decît cel pe care-1 cunoșteam mai înainte, 
mai viguros ca luptător social, cu arme poetice mai variate și mai eficace, 
a apărut deodată în fața noastră. Istoria literară a reabilitat apoi, în ul­
timul deceniu, mișcarea cultural-literară a «Contemporanului», cufundat
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în adîncă uitare de vechea cercetare burgheză, și chiar dacă s-a ajuns cu 
acest prilej la unele exagerări, înlăturate de altlel mai tîrziu, meritul relie­
fării unui important curent progresist nu e — prin aceasta — mai mic. 
De asemenea se datorește tot aplicării principiului partinității prezentarea 
operei lui Th. D. Neculuță sau a celei lui Al. Sahia, spre a nu cita decît 
exemplele cele mai elocvente.

In sfîrșit, o altă modalitate a manifestării partinității e respingerea 
de către cercetarea istoric-literară a unor tendințe accentuat antirealiste 
din cuprinsul diferitelor epoci literare. Așa de pildă, deși s-au comis des­
tule erori cu privire la scriitorii dintre cele două războaie ca, de pildă, cele 
referitoare la Matei I. Caragiale sau I. Minulescu, unii cercetători au 
știut să prezinte în adevărata lor lumină poezia mistică a Iui Lucian Blaga 
sau ermetismul lui I. Barbu ale căror înrîuriri n-au încetat să se exercite 
dăunător uneori pînă în ultimul timp.

Nu trebuie să trecem cu vederea nici unele abateri ce exprimă o gre­
șită aplicare a principiului partinic sau chiar ignorarea lui totală. Un a­
devărat error fundamentalis l-a alcătuit desigur în primul rînd, îmbrăți­
șarea necritică a valorilor trecutului, elogiate aproape fără limită în l i­
nele cercetări literare, ca de pildă cele privitoare la Delavrancea, apărute 
în ultima vreme. Evidentele calități ale acestui scriitor de seamă au fost 
hiperbolizate, deficiențele ignorate sau minimalizate, portretul ideologic 
și artistic idealizat. Dar s-a putut parcurge și calea întoarsă a exagerării 
limitelor, a dilatării insistente a defectelor în așa fel încît studiul dedicat 
reconsiderării unui scriitor devenea de fapt o adevărată operație de exe­
cutare stridentă a lui, așa cum s-a întîmplat, de pildă, aceluiași mai sus 
citat Delavrancea într-o cronică din «Contemporanul» (1958, nr. 13).

împotriva spiritului partinic în istoria literară mai operează uneori 
încă tendința insistenței asupra metodei descriptive, a detalierii factologice 
pînă la amănunte nesemnificative ; a accentuării faptelor biografice fără 
înrîurire asupra operei. Exemple de acest fel sînt la îndemîna tuturor 
și ele au fost citate de numeroase ori în discuțiile literare din ultimul 
timp.

O greșită aplicare a spiritului partinic s-a produs apoi prin conse­
cințele dăunătoare ale cultului personalității, relevat și lichidat la cel de-al 
XX-lea congres al Partidului Comunist al Uniunii Sovietice. Și în domeniul 
istoriei literare se credea că sînt valabile ideologic și artistic doar operele 
elaborate de aiiumiți mari scriitori, ceea ce a putut duce la manifestările 
unui dogmatism tipic combătut, cu drept cuvînt, ulterior.

Unii dintre marii creatori ai curentelor literare din trecut, dar și din 
actualitate — au fost socotiți ca modele unice, exclusive, demne numai 
ele de a fi urmate cu fidelitate. Ei au devenit un fel de capete ale unor 
serii istorice construite, în fond, pe baza cultului personalității, ceea ce a 
trebuit să îngusteze artificial cîmpul creației originale a celorlalți scriitori.

Dar cultul personalității ar li putut abate istoria literară către una 
din modalitățile ei pe care le combătuse încă de pe vremea lui Belinski. 
E vorba anume de transformarea istoriei literare într-o galerie de statui, 
într-o succesiune de monografii izolate între ele, menite să ignoreze rela­
țiile dintre scriitori, gruparea,lor in curente sau școli, solidaritatea lor cu 
spiritul colectiv al epocii respective. Firește, nu intenționăm să respingem
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frontal metoda monografiilor, dar nu putem accepta nici utilizarea ei ex­
clusivă în cadrul unui tra tat de istorie literară. Concepția lui Belinski 
rămîne și astăzi valabilă, întrucît el recomanda, cu pătrundere, îmbinarea 
măiestrită a tratării generale a evoluției literare cu studiul monografic, 
menit a aprofunda capodoperele și personalitățile reprezentative ale dez­
voltării istorice.

Am mai putea pomeni, în sfîrșit, printre abaterile de la adevăratul 
spiritul partinic, aplicarea lui artificială și formală în acele studii care 
după ce insistă îndelung asupra cadrului economico-social al epocii aban­
donează legătură directă cu opera și nu dovedesc capacitatea explicării 
dialectice suple și adecvate a scriitorului și operelor tratate.

Istoria noastră literară, istoria m arxist-leninistă a literaturii, a izbu­
tit totuși — in cei 15 ani de la eliberare — să-și demonstreze valoarea 
prin contribuția electivă pe care a adus-o editării scriitorilor înaintați ai 
trecutului. Tabloul moștenirii literare s-a îmbogățit astfel sensibil în acest 
răstimp, și numai pentru ultimii cinci ani putem reține 535 de titluri de 
lucrări reeditate și reconsiderate. Ediții cu bogat aparat critic, prefețe 
substanțiale cu note și bibliografii, cîteva monografii literare de toată 
lumea cunoscute, numeroase studii în laborioasă pregătire culminînd cu 
tratatul în elaborare al istoriei literaturii romîne. dovedesc că istoria 
noastră literară a pornit pe un drum rodnic pe baza principiului partini­
tății. Acesta îi va asigura succesul in m ăsura în care va fi aplicat cu 
fermitate și consecvență.

MAPKCMCTCKO-J1EHHHCKAH K O HU EnU Hg HCTOPHH JlHTEPATYPbl 
n  EE CyiUHOCTM : nP H H U H n nAPTMHHOCTM

KpaTKoe c(uep»aHne

B 3TOH ofiofimaiomeii c ră ițe  aBTop najiaraei B O6LUHX qeprax MapK- 
CHCTCKO-JICHHHCKyiO TCOpHfO HCTOpHH JIHTepaTypbl B OTJIHHHH 0T OCHOBHblX 
6yp>Kya3Hbix BarJiflAOB. OH pe3Ko KpHTHKyeT pasjiHMHbie npoHBjieHHs no- 
3HTHBH3Ma, AomeAmne AO npeAejia, KOTopbie npeBpsTHAH HCTopmo AHTepa- 
Typbl B apXHB UIHpOKO OHHCaHHblX $aKT0B, HCAOCTaTOHHO yfieAHTeAbHo 
Og'bHCHeHHblX.

flajiee, B c raibe nOKaabiBaeTcn cymecTBeHHbiii BKAaA KA3CCHKOB 
MapKCH3Ma-jieHHHH3Ma B HayqHoe obocHOBaHHe HCTOPHH JIHTepaTypbl : KaK 
npHMbie MeTOflOJIOrHMeCKHe yK33aHHH, TaK H HeKOTOpbie HX KOHKpeTHbie 
HCCACAOBaHHH. ABTOp nOAHepKHBSCT 3HaTeHHe TeopHH KJiaCCHKOB O AHTe- 
paTypHOM HBA6HHH, BXOAHUieM B CHCTCMy H3ACTpoeiHbIX HBA6HHH, H OT- 
HomeHHH ero K 6a3Hcy. TaKHM o6p33OM, noAnepKHBaeTCH cyiuHocrb CSMOH 
KOHirenUHH : npHHUHn napTHHHOCTH. B CT3Tbe yK33bIB3K)TCS cnocobbl npn- 
MeneHHH STOTO npHHUHna B HCTOPHH JiHTepsTypbi H onpoBepraKOTCH BCHKHC 
nonbITKH peBH3H0HH3M3 yCTpaHHTb 3TOT npHHUHH.
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LA CONCEPTION MARXISTE-LENINISTE SUR L’HISTOIRE LITTERAIRE 
ET SON ESSENCE : L ’ESPRIT DE PARTI

R e s u ni e

Dans cette etude de synthese, l’auteur expuse Ies grandes lignes de 
la theorie marxiste-leniniste de l’histoire litteraire, en l’opposant aux prin- 
cipales conceptions bourgeoises. II critique en particLilier Ies positivistes qui 
unt abouti â des exces et unt transforme l’histoire en une sorte d’archive 
de faits, amplement decrits, mais sans fournir des explications plausibles.

L’etude presente ensuite Ies contributions essentielles des classiques 
marxistes-leninistes â la fondation scientifique de l’histoire litteraire, 
tant par des indications de methode que par des recherches pratiques.

On releve l’importance de l’introduction du phenomene litteraire dans 
le systeme des relations de la superstructure et de la base economique et 
on met en relief le point central de cette conception: l’esprit de parti.

La recherche expose Ies modalites d’application de ce principe dans le 
domaine de l’histoire et combat Ies diverses tentatives revisionnistes.
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PRINCIPALELE TRĂSĂTURI ALE FOLCLORULUI MUNCITORESC
DE

V. ADĂSCĂLIȚEI

Înțelegerea esenței dialectice a creației folclorice constituie garanția 
principală a unei juste interpretări pe care o poate căpăta arta populară 
contemporană.

După părerea noastră, pentru ca cercetările asupra fenomenului fol­
cloric contemporan să fie intr-adevăr încununate de succes, se simte ne­
voia rezolvării în prealabil a principalelor probleme teoretice ridicate de 
folclorul muncitoresc. Justificarea acestei teze stă în faptul că pe scara evo­
luției creației populare, folclorul muncitoresc are o apariție relativ recentă, 
apariție urmată de o dezvoltare pe care cunoscînd-o, am putea dispune 
de mai multe elemente necesare în vederea elucidării problemelor creației 
populare contemporane. Nu poate fi neglijat faptul că —în special în con­
dițiile trecerii de la capitalism la socialism, în condițiile revoluției cul­
turale socialiste — rolul de hegemon al proletariatului se resimte vădit 
și în direcția formării unei noi conștiințe artistice ii maselor populare.

Abordarea chestiunilor teoretice ale folclorului muncitoresc este deci 
utilă din mai multe considerente, iar un aspect care trebuie discutat chiar 
de la început este cel al raporturilor existente între așa-numitul folclor 
urban sau orășenesc și folclorul muncitoresc. Identificarea celor două 
noțiuni este complet greșită și convine teoreticienilor care-și propun să 
servească interesele folcloristicii burgheze, idealiste.

între folclorul orășenesc și folclorul muncitoresc este exclusă orice 
încercare de a strecura semnele egalității. Pentru că folclorul muncito­
resc, chiar dacă în cele mai multe cazuri ne apare ca un produs artistic 
urban, nu acoperă întreaga sferă a noțiunii de folclor orășenesc. Dacă a­
nalizăm orașul capitalist — de pildă — constatăm că în cadrul acestuia, 
clasele și categoriile sociale de cultură folclorică, ori care consumă fol­
clor, sînt mai multe. Numericește, primul loc este ocupat de masa prole­
tariatului, de clasa muncitoare. Dar nici mica burghezie nu este izolată 
de viața folclorică, ci consumă și chiar produce unele specii literare, inu- 
zicale, coregrafice, integrate în arta populară. In faza sa incipientă de 
existență, însăși burghezia — lipsită încă de o cultură de clasă, proprie 
— se află în strînse relații cu creația populară pe care a cunoscut-o ex­
clusiv, cîtă vreme nu se diferențiase de mase.
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Chiar dacă repertoriul folcloric al acestor diverse clase și categorii 
sociale, caracteristice structurii social-economice a orașului capitalist, se 
identifică în multe din părțile sale, pe planul sensului său ideologic, dife­
rențierile sînt deosebit de pregnante. Să luăm, în acest scop, cîntecul des­
pre haiducul Tunsu, despre a cărui formă populară și despre al cărui 
conținut protestatar ne vorbește marea majoritate a variantelor, oprin- 
du-ne la aspectul în care ne este prezentat de colecția lui Anton Pann, ex­
ponent al concepțiilor de clasă burgheze și al moralei feudale din al doilea 
sfert al veacului al XlX-lea. Finalul variantei lui Anton Pann sună astfel: 
„Multe rele a făcut / Dar in timp lung n-a țin u t; / Dumnezeu nu l-a răb­
dat, / Curînd în cursă l-a dat,/ Cu moarte l-a pedepsit / Viața rău și-a 
sfîrșit“ ').

Folclorul muncitoresc reprezintă, sub raport ideologic, oglinda con­
științei sociale a acestei clase. Cum nivelul acesteia este deosebit de la o 
etapă la alta a existenței clasei muncitoare, însuși conținutul creației fol­
clorice muncitorești — și de aici, forma pe care aceasta o va îmbrățișa — 
ne apare în mod diferențiat de la o epocă la alta. Clapele mari care pot 
fi distinse în evoluția folclorului muncitoresc nu sînt hotărnicite numai 
de trecerea de la o orînduire la alta. Transformarea proletariatului, dintr-o 
clasă în sine, într-o clasă pentru sine, marchează o cu totul nouă cultură 
folclorică, despre esența căreia vom relata mai încolo. Fără îndoială că 
victoria revoluției socialiste aduce în istoria folclorului muncitoresc o altă 
etapă însoțită de specificul său.

Deosebind deci existența a trei mari perioade caracteristice evoluției 
folclorului muncitoresc, vom urmări să creionăm trăsăturile fiecăreia din­
tre acestea.

Procesul de formare a proletariatului, început în condițiile perimării 
societății feudale, ne arată că, în general, primii muncitori au fost re­
crutați din țăranii deposedați de pămînt. Acest adevăr demonstrat cu 
argumente istorice, economice etc. este confirmat o dată în plus de cre­
ația folclorică muncitorească din prima fază de existență a acestei clase. 
Intr-adevăr, folclorul muncitoresc, la început, apare într-o organică legă­
tură cu folclorul țărănesc de care poate fi deosebit doar prin tematica nouă 
pe care o atacă. De pildă, este ușor de observat că versuri ca :

„Vai de copilul străin ! 
Că muncește la stăpîn 
-Și slujește cu dreptate 
Și îmbla și zi și noapte 
Ie simbrie-a treia parte"2 )

ti Gh. C io b  a nu observi acest fapt în prefa(a la Anton Pann, Cintece de lume, 
Buc., 1955 p. 35—37.

2) Apud C. I. G u 1 i a n, Sensul vieții in folclorul rom.'nesc, Buc., 1947, p. 68.

ilustrează relații de producție de tip capitalist.
Ar fi însă deosebit de greșit să ne imaginăm că în perioada sa inci­

pientă, proletariatul dispunea doar de cîteva piese folclorice, deoarece el 
consuma și întregul bagaj cultural al țărănimii. Numai așa se explică de 
ce conținutul ideologic al folclorului muncitoresc, din prima fază de exiș­
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tentă a acestei clase, este caracterizat prin perspectivă analitică socială 
limitată. Sesizînd acest aspect, folcloristul sovietic 1. V. Cicerov sublinia 
că: „Ideologia inic-biirghezâ a țăranului care a devenit un semiproletar 
al satului și care apoi este nevoit să caute în oraș mijloace de existență, 
a determinat limitarea conținutului ideologic al unor asemenea opere, 
caracterul protestului însuși, lipsit de perspectivă în demascări"3 ).

3) I.V. C i c e r o v ,  C'ntecele și versurile proletariatului in perioada mișcării revolu­
ționare muncitorești de masă (1890— 1907), în Creația poetică populară rusă, (Materiale 
pentru studierea concepțiilor social-politice ale poporului), p. 150—195.

4) Gh. V r a b ie ,  Folklorul. Obiect. Principii. Metodă. Buc., 1947, p. 65—66.
5) Mihai P o p , Călușarii rominilor la Londra și realitatea folclorică a Bucureș­

tilor, în «Sociologie romîneascâ», III, 1938, p. 561 — 564.
6) B a jo v , Pe drumul principal al creației orale, în «Russkaia litteratura», 7 sept. 

1949 (TIFB, 172, 3).
Științe sociale — 8

Organica legătură dintre folclorul țărănesc și cel muncitoresc s-a 
păstrat vreme îndelungată și s-a sudat mai ales prin elementele pozitive 
tradiționale, preluate și dezvoltate creator în noile condiții. Uneori s-au 
păstrat și elemente aparțhiind tradiției negative însă acest lucru s-a pe­
trecut numai în mai mică măsură și mai ales în cea dinții etapă a folclo­
rului muncitoresc.

Observând cîteva amănunte asupra vieții culturale dintr-p fabrică bur­
gheză, Gh. Vrabie — printre multe afirmații eronate — arată că „lucră­
torii în cuprinsul fabricii duc în aspectul ei sărbătoresc — de jocuri, cîn- 
tece ele., viața strămoșească ru ra lă "4 ). Și Mihai Pop arăta în 1938 că 
legătura dintre folclorul tradițional și cel muncitoresc nu exclude perma­
nentizarea elementelor pozitive. O reprezentativă echipă de călușari, pre­
zentă la un concurs internațional de dansuri populare, era alcătuită din 
muncitori ceferiști și țărani din Argeș5 ).

Trebuie sublimat însă faptul că unele produse folclorice muncitorești 
își au izvorul în creația populară orășenească din timpul feudalismului. 
Breslașii, calfele acestora, au creat și consumat atit elemente folclorice 
concepute în stilul țărănesc cit și unele elemente dictate de specificul exis­
tenței lor. Mai ales în privința statornicirii unor ritualuri (ca sărbătorirea 
obținerii rangului de lucrător calificat etc.) această preluare poate ii ușor 
demonstrată. în cazul concret al folclorului roinînesc, deși lipsesc studiile 
în această direcție, nu poate exista totuși nici o îndoială.

Interesante sînt constatările care ne arată că, încă de la începuturile 
existenței sale, folclorul muncitoresc se cristalizează în majoritatea genu­
rilor și speciilor deja existente. întrucât folcloristica rouiînească veche a 
trecut intenționat peste faptele privind subiectul discutat de noi, vom uti­
liza argumente furnizate de cercetători care au avut în vedere realitatea 
folclorică din alte țări. în folclorul rus. Bajov0 ) identifică zicători și pro­
verbe specific iiiiincitoreșli, cum ar fi de exemplu următoarele piese culese 
dintr-o fabrică de icoane capitalistă : „Coronița domnului seînteiază fru­
mos dar eu nu văd ; am obosit de muncă" și „Cine lucrează pentru dum­
nezeu ? Noi, pentru antreprenorul Avdatov". A. A. Kaiev constată exis­
tența iiiioi- cântece și poezii muncitorești datînd de la sfîrșitul veacului al 
XVIII-lea, consemnind fapte legate de viața și lupta muncitorilor și mi-
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nerilor din industriile siberiene7 ). Același autor găsește că în Urali au 
circulat minunate basme muncitorești8 ).

7) A. A. K a i e v, Folclorul rus, Moscova, 1949, p. 218.
8) Ibidem, p. 223.
9) M a r x  și E n g e ls , Opere, X X V II ,  p. 467—468 (ediția ruși).

Trebuie spus că aspectul relativ unitar al folclorului muncitoresc cu 
cel țărănesc, caracteristică de bază a primei faze din existența creației 
muncitorești, cu timpul își pierde din pondere însă în nici un caz nu dis­
pare. In condițiile capitalismului, satul procură mereu mînă de lucru ora­
șului, asigurînd prin aceasta comunitatea culturală folclorică a unor clase 
sociale cu poziție social-economică relativ identică, iar în condițiile socia­
lismului legătura de care vorbim este hotărîtor realizată și menținută pe 
baza unor factori noi, conștienți, asupra cărora vom insista mai tîrziu.

In istoria mișcării muncitorești, revoluțiile burgheze au reprezentat 
treptele de bază ale școlii proletariatului în ce privește lupta de clasă 
și formele adecvate utilizabile. Dar revoluțiile burgheze au contribuit 
substanțial și la creșterea conștinței de clasă a muncitorilor. Fără îndo­
ială că această creștere nu se putea realiza în măsura în care a fost de­
terminată de răspîndirea socialismului științific, atunci cînd aceasta a de­
venit posibilă.

Participarea proletariatului la insurecția armată a făcut ca o specie 
folclorică nouă să-i caracterizeze acestuia cultura literar-artistică. Este 
vorba de cîntecul revoluționar.

Intr-adevăr, cîntecul revoluționar ad-hoc creat a însoțit principalele 
momente din viața de luptă a clasei muncitoare. Friedrich Engels?) re­
marca unele amănunte în legătură cu existența acestuia, cu specificul lui. 
Keferindu-se la perioada chartistă din Anglia, el arăta că : „Au fost multe 
cîntecele chartiste, dar astăzi ele nu mai sînt de găsit... au fost de mult 
uitate ; de altfel, această poezie nu valora cine știe ce... In general vor­
bind, poezia revoluționară din trecut, cu excepția Marseillezei, provoacă 
numai rareori o impresie revoluționară intr-o perioadă mai nouă, deoarece 
pentru a impresiona masele ea trebuia să reflecte și prejudiciile oamenilor 
din acea vreme. Din această cauză, fleacuri religioase se găsesc chiar și 
la chartiști“ . Oprindu-ne asupra fiecăreia din indicațiile date de Engels, 
putem sublinia cîteva din trăsăturile principale ale cîntecului revoluționar 
din primele lupte ale clasei muncitoare. Pentru că, așa cum vom vedea, 
ulterior — o dată cu radicalizarea conștiinței proletare — trăsăturile 
sale dominante \o r fi altele.

Caracteristicile cîntecului revoluționar din primele momente ale cul­
tivării sale sînt deci :

— relativ îngusta sa viabilitate, determinată de fenomenul social 
concret care-i imprimă anumite particularități și-l fac greu adaptabil la 
atmosfera specifică altor fenomene sociale. (Este vorba de lipsa premi­
selor universalității).

— aspectul manifest fără de care cîntecul revoluționar n-ar mai fi 
revoluționar și datorită căruia — de obicei — este revoluționar o pe­
rioadă limitată de timp, dat fiind faptul că sarcinile revoluției nu pot fi 
aceleași în toate etapele sale.
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— relativ insuficienta realizare artistică determinată de mai mulți 
factori, dintre care reținem însă circulația restrînsă în timp și spațiu, 
circulație care asigură de obicei folclorizarea și prin aceasta reduce pon­
derea contribuției colective la actul realizării artistice. (Tot în această 
ordine de idei se ridică și problema particularităților curente în cazul via­
bilității elementelor folclorice rezultate de pe urma intervenției active. 
Asupra acestei chestiuni vom insista însă mai încolo). Trebuie precizat 
insă un lucru : în marea majoritate a cazurilor, cîntecul revoluționar mun­
citoresc — însușit și de alte categorii sociale — ne apare ca un bun fol­
cloric, autorii săi fiind dați uitării; textul său literar îmbrățișînd nenu­
mărate variante (chiar cînd este vorba de „Marseilleza") ; circulația fă- 
cîndu-se oral ; contribuția colectivității la elaborarea sa îiinâ evidentă etc.

Așadar cîntecul revoluționar muncitoresc a existat și continuă să e­
xiste, înregistrînd deosebiri esențiale de la etapă la etapă. Apărut în con­
dițiile revoluțiilor burgheze și burghezo-democratice, el se înfățișează 
peste tot înregistrînd anumite particularități. Referindu-se la prima lui 
fază, folcloristul francez Pierre Brochon w ) realizează o prezentare ,con­
vingătoare a aspectelor sale din perioada patruzecioptistă și accentuează 
caracterul lui folcloric.

Este de remarcat faptul că în prima sa fază de existență, cîntecul 
muncitoresc revoluționar — ca în general folclorul epocii — este anonim, 
în marea majoritate a cazurilor, oral și în mare măsură colectiv prin în­
suși momentul creației. Ulterior, aceste trăsături vor apărea în postură 
esențial schimbată, fiind \orba mai mult de produse artistice folclorizate, 
a căror stare primară era totalmente cultă.

însuși V. I. Lenin a scris două articole consacrate problemei impor­
tanței cîntecului revoluționar, pentru propagarea socialismului u ). Marele 
dascăl al proletariatului remarca universalitatea unora din piesele dis­
cutate (Internaționala lui Eugene Pottier). Observînd Cintecele și poe­
ziile proletariatului (n.n. rus) in timpul mișcărilor revoluționare dintre 
anii 1890—1907 12), un colectiv de folcloriști sovietici (V. I. Cicerov, S. D. 
Magid și P. G. Șiriavoi), „a scos în chip deosebit în evidență rolul pe 
care l-a avut presa ileagală de partid și mai cu seamă «Pravda», în răs- 
pîndirea cîntecelor revoluționare"13).

10) B r o c h o n  Pierre, La chanson populaire franfaise. Le pamphlet du pauvre. 
Du socialisme utopique â Ia Rivolution de 1848, Paris, 1957, p. 208.

11) E. I. Lenin despre cultură, E.P.L.P., Buc., 1957.
12) Vezi volumul Russkoe narodnoe poeticeskoe tvorcestvo. Trudi Tnstituta Etno­

grafii. AN SSSR, XX, Moskva, 1953, p. 150—195.
13) M. P o p , V. I. Cicerov, in «Revista de folclor», 1, 1958, p. 90.
14) Andre V a r a g n a c ,  Difinition du folklore, Paris, 1938, p. 48.

Așadar într-o perioadă cînd nivelul conștiinței sociale a proletariatului 
a sporit considerabil, ca urmare a activității organizate desfășurată de 
partidele muncitorești marxiste și apoi marxist-leniniste, cîntecul revolu­
ționar are o înfățișare cu totul nouă. Esența sa ideologică este de această 
dată alta. Factorului spontan i se substituie factorul conștient.

Unii cercetători au accentuat în mod deosebit asupra creării unor 
elemente tradiționale în folclorul muncitoresc. De exemplu, Andre Va- 
ragnac 14 (parizian) s-a ocupat un timp de greve și a urmărit modalitatea
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de transmitere a experienței acumulate, de la o generație la alta, pe 
baza unor factori de natură folclorică — în special ceremonial!. — Bine­
înțeles că identificarea ceremonialului grevei cu aspectele festive tradi­
ționale, constituia o poziție greșită a autorului, izvorîtă din limitele sale 
de clasă. (In al său Proiect de chestionar asupra folclorului grevelor v '), 
Varagnac găsea prilejul să formuleze întrebări ca următoarea : ’„Coin- 
ment se sont organisees ensuite ces petites fetes?“ ).

Pentru a înțelege însă mai bine ceea ce reprezintă elementul nou în 
dezvoltarea folclorului muncitoresc din această etapă, este util să vedem 
situația de ansamblu a culturii de care dispune această clasă socială. Iu 
nici un caz nu poate fi admisă o comparație de egalitate între condițiile 
de dezvoltare culturală pe care le-a avut la îndemînă țărănimea și cele 
de care s-a putut folosi muncitorimea. Mediul urban, capitalist, cu toate 
privațiunile pe care le-a impus proletariatului, nu l-a putut obliga pe 
acesta în mod absolut, să nu citească însușindu-și bunurile progresiste ale 
culturii scrise, să nit învețe ceea ce putea fi învățat prin intermediul cine­
matografiei, să nu-și însușească un repertoriu muzical mai larg, să treacă 
nepăsător pe lîngă atîtea și atîtea importante fapte care au contribuit la 
lărgirea cadrului cunoștințelor sale. Mai mult decît atît, muncind în în­
treprinderi care, mai mult sau mai puțin, iși bazau procesul de producție 
pe o tehnică avansată, pe o tehnică rezultată de pe urma ultimelor desco­
periri științifice, proletarii au devenit inși cu o concepție materialistă des­
pre viață și societate. Din folclorul lor au exclus ceea ce ținea de dome­
niul învechitelor forme de conștiință socială. Francezul Arnold Van Gennep 
remarca în 1943 că „faptul esențial este că în munca industrială bazată 
pe științele matematice, mecanice și lizico-chimice, el (n.n. muncitorul) 
nu mai poate să facă apel la magie ori la raționamente analoge" , c ).

Din toate aceste motive, speciile folclorice tradiționale nu pot să fie 
cultivate în folclorul muncitoresc în totalitatea lor. Nici măcar genurile 
folclorice tradiționale nu pot fi toate reluate. Creațiile epice de amploare 
lipsesc în folclorul muncitoresc, datorită noilor condiții de \iață (timpul 
limitat de care dispun proletarii in vederea cultivării cintecului și versului, 
in producția capitalistă) și datorită noilor concepții. Marx și Engels au 
insistat de mai multe ori asupra acestui aspect. Iată una din observațiile 
lor : „Oare concepția asupra naturii și asupra relațiilor sociale, care stă 
la baza fanteziei grecești și de aceea și a artei grecești, este posibilă o 
dată cu existența mașinilor textile, căilor ferate, locomotivelor și telegra­
felor electrice ? Ce poate Vulcan împotriva lui Koberts and Co„ Jupiter 
împotriva paratrăsnetului și Hermes împotriva Creditului Mobiliar ! Orice 
mitologie învinge, subordonează și formează forțele naturii în imaginație 
și cu ajutorul imaginației, ea dispare o dată cu dominația efectivă asupra 
acestor forțe ale n a tu rii"17).

15) «Revue de folklore franțais et colonial», t. VII, 1936, p- 130.
16) Arnold V an  G e n n e p ,  Manuel du folklore franțais contemporain, tome I, 

part. I, Paris, 1943, p. 56.
17) M a r x  și E n g e ls ,  Opere, voi. XII, p. I, p. 200 (ed. ruși).

Această nouă stare de lucruri a schimbat deci configurația generală 
a culturii folclorice muncitorești, a modificat volumul acesteia. Se reduce
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considerabil numărul pieselor din vechiul folclor țărănesc, utilizate de 
muncitori. Apar elemente noi și prețioase care prin conținutul lor încep 
(chiar dacă inițial într-o măsură puțin sensibilă) să influențeze concepția 
de viață a altor clase și categorii sociale, cultura celorlalți creatori și 
consumatori de folclor care alcătuiesc masele populare.

In mod deosebit este necesară sublinierea raporturilor ce se stabilesc 
intre cultura folclorică hterar-muzicală muncitorească și literatura și mu­
zica de proveniență cultă. Referindii-se la creația folclorică rusă și sovie­
tică, cercetătorul A. N. Lozanov făcea următoarea constatare : „ In  anii 
pregătirii și înfăptuirii primei revoluții ruse și în deceniul care a precedat 
revoluția din octombrie, poezia orală a poporului a suferit influența lite­
raturii progresiste" 18). „In  mediul țărănesc și mai ales în cel muncito­
resc, începe să pătrundă literatura clasică mai ales sub forma poeziilor 
și a cîntecelor. Aceste poezii se învață, se transcriu și se transmit din 
gură în gură... Mai ales creația orală a muncitorilor se distinge prin in­
fluența poeziei intelectualilor revoluționari democrați" 19). Influența ope­
relor literare culte progresiste asupra folclorului muncitoresc ori integra­
rea lor directă și totală uneori, în acesta, face ca problemele formei și 
conținutului creației artistice muncitorești să fie acum substanțial noi. 
forma tradițională folclorică rezistă mai puțin, in timp ce conținutul o­
perelor respective este deosebit de evoluat.

18) A. N. L o z a n o v ,  Problemele periodizării creației poetice populare ruse din sec. 
XVIII, pini in ajunul Marelui Octombrie n folklorul rus. Materiale și cercetări. Ed. 
Acad, de Șt. U.R.S.S., voi. I, (1956), p. 3 9 -4 9 . Trad. 725 I, FB, 14.

19) Ibidem, p. 8,
20) G. S a m a r i n, Despre unitatea folclorului cu literatura, in «Voprosî literaturi», 

12, 1959, p. 166—173. (Trad. I.F.B., 719j.
21) Doine, cintece, strigături, E.S.P.L.A., 1957, p. 178.

Această stare de lucruri a făcut ca unii cercetători să vorbească chiar 
de un proces ,,de ștergerea granițelor dintre literatură și fo lc lor"20), con­
cluzie mult prea pripită, după părerea noastră.

Intr-adevăr, o dată cu creșterea nivelului conștiinței de clasă a pro­
letariatului, chiar în condițiile capitalismului, cultura clasei muncitoare 
se consolidează după legi noi. Sînt frecvent intîlnite unele atribute care 
țin neapărat de creația folclorică, cum ar fi : oralitatea, anonimatul, carac­
terul colectiv (bineînțeles, cu modificările de conținut impuse de evoluția 
social-culturală generală). Dar sînt lot mai frecvent întîlnite și unele atri­
bute ori aspecte care caracterizează mai ales literatura cultă, scrisă, ( l i ­
nele cintece revoluționare circulă prin intermediul gazetelor muncitorești 
etc. Astfel de exemple găsim chiar in folclorul nostru muncitoresc și pu­
tem cita: Doina hașului e tc.)21).

Rolul partidelor comuniste și muncitorești, al marxism-leninismului, 
în formarea noii culturi a clasei muncitoare este deosebit de evident. Uni­
versalitatea socialismului științific, universalitatea sarcinilor revoluționare 
ale proletariatului sînt factori care influențează asupra fizionomiei cul­
turii clasei muncitoare, inclusiv asupra fizionomiei folclorului acesteia. 
Principiul internaționalismului proletar este aplicat prin însușirea unor 
bunuri care din punct de vedere al conținutului lor sînt universal vala-
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bile. Astfel, unele elemente de cultură proletară devin folclorice (Inter­
naționala etc.).

Un fapt însă trebuie subliniat în plus : preluarea conștientă a unor 
bunuri culte, selectarea lor activă, folclorizarea lor dirijată, sînt deja 
factori care subliniază necesitatea rezolvării următoarei probleme: ce 
aparține în acest caz literaturii culte, ce aparține folclorului și ce apar­
ține culturii de masă ? Dar asupra acestor întrebări vom mai reveni atunci 
cînd vom lua în discuție trăsăturile celei de-a treia faze deosebită de noi 
în dezvoltarea folclorului muncitoresc.

Credem că pe baza sublinierilor de pînă acum este posibil să rezu­
măm caracterele folclorului muncitoresc în cea de-a doua fază a exis­
tenței sale: legat prin mii de fire (sub raportul conținutului, ca și sub 
cel al formei) de literatura cultă, progresistă, se dezvoltă conștient și 
nu spontan, ca o consecință firească a nivelului înalt de conștiință so­
cială, atins de clasa care il promovează. Întreține tot mai lejere relații 
cu folclorul țărănesc pe care îl depășește ca conținut, dar nu-1 egalează 
în privința formei, circulația petrecindu-se mai ales pe alte căi decît cea 
orală, iar contribuția colectivității remarcîndu-se în special în privința 
acceptării unui produs oarecare, decît în privința permanentei lui șlefuiri. 
Universalitatea poziției de clasă a proletariatului, creează toate condițiile 
necesare universalității unor motive folclorice muncitorești. Opoziția din­
tre folclorul muncitoresc al acestei etape — din punctul de vedere al con­
ținutului său de clasă — și cultura scrisă a claselor exploatatoare este 
deosebit de pregnantă.

Victoria revoluției proletare în domeniul culturii aduce modificări 
structurale. Prin crearea culturii socialiste, ea exclude continuitatea exis­
tenței culturilor de clasă opuse. Folclorul, ca bun artistic al maselor 
populare, nu se mai află în poziție contradictorie față de cultura nouă, 
socialistă. Noile raporturi stabilite între folclorul literar și literatura cultă, 
scrisă — socialistă, sînt determinate de trăsăturile fundamental schim­
bate care însoțesc cele două calități discutate.

Caracterizarea esențialelor prefaceri care însoțesc folclorul în perioa­
da de după victoria revoluției socialiste, solicită neîndoios preocupări deo­
sebite. Ceea ce vom încerca noi să realizăm este doar o sumară schiță 
orientativă, corespunzătoare mai mult unui repertoriu de probleme de­
cît unei liste de rezolvări.

Intr-adevăr, folclorul muncitoresc, după victoria revoluției socialiste, 
cuprinde două laturi : tradițională și nouă. In latura sa tradițională se 
includ toate acele elemente vechi (din fazele anterioare) care se mai 
păstrează încă atunci cînd reprezintă un bagaj cultural, pozitiv. Mai 
sînt cîntate imnurile revoluționare de valoare documentară, mai sînt 
folosite elementele valoroase comune folclorului țărănesc etc.

Pînă la însușirea unei culturi diferențiate de cea folclorică, munci­
torii creează încă numeroase bunuri folclorice. I. V. Krupeanskaia, în 
legătură cu această stare de fapt, observa că tematica noilor cîntece o 
ocupă „întrecerile socialiste care cuprind toate verigile producției, toate
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păturile societății socialiste. Cei care prin diverse fapte frînează constru­
irea socialismului sînt satirizați" 22).

22) I. V. K r u p e a n s k a i a ,  Creația de cintece populare în perioada de după răz­
boi, în «Sovetskaia etnografia», III (1951), p. 61—85.

23) V. A n i k in ,  Aspecte ale creației de masă contemporane a folclorului, în «Vop- 
rosî literaturi», nr. 12, 1959, p. 158 — 165 (trad I.F.B., 720, p. 7).

24) Ibidem, p. 2.

Statul muncitoresc-țărănesc, dictatura proletariatului eliberează și 
descătușează pe muncitori nu numai de exploatare, ci și de ignoranță, de 
neștiință. Bunurile culturale progresiste își îndeplinesc acum rostul pen­
tru care au fost create, se bucură de o reală răspîndire. Literatura cultă, 
pictura, muzica, sculptura, coregrafia, teatrul — în formele cele mai 
evoluate pe care le-au atins — devin parte integrantă a culturii maselor 
populare. Ele dezvoltă creator esența pozitivă a culturii folclorice, rea- 
lizîndu-se astfel un proces de valorificare activă a creației populare. La 
rîndul său, creația populară continuă să apară cristalizîndu-se în reali­
zări adînc influențate de noua stare de lucruri. Conținutul și forma ar­
tistică a bunurilor culturale nou create de masele populare se îndepăr­
tează de elementele tradiționale. Vechile trăsături caracteristice folclo­
rului iau înfățișări noi.

Situația generală a folclorului țărănesc nou creat este deplin com­
parabilă cu cea avută de folclorul muncitoresc în cea de-a doua fază de 
existență, deosebită de noi.

După victoria revoluției socialiste, folclorul muncitoresc — ca întreaga 
■ cultură a maselor populare — se apropie în mod deosebit de literatura, 
muzica, coregrafia cultă. Această situație face să apară o nouă noțiune, 
cea a „culturii de masă". In folcloristica sovietică, V. Anikin, în 1959, 
arăta în legătură cu această chestiune că : „cercetătorii trebuie să re­
zolve următoarea problemă : această formă a creației de masă va avea 
o dezvoltare ulterioară sau ea este doar o mărturie a trecerii culturii 
noastre artistice de masă pe o treaptă superioară de dezvoltare"23). După 
părerea noastră, observația aceluiași cercetător, Anikin, potrivit căreia 
„să incluzi toate producțiile creației populare de masă în folclor, este la 
fel de imposibil ca și considerarea tuturor acestor producții drept crea­
ție literara pură"2*), este deosebit de judicioasă și pornește de la con­
statarea că esența culturii de masă este deosebită față de cea a folclo­
rului sau a culturii nepopulare.

De remarcat că în această perioadă, clasa muncitoare consumă mai 
ales bunuri ale culturii de masă. In același timp, ea tinde spre un proces 
de intelectualizare. In ce privește bunurile folclorice propriu-zise — cum 
arătam și mai sus — acestea continuă să fie folosite și uneori chiar nou 
create ; deși într-o proporție mai scăzută, ori într-o modalitate esențial 
schimbată (adaptate, prelucrate). Faptul că muncitorii au acum un ri­
dicat nivel cultural face ca bunurile folclorice să constituie o parte din 
repertoriul lor cultural, prețuită și păstrată conștient. ’

Spuneam la început că este utilă clarificarea problemelor folclorului 
muncitoresc, deoarece prin analogie pot fi rezolvate și unele aspecte ge­
nerale ale căilor de evoluție urmate de cultura folclorică a altor clase 
și categorii sociale.
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D eparte  de a pune m ăca r in d iscu ție  toa te  ch estiu n ile  teoretice  p r in ­
c ipa le  în le g ă tu ră  cu c rea ția  folclorică m unc ito rească, socotim  to tuși utilă 
orice in terven ție , d a t fiind faptul că observ a țiile  făcu te  piuă în  p rezen t 
s în t deosebit de puține.

TJIABHblE OCOBEHHOCTH PABO4EPO UOJlbKăOPA

KpaTKoe coAepwaHHe

ToBopri o rjiaBHbix TeopeTHqecKHX ocodeHHOCTsx p a â o ie ro  (pojib- 
KJiopa, aBTop nbiTaeTCfl ycTaHOBHTb HeKOTopbie xapaKTepHbie aTanbi ero 
paaBHTHH, a HMCHHO, Tpw ocHOBHbix a r a n a :  1). OT a a p o w H H a  n p o jie ra - 
pnaTa AO npeBpameHHfl e ro  H3 KJiacca B cede B Kjiacc AJIH ceda, 2 ) . OT 
(JiopMHpoBaHHH p eso JIIOUMOHHOro CO3H3HHH p ad o q ero  KJiacca 4 0  no6eAbi 
couHaAHCTHqecKofi peBOJiiounn, 3 ). nocjiepeBOjuounoHHoe pa3BHTiie p ad o q ero 
(|)OJlbKJIOpa.

OcodeHnocTH HapoAHoro TBopieciBa KSJKAOTO H3 3THX aranoB  noA- 
qepKHBaioTCH B CTaTbe cjieAyiomHM o dpasoM :

PadoqHfî ițiojibKJiop ocyjKjcTBJiseTcii Ha ocHose APCBHHX ițojibKjiop- 
Hbix npoH3Be4eHHH nojMacTepHH H peMecjieiiHHKOB cpeAHeBeKoro ro p o aa , 
a Taxate Ha OCHOBC HapoAHoro cejibCKoro TBopqecTBa, coxpaHHBiuerocH 
H pa3BHBaBuierocn opraHHqecKH dAaroAapH TOMy, m o  SojibWHHCTBo padoqnx , 
nepemeAHinx npn KanHTaAH3Me B ropoAcxyio cpeAy, 6bi.no KpecT'bHHCKoro 
npoHCxowAeHHti. 3 TO AOKaabiaaeT, m o  padoqne , OOMHMO CO3A3HHH cod- 
CTBeHHOTO CjjOJlbKJIOpa, nOJIb3yiOTCfl TaKJKe KpeCTbHHCKHM (JlOJIbKJIOpOM. 
HoBoe HapoAHoe TBopuecTBO xap3KTepH3HpyeTCH TCM, m o  e ro  HOBoe 
coAepwaHHe, cooTBeTCTByiomee 0dmecTBeHH0-3K0H0MHqecK0My nojioweHHio 
p adoqero  KJiacca, coxpaHHeT HeKoropbie ApeBHMe ițioJibKJiopHbie (jiopMbi 
(BHAbI, M H p b l) . nOHBJIHIOTCH H HOBbie BHAbI HapOAHOTO TBOpqeCTBa K a K, 
HanpHMep, peBOJUOHnOHHaa necna. HAeoAorHqecKoe 3H3qeHHe CJJOJI bKJiopa 
AaHHoro nepHOAa ne oTAHqaeTca KopeHHbiM odpsaoM  OT npeAHAymHx 
3T3H0B, nOTOMy HTO JIHIHb Tenepb npOHCXOAHT BblîICHeHHe odmeCTBCHHO- 
noAHTHqecKHX 33Aaq npojieTapHBTs.

BTopoii 3Tan H3qHH3eTCH npn npeepamenHH npojieTapnaTa H3 KJiacc3 
B cede B KJiacc AAH c ed a  H xap3KTepn3HpyeTca Bce dojibiiiHM OCHOCHHBM 
npHHunnoB H ayqnoro C0UH3AH3M3. MS ApeBHero cțiojibKJiopa dbuiH yc îp 3 - 
HeHbi OTJKHBiUHe OTpHuaTejibHbie CMbiCAOBbie SAeMeHTbi. (CyeBepHH, epecH 
TepaioT A0BepH3 nocjie TOTO, KSK p3doqne KanHTaAHCTHqecKoro npoH3BOA- 
CTB3 CT3AH BOHHMaTb 33K0HW CCTeCTBeHHbJX H3yK — (ț)M3HKH, XHMHH, M3- 
TeMaTHKH). PacTeT od"beM nepeAOBbix, (|)OJibKJiopH3HpoBaHHbix xyAOxe- 
CTBeHHblX npOH3BeAeHHH, OCBOeHHblX no BCeM XapaKTepHbIM OCOdeHHOCTHM 
(pojibKJiopa. KopeHHbiM odpaaoM H3MeHHeTCH HAeojiorHnecxoe coAepJxaHne 
peBOAiouHOHHOH necHH, KOTopan nojiyqaeT Bceodmee pacnpocTpaHeHHe. 
SnHqecKHH CTHXOTBOPHBIH H O H A P  He cooTBeTCTByeT TpedoBaHHHM p adoqero 
(|)OJ1bKJ10pa, a B OCOdeHHOCTH B03M0>KH0CTHM eTO pa3BHTHH, nOTOMy HTO y 
padoqnx Ma^o CBodoAHoro BpeMeHH. TaKHM odpaaoM paBHonecne Me»Ay 
(JlOAbKAOpHblMH JKaHpaMH H BHA3MH H3MeHHeTCH.

FlodeAa couHaAHCTuqecKofi peBojnouHH npHBOAHT K TOMy, q.To, Boodme,
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(jiojibKJiop nepecT aeT  CbiTb 3jieMeHTOM aHTaroHHqecKoii KyjibTypbi 3K cnnya- 
THpyiOmMX KJiaCCOB.

J ln u ib  couHajmcTHwecKafl K yjib iypa oueHHBaeT nporpeccHBH bie 3AeMeHTbi 
H apoflH oro TBopqecTBa H nepeA aeT  MaccaM nojiowH TejibH bie AyxoBHbie 
AOCTOHHHH, AO CHX ROp H6 AOCTyRHbie HM. nOHBJISeTCfl H0B3H KOHKpeT- 
HaH 4) 0 P M a  KyjlbTypbl, OnpeAeAeHHAH oSofiuieHHeM  AyXOBHblX AOCTOflHMH 
qeAOBenecTBa, a HMeHHo, M SCCOBSH  KyjibTypa. 3 TO BJIHHCT Ha o6"beM HOBOFO 
napoA H oro TBopqecTBa, KOTopoe pacTeT KaqecTBeHHo H yfibiBaeT KCAHMCCT- 
BeHHO. .

H ayqeH H B  AaHHoro n p o u e c c a  C A eA yeî yAeAHTb o c o â o e  BHHMaHire H 
OCHOBbIBaTb e r o  Ha BHHMaTejIbHOM HafiAIOAeHHH KOHKpeTHblX <j30pM ROCAe- 
AyK3IUe.ro (jjOJIbKJIOpHOTO npOADACHHS.

LES PRINC1PAUX TRAITS DU FOLKLORE OUVRIER

R-e s u m e

Dans cot article ou discute Ies principaux aspects tlieoriques du fol- 
klore ouvrier, eu essayant d'etablir Ies etapes caracteristiques de sou de- 
veloppemeiit: 1) de la (ormatiou du proletariat jusqu’â sa transforination 
d’iuie classe eu soi eu tine classe pour soi ; 2) du moment ou la conscience 
revolutiounaire de la classe ouvriere est deja cristallisee jusqu’â la re- 
\olntion socialiste et 3) apres la victoire de la revolution socialiste.

Chaque etape du developpement du folklore presente certains trails 
caracteristiques que Fon doit souligner.

A la base du folklore ouvrier se trouvent Ies aiicieiuies productious 
lolkloriques ruraies, qui out penetre et se sont dexeloppees grâce â l'ori- 
giue paysaiine de la majorite des ouvriers que le capitalisine a trausplan- 
les dans Ies villes. Le folklore ouvrier coiilient donc des elemeiits du 
folklore paysan. Ce qui caracterise ces productious c’est le contenii nouveau 
correspondaiit â la situation sociale et economique de la classe ouvriere, 
exprime dans certaines fonnes lolkloriques anciennes.

Signalons aussi l’apparition de iiouveaux genres coinme, par exemple, 
le cliant revolutiounaire. La v aleur ideologique du folklore de cette pre­
miere periode n’est pas trop graiide, car le processus de clarification des 
charges sociales et politiques du proletariat n’est qu’â son debut.

La seconde etape marquee par la transforination du proletariat d’une 
classe eu soi eu tine classe pour soi se caracterise par la penetration de 
plus en plus large des principes du socialisme scientilique. Ou elimine 
de l'ancien folklore ce qui a vieilli, ce qui a un sens negații. Les supersti- 
tions perdenl leur credit, du moment ou les ouvriers, engages dans la 
prodiiction capitaliste, commencent â cciuiaître les lois de la nature 
(pliysiques, chimiques, matliematiques).

Le iiombre des oeuvres litteraires progressistes, qui passent dans le 
folklore, s’accroit. Le contenii ideologique du chant revolutiounaire devient 
de plus en plus radical ayant une eirculation generale. Les epopees et 
les poemes sont moins cultives, parce que le temps pour les creations 
artistiques des ouvriers est de plus cn plus reduit. Donc, l’equilibre entre 
les genres lolkloriques est niodiiie.
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Apres la victoire de la Revolution Socialiste le folklore ne represente 
plus un element de culture antagoniste par rapport â la culture des 
classes exploiteuses. La culture socialiste (unique) valorifie Ies elements 
positifs de la creation populaire et transfere aux masses Ies biens spiri- 
tuels positifs autrefois inaccessibles. Une nouvelle forme, concrete d’exis- 
tence de la culture apparaît, determinee par la generalisation des conque- 
tes spirituelles de l’liumanite, la culture de masse. Gelle-ci influence le 
volume de la nouvelle creation folklorique, en l’augmentant qualitative- 
ment et en le reduisant quantitativement. Ce processus devra etre etudie 
en se basant sur l'observation attentive des formes concretes de manifes- 
tation folklorique ulterieur.
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ASPECTE DIN ARTA DE TRADUCĂTOR 
A LUI MIHAIL SADOVEANU

1. TRADUCERILE DIN MAUPASSANT Ș l PRIMELE TRADUCERI .
DIN TURGHENIEV

DE

EM. LEVIȚCHI

Cercetătorii în domeniul criticii literare precum și lingviștii s-au ocu­
pat — și nu fără dreptate — de operele lui Mihail Sadoveanu, găsind 
în ele confirmarea și concretizarea unui șir de probleme strîns legate 
de dezvoltarea limbii noastre literare, de evoluția și perspectivele litera­
turii naționale. A rămas în umbră, însă, unul din aspectele creației lite­
rare a scriitorului și anume activitatea sa de traducător.

In comunicarea de față vom încerca să precizăm principiile pe care 
se sprijină Mihail Sadoveanu în traduceri și să ilustrăm prin cîteva e- 
xemple felul în care înțelege să rezolve dificultățile izvorîte din specificul 
gindirii și exprimării a două popoare ce se deosebesc prin dezvoltarea 
lor de-a lungul veacurilor, prin obiceiuri și limbă.

Mihail Sadoveanu s-a ocupat de traduceri încă din anul 1900, cînd a 
publicat, sub semnătura Ilie Pușcașii, prima versiune a cărții lui Turgheniev: 
3anucKU OXOTHUKO. In 1909 apare o nouă ediție a acelorași povestiri, 
traduse ca și cele dinții din limba franceză. Traducerea lor direct din limba 
rusă a fost făcută în 1946. Toate aceste ediții sînt incomplete (9 
povestiri). Abia în 1954 cartea 3anucKU OxoTHUKa este tradusă în în­
tregime (25 povestiri).

Mihail Sadoveanu a mai tradus : în 1907 din Maupassant — Po- 
vestiri alese: în 1910 din Taine: Despre natura operei de artă: Despre 
producerea operei de artă; in 1915 din A. Russo: Piatra Teiului; Iașii 
in 1840; și în sfîrșit, în colaborare cu alții, din Wilhelm Kempf: Cara­
vana, în 1931.

Din această înșirare a traducerilor se precizează cercul de interese 
ale scriitorului, afinitățile sale. Notăm pe de o parte preocupările pentru 
problemele teoretice cu caracter istorico-filozofic care urmăresc să pună 
în lumină fenomenul literar in generalitatea lui, iar pe de altă parte pre­
ferința pentru scriitorii în a căror opere se dezvăluie cu o simplitate
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impresionantă dramatismul vieții omenești, înăbușită de vitregia unor 
vremi nedrepte și vibrează puternic sentimentul dragostei pentru na­
tură, pentru viață. Turgheniev și Maupassant, iar alături de ei A. Russo, 
cîiitărețul Moldovei, pentru care Mihail Sadoveauu a simțit întotdeauna 
o dragoste înduioșată.

Criticul literar ar putea releva numeroase consonanțe între nuvelele 
lui Maupassant, povestirile lui Turgheniev și istorisirile scriitorului ro- 
mîn. Nu este aceasta intenția noastră. Am vrea să subliniem orientarea 
fără greș a lui Mihail Sadoveauu spre conflictele psihologice cu grave 
rezonanțe sociale și preferințele sale pentru artiștii care știu să simtă 
freamătul viu al naturii, s-o cuprindă în tablouri ample — imagini vii 
ale unei țări, cu specificul ei, cu oamenii și mai ales omul simplu 
clin popor.

Așadar, activitatea literară a lui Mihail Sadoveauu împletește, a­
proape din primii ani, creația originală cu traducerile.

In articolul său ('deva observații despre limba și arta literară a lui. 
Mihail Sadoveauu ')  academicianul T. Vianu face următoarea observație 
cu privire la primii ani de activitate literară a scriitorului romîn : „Ca­
racteristica începuturilor sale este siguranța lor aproape deplină. Citind 
primele sale narațiuni, întimpinăm ecouri ale creației literare anterioare, 
dar nici o dibuire, nici o slîugăcie [ . . . ] .  După 50 de ani și mai bine de 
activitate literară, creațiile maestrului, mai grele de gîuduri, pnrtînd în- 
tipărirea experiențelor adunate în lungul răstimp, au totuși prospețimea 
primelor înfloriri".

Observația aceasta este valabilă nu numai pentru operele originale, 
ci și pentru traduceri.

„Orice traducere — spune Turgheniev — este destinată îu primul 
rind celor ce nu cunosc originalul. Traducătorul nu va urmări să dea 
cunoscătorilor prilejul de a aprecia felul în care a tradus cutare vers, 
cutare expresie. Munca sa e destinată maselor. Iar masa cititorilor este 
impresionată numai de ceea ce-i în adevăr frumos, numai de ceea ce-i 
scris cu talent ; talent, dar creator, iată ce i se cere traducătorului. 
Cea mai riguroasă probitate nu poate fi deajuiis în acest caz. Cu cîtă 
probitate conștiincioasă reproduce viața un daghereotip ! Și totuși un 
portret bun nu este, oare, de mii de ori mai frumos și mai aproape de 
realitate decît orice daghereotip?"2 ). (Notăm printre altele, că Turghe­
niev a fost el insuși traducător, și dintre cei mai valoroși. Jurnalul fra­
ților Goncourt (ed. def. Paris, l'laminarion, voi. V, p. 152) menționează 
că la una din reuniunile obișnuite, in casa lui Flaubert, Turgheniev 
a tradus și interpretat două din operele de tinerețe ale lui Goethe. Cităm: 
„Dans cette traduction, oii Tourgueneff cherche â nous donner la jeime 
vie du monde iiaissant, palpitant dans Ies phrases, je suis frappe de la 
familiarite, eu meme temps que de la hardiesse de l’expression. Les 
grandes, les originales oeuvres, dans quelque langue qu’elles existent, 
n’oiit jamais ete ecrites eu slyle academique". In corespondența lui Flau- 
bert (ed. Conard, 1929, voi. V III, p. 17) găsim mențiunea: „Tourgue-

1) «Limba romină» Nr. 5, 1955, p. 11.
2) T y p r e H e B , IIoJiHoe coOpaHHe coHHHeHHfi, TOM I, crp. 260—261, 1883,
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iieH commence aujourd’hm ă traduire le troisieme cotite. II paraîtra eu 
francais des qu’il sera para cu russe").

Mihail Sadoveanu îmbină în traducerile sale probitatea, în sensul 
ci cel mai larg, cu măiestria artistică. Respectînd specificul limbii ro- 
mîiie, el a știut să dea întotdeauna versiunea cea mai potrivită a orig i­
nalului, așa cum ar ii scris-o autorul respectiv, dacă ar fi fost romîn. 
(atind traducerile menționate, nu le percepem ca traduceri și urmărim 
fără efort, prin claritatea transparentă a frazei, desfășurarea conținutului.

Cercetătorul atent își dă seama, însă, că această claritate și simpli­
tate, această iiaturaleță, sînt rezultatul unui proces îndelungat de ana­
liză a operei respective, a conținutului ci, a specificului realizării artis­
tice, și de selectare a mijloacelor pe care le oferă limba romînă pentru 
traducerea fidelă a tuturor valorilor originalului, îiitr-iui ansamblu ar­
monios. Acest studiu prealabil, efectuat cu toată seriozitatea și cu o 
adîncă înțelegere a problemelor de limbă și literatură ni se pare deo­
sebit de important. Am avut prilejul, de mai multe ori, să constatăm 
că greșelile cele mai grave dmtr-un șir de traduceri — atît recente cit 
și mai vechi — se datoresc neglijării acestei condiții absolut necesare 
pentru realizarea unei traduceri bune. Traducătorul nu are dreptul să 
falsifice conținutul de idei, nici specificul concretizării acestuia. Și nu 
are dreptul, pe de altă parte, să neglijeze normele limbii în care tra­
duce. Neajunsurile multor tălmăciri romînești nu se reduc la mici gre­
șeli în traducerea urnii cuvint izolat, a unei expresii sau fraze. Autorii 
lor distrug specificul național al operei, specificul gindirii și stilului din 
original. Nu e de mirare că publicul romînesc nu-1 cunoaște pe Nekrasov, 
nu simte farmecul operei sale. Nu e de mirare că poemul dramatic Rusalka 
de Pușkiii, prezentat publicului nostru în versiunea lui I. Costin, n-a atras 
atenția. Puțini traducători își dau seama de dificultățile pe care le pre­
zintă munca lor, puțini au înțeles că echilibrarea judicioasă a unor cerințe 
contradictorii se poate realiza numai atunci cind traducătorul stăpî- 
nește în întregime materialul în fața căruia se află, pentru a-i găsi forma 
cea mai potrivită.

Nu sînt necesare investigațiile bio- și bibliografice pentru a afirma 
cu toată certitudinea existența unei faze de documentare în munca de 
traducător a lui Mihail Sadoveanu (indiferent dacă a lucrat singur sau 
în colaborare cu alții, dacă a tradus direct după original sau a folosit 
o versiune nestilizată). Acestei faze i se adaugă trăirea feiiomeiielor, în 
plan afectiv, în planul emoției artistice. Și aici intervine în înțelegerea 
fenomenului literar personalitatea puternică și originală a scriitorului 
romîn, caracterizată cu deosebită subtilitate de T. Vianti, atit în Arta 
prozatorilor ronuni, unde se oprește in special asupra lirismului lui Sa- 
doveaiiu, cit și în articolul menționat din «Limba romînă». Cităm un frag­
ment din acest articol : „Urmașul iui Alecsaudri și Eminescu este el 
însuși 1111 mare poet original. Organizația lui nervoasă și morală este 
dintre cele mai sensibile și mai adinei. Ochiul vede, urechea aude, toate 
simțurile lui vibrează" (p. 11).

Acestor însușiri prețioase li se mai adaugă una, pe care o socotim 
deosebit de importantă atit pentru creația originală, cît și pentru tra­
duceri și anume : înțelegerea adîncă a importanței cuvântului ca reflec-
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tare fidelă a gîndirii. De aici, căutarea cuvîntului celui mai precis, mai 
nuanțat, mai bogat in rezonanțe.

Dacă ne referim la atitudinea lui Afihail Sadoveanu față de tra­
duceri, trebuie să subliniem că măiestria transpunerilor sale — in care 
conținutul de idei și specificul formei rămîn neștirbite — se datoresc, 
înainte de toate, perceperii operei de artă ca unitate perfectă a conți­
nutului și formei artistice. De aici și înțelegerea noțiunii de fidelitate. 
In ciuda afirmațiilor unui șir de teoreticieni, opere intraductibile nu e­
xistă. Acei ce admit ideea de intraductibil pornesc de la detaliu, ne- 
glijînd întregul. Dacă, însă, acest detaliu, care nu poate fi tradus întoc­
mai, il raportăm la ansamblul operei, stabilind relația dintre parte și 
întreg, atunci vom găsi și mijloacele de transpunere cele mai potrivite. 
Ele nu vor coincide, poate, cu originalul, din punct de vedere formal, 
dar x or fi pe deplin valabile sub aspect funcțional. In lucrarea sa In ­
troducere in teoria traducerii (Moscova, 1953) A. V. Fedorov arată că 
„intraductibile sînt numai acele elemente izolate ale limbii originalului, 
care prezintă abateri de la normele generale ale limbii, adică numai 
elementele dialectale și acele cuvinte din jargoanele sociale care au un 
pronunțat colorit local sau social". Funcția lor de localizare dispare în 
traducere. Insă limba dispune de mijloace variate, care pot crea pentru 
aceste cuvinte dacă nu funcții identice, cel puțin asemănătoare, rapor- 
tîndu-le la limba comună întregului popor, la ansamblul operei. Sînt 
numeroase cazurile, cînd traducătorul, foarte fidel în ceea ce privește 
detaliul, falsifică originalul ca unitate, tocmai din dorința de a fi cît mai 
credincios.

Mihail Sadoveanu rezolvă numeroasele dificultăți ale traducerii, ur­
mărind prezentarea fidelă a originalului, considerat în ansamblul lui, 
și folosind întreaga bogăție a limbii romine.

Intre anii 1907— 1915 operele lui Maupassant capătă o răspîndire 
destul de largă la noi, ceea ce se poate observa din numeroasele tra­
duceri apărute în această perioadă. Cele mai multe sînt stîngace și lipsite 
de culoare. Se remarcă totuși traducerile lui Emil Gîrleanu (O viață, 1908), 
N. Beldiceanu (Cei dinții fulgi, 1901), G. Ibrăileanu (Bel-Ami) și mai 
ales nuvelele traduse de M. Sadoveanu.

Pentru a ne da seama de valoarea traducerii lui Sadoveanu e dea- 
juns să ne oprim la prima nuvelă Le champ d'oiiviers care oferă cerce­
tătorului un material bogat și variat. Alegerea aceasta ne permite de 
altfel să comparăm versiunea analizată cu alte două versiuni, apărute 
mai tîrziu, una de M. Carp3 ), cealaltă fără menționarea traducătorului4 ).

3) Livada de măslini. Trad. de M. Carp, Buc. (Biblioteca Dimineața, Nr. 4_ 5).
4) Nuvele. . . Buc. 1908 Biblioteca Universali, Nr. 14).

Ne atrage luarea aminte în primul rind titlul, cu semnificație mult 
mai largă decit simpla fixare a locului unde se desfășoară drama aba­
telui Vilbois, figura centrală a nuvelei. Scoborîtor dintr-o veche familie 
picardă, regalistă și religioasă, el renunță la cariera de magistrat pentru 
care se pregătea și se face preot, în urma unei adinei decepții sentimen-
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tale. Fire cinstită, dar primitivă și violentă, abatele e nn preot cu vederi 
strimte, dar bun pentru credincioșii săi. In liniștea vieții de țară, în cre­
dința simplă și naivă el și-a găsit echilibrul. Dar trecutul irupe în viața 
tihnită a preotului și se răzbună cumplit, punîndu-1 pe abate lață în față cu 
fiul său, făptură mîrșavă, cu instincte criminale. îngrozit, preotul își 
curmă viața.

Ce rost are în această dramă grădina măslinilor ? Chiar de la în­
ceput, peisajul sobru, abia schițat, întovărășește pașii abatelui prin lumina 
estivală spre suferința ce-1 pîndește :

„Era o seară de iulie. Soarele scînteietor sta gata să atingă creasta 
horbotată a dealurilor depărtate, așternea pieziș pe drumul alb, îngropat 
sub un strat de praf, umbra nesfîrșită a preotului, al cărui tricorn uriaș 
alerga pe cimpul învecinat ca o pată întunecată, ce sărea pe toate trun­
chiurile de măslini intîlnite in cale, apoi cădea la pămînt și se tîra printre 
copaci" (vers. Sad. p. 10).

Jocul acesta de lumini și umbre nu este un simplu efect artistic plă­
cut ochiului, ci o prevenire simbolică a celor ce se vor desfășura în pla­
nul vieții omenești reale.

Un al doilea fragment zugrăvește locuința abatelui „vărgată, hă­
cuită, tăiată în bucăți de ramurile și frunzele măslinilor care erau plan­
tați în grădina aceea fără îngrăditură, în care ea părea că crescuse ca o 
ciupercă de Provența".

Semnificația acestor tablouri ni se dezvăluie mai tîrziu, după întîl- 
nirea dintre tată și fiu, cînd pentru a treia oară grădina măslinilor, cu­
fundată în răceala amurgului, intervine ca prevestire simbolică a du­
rerii : „Abatele se-nfioră și ridicîrid deodată ochii, cu mișcarea obișnuită 
preoților, zări împrejurul său cutreinurîndu-se pe cer frunzișul mărunt, 
albicios al copacului sfînt, care adăpostise în umbra-i subțirică cea mai 
mare durere și singura clipă de șovăială a lui Crist. O rugă scurtă izvorî 
din deznădejdea lui..." (p. 29). Acestui tablou ii urmează scena în care 
fiul își dezvăluie cu cinism mirșăviile săvîrșite și cele plănuite.

Peste deznodămîntul tragic se așterne întunericul. „In  mijlocul gră­
dinii măslinilor, coliba zugrăvită trandafiriu se făcuse nevăzută, in întu­
necimea adîncă și mută" (Notăm in treacăt procedeul, atît de frecvent în 
operele lui Sadoveanu însuși, de a zugrăvi sau reliefa stările sufletești 
prin intermediul peisajului : căsuța trandafirie care dispare reliefează nă­
ruirea credinței, distrugerea morală a omului). Bucuria tihnită s-a des­
trămat. In fața suferinței omul s-a răzvrătit, respingînd-o, măturînd-o 
din calea sa și nimicindu-se pe sine însuși.

Pentru cei ce rămîn în viață, pentru mulțimea poporănilor neștiu­
tori, grădina măslinilor se conturează în lumina galbenă a felinarelor ca 
o viziune de infern, ca o damnațiune :

„îndată începură a alerga lumini pt fața pămîntului, printre copaci, 
venind spre ea (spre căsuță). Pe iarba arsă se plimbau lungi lumini gal­
bene ; sub strălucirile lor rătăcitoare trunchiurile întortochiate ale măsli­
nilor semănau uneori a monștri, alteori a șerpi din iad înlănțuiți și ră­
suciți".

Reiese clar din fragmentele menționate intenția lui Maupassant de 
a concentra în titlu tragedia unei vieți care, omenească fiind, plămădită
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pentru bucurie din singe viu și cald, nu poate accepta suferința. Muntelui 
Măslinilor și acceptării suferinței i se opun în planul vieții omenești cîm- 
pia și refuzul de a primi, de a suporta durerea. Folosirea imaginii din 
Evanghelie nu poate însemna o profesiune de credință a autorului. Am­
bianța religioasă reliefează figura preotului și agravează conflictul psiho­
logic. .Moartea abatelui Vilbois este consecința năruirii singurului sprijin 
moral pe care il mai avea : credința. Și nu e greu să relevăm în nuvelă 
aderențele puternice ale dramei psihologice cu ambianța socială.

Mihail Sadoveanu a surprins cu multă perspicacitate valoarea și sen­
sul titlului și intențiile autorului. Pentru reflectarea fidelă a acestora 
el sacrifică detaliul. Le champ doliviers a devenit în versiunea romî- 
nească fn grădina măslinilor, titlu care, chiar dacă atenuează opoziția 
din original, evocă asociații de idei foarte precise și se mulează perfect 
pe simbol.

Iată de ce nu putem considera ca izbuliteț variantele pe care le aflăm 
în traducerile făcute de alți autori : Livada de măslini (M. Carp), Gră­
dina cu măslini (fără autor, 1908).

Grădina și nu livada (care nu apare în Evanghelie) ; măslinilor, ar­
ticulat, deși în original articolul lipsește și nu cu măslini sau de măslini, 
pentru că atunci orice asociație, orice apropiere este înlăturată.

In aceiași spirit larg rezolvă Sadoveanu și alte dificultăți ale tradu­
cerii. Una din ele este limbajul eroilor nuvelei. Două huni, două atitudini 
diferite față de viață se ciocnesc în nuvelă, determinîiid catastrofa finală. 
Tatăl și fiul se deosebesc profund unul de altul, prin structura lor infe­
rioară, prin ambianța socială care i-a modelat și care i-a dat fiecăruia 
felul său special de exprimare. Preotul folosește limba curentă, din care 
educația și profesiunea au eliminat aproape tot ce e particular, specific 
dialectal, fără a o sărăci. Limbajul borfașului, în care abatele trebuie să 
recunoască pe propriul său fiu, poartă pecetea relațiilor și îndeletnicirilor 
sale dubioase, a mediului în care l-a zvîrlit pe bastard familia nobilă, în 
sinul căreia legea nu-i dadea dreptul să rămînă.

Cităm un fragment numai :
— Maintenanl... papa... papa curei... Est-ce drole d'avoir un cure 

pour papa!.. . A h ! Ah ! faut etre gentil, bien gentil avec bibi, parce que 
bibi n’est pas ordinaire... et qu'il en a jail tine bonne... pas vrai... une 
botine... au vieux... (p. 118—119). ’

Vers. Carp :
— Acuma... tată... tată părinte!... ce ciudat e să ai tată un popă! 

H a! H a!. . . Trebuie să fii drăguț cu bibi, că bibi nu-i lucru prost. . . șt 
fiindcă i-a făcut una bună. . . nu-i asa ?. . . una bună. . . căzăturei aceleia. . . 
(p. 35). ’

Vers. Sadoveanu :
— Acum... tată... taică părinte!... (le caraghios e să ai de tată un 

popă! Ha! Ha! Să fii levent, foarte levent cu bibicu, fiindcă bibicu e un 
om ca acela... și i-a făcut o șotie năzdrăvană... nu-i așa ?... năzdrăvană... 
babalicului... (p. 48).

Din cele două versiuni, a doua ni se pare mai desăvârșită. Pe cît de 
naturală și potrivită este expresia taică părinte, pe atît de fals, de artifi­
cial, sună tată părinte, căci îi lipsește nuanța familiară ; ea se percepe ca
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o tautologie. Cuvîntul Irancez bibi în textul roinîiiesc (vers. Carp) nu 
spune nimic, pe cînd înlocuirea lui cu un cuvînt integrat în sistemul limbii 
noastre, romînizat prin sufixare (bibicu), creează o anumită atmosferă, 
particulară unui anumit mediu, alături de levent mult mai pregnant și 
mai colorat decît banalul drăguț.

Schematizînd, am putea spune că nuanța specială a limbajului se 
realizează în cazul de față prin trei cuvinte bine alese, îmbinate cu artă 
(bibicu, levent, babalic). Și am mai putea adăuga că ridicolul tragic al 
situației nu suportă folosirea epitetului ciudat, ci nuniai a celui mai a­
proape de sensul din original (drole) — caraghios.

In exemplul care urmează merită relevată siguranța cu care Sado- 
veanu alege corespondentul romînesc cel mai potrivit pentru expresia 
idiomatică franceză :

Ah! papa, faut pas me la faire... T’es cure... Je te tiens... et tu jileras 
doux, comme Ies autres! (p. 121).

Vers. Carp :
Ei, tată, nu mă joci pe mine... Ești preot... te am în mină... ai să mi 

te pleci de frică, ca si ceilalți! (p. 36).
Vers 1908: ' ’
Aha! băbacule, nu te juca!... Ești popă... te am în mină... și o să 

joci, ca și ceilalți (p. 67).
A ! ascultă, tată... să nu mă faci... Ești popă... he ! o să joci cum ți-oi 

cînta eu, ca și ceilalți (vers. Sadoveanu, p. 50).
Și mai interesant e felul în care Sadoveanu izbutește să rezolve pro­

blema transpunerii cuvîntului dialectal. Maupassant introduce în una din 
replicile servitoarei cuvîntul maoufatan din dialectul provensal :

— Quoi, un mendiant ?
— Peut-etre, oui, je ne dis pas. Je croirais plutot un maoufatan 

(p. 80).
In traducere, valoarea dialectală a cuvîntului se pierde.
Traducătorii nuvelei dau soluții diferite :
Vers. Carp: Cred că-i vreun bagabont (p. 14).
Vers. 1908 : Cred că-i un făcător de rele (p. 48).
Prima soluție nu ne satisface, pentru că in cuvîntul bagabont nu 

apar particularități fonetice sau lexicale aparținînd unui anumit dialect, 
ci se reliefează stîlcirea unui neologism ; și apoi, e prea specific mediu­
lui zugrăvit de Caragiale, prea caragielesc, am îndrăzni să spunem. 
Expresia făcător de rele e ștearsă.

Iată acum versiunea dată de Sadoveanu : *
Mai degrabă aș crede că-i vreun borfaș... și spuse vorba asta în dia­

lect provensal: maoufatan (p. 21).
Traducerea realizată de AI. Sadoveanu se remarcă printr-o măies­

trită îmbinare a limbii literare și a celei populare, printr-o dozare artis­
tică a neologismelor. Și în cazul de față criteriile de selectare se subor­
donează principiilor generale menționate. Atît limbajul eroilor, cit și 
limba folosită de autor urmăresc reliefarea personajelor, a caracterelor. 
Sfera folosirii lor e bine definită.

Cuvinte și expresii ca : mămuță, primarele, daraveri, babalic, ro- 
manțier, țop! în supa cu păsat, s-au ciorovăit, au șters-o... apar numai 
Șliinie sociale — 9

https://biblioteca-digitala.ro



102 EM. LEVIȚCHI 8

în vorbirea borfașului. Tot așa, pe una și aceeași pagină vom găsi scrîm- 
biți în dialog, alături de scrumbii integrat în narațiune.

In zugrăvirea abatelui, în nararea unui șir de episoade din viața 
lui este folosit amplu neologismul, mai cu seamă în fragmentele referi­
toare la viața pe care a dus-o în capitală și la drama sentimentală (vani­
tăți, pervers, a imputa, perfidie, onoare, argument, raționament etc.).

■ Atunci cînd se referă la viața abatelui Vilbois în micul sat provensal, 
traducătorul este extrem de econom în folosirea neologismului. Pe primul 
plan apar cuvinte c a : poporani, hatir, asemălui, fecior ș.a.

Nici într-un caz, nici în celălalt nu putem vorbi de dominația exclu­
sivă a neologismului sau de lipsa lui totală, ci numai de dozare. De alt­
fel îmbinările unor categorii diferite de cuvinte creează, în foarte multe 
cazuri, efecte stilistice neașteptate. (Notăm că ele sînt mult mai tran­
șante în limba romînă, decît în limba franceză). Iată de pildă o frază :

Bătrînul asemălui multă vreme pe trecătorul acesta necunoscut cu 
vechea sa imagine și nu mai stătu la îndoială: era copilul lui (p. 28).

Asemălui alături de imagine contrastează puternic. Folosirea ver­
bului asemălui intră în sfera prezentului (ne referim la viața preotului) 
și se armonizează cu limbajul oamenilor de la țară printre care trăiește 
abatele. Iar cuvîntul imagine ne readuce în atmosfera trecutului. Fraza 
în ansamblul ei echilibrează și definește contradicțiile latente ale eroului, 
opoziția dintre prezent și trecut.

Din astfel de îmbinări ale cuvintelor, cumpănite cu deosebită artă, 
din prospețimea și vigoarea lor izvorăște farmecul versiunii realizate 
de M. Sadoveanu.

Am vrea, în încheierea acestei sumare analize, să subliniem arta cu 
care Sadoveanu „cel mai mare poet descriptiv al literaturii noastre" (T. 
Vianu), știe să dea viață, prin mijloacele de care dispune limba romînă, 
peisajului care însoțește discret desfășurarea dramatică a evenimentelor. 
Vom prezenta un fragment din partea introductivă a nuvelei, atît în 
limba franceză, cît și în cele trei variante romînești pe care le-am avut 
la îndemînă.

C’âtait par un soir de juillet. Le soleil âblouissant, tout preș d’at- 
teindre la crete dentelee des collines lointaines, allongeait en biais sur la 
route blanche, ensevelie sous un suaire de poussiere, l’ombre intermi- 
nable de l’ecclisiastique, dont le tricorne dimesuri promenait dans le 
champ voisin une large tache sombre qui semblait jouer ă grimper vive- 
ment sur tous Ies troncs d’oliviers rencontrâs, pour retomber aussitot par 
terre, ou elle rampait entre Ies arbres.

Sous Ies pieds de l'abbe Vilbois, un nuage de poudre fine, de cette 
farine impalpable dont sont courverts, en ete. Ies chemins provenșaux, 
s’elevait, fumant autour de sa soutane qu’elle voilait et couvrait, en bas, 
d’une teinte grise de plus en plus claire (p. 65).

Fragmentul acesta ne amintește, prin curgerea lină a perioadelor, 
stilul lui Flaubert, al cărui discipol știm că a fost Maupassant. Două 
fraze ample cuprind două tablouri desfășurate lent, unul învecinat cu 
fantasticul, celălalt ancorat în real.

Am relevat mai sus importanța acestui peisaj în structura nuvelei.
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Să urmărim acum cele două versiuni romînești (Carp și vers. 1908), lă- 
sînd la o parte, deocamdată, traducerea lui Sadoveanu.

Vers. Carp :
Era o seară de iulie. Soarele orbitor, gata să se lase pe creasta 

zimțată a dealurilor îndepărtate, întindea de-a curmezișul pe șoseaua’ albă, 
învăluită intr-un giulgiu de colb, umbra nesfîrșită a preotului, a cărui tr i­
corn peste măsură de mare preumbla pe cîmpul vecin o pată mare, care 
parcă se juca urcîndu-se repede pe toate trunchiurile măslinilor, pe care-i 
întîlnea ca să cadă apoi iute pe pămînt, unde se tîra printre copaci.

Un nour de colb mărunt, de făină de aceea care nu se poate pipăi și 
care acopere vara drumurile din Provence, se ridica sub pașii părintelui 
Vilbois, fumegînd în jurul antereului pe care-l învăluia, acoperindu-i 
poalele cu o spoială cenușie din ce în ce mai deschisă (p. 5).

Vers. 1908 :
Era 'o seară de iulie. Soarele orbitor, aproape de-a atinge muchea 

dințată a dealurilor depărtate, lungea chezeșat pe drumul alb, îngropat 
într-un giulgiu de pulbere, umbra nesfîrșită a preotului, a cărui pălărie 
colțurată primbla pe cîmpul vecin o pată largă întunecoasă, care părea 
să se joace din goană de-a aburcatul pe toate trunchiurile de măslin ce-i 
ieșeau în cale și apoi cădea numaidecit jos și se tîra printre pomi.

Sub picioarele părintelui Vilbois, un nor de pulbere măruntă, de 
acea ometiță subțire de tot, care acopere vara drumurile provențale, se 
ridica, făcînd fumărie în jurul rasei, pe care o presura și acoperea la 
partea de jos, c-o vopsea din ce în ce mai deschisă (p. 40—41).

Nici una din aceste versiuni nu ne satislace, cu toate că amîndouă 
încearcă să urmeze îndeaproape originalul. Autorii șovăie în alegerea cu- 
vîntului celui mai potrivit din șirul sinonimelor existente în limba ro- 
mînă. Șovăie, pentru că nu simt nuanțele ce le deosebesc. Cuvîntul-ima- 
gine, viu și sugestiv, dispare, unitatea tabloului este distrusă. Fraza își 
pierde mlădierea firească, devine greoaie. Relevăm numai citeva stîn- 
găcii :

Sinonimele praf, colb, pulbere a căror nuanță diferită a subliniat-o 
Mihail Sadoveanu, sînt folosite fără discernămînt.

Verbul a presura sugeră o mișcare de sus în jos, o cernere. Nu putem 
spune că praful care se ridică și se așează pe poalele unui anteriu îl pre­
sură, și încă cu vopsea, care prin compoziția sa nu se lasă presărată. Și 
mai puțin izbutită e imaginea prafului care se așterne ca o spoială.

Să ne oprim acum la traducerea lui AL Sadoveanu :
Era o sară de iulie. Soarele scînteietor sta gala să atingă creasta hor- 

botată a dealurilor depărtate, așternea pieziș pe drumul alb, îngropat 
sub un strat de praf, umbra nesfîrșită a preotului al cărui tricorn uriaș 
alerga pe cîmpul învecinat ca o pată întunecată, ce sărea iute pe toate 
trunchiurile de măslini întîlnite în cale, apoi cădea pe pămînt și se tîra 
printre copaci.

De sub pașii abatelui Vilbois se ridica un nor de praf, făină subțire, 
cu care sînt acoperite drumurile provensale, vara, fumega pe lingă anteriul 
său, acoperindu-l la poale cu un văl cenușiu din ce în ce mai deschis 
(P- 10). '

Sugestiv și exact este epitetul horbotat, folosit adesea de Sadoveanu ;
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imaginea prafului care fumegă este bine aleasă, mai ales în comparație 
cu varianta scotea fumărie. Cuvîntul teinte din original, tradus în primele 
două versiuni prin vopsea și spoială, cu toate că sensul lui în cazul de 
față este nuanță, își găsește la Sadoveanu corespondentul poetic neînre­
gistrat în dicționarele francezo-romîne, dar foarte nimerit. Intr-adevăr, un 
văl de praf, așternut peste haină, îi dă o nuanță cenușie, prin transparența 
căreia se întrevede ori se bănuiește culoarea inițială.

încă un amănunt care ne dă prilejul să revenim la rolul neologis­
melor. Ultimul fragment citat, în versiunea Sadoveanu, conține pentru a 
denumi profesiunea eroului doi termeni : preot și abate (iar nu părinte, 
ca în celelalte două versiuni). Vom observa că Sadoveanu folosește neolo­
gismul abate alăturîndu-1 numelui propriu Vilbois și obține astfel accentu­
area coloritului local.

Toate aceste detalii sînt coordonate într-un ansamblu armonios. Rit­
mul frazei lui MaupasSant se repetă neștirbit în versiunea romînească. 
Pentru a-1 menține, Sadoveanu triază sinonimele și după criteriile rit­
mului. Astfel, în locul traducerii textuale : tricorn peste măsură de mare 
citim tricorn uriaș ; în locul propoziției greoaie : care părea că vrea să se 
joace din goană de-a aburcatul pe toate trunchiurile de ■ măslin —' una 
simplă, cu o cadență accelerată : ce sărea iute pe toate trunchiurile de 
măslini. Dispar o serie de cuvinte de importanță secundară, a căror pre­
zență în versiunea romînească ar fi împovărat fraza (de ex. aussitot, sem- 
bler jouer, s’âlever...).

Trebuie relevată de asemenea personificarea ușor schițată în origi­
nal și desfășurată amplu în traducere. In original: [ . . .]  dont le tricorne 
demesure promenait dans le champ voisin une large tache sombre qui 
seniblait jouer ă grimper [...]■ In traducerea Sadoveanu: [. . .] al cărui 
tricorn uriaș alerga pe cimpul vecin ca o pată întunecată ce sărea 
iute [ ...] .

Personificarea aceasta nu e supărătoare. Dimpotrivă. Ea întărește 
valoarea simbolică a peisajului, anticipînd în jocul fantastic al umbrei 
omenești pe trunchiurile măslinilor lupta omului însuși, a abatelui, cu 
destinul.

Pentru a intui toate acestea, pentru a le trăi și a le da viață, tra­
ducătorul trebuie să fie poet el însuși, artist cu viziune clară, cu sensi­
bilitate excepțională. Aceste calități le subliniază critica în opera lui 
M. Sadoveanu.

Sensibilitatea aceasta deosebită, înțelegerea profundă a textului, se 
manifestă în cele mai neînsemnate detalii, în alegerea unui cuvînt, în 
folosirea timpurilor, în alegerea prepozițiilor. Iată un fragment din fi­
nalul nuvelei :

— II etait trop saoul, repliqua le brigadier. Et tout le monde fut de 
son avis, car l’idee ne serait venue ă personne que l’abb^ Vilbois, peut- 
etre, avait pu se donner la mort (p. 128).

Nimeni nu crede că abatele s-a sinucis. Bănuiala cade asupra bor- 
fașuhii, care zăcea alături de preot, amețit de băutură.

Iată acum versiunea Carp, alături de aceea a lui Sadoveanu :
Vers. Carp :
— Era p>rea turtă, răspunse brigadierul. Și toți fură de părerea lui,
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căci nici prin gind nu i-a trecut cuiva, că s-ar fi putut ca preotul să-și 
fi curmat singur firul vieții (p. 40).

Vers. Sadoveariu :
— Era mort beat! răspunse brigadierul. Și toți au fost de părerea 

lui, căci nimănui nu i-a trecut prin cap gindul că poate abatele Vilbois 
și-a făcut seamă singur (p. 56).

Expresia se donner la mort poate fi tradusă și a-și curma jirul vie­
ții și a-și face seama. Dat fiind că fraza în care se află exprimă gîndu- 
rile unor oameni simpli de la țară, versiunea întîi, livrescă, nu e cea 
mai nimerită. De altfel fraza întreagă e greșit construită și alterează 
sensul din original. Folosirea timpurilor și a modurilor subliniază ideea 
că preotul nu și-a curmat singur viața, ceea ce concordă cu părerea să* 
tenilor, dar contrazice ideile autorului, clar exprimate în original și pre­
zentate fidel în versiunea Sadoveanu.

Tn cursul uneia din plăcutele întruniri din casa lui Flaubert, Tur- 
gheniev a vorbit cu însuflețire despre cartea sa Povestirile unui vinător, în­
cheind cu aceste cuvinte: „Si j’avais l’orgueil de ces choses, je deman- 
derais qu’on gravât sur mon tombeau ce que mon livre a fait pour Te- 
inancipation des serfs. Oui, je ne demanderais que c e la ..." 5 ).

5) Edmond et Jules de G o n c o u r t ,  Journal. Mimoires de la vie littdraire, Paris 
Flammarion, s.a. tome V (1872—1877), p. 26—27. '

Scriitorul rus a subliniat unul din aspectele operei sale, cel mai im­
portant. Trebuie să adăugăm că în aceste povestiri cu subiecte variate, 
cu nenumărate figuri aparținînd diferitelor categorii sociale, s-a reflectat 
întreaga Rusie de la mijlocul veacului al XlX-lea, cu toate frămîntările 
sociale, cu toate durerile, Rusia cea umilă și măreață în același timp, 
supusă, înrobită, dar purtînd în sine răzvrătiri latente. Are multe ase­
mănări această carte cu Sufletele moarte, în care Gogol a îmbinat cea 
mai acerbă critică cu cîntarea cea mai pasionată a țării sale, prezentată 
simbolic în troica înaripată.

Peisajul care ocupă un loc însemnat în fiecare povestire și se desfă­
șoară amplu în final pare să spună că pe întinsurile pitorești ale Ru­
siei nu se putea să nu răsară și oameni viguroși, capabili de avînturi 
și de visare, de mînie și de duioșie.

Trebuie să subliniem interesul deosebit pe care-1 manifestă M. Sa* 
doveanu pentru acest mare scriitor al veacului trecut. E deajuns să 
amintim că 3anucKU OXOTHUKO au apărut în țara noastră în patru ediții, 
toate realizate de Sadoveanu, fiecare reprezintînd un pas înainte, re­
zultat al procesului de cizelare atentă.

Am arătat chiar de la început că alegerea aceasta se sprijină pe o 
adîncă înțelegere a problemelor cu caracter social pe care le înfățișează 
cartea, pe aprecierea entuziastă a măiestriei artistice, fără de care orice 
intenție ori tendință rămîne stearpă. Problema țărănimii era actuală, 
arzătoare, am putea spune, la începutul acestui veac. Ea se reflectă în 
nuvelele și schițele din tinerețe ale lui Sadoveanu. Am putea cita nume­
roase nuvele în care țăranul e zugrăvit cu un realism zguduitor (Mer-
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gînd spre liirlău, 1907 ; O umbră, 1906 ; Un cal ș-un om, 1907) în care 
asuprirea începe să trezească mînia, cumplita mînie a disperării.

Chiar în primele ediții ale versiunii rominești, Sadoveanu a izbutit 
să prezinte cititorului un Turgheniev incomplet poate, dar foarte apro­
piat de cel adevărat, și aceasta prin intermediul unei traduceri franceze, 
în cel mai bun caz mediocre.

In prefața la volumul Povestirile unui vlnător din 1946, Sadoveanu 
menționează că în 1900 a tradus, în colaborare cu N. Beldiceanu 3anucicu 
OxoTHUKa după o versiune franceză Râcits d’un chasseur, lucrare slabă. 
Titlul exact era Povestiri vinătorești și a apărut la Folticeni, tipografia 
Saidman, sub semnătura llie Pușcașii. Această ediție a fost revăzută și 
tipărită în 1909 în ed. bibliotecii populare „Minerva".

In aceeași prefață (1946), Sadoveanu arată că a cunoscut mult mai 
tîrziu traducerea lui Charriere M^moires d’un seigneur russe. Această 
observație rectifică greșeala strecurată în prefața ediției „Minerva", unde 
autorul ne informează că a dat versiunea romînească după traducerea 
Charriere.

Cartea lui Turghenievanucicu O XOTHUKU a fost tradusă în limba fran­
ceză de mai multe ori și publicată în diferite ediții. La Biblioteca Cen­
trală a Universității din Iași se găsesc :

1. Râcits d’un chasseur. Paris. Flammarion s.a.
2. Memoires d’un seigneur russe, trad. par Ernest Charriere, 1908, 

Paris, Hachette, 2 voi.
3. Râcits d’un chasseur, trad. de M. Halperine-Kaminsky. Paris. 

Ollendorf, 1893.
Nici una din aceste ediții nu poate fi numită bună. Ernest Charriere 

procedează cu foarte multă libertate, amplificînd textul original, „com- 
pletînd" portrete și peisaje, adăugind fiecărui titlu subtitluri explicative 
— un fel de clasificare a temelor. Această din urmă operație (adăugi­
rea subtitlurilor) pornește de la o intenție lăudabilă. Numele proprii care 
figurează în titlu nu spun nimic cititorului francez. In practica traducerii 
se recurge adesea la schimbarea titlului. Totul este însă ca acest titlu 
nou să corespundă temei și mai ales să fie în concordanță cu stilul ope­
rei, cu concepțiile autorului. Subtitlurile date de Charriere nu sînt evo­
cative, ci mai curînd descriptive, tinzînd spre stilul documentar :

Khor et Ralinytch ■— Serfs russes dans Ies campagnes.
Ermolai et la meuiiiere — Serfs russes dans Ies villes.
Le cabaret — Le sentiment musical chez Ies Russes.
Un rendez-vous — Amours de village etc.
Pasiunea precizărilor e uneori supărătoare !
Cam în același fel procedează și autorii celorlalte două traduceri. 

Deși nu au avîntul îndrăzneț al lui Charriere în formularea unor titluri 
noi, mai „atractive", în schimb le deformează pe cele din original. Astfel 
Biriuc devine Le Birioule la Halperine-Kaminsky și Birouk în ed. Flam- 
marion.

Dintre toate traducerile menționate, acea după care a lucrat M. 
Sadoveanu este cea mai puțin izbutită.

S-ar părea cu totul inutilă analiza unei traduceri sau, mai bine zis, 
a unei adaptări atit de puțin reușite. Așa e. Ele n-ar trebui să intre
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în preocupările criticii. Totuși, traducerea menționată se află la baza 
versiunii romînești apărute la începutul acestui veac, versiune citită ani 
la șir. Am putea afirma, fără să greșim, că cititorii romîni au avut mai 
mult noroc decît cei din Franța. Transformarea aceasta neașteptată a 
textului francez fad, incolor, prozaic, într-o carte captivantă, a fost opera 
unui scriitor tînăr, foarte tînăr, la începuturile carierii sale literare.

Ni s-a părut interesant să ne oprim asupra acestei metamorfoze, 
analizînd versiunea franceză cu toate greșelile, șovăielile și poticnelile, 
urmărind paralel cu aceasta rezolvarea dificultăților de traducere în 
versiunea romînească.

Traducătorul francez a încercat o adaptare a lui Turgheniev și a 
început prin amputări grave, mînat, probabil, de dorința de a nu plictisi 
publicul cu descrieri de natură sau portrete prea detaliate. Ceea ce a 
supraviețuit a suferit un proces complicat de decolorare și însiropare, 
pentru a putea fi digerat ca lectură distractivă de un public care, necu- 
noscînd nici limba, nici țara îndepărtată unde se petrece acțiunea, n-avea 
cum să tragă la răspundere pe traducător și trebuia să-l creadă pe cuvînt 

De la început, atmosfera în care evoluează narațiunea e stranie și 
misterioasă, nu numai pentru francezi, ci adesea chiar pentru cititorul 
rus, dacă vreunul din ei va fi avut curiozitatea să răsfoiască această 
carte. Numele proprii sufăr transformări neașteptate. Petrușca devine 
Petroucka, Ulița — Aulita, Nedopiuskin — Tredopiuikin, Vasilisa — 
nume de femeie — Vasile, Iasca — lacka; Obaldui se italienizează de­
venind Obaldoni. Cuvîntul paleha — poreclă dată locuitorilor din ți­
nuturile împădurite — se transformă în nume de botez Polekha (în 
mintea traducătorului, probabil un diminutiv de la Polia — Pauline).

Denumirile diferitelor sate, orașe și rîuri creează în traducere o 
hartă geografică plină de fantezie : Jeltuluno devine lelsoukhino: Siin- 
birsk — Limbirsk, Lgou — Lyoue etc.

Și mai amuzantă e apariția neașteptată a numelui unui scriitor 
prea bine cunoscut francezilor — Corneille. Traducătorul nu și-a închi­
puit, desigur, că țăranul rus care-1 rostește, ar fi auzit vreodată de scri­
itorul francez. Prin urmare, i-a dat un alt înțeles. Cităm : En avant, 
Comedie, dit-il, et vivement (p. 40). In ciuda majusculei, trebuie să în­
țelegem că e vorba de cioară. Intr-adevăr, cuvîntul rusesc Bopona în- 
seamă cioară, iar în sens figurat gură-cască, nătărău. In limba franceză 
insă, neintegrat în vreo expresie idiomatică, sensul acesta figurat nu 
se găsește.

Oricum ar interpreta cititorul francez citatul de' mai sus, el va da 
greu de înțelesul lui.

Cum procedează Sadoveanu, care n-a cunoscut originalul ? Multe 
din greșeli le îndreaptă (ceea ce presupune, bineînțeles, documentarea 
asupra căreia am insistat), în special numele de familie și de botez. 
Denumirile geografice cele mai cunoscute își recapătă forma obișnuită. 
In ceea ce privește cuvîntul Corneille, Sadoveanu îl înlocuiește printr-un 
nume comun, mult mai aproape de original :

Pornește, păcătosule/ (p. 25).
Un alt fenomen interesant. In textul francez apar cuvinte rusești 

transcrise cu multă libertate. Ele rămin neînțelese de cititorul francez.
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Autorul traducerii nu le explică nici în text, nici în note. El nu le-a dat 
nici corespondentul francez, căutînd să păstreze in felul acesta culoarea 
locală. Procedeul acesta artificial a fost și este încă prea adesea folosit. 
Ținem să precizăm că un cuvînt străin sau două într-un text nu creează 
încă specificul național, ci ar putea cel mult contribui la reliefarea cu­
lorii locale. Nu orice cuvînt, însă, trece neschimbat într-un text tradus, 
ci numai acela care denumește noțiuni inexistente în limba în care tra­
ducem. N-are nici un rost să menținem în traducere cuvîntul rusesc 
cecTpa de pildă, de vreme ce noțiunea există în limba romînă și putem 
deci, scrie soră fără a știrbi culoarea locală. Iar noțiunile noi cer ex­
plicații, fie în text, fie în note. De lucrul acesta n-a ținut seama traducă­
torul francez.

în astfel de cazuri Sadoveanu procedează cu mult discernămînt, ur­
mărind înainte de toate, să nu stîrnească nedumerirea cititorului, iar în 
al doilea rînd, să înlănțuie imaginile într-un tot organic. Astfel pentru 
unele cuvinte el dă corespondentul romînesc exact sau apropiat, pe al­
tele le păstrează, netraduse, explicîndu-le. De exemplu :

1. Birouk delia le houchah (P- 43).
Birtuc dezlegă latul care ținea brațele tilharului (p. 27).
Textul romînesc e clar, pe cînd pentru francezi rămîne un mister 

ce anume a dezlegat Biriuc.
Houchah este transcrierea incorectă a cuvîntului KymaK — cingă­

toare, curea.
2. . . .petites bouteilles de chtofs (p. 115).
Reiese că UITOIJ) ar fi un fel de băutură cunoscută numai la ruși. 

El înseamnă de fapt carafă cu o capacitate de 1 1. și ceva. Sadoveanu 
traduce pur și simplu : bulelci.

3. Cuvîntul kabitka sau kalitka (uneori) rămîne și el neînțeles:
La porte de la kalitka cria sur ses gonds (p. 32). Cuvîntul KajiHTKa 

înseamnă portiță.
La Sadoveanu: Poarta țipă in țițin i (p. 21).
4. Chouga (p. 147) vrea să fie transcrierea cuvîntului rusesc Ayra 

Sadoveanu traduce : cerc.
Dacă întîlnește in textul rusesc un proverb, traducătorul francez se 

străduiește să-l traducă întocmai, cuvînt cu cuvînt, ceea ce poate da 
uneori rezultate bune. Uneori, dar nu întotdeauna.

în povestirea Certophanov și Nedopiuskin vom găsi în original un 
proverb care subliniază nepotrivirea dintre cei doi prieteni nedespărțiți, 
Certophanov și Nedopiuskin : KyAa KOHb c KonbiTOM, Ty.na H paK c Kjie- 
uiHeă.

Proverbul e tradus in felul următor :
Lă ou le cheoal passe avec son sabot, l ’ecrevisse avance avec sa 

pince (p. 75).
Nevăzînd, bineînțeles, nici un sens în această frază, Sadoveanu o 

omite. înțelesul adevărat al proverbului apare în versiunile rominești 
din 1946 și 1954, unde aflăm corespondentul romînesc: a tunat și i-a 
adunat! (p. 269) °).

6) Citat după versiunea din 1954,
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Notăm din cele spuse mai sus preocuparea lui Sadoveanu de a da 
o versiune clară, bine închegată, în care fiece cuvint, fiece frază să con­
tribuie la reliefarea ideii sau imaginii, la păstrarea specificului național.

A fost, fără îndoială, o operație grea aceea de a găsi în haosul de 
cuvinte și fraze, contradictorii uneori, alteori obscure, sensul inițial, de 
a reconstitui un tablou, un portret, o narațiune. Și trebuia, desigur, mult 
entuziasm tineresc, multă admirație față de scriitorul rus, pentru a în­
vinge aceste greutăți, pentru a reclădi edificiul armonios, dărîmat fără 
milă.

Logica și arta de a vedea i-au fost călăuze. Vom vedea din cele cî- 
teva exemple de mai jos cum un text fără sens devine în versiunea ro- 
mînească nu numai inteligibil, ci și pitoresc :

1. Les maisons âtaient sales et nous eumes toutes Ies <  du 
monde ă trouver une isba, sinon blanche, du moins grise (p. 174).

pein.es

In textul francez notăm preocuparea (ciudată, poate) pentru cu­
loare, care nu e întotdeauna un semn al curățeniei și bunei stări. De 
altfel 6eJiaa «36a nu înseamnă aici casă albă, ci o casă cu vatră, cu 
sobă sau cuptor, spre deosebire de iepHaa H36a — casă fără hogeac, în 
care fumul umple odaia, ieșind prin pod, pe ușă, pe ferestre. Din ver­
siunea franceză Sadoveanu nu putea afla acestea. De aceea a încercat 
să reconstituie imaginea, imaginea sărăciei. Astfel, în locul casei cenu­
șii, apare bojdeuca muruită (p. 84). In versiunile următoare apare sen­
sul exact:

Găsirăm tare greu o izbă ceva mai încăpătoare, nici vorbă de una 
cu vatră (ed. 1954, p. 324).

2. Un alt exemplu. Un țăran cam prostănac, care fiindcă e cel mai 
în vțrstă dintre frați, le poruncește celorlalți mult mai ageri, este pre­
zentat astfel în versiunea franceză :

II a des freres qui ne sont pas de jameux gaillards, mais, comme il 
est Fain#, les autres se soumettent (p. 175).

Opoziția dintre fratele cel mai mare și ceilalți dispare și conjuncția 
adversativă e lipsită de sens pentru cititori.

Iată acum versiunea romînească :
Frații lu i îs cam ai dracului, dar cum dînsul e cel mai mare, n-au 

încotro (P- 84).
Fără să cunoască originalul, prin simpla logică a conturării perso­

najelor, Sadoveanu reconstituie sensul din original.
3. Iată un alt amănunt, lipsit de importanță poate, care ne dezvă­

luie, însă, integrarea perfectă a traducătorului romîn în ambianța poves­
tirii. Este vorba de notarea timpului. In textul rusesc găsim npouiJio MH- 
HyT ABaimaTt. Cuvîntul MMHyTa pus înaintea numeralului arată aproxi­
mația. In versiunea franceză citim : Un quart d’heure se passa (p. 189). 
La Sadoveanu : a trecut așa preț de un sfert de ceas (p. 92).

S-ar părea că nu are nici o însemnătate această nuanță. In povestire, 
însă, aprecierea timpului apare într-un moment de mare încordare, cînd 
eroii simt că-i pîndesc primejdii necunoscute și așteaptă înfrigurați. E 
greu să ne închipuim că în timp ce urmăresc tot ce se petrece în jurul 
lor (sînt la drum), se uită la ceas.
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4. Iată încă un fragment:
— Essape de Ies devancer.
II m’obâit, mais la tâlega nous suivit et se retrouva preș de nous 

(p. 191).
E greu să ne închipuim că o căruță urmează o alta, care se află în 

urma ei. Versiunea romînească e clară și nu dă loc la nedumeriri :
— Vezi, nu poți trece înainte, pe la dreapta... Dar teleaga cîrmi și 

ea către noi și n-avurăm pe unde trece (p. 95).
Către noi înseamnă aici o deplasare tot spre dreapta.
Exemple de acest gen sînt destul de multe.
Un alt neajuns al traducerii franceze este prozaismul, banalitatea, 

lipsa de expresivitate și de vigoare, uneori chiar un soiu de dulcegărie, 
caracteristică istorioarelor morale de calitate inferioară :

Et Ies premiers jours de printemps, lorsque la nature renaît, quand 
le soleil vient r&chaufjer la campagne, consoler la petite alouette [ ...] 
(p. 251).

La Sadoveanu:
D’apoi în întîile zile de primăvară, cînd natura învie, cînd soarele în­

călzește cîmpia și umple de voie bună ciocîrlule (p. 127).
Versiunea romînească din 1946, realizată după original, e mai bo­

gată, mai poetică. In ciuda deosebirilor dintre cele două versiuni romî- 
nești, menționate aici, ele au unitatea de stil a originalului. Dăm mai 
jos fragmentul în versiunea din 1946 :

Cînd sub razele piezișe ale soarelui, în locurile unde s-a ochit pă- 
mîntul, ciocîrliile își înalță cîntecul nădejdii (p. 341).

Versiunea echilibrează într-o viziune poetică plină de pitoresc ex­
presia populară metaforică și metafora cultă.

In descrierile lui Turgheniev ne impresionează precizia, notarea e­
xactă a detaliilor și în același timp rezonanța poetică a ansamblului, re­
levată prin cîteva epitete, printr-o metaforă sau comparație. Versiunea 
franceză izbutește rar de tot să reliefeze această particularitate:

Des excroissances circulaires, âpaisses comme des levres, et dont 
on fait ramadou, aparaissaient ă cot^ des fraisiers aux longs filaments 
roses (p. 152).

La Sadoveanu :
Boțuri rotunde și tari de iască răsăreau pe trunchiurile mari, îm­

presurate de vițe lungi de fragi (p. 71).
Textul rusesc :
Kpyrjibie ryfiiaTbie HapocTbi c cepbiMH KaftMaMH, Te caMbie HapocTbi, 

H3 KOTopbix BbiBapuBaioT TpyT, jienHjiHCb K 3THM nmiM ; aeMJiHHHKa nycKajia 
no HHM CBOH pO3OBbie yCHKH. (p. 188).

Să analizăm întîi textul rusesc. E o descriere precisă, delicat colo­
rată ; fiecare din elementele ce o alcătuiesc se desprinde cu deosebită 
claritate din ansamblu. Nici un cuvînt nu strică armonia tabloului, căci 
precizia nu implică numaidecît folosirea termenilor științifici. Pe tradu­
cătorul francez l-a încurcat una din particularitățile limbajului științific 
în Rusia. Bună parte din terminologia științifică, în special în unele 
domenii, cum ar fi științele naturii, se bazează pe lexicul popular. Deci 
cuvinte ca : HapocT ycHKH ș. a. pot fi traduse în mai multe feluri, în ra-
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port cu contextul (excrescențe sau boțuri, modîlci, filamente sau cîrcei 
ele.). Aceasta e explicația neajunsurilor versiunii franceze.

In prima versiune dată de Sadoveanu, remarcăm înlăturarea proza- 
ismelor, evitarea neologismelor și însfirșit eliminarea cuvintelor care nu 
dau o imagine clară a lucrurilor, care le deformează. Au rămas netra­
duse cuvintele epaisses comme Ies levres, căci comparația e lipsită de 
sens. Traducătorul francez n-a înțeles cuvântul ryâqaTbifl și a crezut că 
acest adjectiv provine din substantivul ryda buză. în realitate rydRaTbifi 
înseamnă spongios și vine de la rydKa.

Așadar, prima versiune romînească a reconstituit, în parte, origina­
lul. Valoarea lui întreagă apare în versiunile următoare (1946, 1954) :

Modîlci rotunde și spongioase cu chenar cenușiu, din care se scoate 
iasca, creșteau pe aceste trunchiuri. Fragii își întindeau printre ele cîrceii 
tranddfirii (p. 108).

Traducerea aceasta este exactă și poetică nu numai prin îmbinarea 
liniilor, a culorilor, ci și prin ritmul bine cumpănit al frazei.

Ordonarea logică a ideilor se poate urmări și în folosirea timpuri­
lor, versiunea romînească corectînd greșelile celei franceze :

J’entrai dans le bois. Le chemin que j’avais suivi serpentait entre 
d’âpais massifs de noisetiers et de coudriers, ['obscurită y etait profonde, 
j’avanțais au hasard (p. 29).

. . .Intrai în pădure. Drumul șerpuia printre tufișuri dese de alun: 
înaintam la întîmplare prin întunericul adine (p. 19).

Observăm că Sadoveanu a eliminat mai-mult-ca-perfectul, care, nici 
în textul francez de altfel, n-avea nici un rost, a înlăturat repetițiile și 
a grupat fraza fragmentată, tăiată, intr-o unitate melodioasă, cu înlăn­
țuire logică.

Am urmărit în aceste cîteva exemple precizarea atitudinii traducă­
torului față de textul pe care-1 interpretează, subliniind siguranța cu care 
M. Sadoveanu se orientează într-o versiune mediocră și izbutește să re­
constituie, măcar în parte, specificul operei în discuție.

Ediția din 1946 cuprinde 10 povestiri, traduse de data aceasta după 
original. Ea se deosebește de cea din 1954 prin numărul mai redus de 
povestiri, care au fost de altfel retipărite aproape fără modificări. Micile 
schimbări introduse în ultima versiune au urmărit conturarea mai fidelă 
a originalului, îmbogățirea cu nuanțe care rămăseseră nevalorificate, 
lată cîteva exemple :

1. se pudrează, se fardează, fluieră și înjură (p. 101, 1946).
In ediția din 1954 cuvîntul fluieră a fost înlocuit prin țipă, mai po­

trivit pentru caracterizarea figurii respective și mai aproape de original. 
RHIIIHT.

2. Se așeză din nou, vroi să vîre mina sub pernă și-și dădu cea din 
urmă suflare (1946, p. 102).

In versiunea 1954 :
sărută crucea.
Acesta este sensul exact al verbului npMJio>KMTbCH confundat în ver­

siunea precedentă cu npmieMb.
3. Niște negustori de peste si carne sărată au dormit la noi (1946, 

p. 16). ’ ’
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Niște negustori de vite.
este traducerea cea mai nimerită a ciivînlului npacoji. E drept că dicțio- 
narul 4 a j ib ’ ) menționează și sensul negustor de pește și carne, mai 
exact cei ce cumpără pește și carne în cantități mari. D a i ’ pune în pa­
ranteză și cu semn de întrebare (pentru a le pune la sărat?). Insă pe 
lîngă acest înțeles mai general Dai’ citează și altele, caracteristice unor 
anumite regiuni. Astfel, pentru reg. Tambov figurează înțelesul : ne­
gustor de v ite : pentru Kursk, Oriol și alte cîteva : chiabur, telal etc. .. .

Dat fiind că aceste regiuni se află în partea centrală a Rusiei, nu 
prea departe unele de altele, considerăm mai nimerită versiunea romî- 
nească din 1945. (Turgheniev a descris tocmai aceste ținuturi în opera sa).

Alteori modificările urmăresc reliefarea culorii locale sau precizarea 
împrejurărilor în care se desfășoară acțiunea.

O serie de nume proprii sînt transcrise cu mai multă exactitate : 
Hlinovo în loc de Klinovo: Piotr în loc de Petre. Cuvîntul suman din 
ed. 1946 este înlocuit prin caftan: cuvîntul dajdie prin obroc, explicat 
în notă.

Uneori deosebirile constau, după cum am spus, din simple comple­
tări, necesare pentru adîncirea conținutului și interesante prin valoarea 
lor sugestivă :

1. Stăteau doi țărani (1946, p. 113).
Stăteau în genunchi doi țărani (1954, p. 127).
Completarea aceasta subliniază caracterul relațiilor dintre moșieri și 

țărani.
2. Femei cu fuste vărgate alungau din calea noastră cinii, aruncînd 

în ei cu surcele (1946, p. 110).
Femei cu fuste vărgate alungau din calea noastră cinii, lipsiți de 

istețime sau prea slrguincioși, aruncînd în ei cu surcele (1954, p. 122).
Nuanța ușor ironică reliefează pe de o parte supunerea țăranilor, 

înfricoșați de sosirea boierului, iar pe de altă parte ne permite să citim 
printre rînduri și să completăm imaginea tipică a moșierului-zbir.

Observăm, în unele cazuri, îndepărtarea din punct de vedere formal 
de textul rusesc, ceea ce duce la sporirea valorii artistice a traducerii. 
Astfel maxima : BojibHOH qjien jiyqnie OTceqb paaoM (p.21).
tradusă întîi textual :

Membrul bolnav mai bine îl tai dintr-odată (p. 22), devine în ver­
siunea 1954:

Răul trebuie tăiat din rădăcină, corespondent perfect, luat din vor­
birea curentă.

Adesea cizelarea frazei se realizează prin înlăturarea neologismului : 
bubuiturile puștilor răsunau la unison (1946, p. 52), 
bubuiturile puștilor trosneau laolaltă (1954, p. 78).
Notăm și înlocuirea verbului a răsuna prin a trosni mult mai su­

gestiv în cazul de față.
In toate aceste retușări se simte mîna atentă a maestrului, grija 

deosebită de a pune în valoare expresivitatea limbii romîne, de a nu 
pierde nimic din nuanțele originalului.

7) BjiaiHMnp fl a a b, TojiKOBbiii cjiosapb atuaoro aeaHKOpyccKoro asbiKa, C. 
neTep6ypr-MocKBa, 1882 r, T. III.
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Și m ai putem  a d ă u g a  că au to ru l v e rs iu n ii n estiliza te  d in  1946 pare 
să nu cunoască  p rea  b ine lim ba ru să , ori poate  nu cu n o aște  în d ea ju n s 
opera  lui T u rghen iev , ia p t ca re  a a tra s  după  sine un ș ir  de m ici aba teri, 
im perfecțiuni, a c ă ro r v ină  n-o p o a rtă  M . S ad o v ean u . în  schim b, în 
versiunea  din 1954, se sim te  p rezen ța  unu i ad ine cu n o scă to r al lim bii 
ruse , a ten t la fiece n u a n ță , la fiece am ă n u n t, se sim te  om ul ca re  p re țu ­
iește  adînc lite ra tu ra  ru să .

A ceastă u ltim ă vers iu n e  a P ovestir ilo r  u n u i uînător, m erită , însă 
o an aliză  m ai am ăn u n țită .

nEPEBOăMECKAH AEHTEJIbHOCTB MHXAHJIA CAflOBHHy
KpaTKoe conepiaHHe

HepeBOAqecKafl neaieJibRocTb MwxaHiia CanoBUHy opeAcraBUHer 
OCOdBlil HHTepec, KaK C TOMKH 3peHHH pa3BHTMH pyMbIHCKOH KyjIbTypbl, 
TaK H AJIH HayueHHR pa3BMTns pyMbiHCKoro jiHTepaTypHoro ssbiKa. 3 r a 
CTopoHa TBopqecTBa CaAOBSHy He npHBJieKajia no CHX nop BHHMaHHH 
jiMTepaTypHofi KPHTHKH , HecMorpa na TO, IT O  nepeBOAbi M3 MHocTpaHHOii 
jiHTeparypbi ocymecTBJimoTCH napaiuieABHo c coa^aHMeM npoM3BeAeHBH 
oTeqecTBeHHofi jiHTepaTypbi.

HHTepecHo oTMeTHTb, RTo BHHMaHHe M . CanoBHHy npHBjieKaioT n«- 
careJiH KaK M onaccan , AjieKy Pycco, a rjiaBHbiM o6pa3OM TypreHeB, TBop- 
iecTBy KOToporo pyMbiHCKMH n n c a ie jib  nocBHTHji MHOro iieT.

M. CaaoBHHy nepeBoaHT ruaBHbiM o6pa3OM c (țpaHiiyscKoro H3biKa. 
f la m e  nepobie nepeBOAH „3anHC0K oxoTHHKa" ocymecTBjisjiMcb na  ocHOBe 
(jipaHuy3CKnx nepeBoaoB, B SojibiiiHHCTBe cnyqaeB HeyAOBjieTBopHTeiibHbix.

H a ocHOBe anajiB3a nepeB oaa o jH o ro  H3 paccKa3OB M onaccaH a, 
MOIKHO npOCJieflHTb npneMbl BblHBJlBlOIllHe oămeCTBeHHbie KOHljlAMKTbl, 
npHeMbi THnuaauMH H T . A .

MayqeHHe nepeBOAa „3anHC0K oxoTHHKa“ CTSBHT Apyrofi paA Bonpo- 
COB, H3 KOTOpblX DiaBHOC MeCTO 33HHM36T BblHBJICHHe 0C060Îl qyTKOCTH 
M. CaAOBHHy B B0np0C3X H3blK3 H JlHTepaTypbl. BjI3rOA3pH 3T0My HCKJIIO- 
MMTejibHOMy AapoBaumo, pyMbiHCKHfi nacsTejib  npeBpsTWJi HCKameHHbiii 
cțpaHUy3CKHH TeKCT B npOH3BeAeHHe HCKyCCTBa, OK333BIIiee CHJlbHOe BJIHS- 
HMe H3 pyMbIHCKHX MBiaTeJieil B H3M3Jie XX-EO BeK3.

„33nHCKH OXOTHHK3" 6bL1H CLUe p33 nepeBeACHbl C3A0BHHy B 1946 
M 1954 r r . ,  Ha OCHOBP noAJiHHHHKa. O HH npeACTaBJiuiOT ocofibifi HHTepec 
AJIJI H3yqeHHH BonpocoB jiHTepaTypHbix BJIHHHHH H TeopHii nepeBOAa.

LES TRADUCTIONS REALISEES PAR M. SADOVEANO

R e s u m e

Les trad u c tio n s  rea lisees  par Al. S ad o v ean o  p re sen ten t un in te re t 
to n t special pour la cu ltu re  roum aiiie , potir l’evo lu tion  de la lang tie  litte- 
ra ire  roum aine. C ep en d an t les c ritiq u es  lit te ra ire s  n ’o n t pas accorde 
d ’a tten tio n  â cet aspec t de l ’ac tiv ite  litte ra ire  du g ra n d  ro m an c ie r rou- 
m ain , quoiqu’elle s’e tende  su r des d iza in e s  d ’annees.
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M. Sadoveano a traduit une serie d’oenvres litteraires etrangeres. 
Le choix des auteurs coniine Maupassant, AL Russo, Tourgueniev est 
significatif, car il temoigne des affinites de l’ecrivain rouniain. Fait inte- 
ressant, la plupart des oeuvres sont traduites du franțais, qu’il s’agisse de 
Maupassant, de Al. Russo, qui a redige ses oeuvres en francais, ou de l’ecri- 
vain russe Tourgueniev.

L’analyse d’un recit de Maupassant Le champ d'oliuiers, traduit 
par Sadoveano perrnet de saisir Ies procedes qui inettent en evidence Ies 
conllits sociaux, Ies procedes de typisation etc.

La traduction des Recits d’un chasseur de Tourgueniev pose une autre 
serie de problemes, dont la solution revele l’extreme sensibilite 
de Sadoveano au phenomene litteraire. Grâce ă cette sensibilite, ă cet art 
de saisir l’essentiel, de presenter la realite en images poignantes, l’ecri- 
vain a su transîornier le texte franțais fade, contradictoire, absurde par- 
fois, en un veritable chel-d’oeuvre, beaucoup plus proche de l'original que 
la version frangaise. M. Sadoveano a donne en 1946 el en 1954 deux 
autres versions des Râcits d’un chasseur, realisees cette fois d’apres 
l’original russe. La derniere surtout, celle de 1954, presente un interet 
considerable ponr Tetude des influences litteraires et de la theorie des 
traductions.
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G. V. PLEHANOV, FILOZOF MARXIST 
DE

I. DAVIDSOHK

G. V. Plehanov este, fără îndoială, una dintre figurile strălucite ale 
culturii ruse și mondiale, unul dintre reprezentanții de frunte, ai gîndirii 
marxiste și dintre activiștii de seamă ai mișcării muncitorești interna­
ționale. De la el ne-a rămas o operă vastă și variată în care sînt tratate 
probleme de cea mai mare însemnătate din cele mai variate domenii: 
filozofie, economie politică, istoria doctrinelor social-politice, religie și 
atesim, artă și literatură. !n toate aceste domenii, Plehanov a adus o 
contribuție valoroasă, grație erudiției și talentului său. In desfășurarea 
activității lui Plehanov, este necesar să deosebim trei momente, trei 
etape: a) perioada apartenenței lui la narodnicism (1875—1883), b) pe­
rioada marxist-revoluționară (1883—1903) și c) perioada alunecării pe 
poziții oportuniste, perioada menșevică (1903—1918). Lucrările lui cele 
mai valoroase, acelea prin care opera lui își păstrează valabilitatea și 
eficiența, sînt cele care aparțin etapei mijlocii, în cursul căreia, ca emi­
nent teoretician marxist, el a desfășurat o vie activitate pentru răspîn- 
direa învățăturii marxiste în Rusia, pentru explicarea și argumentarea 
principiilor marxismului, pentru apărarea tezelor lui revoluționare împo­
triva falsificărilor revizioniste și încercărilor de subminare, care s-au 
produs în sînul mișcării socialiste internaționale sau mișcării socialiste 
din Rusia. Pentru această activitate, Plehanov și-a cîștigat stima lui 
Lenin, care, referindu-se la lucrările din perioada marxistă, arăta că ope­
rele filozofice ale lui Plehanov trebuie să intre în seria manualelor obli­
gatorii ale comunismului. In comunicarea de față, ne propunem să facem 
o prezentare succintă a contribuției marxistului revoluționar Plehanov în 
domeniul filozofiei marxiste, în domeniul materialismului dialectic și ma­
terialismului istoric.

In istoria gîndirii filozofice, Plehanov a adus un aport remarcabil, 
interpretînd cu multă pătrundere și cu un strălucit talent învățătura ma- 
terialist-dialectică a lui Marx și Engels și aplicînd cu măiestrie tezele mar­
xiste la explicarea căilor dezvoltării sociale din Rusia. Cunoscător pro­
fund al izvoarelor teoretice ale marxismului și al condițiilor istorice în 
care a apărut gîndirea marxistă, el a avut o adîncă înțelegere a marii
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revoluții, pe care a săvîrșit-o marxismul în filozofie. în materialismul 
filozofic marxist el vedea treapta cea mai înaltă atinsă, în dezvoltarea 
ei istorică, de gîndirea materialistă, expresia filozofică a celei mai îna­
intate clase a societății contemporane : proletariatul revoluționar. Pentru 
a ilustra semnificația revoluționară a materialismului filozofic marxist, 
Plehanov a acordat o deosebită atenție cercetării procesului de dezvoltare 
istorică a concepțiilor materialiste. Studiile și aprecierile lui referitoare 
la gînditorii materialiști ai trecutului (Democrit, Lucrețius, Spinoza, Hol- 
bacli, Diderot, Helvetius, Feuerbach și marii democrați revoluționari ruși) 
reprezintă un aport deosebit de prețios în această direcție. Prin ele Ple- 
lianov a dat o lovitură puternică istoricilor burghezi ai filozofiei, obișnuiți 
să prezinte într-o lumină falsă gîndirea materialistă și să umbrească 
semnificația ei în dezvoltarea istorică a filozofiei. Să observăm însă că 
admirația pentru această gîndire materialistă a trecutului a fost și cauza 
unor exagerări în interpretările lui Plehanov, unei anumite neînțelegeri 
a caracterului limitat al concepțiilor unor gînditori ai trecutului, cum 
au fost Spinoza, Diderot, Holbach sau Feuerbach. O trăsătură caracteris­
tică a materialistului Plehanov este poziția lui militantă, criticismul lui 
ascuțit. Atacurile lui se îndreaptă cu tărie împotriva idealismului de toate 
felurile, împotriva idealismului subiectiv al lui Berkaley, Hume, Kant, 
Fichte, al filozofilor neokantieni și machiști și împotriva idealismului o- 
biectiv al lui Platon, Schelling sau Hegel. Agnosticismul și eclectismul 
filozofic a fost de asemenea ținta atacurilor lui ascuțite, și articolele lui 
îndreptate împotriva construcțiilor eclectice ale lui Bernstein, Schmidt 
și Struve pot fi citate ca exemple. Cu deosebită vigoare s-a ridicat Ple­
hanov împotriva obscurantismului religios, armă folosită de exploatatori 
pentru subjugarea spirituală a maselor. In numeroase lucrări, materia­
listul militant Plehanov a dezvăluit esența reacționară a idealismului 
și religiei, legătura strînsă dintre idealismul filozofic și construcțiile 
religioase. In lucrările filozofice ale lui Plehanov sînt abordate și tratate 
în spiritul consecvent al materialismului filozofic marxist problemele 
esențiale ale filozofiei : problema raportului dintre materie și gîndire, 
problema legăturii indisolubile dintre materie și mișcare și problemele 
teoriei cunoașterii, problema cognoscibilității lumii și a adevărului obiec- 
tiv. In acest din urmă domeniu însă Plehanov a comis greșeli însem­
nate. Sub influența negativă a unor poziții idealiste, el a făcut, la un 
moment dat, concesii teoriei false a hieroglifelor, care contestă senzațiilor 
noastre caracterul de imagini, considerindu-le doar ca niște semne, sim­
boluri, hieroglife. O asemenea concepție duce nemijlocit la agnosticism, 
la concluzii false, opuse gnoseologiei marxiste.

Plehanov a îmbrățișat cu toată convingerea dialectica materialistă 
a lui Marx și Engels. In lucrările lui din perioada marxistă și în unele 
lucrări scrise după anul 1903, el s-a dovedit a fi nu numai un fervent 
adept și apărător al dialecticii, pe care a explicat-o și popularizat-o, ci 
și un creator plin de originalitate pe făgașul înțelegerii dialectice a rea­
lității, prin aplicarea largă, adincă și multilaterală a legilor și categoriilor 
dialecticii la interpretarea diverselor aspecte ale vieții sociale. De-a 
lungul întinsei și variatei lui opere, numeroase probleme din cele mai 
variate domenii sînt abordate și rezolvate în spiritul fecund al dialec-
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ticii. PJehanov a văzut în dialectica materialistă instrumentul de cercetare 
cel mai adecvat pentru domeniul filozofiei, istoriei, economiei, artei, lite­
raturii. Fără a proceda la tratarea sistematică a problemelor dialecticii, 
el le-a ilustrat prin prezentarea vie a exemplelor, care constituie modele 
de aplicare creatoare a metodei. Plehanov a înțeles că meritul excepțio­
nal al materialismului lui Marx și Engels rezidă în caracterul lui dialec­
tic, în aceea că, în formula materialismului dialectic, s-a realizat legătura 
indisolubilă dintre înțelegerea materială a lumii și metoda dialectică 
de abordare a fenomenelor. Subliniind deosebirea calitativă dintre vechiul 
materialism premarxist și materialismul contemporan al lui Marx și En- 
gels, el a arătat că acesta din urmă a lichidat mecanicismul și sterilitatea 
metafizică a celui dinții, grație înțelegerii procesului istoric al dezvoltă­
rii, grație dialecticii, care constituie trăsătura lui esențială. Studiile pro- 
fuhde și originale ale lui Plehanov despre materialiștii preinarxiști, rele- 
vînd meritele acestor însemnați gînditori progresiști, scot, în același timp, 
in evidență sterilitatea unor poziții, care, fiind lipsite de o teorie justă a 
dezvoltării, erau condamnate la inerție. Dialectica a dat aripi materialis­
mului filozofic, deschizînd cîmp liber de manifestare spiritului său revo- 
luționar. Cercetător profund al izvoarelor filozofiei marxiste, Plehanov a 
acordat o deosebită atenție filozofiei lui Hegel și, în primul loc, dialecticii 
hegeliene. In aspectul dialectic al construcției filozofice hegeliene vedea 
Plehanov însemnătatea ei deosebită, iar aportul valoros al lui Hegel la 
progresul gîndirii filozofice îl vedea în acel sîmbure rațional inclus în dia­
lectica lui, în acea idee fecundă a dezvoltării ascendente. La sfîrșitul veacu­
lui al XlX-lea și începutul veacului al XX-lea, cînd filozofii apalogeți ai bur­
gheziei imperialiste întorceau spatele hegelianismului, respingînd tocmai 
aspectul lui.revoluționar, dialectica, Plehanov, fără a uita aspectele nega­
tive ale construcției filozofice hegeliene, teoria de esență mistică despre 
spiritul universal, a insistat asupra conținutului pozitiv al dialecticii, 
asupra fecundei înrîuriri pe care teoria dezvoltării a exercitat-o asupra 
mersului înainte al gîndirii filozofice și științifice. Se știe că adversarii 
marxismului aii încercat să conteste orice originalitate lui Marx și Engels, 
afirmînd că dialectica marxistă nu reprezintă nimic nou față de construcția 
lui Hegel, că între dialectica marxistă și cea hegeliană se poate pune 
seninul egalității. Marx însuși a respins cu toată hotărîrea aceste afir­
mații neîntemeiate, subliniind, într-un text bine cunoscut, opoziția radicală 
dintre dialectica lui materialistă și dialectica idealistă a lui Hegel, ară- 
tînd limpede că concepția lui dialectică reprezintă antipodul concepției 
hegeliene. Plehanov are meritul de a fi înțeles deplin acest lucru și de a 
fi apărat cu tărie dialectica materialistă și spiritul ei revoluționar. El a 
arătat că dialectica hegeliană, înăbușită de sistemul idealist al lui Hegel, 
era condamnată să-și consume potențele revoluționare în domeniul iluzo­
riu al gîndirii pure, în eterul abstracțiilor hegeliene, pierzîndu-și eficacita­
tea, irosindu-și, în bătălii imaginare, virtuțile critice. Făurind dialectica 
lor materialistă, teoria dezvoltării lumii reale, materiale, Marx și En­
gels au construit un instrument ascuțit nu numai de cercetare, ci și de 
transformare revoluționară a realității, în primul loc a realității sociale, 
un instrument al progresului istoric real. Prin aceasta tocmai aportul lor 
la dezvoltarea gîndirii filozofice are o semnificație excepțională. Subli-
Știin[e sociale — 10
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niind necesitatea negației, pieirii a tot ce-și pierde realitatea în torentul 
dezvoltării ascendente continue, dialectica materialistă constituie un scan­
dal pentru apărătorii ordinii burgheze, pe care aceștia o prezintă ca Iiind 
veșnică, imuabilă. Folosind dialectica, Marx și Engels au dovedit necesi­
tatea istorică a pieirii capitalismului și biruinței socialismului. întreaga 
construcție sociologică a marxismului este pătrunsă de spiritul dialecticii, 
care, apiicată la realitatea socială, permite înțelegerea caracterului legic 
al dezvoltării fenomenelor sociale, înțelegerea succesiunii ascendente a 
diferitelor formații social-economice, pe baza dezvoltării continue a for­
țelor de producție. Plehanov a avut o justă înțelegere a raportului din­
tre dialectica hegeliană și dialectica marxistă și a însemnătății saltului 
calitativ, care s-a realizat prin elaborarea dialecticii materialiste. De pe 
pozițiile științifice ale dialecticii materialiste, el a combătut concepțiile 
rigide, metafizice, construcțiile înguste ale eclectismului sociologic bur­
ghez, care se întemeia pe o interpretare dogmatică a corelațiilor dintre 
diferitele laturi ale vieții sociale. Respingînd dogmatismul eclectic și în­
gustimea metafizică, Plehanov a avut o profundă înțelegere a principiului 
dialectic al conexiunii universale, care permite desprinderea legăturilor 
hotărîtoare, esențiale din ghemul complex al interacțiunilor. In lupta îm­
potriva metafizicii și eclectismului, împotriva evoluționismului plat, Ple­
hanov s-a arătat deci a fi un adept fervent al dialecticii materialiste, cu 
toate concluziile care se desprind din această poziție. Astăzi, cînd apă­
rătorii orînduirii capitaliste, cînd filozofii și sociologii scutieri ai impe­
rialismului încearcă să valorifice din nou vechile cîrpeli metafizice și 
eclectice împotriva marxism-leninismului, lucrările eminentului marxist rus 
Plehanov, străbătute de spiritul dialecticii materialiste, își păstrează actua­
litatea și însemnătatea, ca arme de luptă pentru progresul social. Pleha­
nov a subliniat adevărul legilor dialecticii și a ilustrat prin exemple ac­
țiunea acestor legi, a legii unității și luptei contrariilor, a legii trecerii 
de la schimbări cantitative la schimbări calitative și a legii negării ne­
gației. In explicarea procesului dezvoltării, el a plecat de la faptul că 
lucrurilor și fenomenelor le sînt proprii contradicții interne, că lupta din­
tre contrariile interne reprezintă conținutul principal al dezvoltării, că în 
această ciocnire continuă de forțe antagonice își găsește izvorul întreaga 
dezvoltare, în toate domeniile realității, că drumul transformării este ace­
la al ascuțirii acestor contradicții, nu al netezirii antagonismelor și îm­
păcării contrariilor, că rezolvarea procesului este lichidarea fenomenului 
vechi și nașterea fenomenului nou, în sînul căruia se desfășoară în con­
tinuare lupta tendințelor opuse, care împinge realitatea naturală și so­
cială spre forme noi, tot mai înalte. Față de legea unității și luptei con­
trariilor, sîmbure al dialecticii revoluționare, se manifestă cu deosebire 
ostilitatea ideologilor burgheziei, care se străduiesc inutil să tăgăduiască 
existența contradicțiilor sau să găsească argumente pentru a „dovedi" 
posibilitatea concilierii pozițiilor contrare, atenuării contradicțiilor și deci 
menținerii orînduirii existente. învățătura dialectică despre unitatea con­
trariilor și lupta lor i-a permis lui Plehanov să respingă cu succes încer­
cările unor sociologi burghezi, ca marxistul legal Struve, care căuta 
să tocească ascuțișul revoluționar al dialecticii materialiste, în interesul 
burgheziei, prin concepția lui falsă și antimarxistă despre atenuarea con-
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tradicțiilor și conflictelor de clasa. Plehanov a dat o ripostă hotărîtă vul­
garizatorilor, care reduceau mișcarea la un proces de simple acumulări 
cantitative, la desfășurarea evolutivă continuă, lipsită de orice întreru­
pere a gradației, de orice salt. Adepții unor asemenea concepții recunoș­
teau numai în vorbe dezvoltarea, negînd-o în realitate. De pe pozițiile 
dialecticii materialiste, Plehanov a arătat just raportul dintre evoluție și 
revoluție, unitatea dialectică a acestor două momente, necesitatea între­
ruperii dezvoltării gradate prin salturi pregătite de o întreagă perioadă de 
acumulări cantitative, care duc la schimbări calitative radicale. Vorbind 
despre dezvoltare în înțelesul dialecticii marxiste, Plehanov spunea : „Ca 
mare revoluționar, Marx nu numai că nu a dat uitării evoluția, ci, dim­
potrivă, a descoperit multe din legile ei importante. In marxism istoria 
dezvoltării omenirii ni se înfățișează, pentru prima oară, ca un tablou ar­
monios, lipsit de fantastic". „Marx — spune el — a fost primul care a 
arătat că evoluția economică duce la revoluții politice. Datorită lui mișca­
rea revoluționară contemporană a căpătat un scop clar determinat și o 
bază teoretică precis elaborată" ( P le h a n o v ,  Opere, voi. III, p. 48). 
învățătura dialecticii marxiste despre unitatea și lupta contrariilor și des­
pre trecerea de la schimbări cantitative la schimbări calitative prin salturi 
a fost folosită de Plehanov în lupta împotriva denaturărilor revizioniste 
ale lui Bernstein, care, părăsind terenul marxismului, teoria luptei de clasă 
și revoluției proletare, a ridicat steagul trădării revizioniste, vorbind des­
pre posibilitatea integrării pașnice a capitalismului în socialism.

Plehanov a văzut în negarea negației o lege de bază a dialecticii, al 
cărei specific constă în aceea că pune în lumină relația dintre vechi și 
nou, dintre latura conservatoare și cea revoluționară a lucrurilor și feno­
menelor, arătînd drumul ascendent al dezvoltării. In legătură cu aceasta, 
e locul să amintim că Plehanov are meritul de a fi dat răspunsul cuvenit 
unor dușmani ai marxismului, ca narodnicul Mihailovski, care atacau 
dialectica marxistă, pornind de la semnificația denaturată a legii negării 
negației. Mihailovski învinuia pe Marx de faptul că ar fi folosit in ma­
nieră arbitrară triadele hegeliene, pentru a desprinde astfel concluzii re­
voluționare, cu privire la dezvoltarea socială. Luînd apărarea dialecticii 
marxiste, Plehanov a arătat foarte just că Marx nu introduce realitatea 
în tiparele triadelor, că specificul metodei lui constă în abordarea con­
cretă și multilaterală a fenomenelor sociale. Forța materialismului isto­
ric nu rezidă în referiri la triadă, ci în studierea științifică a procesului 
istoric. Folosirea dialecticii materialiste nu înseamnă ignorarea faptelor, 
precum, în manieră tendențioasă și falsă, afirma dușmanul marxismului, 
Bernstein, ci, dimpotrivă, se întemeiază pe studiul lor profund și multi­
lateral. Ea pornește de la fapte concrete, considerînd că adevărul este 
totdeauna concreti

Subliniind aspectele pozitive ale poziției lui Plehanov față de pro­
blemele dialecticii, e necesar să amintim că am avut în vedere atitudinea 
lui în perioada anterioară anului 1903, alunecării lui spre inenșevism. 
După această dată, necesitatea de a găsi argumente și justificări pentru 
o poziție politică falsă, l-a determinat adesea pe Plehanov inenșevicul 
să se abată de la tezele dialecticii materialiste, să aprecieze evenimentele 
din punctul de vedere al unei metafizici dogmatice sau să recurgă la arti-
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ficii, care transformau dialectica științifică în sofistică. Toate acestea însă 
nu pot anula meritele lui Plehanov marxistul, din perioada premenșevică, 
a teoreticianului profund și original, care, entuziasmat de dialectica mate­
rialistă a lui Marx și Engels, a folosit-o cu vigoare pentru explicarea vie­
ții sociale rusești, văzînd în această metodă, ca și Herzen, o adevărată al­
gebră a revoluției, un instrument ascuțit de înțelegere și transformare re­
voluționară a acelei realități sociale, în direcția socialismului.

în lucrările lui Plehanov au aflat o strălucită expunere și o rezol­
vare profundă problemele materialismului istoric. Problematica socială 
a stat în centrul preocupărilor eminentului marxist rus. în cercetarea și 
tratarea chestiunilor sociale, el s-a afirmat ca un gînditor marxist multi­
lateral și erudit, ca un adept ferm și un mînuitor iscusit al dialecticii 
materialiste. Concepțiile sociale ale lui Plehanov, ideile lui privitoare 
la problemele legale de dezvoltarea socială în genere și de dezvoltarea 
societății ruse în special se găsesc expuse într-un mare număr de lucrări. 
Dintre acestea vom aminti pe cele mai cunoscute : Socialismul și lupta 
politică (1883), Divergențele noastre (1885), Augustin Thierry și con­
cepția materialistă a istoriei (1895), Despre concepția materialistă a 
istoriei (1897), Cu privire la problema rolului personalității în is- 
teorie (1898), Chestiunile fundamentale ale marxismului (1908), Con­
tribuții la problema dezvoltării concepției moniste asupra istoriei 
(1896). Aceasta din urmă reprezintă cea mai însemnată contribuție 
filozofică a lui Plehanov. Lenin a subliniat valoarea acestei lucrări stră­
lucite și prețuirea deosebită de care s-a bucurat, arătînd că ea a servit 
la educația unei întregi generații de marxiști ruși. Precum se vede, acti­
vitatea lui Plehanov în domeniul cunoașterii vieții sociale a cunoscut cea 
mai largă și mai rodnică dezvoltare tocmai în perioada în care gînditorul 
s-a situat ferm pe pozițiile marxismului revoluționar. După 1903, alune­
carea lui pe pozițiile nienșevismului a avut drept urmare îndepărtarea de 
la linia marxistă în problemele social-politice, manifestarea unor concepții 
eronate în chestiunile legate de lupta proletariatului, de tactica și stra­
tegia clasei muncitoare. Lucrarea amintită mai sus, Contribuții la pro­
blema dezvoltării concepției moniste asupra istoriei, remarcabilă prin ri­
goarea științifică, marxistă și prin bogăția ideilor, constituie o realizare 
deosebit de valoroasă în literatura marxistă universală. Consacrată fun­
damentării concepției materialiste a istoriei, ea a însemnat o lovitură pu­
ternică aplicată sociologiei burgheze în general și sociologiei subiecti­
viste a narodnicismului în special. Analiza critică a 'concepțiilor premar- 
xiste, a poziției gînditorilor inaterialiști francezi din secolul ai XVllI-lea, a 
construcțiilor socialiștilor utopici și istoricilor burghezi ai restaurației, a 
concepțiilor idealiștilor clasici germani, scoate în evidență ideea fundamen­
tală că, în perioada premarxistă, legile dezvoltării sociale au constituit un 
domeniu necunoscut și că este meritul excepțional al marxismului de a fi 
descoperit legitatea vieții istorice, de a fi construit o teorie riguros științi­
fică despre dezvoltarea socială, de a fi transformat astfel istoria într-o 
știință adevărată. Descoperirea materialismului istoric a însemnat o revo­
luție de o excepțională însemnătate. Plehanov subliniază zădărnicia în­
cercărilor pe care le fac filozofii și istoricii burghezi de a ascunde sau di­
minua valoarea descoperirii lui Marx. Răspunzînd atacurilor neîntemeiate ale
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narodnicilor, care afirmau că tezele materialismului istoric nu se bucură de 
verificarea și confirmarea faptelor, el arată că, dimpotrivă, aceste teze își 
găsesc cea mai deplină confirmare în analiza fenomenelor sociale. Lucră­
rile lui Marx constituie exemple elocvente de confruntare a principiilor ma­
terialismului istoric cu materialul viu al datelor realității sociale. Folosind 
interpretarea științifică a materialismului istoric, Plehanov scoate la iveală 
lipsa de consistență atît a pozițiilor subiectiviste cît și a celor fataliste.

Dacă sociologii subiectiviști atribuie întreaga dezvoltare istorică activi­
tății personalităților și tăgăduiesc legitatea procesului istoric și opera crea­
toare a maselor, adepții fatalismului tăgăduiesc orice contribuție creatoare 
a maselor, a claselor sociale, a partidelor și conducătorilor, în dezvoltarea 
socială, susținind că aici totul decurge de la sine, în afara participării con­
știente a oamenilor. Situîndu-se pe poziția științifică marxistă, Plehanov 
arată că istoria socială este opera maselor, a claselor sociale, care o făuresc 
în condiții determinate de acțiunea legilor obiective. In același timp, el arată 
și ce trebuie să înțelegem prin activitatea istorică a personalităților. Studiu­
lui acestei probleme Plehanov i-a consacrat una dintre lucrările lui bine cu­
noscute : Cu privire la rolul personalității in istorie. Personalitățile sînt oa­
meni înzestrați cu o putere de înțelegere mai mare decît aceea a celorlalți, 
care văd mai repede și mai departe decît ceilalți drumul obiectiv al eveni­
mentelor istorice. Forța lor constă în faptul că, prin activitatea lor, exprimă 
voința și interesele unui anumit grup social, unei anumite clase. Prin per­
sonalitățile istorice se exprimă necesitatea istorică. Personalitățile acțio­
nează în direcția cerințelor legilor obiective. „Un om mare — spune Ple­
hanov — este mare, nu pentru că însușirile lui personale dau marilor eve­
nimente istorice fizionomia lor proprie, ci pentru că el este dotat cu însu- 
sușiri, care îl fac mai capabil decît toți ceilalți de a răspunde marilor ne­
voi sociale ale timpului său, nevoi generate de cauze generale și parti­
culare". Orice încercare de a se opune mersului legic se soldează cu eșe­
cul, cu prăbușirea. In marile personalități și-au găsit expresia nevoile ar­
zătoare ale dezvoltării istorice. Numai în măsura în care, înțelegînd a- 
ceste nevoi și aspirațiile maselor, acționează în această direcție, oamenii 
mari se realizează ca atare și pot juca astfel un rol însemnat în istoria 
socială, ai cărei principali făuritori răiuîn masele populare, producătorii 
de bunuri materiale. Plehanov definește foarte exact locul și rolul perso­
nalității, atunci cînd arată că „este un erou, dar nu un erou în sensul că 
ar putea opri sau schimba desfășurarea firească a lucrurilor, ci în sensul 
că activitatea lui este expresia conștientă și liberă a acestei desfășurări 
necesare și inconștiente. In aceasta — spune el — constă importanța lui, 
în aceasta constă puterea lui. Dar aceasta are o importanță uriașă și o 
putere colosală" ( P le h a n o v ,  Opere, voi. VIII, p. 305). Dușmanii mar­
xismului prezintă de multe ori materialismul istoric ca un fel de fatalism 
economic, care nu mai lasă nici un loc activității libere și conștiente a 
omului. Plehanov a dezvăluit caracterul fals al acestei poziții tenden­
țioase, arătînd limpede rolul excepțional de însemnat pe care concepția 
materialistă a istoriei îl atribuie factorului subiectiv, maselor, claselor și 
conducătorilor, în •desfășurarea evenimentelor sociale. Nimic nu este mai 
străin concepției marxiste despre viața istorică decît ideea falsă a mer­
sului de la sine, a desfășurării automate a lucrurilor. Materialismul is-
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tone, hținimnd drumul dezvoltării sociale, oferind proletariatului o per­
spectivă limpede și definind clar scopul luptei lui revoluționare, cheamă 
clasa muncitoare și masele populare la luptă pentru atingerea țelurilor 
fixate. Marea lui forță constă în aceea că este teoria științifică a clasei 
celei mai înaintate a societății contemporane, teoria care, exprimînd în 
maniera cea mai clară necesitatea economică, interesele economice hotă­
râtoare ale clasei muncitoare, este în stare să pună în mișcare masele ce­
lor exploatați, să le mobilizeze, să le ridice la luptă împotriva rânduie­
lilor vechi, pentru înnoirea socială. Plehanov a pus un accent deosebit pe 
însemnătatea teoriei revoluționare, arătînd că „fără teorie revoluționară 
nu poate exista mișcare revoluționară, în adevăratul sens al cuvîntului" 
(Opere, voi. II, p. 71). In Rusia de la sfîrșitul veacului al XlX-lea, în 
care falșii prieteni ai poporului, narodnicii, răspîndeau ideile lor eronate 
și reacționare despre pretinsul drum propriu de dezvoltare necapitalistă 
a acestei țări, lucrările marxistului Plehanov au împrăștiat ceața răspîn- 
dită de acești sociologi improvizați și au adus clarificarea necesară. In 
vreme ce narodnici ca Mihailovski și Voronțov priveau cu dispreț teo­
ria marxistă și afirmau că este vorba de o schemă pe care, în manieră 
necritică și arbitrară, marxiștii încercau s-o aplice Rusiei, Plehanov a 
arătat că metoda folosită de marxism este aceea a analizei concrete a 
faptelor reale și că tocmai această analiză a realității dovedea, în ma­
nieră neîndoielnică, faptul că Rusia s-a angajat de mult pe drumul dez­
voltării capitaliste, că economia orășenească și agrară a Rusiei prezenta 
elementele clare ale unei dezvoltări capitaliste, că descompunerea comu­
nei sătești se producea în virtutea forțelor interne ale acestei dezvoltări, 
prin afirmarea economiei bănești și producției de mărfuri, prin dezvol­
tarea relațiilor capitaliste în lumea satului rus. Lucrarea lui Plehanov 
Divergențele noastre conține un bogat material faptic, date statistice pre­
cise, care ilustrează adevărul tezelor marxiste și caracterul fantezist al 
speculațiilor narodnice despre drumul propriu al Rusiei, diferit de acela 
al Occidentului. Rusia se dezvolta în conformitate cu legile economiei ca­
pitaliste, în vreme ce ideologii narodnicismului, în construcțiile lor subiec­
tiviste, își închipuiau că pot opune voința lor și dorințele lor acțiunii le­
gilor obiective. Marxistul Plehanov sublinia caracterul legic al dezvol­
tării sociale, faptul că legile obiective ale acestei dezvoltări nu-și au ră­
dăcina în conștiința oamenilor, ci în natura relațiilor sociale, relațiilor 
de producție, în care, în mod necesar, oamenii intră, pe diferitele trepte 
de dezvoltare a forțelor lor de producție. Datoria sociologului este de a 
descoperi aceste legi, de a explica necesitatea istorică și nu de a construi 
sisteme arbitrare, întemeiate pe dorința subiectivă de a impune istoriei 
un curs, care nu corespunde desfășurării legice. Arătînd că legile istorice 
sc manifestă cu aceeași necesitate obiectivă ca și legile naturii, Plehanov in­
sistă, în același timp, asupra faptului că se comite o greșeală gravă, cînd 
se încearcă explicarea fenomenelor sociale cu ajutorul legilor naturii. 
Subliniind deosebirea dintre legile sociale și cele ale naturii, el arată că, 
în domeniul vieții sociale, acționează legi specifice, legile sociale, că ele 
determină cursul evenimentelor istorice, care n-ar putea niciodată să fie 
înțelese cu ajutorul legilor biologice sau fizice. Explicînd teoria marxistă 
a dezvoltării sociale, Plehanov a apărat-o cu vigoare nu numai împotriva
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narodnicilor, ci și împotriva altor dușmani ai marxismului, constructori 
de teorii idealiste, false, cu ajutorul cărora încercau să submineze mate­
rialismul istoric. In chip deosebit a dovedit Plehanov lipsa de consistență 
a cunoscutei teorii eclectice a factorilor, ai cărei adepți se situau pe po­
ziția unei interdependențe abstracte și, ocolind elementul hotărîtor al dez­
voltării, lăsau, în fond, fenomenele sociale fără explicație. De pe pozițiile 
materialismului istoric, Plehanov a indicat ca element hotărîtor al proce­
sului social modul de producție a bunurilor materiale necesare existenței 
oamenilor. El a subliniat relația dialectică dintre baza economică și supra­
structura societății, generată de bază. Pornind de la analiza condițiilor 
vieții materiale a societății, el s-a ocupat și de însemnătatea factorului 
geografic. In această problemă, cele mai multe formulări din lucrările lui 
arată o înțelegere justă, marxistă a lucrurilor. O formulare foarte clară 
găsim în lucrarea Istoria gindirii sociale ruse din anul 1914. El subliniază 
aici ideea că influența mediului geografic se exercită numai prin mijlocirea 
relațiilor sociale și că mediul geografic poate determina numai o grăbire 
sau încetinire a dezvoltării forțelor de producție. Trebuie totuși să amin­
tim că, în unele lucrări, Plehanov se situează pe poziții greșite, prezen- 
tînd într-o manieră exagerată rolul factorului geografic, pe care îl arată 
ca element oarecum determinant al dezvoltării forțelor de producție. In 
lucrările lui Plehanov, un loc deosebit de important se atribuie studiului 
formelor conștiinței sociale, genezei, dezvoltării lor și rolului lor în viața 
istorică, rolului ideologiei în dezvoltarea socială. Făcînd o ascuțită cri­
tică diverselor poziții idealiste, cum este, de pildă, așa-zisa teorie a filia­
ției ideilor, care reduce procesul dezvoltării ideologice la un proces de 
dezvoltare lăuntrică a gindirii, în afara oricăror înrîuriri ale lumii ex­
terne, Plehanov a dat problemei soluția științifică, marxistă, arătînd că 
materialismul istoric explică nașterea și dezvoltarea conștiinței sociale 
și formelor ei, pornind de la existența socială, de la condițiile vieții mate­
riale a societății, de la modul de producție a bunurilor materiale, de la 
dezvoltarea economică a societății. In studiile sale consacrate istoriei ide­
ologiei, Plehanov a dovedit o profundă înțelegere marxistă a interdepen­
denței dialectice dintre baza economică și elementele ideologice ale su­
prastructurii, dintre existența socială și conștiința socială, subliniind și 
rolul determinant al existenței sociale și relativa independență a forme­
lor ideologice și interacțiunea acestor forme. Respingînd mecanicismul 
pozițiilor vulgarizatoare, ce raportau, în manieră nemijlocită, dezvoltările 
ideologice la dezvoltarea forțelor de producție, marxistul Plehanov arăta 
că o asemenea concepție îngustă nu are nimic comun cu esența materia­
lismului istoric, care niciodată n-a afirmat că factorul economic este u- 
nicul factor, ci l-a prezentat ca fiind elementul determinant, în ultimă 
analiză. In consecință, numai o luare în considerare a tuturor interde­
pendențelor și a relativei independențe în dezvoltarea diferitelor forme ale 
conștiinței sociale ne poate oferi o înțelegere justă a procesului ideologic. 
Problemele complexe legate de studiul formelor ideologice nu pot fi so­
luționate just decît dacă ținem seama de faptul că schimbările la nivelul 
producției se reflectă nu nemijlocit în schimbările ideologice, ci prin in­
termediul bazei, că însăși această relație mediată este influențată puter­
nic de lupta de clasă, de instituțiile politice și juridice existente.
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Dintre formele conștiinței sociale, Plehanov s-a oprit în chip deo­
sebit asupra religiei și artei. Studiile lui consacrate istoriei religiei și 
ateismului reprezintă contribuții valoroase de analiză științifică marxistă. 
Plehanov a întemeiat considerațiile lui pe un vast material de fapte și s-a 
referit la o întreagă varietate de probleme. Ca marxist, el a scos la iveală 
adevărata esență de clasă a religiei, instrument de înrobire spirituală fo­
losit de exploatatori, și s-a manifestat ca un ateu consecvent și intransigent, 
demascînd toate încercările de a înșela proletariatul cu otrava concepțiilor 
religioase. In lupta împotriva înșelăciunii religioase, el s-a situat pe po­
ziția marxismului, pe poziția ateismului proletar, și a subliniat opoziția 
marxismului față de orice formă a ideologiei religioase. In lucrările sale, el 
a acordat o deosebită atenție doctrinelor ateiste din trecut și a apreciat 
în chip deosebit pozițiile ateiste ale materialiștilor francezi din secolul al 
XVIII-lea. Distins teoretician al ateismului proletar, Plehanov considera 
că lupta activă împotriva religiei și neacceptarea nici unui compromis 
cu religia reprezintă o necesitate imperioasă pentru partidul clasei mun­
citoare și pentru ideologii ei. Critica pe care Plehanov a făcut-o, de pe po­
zițiile gîndirii marxiste, religiei și-a păstrat actualitatea. Lucrările lui 
privitoare la religie reprezintă contribuții valoroase la dezvoltarea științei 
marxiste, prin profunzimea vederilor, bogăția informației și ținuta de com­
bativitate principială.

Plehanov a desfășurat o largă și multilaterală activitate în domeniul 
esteticii și al criticii literare, fiind un cunoscător erudit al problemelor 
artei și literaturii. Prin considerațiile lui profunde privitoare la originea 
și natura artei, la rolul ei social, la valoarea ei cognitivă și educativă, 
el a contribuit din plin la constituirea ca știință a esteticii marxiste, apli- 
cînd în chip strălucit tezele materialismului istoric la studiul fenomenului 
estetic. Pășind pe calea deschisă de marii democrați revoluționari, Be- 
linski și Cernișevski, teoreticieni eminenți ai artei realiste, Plehanov a 
construit o teorie științifică a esteticii înălțată pe fundamentul marilor a­
devăruri ale marxismului. Bl a arătat că arta este strîns legată de pro­
blematica socială, de viața socială, de lupta de clasă din sînul societății. 
„Producțiile artistice — spune el — sint fenomene sau fapte născute din 
raporturile sociale. Odată cu transformarea raporturilor sociale, se trans­
formă gusturile estetice ale oamenilor și, în consecință, producțiile artiș­
tilo r'1. Pentru Plehanov, realitatea, viața reală însăși, reprezintă temelia 
adevăratei arte, principala ei sursă, iar fidelitatea în redarea realității, 
veridicitatea cu care este redată realitatea constituie elementul esențial de 
apreciere a operei de artă. Ideea centrală a construcției lui estetice este 
aceea a condiționării sociale și a naturii de clasă a artei, aceea că dife­
ritele clase sociale au concepții diferite despre frumos, nutresc idealuri 
estetice deosebite, în funcție de condițiile economice concrete ale existenței 
lor. Plehanov avea o idee înaltă despre valoarea cognitivă a marei arte 
realiste și despre marele ei rol educativ, despre misiunea artei de a pro­
mova ceea ce este nou și progresist în viața socială, de a sluji progresul 
social. Analiza marxistă a lui Plehanov a respins toate încercările de vu l­
garizare. Arătînd dependența artei, ca formă a conștiinței sociale, de e­
xistența socială, el a insistat, în același timp, asupra independenței re­
lative a artei și asupra legilor ei proprii de dezvoltare. Valorile pe care
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marea artă le realizează au o existență mai îndelungată decît condițiile ma­
teriale în care, în ultimă analiză, ele își au izvorul. Plehanov a arătat in­
consistența poziției vulgarizatoare, care încerca să stabilească o legătură 
nemijlocită între artă și producție. El a pus în lumină caracterul complex al 
legăturii dintre diferitele aspecte ale artei șj condițiile vieții materiale, și ele­
mentele existenței sociale. Indepărtînd construcțiile false ale vulgarizatori­
lor, schemele lor simpliste, Plehanov și-a îndreptat, în același timp, atacu­
rile viguroase împotriva esteticii idealiste, împotriva falselor concepții su­
biectiviste ale narodnicilor și, mai tîrziu, împotriva curentelor idealiste, de­
cadente ale esteticii burgheze contemporane, expresie a descompunerii 
societății capitaliste. Lucrările lui consacrate criticii decadentismului mo­
dernist reprezintă un aport deosebit de prețios la opera de promovare a 
unei arte realiste, sănătoase, unei arte pline de un bogat conținut de idei 
și slujitoare a progresului social. In anii reacțiunii, care a urmat înfrin- 
gerii primei revoluții burghezo-democratice din Rusia (1905—1907), Ple­
hanov a luat atitudine fermă împotriva încercărilor idealiste, burgheze, de 
a degrada arta prin practica unui estetism fals și reacționar. Construcția 
estetică a lui Plehanov are, fără îndoială, și lipsuri însemnate, rezultînd 
dintr-o insuficientă înțelegere dialectică a lucrurilor. Dar, în liniile ei 
esențiale, contribuția lui Plehanov in domeniul teoriei artei și literaturii 
are semnificația unei deosebit de însemnate activități de deschizător de 
drumuri în cîmpul esteticii marxiste, disciplină care cunoaște, sub influ­
ența dezvoltării sociale și științifice, un progres neîntrerupt.

Pentru o justă înțelegere a contribuției pozitive a lui Plehanov la 
fundamentarea concepției materialiste a istoriei și socialismului științific 
și la explicarea și răspîndirea marxismului în Rusia, trebuie să subliniem 
faptul că, într-un număr însemnat de lucrări din perioada care a precedat 
trecerea lui pe pozițiile menșevismului, el a enunțat cu claritate ideea 
dictaturii proletariatului. Ceva mai mult, e cazul să spunem că lui i se 
datorește prima tratare a acestei probleme în literatura social-democrată 
rusă. Ideea necesității istorice a dictaturii proletare apare net chiar în 
prima lui lucrare marxistă Socialismul și lupta politică (1883), unde se 
afirmă că realizarea sarcinilor revoluției economice de către proletariat 
este legată de dominația lui de clasă, de dictatura lui. In același timp se 
arată că însăși această dominație politică nu poate fi menținută și asi­
gurată împotriva loviturilor reacționare decît prin folosirea hotărîtă a 
puterii de stat. Plehanov precizează în următorii termeni sarcinile dic­
taturii proletare: „înțelegînd condițiile eliberării sale și maturizîndu-se 
în vederea acestui fapt, proletariatul va lua puterea de stat în propriile 
sale mîmi, pentru ca, după ce îi va zdrobi pe adversarii săi, să organi­
zeze viața socială nu pe bazele anarhiei, care, desigur, i-ar aduce alte 
nenorociri, ci pe baza panarhiei, care ar permite tuturor membrilor adulți 
ai societății să participe nemijlocit la discutarea și rezolvarea treburilor 
obștești". In această perioadă Plehanov opunea ideea marxistă a dicta­
turii proletariatului falsei concepții a narodnicilor. Nu este mai puțin 
adevărat însă că, devenind menșevic, după 1903, el a evitat, in iu- 
crările lui din această epocă, să se refere la problema dictaturii pro­
letariatului și la aceea a legăturii dintre revoluție și puterea de stat. 
In felul acesta, el a făcut concesii spiritului oportunist, depărtîndu-se de 
linia marxismului.

https://biblioteca-digitala.ro



126 I. DAVIDSOHN 12

In legătură cu lupta proletariatului pentru putere, Plehanov are, de 
asemenea, marele merit de a fi susținut necesitatea făuririi partidului 
propriu al clasei muncitoare și de a se fi ridicat împotriva acelora care 
se opuneau înființării partidului, în primul loc împotriva economiștilor. 
Respingînd argumentele acestor oportuniști și încercările lor de a limita 
activitatea proletariatului la lupta economică, Plehanov a arătat primej­
dia pe care o prezenta această concepție pentru clasa muncitoare și a 
demonstrat necesitatea luptei politice. Se știe că el a acționat alături 
de Lenin în vederea constituirii partidului și că a avut partea lui de 
contribuție în alcătuirea proiectului de program al P.M.S.D.R. Se știe, 
de asemenea, că, în legătură cu anumite puncte de vedere, care consti­
tuiau îndepărtări de la linia revoluționară a marxismului, el a fost cu 
severitate criticat de Lenin.

Una dintre problemele esențiale ale situației din Rusia, la sfîrșitul 
secolului al XlX-lea și începutul secolului al XX-lea, era, fără îndoială, 
problema țărănească și aceea a alianței proletariatului cu țărănimea în 
revoluția care se anunța. Plehanov a abordat, în multe din lucrările lui, 
această problemă, dar ideile lui privitoare la țărănime și la posibilitățile 
ei revoluționare dovedesc că el n-a avut o înțelegere justă, marxistă, a 
lucrurilor. In problema țărănească, el a avut, mai ales în perioada men- 
șevică a activității sale, o atitudine greșită, de esență oportunistă. Ne­
socotind situația deosebită, specifică a țărănimii din țările care, în epoca 
imperialismului, păstrau încă în structura economiei lor agrare rămă­
șițe feudale, subapreciind energia revoluționară de care erau capabili 
țăranii, Plehanov vedea în țărănime o masă amorfă, înapoiată, politi­
cește indiferentă și destinată prin aceasta să fie suportul despotismului 
țarist, sprijinul autocrației. Străin înțelegerii dialectice a procesului re­
voluțiilor burghezo-democratice din epoca imperialismului, menșevicul 
Plehanov, folosindu-se de analogii false și confundînd dezvoltarea revo­
luției din Rusia cu aceea a revoluțiilor burgheze din Occident, din vea­
curile al XVIII-lea și al XlX-lea, considera burghezia drept aliatul firesc al 
proletariatului în revoluția burghezo-democratică din această țară. Re- 
ferindu-se la poziția diferitelor clase sociale din Rusia față de revoluție, 
el ajungea la o concluzie falsă și afirma că, în afară de burghezie și 
proletariat, nu existau alte forțe pe care ar putea să se bazeze combina­
țiile de opoziție sau cele revoluționare. Prin poziția lui în problema ță­
rănească, Plehanov a părăsit terenul analizei marxiste, care a apreciat 
just natura socială a țărănimii și a arătat limpede că ea este chemată 
să fie aliatul clasei muncitoare nu numai în lupta împotriva moșierilor 
feudali și autocrației țariste, ci, prin păturile ei sărace, și împotriva ex­
ploatării capitaliste. Aparține în întregime lui Lenin meritul de a fi făcut 
o analiză marxistă magistrală a forțelor sociale angajate în revoluție, 
de a fi elaborat tezele despre alianța necesară a proletariatului cu țără­
nimea și despre hegemonia proletariatului în lupta revoluționară. Ge­
nialele teze leniniste au căpătat o strălucită confirmare în desfășurarea 
ulterioară a evenimentelor istorice. Subliniind gravele greșeli oportuniste 
ale lui Plehanov în problema revoluției și a aliaților proletariatului, tre­
buie totuși să adăugăm că, în perioada premenșevică a activității lui, 
el a avut meritul de a fi combătut teoria falsă a narodnicilor, care susți-
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neau că Rusia se găsea nemijlocit în fața revoluției socialiste. Arătînd 
că viitoarea revoluție va li o revoluție burgheză și subliniind deosebirea 
dintre revoluția burgheză și revoluția socialistă, Plehanov vedea, în ace­
lași timp, posibilitatea trecerii imediate de la această revoluție la revo­
luția socialistă. Mai tîrziu, devenind menșevic, el a abandonat această 
teză și și-a însușit punctul de vedere oportunist, care separa revoluția 
burgheză de cea socialistă printr-o îndelungată perioadă istorică.

Vom termina aceste scurte și generale considerații asupra operei fi- 
lozofice a lui Plehanov, oprindu-ne asupra unui aspect de o însemnătate 
excepțională a activității lui. Este vorba de lupta pe care a dus-o el 
pentru apărarea învățăturii marxiste în general și a filozofiei marxiste 
în special, respingînd cu intransigență încercările revizioniste de a de­
natura substanța revoluționară a marxismului, spre a-1 transforma în- 
tr-o doctrină liberală, acceptabilă burgheziei. La sfîrșitul veacului trecut, 
cînd renegatul Bernstein a pornit pe drumul jalnic al revizionismului, 
numai Plehanov, în întreaga social-democrație internațională, s-a ridicat 
cu tărie în apărarea pozițiilor marxiste atacate de revizioniști. In arti­
colul său Marxism și revizionism, Lenin sublinia acest fapt în următorii 
termeni : „Singurul marxist în social-democrația internațională, care a 
criticat în mod consecvent, din punctul de vedere al materialismului dia­
lectic, toate trivialitățile imposibile înșirate de revizioniști, a fost Ple- 
hanov".

Din punct de vedere filozofic, revizionismul bernsteinian a fost o 
încercare de a lichida materialismul dialectic, înlocuindu-l cu doctrina 
idealistă a neokantianismului. Făcînd cor cu ideologii burgheziei, cu pro­
fesorii burghezi de filozofie idealistă, revizioniștii și-au însușit lozinca 
reacționară „înapoi la Kant“ , incercînd să răspîndească în sînul social- 
democrației doctrina filozofului idealist și proclamînd necesitatea revi­
zuirii gîndirii marxiste și completării ei cu tezele filozofiei critice kan­
tiene. Asalturile revizionismului filozofic au rămas fără răspuns din 
partea teoreticienilor internaționalei a Il-a, care manifestau o atitudine 
indiferentă sau chiar binevoitoare față de activitatea de subminare dusă 
de revizioniști. In atmosfera aceasta de nepăsare sau complicitate, a 
răsunat glasul de protest al marxistului rus. Intr-o serie de articole stră­
lucite (Bernstein și materialismul, (lanț împotriva lu i Kant sau testamen­
tul spiritual al d-lui Bernstein, Konrad Schmidt împotriva lu i Karl Marx 
și Friedrich Engels, Materialism sau kantianism, încă o dată despre ma­
terialism), Plehanov demască cu energie și cu profunzime revizionismul 
filozofic și apără tezele fundamentale ale materialismului filozofic mar­
xist, subliniind opoziția dintre eclectismul plat al construcțiilor revizio­
niste și caracterul unitar, armonios al teoriei marxiste, ale cărei elemente 
componente sînt strînse într-o indisolubilă legătură. In același timp, el 
arată limpede substratul adevărat al construcțiilor revizioniste, esența 
lor social-politică și relația ce există între revizionismul filozofic și în­
cercările burgheziei de a submina mișcarea muncitorească, lipsind-o de 
teoria ei revoluționară.

O deosebită însemnătate prezintă apărarea pe care a făcut-o Ple­
hanov dialecticii materialiste, principala țintă a atacurilor revizioniste. 
Furia cu care revizioniștii s-au năpustit asupra dialecticii este ușor de
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înțeles. Prin esența ei, dialectica este o metodă critică și revoluționară, 
care privește totul din punctul de vedere al schimbării neîntrerupte, care 
respinge orice idee de stagnare, care anunță pieirea a tot ce este în 
numele neîncetatei deveniri. Firește că această concepție nu putea fi pe 
placul burgheziei și apărătorilor ei revizioniști, interesați să descopere 
argumente filozofice, pentru a justifica veșnicia orînduirii capitaliste. 
Apărînd dialectica marxistă, Plehanov subliniază faptul că tocmai folo­
sirea dialecticii, de care este pătrunsă întreaga operă a lui Marx și En- 
gels, le-a permis acestora să transforme construcțiile socialismului utopic 
într-o teorie profund științifică. Dar profesorii burghezi și ucenicii lor 
din rindurile revizioniștilor nu puteau accepta dialectica ; ei încercau, 
precum spune Lenin, să înlocuiască dialectica „șireată" (și revoluțio­
nară) prin „evoluția" simplă (și liniștită). Se știe că revizionistul 
Bernstein s-a ridicat cu ură înverșunată împotriva concepției marxiste 
despre viața socială, împotriva materialismului istoric. Revizionismul 
bernsteinian a fost o încercare de a readuce idealismul în știința despre 
societate, de a îndepărta interpretarea științifică, materialistă, a fenome­
nelor sociale. Apărător al burgheziei, Bernstein nu putea accepta con­
cluziile revoluționare ale analizei sociale marxiste, teoria marxistă a 
revoluției, învățătura lui Marx și Engels despre stat și dictatura pro­
letariatului. Denaturînd în manieră vădită adevărul, Bernstein a în­
cercat să prezinte materialismul istoric ca o doctrină fatalistă, care ar 
reduce dezvoltarea socială la acțiunea unui determinism economic orb 
și ar elimina cu totul orice manifestare a factorului subiectiv, a activității 
libere a omului, a activității raționale.

Ridicîndu-se în apărarea marxismului, Plehanov a adus o contribu­
ție valoroasă la înțelegerea justă a problemelor de bază ale materialis­
mului istoric. El a scos la iveală falsificările revizioniste ale lui Bern­
stein, dovedind în manieră strălucită că nimic nu este mai străin teoriei 
sociologice marxiste decît nesocotirea rolului factorului subiectiv în viața 
socială, că, dimpotrivă, materialismul istoric este singura concepție care 
a reușit să dea o explicație științifică raportului dintre obiectiv și subiec­
tiv în istorie, dintre acțiunea determinantă a factorului economic și rolul 
deosebit de însemnat al activității umane, al activității politice și ideo­
logice. Desprinzînd din complexul relațiilor sociale relațiile economice 
ca relații hotărîtoare, Marx și Engels au arătat, în același timp, că istoria 
este opera oamenilor, că oamenii își făuresc istoria în condiții determi­
nate, în ultimă analiză, de acțiunea legilor economice, de necesitatea 
economică. Tocmai materialismul istoric a subliniat cu deosebită vigoare 
importanța activității politice a maselor, a claselor, partidelor și perso­
nalităților, rolul teoriei și ideilor înaintate și însemnătatea ideologiei, 
influența reciprocă a elementelor politice și ideologice ale suprastructurii 
și acțiunea lor asupra bazei economice. Fără a subestima contribuția 
lui Plehanov la dezvăluirea și combaterea încercărilor revizioniste, tre­
buie să arătăm că meritul de a li făcut o analiză profundă și integrală 
revizionismului, sub toate aspectele lui, meritul de a fi dat o lovitură 
zdrobitoare construcțiilor dușmănoase ale revizioniștilor aparține lui 
Lenin.

Plehanov a desfășurat o neobosită activitate de critică și combatere
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a pozițiilor ostile marxismului și tendințelor revizioniste care s-au mani­
festat în Rusia, la slîrșitul veacului trecut și în primii ani ai veacului 
nostru. Este cunoscută lupta lui împotriva narodnicismului. împreună cu 
cei din grupul „Eliberarea muncii“, Plehanov are meritul de a fi com­
bătut cel dinții, și cu deosebită energie, concepțiile false și primejdioase 
ale pretinșilor prieteni ai poporului. Opera începută de el a fost desă­
vârșită de Lenin, care a dat narodnicismului reacționar lovitura de grație 
și a nimicit influența ideologică și politică a acestuia. Plehanov a înțeles 
esența oportunistă a economismului și a dezvăluit oportunismul econo­
miștilor în articole pline de combativitate. De asemenea, el a înțeles na­
tura revizionistă a concepțiilor așa-zișilor „marxiști legali1', de felul lui 
P. Struve, care, răstălmăcind anumite teze marxiste, încercau să le fo­
losească în interesul burgheziei și rînduielilor capitaliste. Plehanov a 
supus unei ascuțite critici ideile acestor avocați ai capitalismului, tra­
vestiți în haine marxiste. Mai tîrziu, in perioada 1908—1912, el a dus 
împreună cu Lenin lupta împotriva empiriocriticismului. însemnătatea 
lucrărilor lui Plehanov îndreptate împotriva revizionismului internațio­
nal și rus poate fi înțeleasă și apreciată cu deosebire în epoca actuală, 
cînd revizionismul, unealtă a burgheziei imperialiste, și-a reînceput a­
tacurile, folosind, în linii generale, aceleași argumente ca și revizioniștii 
din trecut (Bernstein, Kautsky etc.) și încercînd să reînvie vechile po­
ziții oportuniste, nimicite de critica marxistă a lui Lenin și Plehanov.

Precum am arătat, după 1903, Plehanov a alunecat pe pozițiile opor­
tunismului menșevic și s-a îndepărtat, prin aceasta, de linia științifică 
a marxismului, de învățătura lui revoluționară. Deși putem cita și din a­
ceastă perioadă opere valoroase, în domeniul filozofiei marxiste, cum este lu­
crarea Chestiunile fundamentale ale marxismului (1908), (ultima dintre 
lucrările filozofice ale lui Plehanov, în care găsim o expunere sistematică 
a materialismului dialectic), cum sînt articolele îndreptate împotriva em- 
piriocriticismului, în general însă poziția lui menșevică din această etapă 
a fost cauza unor greșeli grave în domeniul teoriei și practicii revoluțio­
nare. Menșevicul Plehanov, luînd locul marxistului Plehanov, a rămas 
în urma istoriei, a încetat a mai înțelege sensul adevărat al evenimen­
telor care se desfășurau sub ochii lui, a ajuns, la rîndul lui, prizonierul 
unor construcții false, reacționare, infirmate de realitate. Fără să uităm 
acest capitol din viața și activitatea lui, atunci cînd trebuie să ne pro­
nunțăm asupra locului pe care îl ocupă Plehanov în istoria mișcării 
muncitorești ruse și internaționale, este necesar să ne referim în primul 
rînd la contribuția deosebit de valoroasă pe care a adus-o el în perioada 
ce a precedat anul 1903, explicînd, dezvoltînd și apărînd cu fermitate 
și pasiune învățătura marxistă, în lucrări filozofice strălucite, pline de 
erudiție și scrise cu pana unui scriitor de mare talent. Aceste lucrări 
reprezintă un monument impresionant de gîndire, un bun foarte prețios 
al proletariatului internațional. Prin această parte a operei lui, Plehanov 
este și rămîne un eminent gînditor marxist. Marele Lenin ,dînd întreaga 
lui prețuire acestor scrieri, spunea că nu este posibil de a deveni un 
comunist adevărat, conștient, fără a studia tot ceea ce Plehanov a scris 
în filozofie, căci este ceea ce s-a scris mai bun în literatura internațio­
nală a marxismului [încă o dată despre sindicate. Opere, voi. 26).* ’
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r ,  B. OJIEXAHOB, <PWJIOCO<P MAPKCHCT 

KpaTKoe coaepjKaHHe

B HacTOHmeii paâore aBTop BbiiiBJifieT ueHHMM BKJiaj r . B. Iljiexa- 
HOBa B ofijiacTb MapKCMCTCKoii (pHJiococjjHH B TeqeHHe BToporo nepHOfla 
ero AeHTejibHocTH, npeamecTBOBaBiuero ero nepexoay Ha onopTyHMCTHiec- 
KHe OO3HUHH MeHbllieBH3Ma (1883— 1903).

3 TOT BKJiau, 3HaueHKe KOToporo 6MJIO no/mepKHyro JleHHHbiM, aaKJiw- 
saeTCfl B cHJibHOM yTBep»AeHHH MaTepHaJiH3Ma H AnajieKTHKH, B 6e3oro- 
BOPOHHOH KpHTHKe MAeajiH3Ma H MeTa(J)H3HKH, B rjiydoKOM paayMeHHH 
MaTepHajiHCTHqecKoro noHHMaHH» HCTopMH, KOTopoe OH CTapajica BbiacHHTb 
H pacnpocîpaHHTb, npoKJiaabiBaa, TaKHM o6pa3OM, nyTb K nofieae MapKCH3- 
Ma B POCCHH.

ABTop nbITaeTCH BbIHBHTb HeKOTOpbie H3 OCHOBHblX CTOpOH TeopeTH- 
necKHX B3rjiHAOB T. B. njiexanosa, noaqepKHBas Bonpocbi HjieojiorHiecKoro 
pa3BHTHH, pojlb Macc H JIHHHOCTH B HCTOpHH, 3H3HeHHe COUH3JlHCTHqeCKOH 
peBOjiiou,HH H AHKTaTypbi npojierapnaia. ABTOP HacraHBaeT TaKwe na 3Ha- 
qeHHH 6opb6bi r .  B. rijiexaHOBa npoTHB P6BH3HOHHCTCKHX nonbiTOK, Hana- 
Tbix BepHiUTefiHOM H nposojiweHHbix apyrHMH peBH3HOHHCTaMH npouuioro, 
— nonbiTOK OHHCTHTb MapKCH3M OT erO peBOJIlOimOHHOrO COAepjKaHHH H 
npeBpaTHTb ero, TaKHM o6p33OM, B jin6epajibHyto 6yp«ya3Hyio TeopHK).

9 T3 cropoHa cțjHJiococțjcKHx TpyflOB T. B. rijiexanoBS HMeeT ocofieHHO 
B3WHOe 3H3qeHHe npH HblHeiUHHX ofiCTOHTejIbCTB3X 6opb6bl npoTHB COBpe- 
MeHHOFO peBH3HOHH3M3.

G. V. PLEKHANOV, PHILOSOPHE MARXISTE

R e s u m e

L’auteur se propose de mettre en lumiere la contribution remarquable 
de G. V. Plekhanov dans le doinaine de la philosophie marxiste, pendant 
la seconde periode de son activite, qni a precede son passage aux positi- 
ons opportunistes dn menchevisme (1883— 1903). Cette contribution, dont 
1’iinportance a ete soulignee par Lenine, consiste dans l’alfirmation vi- 
goureuse du materialisme et de la dialectique, dans la critique sans re- 
serve de l’idealisme et de la metaphysique, dans la profonde comprehen- 
sion de la conception materialiste de l’histoire qu’il s’appliqua â expliquer 
et â propager, ouvrant ainsi la voie â la victoire du marxisme en Russie. 
L’auteur cherche â faire ressortir qttelques-uns des aspects essentiels de 
I’activite theorique de Plekhanov, en insistant sur Ies problemes du de- 
veloppement ideologique, du role des masses et des personnalites dans 
l’histoire, de la revolution socialiste et de la dictature du proletariat. 
L’auteur souligne aussi l’importance de la lutte menee par Plekhanov 
contre Ies tentatives revisionnistes, inaugurees par Bernstein et conti- 
nuees par Ies autres revisionnistes du passe, de vider le marxisme de 
son contenii revolutionnaire et de le translorm er ainsi en tine theorie 
liberale acceptable ă la bourgeoisie. Par cet aspect, l’oeuvre philosophique 
de Plekhanov presente un grand interet, dans Ies circonstances actuelles 
de la. lutte contre le revisionnisme conteinporain.
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DEZVOLTAREA LOGICII FORMALE IN RAPORT CU LOGICA 
CLASICA ȘI CU LOGICA MATEMATICĂ

DE

PETRE BOTEZATU

Progresul spectaculos al logicii matematice contemporane a redeschis 
cu acuitate problema raportului acestei discipline cu logica formală ne- 
matematică.

Stăruie întrebarea dacă acestea constituie două științe distincte sau 
dacă, dimpotrivă, una trebuie să absoarbă pe cealaltă. Problema s-a ivit 
în cadrul filozofiei idealiste și chiar din această cauză ea a fost copleșită 
inițial de confuzii și atitudini preconcepute.

Intr-un studiu recent1 ). A. N. Knighin, analizînd cu pătrundere în­
treaga situație, distinge trei poziții principiale. Unii (A. Tarski, A. Church 
etc.) reduc logica formală la logica matematică, pe care o consideră 
lorma superioară a logicii, alții (T. Greenwood, I. Orlov etc.) reduc lo­
gica matematică la logica clasică, fiind convinși că cea dintîi nu a adus 
decît modificări exterioare, în sfîrșit alții (A. A. Markov, S. A. lanov- 
skaia etc.) consideră logica matematică drept o ramură specială a logicii 
generale, consacrată studiului demonstrației matematice.

1) A. N. K n ig h in , Asupra problemei raportului dintre logica matematică și logica 
clasică, «Analele Romino-Sovietice», Matematică-Fizici, 2, 1959, p. 143-155.

Criticînd ceea ce este greșit în aceste atitudini și reținînd ceea ce 
este valabil, A. N. Knighin reușește să clarifice laturile fundamentale ale 
problemei. Astfel, el ajunge la concluzia importantă că logica clasică și 
logica matematică sînt științe deosebite. Ambele discipline urmează să 
fie cultivate cu stăruință, fiindcă nici obiectul lor nu este identic și nici 
nu răspund exact la aceleași întrebări. Practica impune în acest domeniu 
coexistența a două științe vecine.

Dar, în acest caz, o nouă problemă se deschide. Care este drumul 
pe care-1 va urma logica formală nematematică ? Logica matematică este 
în posesia unui program de lucru bine stabilit, deși diferențiat pe curente.

In acest timp, logica clasică se zbate într-un impas. In general, ea 
a rămas limitată la un cerc de probleme și de soluții devenite tradițio­
nale. La aceasta se adaugă unele încercări timide de a transplanta cîteva 
din noțiunile și rezultatele logicii matematice.
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Întrebarea esențială, care se ridică acum, este dacă logica formală 
trebuie să rămînă sau nu la forma ei tradițională. Iar dacă se admite că 
ea trebuie renovată, care sint căile de urinat ? Se recomandă oare ca ea 
să-și apropie noțiunile logicii matematice, mai puțin aparatul formal al 
acesteia ? Ar însemna atunci ca ea să devină o logică matematică vul­
gară și desigur că nu acesta este țelul urmărit.

Vom încerca, în cele ce urmează, să determinăm premisele acestei 
dispute. Concluziile se vor impune de la sine.

I. Logica clasică nu este o teorie deductivă.
Prin logica clasică, înțelegem corpul tradițional al logicii, așa cum 

apare în manuale și tratate. Ea cuprinde două mari capitole : deducția 
și indtțcția. Afară de aceasta, raționamentele se mai divid în imediate 
și mediate și în categorice, ipotetice și disjunctive.

Logica clasică nu alcătuiește o teorie deductivă, așa cum sînt Ele­
mentele lui Euclid. Deși Aristotel a conceput știința ca un sistem de­
ductiv2 ), după modelul matematicii, cu toate acestea el nu a construit 
logica formală în ansamblul ei ca o disciplină deductivă.

2) E. W. B e t h, Les fondements logiques des mathematiques, Paris, Gauthier-Vil- 
lars, Louvain E. Nauwelaerts, 1955, 2-e ed., p. 1—2.

3) O. H a m e 1 i n, Le systeme d’Aristote, Paris F. Alean, 1911,2-e âd., p. 186. Theo- 
frast, Eudetn și Alexandru s-au străduit să elimine acest cerc.

4) Metaph., IV, 4; IV, 7.

Anumite părți ale logicii sale, de pildă, teoria silogismului, înfăți­
șează unele aspecte deductive, dar fără ca acestea să fie riguroase și 
complete. Pornind de la acestea, s-a putut reconstitui în mod axiomatic 
— așa cum a procedat J. Lukasiewicz — silogistica aristotelică. Dar 
aceasta reprezintă o reconstrucție în spirit modern și nu o oglindire fi­
delă a logicii aristotelice.

Una din cerințele elementare ale metodei deductive este precizarea 
sistemului de axiome, diferențierea clară dintre axiome și teoreme. Din 
Organon însă nu rezultă un sistem de axiome pentru logica formală. 
Cu toate că Aristotel se străduiește să demonstreze totdeauna ceea ce 
susține, el nu se preocupă să determine cu grijă de fiecare dată care 
sînt supozițiile pe care se sprijină demonstrațiile.

Așa se explică de ce demonstrațiile lui sînt uneori circulare. Astfel 
s-a putut arăta că operația reducerii silogismelor de figura a doua și a 
treia la figura întiia conține un cerc vicios. Reducerea modurilor se face 
folosind conversiunea judecăților, iar conversiunea este întemeiată cu 
ajutorul unor silogisme9 ).

Deși recunoaște că principiile gindirii, tocmai fiindcă sînt principii, 
im pot fi demonstrate deductiv, Aristotel recurge, pentru principiul con­
tradicției și al terțiului exclus, la demonstrații prin reducere la absurd4 ), 
care, după cum se știe, necesită axiomatic principiul terțiului exclus I

Este clar că Aristotel, deși a avut în față modelul unei științe de­
ductive ca geometria, nu a reușit să construiască logica formală ca un 
sistem deductiv.

Această trăsătură s-a păstrat pînă astăzi în logica clasică. Nu apare
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nicăieri grija de a separa axiomele de teoreme. O mare parte din aser­
țiuni sînt enunțate tără demonstrație, prezumîndu-se evidența5 ). Iar 
atunci cînd se demonstrează o teză, nu se delimitează presupunerile care 
stau la baza demonstrației.

5) C. S ig w a r t ,  Logik, I, 3), ridică credința în evidență la rangul de postulat 
al logicii.

6) P. V. K o p n i n, Despre unele probleme ale teoriei raționamentului «Analele VLo- 
mîno-Sovietice», seria Filozofie, 3, 1956, p. 50.

Științe sociale — 11

Putem caracteriza logica clasică drept o teorie empirică. Ea se află 
încă in faza adunării de material, a clasificării lui fragmentare și nesi­
gure, a descoperirii unor legi și a demonstrării lor parțiale. După două 
milenii și mai bine de cercetări logice, încă nu știm care sînt supozițiile 
minimale, necesare și suficiente, pentru a construi corpul logicii formale 
nematematice.

II. Logica clasică nu este o teorie completă.
O știință empirică ajunge completă, dacă reușește să cuprindă în- 

tr-un sistem unic totalitatea obiectelor pe care le studiază. Pentru aceasta 
este necesar ca știința respectivă să fie în posesia unei idei fundamen­
tale, privitoare la esența și geneza obiectelor ei. Științele natura­
le după Charles Darwin, sociologia după Karl Marx, chimia după 
D. I. Mendeleev, au ajuns în această fază. Locul pe care-1 ocupă un obiect 
în clasificare, îi indică și proprietățile lui esențiale. Pe această bază, 
l<. Marx a putut să prevadă caracterele societății socialiste, care pe vre­
mea lui nu exista încă, iar D. 1. Mendeleev să determine proprietățile 
unor elemente, ca galiul, scandiul și germaniul, care au fost descoperite 
ulterior.

Logica clasică nu a atins „stadiul lui Mendeleev". Ea dispune de 
clasificări imperfecte și controversate. Urmînd o veche tradiție, ea anali­
zează doar cîteva tipuri principale de raționament, a căror caracterizare 
este de altfel nesatisfăcătoare. Categoriile folosite sînt grupate în : de- 
ducție-inducție (și eventual traducție) și categoric-ipotetic-disjunctiv. Dar 
nu se poate determina ce locuri vor ocupa, în aceste clasificări, rațio­
namentele de relație, raționamentele funcționale (între întreg și parte), 
raționamentele matematice specifice și numeroase alte forme de infe­
rențe necunoscute tratatelor.

Anchilozîndu-se în teoria claselor, logica clasică a pierdut legătura 
cu practica gîndirii, care este mult mai bogată în iorme.

Ca teorie empirică a gîndirii logice, logica clasică este incompletă. 
Ea studiază puține forme și le clasifică defectuos. Astfel este clar astăzi 
că silogismul nu este un raționament deductiv în toate formele lui. Dar 
ce este atunci silogismul ? Logica clasică, redusă la noțiunile ei tradițio­
nale, nu-1 mai poate defini6 ). ’

III. Logica clasică este o teorie neformalizată.
Logica clasică folosește limbajul comun, neformalizat. Acesta, deși 

inferior limbajului matematic ca precizie și rigoare, reușește să prindă 
mai multe aspecte ale realității studiate.
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De aceea logica clasică poate să analizeze operațiile reale ale gindirii în 
toată complexitatea lo r ') . Ea studiază, după cum știm, toate formele 
logice : noțiunea, judecata și raționamentul, și pentru fiecare din acestea, 
structura și felurile ei.

Față de aceasta, o teorie formalizată este limitată, prin însăși struc­
tura ei, la anumite aspecte.

IV. Logica clasică nu s-a ridicat la considerații metateoretice.
Nefiind concepută ca o disciplină axiomatizată, logica clasică nu a 

ajuns la cercetarea critică a propriului său sistem de axiome. Ca ur­
mare, ea nu s-a putut ridica la ideea existenței mai multor logici și la 
propria sa caracterizare în raport cu acestea.

Logica matematică s-a ridicat la considerații metalogice. Ea a ară­
tat că logica clasică reprezintă o logică particulară, anume o logică 
bivalentă, condusă de principiul terțiului exclus și de principiul contra­
dicției excluse8 ).

V. Logica matematică este o teorie deductivă.
Apărută mult mai tîrziu decît logica clasică, fie ca o algebră a lo­

gicii (G. Boole), fie ca o logică a matematicii (G. Peano, G. Frege), 
logica matematică s-a putut constitui ca o teorie deductivă.

în această formă, logica poate fi dezvoltată, ca și geometria, por­
nind de la un grup de enunțuri nedemonstrate și de noțiuni nedefinite.

Caracteristic pentru o disciplină deductivă este faptul că, pe fiecare 
treaptă a procesului demonstrativ, știm cu precizie care sînt enunțurile 
și noțiunile pe care ne sprijinim. O deosebire netă există între axiome 
și teoreme, între ceea ce acceptăm fără demonstrație și ceea ce vrem 
să demonstrăm. Fiecare teoremă derivă din teoreme anterioare, din defi­
niții și axiome.

V/. Logica matematică este o teorie completă în forma ei elementară, 
dar este incompletă în forma ei superioară.

O teorie deductivă este completă, dacă toate propozițiile ei general- 
valabile pot fi derivate din sistemul de axiome al teoriei. Această exi­
gență este împlinită de calculul prepozițional și de calculul simplu al 
predicatelor — așa-numita „logică elementară** (E. W. Beth).

Dar logica elementară nu este suficientă pentru a justifica toate 
concluziile și noțiunile științelor deductive. Pentru aceasta este nece­
sară o logică mai puternică, anume, calculul lărgit al predicatelor („lo­
gica mare"). S-a dovedit însă că această disciplină este incompletă.

VIL Logica matematică este o teorie formalizată.
Metoda deductivă cîștigă în precizie și vigoare dacă este formali­

zată. In acest caz definițiile și demonstrațiile sînt supuse unor reguli

7) A. N. K n i g h i Q, op. cit., p. 147 ș.u.
8) G. A s s e r, Einfuhrung in die mathematische Logik, B. H. Teubner, Leipzig, 

1959, Teii J, p. 1 -2 .
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speciale și știința respectivă este construită cu ajutorul acestor reguli, 
ca și cum propozițiile ei ar li simple șiruri de senine grafice, al căror 
conținut nu interesează. Asemenea demonstrații se numesc complete și 
ele se reduc la operarea unor transformări pur formale asupra axiomelor 
și teoremelor anterioare.

Logica matematică, aplicîndu-și sie însăși acest procedeu, a îmbră­
cat forma unui calcul : calculul propozițiilor, calculul predicatelor, cal­
culul claselor etc. Ea a cîștigat astfel avantajele oricărui calcul : preci­
zie, siguranță, mecanizare etc.

Dar chiar din pricina formalizării, logica matematică a deveni! o 
teorie incompletă din punct de vedere empiric. Ea nu studiază toate for­
mele logice și nu studiază toate aspectele lor. Logica matematică se re­
duce în esență la o teorie a raționamentului, mai precis, la o teorie a 
deducției. Iar din procesul complex al deducției, ea reține numai latura 
pur formală, aceea pe care poate să o redea calculul9 ).

9) A. N. K n ig h in ,  op. cit., p. 145 — 151.
10) Gr. C. M o i s i 1, Rapport sur le diveloppement dans la R.P.R. de la thiorie 

algebrique des micanismes automatiques, «Acta logica», 1, 1959, pp. 173—182; cf. A. A. 
Z i n o v i e v ,  Problema valorilor de adevăr in logica polivalentă, «Probleme de Filozofie» 
3, 1959, p. 154-160.

Rezultă astfel o sărăcire a obiectului logicii formale, care nu poate 
li compensată prin rezultatele de mare valoare obținute în studiul formal 
al deducției.

VIII. Logica matematică este și o metalogică.
Logica matematică fiind un calcul cu semne, se poate păși pe o 

treaptă superioară de abstracțiune, făcîndu-se teoria generală a semnelor 
(„Semiotica"), teoria generală a calculelor etc.

Dar chiar simpla considerare a sistemelor de axiome logice și a 
varietății lor, ne oferă concluzii metateoretice importante. In primul rînd 
s-a impus, ca și în geometrie, ideea pluralității logicilor. Pe această cale 
au apărut logicile polivalente, logicile modale etc., a căror legătură cu 
practica a putut fi dovedită 10).

IX. Logica formală nu se identifică cu logica clasică.
Logica formală este știința formelor gîndirii. Logica clasică nu a 

reușit să se constituie ca știință a formelor gîndirii, in primul rînd fi­
indcă ea este o teorie empiric incompletă. Ea cuprinde doar fragmente 
imperfecte și nelegate rațional din știința formelor gîndirii.

X. Logica formală nu se identifică cu logica matematică.
Logica matematică nu a reușit nici ea să se realizeze ca o teorie 

completă. Sub forma ei amplă, ea este deductiv incompletă. Apoi, dato­
rită formalizării, ea este și empiric incompletă, nereușind să cuprindă 
întreg obiectul logicii formale.

Cercetarea multilaterală și structurală a tuturor formelor logice ră- 
mîne, și după apariția logicii matematice, o sarcină de viitor.
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XI. Logica jor mată trebuie să jie o teorie deductivă.
Logica iorinală se poate constitui, după pilda geometriei, ca un 

sistem deductiv. Se pot delimita noțiunile primordiale și axiomele de 
noțiunile deiinite și teoremele demonstrate. Metoda deductivă va intro­
duce ordine și rigoare în domeniul logicii lormale. Trebuie să pretindem 
ca fiecare teoremă să fie demonstrată.

XII. Logica formală trebuie să fie o teorie completă.
Spre deosebire de logica clasică, ce reprezintă doar un început de 

cercetare, și de logica matematică, ale cărei limite sînt înscrise în însăși 
structura ei, logica formală poate cuprinde într-un sistem unic studiul 
tuturor formelor logice în complexitatea lor reală11).

11) Am propus un astfel de sistem în Teoria raționamentului întemeiată pe struc­
tura obiectelor, «Analele Universității „Al. 1. Cuza“ lăți», seria Științe Sociale, 1959,

12) B. R u s s e l ,  Mithode scientifique en philosophie, Paris, J. Vrin, 1929.
13) V. I. L e n i o, Caiete filozofice, E.S.P.L.P., București, 1956, p. 65.

XIII. Logica formală trebuie să jie o teorie neformalizată.
Pentru a putea împlini cerința completitudinii empirice, expusă mai 

sus, logica formală, deși construită ca o disciplină deductivă, va renunța 
la formalizare. Ea nu va ambiționa să fie un calcul și o reconstrucție, 
ci un studiu analitic cît se poate de complet al formelor logice, folosind 
limbajul obișnuit.

XIV. Logica formală trebuie completată cu cercetări metateoretice.
După axiomatizarea logicii formale, se vor putea întreprinde studii 

asupra sistemului de axiome. Pe această cale va fi caracterizată logica 
clasică bivalentă și se va ridica problema determinării altor logici (prm 
mijloace neformalizate).

XV. Logica clasică, logica matematică și logica formală generală 
sînt incomplete gnoseologic.

Logica clasică, la timpul ei, iar astăzi logica matematică, în doctri­
nele neopozitiviste, este considerată ca un organon absolut al cunoașterii. 
Astfel empirismul logic reduce filozofia la înregistrarea faptului imediat 
al experienței prezente și prelucrarea lui ulterioară cu ajutorul formalis­
mului logicii matematice. Acest procedeu, care urmărește să epureze cu­
noașterea de orice element „metafizic*' — adică materialist — se intitu­
lează „metoda științifică în filozofie*' 12).

în realitate, logica formală, sub orice formă s-ar realiza — fie cla­
sic, fie matematic — nu poate deține, acest rol. In primul rînd, separînd 
forma de conținutul gindirii, logica formală nu poate soluționa problema 
adevărului, care este legată de conținut. „Formele (gindirii), dacă le 
considerăm ca „forme distincte de conținut și numai aderente la el", sînt 
incapabile să cuprindă adevărul" 13). Logica formală determină numai
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corectitudinea (validitatea) procedeelor. Raționamentele corecte tran­
smit adevărul de la premise la concluzie, dar sînt necesare considerații 
dialectice pentru a funda adevărul premiselor.

Afară de aceasta, logica formală nu poate justifica nici adevărul le­
gilor ei, chiar ca legi ale formelor logice. Cercetarea dialectică, între­
prinsă de clasicii marxism-leninismului din punctul de vedere al teoriei 
reflectării, a dat la iveală relativitatea acestor legi. Ele sînt limitate, 
prin exigența identității abstracte și a necontradicției formale, la înțele- 
gererea aspectelor elementare ale realității, anterioare procesului de­
venirii. „Odată cu această introducere a conținutului în considerațiile lo­
gicii, obiectul acesteia devin... nu lucrurile, ci legile mișcării lor, în mod 
materialist" H ).

Această nouă știință este logica dialectică.

Concluzie.

Logica clasică este o teorie nesatisfăcătoare a formelor gîndirii : este 
incompletă, nesisteinatică, neargumentată. înlăturarea acestor imperfec­
țiuni nu poate rezulta din matematizarea logicii, deoarece logica mate­
matică, astfel creată, constituie o știință distinctă, de altfel iarăși in­
completă.

Logica formală răinîne să fie constituită, îmbinînd metoda cercetării 
complexe neformalizate a logicii clasice cu expunerea deductivă axiomati- 
zată a logicii matematice. Spre deosebire de aceste științe, ea va putea fi 
o teorie completă a formelor logice.

PA3BHTHE OTPMAJIbHOH JIOFMKH B EE OTHOU1EHMHX 
C KJIACCmECKOn W MATEMATMMECKOH ^OFHKOn

KpaTKoe couepwaHHe

ABTOP AOKaawBaeT HeoăxoAHMOCTb aaKOHqeHHoft H AeayKTHBHOH HayKH 
o jiorHiecKHX tjiopMax MbmiJieHHfl. 3îa HayKa ne orpaHHiHBaercH KJiaccH- 
qecKofi jiorHKofi, HMeiomeii Mnoro HeuocTaTKOB H He OTOwAecTBjmeTCH c 
MaTeMaTimecKOM, JIOTHKOH ROTopa» npecjienyeT upyrae uean.

LE DfiVELOPPEMENT DE LA LOGIQUE FORMELLE PAR RAPPORT 
A LA LOGIQUE CLASSIQUE ET A LA LOGIQUE MATHfiMATIQUE

R e s u m e

L ’auteur argumente la these de la necessite d’une Science com­
plete et deductive des formes logiques. Cette Science ne se reduit pas â 
la logique classique, qui a beaucoup d’imperfections, et ne se confond pas 
avec la logique mathematique, qui poursuit des buts particuliers.

14) V. I. L e n iu , Caiete filosofice, E.S.P.L.P., București, 1956, p. 65.
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ROLUL CLASICILOR MARXISM—LENINISMULUI
IN CONSTITUIREA ISTORIEI FILOZOFIEI CA ȘTIINȚA

DE

ERNEST STERE

Contribuții pe terenul Istoriei filozofiei au existat încă din antichi­
tate. Numeroasele scrieri ale doxografilor și în special opera aristotelică, 
bogată în referințe privind filozofia anterioară și contemporană filozo­
fului stagirit, vor constitui întotdeauna izvoare prețioase de informație 
asupra gîndirii filozofice din trecut. Cu toată valoarea lor incontestabilă 
însă, toate aceste contribuții sînt departe de înțelesul riguros pe care-1 
asociem astăzi de noțiunea și practica unei discipline științifice.

Cu atît mai puțin ar fi fost posibilă o activitate științifică pe acest 
teren în perioada evului mediu, cînd interesul pentru trecut se traducea 
în fapt printr-o operă de „ajustare" a adevărului istoric la exigențele 
dogmatice și temporale ale bisericii.

In perioada de formare a relațiilor capitaliste — sec. XV—XVI — au 
fost create condiții mai favorabile cercetării științifice în toate domeniile.

In ce privește atitudinea față de operele antichității, epoca Renaș­
terii era animată de aceeași năzuință spre autenticitate, tot atît de vie 
ca și preocuparea de ii cunoaște natura exterioară în adevărata ei ima­
gine. Cunoașterea acestui trecut a constituit, fără îndoială, un auxiliar 
ideologic prețios în lupta contra concepțiilor pe care se sprijinea orîndu- 
irea feudală.

Dar înfăptuirile culturale legate mai ales de umanismul Renașterii 
n-au căpătat și nici n-ar fi putut căpăta în condițiile social-culturale ale 
acelei epoci, caracterul și valoarea unei investigații științifice propriu-zise.

Abia în prima jumătate a secolului al XlX-lea, dezvoltarea științe­
lor naturii a creat un climat prielnic cercetării istorice în toate direcțiile 
și elaborării unei istorii științifice a filozofiei. Progresele realizate în 
chimie, în fizică și mai ales în biologie au avut darul de a impune din 
ce în ce mai mult, în această perioadă, ideea evoluționistă, teza conform 
căreia nimic nu este imuabil în natură, totul aflîndu-se în continuă miș­
care și transformare. Inlăturînd, într-o măsură, punctul de vedere strict 
descriptiv, caracteristic pentru orientarea anterioară a științei, noile des­
coperiri științifice au impus pe primul plan cerința explicării raționale
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și în strînsă legătură cu aceasta, o atenție deosebită asupra aspectelor 
evolutive, istorice, ale fenomenelor. Dintr-o știință pur cumulativă, cu­
noașterea naturii a căpătat astfel caracterul unei științe care tratează 
despre : „...procesele, originea și dezvoltarea acestor lucruri și despre 
conexiunea care unește aceste procese naturale într-un vast ansamblu11 
(M a r x-E n g e 1 s, Opere alese, voi. II, E.S.P.L.A., 1955, p. 421).

E de la sine înțeles că aceste cuceriri ale știnței n-au putut rămîne 
lără răsunet asupra gîndirii filozofice și totodată asupra concepției despre 
istoria filozofiei. Metoda metafizică de interpretare a realității care do­
mina în filozofia anterioară a suferit o lovitură puternică, impunîndu-se 
în locul ei autoritatea metodei dialectice. A privi lucrurile dintr-o per­
spectivă istorică, sub aspectul succesiunii și al devenirii lor neîntrerupte, 
aceasta s-a impus la un moment dat în gîndirea sec. al XlX-lea, cu evi­
dența unei veritabile „categorii", a unei axiome indispensabile gîndirii 
științifice.

Roadele acestui „istorism" nu au fost însă peste tot aceleași. El a 
aflat expresia cea mai consecventă și cea mai fidelă adevărurilor și ten­
dințelor de bază ale științei în opera clasicilor marxism-leninismului, în 
teoria și aplicațiunile concepției materialismului dialectic și istoric.

Acomodîndu-se, într-un fel, de pe pozițiile proprii, noului spirit pro­
movat de știința pozitivă, istoriografia de orientare idealistă a oscilat 
piuă în vremurile noastre între două atitudini tipice, două metode ca­
racteristice în investigația istorică :

a) O metodă „empirică", rezumată la actul de a juxtapune sis­
temele de filozofie în ordinea lor cronologică, făcîndu-se abstracție în ex­
plicarea și aprecierile asupra lor, de rolul factorilor social-istorici.

b) O metodă speculativă care a substituit explicației științifice pro- 
priu-zise, concepția unui determinism pur rațional de care ar depinde 
apariția și succesiunea ideilor filozofice și istorice.

Concepția hegeliană despre istoria filozofiei a înfățișat, într-o formă 
tipică, esența acestui istorism abstract și speculativ.

Hegel s-a pronunțat in modul cel mai favorabil studiului istoriei fi­
lozofiei, luînd o atitudine critică, binevenită de altfel împotriva acelor 
detractori care pretindeau că : „...istoria filozofiei e o preocupare sterilă, 
un sistem contrazicînd pe altul și că mulțimea filozofiilor nu poate decît 
să probeze inanitatea oricărei întreprinderi filozofice" (H e g e l ,  Legons 
sur rhistoire de la philosophie, trad. Gibelin, p. 89, Edition Gallimard). 
Teza deterministă era inclusă în esența metafizicii lui Hegel ca și în 
concepția sa despre istoria filozofiei.

Dar acest determinism, implicat de acțiunea universală a unui ab­
solut logic, era redus la o semnificație pur rațională, fără contingențe cu 
istoria efectivă, concretă a societății. Din această perspectivă, întreaga 
istorie a filozofiei nu reprezintă altceva, după Hegel, decît o introdu­
cere la propria sa filozofie ; ea redă pe plan filozofic istoria ideii absolute 
„care capătă conștiința de ea însăși".
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Pornind de la analiza științifică a sistemului hegelian Marx și En- 
gels an dezvăluit și an separat lăsînd la o parte, după cum se știe, înve­
lișul ei idealist, reținînd ceea ce era valabil și revoluționar în această 
filozofie, „sîmburele ei rațional", metoda ei dialectică : ,,In forma ei he­
geliană — va spune Engels — această metodă era inutilizabilă. . . — 
această denaturare ideologică trebuie să fie înlăturată. Revenind la pun­
ctul de vedere materialist, am concepe iarăși ideile din mintea noastră 
ca imagini ale lucrurilor reale, în loc să concepem lucrurile reale ca ima­
gini ale cutărei sau cutărei trepte a ideii absolute" (Fr. E n g e ls ,  Lud- 
wig Feuerbach si sfirsitul filozofiei clasice germane, Edit. P. M. R., 
1959, p. 38). ' '

Problema unității, a legăturii dintre logic și istoric, prezintă o deo­
sebită importanță pentru o istorie științifică a filozofiei. Tratată de către 
Hegel pe un plan idealist, ea n-a putut căpăta o rezolvare științifică decît 
io cadrul teoriei materialismului dialectic și istoric. Modul în care clasi­
cii marxism-leninismului au soluționat această problemă este de cea mai 
mare importanță pentru înțelegerea raportului real dintre teorie și prac­
tică, a faptului că activitatea de cunoaștere a omului nu trebuie privită 
scolastic ca o entitate abstractă, ruptă de realitate, sau izvor al acesteia, 
ca în filozofia hegeliană, ci in strinsă legătură cu mediul social, cu prac­
tica vieții sociale în diversele ei aspecte.

Prin soluționarea științifică, materialistă, a acestei probleme, cla­
sicii marxism-leninismului au stabilit totodată și premisa fundamentală 
teoretică și metodologică a unei istorii științifice a filozofiei. In Sfinta 
familie, în Ideologia germană și în întreaga lor operă, teza de mai sus 
era reluată și ilustrată la fiecare pas : „Producția ideilor, a reprezentă­
rilor, a conștiinței este de la început împletită direct cu activitatea ma­
terială și cu legăturile materiale ale oamenilor care constituie limbajul 
vieții reale. Reprezentarea, gîndirea, relațiile spirituale dintre oameni 
mai apar aici ca izvorînd direct din comportarea lor materială. Același 
lucru este valabil și pentru producția spirituală, așa cum se manifestă în 
limbajul politicii legilor, moralei, religiei, metafizicii, ale unui popor. 
Oamenii sînt producătorii reprezentărilor, ideilor lor etc. Oamenii reali, 
activi, așa cum sînt determinați de o dezvoltare anumită a forțelor pro­
ductive și a relațiilor corespunzătoare acestora pînă la cele mai îndepăr­
tate formațiuni ale lor.

Conștiința nu poate fi niciodată altceva, decît existența conștientă, 
iar existența oamenilor este procesul real al vieții lor" (Ideologia ger­
mană, E.S.P.L.P., 1956, p. 22).

In pasajul de mai sus ni se dezvăluie elementul esențial, pentru a în­
țelege natura actului filozofic, cît și pentru fundamentarea științifică a 
istoriei filozofiei. In toate înfăptuirile ei istorice, filozofia s-a manifestat 
ca o formă specifică a conștiinței sociale, determinată în apariția și orien­
tarea ei ideologică de condițiile materiale ale societății și de lupta de 
clasă. Implicit în această caracterizare, era enunțată și sarcina princi­
pală a istoricului filozofiei : a considera evoluția mișcării filozofice, 
lupta dintre sisteme și curente prin prisma condițiilor concrete social-isto- 
rice, de care ele depind. Lenin a subliniat în repetate rînduri, că esența 
marxismului, sufletul său viu, îl constituie analiza concretă a problemelor,
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în complexitatea lor reală, istoricește determinată. Prin aplicarea acestui 
principiu de bază al învățăturii marxiste, istoria filozofiei a putut ieși din 
sfera empirismului și abstracțiunilor goale, pentru a dobîndi caracterul 
unei științe propriu-zise. Avînd această orientare teoretică la bază, istoria 
marxistă a filozofiei are ca obiect de cercetare „istoria apariției și dezvol­
tării concepției materialiste despre lume, în luptă cu idealismul, precum 
și istoria apariției și dezvoltării dialecticii în luptă cu metafizica".

Dar pentru a evita o înțelegere unilaterală a legăturii dintre concepția 
filozofică despre lume și societate a clasicilor marxismului și istoria știin­
țifică a filozofiei, ea trebuie considerată și sub un alt aspect : sub aspec­
tul condiționării reciproce, al interdependenței care a existat de fapt în 
dezvoltarea gîndirii clasicilor, între elaborarea unei teorii materialiste 
despre lume și a unei concepții științifice despre istoria filozofiei. In­
tr-adevăr specificul și obiectivele istoriei marxiste a filozofiei trebuie 
privite în amploarea semnificației lor, care nu se epuizează în operația 
de simplă reproducere a trecutului. Importanța cunoașterii istorice rezidă 
totodată și în faptul că ea • constituie în opera clasicilor marxism-leni- 
nismului un suport indispensabil al concepției despre lume. Se verifică 
in această împrejurare justețea unei observații a lui Cernîșevschi : „Fără 
istoria obiectului, nu există teoria obiectului; dar nici fără teoria obiec­
tului nu poate exista ideea istoriei sale, deoarece în acest caz nu există 
nici o noțiune despre obiect, importanța și limitele sale ( C e r n î ș e v s c h i , 
Opere alese, voi. I, 1950, p. 303).

Istoria științifică a filozofiei n-a fost posibilă decît din momentul 
apariției concepției materialismului dialectic și istoric; dar și istoria 
ideilor filozofice a reprezentat în gindirea clasicilor mai mult decît un 
simplu mod de a ilustra adevărul concepției despre lume, ci totodată, 
un auxiliar prețios și un ferment activ în elaborarea acestei concepții. 
Vom înțelege mai bine acest lucru dacă vom ține seamă de faptul că 
principiile de bază ale dialecticii materialiste n-au fost produsul unei teo­
retizări abstracte, al unei speculații rupte de experiență. In cuprinsul lor 
se reflectă rezultatul unei ample sinteze teoretice, al unui uriaș efort 
de generalizare științifică, în care studiul istoric al dezvoltării omenirii 
pe plan material și cultural a constituit una din componentele esen­
țiale. Gnoseologia marxistă acordă o deosebită însemnătate cunoașterii 
istorice a fenomenelor, considerînd-o ca un important principiu meto­
dologic în toate ramurile activității științifice. Pentru a soluționa în 
mod științific o problemă, spunea Lenin, este necesar „...să nu pierzi din 
vedere conexiunea istorică fundamentală, să privești fiecare problemă 
din punctul de vedere al modului în care a apărut în istorie un fenomen 
dat, al etapelor principale pe care le-a parcurs in dezvoltarea lui acest 
fenomen, și să vezi privind prin prisma acestei dezvoltări, ce a devenit 
acest fenomen în prezent" (L e n in , Opere, voi. 29, E.S.P.L.P., 1956, 
p. 457).

Realitatea acestui proces unitar, de condiționare reciprocă, de osmoză 
intimă între concepția materialismului dialectic și istoria marxistă a filo­
zofiei, apare cu deplină claritate din rolul acordat ideilor de „dezvoltare"
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și „progres". Pornind de la învățătura clasicilor inarxisin-leninisniulni cu 
privire la caracterul de clasă al filozofiei și la rolul luptei de clasă ca 
forță motrice a dezvoltări gîndirii filozofice, istoriografia marxistă a putut 
da o aplicațiune concreti și a adus o confirmare în plus dialecticii mate­
rialiste.

Perspectiva unei dezvoltări dinamice și ascendente — absente din 
lucrările istoriografiei birgheze — se desprinde în chip natural, științific 
motivat, din rezultatele acestei istoriografii. Dar epitetul de progres a­
plicat în bloc, asupra prccesului de ansamblu al dezvoltării istorice a filo­
zofiei, este încă destul 4  vag și într-o măsură impropriu. Propriu-zis el 
nu poate exprima, într-c formă adecvată, decît procesul dezvoltării con­
cepției materialiste. Această împrejurare are la origine faptul că în lupta 
sa împotriva idealismuhi, împotriva „vechiului" susținut de o filozofie 
statică și reacționară, „ioni" s-a afirmat necontenit și în mod irezistibil 
promovat, în primul rînl, de progresul științelor naturii.

Vom sublinia în ultina parte a expunerii, importanța deosebită a unei 
alte laturi din opera clascilor marxisni-leninismului, cu un rol determinant 
în ce privește dezvoltana istoriografiei științifice a filozofiei. Ea repre­
zintă contribuția directă pe acest teren, realizările acelei istoriografii care 
face parte integrantă din opera întemeietorilor marxism-leninismului. Scri­
erile din acest domeniu ca :• Anti-Duhring, Ludwig Eeuerboch și sfirșitul 
filozofiei clasice germaie, Materialism și empiriocriticism sau Caiete 
filozofice, constituie tot itîtea strălucite modele de analiză și interpretare 
științifică, profund matenalistă a ideilor filozofice.

In spațiul restrîns a unei comunicări, nu poate fi vorba de o prezen­
tare nici măcar sumară i conținutului acestor lucrări, realizările cele mai 
de seamă ale istoriografei marxiste. Vom semnala totuși, un fapt semni­
ficativ și anume, că prina lucrare științifică a lui Karl Marx, teza sa de 
doctorat, aborda o probbmă de istoria filozofiei : Deosebirea dintre filo­
zofia naturii la Democrit și filozofia naturii la Epicur. Unele reminiscențe 
idealiste, de inspirație higeliană, erau vizibile în această fază de crista­
lizare a concepției materhliste la Karl Marx. Ele n-au putut însă împiedica 
și anihila elanul științift și revoluționar al tînărului Marx, adept pe a­
tunci, al iluminismului rancez. Vom reține din cuprinsul acestei lucrări 
bogate în idei și remarcabile prin ascuțimea analizei sociologice, începutul 
ofensivei împotriva denaurărilor sistematice pe care le practicau istoricii 
burghezi ai filozofiei, l'ezvăluind falsitatea acestor interpretări, Karl 
Marx a restabilit sensul exact al tezelor lui Epicur (cum era, în primul 
rînd, teza privitoare la leviația spontană a atomilor) demonstrînd astfel 
materialismul consecvent al acestui mare iluminist antic.

Dar pe lîngă meritd de a fi adus o contribuție pozitivă într-o pro­
blemă de istorie a filozdiei, în ciuda unor șovăieli idealiste, lucrarea de 
doctorat a lui Karl M an îl avea și pe acela de a fi promovat o orientare 
științifică, materialistă îi cercetarea problemelor de istoria filozofiei. Ca­
lea istoriografiei științific, era astfel, pentru prima oară, deschisă.

Din întreaga operă i clasicilor marxism-leninismului aparținînd isto­
riei filozofiei, noi nu an menționat decît lucrările mai reprezentative. In
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realitate, interesul manifestat în această direcție s-a tradus printr-o acti­
vitate extrem de bogată încorporată unor scrieri de un caracter diferit ca : 
Sfinta Familie, Ideologia germană. Dialectica naturii etc., în numeroase 
studii, articole și recenzii.

Dacă ținem seama de proporțiile și valoarea acestui material istoric 
în cadrul întregii învățături marxist-leiliniște, se impune în chip imperios 
concluzia, că preocupările de istoria filozofiei ale clasicilor n-au avut nici­
decum un caracter sporadic sau întîmplător. Prin exemplul propriei lor 
opere, clasicii marxism-leninismului au demonstrat tot odată în modul 
cel mai convingător, cit de complexă și plină de răspundere este sarcina 
unui istoric al filozofiei, care este sensul real și valoarea unei metodologii 
concrete pe acest teren.

In Caietele jilozo/ice și în opera sa fundamentală Materialism și em- 
piriocriticism Lenin a ilustrat în mod pregnant înțelesul și fecunditatea 
procesului de analiză concretă, în tratarea problemelor de istoria filozofiei. 
Rezultă că în aplicațiimea sa istorică, acest procedeu al analizei concrete 
— în sensul leninist și al întregii învățături a clasicilor — comportă două 
operații de altfel indisolubil legate : a explica fenomenul cercetat și tot­
odată a-1 evalua critic, a face judecăți „de valoare'1 asupra lui.

In critica sa profundă și multilaterală a concepției lui Mach, Lenin 
a demonstrat cu strălucire imposibilitatea unei atitudini neutrale în filo ­
zofie. Opera Materialism și empiriocriticism ne arată totodată și impor­
tanța pe care istoria științifică a filozofiei o are în lupta ideologică, nece­
sitatea unei atitudini de partinitate combativă, cu totul opusă obiec­
tivismului burghez.

In exercițiul acestei atitudini partinice, istoricului îi revine dubla sar­
cină de a explica și a evalua critic fenomenul studiat ; pentru aceasta 
insă — ne arată Lenin — el trebuie să evite criteriile subiective sau for­
male care stau la baza istoriografiei burgheze a filozofiei.

Pentru a-și atinge țelurile științifice, istoricul marxist al filozofiei 
trebuie să împletească analiza condițiilor istorico-sociale concrete, cu 
examinarea atitudinii pe care filozoful sau curentul cercetat a manifestat-o 
față de științele naturii.

In repetate rînduri, Lenin a subliniat cit de important este pentru 
istoricul filozofiei să urmărească legătura dintre dezvoltarea filozofici 
și a științelor naturii, să poată stabili în ce măsură un sistem filozofic 
se sprijină pe rezultatul științelor naturii și în ce măsură a stimulat dez­
voltarea lor.

Caracterul științific al istoriei filozofiei este strict condiționat de a­
plicarea principiilor metodologice ale învățăturii marxist-Ieniniste.

Progresele realizate în această știință pînă astăzi dovedesc fecundi­
tatea concepției materialismului dialectic, și istoric și totodată a exemple­
lor concrete pe care ni le oferă grandioasa operă a clasicilor marxism- 
leninismului.
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POJIb KJIACCMKOB MAPKCK3M-J1EHMHH3MA B HAYMHOM 
OBOCHOBAHHH KCTOPMH <J>HJ1OCO<I>WH

KpaTKoe coAepjKaHHe

HeKOTOpbie AOCTHIKeHHSI B ogjiaCTM MCTOpHH 4>HJIOCO4>HH CymeCTBOBajlH 
eiue B upeBHOCTH, OAHaKO JIHUJb C BO3HHKHOBeHH6M MapKCH3Ma-JleHMHH3Ma 
CTajio B03M0>KHbiM onpeAejieHHe noHHTHH H MeTOAOJiorHH noAJiHHHo H ay i- 
HOH HCTOpHH lj)HJIOCO(j)Mn.

Pemaioiii.ee 3HaneHne JXJIH ycTaHonjieHHH TeopeTHqecKHx H MCTOJJOJIO- 
nmecKHx OCHOB HayuHoii MCTopun ^ HJIOCO^ HH HMCH cnocoS peuieHHa oc- 
HOBaTejisMH MapKCH3Ma Bonpoca euHHCTBa Meway co3HaHneM H ACHCTBH- 
TejIbHOCTblO.

B MX Tpy/țax, HHiepec K KCTOPHH 4>H.noco4)HH npoBBMJicn B TCCHOM 
CBA3H c paspafioTKoii HayqHOH TeopHH o MHpe M odmecTBe.

H x AocTHiKeHHH B STOR ofijiacTH BBJifiioTCB o6pa3uoM HayuHoro aHa- 
JIH3a H KOHKpeTHOrO M3yqeHHH HCTOpimeCKHX H 4>HJIOCO(j3CKMX BOnpOCOB, 
BbIHBJIHH HeoâxOUMMOCTb MpHMeHeHH» npHHUHMOB MapKCH3Ma-JieHHHH3Ma B 
ocymecTBjieHHM ABOBHOM sa^aaB, CToamefi neperi HCTOPHKOM (JIMJIOCO^ HH : 
oGLUCHeuna n oueHKH (JiHJiocotjjCKMX CHCTCM H TeueHHH.

T.F. ROLE DES CLASSIQUES DU MARXISME DANS LA CONSTITUTION DE 
L’HISTOIRE SCIENTIFIQUE DE LA PHILOSOPHIE

R e s u m e

Des con tribu tion s  im portantes dans le dom aine de l ’ liis to ire  de la pîii- 
losophie ont existe des l ’an tiqu ite .

M a is  c’est seulem ent avec l ’appa rition  des oetivres des classiques du 
inarxisn ie, que le concept et la m ethodologie propre â l ’h is to ire  scien tifiqne 
de la p liilosoph ie  ont ete e tab lis. La m aniere  dorit Ies fondateurs du n ia rx isn ie 
ont resoltt le problem e de 1'unite entre la conscience et la  rea lite  a ete 
d’une im portance decisive pour l ’e tablissem ent des iondenients theoriques 
et m ethodologiques d ’une h is to ire  scien tifiqne  de la p liilosophie.

Dans leurs oetivres, l ’ in te re t pour l ’h is to ire  de la p liilosoph ie  s’est m a­
nifeste eu e tro ite  re la tion  avec l ’e ffo rt d’e ta b lir  tine theorie sc ien tifiqne  du 
monde et de la societe. Leurs co n tn bu tio ns  directes dans ce dom aine cons ti­
tuen t un modele d’analyse scien tifiqne  concrete, des fa its  de l ’h is to ire  de la 
p liilosoph ie  et m etten t en evidence la necessite d ’app liquer Ies principes 
du m arx ism e-len in ism e dans l ’exercice de la  donble tâche qui rev ien t â 
l ’h is to rien  des idees : celle d ’exp liquer et celle d’evaluer Ies systenies et 
Ies co iiran ts  philosophiques.
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NOȚIUNILE FUNDAMENTALE IMPLICATE IN PSIHOLOGIA 
PERSONALITĂȚII ȘI RAPORTURILE DINTRE ELE

DE

V. PAVELCU

Problema personalității nu are numai o importanță teoretică, ci și o 
deosebită valoare practică. Psihologia teoretică generală nu poate rezolva 
problemele concrete ale vieții psihice, decît în lumina psihologiei persona­
lității. Formarea omului de tip nou în noua orînduire socialistă presupune 
studii și cunoștințe cu privire la trăsăturile personalității și legile dezvol­
tării lor.

„Partidul nostru — spune Gh. Gheorghiu-Dej — desfășoară o intensă 
activitate pentru dezvoltarea conștiinței socialiste și a noilor trăsături 
de comportare a oamenilor, pentru plămădirea omului nou, membru al 
societății socialiste" [2, p. 101], Realizarea acestui înalt imperativ trebuie 
să se facă cu contribuția științei despre personalitate.

Tezele Comitetului Central al P.C.U.S. și ale Consiliului de Miniștri 
al Uniunii Sovietice, discutate și aprobate de Congresul al XXI-lea al 
Partidului Comunist, subliniază necesitatea întăririi legăturilor dintre 
școală și viață și pun astfel în fața instituțiilor de învățămînt sarcini noi. 
„Legătura strînsă a învățămîntului cu viața, cu producția, cu practica con­
strucției comuniste — spune N. S. Hrușciov — trebuie să devină prin­
cipiul călăuzitor al studierii bazelor științelor în școală, baza educării ti­
nerei generații în spiritul moralei comuniste1* [3, p. 72], Formarea per­
sonalității dobîndește o nouă semnificație în lumina acestor directive [8].

Se constată totuși, că psihologia n-a ajuns încă la un acord unanim 
cu privire la noțiunile fundamentale ale psihologiei, cum sînt tempera­
mentul, caracterul, individualitatea și personalitatea.

In vocabularul psihologic al lui H. Pieron, la cuvîntul „personalitate**, 
se află următoarea observație: „Sensul acestui cuvînt, din cele mai des 
folosite în psihologia contemporană, a suferit poate cele mai multe tran­
sformări. Allport (1937) a numărat nu mai puțin de cincizeci de definiții 
ale lui". Același vocabular ne dă trei definiții diferite ale temperamentului. 
Dicționarul lui H. Warren deosebește patru sensuri diferite ale noțiunii 
„caracter".
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In ceea ce privește temperamentul, unii autori il reduc la tipuri fi­
ziologice ale activității nervoase superioare. Alții pun la baza tempera­
mentului însușiri de ordin psihologic, de natură îndeosebi emoțională.

Noțiunea de personalitate se definește adesea, în structura ei, ca o 
totalitate de trăsături temperamentale — mai ales înnăscute — și de 
însușiri dobîndite în cursul vieții, adică nu ca un complex numai de tră­
sături dinamice, ci și ca ansamblu de aptitudini, interese, deprinderi, pre­
cum și de însușiri de natură intelectuală și emoțională.

Caracterul este delinit uneori numai ca mod de acțiune a personali­
tății, ca o manifestare specifică a acesteia, alături de manifestările tem­
peramentale și emoționale. Această definiție, însă, este adesea lărgită prin 
includerea numeroaselor elemente de conținut: trebuințe, idealuri, de­
prinderi, atitudine față de alții, față de sine, față de muncă, însușiri voli- 
ționale și intelectuale. Cunoscuta lucrare a lui H. Wallon Originile carac­
terului la copil (1934) poartă subtitlul: Apariția senlimentului de perso­
nalitate. Rezultă că autorul consideră termenii „caracter11 și „personali­
tate11 ca sinonime. In astfel de cazuri, operația de diferențiere a noțiunilor, 
în conținutul și sfera lor, devine extrem de anevoioasă.

De aceea, socotim necesar ca, mai ales în acest domeniu de realități 
psihice fundamentale, să se depună eforturi pentru precizarea noțiunilor 
de bază și îndepărtarea divergențelor existente.

1. Individualitate și personalitate

Plecînd de la analiza etimologică (lat. individuum), noțiunea „indi­
vid11 are prin excelență un sens biologic și subliniază însușirea de unitate 
indivizibilă a organismului. Ca ființă concretă, individul reprezintă o u- 
nitate biologică, realizată în interdependența funcțiilor și organelor, atît 
intre ele, cît și în raporturile întregului organism cu mediul înconjurător.

Individualitatea, ca noțiune abstractă, implică în același timp însu­
șirea unicității și indivizibilității. Ea dobîndește un conținut prin aplicarea 
ei la fiecare din reprezentanții lumii animale, la fiecare individ în parte. 
In acest sens, se poale spune că liccare individ are individualitatea lui. 
Se înțelege că, în lumea animală, individualitatea este mai mult „speci­
ficitate11, adică ea este mai pronunțată pe unități de specii, familii, decît 
pe indivizi. Reiese, așadar, că atît unicitatea cît și indivizibilitatea sînt 
relative, ele variază cu treptele de evoluție a animalului.

Ca reprezentant al unui anumit gen și al unei anumite spețe, omul 
are o individualitate. Ca ființă biologică, concretă, el este „individ11, adică 
un exemplar, avînd o unitate interioară și indivizibilă în specificitatea ei. 
Aceste însușiri se manifestă atît în modul de organizare internă a indi­
vidului, cît și în manifestările lui (psihice) față de mediu.

Personalitatea este o realitate mai ales de ordin social-istoric, „o 
totalitate de relații sociale" (K- Alarx), unitate apărută din unitatea bio­
logică și realizată pe treapta psihică superioară a dezvoltării, organizată 
pe un fundament superior, acela al conștiinței de altul și de sine, pe baza 
relațiilor sociale concrete.

Legătura dintre personalitate și societate este recunoscută de multă 
vreme și se exprimă prin cuvîntul latinesc „persona", care, derivînd din gr.
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ngwtfonov, a însemnat pe rînd masca actorului, rolul acestuia, actorul 
însuși și, în fine, omul în general. Procesul similar s-a petrecut și în tre­
cerea de la vechiul cuvînt rus ,,licina“ la cuvîntul ,,licinosti“.

Analiza filologică ne dezvăluie legătura între personalitate și socie­
tate, între rolul social al omului și conștiința lui de sine. Este clar că nu 
există conștiință fără sistemul de relații sociale, nu există conștiință de 
sine fără conștiențializarea rolului, a locului personalității în sistemul 
complex al relațiilor sociale.

Iată de ce tratarea personalității nu este posibilă fără raportarea ei 
la relațiile sociale din care se naște și în care se dezvoltă această per­
sonalitate.

Corespunzător deosebirii dintre individ și individualitate există în 
numeroase limbi deosebirea terminologică dintre termenul concret „per- 
soană'1 și înțelesul abstract de „personalitate".

Trebuie să subliniem că înțelegerea personalității, ca izvorînd din 
individualitate, nu ne permite izolarea ei de „infrastructura" biologică, 
animală, de care rămîne legată. Dacă nu orice individ este o persoană, ori 
ce persoană este și individ, fiindcă personalitatea — din punct de vedere 
genetic — nu este o simplă suprapunere, ci un salt și o restructurare.

Trebuie să evităm pe de altă parte și identificarea personalității cu 
conștiința de sine. Această identificare a adus psihologia idealistă la 
îngustarea conținutului personalității și, o dată cu aceasta, la îngusta­
rea științei psihologiei, care devine, în acest caz, știința despre proce­
sele conștiente ale omului. Limitarea înțelesului duce și la ruperea con­
științei de obiectul ei. Așa după cum nu se poate reduce esența obiectului 
perceput la actul perceperii lui, la conștiința obiectului, tot așa nu se 
poate identifica personalitatea cu conștiința de sine a acesteia. O înțe­
legere cu adevărat materialistă a personalității presupune totalitatea u­
nor calități esențiale ale omului dat și a modurilor lor de manifestare. 
Conștiința de sine este numai una din componentele personalității. Ea 
este, în același timp, cauză și efect al activității persoanei, reflectare 
și reglare, totodată, a calităților ei, cît și a modurilor de manifestare 
ale acestora.

Trebuie să notăm și tendința de lărgire a sensului de „individuali­
tate" pînă la contopirea lui cu înțelesul de personalitate. In acest ultim 
sens se folosește uneori termenul de „psihologie individuală", punîn- 
du-se accent pe specificul unic și ireductibil al psihicului studiat.

2. Formă și conținut.

Dacă prin individualitate înțelegem unitatea biologică, iar prin per­
sonalitate — unitatea psihică, este necesar să deosebim, în cadrul aces­
tor unități, conținutul, de ordin biologic sau psihologic, de forma ma­
nifestării acestuia, de formele de adaptare a individului și a persoanei.

Prin temperament înțelegem modul de manifestare a trăsăturilor 
(mai ales înnăscute), a conținutului biologic; de aceea, temperamentul 
îl socotim ca formă a individualității. In mod analog, raporturile din­
tre caracter și personalitate ne apar ca relații dintre formă și conținut.

Conținutul individualității reprezintă o structură de calități, apă- 
Științe sociale — 12
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rute, pe de o parte, în procesul realizării unității dintre organism și 
mediul extern (aspectul extern al echilibrării) și, pe de altă parte, în 
efectuarea unității trebuințelor între ele (aspectul intern al echilibrării 
organismului). In mod similar, conținutul personalității este totalitatea 
calităților și însușirilor (orientarea, interese, trebuințe, aptitudini, idea­
luri etc.), apărute, pe o bază biologică, din relațiile omului cu mediul 
social și din corelațiile interne ale trebuințelor, intereselor între ele.

Care sînt raporturile dintre temperament și caracter, dintre forma 
individualității și aceea a personalității ? Ambele realități reflectă mo­
dalitățile de existență a conținutului, a comportării omului. Temperamen­
tul, în însușirile sale generale de forță, mobilitate, echilibru, reprezintă 
însușiri dinamice generale, îndeosebi înnăscute, ale relațiilor de adap­
tare, externe și interne, iar caracterul este un mod specific de manifes­
tare a trăsăturilor dobîndite, pe baza celor înnăscute, pe care și le sub­
ordonează, în noile condiții de ordin social și moral. Cu alte cuvinte, tem­
peramentul reprezintă un mod de manifestare a bazelor biologice ale 
persoanei, forma de adaptare reglată de legile generale ale sistemului 
nervos, iar caracterul este un mod de manifestare a activității conștiente 
a omului, în relațiile acestuia cu mediul înconjurător, social, și atitudinea 
față de sine, mod reglat de normele sociale ale comportării și trăit în 
cadrul sistemelor social-istorice.

Astfel, se înțelege de ce „conținutul trăsăturilor tipice ale unuia și 
aceluiași tip temperamental poate fi deosebit și chiar „contradictoriu'1 și 
de ce, de asemenea, „pe terenul unuia și aceluiași tip de sistem nervos 
se pot forma, după cum a arătat A. G. Kovalev, tipuri calitativ diferite 
de caracter" [9, p. 66].

Apare problema cu privire la locul pe care-1 ocupă, în schema pre­
zentată de noi, clasificația lui I. P. Pavlov a tipurilor umane de activi­
tate nervoasă superioară. Această clasificație poate fi privită din trei 
puncte de vedere : (1) ca determinarea formelor de interacțiune a două 
niveluri, biologic și social, în dezvoltarea ontogenetică și filogenetică a 
omului, (2) ca forme de interacțiune a două trepte de cunoaștere și (3) 
ca forme de interacțiune a două modalități de reflectare, diferite prin 
caracterul și mijloacele folosite, dar identice prin nivelul lor de echili­
brare, de adaptare. In toate aceste cazuri, tipurile artistic, gînditor și 
intermediar, reprezintă mai curînd forme de manifestare, de acțiune, de- 
cît conținutul personalității.

O altă precizare necesară privește aspectul intelectual, adesea înlă­
turat din structura personalității : care este locul ocupat de activitatea 
intelectuală în sistemul de noțiuni ale personalității ? Formîndu-se în 
procesul de interiorizare a acțiunilor, gîndirea omului posedă însușiri 
inerente și acțiunilor lor externe. Concepția despre lume, orientarea ac­
tivității de cunoaștere, conținutul noțiunilor și al experienței fac parte 
din conținutul personalității. Activitatea de gîndire nu dezvăluie numai 
trăsăturile dinamice, temperamentale ale personalității, ci și trăsăturile 
ei de caracter, cum sînt, de ex. sinceritatea convingerilor, probitatea și 
consecvența muncii intelectuale etc. Munca intelectuală presupune o res- 
structurare, cu ajutorul unei reglări nervoase superioare, conștiente, a 
însușirilor „spontane".
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Conținutul activității intelectuale este indisolubil legat de modul lui 
de manifestare, adică de trăsăturile temperamentale și caracteriale ale 
omului ; el se întregrează în conținutul personalității.

3. Generalul și particularul.
Afară de prezența unității dialectice a contrariilor în relațiile dintre 

conținut și formă, ea se află și in relațiile dialectice dintre general și 
particular, specific. Conținutul biologic, în manifestările sale dinamice, 
temperamentale, reprezintă generalul, iar conștiința omului, cu interesele 
ei specifice, trebuințele și scopurile ei, cu formele ei caracteristice, re­
prezintă particularul. Unitatea generalului și a particularului ar putea 
fi înțeleasă, prin parafrazarea cuvintelor lui Pavlov, ca unitatea dintre 
canava și model.

Materialismul dialectic a determinat formele fundamentale ale miș­
cării, calitativ deosebite, și a demonstrat imposibilitatea explicării inte­
grale a fenomenelor particulare prin legi cu caracter general.

S. L. Rubinstein a atras atenția asupra greșelilor ce se pot săvirși 
atunci cînd, în explicarea fenomenelor, legilor specifice li se substituie 
numai cele generale.

Una din principalele sarcini ale psihologiei — după părerea gîn- 
ditorului sovietic — este determinarea legilor ei specifice și una din 
normele ei conducătoare este de a explica fenomenele cerute prin legi 
specifice corespunzătoare [12, p. 193—194].

In lumina acestor principii se rezolvă de către psihologii sovietici și 
problema relațiilor dintre legile mai simple și mai generale ale matu­
rizării sau ale așa-zisei „dezvoltări spontane" și legile complexe ale 
educației [ex. 5, 6, 7]. Mecanismele înnăscute sînt condiții interne care 
iac posibilă, numai, apariția anumitor însușiri specifice, fără a hotărî 
structura și conținutul lor.

In legătură cu problema caracterului înnăscut al operațiilor logice, 
Jean Piaget exprimă părerea, pe care o socotim justă, că chiar dacă le­
găturile nervoase se aseamănă cu structurile logice, logica nu este re­
ductibilă la legile nervoase. Acestea din urmă oferă numai posibilități, 
a căror actualizare presupune condiții de ordin fizic și social (schimb 
de informații, control mutual etc.). „Caracterul specific al acestor con­
diții determină realizarea a ceea ce maturizarea o face numai posibil** 
[10, p. 32—33],

Aplicația acestor adevăruri la psihologia personalității clarifică atît 
legăturile dintre însușirile înnăscute, temperamentale și cele dobîndite, 
ale caracterului, cit și interdependența conținutului cu forma.

4. Inferior și superior.
Relațiile reciproce examinate ne mai sugerează o idee importantă : 

a raporturilor dintre inferior și superior. I. P. Pavlov a determinat re­
lațiile dintre cele trei instanțe de reglare a activității nervoase : instanța 
reflexelor absolute (a centrilor subcorLicali), nivelul reflexelor condițio­
nate ale primului sistem de semnalizare și nivelul de reglare al celui 
de-al doilea sistem de semnalizare.
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Dacă privim psihismul uman în secțiunea lui verticală, individualita­
tea ne apare ca un strat interior, biologic al relațiilor dintre individ și 
mediu, reglate la om, ca și la animal, de primul sistem de semnalizare, 
iar conținutul conștient al personalității ca o unitate nouă și, din punct 
de vedere al succesiunii, secundară a relațiilor dintre om și societate, 
relații reglate de al doilea sistem de semnalizare. Acesta își subordo­
nează conținutul experienței acumulate de lumea animală în decursul 
nenumăratelor generații, transformîndu-1. „Aci — după cum spune A. N. 
Leontiev, apare sfera de acțiune excluzivă a legilor cu totul noi și anu­
me a celor social-istorice" [7, P- 19]. _

Pe baza legilor biologice, generale și inferioare, se structurează le­
gile psihologice, relativ mai particulare, mai specifice și superioare, prin 
care se manifestă experiența personală și conștientă a omului, legată 
de poziția socială a acestuia. „Legile generale ale domeniilor situate 
mai jos“ — spune S. L. Rubinștein — își păstrează forța lor pentru 
toate cele situate „mai sus" (p. 14).

în felul acesta apare posibilă precizarea corelațiilor dintre interesele 
inferioare, individuale și normale superioare, sociale, între instanța in­
ferioară, emoțională și cea superioară, rațională, spirituală și între im­
pulsurile inferioare, egoiste și reglarea comportării după motive supe­
rioare, voluntare, etice. Se precizează, cu alte cuvinte, corelațiile dintre 
trăsăturile dinamice, temperamentale, ca manifestări ale substratului bio­
logic, și particularitățile caracterologice care reflectă unitatea conștienția- 
lizată a personalității.

Conținutul conștient al personalității se dezvoltă pe baza contradic­
țiilor dintre vechi și nou, dintre principiul biologic al individualității și 
exigențele sociale, de ordin superior ; el își asigură funcția pe baza su­
bordonării inferiorului unui sistem nou și superior al reglării comporta­
mentului. în acest nou sistem care se naște, elementele vechi se înlătură 
sau se transformă, dobîndind un înțeles nou, calități noi.

Este necesar de subliniat, cu această ocazie, că delimitarea între 
straturile inferioare și cele superioare ale personalității nu înseamnă că 
nivelurile, instanțele inferioare își continuă existența în același mod ca și 
înainte, fiind numai inhibate de formațiile superioare și — atunci cînd sînt 
eliberate, în caz de dezinhibare — ar învia, după așa-zisa „lege a lui 
Jackson", revenind la vechea lor activitate. Cu toată claritatea ei, aseme­
nea interpretare mecanicistă nu este confirmată de fapte. Activitatea con­
știentă a personalității este determinată, pe de o parte, de posibilitățile biolo­
gice, înnăscute, dar, pe de altă parte, ea își exercită influența asupra sectoa­
relor inferioare și această influență duce la transformarea funcțională 
și structurală a instanțelor inferioare ale personalității. Astfel se explică 
modificările apărute, sub influența experienței personale și acțiunii con­
știente, în însușirile dinamice, temperamentale, ale personalității.

Devine clar de ce mulți dintre psihologi caracterizează temperamentul 
ca aspect emoțional al personalității, îngustînd și deformînd noțiunea. 
Afectivitatea, după părerea noastră, se integrează în temperament și ca­
racter prin modalitatea manifestărilor ei, iar prin conținut ea face parte 
din individualitate în dezvoltarea ei spre stadiile superioare ale perso­
nalității.
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5. Spirala dezvoltării și procesul de conștiențializare.
Folosind schema leninistă a spiralei, aplicată de S. L. Rubinstein în 

procesul de cunoaștere, noi putem descrie mai precis procesul de dezvol­
tare a personalității și înțelege mai clar cum aceeași calitate de ordin 
inferior apare la un nivel superior al spiralei ascendente a personalității, 
dobîndind un nou sens, apărind într-o nouă lumină („același" devine 
„altceva"). Legea dialectică a negării negației se manifestă aici în de­
plinul înțeles al cuvîntului.

Astfel, de exemplu, conținutul, cu caracter biologic, al reflexului ali­
mentar, al celui defensiv sau sexual, se manifestă cu o intensitate mai 
mare sau mai m ică; fixarea legăturilor temporare se efectuează mai 
rapid sau mai încet; echilibrarea între trebuințe devine mai mult sau mai 
puțin stabilă ; succesiunea, schimbarea lor poate fi mai mobilă sau mai 
inertă etc. Aceste trăsături dinamice se manifestă și în realizările psihice 
superioare, cum ar fi, de ex., în procesul de învățare, în munca de pro­
ducție, în raporturile noastre sociale etc., dar, la acest nivel, modurile 
inițiale și „spontane" de reacții se răsfrîng în chip specific prin procesul 
de conștiențializare umană, prin aprecierea propriilor noastre acțiuni, 
prin intensificare sau slăbire, accelerare sau încetinire a reacțiilor etc. 
Așa, de exemplu, intensitatea unei acțiuni oarecare, avînd un caracter 
„spontan" și situativ la nivelul temperamental, se poate transforma, la 
nivelul caracterului, în perseverență, cu ra j; echilibrarea — în chibzuință, 
stăpînire de sine, reținere sau autocontrol. Slăbiciunea sau inerția tem­
peramentului melancolic poate deveni — în funcție de conștiențializarea 
conținutului și alte condiții — la nivelul superior de caracter, timiditate, 
nehotărîre, ezitare sau delicatețe.

In ultimele numere ale revistei «Voprosî psihologhii» se dezbate pro­
blema dezvoltării gîndirii copilului și trecerea acesteia de pe planul ac­
țiunii practice pe planul interior al acțiunii mintale. Această trecere nu 
este o simplă transpunere de pe planul extern pe unul intern, al gîndirii, 
ci este un proces de transformare calitativă a procesului de cunoaștere.

Bogoiavlenski și Mencinskaia au subliniat deosebirea dintre gene­
ralizarea practică a însușirii cunoștințelor și conștiențializarea acestui 
proces [l,p . 144—149]. Copilul poate aplica corect unele reguli gramaticale 
fără a ști „de ce“, fără a fi conștient de regula respectivă, așa cum pu­
tem gîndi corect fără a cunoaște regulile gîndirii corecte. însușirea con­
știentă a regulilor de vorbire sau de gindire implică un proces de tran­
sformare a operațiilor respective și ridicarea lor la un nivel superior, 
voluntar, de reglare a limbajului și a gîndirii.

In domeniul sentimentelor, ca și în alte domenii de dezvoltare a tră­
săturilor psihice, psihologia tinde spre determinarea stadiilor dezvoltării 
lor. Așa, de ex., o reacție simplă de furie și un sentiment complex de ură, 
care duce spre răzbunare și presupune existența conștiinței „de altul" 
(„alteritate") pot fi socotite ca două trepte calitativ diferite ale aceluiași 
afect fundamental. Sentimentul de ură. Ia rîndul lui, se transformă, 
pe baza unei aprecieri morale și principiale, într-un sentiment de ordin 
superior, în indignare.

In romanul' său Mama, M. Gorki a pătruns adînc în procesul tran-
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sforinării și trecerii de pe treapta egoistă a iubirii materne spre forma 
superioară, morală, altruistă a sentimentului de mamă.

Problema lămuririi mai precise a procesului de dezvoltare afectivă 
„încă nu este rezolvată de psihologi, în cuprinsul ei deplin" — spune 
P. M. Jacobson. Problema este dificilă prin faptul că la om, sub influența 
conținutului social, a relațiilor sociale, se restructurează și nivelurile psi­
hice inferioare.

Dacă ne referim la sentimentele cele mai simple și generale, ca plă­
cerea și neplăcerea, vom constata că reflectările trebuințelor biologice 
sufăr modificări calitative deosebit de importante sub influența condițiilor 
sociale. Conștiința de plăcere, atunci cînd această plăcere este condamnată 
de conștiința noastră (care reflectă pe cea socială), ne poate provoca 
o neplăcere, după cum și o neplăcere determină o atitudine de 
satisfacție, atunci cînd neplăcerea, contrarierea unei trebuințe, este 
în același timp semnul unei crize morale învinse, este indiciul unui 
triumf al voinței noastre. Din aceste stări paradoxale, ca plăcerea unei 
neplăceri sau neplăcerea unei plăceri, se nasc acele salturi calitative care 
se situează în miezul procesului de dezvoltare.

Același proces dialectic ni se dezvăluie în dezvoltarea prin conștien- 
țializare și a altor sentimente, specifice. Indignarea altora față de o moti­
vație a noastră suscită, la rîndul ei, indignarea noastră față de propriul 
nostru motiv sau sentiment. De aceea, conștiința de iubire ne poate pro­
voca nu numai felurite sentimente, ca mirarea, bucuria, duioșia, autoad- 
mirația etc., ci și sentimente de repulsie, indignare sau, poate chiar de 
ură, atunci cînd conștiința noastră morală nu-i poate acorda iubirii trăite 
aprobarea, consimțămîntul, adeziunea personalității noastre morale.

Influența societății și, implicit, a conștiinței noastre asupra sentimen­
telor este atît de mare, îneît ea se manifestă, așa după cum ani arătat cu 
ani în urmă, în cele mai simple reacții, ca cele de durere. Durerea „ f i­
zică" reflectă, astfel, întreaga educație și, prin ea, clasa socială căreia 
îi aparține persoana. Conștiința nu este numai amplificatoarea sau re- 
ductoarea stărilor noastre psihice, ci și un factor hotăritor al transformă­
rii lor calitative și al subordonării inferiorului normelor de nivel superior. 
Interdependența instanțelor psihice explică și așa-zisele sentimente „fic ­
tive", iluziile și delirurile afective. Noi nu știm totdeauna precis dacă un 
sentiment este atenuat, fiindcă îl credem slăbit sau îl credem slăbit, ori 
chiar dispărut, fiindcă, în adevăr, el s-a tocit și s-a volatilizat.

Izolarea condițiilor sociale de cele naturale, biologice, despărțirea 
predispozițiilor interne, a posibilităților înnăscute, de experiența conștientă 
a omului nu este posibilă. Intrucît acești factori se află între ei în legă­
tură indisolubilă, atît conținutul trăirilor, cît și forma lor de manifestare, 
atit tipurile de contradicții, cît și formele lichidării lor, reprezintă combinări 
deosebit de complexe și variate în funcție de condițiile vieții omului. Așa, 
de ex., dacă, îii anumite condiții de viață și de educație, personalitatea 
cuiva este dominată de imperativul conștiinciozității, al meticulozității și 
mai puțin al rapidității, pe primul plan al structurii personalității apare 
calitatea muncii, iar tempo-ul, iuțeala, trec pe planul al doilea ; vom spune 
atunci că temperamentul respectiv aparține tipului de om încet. Și invers, 
viața îi formează pe alții să aleagă rapiditatea și atunci vom avea tipul
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rapid, dar adeseori superficial. Aceste profilări nu sînt desigur decît ex­
treme, dar în ele ni se dezvăluie calitățile temperamentale transfigurate 
prin trăsături de caracter. Se poate spune, deci, că liniile de temperament 
și caracter reprezintă totdeauna forme personale și specifice de echili­
brare și adaptare internă, formule personale de reflectare a intensității, 
tempo-ului, a nivelului de complexitate și greutate a sarcinilor exterioare, 
sociale.

Greutățile întîmpinate in delimitarea nivelurilor de dezvoltare psihi­
că se reflectă și în încercări de a determina granițele dintre psihologia 
și logica gîndirii, dintre legile psihologice și cele logice sau etice, dintre 
legile biologice și cele sociale. De aceea și noțiunea de caracter are un 
sens dublu : psihologic și etic.

Determinarea specificității legilor psihologice este o operație dificilă, 
și ea se află încă la începutul ei. Astfel, legea echilibrării acționează pe 
toate treptele de dezvoltare. Intre echilibrarea mecanică, însă, și cea psi­
hică deosebirea este enormă. Nu poate fi identificat, de pildă, schimbul 
biologic de substanțe dintre organism și mediu cu schimbul, calitativ deo­
sebit, între serviciile umane, pe planul conștient și social. Cu toată ase­
mănarea cu privire la caracterul lor general de autoreglare, nu se pot 
identifica procesele de autoreglare a mașinii, cu autoreglarea biologică 
a hoineostaziei, iar aceasta cu procesul psihic de stăpînire de sine.

Adîncirea analizei genetice în studiul fenomenelor psihice ne apropie 
de înțelegerea clară a spiralei în dezvoltarea personalității. Participarea 
efortului conștient în manifestările personalității ne permite să conchidem 
că trăsăturile de caracter reprezintă conștiențializarea însușirilor „spon- 
tane“, înnăscute, temperamentale, ale individualității. Conștiința acestora 
este o nouă atitudine față de ele, izvorîtă din aprecierea lor, din cunoaș­
terea consecințelor acțiunilor noastre și a influenței lor asupra altora. 
„Apariția noilor exigențe — spune P. M. lacobson — ne obligă să ne 
comportăm altfel față de noi înșine ; aceasta duce spre formarea la copil 
și la adolescent, a noilor atitudini față de propriile lor sentimente și față 
de sine" [4, p. 270].

Procesul de conștiențializare reprezintă o trecere spre un nou nivel, 
superior, al reglării, nivelul acțiunilor voluntare, al faptelor conștiente. 
Conștiința necesității stăpinirii de sine, a frînării sau accelerării unei ac­
țiuni este cheia formării caracterului, în interacțiune cu însușirile dina­
mice, temperamentale ale personalității. Apare, astfel, o nouă corelație 
între general și particular, inferior și superior, biologic și psihic ; se nasc 
noi forme de adaptare a acțiunii la noul ei conținut, se ivește un nou 
sens al comportării.

Conținutul personalității, ca act de conștiențializare pe un plan nou 
și superior de relații sociale, a individualității, reprezintă o unitate nouă, 
izvorîtă din relații noi. Această nouă unitate se reflectă în conștiința ver­
bală a omului ca un nou înțeles, rezultat din situația noastră socială, din 
scopurile și motivele acțiunilor noastre.

In concluzie, noțiunea de personalitate nu apare numai ca o noțiune 
distinctă față de noțiunile de individualitate, temperament și caracter, ci
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și ca o realitate care domină pe celelalte, ca o noțiune care le cuprinde pe 
toate celelalte. Dacă în relațiile dintre conținut și formă, primul este de­
terminant, în relațiile dintre particular și general, primul presupune e- 
xistența celui de-al doilea, iar în raporturile dintre inferior și superior, 
inferiorul este subordonat superiorului, prin personalitate nu înțelegem 
numai, în sens îngust, conținutul unei conștiințe sociale a omului, ci, în 
sens larg, întreaga lui ființă in manifestările ei biologice și sociale, în 
reacțiile ei dinamice, temperamentale și caracteriale. Acest complex nou 
și unitar ne obligă totuși să facem distincția teoretică între temperament 
și caracter, ca forme, pe de o parte, și individualitate și personalitate, ca 
reprezentînd structuri de conținut, pe de altă parte. Individualitatea și 
temperamentul, din alt punct de vedere, reprezintă generalul și interiorul 
față de specificul și superiorul caracterului și personalității, în sensul 
îngust al acesteia din urină.

Asemenea înțelegere a noțiunilor fundamentale se integrează într-o 
viziune de ansamblu a dezvoltării ca proces dialectic de conștiențializare 
progresivă.
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OCHOBHblE nOHMTMH nCHXOJIOrHH JIHMHOCTH H HX COOTHOUJEHH^ 

KpaTKoe cOAepwaHne

ABTOP npecjieayeT uejib onpeAeAeHHH HOHATHU HHAHBHAyaAbHocTH, 
AH ÎHOCTH, TewnepaMeHTa H xapaKTepa, B HX cooTHomeHHH.

KHAHBHAyajibHOCTb 3TO noHHTHe 6noAornHecKoro nopHAKa, ona npeA- 
CTaBAHeT co6ofi ,,Hepa3AeAHMyio“ SHojiorHiecKyio eAHHHUy, CAMHCTBO
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codepjKaHUR, ocymecTBJiHeMoe BO B3aHMOneficTBHH (jiyHKUHH H opraHOB 
MOKny cofiofi H B cooTHoiueHMflx opraHH3Ma c OKpy»aiomeH ero cpenofi.

JlniHOCTb STO noHHTMe ncHxoJIOTHHecKoro H coRHautHoro nopsjKa, 
oco3HaHHoe euHHCTBo codepMaHUR, ocymecTBJiaeMoe na BbicmeM ypoBHe 
peryjiHpoBaHHH, B cucieMe o6mecTBeHHbix Tpe6oBaHMfi H oTHouieHHfi.

TeMnepaMenT npeucTaBJiHeTCii KaK (popMa npoiiBjieHHS HHAHBHnyajib- 
HOCTH, 3 XapaKTep K3K OCO3H3HH3H (pOpMa OCymeCTBJieHHH eAHHCTB3 JIHM- 
HOCTH.

CoOTHOUieHHH MOKAy HHAHBHAy3JlbHOCTbK) H JIHHHOCTblO, C OAHOH 
cTopoHbi, H TeMnepaweHTOM H xapaKTepoM, c Apyrofi CToponbi, STO COOT- 
HomeHHH MOK/iy conep>KaHHeM H tțjopMoiî.

BMecTe c TCM, cooTHoiueHmi Meway HHAHBHAyaJibHOCTbto H TeMnepa- 
MCHTOM, c OAHOH CTopoHbi, H jiHiHocTbio H xapaKTepoM, c npyroii, npen- 
CTaBJIHIOTCH KaK COOTHOUieHHH MeJKjy odlIIHM H qaCTHHM, HH3IUHM H BblCUJHM, 
KaK CTyneHM pa3BHTH« opraHH3Ma, KBK npouecc OCO3H3HHH naiuero OTHO- 
CHTeJibHoro eAHHCTsa.

BBHAy TOTO, TIO coAepxaHHe onpenejifleT cJiopMy, Bbicmee HOMMHH- 
pyeT HH3mee, a qacTHoe, cneuHtjjHwecKoe, npeunojiaraeT o6mee, — jiHMHocTb, 
B ee AHajieKTHMecKOM eumicTBe, oxsaTbiBaeT Bce TpH ocTajibHbie ROHATH».

LES NOTIONS FONDAMENTALES DE LA PSYCHOLOGIE DE LA PERSONNALITE 
ET LEURS CORRELATIONS

R e s u m e

L’auteur poursuit le but ele definir Ies notions d’individualite, de per­
sonnalite, de temperainent et de caractere, dans leurs correlations.

L’individualite est tine notion d’ordre biologique representant une 
unite „indivisible", un contenu, realise par l’interaction des fonctions et 
organes, ainsi que par leur interdependance avec le milieu.

La personnalite est une notion d’ordre psychologique, une prise de 
conscience de 1’individu, un contenu realise sur un niveau superieur de 
regulation, dans un systeme des exigences et relations sociales.

Le temperament est une forme de inanifestation de l’individualite, de 
meme que le caractere est une forme de prise de conscience qui se realise 
au niveau de la personnalite.

Les rapports mutuels entre l’individualite et la personnalite, d’une part, 
et le temperament et le caractere, d’autre part, sont des rapports entre le 
contenu et la forme.

En nieine temps, les rapports entre l’individualite et le temperament, 
d’une part, et la personnalite et le caractere, d’autre part, se presentent 
comme des relations entre le general et le particulier, l’inferieur et le su- 
perieur, comme les degres du developpement de l’etre, comme le processus 
de la prise de conscience de son unite relative.

Tenant compte du fait que le contenu determine la forme, le supe­
rieur exerce l’action de domination sur l’inferieur, le specifique presuppose 
le general, la personnalite, dans son unite dialectique, implique toutes les 
autres notions.
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PROBLEMA MARII TERITORIALE IN DREPTUL 
INTERNAȚIONAL CONTEMPORAN

DE

N. ȚAȚOMIR

I. Actualitatea problemelor dreptului internațional maritim și consi­
derabila lor însemnătate rezultă atît din necesitatea asigurării navigației 
maritime internaționale și a evitării infectării atmosferei și apelor occea- 
nice cu substanțe radioactive prin efectuarea experiențelor cu armele 
termonucleare în marea deschisă, cit și din dreptul statelor iubitoare de 
pace de a preîntîmpina invadarea mării lor teritoriale de către statele im­
perialiste cu flotă puternică și de a inipiedica astfel distrugerea de către 
liotele străine — prin pescuitul pirateresc — a bogățiilor lor piscicole.

In componența teritoriului de stat al statelor cu frontiere maritime 
(în teritoriul lor acvatic) intră și marea teritorială care înconjoară cu o 
zonă marină litoralul acestor state.

Nu se poate defini marea teritorială in opoziție cu marea liberă sau 
invers1), întrucît o asemenea definiție cuprinde in termenii ei alte no­
țiuni juridice care trebuie de asemenea definite.

1) Cum procedeazi unii autori pentru marea liberi (la haute mer), de exemplu 
G. G id e l in Droit International de la mer, voi. I, p. 125, tau cum este redactat proiec­
tul Comisiei de drept internațional referitor la dreptul mirii.

2) Termen adoptat la Conferința internaționali de la Geneva a plenipotențiari­
lor statelor membre ale ONU (24 februarie — 29 aprilie 1958), la care s-au discutat 
așa-numitele „Articole cu privire la dreptul mirii" elaborate de Comisia de drept 
internațional.

Prin „mare teritorială"2 ) sau „ape teritoriale" se înțelege zona sau 
fîșia mării de o anumită lățime, care înconjoară țărmurile continentale, 
insulele și arhipelagurile unui stat, face parte integrantă din teritoriul 
statului riveran și se află sub suveranitatea acestuia.

Pe întinderea apelor teritoriale, care se socotesc, în genere, de la linia 
celui mai mare reflux de la țărm sau de la insulă — iar acolo unde sînt 
ape maritime interne, de la limita lor externă, se aplică legislația gene­
rală a statului riveran, legile și normele speciale ale acestui stat.

Nu sînt considerate ape teritoriale brațele de mare accesibile naviga-
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ției maritime și care sînt legate cu marea liberă prin căi de ape care se 
găsesc sub suveranitatea unuia sau a mai multor state riverane3 ).

3) G u g g e n h e i m ,  Iraiti de Droit International Public, 1953, voi. I, p. 445.
4) Dissertatio de dominio maris, I I ; aceeași idee, cu alți termeni (imperium terrae 

finiri ubi finitur armorum potestas) în Quaestionem juris publici, libri duo, I, cap. VIII.
5) O m ili marini internaționali are 1852 de metri, ea fiind un minut al ecua­

torului.

Apele teritoriale, parte integrantă a teritoriului statului riveran, au 
un regim juridic special.

Pentru fundamentarea teoriilor lor referitoare la această problemă, 
juriștii medievali s-au servit de dreptul canonic. Analizînd glossa Cărții 
a VI-a a unei decretalii date de papa Bonifaciu VII (1294—1303), juriștii 
medievali conchideau (îndeosebi, Bartollo — 1314—1357), că, potrivit 
dreptului canonic, autoritatea statului asupra mării litorale se întinde pînă 
la o distanță de 100 mile italiene (147 km). In evul mediu, statele au în­
ceput a-și stabili încetul cu încetul autoritatea asupra acestor ape, fie 
pentru a îndepărta de coastele lor desfășurarea luptelor navale care dăunau 
comerțului lor maritim, fie pentru a putea supune carantinei vasele con­
trolate din punct de vedere sanitar, fie pentru evitarea unui atac prin sur­
prindere din partea navelor de război străine sau pentru preîntîmpinarea 
contrabandei etc.

Extinderea autorității statului riveran asupra mării teritoriale s-a 
făcut treptat, începînd de la revendicarea dreptului de a lupta în zona 
respectivă împotriva vaselor pirate și de la încercările de „evanghelizare" 
a populațiilor așa-zis „păgîne“, vecine spațiilor maritime revendicate, pînă 
la controlul vamal, stabilirea de taxe pentru tranzit și interzicerea pes­
cuitului de către străini.

începînd din sec. al XVl-lea, dreptul statului asupra mării teritoriale 
a fost recunoscut aproape unanim. în acest secol, unele state își reven­
dicau mări întregi.

Hugo Grotius justifică dreptul statului riveran asupra apelor teri­
toriale, stabilind principiul conform căruia apele teritoriale se întind pînă 
acolo unde se poate efectua de pe mal o constrîngere asupra oamenilor ce 
se găsesc pe mare, în așa fel ca și cum ei s-ar găsi pe pămînt. („De jure 
belii ac pacis“, II, cap. III, § 13/2).

Teoria lui Cornelius van Bynkershoek (elevul lui Grotius) formu­
lează acest drept în sensul că autoritatea sau suveranitatea asupra lito­
ralului se termină acolo unde se sfirșește exercițiul puterii militare, adică 
distanța la care bate un tun de pe litoral („Ibi finitur potestas terrae, 
ubi finitur armorum vis“ ) 4 ).

Galliani, in 1782, aduce precizări în termenii teoriei stabilind teza 
că întinderea apelor teritoriale este de 3 mile marine (5,55 km) 5 ), atît 
cît bate artileria.

Practica internațională arată că fiecare stat își fixează lărgimea mă­
rii teritoriale, determinînd linia de la care începe, precum și limita ei. 
Comisia de Drept Internațional nu a propus o limită fixă, apreciind însă 
că extinderea mării teritoriale dincolo de 12 mile marine nu se justifică
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din punctul de vedere al dreptului internațional (O.N.U., Documente supl. 
Nr. 9, A/3159).

Actul unilateral al statului riveran, prin care se fixează lărgimea 
mării teritoriale, este un act licit și opozabil celorlalte state, el neviolînd 
nici regulile generale, nici normele speciale ale dreptului internațional.

Ca un exemplu elocvent poate fi dată Franța, care are mai multe 
categorii de mări teritoriale : o mare teritorială de 3 mile marine pentru 
pescuit, o mare teritorială de 6 mile marine pentru neutralitate, adică în 
ceea ce privește pătrundea vaselor militare străine, o mare teritorială de 
20 km. pentru vamă, o mare teritorială de 3 mile marine pentru secu­
ritate, cu excepția unor porturi militare, unde marea teritorială franceză 
este de 6 mile marine (Toulon, Brest, Cherbourg, Bizerta din Africa).

Se poate afirma deci că lărgimea mării teritoriale nu are o limită 
unanim recunoscută de toate statele, ea variind în aceeași epocă de la o 
țară la alta, și în aceeași țară de la o epocă la a lta6 ).

6) Aceasta, indiferent de denumirile atribuite porțiunii de mare adiacentă coas­
telor : ape interioare, mare teritorială, mare epicontinentală, platou continental, zonă 
contiguă (aceasta din urmă o porțiune a mării libere).

7) Procesul este cunoscut sub numele de „Anglo-norvegian Fisheries Case“ (ca­
zul pescăriilor anglo-norvegiene).

8) Recueil de la Cour Internationale de Justice.

Deosebirile se vădesc și în modul de trasare a liniei despărțitoare 
dintre marea teritorială și marea liberă. Cînd țărmul are multe intrîn- 
duri și promontorii, apele teritoriale se calculează de la așa-numitele li­
nii de bază, adică linii drepte care unesc punctele promontoriale cores­
punzătoare ale litoralului (continent și insule) și urmează direcția ge­
nerală a acestuia.

Curtea Internațională de Justiție a dat la 18 decembrie 1951 (cu 
ocazia diferendului anglo-norvegian7 ) asupra apelor teritoriale) o ho- 
tărîre care precizează că statul riveran este cel mai competent să-și fixeze 
regimul apelor sale litorale8).

Statul riveran își extinde suveranitatea sa asupra apelor teritoriale 
pentru securitatea sa terestră, pentru salvgardarea intereselor sale po­
litice, comerciale etc., pentru asigurarea desfășurării normale a vieții 
populației de pe litoral.

In ceea ce privește natura juridică a suveranității statului riveran 
asupra mării teritoriale, unii juriști burghezi de drept internațional sus­
țin că statul are numai un drept de folosință a acestei zone maritime 
(pescuit, exploatare etc.), iar alții încearcă să demonstreze, pentru ,,jus­
tificarea'1 politicii de expansiune a puterilor imperialiste, că marea teri­
torială este o parte din marea deschisă (la haute mer) și că statul ri­
veran nu poate avea decît drepturi limitate (dreptul de inspecție vamală, 
de inspecție sanitară etc.) asupra acestei zone.

Aceste „teorii" contrazic flagrant practica internațională, actele ju­
ridice internaționale, precum și legislația majorității statelor. Articolul 
1 al Convenției de la Paris din 1919, referitoare la reglementarea na­
vigației aeriene, califică apele teritoriale ca o parte componentă a teri­
toriului de stat.

Conferința de la Haga din 1930, cu privire la codificarea dreptului
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internațional, elaborînd proiectul „Despre reglementarea juridică a ape­
lor teritoriale11, a stabilit că apele teritoriale sînt sub suveranitatea sta­
tului riveran, deci reprezintă o parte din teritoriul statului respectiv9 ).

9) Conferința de la Haga din 1930 a împărțit apele de sub suveranitatea statului 
riveran, după întinderea drepturilor, in : a) marea interioară, b) apele teritoriale, 
c) zone speciale.

Mările interioare și apele teritoriale fac parte din teritoriul statului. Zonele spe­
ciale, dincolo de apele teritoriale, sint considerate ca ape ale mării libere, asupra lor 
statul riveran puțind exercita anumite drepturi. Conferința însă nu a rezolvat pro­
blema întinderii apelor teritoriale și a dreptului statului de a stabili zone speciale.

In același sens sînt și dispozițiile Convenției de la Chicago (7 de­
cembrie 1944) cu privire la aviația civilă internațională.

Curtea Internațională de Justiție a statuat în anul 1949, judecind 
litigiul anglo-albanez, că suveranitatea Albaniei a lost încălcată de va­
sele militare engleze care, fără permisiunea Albaniei, intraseră în apele 
teritoriale albaneze pentru pescuitul minelor.

Comisia de Drept Internațional, la a 8-a sesiune a sa din 1956, a 
stabilit că suveranitatea țărilor riverane se întinde atît asupra apelor, 
cit și asupra spațiului aerian de deasupra lor, precum și asupra suprafeței 
și subsolului fundului din apele teritoriale.

Convenția asupra mării teritoriale și zonei contigue (29 aprilie 1958) 
prevede că suveranitatea statului riveran se întinde asupra spațiului ae­
rian de deasupra mării teritoriale, asupra fundului și subsolului acestei 
mări.

11. In literatura juridică internațională burgheză se susține punctul 
de vedere că lărgimea apelor teritoriale trebuie fixată la 3 mile marine. 
Argumentele de ordin tradițional-istoric cad de la sine : dacă în secolul 
al XVlII-lea, distanța la care putea să ajungă un proiectil lansat de un 
tun era de aproximativ 3 mile marine și astfel o mare teritorială lată de 
3 mile marine asigura securitatea coastelor, astăzi, avînd în vedere sta­
diul înaintat al evoluției armelor moderne, distanța de 3 mile marine 
nu reprezintă nimic.

Restrîngerea limitelor apelor teritoriale de la 100 mile la 3 mile se 
datoiește faptului că statele capitaliste aveau nevoie de libertatea navi­
gației și de subordonarea vaselor numai legilor statului, al cărui pavi 
liou il poartă.

Era anacronică și contrarie intereselor cercurilor comerciale capi­
taliste concepția juriștilor țărilor scandinave, care susțineau — înce- 
pînd din secolul al XlV-lea — că apele teritoriale trebuie să se întindă 
pînă la linia orizontului privit liber de pe litoral, concepție transpusă 
și într-o serie de tratate și ordonanțe din sec. XVI—XVII.

In consecință, marile puteri maritime au căutat să obțină recunoaș­
terea pe plan internațional a unei cit mai înguste mări teritoriale și 
aceasta din mai multe motive. In primul rînd, pentru ca navele lor de 
război să se poată apropia cît mai mult de coastele altor state în scopul 
debarcării de teroriști, spioni, diversioniști etc., sau în scopul intimidării 
statelor capitaliste mai slabe (în practica statelor capitaliste se utili­
zează des așa-zisa ,,demonstrație'* a flotei navale de-a lungul coastelor
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altui stat, pentru a-i impune un anumit punct de vedere în luarea unor 
liotărîri ce interesează statele demonstrante).

In al doilea rînd, fără a se teme de concurența pescarilor străini 
in propriile lor ape, statele imperialiste vor să pătrundă cît mai adînc 
in apele teritoriale ale statelor capitaliste mai slabe, pentru a-și însuși 
marile cantități de pește ce se adună lingă coastele lor maritime.

Lățimea de 3 mile marine, adoptată de Anglia și S.U.A. abia la 
sfîrșitul secolului trecut, nu a fost niciodată recunoscută și practicată de 
toate statele și nu există nici o regulă de drept internațional care să 
prevadă obligativitatea respectării acestei distanțe. Intr-adevăr, pretinsa 
regulă a celor trei mile reprezintă astăzi o condamnabilă superstiție, dar 
o superstiție care satisface interesele cercurilor comerciale imperialiste.

De aceea, statele imperialiste nu au scăpat nici un prilej de a obține 
recunoașterea internațională a acestei pretinse reguli.

Conferința de la Haga din 1930, întrunită pentru codificarea dreptu­
lui internațional, nu a reușit, cu toate presiunile exercitate de marile 
puteri imperialiste maritime, să stabilească un punct de vedere unitar 
în această problemă. Delegația sovietică a arătat cu această ocazie, pe 
baza argumentelor desprinse din îndelunga practică internațională, că 
dreptul internațional nu cunoaște norme obligatorii referitoare la limita 
apelor teritoriale.

Comisia de Drept Internațional a Organizației Națiunilor Unite la 
sesiunea a Vil-a (8 iulie 1955), precum și în „Articolele asupra dreptului 
maritim" admise de această comisie la sesiunea a VUI-a din 1956, a 
stabilit, după cum am spus, că practica internațională nu cunoaște o uni­
tate în ce privește lărgimea apelor teritoriale și că dreptul internațional 
nu are suficiente temeiuri pentru a extinde apele teritoriale peste limita 
de 12 mile marine.

După studii competente și profunde, inițiate de Adunarea Generală 
a O.N.U. și cărora U.R.S.S. și alte țări socialiste le-au dat fundamentarea 
științifică, a fost convocată la Geneva (24 februarie—29 aprilie 1958) 
prima conferință a O.N.U. cu privire la dreptul maritim internațional 
la care au participat 86 de state. Puterile imperialiste au încercat iarăși 
să impună limita de 3 mile marine, fără a avea nici de data aceasta 
succes 10).

10) Din cele 86 state care au participat la conferință, numai 19 au apele terito­
riale largi de 3 mile marine, printre care S.U.A., Anglia, Franța.

Avînd în vedere că foarte multe state au o zonă a apelor teritoriale 
care depășește 3 mile marine (țările scandinave — 4 mile marine, Fin­
landa, idem; Italia, R.A.U., Grecia. Iranul 6 mile marine; Mexico — 9 
mile marine; R.P. Romînă, U.R.S.S., R.P. Bulgaria, Indonezia, Columbia — 
12 mile marine, Ecuador — 36 mile, Salvador, Honduras, Costa-Rica — 200 
mile), propunerea sovietică prezentată la conferința de la Geneva din 
1958 (și sprijinită, în afară de delegațiile statelor socialiste, de cele ale 
Arabiei Saudite, Birmaniei, Ceylonului, republicii Chili, Columbiei, Ecua­
dorului, Guatemalei, Indoneziei, Islandei, Mexicului, Nepalului, R.A.U., 
Tunisiei etc.) este și justă și legitimă ; „Fiecare stat stabilește lățimea 
apelor sale teritoriale conform uzanțelor statornicite, de regulă între trei
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și douăsprezece mile marine, Unind seama de condițiile istorice și geo­
grafice, de interesele economice și ale securității statului riveran, de in­
teresele navigației internaționale".

Apele teritoriale ale Uniunii Sovietice au o lărgime de 12 mile ma­
rine, calculate de la linia celui mai mare reflux, atît de pe continent cit 
și de pe insule, iar în apele interioare — de la limita lor exterioară. 
Această întindere a apelor teritoriale este fixată prin Decizia Consiliului 
Comisarilor Poporului al U.R.S.S. din 15 iunie 1927 referitoare la apă­
rarea frontierelor de stat.

Decretul nr. 170 din 25 septembrie 1951, emis de Prezidiul Marii 
Adunări Naționale a Republicii Populare Romîne, cu privire la modifi­
carea unor articole ale Decretului nr. 41 din 14 februarie 1951, se referă 
la supravegherea, ordinea și controlul navigației maritime și fluviale, 
fixînd lărgimea mării teritoriale a R.P.R. la 12 mile marine, adică 22.224 
km. de la litoral11).

11) Marea noastră teritoria lă  constituie obiect al proprietă ții socialiste de sta t și 
pe întinderea ei sint prohibite navigația fără pilot, pescuitul, m ăsurătorile de orice 
fel pentru determ inarea adîncimii, tem peraturii, gradului de salinitate etc., fotografia­
tul, vînatul, lucrările de cercetare de orice natură, debarcările inafara porturilor R.P.R. 
a  persoanelor și a m ărfurilor. în  D ecretul Prezidiului M.A.N. nr. 39, publicat în  Bu­
letinul Oficial al M.A.N. nr. 3 din 28 ianuarie 1956, se m enține aceeași lărgim e a m ării 
teritoriale.

Fără înodailă că statele suverane riverane au obligația pe plan in­
ternațional de a garanta libertatea folosirii căilor maritime internațio­
nale care trec prin zona apelor teritoriale.

III. împotriva politicii expansioniste a imperialismului nord-ameri- 
can, se ridică protestele chiar ale unor juriști de drept internațional bur­
ghezi, mai ales din țările Americii Latine.

Rezoluția a XII l-a, denumită „Principiile Mexicului în problema re­
gimului juridic al mării" și adoptată la cea de-a treia conferință a Con­
siliului interamerican al juriștilor (3 februarie 1956) la propunerea ță­
rilor din America Latină : Argentina, Chili, Ecuador, Guatemala, Mexic, 
Peru, Salvador și Uruguay (S.U.A. a votat contra), cuprinde idei intere­
sante referitoare la necesitatea asigurării intereselor statelor riverane 
atunci cînd se hotărăște asupra lărgimii mării teritoriale, asupra regi­
mului ei și al platoului continental.

„Fiecare stat, se spune în rezoluție, este în drept să stabilească în­
tinderea mării sale teritoriale in limite raționale, ținînd seama de facto­
rii geografici, geologici, biologici, precum și de necesitățile economice 
ale populației sale, de considerații de securitate și de necesitățile de 
apărare".

Rezoluția precizează că „întinderea de 3 mile marine a mării teri­
toriale nu este suficientă și nu constituie o normă generală a dreptului 
internațional" și ca atare „se justifică lărgirea zonei mării, denumită 
tradițional mare teritorială".

Presupusa regulă a celor 3 mile marine este infirmată de faptul că 
actualmente, din 71 de state care au ape teritoriale, numai 19 recunosc 
lărgimea de 3 mile.

Fie că în unele țări, ceea ce determină întinderea mării teritoriale este
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suprafața platoului continental, ciad acesta este suficient a asigura inte­
resele securității și necesitățile economice ale statului riveran, fie că în 
alte țări criteriul de determinare a limitei apelor teritoriale este prote­
jarea faunei și florei, legate din punct de vedere biologic de zona acestor 
ape, și lie că anumite țări nu limitează deloc întinderea apelor lor teri­
toriale, statele capitaliste mai slabe — printre care țările Americii La­
tine — adoptă criterii variate pentru a preîntîmpina — prin lărgimea 
cit mai mare a mării teritoriale — orice infiltrațiune a flotelor străine 
în zonele bogate în resurse piscicole sau de altă natură.

Statele imperialiste maritime puternice, în frunte cu S.U.A., deși 
susțin presupusa regulă a celor 3 mile marine, își extind jurisdicția cu 
mult dincolo de această zonă atunci cînd interesele lor economice și po­
litice impun aceasta.

De pildă, Statele Unite, la slirșitul secolului trecut au interzis în 
mod unilateral vânătoarea de foci intr-o zonă a largului mării, care nu se 
află sub suveranitatea nici unui stat și au reținut samavolnic vasele cana­
diene care vînau foci inafara apelor teritoriale nord-americane, iar după 
cel de-al doilea război mondial au încheiat cu Japonia și Canada o con­
venție prin care vaselor japoneze și canadiene li s-a interzis pescuitul 
somnului în regiunea nordică a Oceanului Pacific.

Prin toate aceste fapte, S.U.A. își contrazic propria lor teză și în­
cearcă să transforme marea deschisă intr-o mare clausum (încă din 1635, 
S e 1 d e n în opera sa Mare clausum încercase să justifice dreptul state­
lor de a stăpîiii și mările libere). S.U.A. vor să reînvie această doctrină 
medievală, care a eșuat chiar de la elaborarea ei, pentru a-și asigura 
dominația asupra mărilor și oceanelor.

Statele imperialiste maritime puternice, in Irurile cu S.U.A., nu vor 
să recunoască — printre altele — că drepturile statului riveran asupra 
shelfului (platoului) continental se extind asupra speciilor faunei și flo­
rei care există într-o legătură fizică și biologică permanentă cu platoul , 2 ) 
și motivele acestui refuz sînt lesne de înțeles: marile monopoluri nu vor 
să renunțe la cî.știgurile rezultate din comercializarea uriașelor bogății 
piscicole sau de altă natură care se găsesc în apropierea coastelor sta­
telor capitaliste mai puțin puternice.

Fără a lua măsuri discriminatorii și arbitrare, statul riveran — în 
lipsa unor convenții internaționale — poate lua orice măsură de pro­
tecție necesară pentru apărarea resurselor maritime ale faunei din apro­
pierea țărmurilor sale, chiar dacă cimpoi de aplicare a acestei măsuri 
depășește zona apelor teritoriale. Cine vrea să rezolva just problema ju­
risdicției asupra mării teritoriale trebuie să se bazeze pe recunoașterea 
suveranității statelor.

Numai cu respectarea principiului suveranității statelor riverane se 
poate ajunge la o colaborare internațională in domeniul dreptului ma-

12) Conform Convenției de la Geneva, prin resursele naturale se înțeleg resur­
sele minerale și alte resurse anorganice ale fundului mirii și subsolului, precum și orga­
nismele care aparțin speciilor sedentare. Art. 2. pct. 1 precizează că statul riveran 
exercită drepturi suverane asupra platoului continental, în scopul exploatării acestuia 
și explorării resurselor sale naturale.

Știiiife sociale — 13
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ritim  și la o apreciere justă a factorilor care determină un stat sau altul 
să fixeze — între anumite limite raționale — lărgimea apelor teritoriale.

IV. Statele imperialiste violează în mod permanent normele elemen­
tare ale dreptului maritim. Prin pătrunderea flotelor navale ale acestor 
state în apele teritoriale străine — indiferent în ce scop — se comite 
actul de agresiune, calificat ca atare în lumina principiilor de drept in­
ternațional unanim admise.

Astfel, suveranitatea Islandei a fost flagrant violată prin invadarea 
mării sale teritoriale de către flota engleză. Această țară săracă, pentru 
care pescuitul înseamnă capitolul bugetar cel mai important al avuției 
naționale, și-a lărgit apele sale teritoriale de la 4 la 12 mile marine — 
cu începere de la 1 septembrie 1958 — pentru a-și putea menține la linia 
de plutire economia națională, și așa destul de șubredă. Extinzîndu-și 
astfel legitim suveranitatea asupra zonei de 12 mile de la coaste, s-a 
interzis de la acea dată străinilor să pescuiască în marea teritorială is­
landeză. Monopolurile engleze, lovite în interesele lor comerciale, au 
determinat intervenția flotei militare de război engleze, pentru a impune 
prin forță aplicarea de către Islanda a presupusei reguli a celor trei mile 
marine, pe care de altfel Islanda nu o aplicase nici înainte de această 
agresiune armată.

Islanda și-a exercitat un drept suveran al său și orice încălcare a 
apelor ei teritoriale largi de 12 mile marine atrage responsabilitatea gu­
vernului care a ordonat intervenția forțelor sale navale în zone maritime 
care se află sub suveranitatea altui stat. Retragerea forțelor navale en­
gleze — la începutul anului 1960 — din marea teritorială islandeză nu 
a însemnat recunoașterea „de jure" din partea Angliei a lărgimii de 12 
mile marine a mării teritoriale islandeze.

Suveranitatea Chinei Populare se întinde asupra întregului teritoriu 
al Chinei continentale, al insulei Taivan, al arhipelagului Penhuledao și 
al tuturor insulelor înconjurătoare și de coastă. Dar exercitarea acestei 
suveranități este actualmente împiedicată prin ocupația de fapt a acestor 
teritorii de către S.U.A. și de către clica ciankaișisiă, cu care S.U.A. au 
încheiat, în noiembrie 1949, un așa-zis „acord" privitor la ocuparea sa­
mavolnică a Taivanului de către trupele americane.

Taivanul este o parte inalienabilă a teritoriului Chinei. Pe insula 
Taivan locuiau chinezi încă cu mult înainte de descoperirea Americii de 
către Columb (cu aproximativ 900 de ani). In 1945, în urma capitulării 
necondiționate a Japoniei, care ocupase Taivanul și arhipelagul Pen­
huledao în 1895, aceste teritorii au revenit Chinei, apartenența lor la 
China fiind recunoscută prin convenții internaționale (Declarația de la 
Cairo, 1 decembrie 1943 — semnată de China, S.U.A. și Anglia ; De­
clarația de la Potsdam — 26 iulie 1945 — semnată de China, S.U.A., 
Anglia, U.R.S.S.; Actul de capitulare a Japoniei din 2 septembrie 
1945 etc.).

Orice acțiune a guvernului R.P. Chineze, referitoare la aceste teri­
torii, constituie o problemă de ordin intern a Chinei populare. Problema 
Taivanului și a insulelor Penhuledao nu este o problemă internațională 
nerezolvată și nici un stat sau vreo organizație internațională nu au 
dreptul să ia vreo dispoziție sau să acționeze într-un fel oarecare asupra
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acestor teritorii sau asupra mării lor teritoriale, fără a încălca cele mai 
elementare norme de drept internațional.

Ocuparea regiunilor Ta i\ an ulii i și insulelor Penhuledao de către for­
țele armate ale S.U.A. este un atentat la integritatea teritorială și su­
veranitatea R.P. Chineze.

La 4 septembrie 1958, guvernul R.P. Chineze a luat hotărîrea legi­
timă de a lărgi apele teritoriale ale Republicii Populare Chineze la 12 
mile marine. Această prevedere s-a referit la toate teritoriile R.P. Chineze, 
inclusiv China continentală și insulele ei de coastă, precum și Taivanul 
și insulele înconjurătoare, insulele Penhuledao, insulele Dunsa, Sișa, Ci- 
junșa, Nanșa și toate celelalte insule aparținînd Chinei care sînt des­
părțite de continent și de insulele sale de coastă prin apele mării.

Potrivit criteriilor generale de demarcare, linia de bază a apelor te­
ritoriale ale Chinei de-a lungul litoralului continentului și în jurul insu­
lelor sale de coastă este o linie formată din linii drepte care unesc punctele 
de bază de pe litoralul continentului si punctele de bază de pe insulele 
de coastă de la marginea lor exterioară, iar fîșia de apă care se întinde 
pe o lărgime de 12 mile marine de la această linie constituie apele teri­
toriale ale Chinei. Zonele de apă cuprinse intre limitele acestei linii de 
bază, inclusiv golful Bohai și strîmtoarea Tziun-Cijou sînt ape interioare 
ale Chinei. Insulele aliate între limitele liniei de bază, inclusiv insula 
Dun-in, insula Kaoten, insulele Matzu, insulele Paiciuan, insulele Uțiuiui, 
insulele marele și micul Tzînmindao, insulele Dadan, Erdan, Dundindao 
sînt insule ale apelor interioare ale Chinei.

Debarcarea trupelor americane pe insulele Tzînmîndao (Quemoy) și 
Matzu (Matsushan), care se allă la aproximativ 6 km. depărtare de coas­
tele Chinei continentale, ca și pe insulele Taivan (Formosa) și Penhu­
ledao (Pescadores), precum și pătrunderea navelor americane în zona 
de 12 mile marine, proclamată mare teritorială chineză, constituie acte de 
agresiune armată din partea S.U.A. împotriva integrității și suveranității 
R.P. Chineze.

V. Vasele străine comerciale au dreptul de a efectua „trecerea ino­
fensivă 13) prin apele teritoriale ale unui stat, fără a avea nevoie de au­
torizația specială a statului riveran. Statul riveran nu intervine în regu­
lamentul intern al acestor vase, dar le poate obliga să respecte propriile 
lui reguli, referitoare la ordinea navigației, la inspecțiile sanitare, va­
male etc.

13) Jus passagii innoxii, drept care nu atinge suveranitatea statu lu i riveran  asu­
pra  m ării sale teritoriale.

14) S tatu l riveran  exercită jurisdicția penală și civilă asupra navelor care pă­
trund  in m area teritorială, jurisdicție lim itată cutum iar in exercițiul ei a tîta  vrem e cit 
suveran ita tea  statu lu i riveran  nu este lezată.

Pentru asigurarea securității sale, statul riveran poate dispune ca 
anumite porțiuni din marea sa teritorială — denumite zone interzise — 
să lie închise navigației vaselor străine. Locul și întinderea acestor zone 
trebuie comunicate celorlalte state fie pe cale diplomatică, fie prin re­
vistele de informații maritime care conțin datele necesare pentru co­
mandanții de vase.

Statul riveran, avînd dreptul de jurisdicție în apele sale teritoriale11),
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dreptul de a stabili reguli de navigație, dreptul de control vamal și de 
frontieră, dreptul de pescuit și de utilizare a bogățiilor piscicole etc., 
poate inspecta \asele străine pentru verificarea documentelor, a mărfii 
și a oamenilor de pe bord, le poate impune, pilotarea proprie și le poate 
interzice efectuarea de cercetări hidrografice. Dacă vasul străin violează 
legile și regulamentele statului riveran, acesta poate reține vasul și 
trage la răspundere penală sau administrativă pe căpitan sau pe alte 
persoane culpabile, conform legilor sale. Vasul particular poate fi reți­
nut și pentru asigurarea daunelor civile, pentru asigurarea executării 
obligațiilor contractuale și delictuale.

Deși nu există reguli referitoare la trecerea vaselor militare străine 
prin apele teritoriale, Comisia de drept internațional a subliniat că sta­
tul riveran e bine să fie încunoștiințat in prealabil pe cale diplomatică 
de intrarea unui vas de război străin in porturile sale, chiar dacă aces­
tea sînt deschise vaselor de cursă lungă. Statul riveran poate admite sau 
respinge intrarea unui asemenea vas în apele sale teritoriale sau a-i con­
diționa intrarea de îndeplinirea riguroasă a unor dispoziții speciale. In­
stituirea deci a unui regim de autorizare a trecerii vaselor militare este 
legală.

Vasul militar este obligat să respecte legile și regulanieiitele statu­
lui riveran, prin apele teritoriale ale căruia efectuează trecerea pașnică, 
precum și toate indicațiile comandamentului local militar maritim sau 
grăniceresc. în caz de violare a legilor și regulamentelor sau dacă, de 
exemplu, vasele militare străine efectuează manevre, hărți, pun mine, 
iar submersibilele nu străbat apele teritoriale la suprafață, autoritățile 
locale sesizează de urgență pe comandant și — în caz de neconformare — 
aduce la cunoștința guvernului, pentru luarea de măsuri. Comandantul 
navei militare străine poate li invitat să iasă imediat în larg, în marea 
deschisă, puterea locală — in caz de refuz — putînd folosi chiar forța 
armată.

Statul riveran are dreptul să reglementeze sau să interzică vînatul, 
pescuitul (perle, faună marină, produse marine etc.) în marea sa terito­
rială, să interzică orice acțiuni pentru ridicarea la suprafață a vaselor 
scufundate sau pentru ridicarea lor de pe bancuri de nisip și de pe re­
cifuri, cu excepția cazurilor de ajutor care trebuie acordat vaselor nau­
fragiate, implicit echipajului lor.

în declarația guvernului R.P. Chineze din 4 septembrie 1958, avînd 
in xedere situația aiiormalâ din Taivan, se precizează — în scopul asi­
gurării securității statului riveran — că nici un fel de nave străine cu 
destinație militară și nici un fel de avioane străine nu pot intra în apele 
teritoriale ale Chinei populare și în spațiul aerian de deasupra lor fără per­
misiunea guvernului R.P. Chineze. '

Măsura este legitimă și în conformitate cu normele dreptului inter­
național maritim, cum este și dispoziția imediat următoare (pct. 3, al. 2) 
care prevede că orice navă străina care trece prin apele teritoriale chi­
neze trebuie să respecte legile și regulile corespunzătoare stabilite de 
guvernul R.P. Chineze.

Pătrunderea navelor militare americane în zona mării teritoriale chi-
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neze și v io la rea  spa țiu lu i aerian chinez de deasupra m ă rii te rito r ia le  de 
către avioanele americane constitu ie  to t atitea acte de agresiune p ira ­
terească, acte ce peric litează pacea și securitatea lu m ii 1 5).

15) La 17 m artie 1960 s-a deschis la Geneva, in prezența delegaților a peste 80 
de țări, a doua Conferință a O.N.U., asupra dreptului m aritim  internațional. In ședința 
din 25 martie, delegația R.P.R. a subliniat că tentativa unor state  capitaliste de a 
im pune o lim ită inferioară celor 12 mile constituie o m anifestare de ignorare a reali­
tățilo r internaționale, de natură a știrbi interesele a zeci de țări, insumind peste ju ­
m ătate  din populația globului, securitatea lor economică și m ilitară.

In ședința din 8 aprilie 1960, delegația noastră a susținut propunerea justă  a U.R.S.S., 
a M exicului și a 16 state africane și asiatice pentru  consacrarea dreptului statelor ri­
verane de a-și stabili lărgim ea m ării teritoriale  intre 3 și 12 mile și a calificat propu­
nerea S.U.A., Angliei și Canadei dc a se fixa ca lim ită m aximă 6 mile, d rept o în­
cercare lipsită de perspective dc a impiedica realizarea dreptului inalienabil și im ­
prescriptibil al popoarelor care vor să-și asigure securitatea și independența lor eco­
nomică prin tr-o  lărgim e adecvată a mării teritoriale.

BOnPOC O TEPPHTOPHAJlbHOM MOPE B MEMVHAPOflHOM 
COBPEMEHHOM HPABE

KpaiKoe co;jep>KanHc

B HacTOfliuefi KpaTKo H3Jio>KeHHOM paâore, aBTop BbiHBJineT cospe- 
MeHHOCTb H 3HaieHHe a TatOKe H cjioiKHOCTb Bonpoca o TeppHTopHaJibHOM 
Mope B MewAyHapojHOM cospeMeRHOM npaBe, nofliepKHBaa Heo6xo,nHMocTb 
HayRHoro anajiH3a lopmumecKoro pe»HM3 HSCTH Mopa, na n po raeH H H 
KOTopofi — KSK  cocTaBHan wacTb reppHTopHM npn6pe>KHoro rocyn3pcTB3— 
npMMeHHeTca o6mee 3aKoHoaaTejibCTBO 3Toro rocyuspcTBa,

MejKAyHapoAHaa npaKTMKa, npeBpamaioiuaflcu B Haiim AHH B oâbiK- 
HOBeHHoe npaBHjio, noK33biB3eT, UTO K aM joe rocyaapcTBo ycTaHaBJiMBaeT 
mwpHHy CBoero TeppMTopnajibHoro Mopa, onpeuejififl JIHHHIO OT ee Haqa.ua, 
a TaKwe H ee npeAejibi, TaK KaK OJHOCTOPOHHHH aKT npn6pe>KHoro ycraBa 
ecTb aKT AO3BOJieHHbiH, MorymMii 6biTb npoTHBonocTaBJieH npyrHM rocy- 
aapcTBOM cToabKo BpeMeHH, cKojibKo ofiecneqeHo MOKAyHapouHoe Mope- 
nji3B3HHe. UIwpMKa TeppiiTopHajibHoro Mopa ne mvieeT o6menpH3H3HHoro 
npe jje jia , HecymecTBya ycaoBHoe n.nn ofîuienpuHBToe npaBHJio oTHocHTejibHo 
3T0r0 npOTHÎKeHHfl.

ripoeKTbi, paspaâoTaHHbie MOKAyHspoAHbiMH KOHcjjepeHUHHMR (Paara, 
1930), nocTaHOBjieHMfl MewayHapoAHoro cyua B CBA3H c cnopHbiMH nonpo- 
C3MH (aH rjio  —  aJiâsHCKiiii, 1949; a n rjio  — HO PBOKCKHM , 1951), npeaJiowe- 
HHH, BblABHHyThie KOMHCCHefi MOKHyHapOAHOrO np3Ba, p33.3HHHbie pe3OJIK)U,HH 
H T. p. ocBemsioT — 6ea Toro HTOSH  yns jiocb  ycT3H0BHib euHHyio roqKy 
3penHH, H3-3a onno3HUHH H MnepHa.riHCTHHecKHx 3KcnaHCHOHHCTCKHX rocy- 
AapcTB —  npaBHJibHoe MHeHHe, MTO npH6pe»noe rocyaspcTBO 6oJiee KOM- 
nereHTHO MOJKCT ycTaHOBHTb pewHM CBoero TeppuTopnaabHoro Mopa, HTO 
K 3*noe  rocyuapcTBO Bnp3Be ycTaHOBHTb npoTnateHiie 3Toro Mopa, npHHH- 
M3H BO BHHMaHHe reorpscpH4ecKne, reojiornqecKiie H 6nojiornqecKHe tp3KTOpi>i, 
3KOHOMHqecKHe HyjK/jbi CBoero nspoua, yqHTbiBSH HeofixouMMOCTb 6eso- 
nscHOTH H 33iUHTbi ( FIocTaHOBJIeHwe X I I I ,  Ha3BaHHoe H p u n u u n u  MeKCUKe 
KacaiomuucH sonpoca 06 topudtmecKOM pewuMe Mop», 1956) H MTO psc-
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CTOHHHe B TpH MOpCKHX MHJIH He COCTaBAHeT H He MOJKCT COCTaBHTb O6H- 
aaTejibHyio HopMy MeiKAyHapoAHoro npaBa.

CHJibHbie MopcKHe HMnepuajiHCTHMecKHe aepwaBbi BO raaBe c C LII A 
HecMOTpa Ha TO , m o  noAAepwHBaioT npeanojioraeMoe npaBH.no Tpex Mop- 
CKHX MHJIb, npOCTIipaiOT lOpHCAHKUHK) 3a OpeACAbl 3TOH 30HbI H HOCTOHHHO 
HapymaioT 3jieMeHTapHbie HopMbi MopcKoro npaaa npoHHKHOBeHHeM HX 
MopcKoro cjjJioTa B qyjKHe TeppHTopHajibHbie B O A U  (aHrjiHCKHH cjijioT B 
TeppHTOpHaJIbHoe Mope McjiaHAHH, aMCpHKaHCKHH <ț>JIOT B TeppHTOpHajIbHOe 
Mope KHTaiicKOH H ap o jH o ii PecnyfijiHKH H T . a .) ,  coBepmaa arpeccHBHbie 
ACHCTBHH, KBajIH(})HUHpOBaHHbie T3KHM 06pa30M B CBCTE o6menpHH8TblX 
npHHUHnoB MeMjyHapoAHoro npaBa.

CoBeTCKHe npeaJio>KeHHH, npaBHJibHbie H 3aKOHHbie, npencTaBJieHHbie 
Ha XeneBCKoii KOHtJiepeHiiHH B ^espa jie  —  anpejie 1958 roAa H B MapTe 
1960 roAa, CHHTeTH3HpyioT coAepwaHHe npaBa npHâpewHoro rocyaapcTBa 
yCTaHOBHTb IHHpHHy CBOCrO TeppHTOpHaJIbHOrO MOpH H rapMOHMieCKH co- 
MCTaiOT HeodxOAHMOCTb nOAHHHeHHH yCTaHOBHBIUHMCH oSbliaflM  (no npaBHJiy, 
OT 3-X 40 12-H MOpCKHX MHJIb) C Heo6xo/lHMOCTbK) COfiaiOAeHHS HCTOpH- 
HeCKHX H reOrpaijlHieCKHX yCJIOBHH, Co6jHOAeHHH 3KOHOMHieCKHX HHTepeCOB 
H fieaonacHOCTH npn6pe>KHoro rocyAapcTBa,.a TaKxe H C HeofixoAHMOCTbio 
cofijuoAeHHB HHTepecoB MewAyHapoAHoro MopenJiaBaHHH.

LE PROBLEME DE LA MER TERRITORIALE DANS LE DROIT 
INTERNATIONAL CONTEMPORAIN

R e s u m e

L ’auteur de cette etude sonunaire ine l cu evidence aussi bien l ’actua- 
lite  et r im p ortan ce , que la com plexite  du probleme de la m er te rr ito - 
r ia le  dans le d ro it in te rna țion a l conte inpora in  ; il souligne en meme tenips 
la necessite d ’une analyse scien tifique  du reg iine  ju r id ique  de cette por- 
tion  de mer, sur l ’etendue de laquelle  — coinme ia isan t pârtie  in teg ran te 
du te rr ito ire  de l ’e tat r iv e ra in  — ou applique la leg is la tion  generale de 
cet etat.

La pra tique  in te rna ționa le , qui se trans lo rn ie  de nos jou rs  en une 
reg ie  coutu in iere , m ontre  que chaque etat fixe  lu i-m em e la la rgeu r de 
la mer te rr ito r ia le  et determ ine la ligne d ’ o ti commence cette mer et la 
ligne  o i  e lle  f in it  ; l ’acte u n ila te ra l de l ’etat r ive ran i est donc un acte 
lic ite  et opposable aux autres etats ta n t que la n av iga tion  m a ritim e  in te r­
naționa le  est assuree. La la rgeu r de la m er te rr ito r ia le  n ’a pas de lim ite 
qui soit una jiim em en t recoiinue, car il n ’existe pas de reg ie  conveii- 
tionne lle  ou coutu in ie re  re la tive  â cette etendue.

Les pro je ts elabores par Ies conferences in te rna tiona les (La  Maye, 
1930), Ies decisions rendues par la Cour In te rna tiona le  de Justice â 
1 occasion de d iffe ren ts  lit ig e s  (ang lo -a lbana is , 1949; ang lo -norveg ien, 
i9 5 1 ), les propositions de la Com m ission de D ro it in te rna țion a l, les d iffe- 
rentes reso lu ționș etc., quo iqu ’ ils  n’a ient po in t reussi â e ta b lir  un po in t 
de vue u n ita ire  â cause de l ’opposition  des etats im peria lis tes â po litique 
d expansion, sorit 1 ind ice  de cette conception juste  que l ’etat r iv e ra in  est
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seul competent ă fixer Ic regime de sa mer territoriale, que chaque etat 
est eu droit d’etablir l'eteiidue de cette mer, eu tenant compte des facteurs 
geographiques, geologiques, biologiques, des necessites economiques de 
sa populatioii, de certaines considerations de securile et de necessite de 
deferise (Resolution XIII, surnommee : Principes du Mexique dans le 
probleme du regime iuridtque de la mer, 1956) et que l’etendue de 3 
milles mariues ne constitue point et ne peut constituer une norme gene­
rale obligatoire du droit internațional.

Les etats imperialistes, ceux qui representent une veritable torce ma­
ritime et â leur tete Ies Etats Lnis d’Amerique, pretendent soutenir la 
regie des trois milles mariues, inais eu rcalite ils etendent leur juris- 
diction bien au-delâ de cette zone et violent ainsi sans cesse les normes 
elementaires du droit maritime eu penetrant avec leur flotte dans les eaux 
territoriales etrangeres (la flotte anglaise dans les eaux territoriales de 
l’Islaiide, la flotte americaine dans les eaux territoriales de la R.P. Chi- 
noise etc.) ; ce sont lâ des actes d’agression, ainsi qualifies si on les 
juge â la lumiere des principes de droit internațional unanimement admis.

Les propositions justes et legitimes, presentees par rUnion Sovie- 
tique aux Conferences de Genere en fevrier—avril 1958 et marș—avril 
1960 sont la synthese de tont ce qu’impliquc le droit qu’ont les etats 
riverains d’etablir eux-memes la largeur de la mer territoriale et reu- 
nissent harmonieusement la necessite ou sont ces etats de se conformer 
aux usances qui ont ete etablies (generalemeiit entre 3 et 12 milles ma- 
rines) â cette autre necessite de respecter les conditions historiques et 
geographiques, de respecter les interets economiques et ceux de la secu­
rile de l’etat riverain, et enlin â la necessite de respecter les interets 
de la navigation maritime internaționale.
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CONSIDERAȚII ASUPRA OBIECTULUI JURIDIC AL INFRACȚIUNII 
TN DREPTUL PENAL R.P.R.

DE

BERTHOLD BRAUNȘTEIN

Legile Republicii Populare Roniîne exprimă voința clasei munci­
toare și a întregului popor muncitor din R.P.R., voință care urmărește 
construirea socialismului in patria noastră.

Înlănțuirea acestei voințe — construirea socialismului — este însă 
condiționată de respectarea întocmai și Iară șovăire a legilor în care ea 
își găseste exprimarea, adică de realizarea legalității populare.

Datorită legăturii dintre construirea socialismului și legalitatea 
populară, aceasta dm urmă constituie o metodă principală de realizare a 
sarcinilor dictaturii proletariatului.

In activitatea organelor de urmărire și judecată, realizarea legali­
tății populare este legată de calificarea justă a faptelor cercetate sau 
judecate, iar succesul operațiunii de calificare depinde — mai cu seamă 
în cazul cînd două infracțiuni diferite se aseamănă sub aspectul trăsă­
turilor obiective — de cunoașterea precisă a obiectelor juridice pe care 
ele le vatămă.

Pentru ilustrarea acestei afirmații să luăm un exemplu din practica 
noastră judiciară : ■

Prin sentința penală nr. 791/10(15, Tribunalul popular al raionului 
Lipova a condamnat pe inculpata S. S. la un an și 6 luni închisoare 
corecțională pentru delictul prevăzut de art. 472 comb. cu art. 476 C. p. 
(adică vătămare gravă a integrității corporale calificată).

Pentru a hotărî astfel, Tribunalul popular constată că inculpata, a- 
vind în îngrijirea sa pe minorul AL D., copilul concubinului său arestat, 
l-a lovit, de mai multe ori, iar de pe urma loviturilor aplicate copilul, în 
etate de II ani, a suferit leziuni corporale a căror vindecare a necesitat 
mai mult de 15 zile.

Recursul declarat de inculpata împotriva susmenționatei sentințe a 
fost respins de Tribunalul regional Arad prin dec. peri. nr. 1533/1955.

împotriva ambelor hotăriri, Procurorul general al R.P.R. a declarat 
recurs în supraveghere, care a fost admis de către Tribunalul Suprem al

https://biblioteca-digitala.ro



174 BERTHOLD BRAUNȘTEIN 2

R.P.K., prin decizia nr. 2306'1955, cu motivarea că: „încadrarea juridică 
a faptei săvirșite de inculpată în art. 472, comb. cu art. 476 C. p., este 
într-adevăr greșită, deoarece copilul aflindu-se sub îngrijirea și supra­
vegherea inculpatei — concubina tatălui său arestat — calificarea legală 
a infracțiunii săvîrșită de inculpată era cea prevăzută de art. 455 C. p., 
iar vătămările cauzate victimei fiind grave, sancțiunea ce se aplică incul­
patei — conform ultimului aliniat al articolului citat este cea prevăzută 
de art. 472“ >).

Cu alte cuvinte, greșeala comună săvîrșită atît de Tribunalul popu­
lar Lipova, cît și de Tribunalul regional Arad, este de a fi confundat de­
lictul de abuz de drept de corecție — prevăzut de art. 455 C. p., cu delic­
tul de vătămare gravă a integrității corporale calificată — prevăzut de 
art. 472 comb. cu art. 476 — datorită cunoașterii insuficiente a obiectelor 
juridice nemijlocite ale acestor două infracțiuni. Astfel, infracțiunea de 
abuz de drept de corecție și disciplină este o infracțiune îndreptată con­
tra familiei, pe cînd vătămarea integrității corporale este o infracțiune 
contra persoanei cu care nu trebuie confundată, deși exercițiul abuziv al 
dreptului de corecție și disciplină se poate realiza prin aceeași activitate 
materială ca și vătămarea gravă a integrității corporale.

Reprezentînd deci o problemă de însemnătate fundamentală pentru 
înfăptuirea legalității populare, revine teoriei dreptului penal sarcina să 
elaboreze noțiunea justă a obiectului juridic al infracțiunii.

In conținutul social politic al obiectului juridic al infracțiunii găsim 
explicația faptului pentru care teoria burgheză a dreptului penal igno­
rează sau evită adîncirea problemelor legate de obiectul juridic al in­
fracțiunii.

Dacă ne referim la literatura juridică romînă, anterioară datei de 23 
August 1944, găsim, de exemplu, îri Tratatul de drept și procedură penală 
al lui I. Tanoviceanu, următoarea definiție : „Obiectul juridic al infrac­
țiunii este dispozițittnea de lege care a fost violată1*2 ).

1) Culegere de Decizii ale Plenului și Colegiilor Tribunalului Suprem al R.P.R. pe 
anul 1955, voi. III, p. 97, Decizia penali nr. 2306/1955.

2) I. T a n o v ic e a n u ,  Tratat de drept fi procedură penală', edițiunea a doua a 
Cursului de drept fi procedură penală, revlzut și completat, voi. I, p. 301.

3) Vintilă D o n g o r o z ,  Dreptul penal, p. 201. '

Această definiție se inteineiază pe idealismul burghez care, pentru 
a camufla esența de clasă a infracțiunii și a dreptului penal burghez, 
atribuie o valoare absolută normei juridice penale și o separă de rela­
țiile sociale reale pe care le ocrotește. Ca urmare, infracțiunea devine 
fapta prevăzută și pedepsită de lege, iar obiectul ei, dispoziția de lege 
violată.

Potrivit unui alt punct de vedere, aparent științific, care și-a găsit 
expresia și în Manualul de Drept penal al lui Vintilă Dongoroz, se con­
sideră „obiect juridic al infracțiunii (sau obiect al protecțiunii penale) 
interesul pe care norma incriminatoare îl ocrotește**3 ).

Este evident că o astfel de definiție a obiectului juridic al infracțiu­
nii era de natură să creeze iluzia că infracțiunea — în condițiile orîndu-
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irii burgheze — vatăină, în aceeași măsură, interesele capitalistului și ale 
muncitorului, ale moșierului și ale țăranului, ascunzînd adevărul pe care 
Marx îl stabilise, încă în Ideologia germană că infracțiunea este „lupta 
individului izolat împotriva raporturilor dominante'*.

Dreptul penal, ca și oricare altă ramură a sistemului de drept, nu 
apără interese „în general", ci în favoarea cuiva sau a ceva.

Dreptul consacră, instituie sau dezvoltă anumite relații sociale numai 
în interesul clasei dominante.

Prin .separarea artificială a intereselor apărate de legea penală, de 
interesele clasei dominante se ajunge la negarea esenței de clasă atît 
a dreptului penal cît și a infracțiunii.

Cît privește știința dreptului penal, care se dezvoltă în țara noastră 
pe baza teoriei marxist-leniniste a statului și dreptului, și sub influența 
creatoare a științei sovietice a dreptului penal, aceasta a acordat, pînă în 
prezent, o importanță redusă problemelor legate de obiectul juridic al 
infracțiunii, pentru aceeași cauză pe care, în literatura juridică sovietică, 
a identificat-o penalistul B. S. Nikiforov, și anume „legătura foarte slabă 
care a existat între teoria generală a dreptului și diferitele ramuri ale 
științei juridice, printre care și știința dreptului penal"4 ).

4) B. S. N i k i f o r o v ,  Despre obiectul juridic al infracțiunii in Dreptul penal 
sovietic, «Statul și Dreptul sovietic», nr. 6/1956, p. 100.

5) B. S. N i k i f  o r o r o v, op. cir., p. 101.
6) I d e m , p. 102.

Elaborarea noțiunii științifice! a obiectului juridic al infracțiunii 
trebuie să pornească de la locul pe care dreptul penal îl ocupă în siste­
mul dreptului, adică de la specificul său, care justifică existența sa ca 
ramură de sine stătătoare a dreptului5 ).

Afirmația potrivit căreia specificul dreptului penal ar consta în fap­
tul că el apără relațiile sociale reglementate de celelalte ramuri ale drep­
tului că, spre deosebire de celelalte ramuri el ar avea un caracter com- 
plimentar, sancționator al acestora, se întemeiază pe: a) atribuirea — 
neîntemeiată — de sensuri diferite termenilor de apărare și reglementare 
juridică, și b) pe părerea greșită că diferența dintre ilicitul penal și cel 
extrapenal este de natură pur cantitativă și nu calitativă.

Formularea al. 1 al art. 1 C. p. R.P.R., potrivit cărufa : „Legea pe­
nală are drept scop apărarea Republicii Populare Romîne și ordinii sale 
de drept..." este, în mod aparent, de natură să justifice deosebirea de în­
țeles ce se dă termenilor de apărare și reglementare juridică.

După remarca justă a lui B. S. Nikiforov, orice reglementare juri­
dică este în fond și o ocrotire prin mijloace juridice, după cum orice apă­
rare juridică este și o reglementare juridică, deoarece „reglementarea ju­
ridică se manifestă întocmai în faptul că norma stabilește regula de con­
duită și pune această regulă sub proiecția statului, iar ocrotirea juridică 
implică, în general, stabilirea de către norma ocrotitoare a unei reguli 
de conduită, adică, acea normă îndeplinește o funcție de reglementare" 8 ).

Dreptul pozitiv sprijină acest punct de vedere. Astfel, legea nr. 
5/1952 — pentru organizarea judecătorească — prevede în art. 2 că : „In 
Republica Populară Romînă instanțele judecătorești au ca sarcină să 
apere :
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a) orînduirea socială și orînduirea de stat a Republicii Populare 
Romîne,

b) drepturile fundamentale ale cetățenilor Republicii Populare Ro- 
inine, precum și celelalte drepturi și interese garantate de lege etc.“ , și 111 
continuare art. 3 precizează că sarcinile instanțelor judecătorești se rea­
lizează prin :

a) judecarea pricinilor penale și aplicarea pedepselor prevăzute 
de lege,

b) judecarea pricinilor civile privind drepturile și interesele cetățe­
nilor... etc.

Cu alte cuvinte, atit legile penale cit și cele civile pe care le aplică 
instanțele judecătorești apără interesele oamenilor muncii enumerate în 
art. 2 din lege.

Concluzia care se impune, deci, este că atit dreptul penal cit și cele 
lalte ramuri ale dreptului apără relațiile sociale convenabile oamenilor 
muncii din țara noastră și că specificul dreptului penal trebuie căutat nu 
în obiectul apărării, ceea ce este valabil pentru celelalte ramuri ale 
dreptului. -

Pentru a determina specificul dreptului penal trebuie să folosim o 
altă cale și pentru sesizarea ei să plecăm de la două exemple.

Relațiile de familie, in statul nostru democrat-popuIar, sînt apărate 
de normele dreptului de familie pe care le găsim în Codul familiei. Toto­
dată, și in Codul pena! — Cartea a 11-a, găsim Titlul XII, Delicte contra 
jainiliei, ale cărui norme prevăd fapte determinate care, prin gradul lor 
ridicat de pericol social, sînt perfect distincte de orice alte atingeri aduse 
relațiilor de familie, incit pentru ele conștiința juridică a poporului nos­
tru muncitor nu poate concepe decit răspunderea penală.

Ordinea obștească statornicită în Republica Populară Romînă este 
apărată prin H.C.M. nr. 716 1959, care a aprobat instrucțiunile privind 
sancționarea contravențiilor la dispozițiile referitoare la apărarea or­
dinii obștești, dar totodată, în Codul penal găsim Titlul XVII, Infracțiuni 
contra ordinii obștești, care a fost introdus prin Decretul nr. 33 din 25 
februarie 1955.

Ceea ce deosebește faptele care constituie infracțiuni contra ordinii 
obștești, de faptele care constituie contravenții, este gradul mărit de pe­
ricol social al celor dinții care impune, in cazul săvîrșirii lor, aplicarea 
de pedepse.

Această deosebire rezultă, de altfel, din cuprinsul al. 1 al art. 1 al 
Decretului nr. 184 1954, pentru reglementarea sancționării contravențiilor.

Împrejurarea că însăși dispoziția legală, citată mai sus, folosește drept 
criteriu distinctiv intre infracțiune și contravenție, gradul de pericol so­
cial poate justifica oare concluzia că, intre aceste două categorii de fapte 
socialmente periculoase există o deosebire de ordin cantitativ și nu de 
calitate ? Socotim că nu.

Gradul mai mare de pericol social al unei lapte face ca aceasta să 
dobîndească o anumită semnificație in viața socială, să capete o anumită 
calitate și anume calitatea de infracțiune.

https://biblioteca-digitala.ro



5 OBIECTUL INFRACȚIUNII IN DREPTUL PENAL R.P.R. 177

In asemenea cazuri putem vorbi despre transformarea cantității in 
calitate.

Specificul dreptului penal constă, deci, in faptul că spre deosebire de 
celelalte ramuri ale dreptului (drept civil, administrativ etc.) apără rela­
țiile sociale contra unor fapte determinate, prevăzute în normele sale, 
și care datorită gradului lor de pericol social sini calitativ deosebite de 
orice alte atingeri aduse acelorași relații sociale.

Acest fel de a înțelege autonomia dreptului penal ca ramură a sis­
temului de drept iși găsește confirmarea și în al. 1 al Codului penal 
R.P.R., potrivit căruia : „legea penală are drept scop apărarea Republicii 
Populare Romîne și a ordinii sale de drept împotriva faptelor periculoase 
pentru societate, prin aplicarea măsurilor de apărare socială față de per­
soanele care săvârșesc asemenea fapte“ .

Trăgînd concluzia, din toată această argumentare, putem spune că 
în dreptul R.P.R., obiectul juridic al infracțiunilor îl constituie relațiile 
sociale pe care le apără legea penală contra faptelor socialmente pericu­
loase pe care le încriminează.

Să trecem acum la unele probleme pe care le ridică obiectul juridic 
al infracțiunii.

Clasificarea obiectului juridic.
In puținele materiale publicate, care tratează despre obiectul juridic 

al infracțiunii, acesta este, de obicei, împărțit în : obiect general, care 
constă în relațiile sociale, care își găsesc expresia în orînduirea socială, 
orînduirea de stat și ordinea de drept instaurată de popor în frunte cu 
clasa muncitoare; in obiect special (sau de grupă sau generic), care 
constă în relațiile sociale de aceeași natură vătămate de un grup de in­
fracțiuni, și in obiect nemijlocit sau direct, care constă în relația socială 
pe care o vatămă direct o infracțiune determinată.

Astfel, de exemplu, S. Feller, în articolul Elementele infracțiunii in 
dreptul penal sovietic, publicat in «Justiția nouă» nr. 5 1950, după ce arată 
că obiectul infracțiunii — în dreptul penal sovietic il constituie, potrivit 
art. 6 din Codul penal R.S.E.S.R., orînduirea sovietică și ordinea de drept 
stabilită de puterea muncitorească-țărănească, în perioada de trecere la 
orînduirea comunistă, afirmă că: „In  cadrul fiecărei diviziuni a părții spe­
ciale a Codului penal, găsim astfel cîte un obiect nemijlocit al infracțiu­
nilor din capitolul respectiv... și că obiectul infracțiunii poate fi și mai 
diferențiat, in cadrul unor articole din partea specială, astfel art. 175 C. p. 
R.S.F.S.R., apără patrimoniul particular de distrugere sau degradare, 
etc.“ .

Se pare că obiectul nemijlocit, la care se referă S. Feller, ar cores­
punde la ceea ce se denumește obiect special, iar obiectul mai diferen­
țiat ar corespunde obiectului nemijlocit din clasificarea tripartită folosită 
in mod curent.

Aceeași împărțire a obiectului juridic al infracțiunii este folosită și 
de autorul capitolelor consacrate dreptului penal din lucrarea Principii 
de drept publicată de .Ministerul Justiției7 ).

7) Ministerul Justiției, Principii de drept, p. 539,

De asemenea, C. Stegăroiu, în Cursul de Drept penal — partea ge-
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nerală — arată, fără a defini noțiunea de obiect juridic al infracțiunii, 
că în teoria dreptului penal socialist se admite o diviziune tripartită a 
obiectului infracțiunii, în felul următor : „Obiectul comun tuturor infrac­
țiunilor, al infracționalității, în general, îl constituie interesele obștești de 
diferite categorii, anumite interese individuale considerate importante 
pentru viața colectivității, normele de conviețuire existente.

Distingem apoi, un obiect generic al infracțiunii, el fiind un obiect 
comun unui grup de infracțiuni.

„ în  fine, continuă C. Stegăroiu, distingem obiectul imediat sau ne­
mijlocit al infracțiunii, care constă în interesul, valoarea, lucrul în mod 
efectiv prejudiciat" *).

Eliminînd din discuție faptul dacă riguros științific se poate vorbi 
de un obiect generic al infracțiunii și n-ar ii mai corect să vorbim de 
noțiunea de obiect al infracțiunilor de o anumită categorie, socotim că in­
cluderea lucrului în obiectul imediat sau nemijlocit se datorește confuziei 
dintre obiectul juridic și obiectul material al infracțiunii.

Această confuzie constituie o greșeală atît din punct de vedere me­
todologic cit și din punct de vedere al logicii formale.

Intr-adevăr, dreptul penal ca parte a suprastructurii ocrotește, în mod 
direct, baza, adică, relațiile sociale de producție și prin aceasta și alte 
relații sociale, de unde consecința că numai relațiile sociale și nu lucru­
rile constituie obiectul juridic al in fracțiunii9 ).

8) C. S t e g i r o i u ,  Drept penal, partea generali, p. 10.
9) în același sens, V. N. K u d r e a v ț e v ,  Corelația dintre obiectul juridic ț i  obiec­

tul material al infracțiunii, «Analele romîno-sovietice». Economie—Drept, nr. 10/1951, 
p. 104 și urm.

10) Logica, sub redacția lui D. P. G o r s k i  și P. V. T  a v a n e ț, p. 78.
11) C. S t e g ă r o i u ,  Curs de Drept penal, partea generali, p. II, p. 11,

De asemenea, aplicarea riguros exactă a regulilor logicii, cu privire 
la operația clasificării, ne duce la concluzia că în obiectul nemijlocit sau 
direct al infracțiunii nu pot fi incluse și lucrurile.

Astfel, în .Manualul de logică Jonnală de sub redacția lui D. P. Gorski 
și P. V. Tavaneț, clasificarea este definită ca : „repartizarea obiectelor 
pe clase potrivit asemănării dintre ele și în așa fel, încît fiecare clasă să 
ocupe un loc constant și precis fixat în raport cu celelalte clase", iar in 
continuare, autorii adaugă : „la baza clasificării stă operația de diviziune 
a noțiunii" 10).

Dacă obiectul comun tuturor infracțiunilor îl constituie, după cum a­
firmă C. Stegăroiu, interesele obștești de diferite categorii, anumite inte­
rese individuale, normele de conviețuire, atunci cum este posibil, ca în 
obiectul nemijlocit, care se întemeiază pe diviziunea noțiunii obiectului 
comun tuturor infracțiunilor, să găsim elementul — lucru — Care nu in­
tră in alcătuirea obiectului comun ?

Răspunsul urmează de la sine.
Confuzia semnalată mai sus conduce, pe autorul cursului, și la mo­

tivarea greșită a unei soluții juste. Astfel, la p. 11, citim următoarele: 
„spre exemplu, furtul mai multor lucruri mobile din casa unei persoane 
constituie — infracțiune cu obiect unic — deși acesta este neprezentat 
materialmente prin mai mult lucruri mobile, dat fiind că obiectul specific 
al infracțiunii de furt îl constituie lucrul mobil" 11).
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Greșeala este evidentă ; în cazul de mai sus ne găsim în prezența 
unei singure infracțiuni, pentru că pe baza aceleiași liotărîri delictuoase 
s-a vătămat același obiect juridic — proprietatea personală — și nu pen­
tru că obiectul specific al infracțiunii de furt îl constituie lucrul mobil, 
care reprezintă doar obiectul material al infracțiunii.

Obiectul juridic al infracțiunii și consimțămintul victimei. După cum 
se știe, deși problema consimțămmtului victimei la săvârșirea unei fapte 
în contra unor drepturi patrimoniale sau personale, garantate de legea 
penală, nu este soluționată în partea generală a Codului penal R.P.R., 
totuși, din unele norme ale părții speciale reiese că acest consimțămînt 
poate, cu respectarea anumitor condițiuni, să înlăture caracterul infrac­
țional al faptei săvârșite.

Socotim că problema valorii juridice a consinițămîntuhii victimei la co­
miterea unei fapte prevăzute în legea penală, poate fi-înțeleasă numai 
în lumina obiectului juridic al infracțiunii.

Intr-adevăr, o persoană care consimte ca alta să-i vatăme drepturi 
apărate de legea penală consimte la vătămarea unui obiect juridic.

Din această afirmație decurge consecința că trebuie scoase din dis­
cuție toate acele infracțiuni în al căror conținut intră, ca o trăsătură com­
ponentă, lipsa consinițămîntului titularului dreptului prejudiciat, deoa­
rece în toate aceste cazuri consimțămintul acestuia are drept urmare că 
nu ne mai găsim în prezența unei fapte prevăzute în legea penală, și ca 
atare nu se poate vorbi nici de vătămarea unui obiect juridic.

In lumina concluziei de mai sus, socotim ca fiind greșit exemplul fo­
losit destul de des cu consimțăinîntul proprietarului de a i se lua un 
obiect ce-i aparține, deoarece un astfel de fapt nu este prevăzut în legea 
penală ; art. 524 încriminează faptul de a lua un lucru mobil din posesiu­
nea sau detențiunea altuia fără consimțăinîntul acestuia.

Se poate vorbi de consimțăinîntul victimei, de exemplu, în cazul în 
care o persoană consimte ca alta să-i aplice o lovitură, deoarece faptul 
de a lovi este prevăzut de art. 470 C. p.

Condițiile a căror îndeplinire dau consinițămîntului părții vătămate 
eficiență juridică, sînt determinate tocmai de obiectul juridic al infrac­
țiunii.

Astfel, în principiu, consimțămintul nu poate produce efecte, decît 
dacă se referă la anumite obiecte juridice, adică la anumite relații so­
ciale care asigură persoanei posibilitatea de a se bucura de unele drepturi 
patrimoniale sau personale.

Consimțămintul nu trebuie să urmărească un scop ilicit, adică să nu 
ducă la vătămarea unui obiect juridic care nu stă la dispoziția celui ce 
consimte. Sub acest aspect, un exemplu tipic îl constituie delictul de auto- 
mutilare (art. 480 C. p.).

In legătură cu valoarea juridică a consimțămîntului victimei, trebuie 
să amintim că penaliștii burghezi au încercat să găsească un criteriu 
după care s-ar putea distinge cazurile în care consimțămintul victimei ar 
înlătura caracterul penal al faptei consimțite, de acelea în care n-ar 
produce un asemenea efect.

Criteriul, la care s-au oprit cei mai inulți autori burghezi, este acela

https://biblioteca-digitala.ro



180 BERTHOLD BRAUNȘTEIN 8

al împărțirii intereselor apărate (le legea penală in drepturi dobindite, 
care pot li deci înstrăinate, și drepturi înnăscute de care nu se poate 
dispune.

Sînt considerate ca drepturi înnăscute: viața, libertatea, integrita­
tea fizică etc.

Trebuie să remarcăm, din capul locului, că această distincțiune se 
întemeiază pe noțiunea metafizică a drepturilor naturale ale individului, 
care ar exista în afară de stat și ar exprima însușiri înnăscute ale omului.

Fiind independente de normele dreptului în vigoare, „drepturile omu­
lui nu reprezintă nimic altceva decit pretenții determinate de concepții 
juridice și morale, adică ceea ce este denumit adesea „drept m ora l"12).

12) S. F. K e c e k i a n, Normele juridice fi raporturile juridice, «Statul și Dreptul 
sovietic», nr. 2/1955, p. 39.

Prin urmare, distincția propusă este lipsită de o bază juridică.
Căutarea unui criteriu care să rezolve, în mod aprioric, cazurile în 

care consimțămintul victimei ar înlătura caracterul infracțional al faptei 
la care a consimțit, este destinată eșecului, deoarece problema obiectului 
juridic al infracțiunii este, în primul rînd, o problemă politică.

Obiectul juridic al infracțiunii este unul din domeniile în care se ve­
rifică cu o forță deosebită adevărul stabilit de Lenin că dreptul este in ­
strumentul politicii.

In funcție de interesele clasei dominante, variază uu numai conținu­
tul obiectelor nemijlocite ale infracțiunilor dar și importanța lor.

Evitînd o reglementare cu caracter general, legiuitorul stabilește, în 
partea specială a dreptului penal, cazurile în care consimțămintul v icti­
mei înlătură caracterul ilicit penal al faptei săvîrșite.

Obiectul juridic și modul de săvirșire a infracțiunii.

Legătura dintre ele este evidentă, deoarece modul de săvîrșire a in­
fracțiunii nti-i decit modul de vătămare a obiectului ei juridic. De altfel, 
această legătură reiese din unitatea conținutului infracțiunii ca ansamblu 
a trăsăturilor prevăzute in lege ce caracterizează o anumită faptă drept 
infracțiune.

Dacă la unele infracțiuni vătămarea obiectului juridic se poate 
face in orice mod — bineînțeles in limitele stabilite de legile obiective ale 
dezvoltării fenomenelor din natură și societate — la altele, vătămarea 
obiectului juridic nu se poate face decit într-un anumit mod pe care-1 gă­
sim descris în dispoziția încriminatorie.

Astfel, de exemplu, la denunțarea calomnioasă — care este o infrac­
țiune ce împiedică înfăptuirea justiției — obiectul juridic nemijlocit de­
termină și modul ei de săvirșire. Intr-adevăr, pentru a împiedici! înfăptu­
irea justiției infractorul trebuie, potrivit art. 269 C. p., ca printr-o plîn- 
gere sau denunț adresat unei autorități să acuze, în chip mincinos, o per­
soană de săvîrșirea unei infracțiuni sau să inventeze ori să producă contra 
ei probe mincinoase.

Concluzia, care se desprinde din legătura ce există între obiectul 
juridic și modul de săvirșire a infracțiunii, este că ori de cite ori obiectul
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ju r id ic  impune un anum it mod de săv irș ire  a in fra c țiu n ii,  acesta trebuie 
descris, cu preciziune, de către le g iu ito r, în in teresu l re a liz ă rii le g a li­
tă ții.

încheind aceste sumare cons ide ra ții, asupra uneia d in  cele m ai im ­
portante  probleme ale d rep tu lu i penal, ținem  să precizăm  că fă ră  a avea 
pre tenția  de a epuiza problema ob iectu lu i ju r id ic  al in fra c țiu n ii, ele u r ­
măresc doar scopul să atragă atenția jru iș t i lo r  n o ș tr i asupra unor aspecte 
a căror aprofundare se im pune d in  interese teoretice și practice.

K BOnPOCV OB tOPHAAMECKOM OPEAMETE nPABOHAPyiUEHMa 
B yrOJIOBHOM nPABE PHP

KpaTKoe conepwaHHe

Bonpoc w pm H țecK oro  npeuMeTa npaBOHapyuieHHH HecMOTpH na TO, 
n o  MMeeT ocoâeHHoe 3HaieHHe B ocymecTBjieHHe 33KOHHOCTH B AeHTejib- 
HOCTH lopHanqecKHx opraHOB, Bce x e  no HacToamero BpeMeHH 6bui He,no. 
CTăTOMHo H3yqeH B Hameii lopHAHwecKoii JiHTepaType.

H CXOAH H3 Toro (JjaKTa, n o  npeAMeT BCSKoro HeaaKOHHoro noBeaeHHH 
HBJIHeTCH OâmeCTBCHHblM OTHOmeHHCM, OXpaHHeMbIM HapymeHHOH HOpMOÎi, 
aBTop npMxonHT K 3aKJiioqeHHio, HTO lopHAH’iecKMH npeuMeT npaeoHapy- 
meHHB B yrojiOBHOM npaae P H P  HBJIHIOTCH odmecTBeHHbie OTHomeHHH, 
KOTopbie yrojioBHbiii 33KOH aammuaeT npoTHB oâmecTBeHHo onacHbix (JiaK- 
TOB, HHKpHMHHHpyn HX.

Ha 3Toro oripenejieHiifl lopHAHqecKoro npeuMeTa npaBonapymeHHH 
MCXOAHT Bbl BOA, 1TO WpHAHMeCKHH npejMET HCAb3H CMemHB3Tb C efO Ma- 
TepnajibHbiM npeAMeTOM, KaK SbiBaeT HHorAa.

CONSIDERATIONS SUR L’OBJET JURIDIQUE DE L’INFRACTION
DANS LE DROIT PENAL DE LA R.P.R.

R e s u m e

Le problem e de l ’ob je t ju rid ique  de l'in fra c tio n  a ete insu ffisam m ent 
etudie dans notre litte ra tu re  ju rid iq ue  —  bien q u 'il presente une tres 
g rande im portance pour la rea lisa tion  de la lega lite  popula ire  dans l ’acti- 
v ite  des organes jud ic ia ires .

Vu que l ’ob je t de toute conduite  i l l ic ite  est constitue par la  re la tion 
sociale protegee par la norm e ju rid ique  violee, on a rrive  ă la conclusion 
que l ’ob je t ju r id iq u e  de l'in fra c tio n  dans le d ro it penal de la R.P.R., est 
constitue  par Ies re la tions  sociales protegees par la lo i penale contre  Ies 
fa its  socia lem ent pe rilleux  qu’elle incrim ine .

De cette d e fin it io n  de l ’ob jet ju rid iq ue  de l ’ in fra c tion  decoule la conse- 
quence qu’ il ne peut e tre  confondu avec son ob je t m aterie i cornme on l ’af- 
firm e  quelquefois d ’une m an iere  erronee.

Științe sociale — 14
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SPRE REZOLVAREA PROBLEMEI LOCUINȚELOR 
IN REPUBLICA POPULARA ROMINA

DE

V. NEGRU

I. Criza de locuințe, produs al orînduirii capitaliste :
Problema locuințelor nu este o problemă nouă ; ea s-a ivit într-o 

formă mai acută în ultimul secol al erei noastre. La noi în țară, criza 
de locuințe a fost una din grelele moșteniri rămase de la regimul burghe- 
zo-moșieresc pentru care, una din formele de exploatare a oamenilor 
muncii, era contractul de închiriere a locuințelor.

Sînt aproape nouăzeci de ani de cînd Fr. Engels, ocupîndu-se de 
problema locuințelor în regimul capitalist, a scos în evidență caracterul 
exploatator al contractului de închiriere1). Explicația dialectică a aces­
tui fenomen ne-o dă Engels in felul următor : Dezvoltarea rapidă a in­
dustriei a atras mase de muncitori de la țară în orașele mari, care se dez­
voltă acum ca centre industriale și comerciale. Vechea construcție a ora­
șelor nu mai corespunde condițiilor marii industrii moderne și circulației 
sporite a mărfurilor. Din aceste motive începe lărgirea străzilor existente, 
deschiderea de noi străzi ; prin mijlocul orașelor trec acum linii ferate, 
linii de tramvai și apoi căi de comunicație subterană. Vechile clădiri ne­
încăpătoare sînt dărîmate, iar locul lor îl iau acum clădiri spațioase, clă­
diri cu mai multe etaje, necesare sediilor administrației de stat, băncilor, 
caselor de comerț și hotelurilor.

1) In anul 1872 Fr. Engels a scris trei articole în ziarul «Volksstaat» din Lipsea, 
privitor la problema locuințelor. Aceste articole au fost publicate apoi, în anul 1877, 
într-o broșuri intitulati : Contribuții la problema locuințelor. In aceasti broșuri Engels 
descrie starea produși în industria germani dupi terminarea războiului victorios îm­
potriva Franței, în anul 1871, dupi care Germania a încasat enorme despăgubiri de 
război ceea ce a dus la un mare avînt al industriei germane.

Tocmai în acest moment al afluenței muncitorilor spre orașele mari, 
devenite centre industriale și comerciale, — „locuințele muncitorilor sînt 
dărîmate cu nemiluita", cum se exprimă Engels. înainte de avîntul in­
dustriei și comerțului existau în orașele europene mulți meseriași și sa- 
lariați proprietari de case de locuit și a unui petec de grădină sau de pă-
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mint cultivatul. Dar, o dată cu introducerea mașinilor, situația s-a schim­
bat ; industria casnică de pînă acum incepe să decadă din pricina con­
curenței pe care i-o face acum industria2 ).

2) M a r x -  E n g e  1 e, Opere alese, voi. T, p. 366.
3) Ibidem, p. 601.

Exodul muncitorilor de la sate la orașe se produce mult mai rapid de- 
cit se construiesc case pentru ei, în condițiile existente. De aceea burghe­
zia, posedînd imobile de locuit, poate exploata cu atit mai mult muncito­
rimea, cu cit — în condițiile capitalismului, arătate mai sus, — „se găsesc 
chiriași și pentru cea mai mizerabilă cocină"3 ).

După ce descrie starea de mizerie în care trăiau muncitorii împinși 
la periferia orașelor mari și exploatarea lor nemiloasă de către burghezie, 
Engels arată că singura soluție în problema locuințelor nu poate fi de­
cât exproprierea și apoi folosirea rațională a locuințelor. Dar, în regimul 
capitalist, o atare rezolvare a problemei locuințelor nu este posibilă.

II. Rezolvarea revoluționara a problemei locuințelor in țara noastră 
după 23 August 1944:

Călăuzindu-se după învățătura marxist-leninistă în rezolvarea pro­
blemei locuințelor, clasa muncitoare din țara noastră, îndată ce a pus 
mîna pe puterea politică, a trecut la rezolvarea acestei probleme pe 
cale legală.

Prima măsură revoluționară luată de statul nostru democrat-popu- 
lar, în problema locuințelor, o constituie Decretul Nr. 359 din 4 decembrie 
1948 pentru înființarea, organizarea și funcționarea oficiilor de închiriere. 
Regimul oficiilor de închiriere, introdus numai în orașele de subordonare 
republicană și în cele de reședință, — de județ pe atunci, — rezolvă pro­
blema spațiului locativ în lumina învățăturii marxist-leniniste: se ține 
seamă de interesele și nevoile clasei muncitoare. Nici un contract de în­
chiriere nu se mai poate pune în aplicare fără viza oficiului de închiriere ; 
numai ele au dreptul de a autoriza sau interzice schimbarea destinației 
unei clădiri, apartament sau încăpere, atit în cadrul unui contract de în­
chiriere cît și în afara oricărui contract.

Pentru a putea ține evidența tuturor contractelor încheiate cu privire 
la spațiul locativ, se impune forma scrisă a acestora ; contractele verbale 
nu pot forțna obiectul unui control și deci nu au valoarea unor dovezi 
scrise. Toate aceste măsuri aveau drept scop pregătirea principalei mă­
suri revoluționare care avea să vină neîntîrziat.

La 20 aprilie 1950 a fost publicat Decretul Nr. 92 prin care au fost 
naționalizate următoarele categorii de imobile : imobilele clădite care apar­
țineau foștilor industriași, foștilor moșieri, foștilor bancheri, foștilor mari 
comercianți și celorlalte elemente ale marii burghezii. De asemenea au fost 
naționalizate imobilele clădite, deținute de exploatatorii de locuințe, hote­
lurile cu întreg inventarul lor, imobilele în construcție clădite în scop de 
exploatare, care au fost abandonate de proprietarii lor, precum și materia­
lele de construcție oriunde s-ar afla depozitate ; imobilele avariate sau dis­
truse de pe urma războiului, clădite în scop de exploatare și ai căror pro­
prietari nu s-au îngrijit de repararea sau reconstrucția lor.

https://biblioteca-digitala.ro



3 SPRE REZOLVAREA PROBLEMEI LOCUINȚELOR ÎN R.P.R. 185

Măsura naționalizării era absolut necesară din cauza sabotajului marii 
burghezii și a exploatatorilor care dețineau un mare număr de case de 
locuit, dar pe care nu le mai îngrijeau tocmai pentru a le supune degra­
dării și pe care totuși le foloseau ca mijloc de exploatare a oamenilor 
muncii.

Urmarea acestei măsuri revoluționare a fost creșterea enormă a fon­
dului de locuințe aparținînd statului. Trecerea acestor imobile în proprie­
tatea statului este o trecere liberă de orice sarcini, iar statul s-a substi­
tuit în toate drepturile foștilor proprietari. Prin aceasta însă nu s-a adus 
nici o știrbire drepturilor chiriașilor care se găseau cu locuințele în imo­
bilele naționalizate ; atît acești chiriași cit și foștii proprietari ai imobi­
lelor au devenit chiriași ai statului.

Decretul Nr. 92 din 20 aprilie 1950 este, fără îndoială, pasul hotă- 
ritor în rezolvarea problemei locuințelor în țara noastră, dar el constituie 
numai un început. In orașele mari și în centrele industriale, numărul 
clădirilor care puteau servi de locuințe, era cu mult prea mic față de ne­
voile mereu crescînde ale oamenilor muncii, iar repartizarea spațiului de 
locuit nu era cea dreaptă. Era deci nevoie de o nouă repartizare a su­
prafeței locative existente în orașele aglomerate și în centrele industriale 
pentru ca, în limita fondului de locuințe existent, să poată fi satisfăcute 
cerințele unui număr cît mai mare a oamenilor muncii lipsiți de locuințe.

In vederea îndeplinirii acestui scop a apărut — la 5 aprilie 1952 — 
Decretul Nr. 78 pentru normarea, repartizarea și folosirea suprafeței lo­
cative și reglementarea raporturilor dintre proprietari și chiriași. Acest 
decret, completat cu decretele nr. 330/53 și 109/54, precum și cu H.C.M. 
nr. 1508/53, 1509/53 și 3980/53, are menirea să rezolve problema unei 
drepte repartizări a suprafeței locative, să aducă o serie de înlesniri oa­
menilor muncii care au nevoie de locuințe și să ia măsurile necesare pen­
tru buna păstrare și folosire a întregului fond al locuințelor, indiferent 
dacă clădirile locuibile fac parte din fondul unic al proprietății socialiste 
de stat sau aparțin particularilor.

Decretul nr. 78/1952 face mai întîi distincția între suprafața locativă 
și suprafața de locuit a unei clădiri. Suprafața locativă este totalitatea 
încăperilor cuprinse în clădirile din orașe și centre industriale, care ser­
vesc pentru locuințe sau orice alt scop, inclusiv bucătăriile, camerele de 
baie, vestiarele, spălătoriile și orice alte dependințe. Prin suprafața de 
locuit se înțelege suprafața încăperilor care servesc pentru locuință sau 
pot primi această destinație. Intră deci în cuprinsul acestei suprafețe 
atît camerele de locuit cît și camerele de trecere și cele pentru personalul 
de serviciu.

Distincția între suprafața locativă și suprafața de locuit a unei clădiri 
prezintă o importanță practică fiindcă după suprafața de locuit se stabilesc 
drepturile cu privire la folosința locuinței cît și cuantumul chiriei ce ur­
mează a fi plătită de chiriași.

Pentru a se putea face o cît mai justă repartizare a suprafeței de 
locuit, s-a procedat mai întîi la efectuarea unor calcule pe baza datelor 
proprii țării noastre, după care s-a stabilit apoi o normă generală, valabilă 
pentru toate localitățile în care se aplică dispozițiile decretului nr. 78/52;
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această normă este de 8 m. p. pentru fiecare persoană, indiferent de vîrstă, 
și poartă denumirea de normă sanitară.

In conformitate cu dispozițiile ari. 6 din decretul de mai sus, „în orașe 
și comunele declarate centre industriale, comitetele executive ale sfatu­
rilor populare vor stabili prin decizii, în raport cu norma sanitară și 
ținînd seama de densitatea populației și de condițiile locale, suprafața 
maximă de locuit pentru o persoană, care se numește norma locativă. 
Norma locativă poate ii superioară normei sanitare".

In cazurile în care condițiile locale impun stabilirea unei norme lo­
cative inferioare celei sanitare, este necesară obținerea unei autorizații 
date prn H.C.M. Iată, prin urmare, că norma locativă poate fi într-o loca­
litate de 10 in. p. iar în altă localitate de numai 6. m. p. In orice caz însă, 
norma locativă trebuie să fie unitară pe întreaga localitate.

In istoria raporturilor dintre proprietari și chiriași, în țara noastră, 
este pentru prima oară cînd statul se interesează de suprafața minimă 
de locuit necesară unei persoane. Numai regimul socialist, care poartă 
grija apărării sănătății celor ce muncesc, se străduiește să rezolve pro­
blema spațiului locativ în mddul cel mai echitabil. Această grijă se ma­
nifestă și in altă direcție. Statul nostru democrat-popular încurajează — 
și pe această cale — pe acei oameni care prin munca ce o depun ori prin 
funcția ce o îndeplinesc au nevoie de un spațiu suplimentar. Astfel, po­
trivit art. 7 din decretul nr. 78/1952, au dreptul la o suprafață de locuit 
suplimentară, peste norma locativă :

a) eroii muncii socialiste din Republica Populară Romînă cît și cei 
decorați cu ordinele Republicii Populare Romîne;

b) oamenii de știință emeriți, artiștii poporului, artiștii emeriți, ma­
eștrii emeriți ai artei, profesorii emeriți și învățătorii emeriți ai Repu­
blicii Populare Romîne ;

c) membrii Academiei Republicii Populare Romîne și ai institutelor 
de știință, profesorii și conferențiarii din învățămîntul superior;

d) cei care au funcții de răspundere și care prin natura lor trebuie 
să execute lucrări și la domiciliu, dacă sînt angajați în aparatul de stat 
ori în organizațiile și întreprinderile de stat și cele cooperatiste, ori sînt 
activiști ai organizațiilor politice sau de masă ;

e) militarii activi de la gradul de colonel în sus;
f) bolnavii care au nevoie de o îngrijire specială.

Prin hotărire, Consiliul de Miniștri poate stabili și alte categorii de 
locatari care pot beneficia de o suprafață pentru locuit suplimentară. 
Suprafața suplimentară la care au dreptul persoanele enumerate mai sus 
va fi stabilită conform normelor prevăzute de decretul nr. 78/1952 și va 
fi pusă la dispoziția acestora sub formă de cameră separată. In cazul 
în care suprafața suplimentară nu va putea fi acordată sub forma unei 
camere separate, se va acorda o suprafață suplimentară pînă la 10 metri 
pătrați ; fac excepție persoanele arătate la litera b și c de mai sus, pen­
tru care suprafața suplimentară va putea merge pînă la 20 metri pătrați.

Grija pe care o poartă statul nostru democrat-popular oamenilor 
muncii în folosirea unor locuințe corespunzătoare nevoilor lor mai rezultă 
și din modul în care se stabilesc chiriile ce urmează a fi plătite pentru 
suprafața legală ce o ocupă o persoană sau o familie de oameni ai muncii.
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In conformitate cu dispozițiile decretului nr. 78/1952 și ale H.C.M. 1508/53, 
chiria cuvenită pentru fiecare locuință este fixată pe baza următoarelor 
elemente: a) tariful de bază; b) gradul de confort al locuinței; c) ocu­
pația sau categoria socială a chiriașului și d) venitul chiriașului.

In ceea ce privește tariful de bază, acesta se stabilește în fiecare lo­
calitate de către comitetul executiv al sfatului popular respectiv ținîndu-se 
seama de cheltuielile de administrație, de cele de reparație, de cota de a- 
mortizare și de impozitul pe clădiri. Tariful de bază este stabilit pe ni. p. 
de suprafață de locuit și este unitar pentru întreaga localitate ; el variază 
între 1,20 lei și 1,50 lei pe lună pentru fiecare in. p. de locuit.

Gradul de confort al locuinței se constată după situația imobilului, 
după felul de construcție a locuinței (parchet, sobe de teracotă, încălzire 
centrală), precum și după accesoriile locuinței respective (hol, cameră de 
baie, cămară, spălătorie etc.).

Ocupația sau categoria socială a chiriașului constituie un important 
element de apreciere în ceea ce privește stabilirea chiriei. Astfel actele nor­
mative care reglementează această materie prevăd reduceri pentru anu­
mite categorii de locatari cum sini oamenii în virstă lipsiți de mijloace, 
studenții fără venituri și în general cei incapabili de muncă. In schimb, 
se prevăd majorări simțitoare la stabilirea chiriei pentru imobilele folosite 
de comercianți, de foștii exploatatori care nu s-au încadrat în cîmpul 
muncii, precum și pentru folosirea suprafeței excedentare.

In sfîrșit, venitul chiriașului constituie de asemenea un element de 
apreciere la stabilirea chiriei ce urmează a fi plătită de locatar. La apre­
cierea venitului nu se ține seamă numai de cîștigul realizat prin muncă 
de către locatarul respectiv, ci și de greutățile lui familiare. Chiria se sta­
bilește deci după situația reală a fiecărui locatar.

Cîtă deosebire între regimurile trecute și regimul nostru democrat 
popular ! Sub regimul burghezo-moșieresc din țara noastră chiriașii erau 
lăsați la discreția proprietarului care stabilea chiria, nu după ocupația și 
veniturile chiriașului, ci în raport cu creșterea crizei de locuințe.

Grija pentru interesele oamenilor muncii rezultă și din dispozițiile 
legii cu privire la reglementarea schimbului de locuințe ; acesta se aprobă 
de serviciul de gospodărie locativă pe baza consimțămîntului scris al tutu­
ror membrilor majori ai familiei locatarului principal. Schimbul de lo­
cuințe însă, nu poate aduce nici o atingere drepturilor subchiriașului care 
ocupă o parte din suprafața locativă ce urmează a fi schimbată.

Legea ocrotește și drepturile locatarilor, care pleacă vremelnic din 
localitate. Astfel, cei plecați în interes de serviciu, dintr-o localitate în 
alta, își păstrează drepturile lor de chiriași în localitatea de unde au 
plecat, timp de 6 luni. Tot așa locatarii plecați în misiune în străinătate, 
cei chemați pentru satisfacerea serviciului militar, precum și cei concen­
trați își păstrează dreptul la suprafața locativă pe tot timpul absenței lor.

I I I .  Conservarea, apărarea și sporirea fondului de locuințe.

Constituția Republicii Populare Romîne prevede, în art. 90, că : „Fie­
care cetățean al Republicii Populare Romîne este dator să respecte Consti­
tuția și legile statului de democrație populară, să păzească, să întărească
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și să dezvolte proprietatea obștească socialistă, să respecte disciplina mun­
cii, să contribuie activ la întărirea regimului de democrație populară și la 
propășirea economică și culturală a țării“.

Fondul de locuințe este — în cea mai mare parte — proprietate ob­
ștească, proprietate socialistă de stat. De aceea datoria fiecărui cetățean, 
dar în primul rînd datoria fiecărui locatar, este aceea de a păzi, întări și 
dezvolta fondul de locuințe pentru că el este al nostru, al tuturora. Orice 
atingere ădusă fondului de locuințe este o atingere adusă proprietății socia­
liste de stat și constituie o piedică in rezolvarea problemei locuințelor din 
țara noastră.

Legile statului nostru democrat-popular prevăd sancțiuni pentru cei 
ce nu înțeleg să respecte avutul obștesc. In lipsa unor dispoziții în codul 
penal, care să sancționeze infracțiunile locative, golul existent a fost îm­
plinit de decretul nr. 511 din 14 decembrie 1953. Prin acest decret s-a 
introdus în codul penal titlul XVI, cuprinzînd articolele 5781, 5782, și 578’, 
care sancționează : a) înstrăinarea sub orice formă și degradarea ori dis­
trugerea intenționată de către locatari a bunurilor sau instalațiilor din 
clădiri proprietatea statului în care locuiesc; b) împiedicarea sub orice 
formă a aplicării dispozițiilor legale privitoare la reglementarea folosirii 
suprafeței locative, precum și la bazele de stabilire a chiriei, a cheltuielilor 
comune de întreținere, folosință și încălzit.

Pentru a stîrpi orice urmă de speculă la închirierea de locuințe, a­
celași decret prevede sancțiuni grave pentru cei ce pretind, primesc ori 
plătesc o chirie mai mare decît cea legală ; chiriașul care denunță fapta 
este apărat de pedeapsă.

De asemenea se sancționează fapta proprietarului sau a oricărui lo­
catar, precum și a administratorului de clădire de a face imposibilă con­
viețuirea celorlalți locatari din clădire. In sfîrșit, neplata cu rea credință 
a cotei părți din taxele comunale sau din cheltuielile de întreținere, folo­
sință și încălzit sînt sancționate de codul penal.

Sporirea fondului de locuințe în vederea rezolvării problemei de care 
ne ocupăm, constituie o preocupare permanentă a Partidului și Guvernului 
țării noastre. In raportul prezentat la Congresul al Il-lea al P.M.R., tov. 
Gh. Gh^orghiu-Dej arăta că în cursul celui de-al doilea plan cincinal se 
vor construi cel puțin două milioane cinci sute mii m. p. suprafață de lo­
cuit pentru oamenii muncii. De problema locuințelor se ocupă și Rezoluția 
Plenarei C.C. al P.M.R. din 27—29 decembrie 1956, în care se prevede 
alocarea sumei de un miliard de lei, din fondul central și local, pentru 
construcții și reparații. In rezoluția de mai sus se precizează că fondurile 
de stat destinate construcției de locuințe vor trebui repartizate în primul 
rînd sfaturilor populare regionale, care vor putea atrage și fonduri par­
ticulare ale oamenilor muncii interesați în construcția de locuințe.

In expunerea făcută în ședința plenară a C.C. al P.M.R. din 26—28 
noiembrie 1958, tov. Gh. Gheorghiu-Dej, ocupîndu-se de problema con­
strucției de locuințe, arăta că : „In cei trei ani care au trecut de la congres 
s-au realjzat din fonduri și credite de stat în orașe și centre industriale o 
suprafață de circa 1.400.000 m.p. reprezentînd aproape 40.000- de apar­
tamente".
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Pentru a cointeresa oamenii muncii în opera de sporire a fondului 
de locuințe, Consiliul de Miniștri, prin hotărîrea nr. 4015 din 1053, a pre­
văzut acordarea de credite individuale muncitorilor, inginerilor, tehnicie­
nilor și funcționarilor din mediul orășenesc și sătesc, membrilor gospodă­
riilor agricole colective, care nu au case de locuit, precum și învățătorilor, 
medicilor și personalului sanitar din mediul sătesc, în scopul construirii 
de locuințe pe baza cooperării între locatari, precum și de locuințe indivi­
duale pentru folosința lor.

Creditele acordate oamenilor muncii prezintă un deosebit avantaj ; 
plata sumelor împrumutate se face în termen de 10— 15 ani în mediul să­
tesc și în termen de 15—20 ani în mediul orășenesc. Ratele se achită lunar 
și sînt eșalonate astfel încît debitorul le poate face față cu multă ușurință.

Prin H. C. M. rir. 1099 din 2 iulie 1955 s-a prevăzut acordarea de 
credite muncitorilor, tehnicienilor și funcționarilor care au în proprietate 
clădiri de locuit în orașe și centre muncitorești, dar pe care nu le puteau 
termina din lipsă de fonduri. Creditele se acordă pe un termen de cel mult 
10 ani cu o dobîndă de numai 1% pe an ceea ce constituie o mare în­
lesnire pentru cei ce doresc să-și termine clădirile în curs de construcție.

Printre înlesnirile făcute oamenilor muncii în vederea construirii de 
locuințe trebuie să amintim și măsurile luate prin decretul nr. 493 din 10 
decembrie 1954 prin care comitetele executive ale sfaturilor populare au 
fost autorizate să atribuie, în mod gratuit, în folosință veșnică, parcele de 
clădire necesare construirii de locuințe individuale; astfel de parcele s-au 
atribuit muncitorilor, tehnicienilor, inginerilor și funcționarilor din orașe 
și comune, precum și membrilor gospodăriilor agricole colective, mem­
brilor cooperativelor de producție meșteșugărească și de invalizi, învăță­
torilor și personalului sanitar de la sate.

Toate categoriile de locuințe construite în condițiile expuse mai sus 
sint scutite de impozite pe clădiri timp de 10 ani de la data terminării lor 
și nu sînt supuse dispozițiilor privitoare la normarea și repartizarea su­
prafeței locative atîta vreme cît sînt locuite de proprietari și de membrii 
familiei lor.

Succesele obținute piuă acum în rezolvarea problemei locuințelor din 
țara noastră ne îndreptățesc să conchidem că ne apropiem cu pași repezi 
de rezolvarea completă a acesteia. în raportul prezentat de tov. Gheorghe 
Gheorghiu-Dej la Congresul al III-lea af P.M.R. se arăta că : „Asigurarea 
oamenilor muncii cu locuințe corespunzătoare va constitui și pe viitor o 
preocupare permanentă de cea mai mare importanță a partidului și gu­
vernului nostru'*.

„Proiectul de Directive prevede pentru 1960— 1965 construirea de lo­
cuințe noi din fondurile statului, cu o suprafață totală de peste 9 milioane 
metri pătrați — echivalent cu circa 300.000 apartamente, de peste 3 ori 
mai mult decît s-a realizat în cei 6 ani precedenți, — de o calitate mai 
bună și cu un grad mai înalt de confort".

Nu există colț al țării în care să nu se fi realizat ceva în legătură cu 
rezolvarea problemei locuințelor. In toate orașele și centrele muncitorești 
se ridică blocuri ctt locuințe confortabile și sănătoase în care se adăpostesc 
familiile oamenilor muncii scăpați, pentru totdeauna, de exploatarea pro­
prietarilor de case de locuit.
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K PA3PEUl£HHfO nPOBJIEMbI JKMJlHmHOH nJ10LLXA.Zl.il 
B PVMblHCKOH HAPOflHOH PECnVBJlHKE

KpaTKoe co,țep)KaHne

MCXOA» H3 HayjiHofi no3HnwH SnreJibca, ofitHCHnomero HBjieHWH 
jKHjimuHoro Kpn3Hca npH KanMiajiH3Me, aBTop noKa3biBaeT, KaK peiuajicn 
3T0T Bonpoc B PyMbIHHH nOCJie BTOpoil MHpOBOH BOMHbl.

Bo BTOpoft MaCTH CT3TbH paCCK33blB3CTCH O TOM, K3KHC peBOJUORHOH- 
Hbie Mepbi AJIH paapeuieHMH Bonpoca o JKMJIOH n jiom sjH  npHHSJia napoARaa 
BJiacTb pecnyâjiHKH no JIHHHH 3aKOHo,uaTeJibcTBa. Vqpe)KaeHHe „ofic iilor 
de înch iriere“ AeKperoM 359/1948, HauHOHajmaanHH UOMOB, nocipoeHHbix 
3a « e i  sKcnjiyaTaRHH Tpy.ua HJIH C ueabio  3KcnjiyaTauHH, aeKpeTOM 92/1950, 
ycTaHOBJieHne HOBHX cBH3eii n OTHOLUCHHH MewAy coScTBeHHHKaMH H 
KBapTupoc'beMmwKaMH AeKpeTOM 78/1952 — TaKOBbi fibum nepBbie m arn  K 
lopHflHqecKoMy paapemeHHio JKMJIHLRHOH npoGjieMbi.

B nocjiejiHeii uacTH aHajiH3HpyioTCH Mepbi, npmiflTbie HapoAHo-AeMo- 
KpaTHMeCKOM BJiaCTbK) AJ1H COXpaHeHMH H paCUJMpeHHH SHJIH1UHOH nuomaAH, 
a TaKwe n CTHMyjiMpoBaHmo 3aMHTepecoBaHHocTH rpaiKAaHCKHx JIHU B 
crponTezibCTBe HOBMX 3A3HHH. FL/ian >KmiMmHoro CTpoHTejibCTBa BbinojjHen 
n nepeBbinojiHeH ; B 1960 roAy npeuycMOTpeno crpoHTejibCTBo 31000 HOBbix 
KBapTHp. ’

B aaKjnoqeHHH aBTop BbipaxaeT MHeHHe, MTO saKoHOAaîejib AOJIJKCH 
CAeAOBaTt pHTMy CTpoHTejibCTBa, noM oran TOM caMbiM oxoHHaTejibHOMy 
paapemeHMio B nocjie,n.HioTO nfiTH.neTKy npoâjieMbi iKHJinjioiuaAH.

VERS LA RESOLUTION DU PROBLEME DES HABITATIONS DANS LA 
REPUBLIQUE POPULAIRE ROUMAINE

R e s u m e

En p a r ta n t de 1’explicatio ii d ia lectique, doim ee par F r. E nge ls, en ce 
qui concerne  la c risc  d’h a b ita tio n s  sons le reg im e c ap ita lis te , l’au te iir 
inon tre  quelle e ta it la s itu a tio n  en R oum anie  â la lin de la deuxiem e g nerre 
m ondiale .

D ans la p ârtie  sn iv an te , r a u te u r  expose Ies n iesures revo lu tio n n a ires 
p rises p a r le reg im e de la R .P. R on inaine  c o n c e rn a j^  la reso lu tion  dn p ro ­
blem e des h a b ita tio n s  : la c rea tio n  des offices de bail, p a r le D ecret 359/ 
1948, la n a tio n a lisa tio n  des m aisons d ’h ab ita tio n , issues de l ’explo ita tion 
p ar le D ecret 92/1950, la nouvelle  reg lem en ta tio n  du bail, p a r le D ecret 
78/1952, on t form e des e tapes vers la reso lu tion  du problem e des h a b ita ­
tions d an s  la R. P . R oninaine.

D ans la p â rtie  finale sou t an a ly sees  Ies m esu res p rises p ar le reg im e 
d em ocra te -popu la ire  afin de p ro teg er et au g m en te r  le fond des hab ita tio n s 
e t su sc ite r l ’in te re t des c itoyens pour batir de nouvelles m aisons d ’habi- 
ta tio ii. Le p lan  e tab li pour Ies d e rn ie re s  an n ees a ele accom pli e t depasse  ; 
l’annee  1960 se ron t bâtis 31.000 ap p a rte in en ts .

p n conclusion , l’a u teu r exprim e son espo ir que le problem e des h ab i­
ta tio n s, d an s  la R. P. R on inaine, trq u v e ra  sa reso lu tion  d u ra n t le prochain 
p lan  econom ique. .
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NATURA JURIDICĂ A CONTRACTULUI DIN CADRUL SISTEMULUI 
DE CONTRACTĂRI DE PRODUSE AGRICOLE

DE

PAUL I. DEMETRESCU

1) Metoda principală de atragere a produselor agricole in fondul cen­
tral al statului — a cărei constituire decurge din cerințele legii obiective 
a dezvoltării planice, proporționale, a economiei naționale — ii fost, în 
primii ani ai dezvoltării țării noastre spre socialism, aceea a cotelor obli­
gatorii — care reprezentau o îmbinare a formei de schimb comercial cu 
forma de impozit în produse agricole.

Sistemul de cote obligatorii — cu excepția produselor de carne și lînă — 
a fost înlocuit de la plenara C.C. al P.M.R. din decembrie 1956 prin sis­
temul de contractări de produse agricole — sistem ce a fost înfăptuit la 
unele produse chiar mai înainte de această dată — și care împletește inte­
resele generale ale statului cu acelea ale producătorilor agricoli.

Sistemul de contractări de produse agricole contribuie atît la planifi­
carea circulației produselor agricole, în concordanță cu interesele dezvol­
tării economiei naționale, cît și la planificarea producției în organiza­
țiile cooperatiste de producție agricolă contractante — întovărășiri agri­
cole, cooperative de producție agricolă, gospodării agricole colective. El 
este forma principală de formare a fondului de produse agricole și rolul 
său crește pe măsura dezvoltării sectorului socialist în agricultură și a 
creșterii corespunzătoare a producției-marfă.

Contractele ce se încheie în cadrul sistemului de contractări de pro­
duse agricole sînt o cale juridică prin care se realizează legătura dintre 
industrie și agricultură — atît în domeniul producției, cît și în acel al 
schimbului de mărfuri. Ele se încheie de producătorii agricoli din secto­
rul socialist și de țăranii muncitori cu gospodării individuale, cu Organi­
zații de stat și organizații cooperatiste și privesc creșterea, îngrășarea și 
predarea de animale, predarea unor produse animale, cultivarea și predarea 
unor produse vegetale.

2) Sistemul de contractări de produse agricole este format din mai 
multe raporturi juridice, prin care se urmărește :

a) aprovizionarea cu alimente a populației de la orașe și cu materii 
-prime a industriei ușoare și alimentare și aprovizionarea producătorilor 
agricoli cu produse industriale; .......  ■ ■• •
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b) cointeresarea producătorilor agricoli la dezvoltarea acelor plante 
și creșterea acelor animale, care sînt necesare economiei naționale, influ- 
ențîndu-se în acest mod, pe cale economică, activitatea lor.

Această cointeresare, se realizează prin variate avantaje : avansuri în 
bani la încheierea contractului ; spor de preț pentru predarea unor pro­
duse de calitate ; semințe selecționate; reduceri de cote pentru contrac­
tări de carne și lîn ă ; înlesniri în aprovizionarea cu materiale necesare 
producției, cu îngrășăminte chimice, semințe. ,

Pentru stimularea extinderii culturii de floarea-soarelui se acordă ast- 
iel producătorilor avantaje în ce privește prețul de cumpărare, avansuri 
în bani, posibilitatea cumpărării unei anumite cantități de ulei ; pentru 
stimularea contractărilor de legume și zarzavaturi se acordă producăto­
rilor prețuri avantajoase, reduceri de impozite pentru suprafețele culti­
vate cu produse contractate, semințe, credite, utilaje și mașini pentru ir i­
gat și grădinărit.

c) Introducerea de măsuri agrotehnice și zootehnice înaintate, în 
scopul îndrumării agriculturii și îndreptării ei pe făgașul socialismului.

3) Aceste scopuri urmărite prin sistemul de contractări se reali­
zează, în primul rînd, prin raporturi directe născute din contractele în­
cheiate între organizațiile economice socialiste și producătorul agricol.

Astfel prin contractele care intră în categoria contractărilor de ani- 
■onale, producătorul se obligă să crească, să ingrașe, și să predea animale 
la o anumită greutate și calitate, intr-un anumit termen și în schimbul 
unui preț și a diferite avantaje ; prin contractele care intră în categoria 
contractelor de produse animale producătorul se obligă să predea produ­
sele animale în cantitățile și condițiile prevăzute în contract, la termenele 
stipulate, în schimbul unui preț și a diferite avantaje, iar prin contrac­
tele care intră în categoria contractărilor de produse vegetale, producă­
torul se obligă, ca prin munca lui, cu materiale date în parte de el și în 
parte primite, să cultive o anumită întindere de pămînt și să predea or­
ganizației economice contractante recolta obținută.

Scopurile urmărite prin sistemul de contractări se realizează, în al 
doilea rînd, prin raporturi cu alte organizații economice socialiste sau 
cu organe ale administrației de stat, raporturi datorită cărora se obțin 
pe de o parte avantajele de care beneficiază producătorul agricol și care 
nu se limitează la acele pe care le primește de la organizația contrac­
tantă, iar pe de altă parte, se înfăptuiește acțiunea de îndrumare de către 
stat a agriculturii, producătorul primind sprijin și îndrumare agrotehnică 
sau zootehnică din partea organelor administrației de stat.

4) Contractul încheiat în cadrul sistemului de contractări prezintă 
un caracter oneros, producătorul fiind debitorul obligațiilor asumate cu 
privire la animalul sau produsele animale ori vegetale care fac obiectul 
lui și creditorul prețului și al avantajelor, iar organizația economică so­
cialistă contractantă, debitoarea prețului și avantajelor cu care s-a obli­
gat și creditoare pentru animalele ce fac obiectul obligațiilor producă­
torului, a produsului animal sau produsului vegetal.

Contractul are ca rezultate nașterea dreptului de proprietate al sta­
tului — în cazul contractelor încheiate cu organizații economice de stat 
— sau al organizației cooperatiste, în cazul contractării animalelor sau
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produselor animale și vegetale, precum și dreptul producătorului agricol 
asupra banilor sau altor bunuri, pe care le primește ca urmare a contrac­
tului încheiat. Dacă părțile contractante sint organizații economice de 
stat, ne aflăm în fața transferării dreptului de administrare operativă 
directă, de la organizația economică de stat producătoare — gospodărie 
agricolă de stat — la organizația de stat beneficiară.

Contractele din cadrul sistemului de contractări se încheie pe baza 
contractelor-tip, întocmite în scopul aplicării prevederilor cuprinse in ac­
tele normative referitoare la sistemul de contractări. Contractele-tip cu­
prind clauze de importanță principială, pc care părțile contractante le con­
cretizează, iar importanța lor coristă în faptul că principalele clauze ale 
contractelor din sistemul de contractări sînt astfel reglementate, încit da­
torită formei juridice contractuale să se ajungă la atingerea scopului con­
tractului. In contractele tip se ține seama de specificul fiecărei culturi sau 
prestațiuni care formează obiectul contractului, iar prevederile din aceste 
contracte sînt obligatorii, în măsura in care nu lasă posibilitatea unor alte 
reglementări determinate de către părți.

5) Contractele din cadrul sistemului de contractări stabilesc, în pri­
mul rînd, raporturi economice în sfera schimbului de mărfuri, între pro­
ducătorii agricoli și organizațiile economice socialiste, din moment ce 
obligă pe producător să predea acestora, animale, produse animale sau 
produse vegetale, iar organizațiile economice socialiste, la rîndul lor, să 
aprovizioneze pe producători cu mărfurile industriale pentru consumul 
personal.

Intre producătorii agricoli și organizațiile economice socialiste cu 
care s-au încheiat contractele, se stabilesc însă și raporturi ce-și produc 
efecte și în sfera producției, din moment ce organizația economică socia­
listă controlează modul in care producătorul își îndeplinește obligațiile 
și aplică măsurile agrozootehnice.

Organizația economică socialistă pune, de asemenea, la dispoziția 
producătorului, produse necesare hranei animalelor, acordă, în mod gra­
tuit, materialul biologic și sanitar-veterinar ; acordă materialul de înmul­
țire și îngrășăminte ; pune la dispoziție măsurile agrozootehnice, acordă 
materialul pentru combaterea dăunătorilor și aduce aparatura necesară 
pentru folosirea acestui material.

Ca o consecință a intervenției active a organizațiilor economice so­
cialiste, în procesul de producție al bunurilor ce formează obiectul con­
tractului, contractele din sistemul de contractări prezintă o natură spe­
cială.

Intervenția organizației economice in procesul de producție al pro­
ducătorului nu se găsește în nici o altă categorie de contracte, nici chiar 
în contractele economice, în care colaborarea, atunci cînd obligația izvo­
răște din contract sau dintr-un act administrativ, reprezintă numai in­
strumentul pentru îndeplinirea unei anumite sarcini de plan. Debitorul și 
creditorul participă, în aceeași măsură, la executarea sarcinilor respective, 
obligațiile ce incumbă fiecăreia dintre părțile contractante, în vederea în­
deplinirii acestor sarcini, reprezentînd nu numai obligațiile lor reciproce, 
ci și obligațiile fiecăreia față de stat.

Contractele din cadrul sistemului de contractări, cu toate că au unele
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asemănări cu alte contracte, nu intră insă in tiparul nici unui contract 
cunoscut de dreptul civil, ci prezintă o natură specială, cu o proprie re­
glementare juridică.

Sînt astfel obligații de natură civilă, aceea a producătorului de a 
adăposti, hrăni și îngriji animalul, de a-1 ingrășa și preda ; obligația a­
cestuia de a însămînța suprafața stabilită și de a executa celelalte lucrări 
agricole. Sînt, de asemenea, obligații civile, obligațiile organizației eco­
nomice de a pune la dispoziția producătorului ajutorul agrotehnic ne­
cesar, de a lua în primire recoltele la termenele stabilite, de a plăti pro­
ducătorului sumele ce i se cuvin.

Aceste contracte au un caracter civil, indiferent de producătorii agri­
coli cu care sînt încheiate. Contractele încheiate cu organizațiile coope­
ratiste de producție agricolă cuprind unele dispoziții speciale față de acele 
încheiate cu ceilalți producători, însă numai în ce privește avantajele a­
cordate, sporite față de acele acordate celorlalți producători. Deosebirile 
acestea au nujnai un caracter cantitativ, neducînd la deosebiri calitative 
cu privire la natura raporturilor juridice ce iau naștere din contractele 
încheiate, astfel că în măsura în care în actele normative sau în contractele 
încheiate nu sînt dispozițiuni, vor fi aplicate prevederile codului civil din 
materia obligațiilor și contractelor.

6) Avantajele ce se acordă producătorilor agricoli pentru cointeresa­
rea lor materială pot fi obținute nu numai de la organizația economică 
socialistă cu care au încheiat contractul și in temeiul acestui contract, 
ci și de la o altă organizație și in temeiul altor raporturi juridice decît 
acele care se nasc din contractul încheiat în cadrul sistemului de contrac­
tări. Astfel, dreptul producătorului de a obține subproduse și reziduri de 
la organizațiile economice producătoare de spirt, dreptul de a obține bu­
nuri industriale (talpă, fuse de piele) special destinate producătorilor 
agricoli, dreptul de a obține credite. Dobîndjrea acestor avantaje, de că­
tre producătorul agricol, are loc fie pe baza unui alt contract decît cel 
încheiat în cadrul sistemului de contractări, fie pe baza unor raporturi 
juridice care n-au natură contractuală.

Se realizează astfel pe calea unui contract, deosebit de acel pe care 
producătorul l-a încheiat în cadrul sistemului de contractări, dreptul a­
cestuia de a obține subproduse și reziduri de la întreprinderile producătoare 
de spirt, bere, amidon; dreptul de a obține bunuri industriale. Acest contract 
este un contract de vînzare-cumpărare, in cazul producătorilor agricoli cu gos­
podării individuale, a G.A.C., a cooperativelor de producție agricolă și 
întovărășirilor agricole și un contract de furnizare, atunci cînd producă­
torul agricol este o organizație economică de stat, iar organizația prin 
care se obțin avantajele este tot o organizație economică de s ta t; drep­
tul de a obține credite, care se realizează prin încheierea unui contract de 
împrumut bancar.

Producătorul, în cazurile arătate, obține avantajele ce i se cuvin, de 
la altă organizație economică decît aceea cu care a încheiat contractul 
din cadrul sistemului de contractări, pe baza altui contract, din moment 
ce această organizație este terță față de contractul încheiat în cadrul 
sistemului de contractări. Organizația economică socialistă, care nu a 
luat parte la contractul încheiat în cadrul sistemului de contractări, are
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totuși obligația  legală de a încheia un contract cu producătorul agricol 
prii? care să i se acorde avantajele la care este Îndreptățit, de îndată 
ce acesta întrunește cond ițiile  legale.

Dacă producătorul agricol nu primește avantajele ce i se cuvin, 
ca urinare a contractu lu i încheiat, are la dispoziție, în vederea rea lizării 
acestor avantaje, și ținm d seama de natura raportu lu i ju rid ic , căile 
prevăzute de lege, puțind cere astfel executarea în natură a ob liga țiilo r 
asumate de organizația socialistă și eventual daune-interese.

Avantajele la care este îndreptă țit producătorul agricol se realizează 
și pe baza unor raporturi jurid ice de altă natură decît prin contract, 
astfel, în baza contractului încheiat în cadrul sistemului de contractări, 
organele competente au obligația  legală să aplice reducerile din cotele 
ob liga to rii de produse agricole, reduceri ce se fac în- temeiul unui raport 
de natură adm inistrativă, ce ia naștere intre producătorul agricol și orga­
nele competente a aplica aceste reduceri.

Dacă raporturile  jurid ice care iau naștere în cadrul sistemului de 
contractări servesc la introducerea m ăsurilor agrotehnicii înaintate și în ­
drumarea de către stat a ag ricu ltu rii, a ju toru l se acordă și îndrumarea se 
face sau prin organizația economică socialistă cu care producătorul a g ri­
col a încheiat contractul pe baza raportu lu i care ia naștere din acest 
contract, sau pe lin ie  adm inistrativă.

Astfel în prim ul caz, organ izațiile  economice socialiste, părți in con­
tractele pentru cultura de plante tehnice, medicinale sau aromate, ori în 
contractele referitoare la fructe, se obligă să pună la dispoziția producă­
toru lu i insectofungicidele necesare și să-i dea posibilitatea de a folosi 
aparatura corespunzătoare pentru combaterea dăunătorilor și să sprijine 
pe producători în justa aplicare a m ăsurilor agrotehnice. In  cel de-al do i­
lea caz, le revin comitetelor executive ale s fa tu rilo r populare și unor m i­
nistere, sarcina în legătură cu buna desfășurare a ac tiv ită ții de contrac­
tare, cu asistența tehnică și agrotehnică și în general cu a jutoru l ce se 
dă producătorului pentru ca acesta să-și poată îndeplin i ob liga țiile  con­
tractuale.

fOPlW m ECKHH XAPAKTEP 3AKJHOMEHHblX AOPOBOPOB B CHCTEME 
KOHTPAKTAUWK nPOMbILUJIEHHblX TOBAPOB

KpaTKoe coiepwaHiie

CwcTeMa 3aKmoReHHH noroBopoB Ha cejibCKoxo3HHCTBeHHbie TOBapbi 
HBJIfleTCH OCHOBHOH (țlopMOH o6pa3oBamiR ueHTpajibHoro rOCyAapCTBeHHOTO 
$OHAa cejibCKoxo3BHCTBeHHbix nponyKTOB. B jiaronapn STOH CHCTCMC ocy- 
mecTBJiHeTCH cHaâweHHe npoAOBOAbcTBHeM ropoACKoro HaceJieHHH, cbipbeM 
jierKoii H nmueBoii npoMbiuuieHHOCTefi H B TO we BpeMH CHaGwemie npo- 
MbllUJieHHblMM H3AeJIHBMH CeJlbCKOXO3HHCTBeHHbIX npOH3BO,HHTejieH î ' OCy- 
mecTBJifleTCfl npHBJieieHHe cejibCKoxoamicTBeHHbix npoH3ao,miTejieH K pa3- 
BHTH1O paCTeHHM H K pa3Be,HeHHlO JKHBOTHblX, HeoâXOHHMMX HapOAHOMy 
xo3HHCTBy, a tatoxe BHeapeHiie B ceJibCKoxosHiicTBo nepeAOBbix arpoTexHH- 
HeCKHX H 3OOTeXHHWeCKHX MeponpHHTHH,
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3 TH uejiH ocymecTBjiflioTCfl npn noMomn HenocpeACTBeHHbix oTHoiue- 
HHft, BblTeKaiOmHX H3 3âKJUOHeHHblX AOFOBOpOB MeMAy X03>lHCTBeHHblMH 
COUHaAHCTMMeCKMMH OpraHH3aUHHMH H CeAbCKdXO3RHCTBeHHblM npOH3BO- 
ânTejreiu H npw HOMOIUH oTHoiueHHft c TipyrMMH couHaAHCTHqecKHMH op- 
raHnaauMflMW HAR C rocyAapcTBeHHbiMH aAMMHHCTpaTHBHMMH opranaM H ; 
M3 3THX OTHOlUeHMH HSBAeKaeT BblTOAbl CeAbCKOXO3HfiCTBeHHHH npOH3BO- 
AHTejib H ocymeCTBjiHeTCM rocyAapcTBOM ynpaBAeHHe cejibCKoro xoanftcTBa.

B paMKax CRCTCMM 3aKJno«ieHMM AoroBopoB, AoroBopw ycTanaBAHBaiOT 
K3K xoasiMCTBeHHbie OTHouieHH» B cifiepe TOBapHoro oâMeHa MeWay ceAb- 
CK0X03BHCTBeHHblM npOH3BOAHTCAeM H XO3BHCTBeHHbIMH OpraHHaâRHHMH, 
TaK H OTHOlUeHMH 3(p$eKTHBHbie B C(|)epe npOH3BOACTB3 C MOMCHTa, KOrAa 
xdaRHCTBeHHaa opraHHsauMB KoHTpoAHpyeT, KaKHM oSpasoM npoH3BOAHTeAb 
BbinojiHaeT CBOH o6H3BTeAbcrBa M npaweHseT arporexHHiecKRe MeponpHHTHH.

K BK  cjieacîBHe aKTHBHoro BMemarejibCTBa xo3HiicTBeHHbix coițHa- 
jincTHuecKHX opraHH3amiH B npoH3BOAHTejibHOM npouecce npoH3BOACTBa 
npoAyKTOB, BBjiHiomHxcs npeAMeTOM AoroBopa, nocAeAHHii npeACTaBjiseî 
ocofieHHbift xapTKTep, He BXOAHIUHM B paMKH HHKaKoro HSBecthorO B 
rpawAaHCKOM npase AoroBopa.

LA NATURE JURIDIQUE DU CONTRAT GONCLU DANS LE CADRE 
DU SYSTgME DES CONTRATS DES PRODUITS AGRICOLES

R c s u m e

Le systeme des contra ts  potir Ies p rodu its  agrico les form e la  base 
p rinc ipa le  du fonds centra l des p rodu its  agrico les de l'E ta t.

On assure, par ce moyen, rap p rov is io iin em en t en a lim ents et en ma- 
tieres prem ieres indus trie lle s  de la popula tion  des v ille s  et l ’approvis ionne- 
ment en p rodu its  inclustrie ls des producteurs a g r ic o le s ; on cherche â 
coînteresser Ies producteurs agrico les â la cu ltu re  des plantes et â Techange 
des an iina tix  necessaires â l ’economie naționa le  et â in tro du ire  en a g ri- 
cu ltu re  des metliodes agrotechniqucs et zootechniques avancees.

On a tte iiit  ces buts par des rapports  d irects, issus des contra ts  con ­
clus avec Ies o rgan isa tions  economiques socia listes ou avec Ies organes 
de ra d m in is tra tio r i de TE tat, desqucls naissent des avantages dont bene- 
fic ien t Ies producteurs agrico les et l ’E ta t realise a insi son ro le  de d ir ig e r 
l ’ag ricu ltu re .

Les contra ts bases sur ce systeme etablissent des rapports  econom i- 
ques en vue des echanges de m archandises entre le producteur agrico le 
et les o rgan isa tions  economiques, a insi que des rapports qui on t une 
repercussion dans le cadre de la p roduction, e tan t donne que l ’o rgan isa- 
tion  economique contro le  la fa țo n  dont le p roducteur s’acquitte de ses 
ob liga tion s  et applique les metliodes agrozootechniques.

Ces con tra ts  e tant une consequence de l ’ in te rven tion  active des or- 
gan isa tions economiques socia listes dans le processus de la p roduction 
de biens qui en form e l ’ob je t sont d’une nature  speciale et ne fon t p â r­
tie  d’aucun des contra ts  connus de d ro it c iv il.
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REGLEMENTAREA JURIDICA A MUNCII DE ORGANIZARE 
A ACTIVITĂȚII ȘTIINȚIFICE IN INSTITUȚIILE

DE INVAȚAAHNT SUPERIOR
DE

I. BENDITER

1. In anii regimului democrat-popular activitatea științifică în țara 
noastră a luat un mare avint, obținîndu-se rezultate ce nu pot fi reali­
zate decît intr-un stat cu orinduire socialistă. In societatea socialistă ști­
ința este pusă în slujba celor mai înalte scopuri, ale păcii și umanității. 
Ea servește ca un instrument de transformare a lumii, de mărire a bo­
găției sociale a poporului, de creare a unui belșug de produse, în scopul 
satisfacerii nevoilor materiale și spirituale mereu crescînde ale întregii 
societăți.

Spre deosebire de regimurile trecute burgheze, care manifestau ne­
păsare și atitudini dușmănoase față de știință și reprezentanții ei, în 
regimul democrat-popular societatea și statul de tip nou, socialist, ga­
rantează în mod real cele mai largi posibilități pentru fiecare om înzes­
trat cu aptitudini pentru munca de cercetare, de a-și dezvolta aceste 
aptitudini si a-și pune intreaga sa capacitate de creație în slujba științei 
și a progresului. Astăzi, activitatea științifică în țara noastră nu mai 
constituie apanajul unui grup restrins de privilegiați ; dimpotrivă, nu­
mărul acelora care activează pe frontul cercetării științifice crește con­
tinuu, porțile științei fiind larg deschise forțelor tinere care întregesc 
rîndurile intelectualității noi, legată de popor și de cauza construirii 
socialismului.

Partidul și guvernul acordă toată atenția dezvoltării științei, orien- 
tînd activitatea de cercetare în direcția legării ei de nevoile practice ale 
construcției Socialiste, stimulind și încurajînd munca de cercetare în 
toate domeniile. Sumele alocate din bugetul de stat activității științifice 
și creșterii cadrelor necesare dezvoltării acesteia cresc an de an. Dacă 
în 1956 fondurile alocate pentru invățămînt, știință și cultură erau de 
3.078,9 milioane lei, în 1959 ele au crescut la 3.999,7 milioane, iar în 
1960 la 4.313,2 milioane lei.

Grija pe care statul democrat-popular o manifestă pentru dezvoltarea
Șliihlv sociale — 15 -
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198 I. BENDITER 2

continua a activității științifice își găsește expresia și în faptul că orga­
nizarea muncii de cercetare științilică este reglementată pe cale juridică 
prin diferite acte normative. Aceasta nu înseamnă o subordonare a însăși 
muncii de creație în domeniul științei sau îngrădirea activității de cer­
cetare în anumite limite prescrise de lege. Dimpotrivă, reglementarea de 
către stat a activității științifice se face sub latura ei organizatorică, 
avîndu-se în vedere o mai bună planificare, în scopul obținerii unor re­
zultate cît mai favorabile. Reglementarea juridică a activității științifice 
are ca scop să garanteze prin mijloacele specifice de care dispune statul, 
posibilitățile cele mai largi de dezvoltare a muncii de cercetare în toate 
domeniile.

In Șchi(a de plan de lucrări tehnico-știinlijice J). V. I. Lenin insista 
asupra necesității planificării de către stat a muncii științifice și implicit 
a reglementării juridice a organizării acesteia. Pe baza indicațiilor date 
de Lenin și a experienței acumulate în anii construirii socialismului, în 
Uniunea Sovietică au fost elaborate principiile fundamentale ale con­
ducerii de către statul socialist a activității științifice. Aceste principii 
constau în : rezolvarea problemelor științifice importante de către colec­
tive științifice organizate de s ta t; concentrarea eforturilor tuturor oame­
nilor de știință pentru rezolvarea problemelor fundamentale cele mai 
importante și lupta împotriva risip irii forțe lor; diviziunea rațională a 
muncii între diferitele institute de cercetări și coordonarea în măsura 
cea mai mare a activității de cercetare; legătura dintre planificarea 
muncii științifice și aplicarea în economia națională a rezultatelor cer­
cetării ; legătura dintre planificarea muncii științifice și planificarea pre­
gătirii cadrelor de cercetători, precum și întărirea bazei materiale ; parti­
ciparea în măsura cea mai largă a oamenilor de știință înșiși la elabo­
rarea planului de activitate științifică.

Aceste principii leniniste, ca și întreaga experiență a statului socia­
list sovietic stau și la baza politicii statului nostru democrat-popular, în 
domeniul organizării muncii științifice.

2. Activitatea științifică în Republica Populară Romînă se desfășoară 
în numeroase institute de cercetări ale Academiei R.P.R. și ale diferitelor 
ministere, departamente și întreprinderi mari industriale.

O contribuție importantă la îmbogățirea științei socialiste în patria 
noastră reprezintă și activitatea de cercetare desfășurată de cadrele din 
institutele de învățămînt superior.

Munca de cercetare face parte integrantă din procesul complex al 
activității didactico-științifice. In noua concepție socialistă care stă la 
baza organizării școlii superioare în țara noastră, universitatea sau in ­
stitutul de învățămint superior este locul unde oamenii de știință își 
desfășoară și activitatea lor științifică, pe care o împletesc cu o temei­
nică activitate pedagogică. Pe drept cuvînt este combătută părerea uni­
laterală potrivit căreia institutul de învățămînt superior ar fi doar locul 
unde oamenii de știință ar depune activitatea lor didactică, munca ști­
ințifică rămînînd să o desfășoare în institutele speciale de cercetare

1) V. I. L e n in , Opere, voi. 27, p. 303-304.
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științifică ale Academiei R.P.R. sau ale diferitor ministere și departamente2 ).

2) Stanciu S t o i a n, Pentru o pedagogie a învățămintului superior, «Revista învăță- mintului superior», nr. 2, 1959. ’
.UDerio^nr1' Î V 1959“’ U n i v e r s i t ă f^ -fo ca re  a le  V W "  inaintate, «Revista învățămintului

51 ° f i .c ia 1 ’ n r ’ 1 7 7  d ^  3 iulie 1948.. ,n r .' d.l n  . 1 7-X1.1953, publicat in Colecția de Hotirîri si Di»poziții ale Consiliului de Miniștri al R. P. R., n r . 71, din 24X1 1953 ’
6) învițâmintul superior din R. P. R., Colecția de acte normative Edir . didactică și pedagogică, 1954, p. 153-162. normative. Edit. de stat
7 > Colecția de Legi, Decrete, Hotărîri și Dispoziții, 1957, voi. IV, p . 59-81
8) Colecția de Hotirîri șt Dispoziții ale C.M. al R.P.R., nr. 13 diA 25.11.1959.

Școala superioară romînească are o bogată tradiție de cercetare, 
catedrele universitare fiind ilustrate și în trecut de mari figuri de învă- 
țați, care au adus contribuții importante la tezaurul științei mondiale3 ).

După reforma învățămîiitului din 1948, reformă care a deschis un 
drum nou învățămintului superior în concordanță cu țelurile statului 
democrat-popular, cercetarea științifică in institutele de învățămînt su­
perior a luat un avînt mare, necunoscut înainte. Aceasta a avut ca re­
zultat perfecționarea continuă a corpului didactic, ridicarea nivelului 
întregului proces de învățămînt și s-a concretizat într-o serie de lucrări 
științifice realizate in cadrul catedrelor, care au contribuit la dezvol­
tarea economiei și culturii naționale și la ridicarea prestigiului interna­
țional al oamenilor de știință din Republica Populară Roinînă.

îmbinarea activității de cercetare cu munca didactică în învățămîn- 
tul superior este unul din principiile de bază, care este exprimat și în 
actele normative ale statului nostru cu privire la învățămînt.

Încă în legea pentru reforma învățămintului din 1948 4 ), se arată 
că unul din scopurile principale ale învățămintului public este „forma­
rea de cercetători și creatori în toate domeniile științei și culturii'1. 
Această idee este dezvoltată și in statutul tip al instituțiilor de învăță- 
mint superior, aprobat în 19533 ), în preambulul căruia se indică drept 
una din sarcinile principale ale instituțiilor de învățămînt superior aceea 
de „a valorifica contribuția adusă științei, literaturii și artei de oamenii 
de știință, litere și artă din R.P.R., precum și contribuțiile nevalorificate 
sau intenționat ascunse de regimul burghezo-moșieresc" și de „a orga­
niza activitatea de cercetare științifică, prin care instituțiile să contribuie 
la rezolvarea celor mai importante probleme ale construirii socialismului 
in R.P.R. și la promovarea științei. . .".

Aceeași concepție stă și la baza celorlalte acte normative care re­
glementează activitatea de cercetare științifică în instituțiile de învătă- 
mînt superior :

— Regulamentul privind organizarea, îndrumarea si controlul acti­
vității de cercetări științifice în instituțiile de învățămînt superior, apro­
bat prin H.C.M. nr. 2111/1953°);

— Hotărîrea nr. 1003 din 10 iulie 1957 a C.C. al P.M.R. și a Con­
siliului de Miniștri al R.P.R. cu privire la îmbunătățirea învățămintului 
superior7 ) ;

“ .^•^-M , , I r ' 175 din 25.11.1959 cu privire la reglementarea cu­
mulului 8 ) ;
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— Regulamentul privind organizarea și funcționarea bibliotecilor 
de îiivățămînt superior, aprobat prin ordinul M.I.C. nr. 439/1954°);

— Ordinul AVI. nr. 41 din 31 dec. 1954 pentru constituirea fondului 
instituției și a unor mijloace speciale, precum și reglementarea folosi­
rii lo r 10).

9) învSțXmîntul superior din R.P.R., Colecție de acte normative..., p. 311—320,
10) Buletinul Ministerului Tnvățimîntului, anul III, nr. 1 (5), seria C, 15.11.1957.
11) Gh. G h e o r g h i u-D e i. Raportul de activitate al C. C. al P. M. R. la Con­

gresul al II-lea al partidului.

3. Conducerea de partid și de stat manifestă o grijă permanentă 
pentru dezvoltarea științei in general și pentru ridicarea continuă a 
nivelului muncii științifice în instituțiile de învățămînt superior din țara 
noastră. Astfel, Hotărirea C.C. al P.AVR. și a Consiliului de M iniștri al 
R.P.R. nr. 1003 din 10 august 1957 stabilește o seamă de măsuri me­
nite să contribuie la întărirea și dezvoltarea bazei materiale necesare 
dezvoltării muncii științifice în institutele de învățămînt superior.

Avind în vedere necesitatea îmbunătățirii continue a calității și 
conținutului muncii științifice. Documentele Congresului al II-lea al 
P.AVR. cu privire la cel de-al doilea plan cincinal de dezvoltare a eco- 
nomiei naționale insistă asupra faptului că activitatea științifică trebuie 
să contribuie direct la dezvoltarea economiei și culturii socialiste, prin 
legarea ei mai mult de producție, de nevoile economici naționale, de 
cuceririle științei moderne.

Noua știință trebuie să se întemeieze pe concepția marxist-leninistă 
asupra lumii, să fie pătrunsă de ideologia clasei muncitoare, să militeze 
activ pentru dezrădăcinarea concepțiilor vechi, retrograde, care se mai 
iac simțite în unele locuri. „însușirea concepției marxist-leniniste — 
arată tovarășul Gh. Gheorghiti-Dej — fructifică gîndirea științifică și 
creația artistică, ajută pe oamenii de știință în orice domeniu ar lucra 
ei, la aprofundarea și generalizarea științifică a rezultatelor cercetărilor 
lor, la înlăturarea din știință a tot ce este perimat, antiștiințific" **).

Exprimînd politica plină de grijă a partidului pentru dezvoltarea 
activității științifice, actele normative care reglementează organizarea 
muncii de cercetare consacră și direcțiile principale ale acestei munci. 
Astfel, Regulamentul cercetării științifice în institutele de învățămînt 
superior arată în articolul 1 că in sarcina instituțiilor de învățămînt 
intră realizarea următoarelor obiective :

a) Pregătirea cadrelor de profesori și oameni de știință care vor 
lupta pentru înflorirea științei, a acelei științe care de bună voie și cu 
plăcere servește poporului și deschide larg porțile științei tinerelor forțe 
ale patriei noastre ;

b) atragerea unui număr cit mai mare de cadre didactice la desfă­
șurarea activității de cercetare științifică, pentru a contribui la dezvolta­
rea economiei naționale, la întărirea apărării patriei și la progresul 
științei și culturii în R.P.R. ;

c) ridicarea calificării științifice a cadrelor didactice la nivelul ce­
rințelor științei contemporane ;

d) familiarizarea studenților cu organizarea și rezolvarea proble-
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melor tehnico-științiiice și antrenarea celor mai capabili din ei în acti­
vitatea de cercetare științifică 12) .

12) Vezi Statutul tip al instituțiilor de învățămînt superior, art. 1.
13) Idem, art. 2.

Pentru rezolvarea cu succes a acestor obiective, activitatea de cer­
cetare științifică în instituțiile de învățămînt superior este orientată în 
direcția efecturării cercetărilor teoretice și experimentale cu caracter 
general ; rezolvării problemelor tehnico-științiiice de mare însemnătate 
pentru dezvoltarea economiei naționale; îndeplinirii lucrărilor de cerce­
tare științifică de ministere, întreprinderi, institute de cercetări științifice, 
precum și acordării de ajutor tehnico-științific ; efectuării cercetărilor cu 
caracter didactico-rneiodic; elaborării de manuale și monografii ; popu­
larizării cuceririlor științei și tehnicii moderne înaintate, prin organizarea 
de conferințe, simpozioane, sesiuni științifice, expoziții, editarea lucrărilor 
științifice etc.13).

4. întreaga activitate de cercetare științifică din institutele de în­
vățămînt superior este coordonată și condusă de Ministerul Invățămîntului 
și Culturii și ea se desfășoară pe bază planificată. In conformitate cu 
articolul 4 al Regulamentului privind organizarea, îndrumarea și con­
trolul activității de cercetare științifică, aprobat în 1953, munca ș tiin ți­
fică în institutele de învățămînt superior se desfășoară în conformitate 
cu planurile tematice anuale. Aceste planuri se întocmesc pe catedre, 
ținîndu-se seamă de recomandările Ministerului Invățămîntului și Cul­
turii și de propunerile altor ministere, ale unor întreprinderi și instituții 
interesate în rezolvarea unor probleme tehnico-științiiice, precum și de 
propunerile membrilor și ale șefilor de catedre. Planurile întocmite de 
catedre sînt centralizate de conducerile instituțiilor de învățămînt și t r i­
mise spre aprobare Colegiului Ministerului Invățămîntului și Culturii.

După aprobarea lor de către M.I.C., instituțiile de învățămînt superior 
primesc fondurile necesare de ia ministerele de resort, care au cerut 
includerea în planul de cercetare științifică a unor anumite teme.

Controlul asupra îndeplinirii planurilor de activitate științifică este 
exercitat de către șeful de catedră, șeful instituției (rector sau director) 
și Ministerul Invățămîntului și Culturii.

Unitatea de bază în cadrul căreia se desfășoară direct atît activitatea 
didactică și metodică, cît și activitatea de cercetare științifică, în institu­
țiile de învățămînt superior, este catedra. In concepția nouă, socialistă, 
care stă la baza organizării învățămîntuhu superior în țara noastră, 
catedra reprezintă unitatea organizatorică de bază care cuprinde perso­
nalul didactic de la o întreagă familie de discipline identice ,sau înrudite 
dintr-o instituție de învățămînt superior. Ea trebuie să fie acel colectiv 
puternic didactico-științific în cadrul căruia să se aplice metodele socia­
liste de muncă, în scopul ridicării permanente a întregului proces de 
învățămînt. In materie de cercetare științifică, catedra are obligația, 
conform statutului tip al instituției de învățămînt superior, să elaboreze 
planul tematic de cercetare științifică, iar șeful catedrei este dator să 
urmărească și să îndrumeze realizarea lui. Șeful de catedră face propuneri 
de încadrare cu personalul necesar bunei desfășurări a activității didac-
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tico-stiintifice la disciplinele respective și repartizează sarcini e ce ie u  i fiecărui membru de catedră potrivit normelor ce stabilesc obligați le di- dactico-stiintifice ale personalului didactic din instituțiile de mvațaimnt superior. Catedra este deci colectivul de bază în cadrul caruia se elabo­rează planul tematic și se urmărește realizarea IUL . „ .,O atenție doesebită acordă Ministerul Invațaminlului și Culturii orientării tematicii de cercetare științifică și coordonării întregii munci științifice, astfel ca ea să fie axată pe cele mai actuale nevoi ale producției si practicii construcției socialiste în patria noastră. In Instrucțiunile J II- iiisterului învățămîntului nr. 42.520 dm 26.X.1953, se atrage atenția ca­drelor didactice, ca la întocmirea planurilor tematice să „se concentreze asupra celor mai importante probleme care decurg din sarcinile prevăzute in planul cincinal al R.P.R., evitîndu-se orice fărîmițare a activității ști­ințifice pe teme mărunte. . . “. Obligativitatea pentru instituțiile de învă- tămînt superior de „a păstra o legătură strînsă cu institutele de cercetări științifice ale Academiei R.P.R. și ale ministerelor, cu marile laboratoare din fabrici și uzine și cu gospodăriile agricole colective și de stat, în ceea ce privește coordonarea planurilor de cercetări științifice..." este prevă­zută și de art. 3 al Regulamentului de cercetare științifică în instituțiile de învățămînt superior. Întocmirea, discutarea planurilor tematice de cer­cetare științifică a catedrelor, urmărirea, îndrumarea și controlul înde­plinirii lor — se arată în Ordinul Ministerului învățămîntului nr. 1258 din 12 iulie 1955 — constituie o sarcină principală a conducerii institu­telor de învățămînt superior.
5. Orientînd activitatea de cercetare în direcția legării ei de necesi­tățile economiei socialiste, Partidul și Guvernul acordă o grijă deosebită și problemelor legate de asigurarea bazei materiale necesare dezvoltării continue a muncii științifice în institutele de învățămînt superior.Conform articolului 7 și Regulamentului privind activitatea de cer­cetare științifică, lucrările științifice în institutele de învățămînt superior sint efectuate de către personajul didactic și didactic ajutător, în cadrul obligațiilor de muncă didactico-științifică. Cheltuielile necesare efectuării cercetărilor sint asigurate, conform art. 9 al aceluiași regulament, de către M.I.C. din fondurile prevăzute în acest scop în bugetele instituțiilor de învățămînt superior, precum și din fondurile primite de institutele de învățămînt superior în baza contractelor încheiate cu diferite întreprinderi și instituții bugetare, in contul cărora se efectuează unele lucrări de cer­cetare științifică.
Ținînd seamă de importanța cercetării științifice în instituțiile de in- vățămînt superior, pentru a ridica calitatea muncii științifice în aceste instituții, C.C. al P.M.R. și Consiliul de Miniștri al R.P.R., prin H.C.M.nr. 1003/1957 „autoriză ministerele productive de a pune la dispoziția stituțiilor de învățămînt superior mijloace materiale și bănești, care servească la întărirea bazei materiale necesare dezvoltării activității cercetare științifică..
In același scop, al asigurării bazei materiale activității științifice,

să 
de

in­stituțiile de învățămînt superior sint asigurate cu laboratoare și aparatură modernă. Numai în ultimii ani, de la reforma învățămîntului, au fost în­ființate și dotate cu aparatura corespunzătoare laboratoarele de metalur-
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gie fizică și hidraulică la Institutul politehnic din București, laboratoarele 
de mașini hidraulice, locomotive, motoare cu ardere internă la Institutul 
politehnic din Timișoara, laboratoarele de tehnologie mecanică și turnă­
torie la Institutul politehnic din Timișoara, laboratoarele de celuloză și 
hîrtie, tehnologia pielii, a blănurilor și a extractelor tariante de la Insti­
tutul politehnic din lași ș.a. u ).

Organizarea unei cît mai bune documentări științifice, necesară des- 
lășurării activității de cercetare, intră, de asemenea, în preocupările or­
ganelor conducătoare de partid și de stat și iși găsește expresia în diferite 
acte cu caracter normativ. Una din măsurile importante în această direcție 
a fost organizarea Bibliotecilor universitare. După cum prevede Regula­
mentul privind organizarea și funcționarea bibliotecilor de învățăniînt 
superior, aprobat prin Ordinul .Ministerului Invățămîntului nr. 439/1954, 
bibliotecile instituțiilor de învățăniînt superior „sînt instituții de docu­
mentare științifică și didactico-ajutătoare ale instituțiilor de învățămînt 
superior". Acesta fiind profilul lor, ele au sarcina de a asigura cadrelor 
didactice literatura și materialul bibliografic științific necesar acestora în 
activitatea didactică și de cercetare științifică. In afara bibliotecilor uni­
versitare, după cum prevede și H.C.M. nr. 1003/1957, în principalele 
centre universitare au fost create centre de documentare științifică, în­
zestrate cu reviste și publicații de specialitate din țară și străinătate, 
documente etc., puse la dispoziția cadrelor de cercetare din instituțiile de 
învățăniînt superior.

6. O problemă importantă este aceea a remunerării activității de 
cercetare științifică desfășurată în institutele de învățămînt superior de 
către personalul didactic și didactic ajutător. Pornind de la concepția că 
activitatea de cercetare se integrează în procesul complex didactic-științi- 
fic al învățămînlului superior, munca științifică este considerată ca făcind 
parte din obligațiile personalului didactic din instituțiile de învățămînt 
superior. Spre deosebire însă de obligațiile didactice, care sînt stabilite 
pentru fiecare cadru didactic, conform gradului și titlului său științific, 
în conformitate cu normele didactice în vigoare, activitatea de cercetare 
științifică nu cunoaște norme care să stabilească un anumit cuantum 
de muncă.

Sarcinile privind munca științifică a fiecărui cadru didactic în parte 
sînt stabilite ținîndu-se seamă de posibilitățile existente, în cadrul cate­
drei, ele fiind trecute în planul de muncă individual și în planul de acti­
vitate științifică a catedrei.

Actele normative în vigoare stabilesc importante măsuri privind sti­
mularea muncii de cercetare în instituțiile de învățămînt superior. Astfel, 
H.C.M. nr. 1003/1957 prevede că „întrucît cercetarea științifică este o 
componentă a activității cadrelor didactice, M.l.C. poate aproba degre­
varea de sarcini didactice a cadrelor angajate în cercetarea unor probleme 
importante sau acordarea de concedii de creație plătite, pe o durată de 
3—12 luni". Conform unui Ordin al Ministerului Invățămîntului (Ordinul 
nr. 41 din 31.XII.1956), rectorii (directorii) institutelor de învățămînt

14) Ștefan B 4 1 a n. Dezvoltarea invățămîntului In anii regimului democrat-popular 
«Revista învSțflmîntului superior» nr; 1. 1959.
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superior dispun de „fondul instituției", care este folosit pentru stimularea 
și dezvoltarea cercetărilor științifice ale cadrelor didactice. .. precum și 
pentru dezvoltarea altor activități legate de ridicarea și îmbunătățirea 
continuă a nivelului învățămîntului superior..."15).

De asemenea, Regulametnul privind organizarea, îndrumarea și con- 
trolul activității științifice în instituțiile de învățămînt superior, prevede, 
în articolul 8, că „în vederea stimulării activității de cercetări științifice, 
rectorii (directorii) pot acorda trimestrial personalului didactic și didactic 
ajutător premii pînă la un salariu lunar, iar ministerul de resort poate 
acorda pentru lucrările științifice excepționale, premii echivalente cu două 
salarii lunare în cadrul creditelor bugetare acordate".

O măsură importantă menită să contribuie la ridicarea cercetării ști­
ințifice a cadrelor din învățămintul superior este și reglementarea cumu­
lului. In conformitate cu prevederile H.C.M. nr.. 1003/1957, începînd din 
anul școlar 1957/58, personalul didactic din învățămintul superior trebuie 
să fie încadrat cu funcția de bază în învățămînt, cumulul în învățămînt 
fiind admis numai în cazuri excepționale și numai cu aprobarea Ministe­
rului învățămîntului și Culturii.

Deoarece în unele domenii de activitate cumulul a luat proporții 
exagerate, ceea ce dăuna calității muncii, acei care cumulau neavînd po­
sibilitatea să îndeplinească sarcinile ce le reveneau la funcția de bază 
și la cea cumulată și întrucît practicarea cumulului pe scară largă a de­
venit o frînă la promovarea cadrelor tinere, printr-o Hotărîre a Consiliu­
lui de M iniștri16), a fost stabilită o nouă reglementare a cumulului, care 
înlătură deficiențele rezultate din reglementarea de pînă atunci. Conform 
acestei Hotărîri, cumulul de funcții se admite în mod excepțional și tem­
porar numai în cazurile cînd sarcinile nu pot fi acoperite cu numărul 
existent de cadre de specialitate în domeniul respectiv. Cadrele didactice 
(numai profesorii și conferențiarii) pot cumula funcțiuni de cercetare în 
afara instituției de învățămînt superior la care au funcția de bază, numai 
în cazuri excepționale, cînd lipsesc cadrele de înaltă specializare în do­
meniul respectiv și ele nu pot fi transferate cu activitatea lor de bază 
în sectorul de cercetări, fiind necesare în învățămintul superior. Funcțiile 
cumulate de cadrele didactice în afara învățămîntului superior (diferite 
institute de cercetări) nu pot depăși V2 de normă în afara normei de 
bază. După cum am arătat mai sus, Ministerul Invățăinîntului și Culturii 
poate aproba, în cazuri excepționale, cumulul și în instituțiile de învă­
țămînt superior. In acest caz, conform H.C.M. nr. 175/1959, cumulul cu­
prinde întreaga obligație didactică și este plătit cu pînă la 60% din sala­
riul funcției cumulate. Funcțiuni în învățămintul superior pot cumula și 
lectorii.

Pentru cadrele didactice din învățămintul superior se mai prevede o 
excepție și anume, că ei pot cumula și în altă localitate decît aceea în 
care au funcția de bază și aceasta, cu aprobarea Ministerului Invățămîn- 
tului și Culturii (art. 5, H.C.M. nr. 175/1959).

Restrîngerea cumulului are ca scop să înlăture deficiențele arătate

18) Buletinul M. I., anul III, nr. 1 (5), seria C, 15.LI.1957.
19) H. C. M. nr. 175 din 25.11.1959, publicati în C.H.D. a C.M. nr. 13 din 25.11 1959.
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mai sus, rezultate din practicarea pe o scară largă, în multe cazuri 
nejustificată a cumulării unor funcțiuni. Aplicarea acestor măsuri duce 
la îmbunătățirea activității didactice și științifice în învățămîntul superior 
și creează posibilitatea și necesitatea promovării de noi cadre de tineri 
cercetători și pedagogi. -

7. Importante măsuri de stimulare a activității științifice a cadrelor 
din învățămîntul superior sînt prevăzute de actele normative în vigoare 
și în direcția lărgirii posibilităților de publicare și difuzară a rezultate­
lor obținute. Statutul tip al instituțiilor de învățămînt superior și Regula­
mentul cercetării științifice prevăd obligația pentru conducerile institu­
țiilor de a acorda o deosebită atenție întocmirii monografiilor fundamen­
tale, manualelor, tratatelor și cursurilor universitare, în scopul asigurării 
unei pregătiri superioare a cadrelor de specialiști. H.C.M. nr. 1003/1957 
prevede de asemenea că Ministerul liivățămîntului și Culturii va lua mă­
suri de lărgire a posibilității de difuzare a rezultatelor obținute. In acest 
scop — se arată în Hotărîre — vor fi înființate buletine științifice în limba 
romînă, ale institutelor de învățămînt superior, precum și reviste de spe­
cialitate, în care să se înfățișeze lumii științifice într-o limbă de largă 
circulație, lucrările cercetătorilor noștri". Conform dispozițiilor a’celeiași 
Hotărîri, Ministerul Invățămîntului și Culturii poate aproba înființarea u­
nor societăți științifice care să reunească cercetătorii din aceeași ramură 
de știință, tutelate de M.I.C., care pot avea și publicații proprii.

Transpunerea în viață a acestor măsuri a avut ca rezultat mări­
rea considerabilă a volumului de publicații științifice ale institutelor de 
învățămînt superior, creindu-se într-o măsură din ce in ce mai mare po­
sibilități pentru publicarea celor mai valoroase lucrări.

8. O condiție principală care asigură continua dezvoltare a activi­
tății științifice și in institutele de învățămînt superior este ridicarea con­
tinuă a calificării cadrelor didactice și a cercetătorilor din diferitele do­
menii ale științei. După reforma învățămîntului, a fost introdus în țara 
noastră sistemul pregătirii prin aspirantură, acordarea gradelor știin ți­
fice de candidat în știință și doctor în știință, fiind reglementată printr-o 
serie de acte normative, dintre care cele mai importante sînt : Decretul 
nr. 13/1950 pentru înființarea și organizarea aspirantura'7 ), Decretul nr. 
291/1953 privind pregătirea cadrelor științifice și didactico-științifice1S) 
și H.C.M. nr. 2471/1953, privind aprobarea Regulamentului de organi­
zarea și îndrumarea aspiranturii "*). Serioase îmbunătățiri ale sistemu­
lui de aspirantură au fost aduse prin H.C.M. nr. 1003/1957, simplifi- 
cîndu-se formele și reducîndn-se numărul de examene, astfel că accen­
tul cade acum asupra pregătirii disertației.

Pregătirea aspiranților se face în cadrul catedrelor, acestea avînd 
obligația să propună cadrele cele mai valoroase pentru a fi încadrate 
în sistemul de aspirantură, de ,,a include în planul de activitate meto- 
dico-științifică urmărirea, îndrumarea și controlul activității aspiranților, 
aprobarea termenelor de disertație și a planurilor individuale ale aspi-

17) Buletinul Oficial al M.A N. nr. 4 din 17.1.1950. .
18) Buletinul Oficial al M.A.N. nr. 24 din 31.VII.1953.
19) Colecția de Hotirîri și Dispoziții ale C.M. nr. 51 din 13.VIII.1D53,
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ranților". (Din Ordinul Ministerului Invățămîntului nr. 1258 din 12 iu­
lie 1955 privind măsurile ce trebuie luate pentru pregătirea în bune 
condițiuni a noului an universitar).

In ceea ce privește doctoratul și acordarea titlului de doctor în ști­
ințe, conform actelor normative în vigoare, se stabilesc procedura de re­
cunoaștere a doctoratului obținute înainte de anul 1952, precum și condi­
țiile ce trebuie îndeplinite pentru a obține titlu l de doctor în ști­
in țe 20).

20) învățămintul superior in R.P.R, Colecție de acte normative, p. 205-208
21) Buletinul M.I.C , anul IV, nr. 2, 1958.

Confirmarea și atribuirea titlurilor științifice se face de către Co­
misia superioară de diplome care funcționează în cadrul Ministerului 
Invățămîntului și Culturii, fiind formată din figurile cele mai reprezen­
tative ale științei și învățămîntului superior din țara noastră.

Reglementarea detaliată a aspiranturii și a modului de acordare a 
titlurilor științifice constituie încă o dovadă a preocupării plină de grijă 
a partidului și statului nostru pentru formarea unor specialiști cu înalță 
calificare, care să poată contribui cu toată capacitatea lor la dezvoltarea 
cercetării științifice în patria noastră.

O dovadă a democratismului organizării muncii științifice în statul 
nostru democrat-popular îl constituie faptul că la elab'orarea normelor 
care reglementează această activitate participă cele mai largi cercuri ale 
corpului didactic superior. Astfel măsurile care au făcut obiectul Hotărî- 
rii nr. 1003/1957 au fost dezbătute pe larg în perioada septembrie 1956 
— iunie 1957 în cadrul unor consfătuiri pe centre universitare și al unei 
conferințe consultative pe țară (februarie 1957) cu reprezentanții corpului 
didactic universitar, iar în anul 1958 a fost organizată de către Ministe­
rul Invățămîntului și Culturii o consfătuire a cadrelor didactice și de con­
ducere din instituțiile de învățămînt superior în cadrul căreia a fost exa­
minat modul în care sint aplicate măsurile prevăzute de Hotărîrea nr. 
1003/1957. Pe lîngă rezultatele pozitive constatate la această consfătuire 
se arată ca o lipsă și faptul că se întârzie cu elaborarea și definitivarea 
unor acte normative deosebit de importante pentru desfășurarea procesu­
lui de învătămînt, acte normative cerute de aplicarea Hotărîrii nr. 
1003/1957 21).

Ulterior acestei consfătuiri au fost emise unele acte normative dintre 
care amintim H.C.M. nr. 175 1959 cu privire la reglementarea cumulului. 
Experiența acumulată în domeniul învățămîntului superior ca și avîntul 
pe care acesta l-a luat în ultimii ani, reclamă însă îndeplinirea dispoziției 
cuprinse în capitolul final al H.C.M. nr. 1003/1957, ca Ministerul Invăță- 
mîntului și Culturii să propună Consiliului de Miniștri elaborarea proiec­
tului de lege privitor la organizai ea și funcționarea învățămîntului 
superior.

Problemele privind dezvoltarea învățămîntului superior si a activi­
tății științifice au ocupat un loc însemnat în lucrările Congresului al III- 
lea al P.M.R. Fov. Gheorghe Gheorghiu-Dej, în raportul de activitate al

https://biblioteca-digitala.ro



11 REGLEM ENTAREA A C TIV ITĂ ȚII Ș T IIN Ț IF IC E  IN IN V A Ț A M IN T U L  S U P E R IO R 207

C.C. al P.M.R. prezentat la Congres, referindu-se la sarcinile ce revin 
cercetătorilor din diferite domenii arată că „cercetările în domeniul știin­
țelor tehnice trebuie orientate spre rezolvarea problemelor valorificării 
superioare a resurselor energetice și de materii prime, automatizării și 
perfecționării mașinilor fabricate în țară, îmbunătățirii tehnologiei în 
toate ramurile de producție. Pentru cercetătorii din domeniul fizicii și 
chimiei proiectul de Directive oferă o sferă largă de preocupări în dome­
niul folosirii energiei nucleare în scopuri pașnice,. al mașinilor de calcu­
lat și al aparatelor electronice, al semiconductorilor, materialelor sinte­
tice, petrochimiei, îngrășămintelor chimice"2-').

„ In  același timp — după cum arată raportul — se va acorda în toate 
ramurile științei atenția cuvenită cercetărilor cu caracter teoretic, care 
lărgesc bazele dezvoltării de perspectivă a cercetării științifice"-’3 ).

Așa cum arată tov. Emil Bodnăraș în cuvîntul său la Congresul al 
III-lea al P.M.R. „opera de construire a socialismului este de neconceput 
fără stăpînirea științei și a tehnicii"-’4 ).

In țara noastră — ca și în celelalte țări socialiste — cercetarea ști­
ințifică are perspective de nebănuit, ea bucurîndu-se de tot sprijinul din 
partea partidului și statului democrat-popular.

Consfințirea pe cale legislati\ă a normelor de organizare și funcțio­
nare a învățămîntuliii superior, care cuprind în mod implicit și 
normele cu privire la activitatea de cercetare științifică subliniază im­
portanța pe care statul democrat-popular o acordă dezvoltării științei și 
culturii noi socialiste în R.P.R. ’ ’ ’

BOnPOCbl JOPH4WMECKOrO yPEryjlH PO BA H M S HAyMHOCT HEflTEJIbHOCTK 
B BblCUJMX 3EBEAEHMHX

KpaTKoe coaepiKaHHe

B roAbi HapouHO-AeMOKpaTimecKoro pexuM a HayuHaH AeHTeubHOCTb 
B Hameii crpane npno6pejia HeBHAaHHbifi paHbme noAteM . H ay iH an  pa6o- 
Ta H3MeHHiia CBoe HanpaBjieHHe, cymHOCTb H uejiw, KaK H MeTOAbi. K 
HayHHOMy HccjieAoaaHHio SUJIH  npMBjieneHbi MHoromiCJieHHbie KaApbi. B 
nacTOfimeH CTaTbe paccMaTpwBatOTCH ocHOBHbie Bonpocbi lopMAHiecKoro 
yperyjiHpoBaHHH HayHHon AeHTeJibHocTH B B M C IIIH X  yneâHbix aaaeAeHHHx. 
BbIHBJlHIOTCH OCHOBHbie MepTbl OpraHH33U.WM HayHHOM AeHTejlbHOCTH B BblC- 
mwx yqeâHbix saBeAeHHax H HX saKpenjieHHe topwAHiecKHM nopsAKOM. 
TaKHM odpaaoiw, nociie yKaaaHHH HopMaTHBHbix aKTOB, per.jieMeHTHpyiomnx 
o6mHe Bonpocbi B STOH odjiacTH, paccwaTpHBaioTCH 6o.nee noApo6Ho npo- 
SjieMbi KaK: onpeAeneHHe cy LUHOCTH, opHeHTauHH, KoopAMHauHH, pyKoaoA- 
cTBa H npoaepKH HcnojiHeHHH HayuHbix njiaHoa ; o6ecneqeHne HeoOxoAHMoii 
MaTepHajibHofi 6a3bi, nooiu,peHHe H BO3aarpa>KAeHHe HaywHofi paâoTbi B 
BbicmHX yqe6abix 3aaeAeHHHX.

22) Congresul al III-lea al Partidului Muncitoresc Romin. Editura politici, Bucu­
rești, 1960, p. 91.

24) Ibidem, p. 372.
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B  c ia T b e  noA M epK H B aercn nocroH H H aH  a a S o r a  napTHH H npaB H T ejib- 
CTBa 6  paSBHTHH M BOAteM C Ha BblClBHH ypOBCHb HayWHOH HCCJieAOBaTejlb- 
CKoft p a6oT b i B B bicuiH x y q eâ H b ix  aaBeW HHHX H B a p y m x  HayHHO-HCCJieAo- 
B aiejibC K H x yH CTH Tyiax K aK : B HHCTHTyTax A x a A C M H H  P H P ,  B BeaeMCTBeHHbix 
HHCTHTyTaX pa3H H X  MHHHCTepCTB H a p ,

PROBLfiMES DE LA REGLEMENTATION JURIDIQUE DE L’ACTIVITE
SCIENTIFIQUE DANS LES INSTITUTIONS D’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

Re s u m e

Sons le regime de democratic populaire, l’activite scientifiqiie a pris 
un essor incoiHiu jusqu’ici dans notre pays. Elle a change d’orientation, 
de contenii, de but, ainsi que de methodes de travail. De nombreux niem* 
bres du corps enseignant sont engages dans la recherche scienti[ique.

Dans cet article, on examine d’abord Ies principaux problemes 
de fa reglementation juridique de l’activite de recherches scien- 
tifique dans nos institutions d’enseignenient superieur. On y releve Ies 
aspects plus imgortants de l’organisation du travail scientifique dans ces 
institutions et la maniere dont la legislation eu vigueur le consacre par 
la voie juridique. Ainsi, apres avoir hidique Ies ades normatiîs qui regle- 
mentent la matiere en general, on examine eu detail des problemes rela- 
tifs â la determination du contenii, â l’orientation, ă la coordination et au 
controle du travail scientilique, â la planification, â l'assurance de la 
base materielle necessaire â la stimulation et â la remuneration du 
travail de recherche etc.

L’article souligne enfin le souci constant du Parti et du Gouverne- 
ment pour garantir l’essor et le relevement â un niveau superieur de 
l’activite de recherche scientifique, dans Ies institutions d’enseignenient 
superieur, aussi bien que dans Ies autres instituts de recherche de l’Aca- 
demie de la R.P.R., dans Ies instituts departainentaux des differents mi- 
nisteres etc. ‘
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ROLUL CONTROLULUI PREVENTIV IN ACTIVITATEA
DE EXECUȚIE ȘI DE DISPOZIȚIE A R.P.R.

DE

S. CIUKEA

De la 23 August 1944, cînd țara noastră a lost eliberată de sub ju­
gul fascist, clasa muncitoare in alianță cu țărănimea muncitoare, condusă 
și îndrumată de P.ALR., a obținut mari realizări în toate sectoarele de 
activitate.

Călăuzit de învățătura marxist-leninistă despre stat și drept, și fo­
losind experiența primului stat socialist din lume, U.R.S.S., P.C.R. a 
organizat și condus lupta poporului muncitor din țara noastră pentru 
distrugerea statului burghezo-moșieresc romin și înlocuirea lui cu un stat 
nou, de tip socialist.

Una dintre formele principale de activitate ale statului nou creat este 
activitatea de execuție și de dispoziție sau activitatea administrativă, care 
are sarcina de a realiza în mod concret funcțiile statului nostru și se deo­
sebește fundamental de activitatea administrativă a statului bazat pe ex­
ploatare, care este o piedică în calea dezvoltării noilor relații de produc­
ție și are mai mult un caracter militar, polițienesc și fiscal.

Administrația noastră de stat, administrație de tip socialist, prin 
modul cum este organizată și prin metodele pe care le utilizează creează 
posibilitatea ridicării nivelului tehnic al producției, creșterea productivi­
tății muncii și ridicarea nivelului material și cultural al oamenilor muncii.

In perioada de trecere de la capitalism la socialism, administrația 
noastră de stat are un rol deosebit de important în acțiunea de înlăturare 
a claselor exploatatoare de la conducerea și administrația statului și de 
urmărire a desființării forței lor economice, precum și înlăturarea reminis­
cențelor burgheze, care prezintă un pericol pentru construirea socialismu­
lui în țara noastră.

Un rol deosebit de important în organizarea, dezvoltarea și orien­
tarea administrației noastre de stat, l-au avut experiența și succesele do- 
bîndite de U.R.S.S. în acest vast domeniu de activitate.

Activitatea de execuție și de dispoziție a R.P.R. se desfășoară pe baza 
și în executarea legilor, care reprezintă voința clasei dominante din țara 
noastră. ’

In cadrul acestei vaste activități de stat, s-au înființat și funcționează 
pe baza unor largi principii democratice, diferite organe de execuție și
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de dispoziție, pe plan central și local, a căror sarcină este ca pe baza și 
în executarea legilor, să realizeze in mod concret funcțiile statului nostru.

Una din sarcinile principale ale acestor organe de execuție și de dis­
poziție, precum și a lucrătorilor care activează în cadrul acestor organe, 
este aceea de a apăra, întări și dezvolta proprietatea socialistă de stat.

Această sarcină fundamentală este prevăzută în primul rînd în Con­
stituția R.P.R. din 1952 art. 90 în directivele elaborate de P.M.R., în majo­
ritatea actelor cu caracter normativ, emise de organele de putere, de or­
ganele de execuție și de dispoziție ale puterii de stat.

Ținîrid seama de caracterul planificat al economiei naționale, de vo­
lumul mare al bunurilor materiale care formează proprietatea socialistă 
de stat si rolul important pe care îl are această formă de proprietate în 
dezvoltarea și întărirea statului nostru, precum și în îmbunătățirea ma­
terială și culturală a poporului muncitor, organele de execuție și de dis­
poziție au sarcina de a organiza, într-o formă superioară, gospodărirea 
bunurilor materiale care formează obiectul proprietății socialiste de stat, 
de a le folosi cît mai just în procesul de producție și de a asigura disci­
plina de stat.

Organele de execuție și de dispoziție, în vederea realizării importante­
lor sarcini care sînt reparlizate în competența lor, utilizează diferite mij­
loace printre care un rol deosebit de important îl are controlul preventiv 
asupra modului cum trebuie executate aceste sarcini.

Pornind de fa principiul leninist care ne arată că evidența și con­
trolul sînt mijloacele principale care au rolul de a asigura realizarea so­
cialismului, problema controlului, care prezintă o deosebită importanță în 
activitatea de execuție și de dispoziție a statului nostru, a stat și stă me­
reu în atenția organelor noastre de stat și a P.ALR.

Controlul preventiv, din punct de vedere juridic, a fost reglementat 
pentru prima dată prin D.C.A1. nr. 1598 din 1 ianuarie 1948; iar ultimul 
act juridic care reglementează această formă de control este H.C.M. nr. 
74 din 1.II.1959 prin care s-a aprobat Regulamenul privind organizarea și 
exercitarea controlului preventiv in instituții, întreprinderi și organizații eco­
nomice de stat, cooperatiste și obștești.

Controlul preventiv reglementat prin regulamentul aprobat de H.C.M. 
nr. 74 din 1.II.1959 este superior controlului preventiv, exercitat în statul 
burghezo-moșieresc romîn, de către Curtea de Conturi, care avea un carac­
ter pur birocratic deoarece se verificau numai actele justificative, neglijîn- 
du-se total oportunitatea lucrărilor. Această formă de control se exercita 
numai de organele administrative centrale și numai asupra cheltuielilor, 
veniturile statului fiind scoase din sfera acestei forme de control.

Prin exercitarea controlului în timpul executării și după executarea 
sarcinilor cuprinse în planul economic, se creează posibilitatea de a se 
cunoaște de către conducătorii instituțiilor, întreprinderilor și organizațiilor 
economice de stat, precum și de organele speciale de control, rezultatele 
pozitive dobîndite, precum și rezultatele negative care s-au constatat în 
executarea acestor sarcini.

Aceste două forme de control dau posibilitatea conducerii organelor de 
execuție și de dispoziție, ca în urma constatării unor abateri de la legalitatea 
populară, să ia toate măsurile necesare pentru înlăturarea încălcărilor legali-
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lății pe perioada următoare de activitate și să tragă la răspundere discipli­
nară, materială sau penală pe acele persoane care au încălcat disciplina de 
stat sau au cauzat prejudicii proprietății socialiste de stat.

Controlul exercitat în timpul și după executarea sarcinilor cuprinse în 
planul economic constituie un instrument principal al organelor de execuție 
și de dispoziție pentru îndeplinirea concretă a obligațiilor lor, dar nu asigură 
toate sarcinile care revin controlului ca mijloc de apărare a proprietății 
socialiste de stat, a legalității populare.

Ținînd seama de volumul mare al proprietății socialiste de stat, de dez­
voltarea sectorului socialist al economiei naționale, de politica R.P.R. față 
de drepturile și interesele oamenilor muncii precum și de ridicarea continuă 
a nivelului lor material și cultural, putem desprinde rolul important pe care 
îl au organele de execuție și de dispoziție ale puterii de stat, în organizarea 
executării din punct de vedere practic, a sarcinilor de stat.

In vederea realizării acestor importante sarcini de stat, care sînt repar­
tizate în competența organelor de execuție și de dispoziție ale puterii 'de 
stat, controlul preventiv constituie un mijloc important de a preîntimpina 
abaterile de la disciplina în muncă, risipa și producerea pagubelor în 
avutul obștesc, neglijențele, reaua gospodărire a proprietății socialiste 
de stat.

Măsurile preventive aplicate la timp, dau rezultate mult mai bune 
în activitatea organelor de execuție și de dispoziție și a lucrătorilor 
din aparatul de stat, decît măsurile care trebuie luate ulterior de condu­
cerea organelor administrative, de justiție sau de procuratură, după ce 
dispoziția actului de drept administrativ a fost încălcat, după ce orga­
nizarea planificării s-a făcut în mod greșit cu rezultate negative sau după 
ce s-au produs pagube în avutul obștesc.

In lumina actelor de drept administrativ și a directivelor P.M.R. din 
ultimul timp, controlul preventiv constituie im mijloc important pentru 
organele de execuție și de dispoziție ale puterii de stat, precum și pentru 
lucrătorii administrativi care lucrează în cadrul acestor organe, în primul 
rînd la întocmirea proiectului planului economic.

. întocmirea proiectului planului economic constituie sarcina principală 
a organelor administrative și a lucrătorilor administrativi, care activează 
in cadrul acestor organe.

Utilizînd în mod conștiincios metodele Evidenței Contabile și a Evi­
denței Statistice și exercitînd un riguros control preventiv, lucrătorii admi­
nistrativi pot furniza toate datele precise și necesare în legătură cu întoc­
mirea proiectului de plan și au posibilitatea să scoată în evidență toate 

j resursele de stat existente în fiecare loc de muncă din cadrul organului 
r e s Pe5t l v - s ă  l e  cuprindă în plan și să asigure o folosire rațională a ca­
pacităților de producție existente.

। De asemenea, controlul preventiv exercitat de organele competente 
are rolul de a scoate în evidență, tendințele unor organe de stat, de a

1 planifica sarcini de producție sub posibilitățile reale ale întreprinderilor 
și organizațiilor economice de stat, pe care le conduc direct sau le au în I subordine.
r  r  ^ e 5^ ' ^ 1' ^ 51^ 1 r l e s ă l l ă t°ase care au fost semnalate în Plenara 
C.C. al P.i IR . din 3—5 decembrie 1959 pot fi descoperite cu ajutorul
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controlului preventiv, asupra capacității de producție a întreprinderii 
și totodată se pot stabili în mod precis cauzele care au determinat aceste 
manifestări nesănătoase, dacă sînt simple neglijențe sau acțiuni dușmă­
noase împotriva statului.

Organele de execuție și de dispoziție au o mare răspundere în legătură 
cu planificarea lucrărilor de investiții peste limită și sub limită, pentru 
care statul nostru repartizează în fiecare an de la buget importante sume 
de bani.

Numai în anul 1960, volumul investițiilor este de 23,5 miliarde lei.
Conducătorii organelor de execuție și de dispoziție ale puterii de stat 

precum și lucrătorii din aparatul administrativ însărcinați cu efectuarea 
controlului preventiv, au obligația de a controla în prealabil, în cele mai 
mici amănunte, oportunitatea și necesitatea acestor lucrări de investiții 
și după aceea să fie înscrise în planul economic, pentru a fi executate.

Analizînd problema investițiilor în expunerea la plenara C.C. al 
P.M.R. din 3—5 decembrie 1959, tov. Gli. Gheorghiu-Dej a scos în evidență 
unele deficiențe ale organelor de execuție și de dispoziție, în legătură cu 
executarea investițiilor, subliniind că nu întotdeauna organele locale ale 
puterii de stat și organele de execuție și de dispoziție ale puterii de stat 
au executat un riguros control preventiv. „Unele ministere și sfaturi popu­
lare nu exercită însă un control prealabil și amănunțit asupra acestor 
cheltuieli" ') .

Proiectul planului economic, întocmit de organele de execuție și de 
dispoziție, este prezentat în fața organului suprem al puterii de stat, pen­
tru a fi aprobat.

Organul Suprem al puterii de stat, M.A.N., exercită un control pre­
ventiv asupra tuturor indicilor cuprinși in planul economic și numai după 
efectuarea acestui control preventiv, votează proiectul de plan, care de­
vine lege.

După ce a fost votat de M.A.N. planul economic este repartizat orga­
nelor de execuție și de dispoziție ale puterii de stat, pentru a fi executat 
total și la timp.

In vederea executării sarcinilor cuprinse în planul economic și repar­
tizate fiecărui organ de execuție și de dispoziție al puterii de siat, con­
ducătorul organului de stat și în special conducătorul de contabilitate are 
sarcina de a organiza efectuarea unui riguros control preventiv, asupra 
executării fiecărei sarcini care izvorăște din planul economic, controlînd 
existența fondurilor bănești necesare, oportunitatea și necesitatea lucrării 
și economiile care s-ar putea realiza din executarea sarcinii.

In practică, controlul preventiv își îndeplinește rolul, în cadrul acti­
vității fiecărui organ de execuție și de dispoziție al puterii de stat, în ve­
derea executării concrete a sarcinilor care izvorăsc din planul economic.

In conformitate cu regulamentul prin care se reglementează din punct 
de vedere juridic problema controlului preventiv și care a fost aprobat prin 
H.C.M. nr. 74 din 1.11.1959, controlul preventiv trebuie să se exercite a- 
supra unui mare volum de sarcini administrative, în vederea preîntîmpi- 
nării păgubirii avutului obștesc și a încălcării disciplinei de stat.

1) G h. G h e o r g h i u - D e j ,  Expunere la plenara C.C. al P.M.R. din 3-5  de­
cembrie 1959, p. 17.
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Prin exercitarea unui riguros control prealabil iu cadrul activității de 
execuție și de dispoziție, conducătorul organului administrativ și conducă­
torul contabilității trebuie să asigure încadrarea cheltuielilor în limita 
fondurilor și creditelor aprobate, respectarea legalității cu privire la plata 
salariilor, a premiilor, a diferitelor sporuri și indemnizații și a burselor, 
calcularea sumelor bănești care trebuie încasate, necesitatea și oportuni­
tatea aprovizionării cu materii prime și materiale etc.

In vechea reglementare juridică a controlului preventiv, se prevedea 
că această formă de control era o sarcină care revenea numai conducăto­
rului de contabilitate care era direct răspunzător dacă mijloacele mate- 
liale și bănești erau utilizate în conformitate cu disciplina contabilă și 
financiară.

Ținînd seama de dezvoltarea instituțiilor bugetare, a întreprinderilor 
și organizațiilor economice din țara noastră și de numărul mare de sar­
cini în legătură cu buna gospodărire a proprietății socialiste de stat, ve­
chea reglementare juridică a controlului preventiv nu mai corespundea sar­
cinilor actuale ale administrației de stat și nu mai era un instrument care 
să satisfacă întru totul cerințele unui control complet și care să dea cele 
mai bune rezultate practice.

Datorită dezvoltării sectorului socialist în toate domeniile de activi­
tate și a complexității proceselor de producție, obligațiile de serviciu ale 
conducătorilor de contabilitate au crescut într-o foarte mare măsură, ceea 
ce îi determina de cele mai multe ori să exercite un control preventiv a­
supra oportunității și necesității executării sarcinii respective, in mod for­
mal, birocratic și superficial, dînd naștere la un mare număr de abateri 
de la legalitatea populară.

Această situație concretă cu caracter negativ din viața practică ad­
ministrativă a statului nostru a determinat o nouă reglementare juridică 
a controlului preventiv asupra exercitării sarcinilor, care constă într-o 
largă descentralizare a modului de efectuare a acestei forme de control, 
asigurîndu-se în condițiuni mult mai bune, înlăturarea operațiilor ilegale, 
neoportuiie și neeconomice.

In prezent, după noua reglementare, controlul preventiv se execută în 
cadrul organelor de execuție și de dispoziție și de conducătorii celorlalte 
servicii, care sînt precis stabiliți de conducerea organului prin acte admi­
nistrative și care răspund de necesitatea și oportunitatea sarcinii propusă 
pentru a fi executată.

Superioritatea noii reglementări constă și în aceea că, descongestio- 
iiind pe conducătorul de contabilitate de exercitarea controlului preventiv 
Asupra tuturor operațiunilor, se creează acestuia posibilitatea de a colabora 
țnai mult cu conducătorul organului de execuție și de dispoziție, de a se 
brienta mai bine în problemele administrative, economice și financiare, 
; de a organiza în condiții mai bune întreaga activitate administrativă 
contabilă.
; Atribuirea executării controlului preventiv și altor angajați din cadrul 
instituției, întreprinderii sau organizației economice de stat nu înseamnă 
că conducătorul de contabilitate este absolvit total de efectuarea acestei 
Sarcini.
: In ultimă instanță, conducătorul organului executiv și de dispoziție și 
Științe sociale — 16
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conducătorul serviciului de contabilitate răspund de iiiodul cum sînt 
folosite mijloacele materiale și bănești ale statului, precum și de nece­
sitatea si oportunitatea lucrărilor efectuate." De aceea, ultimul control 
preventiv este exercitat și de acești lucrători administrativi, care au un 
rol important în realizarea practică a sarcinilor din planul economic.

Prin noua reglementare juridică a controlului preventiv, legiuitorul 
a urmărit și angajarea răspunderii lucrătorilor de specialitate de la cele­
lalte servicii din cadrul organului executiv și de dispoziție, cu privire la 
necesitatea și oportunitatea lucrărilor, in care conducătorul de contabili­
tate nu este întotdeuana cel mai competent să hotărască in mod definitiv.

Pe lîngă controlul preventiv exercitat in cadrul fiecărui organ exe­
cutiv si de dispoziție, im rol important în executarea acestei sarcini il au 
și organele bancare, care, așa cum sînt organizate în R.P.R., au mari po­
sibilități de a aprecia oportunitatea și eficiența lucrărilor.

Dar nici aceste organe nu s-au achitat satisfăcător de executarea 
practică a unui riguros control preventiv.

Consecințele negative izvorîte din neexecutarca unui real control pre­
ventiv, de către organele noastre bancare, asupra oportunității și necesi­
tății lucrărilor planificate de organele de execuție și de dispoziție și în 
special asupra lucrărilor de investiții, au fost scoase în evidență în expu­
nerea la plenara C.C. al P.M.R. din 3—5 decembrie 1959, de către tov. 
Gh. Gheorghiu-Dej. „De asemenea, organele bancare n-au exercitat con­
trolul corespunzător în ceea ce privește necesitatea, oportunitatea și efi­
ciența investițiilor sub lim ită "2 ).

2) G h. G h e o r g h i u - D e j ,  Expunere la plenara C.C. al P.M.R. din 3-5  de­
cembrie 1959, p. 18.

Administrația noastră de stat este organizată și își desfășoară activi­
tatea pe baza celor mai democratice principii, pe care nu le-au cunoscut 
niciodată statele bazate pe exploatare.

Dintre aceste principii amintim doar numai principiul participării 
maselor la conducerea și administrația stalului.

Participarea maselor la administrația statului nu se poate realiza 
decît într-un stat socialist, care nu este izolat de popor și care întotdeauna 
ține seama de experiența pe care o acumulează poporul în activitatea sa 
practică, zi de zi, în toate domeniile de activitate.

In lumina acestui principiu, masele largi populare sînt in măsură să 
exercite un real control preventiv asupra activității organelor executive 
și de dispoziție, atît la întocmirea proiectului de plan cil și la executa­
rea lui.

Muncitorii, tehnicienii și inginerii care lucrează direct la executarea 
obligațiilor ce izvorăsc din planul economic, care cunosc îndeaproape fie­
care problemă din punct de vedere practic, nevoile reale ale poporului mun­
citor și care au o bogată experiență în toate compartimentele de activitate 
aduc însemnate contribuții organelor de partid, organelor de putere și 
conducerii organelor executive și de dispoziție în planificarea eco­
nomiei naționale, puțind aprecia cu toată competența, în prealabil, nece­
sitatea și oportunitatea tuturor lucrărilor care trebuie planificate și exe­
cutate.
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Astăzi, în țara noastră, politica Partidului și Guvernului, în toate do­
meniile de activitate, im mai este im secret pentru masele largi de mun­
citori așa cum se prezintă situația in statele bazate pe exploatare.

In R.P.R. importantele sarcini de stat sînt analizate în prealabil și 
executate de un mare număr de comuniști și de oameni ai muncii sinceri, 
cinstiți și devotați politicii partidului și guvernului și care depun toate 
cunoștințele și toată puterea lor de muncă în slujba poporului.

Ținînd seama de aceste reguli cu adevărat democratice, conducerea 
administrativă, organizația de partid și comitetul sindical din cadrul fie­
cărui organ executiv și de dispoziție au obligația ca, înainte de a pro­
ceda la întocmirea proiectului de plan, să controleze exactitatea datelor 
prezentate de serviciul de contabilitate, serviciul de planificare, serviciul 
tehnic, serviciul financiar etc., apreciind totodată oportunitatea și necesi­
tatea lucrărilor propuse.

Pentru ca proiectul de plan să fie întocmit pe baza nevoilor reale 
ale întregului popor muncitor .și să realizeze total scopul clasei domi­
nante din țara noastră, exprimat în directivele Partidului Muncitoresc 
Komîn și în toate actele normative emise de organele de putere, condu­
cerea organelor executive și de dispoziție este obligată de a supune acest 
proiect de plan dezb.iterii întregului colectiv în cadrul consfătuirilor de 
producție.

Procedînd în felul acesta, masele de muncitori au posibilitatea de a 
exercita un real control preventiv asupra propunerilor făcute și pot da cele 
mai juste soluții datorită experienței pe care au căpătat-o în executarea 
sarcinilor care le sînt repartizate în cadrul serviciului în care activează.

Tu executarea controlului preventiv, un rol important îl au cadrele din 
organele de execuție și de dispoziție, care trebuie să aibă o bună orien­
tare ideologică și politică.

Pentru a dobîndi rezultate pozitive în această acțiune deosebit de 
importantă — asigurarea legalității populare — prin utilizarea controlului 
preventiv, de asemenea, lucrătorii administrativi trebuie să aibă o bună 
pregătire profesională, o bogată experiență administrativă și un pronunțat 
spirit gospodăresc.

Lucrătorii administrativi de conducere sînt obligați ca, în activitatea 
de întocmire a proiectului de plan cit și în executarea sarcinilor importante 
cuprinse în planul economic, să știe să antreneze la timp în acțiunea de 
control preventiv pe toți muncitorii, inginerii și tehnicienii în consfătu­
irile de producție și să țină seama de propunerile și sugestiile lor, care 
sînt mijloace principale in realizarea practică a sarcinilor statului nostru.

Modul cum este reglementat controlul preventiv în R.P.R., prin u lti­
mul act normativ, a realizat creșterea simțului de răspundere nu numai 
a conducătorului de contabilitate, dar și a celorlalți conducători de ser­
vicii din cadrul organului de execuție și de dispoziție, asupra necesității 
și oportunității lucrărilor.

Controlul preventiv exercitat în mod conștiincios de conducătorii de 
servicii și de toți lucrătorii însărcinați in mod special cu executarea a­
cestei forme de control are rolul de asigura disciplina în muncă a tuturor 
lucrătorilor în executarea sarcinilor care izvorăsc din plan și care le sînt 
repartizate pentru a fi executate.
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Controlul preventiv întregit și de celelalte forme de control de stat, 
precum și de controlul obștesc, are rolul de a asigura o ordine desăvîr- 
șită în gospodărirea proprietății socialiste, înlăturîiidu-se orice abatere de 
la legalitatea populară.

POJlb nPEaBA PH TE^bH O rO  KOHTPOJ15I B A4MHHHCTPAUHH 
PyMbIHCKOH HAPOAHOH PECnYBJlMKH

KpaTKoe coaepKaHiic

B ccp ep e a^M MHncrpauHH P H P  Ba>KHyio pojib  H rpaeT  npe.HBapHTe.nb- 
HblH KOHTpOJlb, KOTOpblH SBJlfieTCfl rjl3BHbIM OpyiKHeM 3AMHHHCTpaTHBHbIX 
opraH O B B a e j ie  npeA ynpe>K A eH H fl pacToqeHHM  H oqyw H eH H B  oâ m ecT B eH H o ro 
H M yigecT B a, p a e n o  KaK H apyrM X H apym eHH H  H a p o n n o fi 3 3 K O H H O C T H .

n o c j i e  HO BO TO  lo p H jm q ecK o ro  ynopflH oneH H H  nocTaH OBjieHH eM  C o s e r a 
M H H H C T P O B  N° 74 O T 1. II. 1959 r ., npe/xBapwTejibHbiH  KOHTpoJib o c y ig e c T - 
BJlfleTCH B HeCUeHTpa^H3OBaHHOH (J)0pMe, TO eCTb 33  npO B epK y yMeCTHOCTH 
H HeoâXOHHMOCTH pa6O T , OTBeHaeT He TOJlbKO pyKOBOAHTejlb 6yxr3JITepCKOrO 
OTACJ13, HO H OCT3JIbHbie pyKOBOAHTCJlH OTAejieHMH, HJIH paâOTHHKH C ne- 
UHajibHO ynojiH OM oqeH bi pyKOBOjHTejieM n c n o jr HHTCJIBHO TO  o p r s n s ,  c  o c y - 
meCTBJieHHeM 3T0H tțopM bl KOHTpOJIH.

O iH y  o q e s b  B s x H y io  p o jib  B a e j ie  ocym ecT B jieH H B  npeA B apH T ejib - 
H oro KOHTpOJIH C n OJ1O7KH Te JI bHbl M pe3yjlbT 3T 0M  HMCIOT aflMHHHCTpaTHBHbie 
psâoTHHKH B oopyw eH H bi x o p o u ie f î  npoijieccHOHajibHOH noAfOTOBKOH, y r j iy - 
6jieHHb!MH 3H3HH0MH BCeX 3AMHHHCTp3 TWBHblX 3 3 ^ 3 4 , p33BHTblM X03HHCT- 
BeHHblM flyXOM H BbICOKHM nOJIHTHMeCKHM H HACOJIOrHHeCKHM ypoBHCM.

LE ROLE DU COTROLE PREVENTIF DANS L’ACTIVITE 
ADMINISTRATIVE DE LA R.P.R.

R e s u m e

Dans le cadre de l'activite administrative de la P.P.R., le controle 
prevenții joue un role important. Cest rinstrument principal, aux mains 
des organes administrațifs, qui sert a prevenir le gaspillage et Ies sonstrac- 
tions des bicns publics et toutes Ies autres ilegalites.

D’apres le nouveau reglement juridiqiie le controle prevenții s’eifectue 
sous tine forme decentralisee. Ce n’est pas seulement le chei comptable qui 
repond de la veriiication de l’opportmiite et de la necessite des travaux 
mais aussi Ies autres cheis de service.

Pour assurer des resultats positiis Ies ouvriers adininistratifs charges 
d’executer le controle administrații doivent avoir mie solide preparation 
proiessionnelle, posseder mie connaissaiice approiondie de tons Ies pro- 
blemes administratiis et un niveau politique et ideologique eleve.
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D. VATAMANIUC, P Popovici— Bănățeanul, Editura de Stat pentru literaturi 
și arti, 1959.

Presa de specialitate a făcut mereu loc in paginile sale unor articole in care cerce­
tătorii fenom enului literar au căutat răspunsul la problema spațiului pe care trebuie 
să-1 ocupe scriitorii m ărunți in acțiunea patriotică de valorificare critică a m oștenirii 
trecutului cultural. Răspunsul nu poate fi decit unul singur, acela, pe care-1 solicită, 
in prefața monografici sale, și D. Vatamaniuc. A-i inchina un studiu amplu lui loan 
Popovici—Bănățeanul „înainte de a avea altele, științifice despre m arii clasici" nu ni 
se pare un abuz.

Drama v ieții scriitorului bănățean ca și opera-i viabilă prin  prezența autentică 
a adevărului realității m erită prezentarea am ănunțită pe care ne-a oferit-o D. V ata­
maniuc. Scriitorii m ărunți sint cei ce au pregătit și au înlesnit apariția  scriitorilor 
mari și laolaltă, mari și mici, ne dau imaginea intreagă, științifică a istoriei lite ra tu ­
rii noastre.

Cele citeva articole mai vechi sau mai noi pe care le-am  avut pină astăzi la 
indemină ne-au înfățișat in linii mari aspectele mai im portante ale vieții și operci 
scriitorului bănățean. Autorul monografiei, care ne reține atenția  prin  rigurozitatea 
cercetării exacte și detaliate, amplifică m aterialul docum entar existent prin valori­
ficarea m ultor inform ații inedite, îl corectează și-1 judecă în lum ina principiilor 
istoriei literare  științifice.

Sprijinindu-se pe date culese din scrisori, acte de arhivă, cataloage de școli, 
articole de gazetă, tradiții orale, D. V atam aniuc reconstituie cu îndem inare mediul 
social și cultural in care a tră it și a scris I. Popovici. Am re ținu t inform ațiile bogate 
ce ne sint comunicate in legătură cu viața m eșteșugarilor bănățeni, cu mișcarea m un­
citorească din Banat și Transilvania,, ca unele care condiționează și explică opera 
scriitorului. I. Popovici și-a desprins m ulte din poezii și aproape toate schițele și nu­
velele din m ediul de ,,m aistori“ bănățeni, în opera sa revin personaje și situații care 
trebuie să fi fost tră ite  aievea și ele nu pot fi căutate decit în v iața scriitorului 
insuși.

Ne-au interesat, dc asemenea, dalele prețioase cu privire la dezvoltarea școlii 
și presei rom inești și nu ne-ar fi nem ulțum it o stăru in ță  mai îndelungă asupia 
lite ra tu rii ardelene, cu particularitățile  ei deosebite care caracterizează și scrisul lui 
I. Popovici—Bănățeanul. P rin tre  aceste inform ații, binevenite, ce pun intr-o nouă 
lum ină viața și opera scriitorului, am afla t și altele care, puțin sem nificative, dău­
nează economiei lucrării, amplificind capitolul biografiei in dauna celui închinat ope­
rei, răm as mai puțin cercetat. Prin critica noastră literară, tot mai m ult in sprijinul 
istoriei literare, această observație, asupra căreia nu mai stăru im , i-a fost comuni­
cată autorului monografiei și la o eventuală revedere a lucrării, datele care nu pot li 
convertite substanței epocii și activității scriitorului trebuie lăsate la o parte.

In  puținele ei pagini închinate lui I. Popovici—B ănățeanul, istoria literară  bur­
gheză ne-a transm is imaginea unui om tim orat, copleșit de neajunsurile  unui trai 
nicicînd îndestulat, a unui scriitor pasiv, resem nat, detașat de rea lita tea  vrem ii. M eri­
tu l lui D. Vatamaniuc este acela de a ne fi schițat in m onografia sa, sprijin it și de 
rindul acesta, pe date necunoscute sau voit ignorate de cercetătorii vechi, portretul
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unui participant entuziast la evenim entele sociale, la lupta pentru em anciparea poli­
tică și culturală a rom inilor ardeleni, al unui om care a urit nedreptatea și m inciuna 
și și-a apărat, cu curaj și dem nitate, convingerile. Pentru intregirca profilului moral 
al scriitorului o mai largă cercetare a form ației sale intelectuale, a preferințelor lite­
rare, a in riu ririlo r străine exercitate, și mai cu seamă a concepției sale despre viață 
și artă era necesară, cu atit mai m ult cu cit aceste aspecte, alături de altele pe care 
nu vom uita  să le înfățișăm , realizează unitatea stilului său ideologic și artistic.

In studiul operei pe care l-am fi dorit măcar tot a tit de larg ca și cel al vieții, 
dacă nu și mai întins, D. V atam aniuc și-a îndreptat investigația, cum ne indică, de 
altfel, și cele două titluri de capitole Lumea meseriașilor, Lumea meseriașilor și figura 
muncitorului, spre schița și nuvela lui I. Popovici—Bănățeanul, adică spre realizările 
cele m ai de seamă ale scurtei sale cariere literare. Procedeul acesta al ierarhizării 
preocupărilor și succeselor lite rare  ale unui scriitor il reținem  ca deosebit de util 
in tehnica istoricului lite rar cu adăugirea că el trebuie utilizat mai ales in mono­
grafiile consacrate scriitorilor cu o activ itate  întinsă și variată.

Opera iui I. Popovici este insă redusă, am spune chiar neînsem nată ca volum. 
Ea trăiește prin noutatea și autenticitatea izvoarelor de inspirație : lumea m eseriași­
lor și a muncitorilor.

A lături de prozatorul Popovici—B ănățeanul trebuia, dar, să fi fost pus in lum ină 
și poetul, după cum preocupările pentru culegerea și prelucrarea artistică a folclorului, 
pe linia form ației sale tribuniste, m eritau mai m ultă atenție  din partea autorului 
monografiei. Această cerință este cu a tit mai îndreptățită  cu cit in tre schițele și 
nuvelele din lumea m eseriașilor și celelalte domenii de activitate există și trebuie să 
existe, o continuitate de idei și atitudini care se evidențiază, cu limpezime, dc-a 
lungul întregii activități cu lturale și literare  a scriitorului.

De ce poezia lui I. Popovici să răm ină o simplă ilustrare  a unor mom ente bio­
grafice și să nu ocupe un capitol in cercetarea monografică a lui D. Vatamaniuc, in 
care să se demonstreze in ce m ăsură poetul răm ine tribu tar lui Eminescu și am mai 
adăuga, după Ibrăileanu, lui V lahuță și unde i se poate recunoaște o individualitate 
poetică aproape distinctă de orice influență.

Cercetarea prozei scriitorului bănățean este făcută in chip documentat, la obiect, 
cu rectificarea vechilor păreri potrivit cărora I. Popovici era anexat cind junim ism u­
lui, cind semănâtOrismului. In terpretarea  scrierilor se face mai ales prin urm ărirea 
destinului eroilor, al m eseriașilor și muncitorilor, de viața cărora scriitorul s-a apro­
piat cu ințelegere și compasiune. Se fac însă uneori aprecieri hazardate, cu a tit m ai 
m ult cu cit ele nu apar suficient m otivate, ca, de pildă, în tre  m aistorița Veta, unul 
din personajele principale ale nuvelei In lume și Doamna Chiajna, Tănase Sca­
tiu  și Dinu Păturică sau in tre  Ana, fiica m aistoriței, și eroinele lui Turgheniev. Mai 
aproape de realita te  este analogia cu eroii lui Slavici și Agîrbiceanu.

Judecarea operei lui I. Popovici in contextul litera turii ardelene nu ocupă insă 
spațiul cuvenit in -monografie. Analizele com parative cu acești scriitori, la care s-ar 
mai putea adăuga și alții, fixează valoarea operei și o stăruință in această direcție 
i-ar fi schițat autorului lucrării alte soluții in ceea ce privește locul scriitorului 
bănățean in istoria lilera lurii rornine. Căci dacă I. Popovici nu este, cu certitudine, 
junim ist, cum a dorit să-1 știe  Titu Maiorescu — și este m eritul lui D. Vatamaniuc 
de a fi restab ilit raporturile  reale dintre scriitor și ideologul Junim ii — și nici 
sem ănătorist, deși există in opera lui o oarecare tendință pentru reînvierea trecu­
tului patriarhal, nu putem  afirm a cu aceeași siguranță, cum face autorul monogra­
fiei, că el poate fi situat in m ișcarea de idei reprezentată la noi in acea vreme 
prin «Contemporanul». Preocuparea de a descrie lumea orașului și atitudinea anti- 
clericală a fostului teolog cu toată ura lui îm potriva ,,popimei“ nu pledează sufi­
cient pentru acest loc. O rientarea ideologică a scriitorului nu ni se pare prea apro­
piată de cea a litera țiior grupați in ju ru l revistei ieșene, iar personajele schițelor 
și nuvelelor sale nu au, cum recunoaște însuși D. Vatamaniuc, „conștiință revolu­
ționara". Nici prin m ijloacele artistice utilizate, răm ase așa de puțin cercetate in 
cuprinsul monografiei, I. Popovici nu stă prea aproape de proza «Contemporanului».

Form ația-i arlistică, concepția despre literatură, caracterul etic al scrierilor, p a r­
ticularitățile  stilului îl așază pe scriitorul bănățean alături de prozatorii «Tribunei», 
de Slavici, Enea Hodoș, Onițiu și alții, nume reținute de D. V atam aniuc in alt capi­
tol al lucrării sale. la r  dacă ani ține să-1 apropiem de un scriitor de dincoace de 
munți, acesta ar fi V lahuță, de care se leagă prin  sensibilitate, prin adeziunea lirică
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la cele Înfățișate, prin tr-un  subliniat um anitarism  și p rin tr-un  anum e lirism  al nara­
țiunii, care constituie o m odalitate particulară a realism ului am indurora.

Aceste intervenții ale noastre tind să ara te  că in monografia lui D. V atam aniuc 
sint multe observații noi și in teresante care m erită să fie re ținu te  și apreciate. Altele 
n-au însă ținuta concluziilor ultim e și convingătoare. Din acest punct de vedere, lu­
crarea solicită unele revizuiri și com pletări, dacă, firește, autorul va găsi întem eiate 
intim pinârile noastre.

Cert este că, in com parație cu tot ce știm pină acum despre loan Popovici— 
Bănățeanul, cercetarea lui D. V atam aniuc constituie un pas hotărîtor in valorificarea 
moștenirii literare  a unui înzestrat scriitor.

M. Plafon

Geschichte cier Universitât Jena, Editura Gustav Fischer, Jena 1958, 765 p.

Cu ocazia sărbătoririi a 400 de ani de la Înființarea U niversității „Friedrich 
Schiller1* a apăru t la Jena istoricul acestei vechi institu ții de cultură, întocm it sub 
conducerea profesorului Max Steinmetz, de un grup de cercetători- de la Institu tu l de 
istorie. Lucrarea este p refațată de rectorul in funcțiune, prof. dr. Otto Schwarz, care 
ne informează că este ,,prim a prezentare de ansam blu a istoriei U niversității din Jena 
și, totodată, prim a prezentare de ansam blu a istoriei unei universități germ ane, apă­
ru tă după 1945“ .

Cercetări m ai vechi stabiliseră, in linii mari, unele fapte mai im portante din 
viața U niversității din Jena. Lucrarea de față are m eritul de a fi închegat intr-un 
tot un itar și de a ti in terpre ta t vechiul m aterial docum entar de pe poziții marxiste. 
Ea cuprinde in plus și bogate inform ații inedite, rod al unei docum entări laborioase.

Cele zece capitole urm ăresc dezvoltarea istorică a U niversității din Jena  de la 
începuturile ei pină in zilele noastre, in sirinsă legătură cu întreaga evoluție social- 
politică și culturală a țării. Sint. de pildă, reliefate în cap. I al lucrării interesele de 
clasă care au determ inat Înființarea U niversității. Principele elector Johann Friedrich 
pierduse în timpul unui război o m are parte  din teritoriu l principatului său și, o dată 
cu aceasta, U niversitatea din W ittenberg. Nevoia acut resim țită de cadre cu pregătire 
superioară il determ ină să inființeze in 1558 la Jena o universitate care — după cum 
se a ra tă  in  lucrare — avea, la Începuturile ei, destinația  de a sprijin i politica antina­
țională a descentralizării feudale, dusă de suveran.

Deosebit de bine realizat este capitolul V al lucrării. Ni se infățișează aici dez­
voltarea U niversității in perioada clasicismului germ an de la sfirșitul secolului al 
X V III-lea, cind Jena devenise un centru al tendințelor de em ancipare spirituală a 
burgheziei germane. Un viu interes il deșteaptă paginile consacrate m arilor scriitori 
Gocthe și Schiller care au contribuit din plin la propășirea U niversității ♦).

U rm ătoarele capitole ale lucrării, la fel de bogate in inform ații și in terpretări, 
prezintă istoricul U niversității din Jena din perioada unificării pină in zilele noastre. 
Sint înfățișa te  aspecte ale luptei dintre forțele democratice și cele reacționare des­
fășurate  la Jena in tim pul Republicii din W eimar, apoi perioada sum bră a hitleris- 
mului, cind U niversitatea sc preface intr-o institu ție  de tip  fascist și, in sfirșil, 
transform ările  fundam entale săvirșite, sub .conducerea partidului clasei m uncitoare 
după 1945, o dată cu zdrobirea fascism ului și cucerirea puterii de către proletariatul 
german.

*) D atorită lui Goethe se înființează la Jena celebra grădină botanică, o socie­
ta te  de mineralogie, două clinici medicale, un sem inar filozofic și un laborator de 
chimie.

Schiller, al cărui nume il poartă din 1908 U niversitatea din Jena, a funcționat aici 
timp de zece ani (1789—1799) ca profesor de istorie. Marele d ram aturg  — după cum 
scoate in evidență lucrarea — a desfășurat in acest, răstim p o intensă activitate 
antifeudală.
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Date concrete dem onstrează convingător superioritatea incontestabilă a regim ului 
socialist. în  componența studențim ii din Jena  in tră astăzi in procente peste 60% 
fii de m uncitori și țărani (față de 5% in G erm ania de Vest) ; num ărul studenților a 
crescut considerabil, iar sumele 'a locate  de stat intrec cu mult cele de care dispun 
universitățile din Republica Federală Germ ană. ,,Nu există nici o un iversitate  in G er­
mania de Vest — se arată  in incheierc — care să se poată m ăsura cu U niversitatea 
din Jena. Ca parte  integrantă a statului muncitorilor și țăranilor, U niversitatea pă­
șește cu încredere in al cincilea secol al existenței sale, secolul socialismului**.

*) Amintim dintre lucrările  mai recente pe acele ale lui Hans Mayer, Paul Rilla,
I. M. Lange etc. apăru te  in R.D.G. In  Uniunea Sovietică au apărut numeroase studii 
și articole semnate, in tre  alții, de C. Fedin, S. Turaev, L. Cernaia. La noi, opera 
lui Thomas Mann a fost discutată de acad. Tudor Vianu și, mai recent, de O. Cisek, 
A. M argul-Sperber, I. M. Sadoveanu, I. V itncr și alții.

P rezentată in excelente condiții grafice și bogat ilustrată, lucrarea Geschichte der 
Universităt J-’na dovedește o bună orientare metodologică, o largă și tem einică tra ta re 
a problemelor complexe ale invățăm întului și științei de pe poziții riguros științifice. 
Este o realizare m erituoasă a universitarilor din Republica Democrată Germană, a 
cărei apariție  o salută cu căldură U niversitatea ieșeană, in preajm a sărbătoririi cen­
tenarului ei.

Hcrtha Peretz

INGE DIERSEN : Untersuchtmgen ZU Thomas Mann (Cercetlri despre Thomas
Mann), editura Riitten und Loening, Berlin 1959, 366 p.

Opera lui Thomas Mann, em inent reprezentant al realism ului critic european în 
genere și a celui germ an îndeosebi, constituie, de mai bine de trei decenii, una din 
tem ele m ult dezbătute ale cercetării literare  mondiale. în  ultim ii ani s-au scris nu­
m eroase volume, studii și articole, care atestă interesul crescind pentru  creația m a­
relui scriitor *).

Lucrarea lui Inge Diersen, recent apăru tă  în R.D.G., aduce noi contribuții la 
cunoașterea profilului literar al prozatorului german.

Titlul lucrării nu este — după opinia noastră — cu totul potrivit. Form ularea 
Cercetări despre Thomas Mann sugerează mai degrabă ideea unei culegeri de studii pa r­
țiale unite în volum. în  realita te  lucrarea este un studiu monografic care urm ărește 
să înfățișeze drum ul scriitorului de la Începuturile influențate de decadentism  pînâ 
la afirm area unui m ilitantism  social din ce in ce mai ferm. Accentul principal cade 
pc analiza lucrărilor lui Thomas Mann care pun în discuție problemele artei și ale 
creatorilor de artă, lucrări cărora le revine — după cum subliniază subtitlu l — o im ­
portanță deosebită in dezvoltarea scriitorului.

Studiul cercetătoarei germ ane se desfășoară in cinci capitole. în  capitolul I, in­
titu la t N n v ’le de începui și romanul „Buddenbrooks*', Inge Diersen înfățișează evoluția 
artistică a lui Mann, pornind de la realizările lui in domeniul prozei scurte, apărute 
către sfirșitu l secolului trecut. în  aceste lucrări, scriitorul sesizează unele m anifes­
tări de crepuscul ale lumii burgheze ; el Înregistrează m utilarea valorilor umane, fără 
să adincească, insă, cauzele și fără să ofere soluții pentru Înlăturarea răului. Aceasta, 
fiindcă nu ințelege incă faptul că originea racilelor descoperite se află in insăși al­
cătuirea nedreaptă a societății. C ercetătoarea germ ană reliefează elem entele pozitive 
ale acestor lucrări de debut ale lui Thomas Mann, rezultat al viziunii realiste  asupra 
lumii, fără a trece insă sub tăcere contingențele cu litera tura  decadentă, m anifestate 
p rin tr-un complex psihologic specific decadenților, cit și prin interesul pronunțat 
pentru ființe singulare, prezentind anomalii fizice sau psihice.

L egătura d in tre aceste nuvele și cele consacrate destinului creatorilor de artă 
— obiectul celui de-al doilea capitol îl constituie romanul Bnddenbrooks. în  acest 
roman se conturează un mod specific de a privi poziția artistului în societate. înfă- 
țișindu-1 pe Hanno, ultim ul v lăstar al fam iliei Buddenbrook, Thomas Mann vrea să 
ne convingă — după cum subliniază Inge Diersen — că arta ridică pe om deasupra 
m ediocrității burgheze, făcindu-1, insă, totodată, slab și inapt pentru viață.
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Problema izolării artistului, pusă aici pentru prim a oară răspicat, e adîncită in 
nuvelele Tristan, Tonia Kroger și Moartea la Veneția, în care Thomas Mann caută cu în­
frigurare cauzele care-1 pun pe artistul burghez în conflict deschis cu mediul care l-a 
generat. Analizind cele trei lucrări am intite, cercetătoarea din R.D.G. scoate în evi­
dentă faptul că pe m ăsura m aturizării au torul își dă tot mai bine seama că lumea 
in care se desfășoară acțiunea lucrărilor sale, lum ea burgheziei in decadență, este 
sortită pieirii. Ordinea aparentă maschează haosul și barbaria.

In capitolul al III-lea al lucrării, Inge Diersen urm ărește, analizind scrierea 
Considerațiile unui apolitic, rom anele Muntele magic, losif și frații săi și nuvela Mario și 
vrăjitoul, evoluția lui Thomas Mann în cea de-a doua perioadă de creație, pe care 
autoarea o plasează — după părerea noastră eronat — între anii 1918—1942.

Lucrarea Considerațiile unui apolitic încheiase prim a perioadă de evoluție a scri­
itorului, pentru a face loc unei noi perioade, în care Thomas Mann renunță, in cea 
mai m are parte, la concepțiile sale vechi, eronate. F răm intările  social-politice de la 
sfirșitul războiului, victoria Revoluției din Octombrie, prăbușirea m onarhiilor din Eu­
ropa centrală, revoluția germ ană din noiem brie i-au prile ju it lui Thomas Mann o 
revizuire a concepțiilor sale. Însăși evoluția istorică, și odată cu aceasta, posibilitatea 
de a confrunta curentele ideologice contem porane in consecințele lor l-au făcut să 
adopte o nouă atitudine, pozitivă, fa ță  de democrație, să în trevadă pentru arta  sa 
perspectiva unor răspunderi noi, mai active. Cotitura din istoria europeană devine 
și pentru  scriitorul germ an o cotitură, in sensul renunțării definitive la estetism  și 
al adoptării unei atitudini mai aproape de sarcinile im perioase ale vremii.

Romanul Muntele magic (1924) exprim ă încă o poziție de mijloc. Autorul se Înde­
părtează de burghezia decadentă, dar pledează pentru  o atitudine apolitică) pasivă. 
Drept punct final al celei de-a doua perioade de creație a scriitorului trebuie, credem, 
considerată nuvela Mario și vrăjitorul, apăru tă  în 1930. Mica istorioară, inofensivă in 
aparență, este unul din cele mai puternice pam flete antifasciste d in  litera tu ra  germ ană, 
o ripostă vehem entă dată puterii distructive a fascism ului, confirm ind prin aceasta, 
în mod strălucit, aderarea lui Thoams Mann la pozițiile umanism ului m ilitant. Auto­
rul ia aici atitudine contra pasivității cu care se declarase de acord in Muntele magic, 
combate cu tă rie  ideea căii de mijloc și avertizează popoarele îm potriva prim ejdiei 
fascismului, indicindu-le, totodată, calea de urm at, calea luptei antifasciste.

Nuvela Mario șt vrăjitorul reprezintă, din punct de vedere al dezvoltării ideologico- 
poiitice a scriitorului, o culme, îm prejurare ce n-a fost suficient scoasă in evidență 
de cercetătoarea germ ană. De aici periodizarea eronată, am intită anterior. Dezvoltarea 
prozatorului germ an după 1930, dată la care începe, după părerea noastră) a treia 
perioadă de creație  a autorului (înfățișată de Inge Diersen in cap. IV și V ale lucră­
rii) se m enține pe aceeași linie a um anism ului m ilitant, în special a luptei contra 
fascismului.

Mai trebuie observat, în aceeași ordine de idei, că lucrarea Cercetări despre Tbo- 
mas Mann se încheie neașteptat, odată cu analiza rom anului Doktor Faustus, fără a se 

mai analiza lucrările  apărute după 1949, de pildă, rom anul Confesiunile escrocului Felix 
Krull etc.

C ercetătoarea germ ană a pierdut, de asem enea, din vedere, închegarea unei sin­
teze finale, a unei prezentări succinte, rezum ative și esențiale, care să m archeze locul 
lui Thomas Mann in evoluția lite ra tu rii germ ane, eficiența activ ității sale sau, cel 
puțin, etapele principale și rezultatele dezvoltării sale pe linie realistă, obiect spe­
cial al atenției autoarei — după cum indică subtitlul.

Concluzii parția le  găsim , e drept, la începutul cap. V, unde Inge Diersen sem­
nalează ca cel mai im portant rezultat al dezvoltării lui Thomas Mann, pe linia realis­
mului, trecerea sa de la nuvelă la roman. Inge Diersen pornește de la prem isa că 
rom anul, operă integrală, nu are in obiectiv, ca nuvela, o un ita te  faptică oarecum 
dată, ci, rea lita tea  in ansam blul ei și in procesul ei de devenire. Romanul implică, 
de aceea, o concepție form ată asupra lum ii și asupra societății, deci o anum ită 
m atu rita te  ideologico-politică. P lanul vast și cuprinzător al rom anului pferă m ij­
loace în tinse de reconstituire socială și psihologică. Construcțiile epice măi largi sint 
totodată opere de idei, in care apar premise, concluzii, prognoze, soluții. Prozei scurte 
ii lipsesc vastele panoram e ale rom anului, ea oferă de cele mai m ulte ori o reflectare 
im ediată și spontană a realită ții și nu implică in mod obligator priv irea lucrurilor 
de la înălțim ea unei concepții deplin cristalizate. Inge Diersen afirm ă că în cazul 
lui Thom as Mann înclinația spre proză scurtă in prim a perioadă de creație se explică
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tocmai prin lipsa unei concepții despre lume bine definită. O excepție constituie, in 
opera timpurie a scriitorului, romanul Buddenbrooks, rezultatul unor trăiri personale 
ale autorului. „Această premisă (pentru crearea romanelor, n.n.) a existat pentru 
Thomas Mann abia in perioada de după 1917, cind el a ieșit din izolarea in care se 
afla pătura cultă a burgheziei germane. înainte de aceasta, scriitorului i-a putut reuși 
un roman realist, un roman care să se ridice la inălțimea pe care o presupune specia, 
numai fiindcă a prelucrat experiențe personale, legate de istoria propriei sale fa­
milii. Această posibilitate era unică, orice repetare ar fi atras după sine banalizarea. 
Thomas Mann și-a salvat talentul de acest pericol, lăsindu-se condus prin romanul de 
familie spre acel ansamblu de teme care i-a oferit posibilitatea continuării realismului 
său, dacă nu în lărgime cel puțin in ceea ce privește intensitatea trăirilor emoționale, 
înfățișarea problematicii artistului ii oferea prilejul reflectării realiste a unor procese 
sufletești obiective, deși situate in planul unei experiențe sociale reduse. . .“ .

Această explicație este, parțial, valabilă. Thomas Mann n-ar fi putut concepe, 
desigur, romane ca Muntele magic sau Doktor Faustus la începutul activității sale scri­
itoricești. Nu trebuie neglijate insă nici aspectele de ordin artistic ale problemei. 
Tendința multor prozatori de frunte de a-și încerca mai întîi puterile pe planul restrîns 
al nuvelisticii este un fenomen literar aproape general. Thomas Mann iși dădea și 
el seama că proza scurtă e o excelentă școală de maturizare artistică și că ea pregă­
tește lărgirea ulterioară a cîmpului de observație, organizarea materialului faptic in 
planuri multiple.

Mai trebuie semnalată lipsa bibliografiei. Din notele anexate la urmă rezultă că 
autoarea a folosit in special materialul din lucrările despre Thomas Mann ale lui 
Hans Mayer și G. Lukacs. Ea și-a însușit acest material in mod critic insistind, mai 
mult decit cei doi cercetători amintiți, asupra limitelor de clasă ale lui Thomas Mann 
și asupra consecințelor acestor limite. Inge Diersen stabilește, de pildă» cu mai multă 
preciziune decit Hans Mayer, caracterul de clasă al artei lui Adrian Leverkiihn (eroul 
din Doktor Faustus) se ferește de supraaprecierea romanului Lotte la Weimar, combâ- 
tindu-1 in această privință pe Lukacs.

Obiectîndu-i unele deficiențe, trebuie să spunem că lucrarea recenzată se înscrie 
printre cărțile consacrate lui Thomas Mann ca o lucrare meritorie, bine documentată, 
scrisă cu înțelegere și pasiune. Incadrindu-1 riguros in contextul economic, politic și 
social al vremii, urmărind rădăcinile creației sale, efectuind subtile și ample sondaje 
în opera lui Thomas Mann, cercetătoarea germană întregește cu notații noi și intere­
sante profilul marelui scriitor.

Hertha Peretz

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro


	!page000000001
	!page000000002
	!page000000002_i0000
	page00000
	page00001
	page00002
	page00003
	page00004
	page00005
	page00006
	page00007
	page00008
	page00009
	page00012
	page00013
	page00014
	page00015
	page00016
	page00017
	page00018
	page00019
	page00020
	page00021
	page00022
	page00023
	page00024
	page00025
	page00026
	page00027
	page00027_i0001
	page00027_i0002
	page00028
	page00029
	page00032
	page00033
	page00034
	page00035
	page00036
	page00037
	page00038
	page00039
	page00040
	page00041
	page00042
	page00043
	page00044
	page00045
	page00046
	page00047
	page00048
	page00049
	page00050
	page00051
	page00052
	page00053
	page00054
	page00055
	page00056
	page00057
	page00058
	page00059
	page00060
	page00061
	page00062
	page00063
	page00064
	page00065
	page00066
	page00067
	page00068
	page00069
	page00070
	page00071
	page00072
	page00073
	page00074
	page00075
	page00076
	page00077
	page00078
	page00079
	page00080
	page00081
	page00082
	page00083
	page00084
	page00085
	page00086
	page00087
	page00088
	page00089
	page00090
	page00091
	page00092
	page00093
	page00094
	page00095
	page00096
	page00097
	page00098
	page00099
	page00100
	page00101
	page00102
	page00103
	page00104
	page00105
	page00106
	page00107
	page00108
	page00109
	page00110
	page00111
	page00112
	page00113
	page00114
	page00115
	page00116
	page00117
	page00118
	page00119
	page00120
	page00121
	page00122
	page00123
	page00124
	page00125
	page00126
	page00127
	page00128
	page00129
	page00130
	page00131
	page00132
	page00133
	page00134
	page00135
	page00136
	page00137
	page00138
	page00139
	page00140
	page00141
	page00142
	page00143
	page00144
	page00145
	page00146
	page00147
	page00148
	page00149
	page00150
	page00151
	page00152
	page00153
	page00154
	page00155
	page00156
	page00157
	page00158
	page00159
	page00160
	page00161
	page00162
	page00163
	page00164
	page00165
	page00166
	page00167
	page00168
	page00169
	page00170
	page00171
	page00172
	page00173
	page00174
	page00175
	page00176
	page00177
	page00178
	page00179
	page00180
	page00181
	page00182
	page00183
	page00184
	page00185
	page00186
	page00187
	page00188
	page00189
	page00190
	page00191
	page00192
	page00193
	page00194
	page00195
	page00196
	page00197
	page00198
	page00199
	page00200
	page00201
	page00202
	page00203
	page00204
	page00205
	page00206
	page00207
	page00208
	page00209
	page00210
	page00211
	page00212
	page00213
	page00214
	page00215
	page00216
	page00217
	page00218
	page00219
	page00220
	page00221
	page00222
	page00223
	page00224
	page00225
	page00226
	page00227
	page00228
	page00229
	page00230
	page00231
	page00232
	page00233
	page00234
	page00235
	page00236
	page00237
	page00238
	page00239
	page00240
	page00241
	page00242
	page00243
	page00244
	page00245
	page00246
	page00247
	page00248
	page00249
	page00250
	page00251
	page00252
	page00253
	page00254
	page00255
	page00256
	page00257
	page00258
	page00258_i0000
	page00259



